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Die Deutschen sind unter den Kulturnationen eine der wenigen, die eine urspriingliche Sprache besitzen. Das heifit,
dass sie ein aus eigenem Stamm hergeleitetes, liickenlos vererbtes Wortgut besitzen. Da die Geltung des Deutschen
als Muttersprache nicht liber das Siedlungsgebiet der Deutschen hinausreicht, konnten sich Sprachgemeinschaft
und Volkszugehorigkeit eng verbinden. Urspriinglich besagt, dass eine niemals unterbrochene Entwicklung vom
indogermanischen Wurzelgrund iiber das Germanische, durch Wechselwirkung verschiedener Stammessprachen
und Mundarten (des Frankischen, des Bairisch-Alemannischen, des Sachsischen), durch Verschmelzungen wihrend
der Ostsiedlung (im Thiiringisch-Obersédchsischen) zur neuhochdeutschen, von Martin LUTHER so sehr geforderten
Schriftsprache stattgefunden hat. Vom 16. Jahrhundert an entwickelt sich aus einer niederdeutschen Mundart die
niederldndische Hochsprache, die im Afrikaans der Buren eine weitere Abzweigung erfuhr.

Im Gegensatz zu den meisten europdischen Sprachbezeichnungen besteht im Deutschen kein Zusammenhang
zwischen einer Lénder- oder Stammesbezeichnung und dem Sprachennamen (nach dem Muster England —
Englisch, Frankreich — Franzosisch, Italien — Italienisch, Schweden — Schwedisch, Ukraine — Ukrainisch,
Polen — Polnisch etc.). Erst seit dem 10. Jahrhundert biirgerte sich die Anwendung des Wortes diutisc auf die
Bewohner des ostfriinkischen Reichs, des spiteren Deutschland ein. Die Ubertragung von ,.diutise* aber auf Sprache,
Land und Leute: ,,Diutschin sprechin, Diutschin liute in Diutischeme lande* (,,Deutsch sprechen, Deutsche
Leute in Deutschem Lande®) begegnen wir erst um 1090 im Annolied, dem dltesten poetischen Geschichtswerk
in deutscher Sprache. In 878 Versen behandelt es Leben und Wirken ANNos I1., der von 1056 bis 1075 gegen den
Willen der Kolner Patrizier Erzbischof der Stadt K6In war, von einem Moénch im Kloster Siegburg verfasst.

Schliisselworter: Sprachname, Volksname, Deutsch, Kulturnation, vererbtes Wortgut, indogermanischer
Wurzelgrund, Stammessprache, Mundart, Lander-und Stammesbezeichnung.

Among the cultural nations, the Germans are one of the few that possess an original language. This means that they
have a completely inherited vocabulary derived from their own tribe and without gaps. Since the validity of German
as a mother tongue does not extend beyond the German settlement area, the language community and ethnicity could
be closely linked. Originally, it is said that a never-interrupted development took place from the Indo-Germanic root
via Germanic, through the interaction of various tribal languages and dialects (of Franconian, Bavarian-Alemannic,
Saxon), through mergers during the Eastern settlement (in Thuringian-Upper Saxon) to the New High German written
language so strongly promoted by Martin Luther. From the 16th century onwards, the Dutch high-level language
developed from a Low German dialect, which was further diverged in the Afrikaans of the Boers.

Unlike most European language names, there is no connection in German between a country or tribe name
and the language name (along the lines of England — English, France — French, Italy — Italian, Sweden — Swedish,
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Ukraine — Ukrainian, Poland — Polish, etc.). It was not until the 10th century that the use of the word became
widespread diutisc to the inhabitants of the Kingdom of the East Franks, the later Germany. The transfer of ,,diutisc*
but in terms of language, country and people: ,,Diutschin sprechin, Diutschin liute in Diutischeme lande* (,,Speak
German, German people in German land®) is only found around 1090 in the Annolied, the oldest poetic work of
history in German. In 878 verses, it deals with the life and work of Anno II, who was archbishop of the city of
Cologne from 1056 to 1075 against the will of the Cologne patricians, written by a monk in the Siegburg monastery.

Key word: Language name, folk name, German, cultural heritage, inherited vocabulary, Indo-Germanic root
base, tribal language, dialect, country and tribal designation.

Einfiihrende Bemerkungen. Nur im Deutschen ist der Sprachname élter als der Name fiir das
Volk /Relevanz/. Der Begrift ,,deutsch* geht auf das Althochdeutsche diutisc zuriick, das sich ebenso
wie das westfriankische Adjektiv theodisk, das aus dem 8. Jahrhundert in der mittellateinischen
Form theodiscus belegt ist, aus der sich die althochdeutsche Wurzel diot (bzw. theot), mittelhoch-
deutsch ,,diet* fiir Volk oder Stamm (etwa in den Personennamen Dietmar, Dietrich etc.) herleitet.
Das Adjektiv diutisc oder theodisk, aus dem indogermanischen ,.,teuta, bedeutete also urspriinglich
soviel wie zum Volk gehorig oder die Sprache des Volkes sprechend. Das Adjektiv deutsch ist
ein Wort der Gelehrtensprache und in dieser Form zum ersten Mal belegt. Der Name ,,deutsch* ist
also eine gelehrte Bildung, eine Lehniibersetzung eines mittellateinischen Terminus vulgaris, laut-
lich korrigiert von dlterer einheimischer Tradition, und er wird zunéchst auf germanische Sprachen
im Gegensatz zu romanischen (welschen) angewendet, spiter dann auch auf die deutsche, damals
althochdeutsche Sprache eingeschriankt — ,,deutsch* ist eigentlich ein libersetztes ,,vulgaris® [5].

Im Gegensatz zu den meisten européischen Sprachbezeichnungen besteht im Deutschen kein Zusam-
menhang zwischen einer Lander- oder Stammesbezeichnung und dem Sprachennamen (nach dem
Muster England — Englisch, Frankreich — Franzosisch, Italien — Italienisch, Schweden — Schwedisch,
Ukraine — Ukrainisch, Polen - Polnisch etc.). Erst seit dem 10. Jahrhundert biirgerte sich die Anwend-
ung des Wortes diutisc auf die Bewohner des ostfirdnkischen Reichs, des spiteren Deutschland ein.
Die Ubertragung von ,,diutisc* aber auf Sprache, Land und Leute: ,,Diutschin sprechin, Diutschin
liute in Diutischeme lande* (,,Deutsch sprechen, Deutsche Leute in Deutschem Lande®) begegnen
wir erst um 1090 im Annolied, dem &ltesten poetischen Geschichtswerk in deutscher Sprache. In
878 Versen behandelt es Leben und Wirken ANNos 11, der von 1056 bis 1075 gegen den Willen der
Kolner Patrizier Erzbischof der Stadt Koln war, von einem Mdnch im Kloster Siegburg verfasst.
Dieses neue sprachliche Zeichen fiir die sprachliche und politische Gemeinsamkeit war im Hinblick
auf die sprachliche Gemeinsamkeit vorerst noch mehr ein Ziel als eine gemeindeutsche Realitdt. Es
setzte sich nur zogernd durch und wird lange nur von Gelehrten verwendet. Seine Giiltigkeit erhalt
,deutsch’ erst um 1500 durch Kaiser MAXIMILIAN. Bei den Englédndern heif3t ,,dutch holldndisch.

Problemstellung. Die Deutschen sind unter den Kulturnationen eine der wenigen, die eine
urspriingliche Sprache besitzen /Gegenstand/. Das heif3t, dass sie ein aus eigenem Stamm herge-
leitetes, liickenlos vererbtes Wortgut besitzen. Da die Geltung des Deutschen als Muttersprache
nicht liber das Siedlungsgebiet der Deutschen hinausreicht, konnten sich Sprachgemeinschaft und
Volkszugehorigkeit eng verbinden. Urspriinglich besagt, dass eine niemals unterbrochene Entwick-
lung vom indogermanischen Wurzelgrund {iber das Germanische, durch Wechselwirkung ver-
schiedener Stammessprachen und Mundarten (des Friankischen, des Bairisch-Alemannischen, des
Sachsischen), durch Verschmelzungen wihrend der Ostsiedlung (im Thiiringisch-Obersédchsischen)
zur neuhochdeutschen, von Martin LUTHER so sehr geforderten Schriftsprache stattgefunden hat.
Vom 16. Jahrhundert an entwickelt sich aus einer niederdeutschen Mundart die niederldndische
Hochsprache, die im Afrikaans der Buren eine weitere Abzweigung erfuhr.

Die Kulturpolitik Karls des Grossen (742—-814), die Karolingische Renaissance, forderte die
Verwendung des Ausdrucks ,,diutisc”, sodass er weitere Verbreitung und Anwendung fand. In der
Frithen Neuzeit wurde der Ausdruck sehr oft als teutsch geschrieben, weil man eine — heute als falsch
erkannte — Verbindung zum Germanentum der TEUTONEN annahm.
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Eine der Ursachen fiir das Erkennen des Wertes der eigenen Sprache und Sitte war die Entdeck-
ung der ,Germania’ des romischen Geschichtsschreibers TaciTus (~55-120), deren Niederschrift
1455 im Kloster Hersfeld gefunden wurde. Das Lob, das der Romer den Tugenden der Germanen
zollt, bestarkte das erwartende volkische Selbstbewusstsein.

In der Zeit des 30-jéhrigen Krieges (1618-1648) war es die, fruchtbringende Gesellschaft’,
1617 vom Fiirsten Ludwig von Anhalt begriindet, die sich um die Pflege deutscher Sprache und
Dichtung verdient machte. Thr gehdren unter anderem Martin Opitz (1597-1639 — 1624 Buch von
der teutschen Poeterey), Friedrich Logau (1604-1655 — bedeutender Epigrammatiker des deutschen
Barock), Andreas Gryphius (1616-1664 — bedeutendster Barockdramatiker) und der Sprachkundler
Justus Georg Schottel (1612—-1676) an [7].

Zu Zeiten Johann Wolfgang Goethes — und nicht zuletzt durch ihn selbst — war die deutsche
Sprache ,,auf einem so hohen Grad der Ausbildung gelangt*], dass der Meister bekennen konnte:
,,Mit der Bildung der deutschen Sprache und des Stils in jedem Fache wuchs auch die Urteilsfihig-
keit...““ [4, S. 47].

Das Vordringen der Muttersprache, Ausdruck und Folge der allgemeinen 6konomisch-gesellschaftlichen
und kulturellen Entwicklung, ist fiir die nationalsprachliche Entwicklung vor allem in zweierlei Hinsicht
bedeutsam gewesen: zum einen stirkte es das Ansehen der deutschen Sprache gegeniiber dem Lateinischen,
und zum anderen forderte es den Willen zu sprachlichem Ausgleich und sprachlicher Angleichung. Der ein-
zelne Mensch wird durch den geistigen Besitz der Sprache geformt in einer Weise, dass sein geistiges Tun
stirker durch das Weltbild der Muttersprache als durch seine Eigenpersonlichkeit bestimmt ist.

Das Wort Muttersprache selber ist kein sehr altes Wort, denn es fehlt sowohl dem Althoch-
deutschen als auch dem Mittelhochdeutschen. Erst in frithneuhochdeutscher Zeit, in der die gleich-
sam angeborene, von der Mutter zuerst gelehrte und {ibernommene Sprache stindig an Bedeutung
und Wertschédtzung gewann, wurde dieses so charakteristische Wort geprégt. Genau genommen han-
delt es sich nicht einmal um eine eigenstindige Prigung des Hochdeutschen, sondern um eine Uber-
nahme des niederdeutschen modersprake, das seit 1424 belegt ist. 1522 erschien es zum ersten Mal
in hochdeutscher Lautung. Caspar Giithel, der Augustinermdnch und Freund Martin Luthers, schreibt
in einem Gesprichsbiichlein (1522): ,,Rede deiner Mutter Sprache!, und drei Jahre spiter (1525)
gebrauchte auch Martin Luther dieses Wort, indem er von der rechten Muttersprache redete. Damit
diirfte Luther diese Bezeichnung endgiiltig in den deutschen Sprachschatz verankert haben. Ahnliche
Wendungen begegnen auch in anderen Sprachgemeinschaften.

Relevanz der Untersuchung. Die Sprache ist die Messlatte fiir Kultur und Intelligenz. Der
Wortschatz einer Sprache ist in der Tat eine reiche Quelle fiir die Kulturgeschichte des betreffenden
Volkes. Das Wortgut einer Sprache ist vor allem eine Schatzkammer von Ideen, Gedanken und
Begriffen. Diese Erkenntnis lie auch die Briider Grimm an die Schaffung eines deutschen Worter-
buches denken, das wegen seines bildenden Gehalts und seiner allgemeinen Bedeutung fiir das Volk
zu einem wahren deutschen Hausbuch werden sollte. Der Plan ging in dieser Form leider nicht in
Erfiillung, weil das Werk in zu groBer Breite angelegt wurde.

Wilhelm von Humboldt (1767-1835) sagt als Sprachforscher und Philosoph im Hinblick auf die
Leistung des deutschen Wortschatzes [6, Bd. 1, S. 182], dass der Mensch mit den Gegenstidnden so
lebt, wie die Sprache sie ihm zufiihrt. Wer sich eingehender mit der franzdsischen Sprache befasst,
erkennt ihre Stérke in der psychologischen und begrifflichen Nuancierung, in der Erfassung kiinstler-
ischer Formgebung oder in der héflichen Umschreibung verletzender Tatbestéinde. Ahnliches gilt fiir
das Englische auf dem Gebiet der Politik und des gesellschaftlichen Zusammenlebens. Dagegen ist
das Deutsche besonders reich entfaltet auf dem Felde des philosophischen und historischen Denkens.

KONFUZIUS schreibt: ,,Wenn die Begriffe nicht richtig sind, so stimmen die Worte nicht, wenn
die Worte falsch sind, kommen die Werke nicht zustande. Darum sorge der Edle, dass er seine Begriffe
zu Taten machen kann. Der Edle duldet nicht, dass in seinen Worten Unordnung ist. Das ist es, worauf
es ankommt® [3, S. 15-16].
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Unter deutscher Sprache im engeren Sinn versteht man die allgemeine deutsche Hochsprache
oder Schriftsprache. Wesentlicher Teil der deutschen Sprache sind aber auch die Umgangssprache,
die Mundarten, die landschaftlich geprégten Formen der Hochsprache und die Fachsprachen. Durch
den stindigen Austausch sowie durch die gemeinsame Grundlage in der Sprachgeschichte und im
grammatischen System bilden diese Sprachformen zusammen die Gesamtheit der deutschen Sprache.
Daher konnen die Bereiche nicht scharf von einander getrennt werden. Die Mundarten, aus denen
die Hochsprache hervorgegangen ist, liefern der Hochsprache immer neues Wortgut und tragen so
zur Erweiterung des Wortschatzes und der Ausdrucksmittel bei, andererseits {ibernehmen sie von
der Hochsprache besonders moderneres Wortgut. Die Fachsprachen dienen dazu, einem bestimmten
Fachbereich den speziellen Wortschatz fiir genaue und eindeutige Terminologie zur Verfligung zu stel-
len. Aus Fachbereichen, die in der Allgemeinheit groere Bedeutung gewinnen, gelangen oft Worter
in die Allgemeinsprache, z. B. in der Gegenwart der Wortschatz der Psychologie und der Soziologie.
Produktiv ist auch der Wortschatz der Sportsprache, der heute wieder in vielen anderen Bereichen,
etwa in der Politik, in libertragener Bedeutung verwendet wird. Fachworter, die in die Allgemein-
sprache gelangt sind, &ndern oft ihre Bedeutung, da hier keine so genaue Begriffsbestimmung mehr
ndtig ist. Zum Reichtum und zur Vielfalt der deutschen Sprache tragen auch die landschaftlichen
Ausprigungen der Hochsprache bei. Hier lésst sich an der Aussprache, am Tonfall, an Besonderheiten
der Grammatik, wie auch am Gebrauch von Wortern, die nur in bestimmten Gegenden des deutschen
Sprachraumes iiblich oder versténdlich sind, die Herkunft des Sprechers erkennen.

Das Deutsche wird heute von etwa 100—-120 Mill. Menschen gesprochen (im Vergleich dazu das
Englische von 250 Mill.), davon 87 Mill. als Muttersprache. Es zdhlt auch zu den wortreichsten
Sprachen. Man schitzt heute den deutschen Wortschatz auf etwa 300.000-500.000 Woérter.

Der Innsbrucker Professor Johannes Erben gibt in seinem Werk ,,Deutsche Grammatik. Ein Abriss *
[2] den Bestand des deutschen Wortschatzes mit ungefahr 400.000 Wortern an. Verben machen
schitzungsweise ein Viertel, die Substantive mehr als zwei Viertel (50-60%), das Adjektiv und das
Adverb fast ein Sechstel des Gesamtwortschatzes aus. Die Zahl der Pripositionen und Konjunktionen
belduft sich auf fast 200, die der Pronomen auf nicht einmal 100 Woérter. Der Durchschnittssprecher
diirfte iiber einen Wortschatz von ca. 10.000 Wortern verfligen, wobei zwischen aktivem und pas-
sivem (nur verstehenden) Gebrauch grof3e Unterschiede bestehen; ein nicht geringer Teil der Bevolk-
erung kommt mit 1.000 bis 2.000 Wortern aus.

Der deutsche Wortreichtum beruht vor allem auf den vielfaltigen Moglichkeiten der Wortbildung,
besonders der Bildung von Zusammensetzungen (Komposita). Die Zahl der Worter ist um ein Viel-
faches grofler, wenn man die Mundarten und die Fachsprachen mit einbezieht. Allein der Wortschatz
der Chemie wird auf 225.000, der der Elektrotechnik auf 50.000 geschatzt.

Sprache ldsst sich nicht steuern. Sprache ist ein Produkt der unsichtbaren Hand. Nach der Statis-
tik spricht ein Mensch durchschnittlich 20.000-25.000 Wérter pro Tag — Frauen mehr, sie reden im
Durchschnitt 30 000 Worter/Tag, Manner weniger, ~ 25.000/Tag. Der Grund ist nach Erkenntnissen
der neurologischen Forschung, dass das weibliche Gehirn 11 Prozent mehr Nervenzellen hat als das
ménnliche — besonders in jenen Arealen, die fiir Gefiihle und Erinnerungen zustindig sind. Frauen
haben quasi eine achtspurige Autobahn, um Gefiihle zu entwickeln, Méanner nur eine Landstral3e.

Mit der Flut an Anglizismen und Amerikanismen entwickelt sich ein neuer Trend: immer Gfter
kiirzen Jugendliche und Berufstétige englische Worter ab. Kids schicken per E-Mail und SMS (Short
Message Service) ein 2 | 8, wenn sie ,.too [-ate*, also zu spit sind, oder t2ul8r fiir talk to you later,
oder sie geben Shakespeare mit 2b or not 2b (Sein oder Nichtsein) wieder. Die Bedeutung des Kiirzels
erschlieft sich erst, wenn man es — englisch — ausspricht. Sie verabschieden sich mit einem *cu*, ,.see
you, mach’s gut.”“ Vor allem im Bereich Marketing sind englische Abkiirzungen gang und gibe. Man
redet nicht von Verkaufstheken, sondern vom OTC-Bereich; OTC bedeutet ,,Over The Counter®,
,Uber den Ladentisch®. Die Botschaft muss einfach kurz sein, ein ,,Eye-Catcher*. Dieses interna-
tionale Umgangssprachenenglisch entwickelt sich in einem rasanten Tempo und wird dabei still und
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heimlich immer einfacher. Grammatische Feinheiten wie die Verb-Endung auf -s im Singular oder die
Unterschiede zwischen who, which und that sind immer seltener zu horen. Und das schwierige 4 ist
bereits flichendeckend einem s oder d gewichen. ,,Das ist very Denglisch!!*

Das zunehmende SMS-Denken fiihrt gleichzeitig zu einer zunehmenden Denkfaulheit. Dieser
Sprachverlust lisst die Beziehungen der Menschen verdden und erkalten. Immerhin geraten die
Segnungen der allumfassenden Veranglisierung mitunter in Misskredit. Englische und amerikanis-
che Werbetexte werden von deutschen Verbrauchern meist kaum oder vollig falsch verstanden. Den
Vodafone-Slogan ,,Make the most now*, der zu deutsch etwa ,,Mach das Beste aus dem Augenblick*
kann nur jeder Dritte eigentlich korrekt iibersetzen; die Anzeige des Urlaubsanbieters Centerparcs
,»A State of Happiness* (Ein Zustand/Platz des Gliicks) verstehen nur 13 Prozent richtig. Fiir die
reprisentative Studie wurden ein Dutzend Werbeaussagen untersucht. Absolutes Schlusslicht war der
Jaguar-Werbespruch ,,Life by Georgous*, das etwa ,,Leben auf prdchtig heilen soll. Das hitten nur
noch acht Prozent der Befragten korrekt tibersetzen konnen. Manche der Probanden meinten sogar,
der Spruch hief3e ,,Leben in Georgien*. Das ,,Fly Euro Shuttle* der Fluggesellschaft Air Berlin stiirzte
die meisten Adressaten in grofite Verwirrung, schien es doch dazu aufzufordern, irgendwelche herum-
fliegenden Euromiinzen zu schiitteln. Die ins Englische verliebten Werbetexter haben bisweilen auch
ihre Probleme. Sie werben schon einmal mit dem Begrift ,,Body Bags* firr Rucksdcke, nichts ahnend,
dass ,,Body Bags“ im Englischen ,,Leichensdcke* sind. Ob im Job, Fernsehen, Internet oder auf
Plakatleinwinden — mit Deutschkenntnissen allein fillt die Teilnahme am Kommunikationskosmos
in diesem Land zunehmend schwer.

Nun ist es weder Aufgabe der Werbung, Englisch zu lehren, noch Aufgabe der Kunden, zum Ver-
stindnis dieser Werbung Worterbiicher zu wilzen. Auf diese Weise schaden die Werbetreibenden
weniger der deutschen Sprachkultur als vielmehr sich selbst. Die Muttersprache in der Werbung
ist meistens wesentlich emotionaler und authentischer als das beste Englisch. Ein ,,Ich liebe dich*
kann viel eher eine Gédnsehaut erzeugen als ein ,,/ love you*, und Toyotas Werbespruch ,,Nichts ist
unmdoglich* ist um Langen besser als der inhaltlich gleiche Spruch: ,,/mpossible is nothing* des Spor-
tartikelherstellers Adidas.

Vermeintliche Internationalitdt kiinstlich durch Englisch zu erzeugen, geht ,,nach hinten* los.
Heute gibt es in fast jeder Stadt anstelle einer Bdckerei mindestens einen Backshop. Ein englischer
Muttersprachler wird sich fragen, ob es sich dabei eher um einen Laden fiir seine Riickseite oder
um einen Hinterhofladen handelt. Das ist natiirlich weniger relevant, wenn es in der betreffenden
Gemeinde kaum Englidnder oder Amerikaner gibt. Aber dann konnten wir es doch einfach Bdckerei
nennen — oder?

Englische Ausdriicke sind dann hilfreich und gut, wenn sie nicht gerade heifle Luft kaschieren
sollen, sondern wenn sie uns helfen, Dinge einfacher und vielleicht auch eleganter darzustellen. Ein
Briefing ist eben kiirzer und konkreter als eine Kurzanweisung, aber ob ein Meeting in jedem Fall
besser ist als ein Treffen, darf mit Recht bezweifelt werden. Englisch ,,macht dann Sinn* — diese
ibrigens auch eine aus dem Englischen ibernommene Grammatik: analog zu ,,fo make sense* —,
wenn es keine treffenden und vergleichbar kompakten deutschen Begriffe gibt. Das betrifft insbe-
sondere Dinge, die aus der englischsprachigen Welt zu uns kommen, wie der Link im Internet, der
kiirzer ist als die Verkniipfung, oder Worter wie nonstop, die einfacher von der Zunge gehen als:
ununterbrochen.

Allerdings ist Englisch nicht immer kiirzer und kompakter: Am Frankfurter Flughafen findet man
zum Beispiel zweisprachige Hinweisschilder, die in Deutsch den Weg zum Fernbahnhof anzeigen
und das in Englisch mit Long Distance Railway Station beschreiben. Englisch ist auch nicht immer
smarter als Deutsch. Der Titel der Méannerzeitschrift ,,Mens’Health* klingt in vielen deutschen Ohren
eher nach Halskrankheit; und das neulich in einem auf amerikanisch getrimmten Steakhaus in Ham-
burg entgegengenommene ,,enjoy your meal* klingt kiinstlich gegeniiber einem herzlichen ,.guten
Appetit*.
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Damit Englisch nicht zum Flopp wird, sollte man dort, wo gute deutsche Vokabeln existieren, diese
auch nutzen: also nicht voten, sondern wdhlen, nicht phonen, sondern anrufen und auch nicht meeten,
sondern treffen. Da gehen andere deutschsprachige Lénder selbstbewusster mit der eigenen Mutter-
sprache um. So heif3it es am Flughafen Ziirich einsteigen statt boarden auf den Anzeigetafeln und man
erhilt auch eine Einsteigekarte statt einer Boardingcard, die auf deutschen Flughifen iiblich ist.

Von gesetzlich vorgeschriebenen Sprachregeln wie in Frankreich, wo in der publizierten Kom-
munikation der Computer ordinateur heilen muss, ist allerdings dringend abzuraten. Wird dadurch
doch die freie Entwicklung einer Sprache blockiert. Kulturpessimisten, die uns allen in der ndchsten
Generation nur noch eine Art Pidgin-Denglisch als Muttersprache prognostizieren, sei gesagt, dass
es auch Selbstheilungskrifte des Sprachmarktes gibt. Wenn alle in Englisch werben, bietet beispiels-
weise deutsch wieder die Chance zur Differenzierung.

Deshalb sollten wir etwas gelassener mit dem Thema Anglizismen umgehen!

Wer sich unbedingt meeten will, soll das weiterhin tun. Und wir haben uns auch schon so an
unsere Airbags im Auto gewdhnt, dass wir sie nur ungern gegen Lufisdcke austauschen mochte.
Ebenso wie wir unser Infernet nicht gegen ein Weltnetz tauschen und unsere Lotion nicht durch eine
Tinktur ersetzt wissen mochten. Ein paar schone Anglizismen lassen sich ganz okay finden. Womit
wir iibrigens bei einem schonen Beispiel fiir einen Sprachkreislauf wiren: Wissen Sie, woher der
Ausdruck okay stammt? Er beruht auf dem Kiirzel o. k., das die vornehmlich deutschen Drucker in
den USA auf ihre Druckfahnen schrieben, wenn diese ,,0hne Korrektur — also in Ordnung waren.

Inzwischen sind schon Gegenbewegungen (das Rollback nach dem Feedback) zu beobachten,
beispielsweise beim Parflimeriefilialisten Douglas, der vom rétselhaften ,,come in and find out*
zum herrlich biederen ,,Douglas macht das Leben schoner zuriickfand. Auch die Kaffeehauskette
»Balzac coffee®, deren Angebot mit Getrdnken wie ,,Apple Cinnamon Latte* es bereits zu einer Her-
ausforderung macht, einen ganz gewohnlichen Kaffee (,,Housecoffee*) ohne Milch-, Schokoladen-
und Aromastoffzugaben zu bestellen, ldsst das Deutsche zumindest einmal in althergebrachter Form
zu seinem Recht kommen: im ,.frisch gepressten Orangensaft, der freilich in den Portionierungen
»small“ und ,large* gereicht wird.

In dem Mafle, in dem sich diese Kommunikationssprache vom klassischen British English ent-
fernt, entsteht tatséchlich eine neue und diesmal nahezu globale Lingua franca. Letztere Bezeichnung
geht auf eine vom Mittelalter bis zum 19. Jahrhundert im siidlichen und 6stlichen Mittelmeerraum
verbreiteter Handelssprache zuriick. Die Basis war romanisch, garniert mit arabischen, tiirkischen,
persischen, griechischen und slawischen Einfliissen. Die Lingua franca wurde gesprochen, schriftli-
che Zeugnisse gibt es kaum.

Muttersprachler haben grole Probleme, das Kauderwelsch*-Englisch zu verstehen. Angesichts
dessen ist es nun wirklich kein SpaB, ein Weltsprachler zu sein.

Ein Volk, das seinen Kindern zum Geburtstag ,,Happy birthday to you* vorsingt, zuvor bei der
Hochzeit (auch danach) ein ,Just married* an den Hochzeitswagen schreibt und schlielich beim
Verbrennen im Krematorium ,,7ime to say goodbye* erklingen lisst, dem ist nicht mehr zu helfen. Er
hat die Zivilisation der anderen {ibernommen, seine eigene Kultur verraten und vergessen.

Sprache ist die Summe aller Worter, der gesprochenen und der geschriebenen. Verdnderungen in
der Sprache entstehen wie ein Trampelpfad auf einer Wiese — ganz unbedacht wéhlt jemand einen
neuen, oft kiirzeren Weg; nach und nach folgen die anderen dieser Abkiirzung, bis schlieBlich der
neue den dlteren Pfad ersetzt.

Jede Sprache wandelt sich, wenn auch zum Teil unbemerkt von den Sprechern, ununterbrochen
und kiimmert sich nicht um die Duden-Grammatik oder ein anderes Deutsches Worterbuch. Wendun-
gen, die heute als falsch eingestuft werden, gelten morgen als verzeihliche Siinden und iibermorgen

'Kauderwelsch: Urs]priinglich Bezeichnung fiir die schwerversténdliche Sprache der Ratoromanen aus dem Rheintal bei
Chur. Chur hie um 1000 n. Chr. auf tirolerisch Kauer; welsch bedeutet ,romanisch’. Aus Kaurerwelsch entwickelt sich
durch Dissimilation Kauderwelsch, das eigentlich <Churromanisch> bedeutet.
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als ,,normal®. Sprachen werden nicht erfunden, sondern sie entwickeln sich. Sprachwandel wird von
wunsichtbarer Hand‘ gelenkt. Die Griinde dafiir sind so verschieden und verwickelt wie das personli-
che Leben ihrer Sprecher: Kontakt mit Fremden, Zweisprachigkeit, Verdringung und Uberlagerung,
geschriebene Sprache, das Lautsystem selbst, das immer nach Symmetrie strebt, und vieles mehr.

Im Laufe der Geschichte haben die Deutschen vor allem Begriffe aus dem Lateinischen, Griechis-
chen und Franzdsischem iibernommen und eingedeutscht. Seit Mitte des 19. Jahrhunderts beein-
flusst nun das Englische die deutsche Sprache, seit dem Zweiten Weltkrieg ist es zur bedeutendsten
Quellsprache zunédchst im Westen und nun auch im Osten des Landes geworden. Ein Hauptgrund fiir
den Sprachwandel in den letzten 200 Jahren war die beispiellose Verstidterung. Im Zuge der Industri-
alisierung erfuhr Deutschland im 19. Jahrhundert eine regelrechte ,,Landflucht™. Auf der Suche nach
Arbeit zog ein Grofiteil der Bevdlkerung in die rasant wachsenden Stadte und neuen Industriezentren.
Die dritte Welt erlebt heute eine dhnliche urbane Revolution, die nicht nur Sprachen, sondern ganze
Sprachfamilien ausloscht. Die Umkehrung der traditionellen Siedlungsformen fiihrt zu unzihligen
sprachlichen Umwélzungen, ein Einschnitt, der Dialekte einebnet und sogar ganze Sprachen ersetzt.

Es gibt ungefidhr 6432 Einzelsprachen dieser Welt. Genau genommen sind Sprachen nicht zéhlbar.
In der Sprachwissenschaft spricht man von ,,Historischen Einzelsprachen*; 273 davon werden von
einer Million Menschen und mehr gesprochen. Dazu kommen noch einmal mehr als 40.000 regionale
Sprachgruppen. Allein auf Neuguinea sind zurzeit 1073 unterschiedliche Sprachen verbreitet. Schon
in hundert Jahren, so schitzt Martin Haspelmath vom Leipziger Max-Planck-Institut fiir evolutionére
Anthropologie, wird die kulturelle Globalisierung allenfalls 2.000 dieser Wortwelten {ibrig gelassen
haben. Bis zu 80 Prozent der Sprachen dieser Welt sind im Verlauf des 21. Jahrhunderts vom Ausster-
ben bedroht; pro Jahr sterben weltweit mindestens 50 Sprachen. Trifft das auch die deutsche? Denn-
och darf es keine Gesetze geben, die dem Einzelnen den Gebrauch einer bestimmten Art von Sprache
vorschreiben. Das Individuum kann an der Sprache der anderen nichts &ndern. Egal, ob mit oder ohne
Fremdwdrter — wichtig sei vor allem, dass der Redner von seinem Zuhdrer verstanden werde. Nur
wenn eine Information erfolgreich weitergegeben wird, handelt es sich um Kommunikation [1, S. 51].

,Es ginge dem Genitiv prichtig, wére die Gesellschaft seiner bloB maéchtig!* Nein, diesen
StoBseufzer reimte kein namhafter Literat oder Sprachkritiker, sondern irgendwer im Internet, dem
Genitiv und Dativ offenbar nicht einerlei sind. Das scheint bei vielen Menschen, die 6ffentlich reden
oder schreiben, anders zu sein. Ungeniert formulieren sie lautlos: Wir kennen die Sorgen der Men-
schen und nehmen uns ihnen (statt ihrer) an (oder werden ihnen (statt ihrer) Herr). Auch beschuld-
igen, anklagen und gedenken erhalten immer seltener das ihnen zustehende Genitivobjekt, von besin-
nen oder harren gleich zu schweigen.

Ob beim Sprechen oder Schreiben, wir differenzieren immer seltener. Der Konjunktiv verschwin-
det, das Priteritum wird zunehmend durch das Perfekt ersetzt, Adverbien werden wie Adjektive
gebraucht und schlieBlich so akzeptiert (teilweise, insgeheim). Starke Verbformen gehen verloren.
Heute sagt fast jeder glimmte statt glomm, haute statt hieb. Wer weil3 noch, dass backen urspriinglich
ein starkes Verb war? Das Préteritum buk ist ldngst veraltet, allein iblich ist backte. Und wie steht
es mit frug? Im 19. Jahrhundert genoss die starke Flexion zumindest beim aufstrebenden Biirgertum
Vorrang vor dem schwachen fragte. Sie war damals auch in der Literatur verbreitet. Dennoch: Ist
fragen von Haus aus ein starkes oder ein schwaches Verb?

Die Regel ist einfach, scheint aber trotzdem schwer verstandlich zu sein. Anders ldsst sich nicht
erkldren, warum auch sprachkompetente Leute gerade diesen Fehler machen. Es handelt sich um das
Verb hdngen, das heute je nach Bedeutung stark (unregelmédBig) oder schwach (regelmiBig) flektiert
wird. Das ist allerdings im Prisens nicht zu merken. Da ist vollig korrekt: ,,Das Bild hingt an der Wand
und! ,,Sie héingt das Bild an die Wand*. Erst bei den Vergangenheitsformen muss man wissen und unter-
scheiden, worum es geht. Was also war mit dem Bild? Ein anderes Beispiel: ,,Hdtte er seinen Mantel an
die Garderobe gehdngt oder gehangen?* Eine Diskussion eriibrigt sich, denn die Regeln sind eindeutig:
Die starken Formen gelten immer dann, wenn /Adngen kein Akkusativobjekt bei sich haben kann.
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Das Interesse der heute lebenden Menschen an der Sprache ist offenkundig. Der Erfolg von Bas-
tian Sicks Buch: ,,Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod* [8] zeigt an, wie aufmerksam die Menschen
auf Sprachphdnomene reagieren und wie sehr sie sich wiinschen, das Vorgefundene in ,,falsch* und
,»richtig® zu scheiden.

Wer verleugnet schon gern, dass er die lateinische Herkunft vieler Lehnwdrter kennt? Bis vor
einigen Jahren war er mit diesem Wissen fein dran, denn es half ihm, Fehler bei der rechten Schrei-
bung zu vermeiden. Wer heute normgerecht schreiben will (oder muss), ist damit nicht immer auf der
sicheren Seite. Gilt das auch fiir das von Potenz abgeleitete Adjektiv?

Es bemerken auch Nicht-Philologen, dass die Sprache unsere Auffassung von der Wirklichkeit
prégt, umprégt, dass ,,Sprachregelungen® politische Konsequenzen haben kdnnen, dass sich autoritare
und liberale Gesellschaften auch in der Sprechweise unterscheiden.

Die heutige junge Generation (insbesondere in der Ukraine) weil3 nun wie die altere/bejahrte,
wie die Sprache in Krieg, Mitleidenschaft gezogen werden kann von Diktatoren (wie putin und
diesem raschisten ahnlichen!), Ideologen, falschen Autoritaten und Unmenschlichkeit.

Sammelbinde und Zeitschriften sind erschienen und erscheinen mit Titeln wie ,,Sprache und Wis-
senschaft”, ,,Die Sprache*, ,,.Die Sprache im technischen Zeitalter* ,,Die Sprache in einer globalisi-
erten Welt" und heutzutage (zum grof8ten Bedauern) ,,Die Sprache in Kriegszeiten ... Im Erscheinen
solcher Forschungen wird Aktualitit deutlich.

Forschungsergebnisse. Zu der Erkenntnis, dass Sprache sich wandelt, gesellt sich das Wissen, dass
dieser Wandel auch als zielgerichtet aufgefasst werden kann, man also nicht nur vor Verdnderungen stehe,
sondern vor einer Entwicklung. Mit dieser evolutionistischen Betrachtungsweise der Sprache gehen Wer-
tungen Hand in Hand: Die einen legen den Finger auf Einebnungen im Vokalismus, auf den Verlust von
Formen und klanglicher Schonheit und prognostizieren Verfall und Untergang; die anderen glauben, dass
die Sprache an Reichtum und Ausdruckskraft gewonnen habe und sich, gewiesen von dem in ihr wal-
tenden Geist, vervollkommne.

Die deutsche Hochsprache, als Historische Einzelsprache, war im 20. Jahrhundert im Wesentlichen
eine geschriebene Sprache, gesprochen aber wurde Mundart. Im 21. Jahrhundert ist diese Sprache
auch eine gesprochene Sprache geworden. Sie hat heute zwei Existenzweisen, eine geschriebene
und eine gesprochene, die man unter dem Begrift Standardsprache zusammenfasst. Sie ist durch ein
kodifiziertes Regelwerk standardisiert und in der Schrift festgelegt und wird in der Schule gelehrt.
,»Wir sollten uns bewusst sein, dass die deutsche Standardsprache eine auf schriftlicher Ebene aus
verschiedenen Dialekten etwa seit dem 15. Jahrhundert auf schwierigen Wegen geschaffene labile
Einheitssprache ist™ (Prof. Dr. Albert Greule /Universitdit Regensburg), beim Sprachforum der Hanns-
Seidel-Stiftung Miinchen 2006). Nach 1945 hat sich die Hochsprache infolge eines wachsenden
Desinteresses und der Unfahigkeit zum korrekten Gebrauch in Wort und Schrift weit gegeniiber der
kleinrdumigen, regional gepragten Stil niedrigen Umgangssprache gedffnet.

Die Beziehungen der deutschen Sprache zu den Nachbarsprachen sind durch die grofle Neigung
des Deutschen gekennzeichnet, fremdes Wortgut aufzunehmen. Solche Ubernahmen als Lehnwéorter
und Fremdworter bezeichnet, findet man seit den Anfdngen. Zu manchen Zeiten wucherten aber die
Fremdworter sehr stark, sodass als Gegenbewegung die Forderung nach ,,Reinheit der Sprache*
erhoben wird. Die Diskussion um die vermehrt gebrauchten Anglizismen und Amerikanismen ist
bis heute ein Hauptproblem der deutschen Sprachpflege geblieben. Das Deutsche hat aber nicht nur
einseitig fremdes Gut aufgenommen, sondern — wenn auch in geringerem Maf3e — eigene Worter an
andere Sprachen geliefert.

Als die Briider Jacob und Wilhelm Grimm 1839 begannen, den Bestand der deutschen Sprache
und ihre Entwicklung seit dem Mittelalter zu erfassen, da ahnten sie nicht, dass 132 Jahre emsiger
Arbeit ndtig sein wiirden, das Werk abzuschlieBen. Statt der geplanten sieben Béinde wurden es
32 mit etwa 66.000 Spalten. Langst sind die frithen Bande ergdnzungs- und iiberarbeitungsbediirftig;
der Sprachwandel erzwingt die Weiterarbeit. ..
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Odoyenm xkagheopu yKpaincokoi ginonoecii ma sxcypranicmuxu

Llenmpanvnoykpaincokoeo oepacasroco yHigepcumemy imeni Borooumupa Bunnuuenxa

VY crarTi mpoaHaizoBaHO 0COOIUBOCTI XyJJOXKHBOTO 00pasy B moesisix Mukonu BinrpanoBchkoro. OcMucieHo
KOMIIJICKC O3HAK, BIACTHBHX XYy[JOKHBOMY 00pasy, TaKMX SIK MOJICEMaHTHYHICTh, OaraTOBUMIpPHICTh, aCOLiaTHB-
HICTb, EMOLIHHICTH Y 1X B3a€MO3YMOBIICHOCTI.

HeBU3HAYEHICTh CEMAHTHYHOTO SIpa aKTHBI3y€e aCOLIATHBHMI MOTEHIIAN XyI0KHBOrO 0Opasy. Moro Gararo-
BHUMIpHICTb MOPOMKYEThCS 3a3BHUYA CUMO1030M JIBOX CEMAHTHUHHX sJep: <CKiHKa» U «axamisy («CeHpHOopHUTO
akartie...»), «kinka» i «barpkiBumnaa» («Bac Tak HIXTO HE MOOUTS...»). Lle Moxe HajaBaTu 00pa3y OKCUMOPOH-
HOTO 3ByYaHHsI, IPOIYKYIOUH OPUTIHATBHUN CHMOi03 IHTUMHOTO ¥ TpoMajstHCbKoro madocy («Bac Tak HIXTO He
TOOUTB. .. »).

Po3BuTOK acormiartiif, MpoyKOBaHUX XyA0XKHIM 00pa30oM, 3a0e3neuye MIacTUUHE NepepoCTaHHs IPEIMETHOTO PSILy
B MeTa(OpHUHNUIL: CyTHICHI 03HAKHU aKallii MPOUUTYIOTHCS 1 SIK XapaKTEPUCTUKH KiHKHU («CEeHbHOPUTO aKalli€. ..»).

OcobnuBuii Xyq0XKHii e()eKT BUHUKAE B PE3yJIbTaTi aBTOPCHKOTO IIEPEOCMHUCIICHHS TPAIULIHHUX, (OTBKIOPHO-
Mi(hOIOTTYHUX CUMBOJIB 32 MPUHIIMIIOM aHTUTE3U. Y Bepiiopi « 1 ciB He B TOH JiTaK» 1/1€10 HEPO3AIIEHOTO KOXaHHS
BTUIIOE 00pa3 JiTaka 3 OJHUM KPUJIOM, 110 TEHETUYHO OB’ I3aHUMN 13 (POJIBKIOPHUM CUMBOJIOM iiealibHOT JIF0OOBI
YOJIOBIKA 1 )KIHKU — MAapOI0 NTaxXiB.

XyIdoKHI pillIEeHHS aBTOPa, 30KpeMa TBOPEHHs 00pa3y i3 BUKOPUCTAHHAM peaiil TEXHI30BaHOTO CBiTy, BioOpa-
JKAIOTh 3MIHU CBITOIVISIHOT KOHLEMIIIT IIICTAECATHUKIB — PyHHALI0 TapMOHIT JIOMUHHU U MPUPOAH, MOIIYK HOBUX
OpIEHTHUPIB y CBITI LMBIII3alil, peBi3it0 LIHHICHOI iepapxii, poii i MiCIs JIIONUHU Y CBITI.

HogatopcTBo BiHrpaHOBCHKOTO — OpHTiHAJIBHE TBOPYE HMPOIOBKCHHS YKPAiHCHKOI (PONBKIOPHO-Mi(OIOTriaHOT
i miTeparypHoi Tpaauuiid. BomHowac MUTEIb OCTYTOBYETHCS alTOPUTMaMH 00pa30TBOPEHHS, BIACTUBUMH ILIICT-
JECATHUKAM.

KurouoBi ciioBa: XynoxkHii 00pa3, JipUIHUNA TepOH, MOTICEMaHTHYHICTh, OaraTOBUMIPHICTh, aCOIIaTHBHICTD,
OKCHMOPOHHICTb.

The article analyzes the peculiarities of the artistic image in Mykola Vinhranovskyi’s poetry. A complex of
features characteristic of an artistic image is elaborated, such as polysemanticity, multidimensionality, associativity,
and emotionality in their interdependence, is meaningful.

Theuncertainty of the semantic core activates the associative potential of the artistic image. Its multidimensionality
is usually generated by the symbiosis of two semantic cores: “woman” and “acacia” (“Senioryto Acatsiie...”),
“woman" and “Motherland” (“Nobody Loves You Like That...”).

The development of associations produced by an artistic image provides a plastic transformation of the subject series
into a metaphorical one: the essential features of acacia are also read as characteristics of a woman (“Senioryto Acatsiie. ..”).

A special artistic effect arises as a result of the author’s reinterpretation of traditional, folklore and mythological
symbols according to the principle of antithesis. In verlibre “I Boarded the Wrong Plane”, the idea of unrequited
love is embodied by the image of an airplane with one wing, genetically related to the folklore symbol of ideal love
between a man and a woman — a pair of birds.

The author’s artistic decisions, in particular the creation of an image using the realities of the mechanized world,
reflect the changes in the worldview concept of the sixties — the destruction of the harmony of man and nature, the
search for new landmarks in the world of civilization, the revision of the value hierarchy, the role and place of man
in the world.
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Vinhranovskyi’s innovation is an original creative continuation of Ukrainian folklore, mythological and literary
traditions. At the same time, the artist makes use of image-making algorithms characteristic of the sixties.
Kew words: artistic image, lyrical hero, polysemanticity, multidimensionality, associativity, oxymoron.

IMocTranoBka npodaemu. CamoOyTHs moe3ist Mukoiau BiHrpaHOBCHKOTO MarHETUYHO MTPUBAOITIOE
yBary HayKOBIIIB 1 YNTa4iB CBOEIO 3araJIKOBICTIO, IHKOJIM XUMEPHICTIO, IO CTBOPIOIOTHCS MEPEIyCiM
OPUTIHAJLHUM XYJIO’)KHIM 00pa3oM.

TamaHT MHTIS 11I€ HA eTari WOoro BXOMKEeHHsI B yiteparypy Biguymu I. J[3t06a, M. InbHUIIBKHIA,
C. KpwxaHiBChbKHiA, came TM HaJeKaTh IEPIIi CIIPOOH JTITepaTypO3HaBYOTO OCATHEHHS «HETIOBTOPHOT
1HIUBITyaTbHOCT1 BIHIPaHOBCHKOTO HEBJIOBHOI 1 01KyUO0i, sIK kuBe cpidno» [6, ¢. 334]. A. Makapos,
M. Cnabommuubkuii, M. CynuMa NpoAOBXKWIA BUBUYEHHS IMAHEHTHHX O3HAK aBTOPCHKOTO CTHIIIO
HIICTIeCATHUKAa BiHIpaHOBCHKOTO B KOHTEKCT1 KAHPOBO-CTHJILOBUX 1CTOPHKO-JITEPATypHUX TEH-
neniii. [Ti3Hinm HaykoBi1 qocmikeHHs, 30kpema ctyaii H. 36opoBcrekoi, B. Mopenns, T. Canury,
CHpSIMOBaH1 Ha OKPECICHHS MapaMeTpiB, MPUHIUIIB XyJ0KHBOTO CBITY MHTILIS, OCATHEHHS yTiJIEHb
JipU9HOTO S, IHTepIIpEeTAIliI0 XYT0KHIX CMHCITIB.

Ecretnuna npupona oOpa3sy, Horo (QpyHKI[IOHYBaHHS, MEXaHI3M IMPOIyKyBaHHsS acolliaiii Oyau
00’€KTOM OCSITHEHHsI 0araThbOX JTOCIHIIHUKIB, MPOTE€ HEBUYEPIIHICTh, MOPOIKEHA CUHEPTETUYHICTIO
1bOT0 (heHOMEHY, 3aBXK U JIUILAE MPOCTIP I MOAATIBIION0 HOr0 BUBUEHHS, 3B1JICH BUILIUBAE AKTY-
AJBHICTh HAIIOT PO3BIAKH.

AHaJIi3 ocTaHHIX aocaimxeHb i myomikaniil. Ha croromHi 00’ekT iHTEpeCy JOCHTITHUKIB — OPHTi-
HAJIBHICTH XYIOXKHBOTO CTHI0 M. Binrpanoscbkoro (JI. Taprammnaceka [ 18], 1. Craposoiit [16], H. Pess-
kiHa [ 11]), TBOpYicTh MUTIISI B icTOPHKO-JTiTepaTypHoMy KoHTeKCTi (T. baxTiaposa [1]), ocoGmuBocTi oro
BuTOHYeHOT iIHTUMHOIT JTipukH (O. ['anpayk [4]), popMu BUpaskeHHSI aBTOPCHKOT CBIJIOMOCTI, TpaHChopMa-
1ist JtipraHoro «S» (JI. @omina [19], T. Camura [13]), skaHpoBHit CIIEKTp MO€31i MUTIIS, PO3KIIITHA aCOITi-
aTUBHICTH WOTO cyrecTuBHOI Jipuku (A. ['pusyH [5]), Midonoremu 1 apxerunsi oopaszu (C. bornan [2]),
cemantuka oopazy (T. Camura [12]), madoc, HacTpoeBa mapaaurma autsidoi Jgipuku JI. Kyma [10], oco-
omuBocTi Bepcudikartii (1. Cemunmun [14]), crpodiuna 6ymosa tBopiB (I. Crapooiit [17]).

[pyHTOBHI JOCHiIKEHHSs, IPUCBIYEH] BUBYEHHIO 1oe3ii M. BiHrpaHoBcbKoro, pos3pizHeHi pos-
BIJIKM, IO MPE3EHTYIOTh JITepaTypO3HaBUy PELENIiI0 OKPEeMHUX ii aCHEKTIB, PeNbe(dHO OKPECTHIN
OararorpaHHUM XyJOXKHINA CBIT MHUTIIS, HOTO CBITOIVISHO-ECTETHYHE TTiIPYHTSI.

Meta cTaTTi — OCMHUCIUTH KOMIUIEKC CYTHICHUX PHUC, BIACTHUBUX XyJOXKHHOMY 00pasy B moesii
M. BiHrpaHoBCBKOTO, 3’sICyBaTH MEXaH13M B3a€MOJIi1 IIMX O3HAK.

006’exT pocaimkenns — nmoesii M. BinrpanoBcbkoro i3 kHuru «Bubpani TBopm» (1996).

Buxian ocHOBHOro marepiaay A0CJiI:KeHHsl. IMAHEHTHOIO XapaKTEPUCTUKOK MOETUYHOTO
o0pa3y M. BiHrpaHoBChKOTO € HOro 0araToBUMIpHICTb, SIKa YaCTO MPOAYKYETHCS MOETHAHHSIM PUC
JBOX 00pasiB B OTHOMY, B PE3yJIbTaTi YOro BUHUKAE HOBOSIKICHA XYIOXKHS MaTepis.

VY noe3sii «CeHpbHOPUTO aKalli€. . .» BUHATKOBICTh, YHIKAJIbHICTh, HABITh €K30THYHICTh KIHKH JIAKO-
HIYHO MPE3EHTOBAHO Yepe3 HECIO/[IBaHEe B YKPAaiHCHKOMY KOHTEKCTI «CEHbHOPUTO» — 3BEpTaHHS J0
JIBYMHH, 1110 XapakTepHe ams [crnaHii Ta icnaHOMOBHUX KpaiH.

[Hupoke acomiaTuBHE MoJIE 00pa3y CEHbHUOPUTH-AKALIIT IPOIYKY€ETHCS CUMO1030M JIBOX CEMAaHTUYHUX
SIep — <OKIHKa», 110 KOHKPETU3YETHCS SIK «CEHbHOPHUTA», U «IepeBoy («akamis»). Came iXHs B3aeMO-
JTisT TOPOJDKYE OCOOMMBHIA XyTOXKHIHM e(DeKT uepe3 akTyari3allito Pi3HOPIBHEBUX acolliarii. Y CBiIOMOCTI
pElMITIEHTa BUHUKAIOTH TIEpEIyCiM 30pOBi 00pa3u: 3 OmHOro 00Ky, 00pa3 TUBOBMYKHO TapHOI OCIHHBOT
aKariii 3 YKOBTOTapsiuUM JIUCTAM, 3 1HILIOTO — PYAOBOJIIOCOI KpPAaCyHl, «CEeHbLOpUmi, 8020Hb NO Nieyi»
[6, c. 34]. AcoriatuBHUI (OTBKIOPHO-Mi(OIOTTYHIMIA MIIeH( i€l TOPTPETHOI ACTaI MPAIFOE HAa CTBO-
PEHHS BiIbOMCBKOI aypH 00pasy, aJiKe 3a HapOIHUMH TIOBIP’IMU PYIUI KOJTIp — OJTHA 13 MPUKMET BiJbMHU.

Otxe, B moe3ii BiHrpaHOBCHKOTO >KiHKa HaAUICHa MariyHUMH 3M10HOCTSAMHM: 1 CHpaBli, 4epe3
0araro pokKiB BOHA OJIHIE€I0 CBOEI HECIOJIBAHOIO TMOSIBOIO PO30YpXy€ BOTOHBb KOJMIIHIX TMOYYTTIB
y 4osoBika. ToMy KpacHOMOBHA peIutiKa->KecT JIPUYHOTo reposi: «I ckazas s — aice cnasa 602y, / 1,
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Hapewmi, nepexpecmuecs (TyT 1 nani BuauieHHs Hamte. — O.5.)» [3, c. 34] 1ijaKoM JIOTiYHA Y IEOMY
KOHTEKCTi. YONOBIK CaMOIpOHIYHO 3raaye CBOi MapHi HaMaraHHs pO3ipBaTH 3B’S30K 13 >KIHKOIO,
BUKPECIIUTH i 31 CBOET mam’ATi.

CTuXiiHICTb MOBEIIHKN KpacyHi-aBaHTIOPUCTKH, ii Oe3lepeMOHHE BTOPTHEHHS B JKUTTS JipU4-
HOTO Teposi, TOTYKHUI PYHHIBHUIA BIUTMB Ha HHOTO I BOJHOYAC PO3TYONIEHICTh, 0€33aXUCHICTh YO0JIO0-
BiKa Iepe]] MOTYKHOIO0 €HEPreTUKOI0, He30arHeHHOIO KIHOYOI0 CHIIOI0 BIATBOPEHO Yepe3 eMOLIHHO
HaCHAXEHUU niepudpas «... noocedico mos...» [3, c. 34].

BaxmuBo, 110 B oe3ii « CEeHbHOPHTO aKarlie. . .» 3rapMOHI30BaHa B3aEMOJIiS PI3HUX PIBHIB XyHT0KHHOTO
CBITY: 30pOBHI1 aCOIIIaTUBHUI PsJl IEPEPOCTAE B METAOPUUHHHA, TPUPOIHO POIBUBAIOYNCH 32 IPUHIIH-
TIOM BUCXI1JJHOT Tpajaltii: 0CiHb (KOIbOPOBa raMa — >KOBTHIA, )KOBTOrapsTunii, OarpsiHuii) — BOTOHb — OXKEIKa.

XynoxHiit 006pa3 BiHrpaHOBCHKOTO Ha/I3BHYAIHO MIACTMYHHUIN y CBOIl 0araroBUMIpHOCTI, MPUPOTHUIMA
y CBOEMY BHPOCTaHHI 3 €MOLlii, 5SIKa € HeBUUEPITHUM JDKEPEJIOM pi3HUX acoriariiid. Hampukmaz, akieHro-
BaHa aBTOPOM KOJIFOWICTh CEHBHOPUTH aKallil BUKIIMKA€E B ysBI PELMITIEHTA Bi3ii, 30pOBi KAPTUHHU, 1110 Opra-
HIYHO TIOEIHYIOThCS 3 IOTUKOBMMH acortiarissMu. CyTHICHA O3HaKa JepeBa — KOJIFOYICTh HaOyBa€e MepeHoc-
HOTO 3HAYEHHS1 Y CHHKPETHYHOMY OKCHMOPOHI, SIKHIA JIKUTh B OCHOBI Nepudpazy «ceHuliopumo, Konoue
wacmay [3, . 34], yBUpa3HIOIOUN TOHOPHUCTICTh, HeMepe0adyBaHiCTh, BHYTPIIIHIO KOHMIIKTHICTB KIHKH.
I BomHOUAC TOET (iKCye CynepewsvBe COPUAHATTS 1i JTIPUIHIM T'ePOEM SIK DKEperia HaCOIOIU i MyKH.

HeBu3znaueHicTh CEMaHTHYHOTO siipa 00pa3y po30I0KOBY€ HOro acouiaTUBHUHN MOTEHIIial, BiATIO-
BiJTHO, 30araqyiour pelenTUBHY KapTHHY.

OpurinanpHa oe3ist «Bac Tak HIXTO HE JIFOOUTb. . .» PO3IOYUHAETHCS 3 IHTPUTH: HA TOYATKY TBOPY
MPUCTPACHUI MOHOJIOT IPOYUTYETHCS K 3BEPTAHHS /10 JKIHKU:

Bac max nixmo ne nobumo. A 00un.

A sac mobnio, sik npoxasmui. /Jo cmepmi [3, ¢. 129].

[Ipote 1eii crepeoTurt pyHHy€eThCs MijJ Yac MOJAJIBLIOr0 O3HAMOMIICHHS 3 MOE3i€l0, 00 OHO-
BUTHUCS 3HOBY. ¥ TBOPI MOXHa YMOBHO BHOKPEMHTH JIBa BEKTOPU: MEPIINH MpaIlOe HA BUTOHYCHE
OKpecJeHHs 00pa3y KOXaHOI, IPyruil — Ha eCKi3He BIATBOPEHHs 00pa3y baTbKiBIIHMHU.

AcormiaTuBHa ekcIutikanis oOpa3y BiTum3Hu BinOyBaeThCsl yepe3 BUIHUCYBaHHSA INIOOAJIBHOTO,
«BIYHOTO» KOHTEKCTY, KU MOCTYIIOBO KOHKPETU3YETHCS Uepe3 Mei3akHi MapKepH, 10 HaOyBaloTh
CHUMBOJIIYHOTO 3HAYECHHS 3aB/ASKH HAPOIyBAHHIO ICTOPUYHUX CMHUCIIB;

Jlumasmos cmonimmsi, 600U i HAPoOOU...

Mos 6u nam’sms cmeny Kosuu,

3opi uepsonuii conoc i ceoboou [3, c. 130].

Pa3oMm 13 TUM IPOCTEKYIOTHCS MOMEHTH, KOJI BEKTOPH CXOATHCS, HAKIIAAAI0ThCsI, ABTOPCHKI XYJIOXKHI
pIIICHHSI OJJTHAKOBOIO MIPOIO CITIBBITHOCATHCS 3 000Ma oOpazamu. Lle merani, siki T03BONSIOTH TOBOPUTH
po JIB1 IMOCTAC] OJHOTO 00pasy, Horo GaratorpaHHy IiTicHiCTh. Came B TaKOMy KJIFOY1 MOXKE 1HTEpIIpe-
TYBATUCS 313HAHHS B JIOOOBI JIPUYHOTO TepOs HA TIOYATKY M0e3ii i B OCTAHHIX YOTUPHOX PsIIKaxX TBOPY:

Husimbcsl, ensanvme: Miti — mo 2010C 8au:

Ax ceimumuvcs 6iH Menio Ha CEIMAaHHI ...

A eac nobmio, sk cinb ceoro Cusaut,

Ak nic y epyoHi csitl aucmox ocmanii [3, c. 130].

3a CcroCTepeKeHHAMH TICUXOJIOT1B, JIOAUHA, KA MO0-CIPAaBKHbOMY JIIOOUTH, IIEPEBTUTIOETHC» B
00’exT mo0oBi. 1o 3maTHicTh He pa3 (ikcyBanH TalaHOBUTI MUTII. 3ragaiiMo xoua 0 JI. KocTenko:
«A Oepeso, 5 chie, s 6ce, wo s moonio. / I, moxce, ye i € mosa Hausuwa cymuicmoy» [9, c. 10] un
I. Kanunus: «euny 6 cunvomy / 6 mobi cuny / Kyou necews MeHe c80imu no2amu / aKuti Kpaesuo noxa-
arceut ceoimu ouumay [8, c. 404].

Ipo siKi K «IepeBTIICHHS JIPUYHOTO Tepost ineThest y TBopi M. Binrpanoscskoro? Yuim rosno-
coM BiH €? [onocom barpkiBIIMHM, SKHM BiguyBae cede JipUYHHIA Tepoil — MOeT-narpior, yCBiIOM-
JFOIOYU HOBHM €Tall — «CBITaHHS» B ICTOPUYHOMY MOCTYI BiTun3znu? Yu roinocom KoxaHoi, 0 «cai-
mumucst maxk menio Ha ceimanni» [3, ¢. 130] miciis HalIOBHEHOT JTF000IaMK HOY1?
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O0pa3 MOxe PO3BHBATHCA 3a ACOLIATUBHOIO JIOTIKOI 000X IHTEpIIpeTalii, mpo Mo CBiAYaTh U
OCTaHHI J1Ba PAJKH, K1 BpaXKalOTh MICTKMMU OPIBHAHHAMU:

A eac niobmio, sk cinb ceoro Cusaut,

Ak nic y epyoHi csitl aucmox ocmanii [3, c. 130].

[Toer 3aBepinye Bipll BHUEPITHOIO XapaKTEPUCTHKOIO MOYYTTS JIOOOBI. JII0OOB — CEHC JKUTTA
JIPUYHOTO Tepos, 1110 YBUPA3HIOE HOTO 1HAMBIAYAIbHICTh TaK CAMO, K CUIb € IMAHEHTHOIO O3HAKOIO
o3epa Cuait, poosstun ioro ocobauBuM. OCTaHHIN JTUCTOK Y TPyAHI 0COOIMBO LIHHUI CBOEIO YHI-
KaJIbHICTIO B TIEPEAYYTTi 3MIMOBOT OTOJICHOCTI JIiCY, IIHHUI HETliIBIaIHICTIO HEBOJIaraHHUM 3aKOHAM
npupoau. Lle Bpakaroue MOpiBHSAHHS, SIKE€ BUKIMKAJIO IIMpe 3axorieHHs B I'puropa TioTIOHHMKA,
aKTyaJli3ye 1110 IIIHHOCTI J1F000B1 Yepes 11 piIKICHICTb 1 103a4aCOBICTh, CAMOAOCTATHICTh 1 aBTOHOM-
HICTB, aJlKe JII00OB CTBOPIOE CBiii CBIT, a HE JKUBE 33 HAB I3aHUMH il 3aKOHAMH.

Opraniunuii cuM6i03 00pa3iB JKIHKU 1 BaTbKIBIIMHU XapaKTEpHUM IS MOETUKAIBHOI MapagurMu
IICTACCITHUKIB. 3rajaiimMo, xoua 6 oOpa3 marepi-barpkiBimnu B «Jlebemsx marepuncTBay B. Cumo-
HeHKa: «3a moboro 3asuie 6yoyms manopysamu / Oui mamepuHcoki i 6inaea xamay [15, c. 95]. [lornsia
KIHKH, SIKa MPOBOKAE B KHUTTEBY JOPOTY CHHA, JyXOBHY BCIONUCYILICTh MaTepi BUPAXKEHO uepe3
METOHIMIIO, SIKa TIOETHYETHCS 13 CHMBOJIIYHUM 1HTHMI30BaHUM 0Opa3oM batpkiBimHu — xaror. Cun-
KPETUYHUM EIITET «Oi126ay» NPaIloe Ha TIepCOoHI(iKaIiio IIbOro 00pasy, aaKe 111 XapaKTepUCTUKA BUKO-
PHUCTOBYETBCS U1l O3HAYECHHS KOJIbOPY BOJIOCCS JIFOIUHHU, i BOIHOYAC € TIEIO JIAHKOIO, SIKa MOEIHYE J1BA
CKJIQJIHUKH — 00pa3 marepi i 00pa3 barbKiBIIMHY — B OIMH FapMOHIHHMIA 00pa3 Marepi-baTbKiBIIMHY.

VY moe3ii M. BiHrpaHOBCHKOTO BHUTBOPIOETHCSI CEMAHTUYHO JBOBUMIPHUH, OKCHMOPOHHHUH 3a
CBOIM IHTUMHO-TPOMAISTHCHKUM Tad)ocom o0pas.

HecnoaiBane aBTOpchke oOpaszHe pimieHHsS y BepmiOpi «S ciB He B Toif miTaky». OOpa3 mitaka 3
OZHUM KPHJIOM BTUIIOE 1JICI0 HEPO3IIICHOTO KOXaHHS W MOJAETIOETHCS IUISIXOM aKTyasi3amii ob-
KJIOPHOTO TIEPBHSI, OPUTIHAILHOTO (IIIOKYBAJIBHOTO?) IEPEOCMUCIICHHS 00pa3y Mapu NTaxiB (Hal4ac-
Time roiy0iB, Je0e/iB) IK CUMBOJIY B3a€EMHOTO, 1/1€aJIbHOTO KOXaHHS.

IosiBa 0Opa3y JiTaka — TEXHIYHOTO aHAJIOTY NTAIIMHOTO 00pa3y — IIJIKOM 3aKOHOMIPHA B KOHTEK-
CT1 HAyKOBO-TEXHIYHOI PEBOJIIOLIT IIICTAECATHX POKiB. DONBKIOPHUH acoliaTUBHUH HUIEH( yBUpa3-
HUB 1JIeiiHy aHTOHIMIYHICTh aBTOPCHKOTO 00pa3y, aKIEHTYIOYH IYMKY PO KaTacTpodiuHiCTb, MpH-
pEeUCHICTh HEPO3AITICHOTO KOXaHHs: «I KodcHa mums / 3azpocye / Iladinnam» [3, c. 127].

Take XymnokHe PINICHHS OMOCEPEIKOBAHO BiMOOpa3wiIo 3MIHHM Y CBITOIVISII MHUTIS SIK MPEACTa-
BHUKA LIictaecsaTHULTBA: 30kpema HTP, momit yitoauHu B KOCMOC CHPOBOKYBaJIM BHOYIOBYBAaHHS
HOBOT'0, €K3UCTEHIIaJIICTCHKOTO paKkypcy OaueHHs JIIOAWHHY, 11 Micis i poni y BeecBiTi, BijiaieHHs
BiJl IPUPOJH K MepioocHoBU OyTTs. Came ToMy JiKepenbHa oOpa3Ha 0a3a «IOAMHA — IPUPOIAY
MOCTYNHJIACS HOBOMY TaHJIEMY «JTIOIMHA — TEXHI30BAaHHM CBIT».

Cxoxuil anroputM 00pa30TBOPEHHS MPOCTEXKYETbCS M B IHIIMX LIICTIACCATHUKIB, 30KpeMa B
«bamani npo consimauk» 1. [Ipada, ne coHue «...ixano Ha eéenocunedi / Oomunarouu xmapu y Hedi»
[7, c. 36]. AcomiaTuBHO 1€l HOBAaTOPCHKHIA, emaTakHuil 00pa3 MoB’s13aHUM 3 Mi(OJIOTTUHUM S3UY-
HUIBKUM O0roM coHIlsg Jlaxkap00rom, sIKUi TpaauIliiiHO iXaB Ha KOJICHUII.

TakuM 4MHOM, HOBATOPCTBO BIHIPaHOBCHKOTO JEMOHCTPY€E OpPraHiyHI «BEPTHKAIBHI» W «rOpH-
30HTAJBHI» 3B’S3KM B HALlIOHAJBHOMY 1CTOPUKO-KYJIBTYPHOMY KOHTEKCTi: TBOpYE IPOJOBKECHHS
YKpPaiHChKOI (POIBKIOPHO-Mi()OIOTTHHOT TPAAULIIT KOPEIIOE 3 MPUHIIMIIAMU 00pa30TBOPEHHS ITOETIB-
IIICTIECATHUKIB, IXHIMU MOJEPHICTCHKUMH MOIITYKaAMHU.

Hogaropcbki pimenns Mukonu BiHrpaHOBCHKOTO 4acTO I'PYHTYBAJIHMCA Ha CTBOPEHHI CUMO103y
CEMAaHTUYHUX S/AEp, 10 PO3LIMPIOBAJIO ACOIIaTUBHE MOJIE XYI0KHBOIO 00pa3y, CTBOPIOIOYHN SIKICHO
HOBY XYJOXKHIO MaTepito.

BucnoBku. OTxe, XynoxHb0MY 00pa3y B 1oe3ii M. BiIHrpaHOBCHKOTO Bl1acTHBA IHTPUTYBaJIbHA HEBHU-
3Ha4YEHICTh 1 NMpHBaOIMBa 6AraTOBUMIPHICTH, SIKA IHKOJIM HAOyBa€ OKCHMOPOHHOT'O 3BYYaHHS Ha 3MiCTO-
BOMY, EMOLIMHO-TI09yTTEBOMY PiBHX. OCOOIMBHI XyIOKHIN e(heKT BUHUKAE B PE3YJBbTaTi aBTOPCHKOTO
NIEPEOCMUCIICHHS TPAJULIMHIX, (POIBKIOPHO-Mi()OTOTIUHUX CUMBOJIIB 32 IPUHIIMIIOM aHTUTE3H.
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[loTy>XHa acOIiaTHBHICTh XyJO)KHBOTO 00pa3y 3yMOBIIEHA HaiuacTiiie cuMO0I030M CEeMaHTUYHHUX
s1ep JBOX pi3HUX 00pasiB i3 pi3HUX cdep (Mpupoaa — JHOIUHA; TEXHIKA (IPUPOJIA) — JIFOMHA), 3aBISKH
LIbOMY HPOIYKYIOTHCS Pi3Hi 32 XapaKTepoM BIAYYTTIB acolialii — 30poBi, JOTUKOBI, CIIyXoBi. B3aemo-
JII0YHM, acouiamii IpoAyKYIOTh HIOAHCOBO PO3MAiTy €MOIIiI0 — MaTepito, MaTPULII0 XYJOKHBOTO 00pasy.

IMoe3is Mukonu BiHrpaHOBCBHKOTO 3arajioM i XyA0XKHii 00pa3 sK KJIF040Ba KaTeropis 30Kkpema noTpe-
OyIOTh MOJAJIBIIOTO AOCHIIKEHHS 13 3aCTOCYBAHHSM PI3HOIO TEOPETHUKO-METOOJIOTIYHOTO 1HCTPY-
MEHTapiko, U0 JacTh MOXJIMBICTh HAOMU3UTHUCS 10 PO3yMiHHA ocoOnuBocTel peHomeny. Crerudika
3B 513Ky acollialiif Ta eMOLIHHO-TIOYYTTEBOTO HACHAKEHHS 00pasy, eMOLlis SK JXKEePeIIo MPOAyKYBaHHS
3MICTY, CJIOBOTBOPEHHSI if MOBOTBOPYICTB SIK CIIOCIO OMBHEHHS 00pa3y — BUBYECHHS IIUX Ta IHIIHUX MIPO-
61eM, Oe3nepedHo, CIpusTHME MIMOMHHOMY OCATHEHHIO JJOPOOKY MOeTa «a0COIOTHOTO CIIYXY».
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IHO3eMHUX MO8 MA COYIANTbHUX KOMYHIKAYIl

Lenmpanvroyxkpaincokozo depacasnozo yrigepcumemy imeni Bonooumupa Bunnuuenxa

VY cTarTi JOCHIKEHO JEeKCUKY pomaHy «Tpola» ogHOro 3 HalBiMOMIMIMX NMUCHMEHHMKIB YKpaiHH, «OaTbka
ykpaiHcbkoro Oectcenepa» — Bacuns Ilxnspa. Ha ocHOBI MIMPOKOro (pakTUUHOrO Marepiaidy MpoaHai30BaHO
HaMOIBII MOIUPEH] BHYTPIIIHBOCUCTEMHI €KCIIPECUBHY, BUPAXKEH]I IMCHHUKAMHU, IPUKMETHUKAMHU H JII€CTIOBaMH.
3’4COBaHO, 110 3-MOMIXK I[UX MOBHHUX OJMHHIb BUOKPEMITIOIOTECS JICKCEMH, 1[0 HA3UBAIOTH MEBHI MOYYTTS; CIOBA,
eMoIliliHe 3a0apBIEHHS SKUX JOCATAEThCS IIISIXOM BUKOPUCTAHHS Cy(IKCIB MECTIIMBOCTI, 3HEBAaru; cJOBa, II0
BHPaXAaIOTh MO3UTHBHY UM HETATUBHY OLIHKY SIBUII 1 IPEAMETIB AIHCHOCTI 00 MOUYyTTS i CTaH JIOAUHU; CHHOHIMU
JI0 JIEKCeM, M030aBICHNX eMOLIHHOTO BIATIHKY; CJI0BA 3 BiATIHKOM (paMiNbSpHOCTI; JaiINBi CI0Ba, yTBOPEHI BiX
Ha3B TBapUH 1 JISSIKUX CTPaB; CIIOBA JUTAYOTO MOBJICHHS; MOETHYHA JISKCHKA (BKJIFOYAIOUU i CUMBOJIH); 3aI03UYCHI
€JIEMEHTH; YPOUUCTI CII0BA (CTApPOCIIOB’THCHKI Ta BIACHE YKPATHCHKI); ByJbrapu3MH i sKapTiBIUBI CI0OBA.

Busnaueno, 1o 3HayHMIA eKcIpecMBHUN moTeHwian y TBopi Bacuis Llkisipa MaroTh ciioBa, sKi BUPaXaroTh
MMO3UTHBHY Y HETaTUBHY OLIIHKY SIBUIL] 1 IPEAMETIB AIMCHOCTI 00 MOYyTTs i cTaH JoauHuU. 11l BUpaKeHHS TaKuX
OLIIHOK 1 MMOYYyTTiB BUKOPUCTAHO W MPUKMETHUKH, 1 JIIECTIOBA.

YcTaHOBIIEHO, IO €KCIIPECHUBH, K1 BXOJSATH 10 CKJIa/ly CHHOHIMIYHUX PSAAIB, aHTOHIMIYHUX Map, rpajaliifHux
Ta aMIUTipiKaiHUX KOHCTPYKIIiH, MOPiBHAJIBLHUX 3BOPOTIB, 1HAMBIIyabHO-aBTOPCHKUX MeTadop, TpaHchopMoBa-
HUX (ppa3eoOriYHUX ONWHUIIb, BUKOHYIOTh HU3KY BaXJIMBUX (QYHKIIH: (GOPMYIOTh 1HANBITyaIbHO-aBTOPCHKE CBi-
TOoOaYeHHS, B110OpaXKalOTh HOTO MOYYTTEB] CTaHU, BiIOMBAIOTh CHIEIU (iKY Cy0’€KTUBHOTO CIPUUHATTS (hparMeHTiB
HaI[lOHAJBHOT KAPTHHU CBITY, € MapKepaMu 1J110JIEKTy MUCbMEHHUKA, 00’ €KTUBYIOTH OCOOIUBOCTI HOro iHAMBILY-
aJIbHO-aBTOPCHKOTO CTUJIIO. YCi LI QPYHKI1, B3a€MOAII0YM MK COOO0I0, JOMTOBHIOIOUM i yBUPA3HIOIOUH OJIHA OJIHY,
MiANOPSIIKOBaHI MPOBiAHINA MET1 — BIUTUBATH Ha €MOLIi Ta MOYyTTs ajpecara.

KirouoBi cioBa: excripecisi, eKCIIPECUBHA JIEKCHKA, SKCIIPeCUBHA (DYHKINiS, CTHIICTBIpHI (QYHKIII, CTPYKTypa
XyA0KHbBOTO TEKCTY.

The article analyzes the vocabulary of the novel “Troscha” by one of the most famous writers of Ukraine, the
“father of the Ukrainian bestseller”, Vasyl Shklyar. On the basis of extensive factual material, the most common
intrasystemic expressives, represented by nouns, adjectives, and verbs, were analyzed. It has been found that among
these language units lexemes are distinguished, which name certain feelings; words, the emotional coloring of
which is achieved by using the suffixes of caressing, disdain; words that express a positive or negative assessment
of phenomena and objects of reality or the feelings and state of a person; synonyms for lexemes devoid of emotional
tone; words with a touch of familiarity; swear words formed from the names of animals and some dishes; words of
children's speech; poetic vocabulary (including symbols); borrowed elements; ceremonial words (Old Slavic and
actually Ukrainian); vulgarisms and humorous words.

It was found that significant expressive potential in Vasyl Shklyar's work was given to words that express a
positive or negative assessment of phenomena and objects of reality or feelings and the state of a person. Both
adjectives and verbs are used to express such assessments and feelings.

It was found that expressives that are part of synonymous series, antonymic pairs, gradational and amplification
constructions, comparative turns, individual-author metaphors, transformed phraseological units, perform a number
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of important functions: they form an individual-author worldview, reflect his emotional states, reflect the specificity
subjective perception of fragments of the national picture of the world, are markers of the writer's idiolect, objectify
the features of his individual authorial style. All these functions, interacting with each other, complementing and
expressing each other, are aimed at the main goal — to influence the emotions and feelings of the addressee.

Key words: expression, expressive vocabulary, expressive function, stylistic functions, structure of artistic text.

IlocranoBka nmpo6jemu. ExcripecuBHa JIeKCHKa YKPATHCHKOI MOBH € PE3yJIbTaTOM JOBTOTPHUBA-
JIOTO PO3BUTKY, SIKUW CIIPUYMHEHUIN BIaCHE MOBHMMH Ta MMO3aMOBHUMU YnHHUKaMU. Lle cnerudiuna
CEMaHTHYHA IiJICUCTEMA, 1110 BXOAUTH JI0 3arajbHoi JIEKCUYHOI CUCTEMH MOBH 1 MOCTIHHO MOMOBHIO-
€ThCSI HOBUMU €KCIIPECUBHUMHU OAMHUISIMHA. Ba)XMBiCTh €MOIIi# 1 TOYYTTIB AJIS JIIOAUHU CKIIAJTHO
MIEPEOIIHUTH, OCKIJILKM BOHM BHKOHYIOTH POJIb 1HIWKATOPIB 3aJ0BOJICHHS BCIX ii mMOTped, TOMy HE
JTUBHO, 110 aHTPOMOLIEHTPUYHUHN MiAX1J CTaB BU3HAYAILHUM y BHUBYEHHI JIEKCUYHOTO CKIIAIy, L0
caMe TeMa IHTepIpeTallii eMOIlili BUKJIMKAE HeaOMIKy 3alliKaBJICHICTh YUECHHUX.

AHaIi3 ocTaHHIX qocaigxkenb i myoaikamii. [IpoGiemy QyHKITIOHYBaHHS YKpPaiHCBKOI €KCIIpe-
CUBHOI JIGKCHKH B XyJ0XKHIX KOHTEKCTaX BigoOpaxeHo B npaisix I. €. I'purtorenka, C. S. €EpmorneHko,
B. C. Inwina, B. C. Kanamauka, M. I1. Koueprana, A. K. Moticienka, JI. O. ITyctosit, H. M. Comnory®0,
JI. O. CraBunpkoi, I. I. YepeqaudeHka i iHIITMX HAyKOBIIIB.

VY XXI cronitTs 3’sIBUIacs HU3Ka HAYKOBUX PO3BIAOK, Y SIKUX PO3IISIHYTO MUTAHHS MOBHOT Xapak-
tepuctuku excrpecii (H. M. IIpoxonenko [14], B. A. Hab6anenko [15]), qocmimkeHO 0COOIMBOCTI
CEMaHTHUKHU €MOITIHHOCTI 1 eKkcrpecuBHOCTI B cTpyKTypi cioBa (C. B. [Tomupya [13]), onucano ctu-
JIICTUKY €KCIIPECUBHUX 3ac00iB yKkpaiHchkoi MoBH (B. A. Habanenko [16]), mpoaHai3oBaHO eKcIpe-
CHUBH sk Oe3mnocepeHii 3acid penpe3enTaiii ekcripecuBHoi GyHkiii moBu (T. JI. Koans [7]) Tomro.
Ha npuknani pomanis Bacunsa Lkispa Mu JoCiiIKyBadu eMOLIHHO-OI[IHHY JEKCHKA SIK JIXKEPesIo
(hopMyBaHHS aHTOHIMIYHMX BiJIHOIIIEHb Y MOBHIH cuctemi [6].

Ha ocHoBi 3HauHOTO (paKTUUHOTO MaTepialy CTBOPEHO 0a3y JJisl HOBHX, y3arajJbHIOBAJbHUX CTY-
JiH, A7 KOMIUIEKCHOTO BHBUEHHSI €KCIIPECHMBHUX 3acO0IB YKpAiHCHKOI 3aralbHOHApOIHOI MOBH,
aJpke BceOlYHEe TOCIIIKEHHS eKCIPECUBHUX 3ac001B MOBH BUMArae mnepeycimM 4iTKOro BU3HAUCHHS
TEOPETUYHHUX 3aCal.

He3Baxkaroun Ha 3Ha4YHy KIJIBKICTh HAYKOBUX POOIT, y AKUX I'PYHTOBHO JIOCIIIKY€ETHCS MOHATTS
«EKcTIpeciss» Ta 3aco0M BUPaKEHHS EMOILIIMHO 3a0apBiIeHOi JEKCHKH, AOTENep OCTaTOYHO He
PO3B’SI3aHUMH 3IMIIAIOTHCS MUTaHHS (POPMYITFOBaHHS Ie(iHIIIT «EKCIpecis, 3aralbHOro Hallapy-
BaHHs 1 Kitacuikariii eKCrpecuBiB, iX KOHIENTYaIbHOT OpraHizarlii, B3a€MO/Iii Ta IHTErPOBAaHOCTI B
TekcTi. e 1 Bu3Havae akTyanbHICTh JOCIIKEHHS.

Meta pocaixKeHHs] — CXapaKTepU3yBaTH CIIEKTP CEMAaHTHUYHUX IUIaHIB 1 BUSBUTU CTUIIETBIpHI
¢dbynkii excpecuBiB y pomani Bacwst [Ikmspa « Tporay.

3a3HaueHa MeTa rependayae po3B’si3aHHS TAKUX 3aBIaHb: 1) Kiacu]iKyBaTH CJIOBa 3 €MOLIHHO
3a0apBlIEHUM JIEKCUYHUM 3HAYEHHSM; 2) MpoaHali3yBaTH JEKCHYHI €KCIPECHBH Kpi3b MPHU3MY iX
CTUJICTBIPHUX (PYHKIIIH Y CTPYKTYP1 XyIO)KHBOTO TEKCTY.

Jlxepenom ¢dakTUYHOTO MaTepiainy poooTH ciyryBaB poman Bacuns Hlknsipa « Tpomay. 3arans-
HUN 00CST TOCTIKYBaHUX OJIMHUIIb CTAaHOBHUTH 1474 nexcemu (CyiiJibHa BUOiIpKa).

Buknan ocHoBHoro marepiaiy. EkcipecuBHICTh cTana 00’ €KTOM JIHTBICTUYHUX JOCIHIKEHD Y
3B’SI3KYy 3 MOMIMOIEHUM BUBYEHHSIM CEMAHTUKH MOBHUX OJMHHIIb 1 IX CHCTEMHOCTI. ¥ MOBO3HaBYii
JiTeparypl TEpMIHH «EKCIPECHBHICTb» Ta «EKCHpecis» oToToxHIoBamu. B. A. YabaHeHKO BBaXxae,
110 11€ Pi3HI MOHATTS: EKCIIPECisl HAJIECKUTh TIIbKYA MOBJICHHIO, a EeKCTIPECHUBHICTD € KaTEropi€ro it MoB-
HOIO0, 1 MOBJIeHHEeBOIO [15]. ExkcripecuBHi cioBa, ceMaHTHKA SKUX MICTUTh EMOTHBHO-CYO’ €KTUBHY
ramy OIIIHOK IPEAMETIB Ta 00’ €KTIB MOBJICHHS, BUHUKAIOTh HA TICBHOMY €TaIli pO3BUTKY MOBH, YCBi-
JIOMJTIOIOTHCS CYCITITIBCTBOM 1 3aKPIIITIOIOTHCS B JISKCUUYHOMY CKJIaJIl IK MapKepH TUX O3HAK JEHOTa-
TiB, SIKI CIIPUYMHIIIN TIOSIBY €KCTIPECUBHUX HOMiHamii [1]. Taki MOBHI OAMHUII BUKOPHUCTOBYIOTHCS
JUISL XapaKTePUCTUKN HECTaHJIAPTHUX, HE3BUYHUX (parMeHTIB KapTuH CBITY. ExcripecuBHuii hoHx
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YKpaiHChKOi MOBH Jly>ke Oaratuil 1 pi3HOMaHITHU, HOro exeMeHTH, sk 3a3Hadae H. 1. boiiko, yHk-
LIOHYIOTh Ha PI3HUX PiBHAX MOBHOI cuctemu [1; 2].

ExcrnpecuBHa JeKCHKa JOMOMArae peanidyBaTd OAHY 3 HAWBaXIUBIMIMX (PYHKIIH yKpaiHCHKOT
MOBH — €KCIIPECHBHY, 110 BUPAKAE MOUYTTS, €MOIIii, MOIIAIU i MEePEeKOHAHHS, J]a€ 3MOT'Y I1€PETBO-
putu cy0’ekTuBHE B 00’€KTHBHE. BOHA migCHIIIOE BUPA3HICTh Ta 00pa3HICTh 1H(pOpMaLii HUIIXOM
CTBOpEHHS a00 KOMOIHYBaHHS MOBHHX 3aC001B 1 IPHIIOMIB €KCIIPeCHBI3aLlii.

be3ymoBHO, excripecuBHa (DyHKIIisl IpUTaMaHHA K MOBHIM CUCTEMI 3arajioM, Tak i OKpeMmiii Jek-
CUYHINM ONMHUI. bararto MIHTBICTIB CXWIISIFOTHCS 10 AYMKH, IO €KCIpecuBHA (PYyHKIIis OyIb-SKOTO
MOBHOTO 3HaKa MOEIHYETHCS 3 IHIMUMU QYHKIIsIMH [7].

[1ix yac peamnizalii eKCIPeCUBHOT (PYHKIIIT BaXKJIMBY POJIb BiJIIrpa€e KOHTEKCT, OCKUIBKU HEepPLEIis
KOHTEKCTY — JOCUTh CKJIQJHUH 1 GaraTrorpaHHuil mpouec, pe3yibTaT MOBJIEHHEBOI TiSIbHOCTI YUTa4a
(cmyxaua). Bona cipssMmoBaHa Ha pO3yMiHHS aBTOPCHKHX TYMOK, IEpEKOHAHb, €MOIIiH 3 ypaxyBaHHIM
TOT'0, III0 BUCJIOBIIIOBAHHS € BUPAKECHHSAM BepOaJIbHOI €roleHTPUYHOCTI MOBLs [7].

Ha cywyacHomy erari po3BUTKY JIIHI'BICTUKM BUIUISIOTH Bl TPYNHU €KCIPECHUBIB: 1) KOHTEKCTY-
anbHl (AATepeHTHl, CUHTAarMaTu4Hi); 2) BHYTpPIIIHBOCUCTEMHI (IHI€peHTHI, (JOHOBI, CIOBHHUKOBI,
napajurMaTuyHi).

MoBo3HaBIII 3a3Ha4Yal0Th, 110 BepOasibHe OyTTs eMOIliil 3a0e3neuyoTh HacaMIepel BHYTPIIIHbO-
cucTeMHi ekcripecuBd. CeMaHTHYHE SIIPO IUX JEKCEM MICTHTh eMOLIHHUI KOMIIOHEHT Y Oy/Ib-SIKHX
CUTYaTUBHO-KOHTEKCTHUX yMoBax [14]. KoHTekcTyasabHI €KCIIPECUBU 3aTHI BUPAXaTH EKCIPECII0
JMIIE Y BIANOBIIHOMY KOHTEKCTI.

Tumnonoriro MoBIeHHEBOI Kareropii ekcrpecii onmcap 1Ll bammi [17]. Came Taky kinacudikariro
EKCIIPECHUBIB Oy/IeMO BUKOPHCTOBYBATH B pOOOTI JJIsi KOMILICKCHOTO aHai3y MapajurMaTHYHUX eKC-
MpecuBiB. Y X0/l JOCIIHPKEHHS ONPAllbOBAHO JIEKCEMHU, 1110 HAJIEKATh 10 OCHOBHUX TPhOX KIIACIB, a
came: IMEHHUKH, MPUKMETHUKH Ta JI€CIOBA.

Hocninaui H. . Boiiko cTBeppKye, 1110 B IIbOMY JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOMY IUIACT1 KUTbKICHO ITepeBaXka-
10Th iIMeHHUKH [3]. [IpoTe B kapToTewi AOCIKEeHHS OUIbIIe JieciiB. Ychoro npoanaiizoBano 1474 napa-
JMTMaTUYHI eKCrpecuBy, a came: 631 (43%) miecnoso, 529 (36%) imennukis, 314 (21%) npruKMETHHKIB.

3a3Ha4nMo, 110 JIesKI eKCIIPECUBHI 3HAYCHHS IMEHHHKIB, IPUKMETHHKIB 1 1I€CIIIB Y POMaHi BXO-
JSITh 710 CKIIaay (hpa3eosoriaMib, TOOTO € (ppa3eosioriyHo 3B’ sI3aHUMH [2].

OCKUIbKHM BHYTPIIIHBOCHCTEMHI €KCIIPECHUBHU 3a0€31e4y0Th MOBHE BUPAXKECHHS €MOIIiH, po3Iiis-
HEMO T'pYIH CJIiB, 110 HaJEXaTh 0 eMOIiiHO1 Jekcuku. Croau 3apaxoByIOTh Taki: 1) mekcemu, 110
HA3MBAIOTh NIEBHI MOYYTTSI 1 € EMOLIIIHUMHU BXKE 32 CBOIM JIGKCHYHUM 3HAYECHHSIM; 2) CJIOBA, EMOIIIITHE
3a0apBJICHHS SKUX JOCATAETHCS IUISIXOM BHKOPUCTAHHA CY(IKCiB MECTIMBOCTI, 3HEBaru; 3) CloBa,
SK1 BUPAXKaIOTh MO3UTHBHY UM HEraTUBHY OILIHKY SIBUII 1 MPEAMETIB JAiMCHOCTI a00 MouyTTs i CTaH
JTIOAUHU; 4) CHHOHIMH JI0 CJIiB, T030aBJIEHUX €MOLIITHOTO BiITIHKY; 5) CJIOBA 3 BIATIHKOM (haMiIbsp-
HOCTI; 6) JTaliIMBI CJIOBa; 6) JaiIMBI CII0Ba, yTBOPEHI Bijl HA3B TBAPHUH 1 IESIKUX CTPaB; 7) CIIOBA ANTSI-
4Oro MOBJICHHS; 8) MOETUYHA JIeKCHKa (1 CHMBOJIM Takoxk); 9) 3amo3udeHi enemenTw; 10) ypouucri
cJIoBa (CTapoCIOB’IHCHKI Ta BJIACHE YKpaiHChKi); 11) BynbrapusmMu ta xapTiBnuBsi ciosa [1].

BHyTpilHbOCUCTEMHI eKCIIpecHBH B poMaHi «Tpoiay MaroTh Taki 3Ha4yeHHA: |) Ha3BU MEBHUX
MOYYTTiB, BOJIEBUSIBIIEHB (459 ciiB — 32%): 6atioyocicmy, scans, 36aea; 2) clnoBa, eMoliiHe 3a0apB-
JICHHS SIKUX JOCATAETHCS LUIIXOM BUKOPHCTaHHS Cy(iKciB MECTIUBOCTI, 3rpyoinocti (183 crmosa —
12%): enizoeuxo, eimepeys, eenuuesnuil; 3) BUpaKEHHS MO3UTUBHOT a00 HEraTUBHOT OIIHKY SIBUIIT 1
MpeMETIB AicHOCTI a00 MovyTTiB i cTaHy JtonuHu (267 cniB — 18%): 6naowcen, xumpuii, uecHuii;
4) CHHOHIMH JI0 CIiB, 110 M030aBJeH] eMOLiHHOTO BiATIHKY (374 cnoBa — 25%): nomionamu (nimu,),
namsaxamu (2ogopumu), xpymkamu (icmu); 5) nainusi crnosa (67 cmiB — 5%): sidvma, énepmiox,
2aduna; 6) moernyHa nekcuka (i cumBomnu) (38 cmiB — 2%): senentodos, gycma, éacunrvku; 7) 3amo-
3uueHi enementu (32 ciosa — 2%): npesenm, popmyHa, modeprosguil; 8) ypoducTi ciosa (12 ciiB —
1%): nan, epaod, nanna; 9) Byabrapu3Mu Ta kapTiBiuBi cioa (29 ciiB — 2%): eecenyw, suwyup, 2yio-
minaxu; 10) iami kareropii (13 cniB — 1%): eamcenumu, yuys, 6apooc.
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VY tekcti QyHKLiIOHYE 459 nekceM, 10 HA3WBAIOTh MEBHI MOYYTTS 1 € EMOIIITHIMHE BXKE 32 CBOIM
JeKCUYHUM 3HaYeHHAM. Lle cranoButh 32% BiJ 3arajabHOI KUIBKOCTI JOCTipKeHHX ciiB. Lleit kiac
JICKCUKU EMOIIIHICTh Ma€ BXKe B €THUMOJOTIYHOMY 3HadeHHi. lle opraHiyHO eMOIliiiHI JIeKCeMH.
Tyt npencrasieni ciaoBa 3 JBoMa OOKaMU XapakTepy eKCIPECHUBHOCTI: MO3UTHUBHUM 1 HETaTUBHUM.
Bacunp Lknsip yacTo BXHUBA€ JIEKCEMH, K1 MalOTh TO3UTUBHO 3a0apBJeHE 3HAUCHHs, NEPEaaloTh
MOYYTTS PajlOCTi, IACTs, KpacH, Jito0oBi. OHAK y TEKCTI pOMaHy MEPEBaXKarOTh CJIOBAa 3 €MOIII€I0
HETraTUBHOT'O XapaKTepy: CyMy, JKaxy, IOYyTTsI HEHaBUCTI i THIBY, Topsi, CMYTKY: A 3002adascs, ujo
8iH yemixaemuoca He 00 Mmene, obepHyscs i nobauus Cmegy [18, c. 353]; 3amicms copomy Micvra
dicmana 3nicme [18, c. 109]; Hasnaxu, éu 6ynu 6inow Hidic 8iogepma, i MeHe NpOCmo 8pax3cand ys
sawia wiupicms Hagimv mam, oe 8oHa Oyna He 0606 ’a3x06010 [18, c. 276].

JUist TOCUIIEHHST €KCIIPECUBHOCTI POMaHy aBTOP BUKOPHCTOBYE CHHOHIMHM JI0 CJiB, 030aBICHUX
€MOLIIITHOTO BIATIHKY. Y TeKCTi (PyHKIIOHYIOTh 374 OMUHMIII, IO HAJIEKATh JI0 TAKUX JIEKCEM; 1Ie CTa-
HOBUTH 25% Bij 3arajapbHOl KUIBKOCTI MapaAurMaTUYHUX €KCIIPECHUBIB: JogKona edcanu mMoi mepmei
opysi, a 1 0oci 6a3ikae 3 ixHimu 6OuUSYAMU, HIOU XUMPYBA8 3i cMepmio, W00 eUyUAHUmMU V Hel
sakyco 3ausy xeununy [18, c. 388]; A4 nodymas, wo, xonu Cipko ne nepecmane dypuamu, mo s 36e0y
1020 Ha THULY pO3MOBY — 3aNuUmaro, wo in poobus 06iis 6a2amKi8CbKO20 YSUHMAPSL 8 CePeOUHi cepnis
[18, c. 376]; A nasims obnuwiue namip nepegipumu cmapy eepoy, 6 oyni sixkoi Cipko mie nuwumu OJist
MeHe 3anuckKy, i YUMYUKY8ae Hasnpocmeynb, He 2aiouu dacy [18, c. 329].

3HauHuil ekcpecuBHU noteHian y TBopi Bacums Lknsipa MaroTh clioBa, SIKi BUPAXAOTh MO3H-
TUBHY YM HETaTHBHY OLIHKY SIBHII 1 MPEAMETIB AIHCHOCTI a00 MOYyTTS W CTaH JIOJUHU. 3arajioM
HapaxyBaju 267 jekceM, 110 CTaHOBIATH 18% y KapToTeli AOCiiKeHHs. 3a3BUYail MPUKMETHUKU
LBOTO KJIacy JIEKCHKH CIYTYIOTh JJIi BUPAKCHHS HETaTMBHUX OLIIHOK 1 MOYYTTIB a00 MO3UTUBHUX
OLIIHOK 1 MouyTTiB. [{0 11i€l Kareropii ciiB TakoX Hauekarh 1 AiecioBa. BoHu Tex nepenaroTh cTaH
JIONWHU B TIApaJUTrMi HETaTUBHUX 1 MO3UTUBHUX EMOIIii: Are 6oHa nosepuynacs 00 Hawloi KiMHa-
MuHU 6a0bOPa 1, YCMIXHYBUIUCH, RPOCIAAA MeHi 00UOBT PYKU, W00 OOMPUMAMUCS Uje 00HO20 NPU-
nUCY w000 N0BOONCEHHs 3 apeumanmamu — 300seHymu kauodanu [18, c. 213]; bByoyuu napeuenoio
spaonuxa Cmoooni il Ji3HABUUCH NPO 11020 nepexio 00 OLIbULOBUKI8, NPUX0BY8ald Yell 2AHeOHUIl |
skpatl Hebesneunuil ona Opeanizayii eyunox [18, c. 304]. Bin ynepcsa poeom, i He momy, wo maxuii
000puil wu cminueuil, a yepez me, Wo cNPAgoi CMeNCUs, NPUSNILOABCsL, NPUCTYXABCS I HIY020 Ni003Pi-
no2o ne 3anpumimus [18, c. 81].

3Bepraerhest Bacuns LLkiisip 1 10 Ti€l eKCpecuBHOT JIEKCUKH, Yy 3HaYEHHS SIKOT €MOIIMHICTh YHO-
CHUTbHCS TIEBHOIO CUCTEMOIO Cy(]iKCiB, 30KpeMa 3MEHIIEHO-NIECTIUBUMH Mopdemamu. Li cioBa BBO-
JSITHCSL B TEKCT 3apajiii BUCIIOBJICHHS JIF0OOOBI, IOBaru 4 CHMIIATIi 10 300pakyBaHUX 0OCi0, mpeame-
TiB, sBUIIL. TPOXH piJiIie 3aCBIIYY€EMO B TEKCTI JIEKCEMH, 1110 BUPAXKAIOTh EMOLIi TPEe3upCTBa, 3HEBATU
3 poromororo cydikciB. Y pomani «Tpomay BxuBaeTbes 183 cnoBa, 10 MarOTh 3HAYEHHS MMECTIIH-
BOCTI, 11€ CTaHOBUTH 12% BiJl BHYTPIIIHBOCUCTEMHUX EKCIIPECUBIB Y KAPTOTELI TOCIIIKEHHS: A 6uli-
o8 Haosip 00 aKauiilokK, Xeuno4ucs, Yu Brooko ne 30umie mum uacom [18, c. 339]; Hicmaswu
Gomokapmky, 1 nob6a4us AKycb CyXeHbKy 6a0ycto 6 mpyHi, Ha0 KOmMpoo CMoimv Mitl RPOCMOBONOCULL
mamo, a O Hb020 We KibKA 3aACYPEHUX T100el 3 ONYUWeHUMU 20108aMU — OUBTAMbCA HA NOKIl-
nHuyto [18, c. 315]; Ocmannwvoro gicmxoro 6i0 HApyci Oyna ma anoHIMHA ROCUTIKA 3 KOPAHCUKAMU, SIKUX
Hasuuia nekmu ii Mmama, aje s He mpumas 0opasu Ha c8010 CECMPUYKY, 5 MAK camo ii 1oous, 60 eaice
3HAB, WO HABIMb MIYHUL YOJIOBIK 4ACMO He 200eH NOOONAMU CMPAxy, d Wo Ka3amu npo meHoimue
digua, 3imkane 3 OIAKUMHO20 CEIMIA, 3 BEIUKOOHIM AH2ENbCbKUM 20710COYKOM, 8i0 AKO20 NYIbCYE
2071y0a HCUTIKA HA MOHKOMY, SIK Y nmauiku, 2opineuxy [18, c. 399-400].

OcobnuBicTio imioctuinto Bacuns Hlkisipa € akTuBHE BUKOPUCTAHHS JIAMIUBUX CIiB. Y poMaHi
«Tpo1a» aBTOp BUKOPUCTOBYE TaK1 JIEKCEMH 3 METOIO BUPAKEHHS €MOIIii 1 MouyTTiB. Y TBOPI QyHK-
LIOHYIOTH 67 JIAMIIMBUX CIIB, [0 CTAHOBIATH 5% BiJ 3arajibHOrO 00CATY apaJAurMaTHUYHUX EKCIIpe-
cuBiB: He nowaoue woa i c6o2o 6ipHo2o 0xopoHys 3mis, uepes axo2o epamysas sxcumms Muxaci, nio-
Mosusuiu 1io2o gionycmumu ii 3i Cmenka, niciisi 4020 60HU, 04€BUOHO, 080X ONUHUIUCS HA CYHCOT 8
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Tepnoninocoxomy YMI'F [18, c. 404]; 3amicmo obpazumucs cmapuii WiKapoyH npumpyicuscsi gece-
Jiwe, 1020 ouuyi cmanu macHumu, ax y xmueozo camupa [18, c. 353]; A ocv Opyeoeo nokuovka
5 npugimas Hegdano [18, c. 51].

JIoBOJII aKTUBHO aBTOP BUKOPHUCTOBYE TPYITy TOSTUYHUX CIIiB, 3HAYHY YACTHHY SIKMX CTAHOBISTH
CHUMBOJIM. 3arajioM y TEKCTi (yHKIIOHYIOTh 38 JIeKCeM, 1110 CTaHOBHUTH 2% BiJl yCiX MapagurMaruy-
HUX eKCTIPECUBiB: 3 ycix cy3ip ie dobpe posniznasas nuuie Benukozo Bosza, sixuil i 3apaz cmosns Hao
Cmpunoio i3 3anomnenum ouwnem [18, c. 142]; Ilocmosguwiu Kintbka X8UIUH Ma NPUCTYXAIOYUCH OO
30pAH020 0e320MIHHA, 51 MUX0 NiOiu08 00 3asiuerno2o 3cepedunu ikua [18, c. 143]. Tym i doymamu
He OYl0 4020, 51 He Mas 0coduBo20 8ubopy, aie akwo Ha bespud’i i pak puba, mo Ha 0e311000i
it Xoma uonosik [18, c. 367]. 3opsa enana na kpacuxky bepeca max, wo 3ibpana nio wankow 0062a
Koca pozeopHynacs u aaena Ha 6ody [18, c. 56-57].

Sk cBimuuTh aHai3 (aKTUIHOTO MaTepiairy, y poMaHi QpyHKIIOHY€e 32 3a03WYEHUX CJI0Ba 3 €MO-
LiAHUM 3a0apBICHHSM, 110 CTAHOBIATH 2% BiJ 3arajbHOI KiJTBKOCTI BHYTPIIIHBOCHUCTEMHHX E€KC-
pecuBiB: Mene, Heb1a2oHadiliHo20, HA MAaKi 0eqinadu, 36iCHO, He KAUKAIU, MA 5 He Mie OUBUMUCS
Hagimv 300Ky HA KOJIOHU 1t00el Ni0 YepeOHUMU NPANOPAMU, 3 YePEOHUMU MPAHCRAPAHMAMU, Yep-
BOHUMU HAOYSBHUMU KVIAMU, YEPEBOHUMU 2AJICIYKAMU, Yep8OHUMU cmpiykam Ha 2pyosx [18, c. 78].
bpakysano we uepeou 0obpux buxis 3 uepsoHUMU, HATUMUMU KPO 10 04UMA, AKI 6 CYHYIU HA3YCMPIY
yiu uepeoniiu npoyecii [18, c. 78].

OxpiM HEHOPMATUBHOI JIEKCHKH, JUIS BUPA)KEHHS HETaTMBHUX €MOIIii, 3HeBaru, ipoHii Ta mpe-
3UpPCTBA Y TBOPI aKTUBHO BHUKOPUCTOBYIOTHCSI BYJIbrapu3MH W JKapTiBIUBI CIIOBA, SKUX HAPaXOBY-
€TbCs 29 OMHMIIB, IO CTAHOBUTH 2% Y 3arajibHii KapTOTeIl BHYTPIIIHBOCUCTEMHHUX EKCIIPECHUBIB!
Ilpubys 3apaou maxoeo yabe, sik Micvro [18, c. 130]; Ilomim nosoni po3zupHyscs 008Kkona, nepesia
no2nsa0 Ha Mill ocmpigeyb, OUBUBCA, OUBUBCH, AXHC NOKU U020 OYI He 3YCMPINUCS 3 080MA YEPBOHUMU
YAMKAMU, AKI MO2IU OYMu ouuyamu 36ipa, Moy 6ymu 6anyxamu 6005 HUKA, OONIOMANHUKA, OYepem-
HUuKa 4u we axoico neyucmoi cunu [18, c. 58], V nioninni [ak 3atimaécs epowiogoro ma xapiooro
30ipKoto no cenax Hao Cmpunoto i, xou mas 6i0o8y xcinky Ilapacky, 3asxcue cobi crasu 6abis, nuska
U cynominaxu, xomputi 3a0y8, uwjo maxe koucnipayis [18, c. 253].

VY 1BOpI 3adikcoBaHO 12 ypOUUCTHUX CIIiB, IO CTAHOBISTH 1% y KapTOTEIli MapaurMaTuIHUX eKC-
npecusiB: Cneputy 6in ocnigye ceoe bnazonadiline micmo Yepsonozpao, sike, cnekaguucs cmapoi
wsaxemcvkoi Haszeu Kpucmunonine, po36yoo8yemucs pazom 3 8y2iibHUMU KONATbHAMU, NOMIM nepe-
X00ums 00 CBOEL CKPOMHOI 0CcOOU, AKA MPYOUMbC Ha 61420 ybo2o yepsonozo cpada [18, c. 99].

3 MEBHOIO CTUJIICTUYHOIO METOI0 B pOMaHi HasBHAa HE3HauHAa KIJIBbKICTh (aMUTIbSIPHUX CIiB
(9 nekcem), TAMIMBHUX CIIB, 110 TOXOATH BiJl Ha3B TBapUH 1 JEAKUX cTpaB (3 JIEKCEMH), a TaKOXK
cioBa auTsigoro MosneHHs (1 yiekcema). Pasom wi Tpu Kareropii eKCIpecuBiB y TEKCTI CTAHOBIATH
1%: Tu ne 2aew na dopoey yacy, cnuwi yHoui, K Ou cnas i doma, a mebde 8e3ymuv, MO8 YAUIO, 00 Micys
npuznayenns [18, c. 318],; O boorce, sik maky 2ycky moenu mpumamu 6 nioninni! [18, c. 241]; Cmapy-
wienyia €spona nobuna mepegeni npo 0eMoKpamilo ma npasa MOOUHU, dle 6KPUBANACS XOIOOHUM
nomom, Koau i Haeadysaiu npo Ykpaincoky I[loecmancoxy Apmiro [18, c. 320].

SIK cTUETBIpHI KOMIOHEHTH XYI0KHBOTO TEKCTY €KCIIPECHBH yTBOPIOIOTH HU3KY CEMAHTUUHUX
¢biryp moBu. ExcripecuBu € ocepasiM aHTUTE3, OKCUMOPOHHUX YTBOPEHb, PI3HOIUIAHOBUX CHHOHIMIY-
HUX (iryp, JIEKCHYHUX MMOBTOPIB, EMOTUBHO-OLIIHHUX MOPIBHSAHB PI3HUX THUIMIB, epeOyBatoun abo B
npeno3uilii (K cy0’eKT MOpiBHSAHHS), 200 MOCTHO3UIIIT (SIK 00’ €KT 3icTaBieHHs). ExcnipecuBHi Jiek-
ceMu pOpPMYIOTh HU3KY CEMaHTUYHHUX (Iryp MOBH, HATEKHUX JIO OJUHHIIH CHHTAarMaTHYHOTO XapaK-
Tepy, SK-OT: MAPOHOMA3id, Tpajiallis, rpa cliB, INICOHA3M, aMILTi(iKallis, TaBToIoris, Toupo [1].

VY nmochiKyBaHOMY TBOpiI NMPOCTEXKYETbCS «HASBHICTB», «IIPUCYTHICTB» Y MEXKaX KOHTEKCTY
Cy0’€KTa MOBJICHHSI, 110 BHUSIBIIIETHCS B Y)KUBAHHI JICKCHKH, sIKa 3a0e3Meuye eMOolliiHe OI[iHIOBaHHS
(parMeHTiB HalllOHAJIBHOI KAPTUHU CBITY. BakiauBy poib y peamizarii 1bOro CTUJIETBIPHOTO KOM-
MOHEHTA BiJliTpa€e MOETUYHA JICKCHKA Ta CIIOBA, EMOIIiiTHEe 3a0apBIICHHS SKUX OCSATAETHCS IIISTXOM
BUKOPHUCTAHHS CY(IKCIB ECTIIMBOCTI, 3HEBATH: XOU i 0aii 110616 MUHAMUCS MICTOM Y ROULYKAx 00J,
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nioo3proYU, WO Ma Mosi 00IEHbKA 3a4enuacs 0ecb Omym we 6 Ko3aybKoMy CIMHAOYAMOMY CMo-
piuui ma mak i e 00bixcums, cipoma, 0o mene [18, c. 23]; I ne 6y10 Kpawoi disuunu Hi 6 ceni, Hi
8 yinomy ceimi 3a Apycro, s nuwiagcs nero, 100U8, K HIXmMo, i dymas, wjo Koau 0o Hei nputioe mou
KO3aueHbKo, mo My Cmanemo 3 HUm Haugipuiwumu opysamu [18, c. 399].

OcobnuBicTio imioctumo Bacuns Lknspa B pomani «Tpoia» € akTMBHE BUKOPUCTAHHS JIEKCHY-
HUX TIOBTODIB, JI0 CKJIady SIKMX BXOISTH EKCIPECUBHU: Y HbOMY 64y8anacs CnOKIUHA CULA U PO36aAdC-
Jusicmy, i MeHi nO00OAIUCA U020 BeNUKI KOCMUCII PYKU, NONEYEeHi OKAIUHONW, HO00DAN0CA HABIMD,
SK GIH icmb, K HEeK6anom NiOHOCUMb 00 poma 0epes sy JIOXCKY i mak niooupac 3 mei eapsauy moe-
yeHy 0yv0y, WO 10dCKa wopas auuiaemocs yucmoio i cyxoro [18, c. 340]; Hewacnoro tiomy 6auu-
nacs minoku Mazenuna Momps, 6o Cipxo uac 6i0 uacy cniguyeag il yeonoc: — biona, 6iona oisuuna
[18, c. 141]; I xou 5 comosuii 6y8 00 cmepmi 0asHO, MeHe OXONUIO 20Cmpe GI0UYymms 3yCmpii 3 Helo, 8i0-
yymms nepexooy 6 iHwull C8im, i, NPUCA2AIOCS BCIM HAUOOPOXCUUM, Ye 0V1a MUMb HEOCAHCHOI PO3YMOM
VPOUUCTNOCTI, 5SIKA 3a0YUIUIA 8 MeHi CIpax, 3a0YUuiula jcajb, SULIHALA 3 MOIX epyoell KaMiHHe cepye,
VOeasuiu 3amicmb Hb020 CHIN OUBOBUINCHOLO UJeMKO20 CEIMId, NPOMIHHA K020 EOHAIO0 MeHe 3 HeOOM,
€onano 3 beamedsicnicmio [18, c. 385]; Tooic 51, ik pisHuil cepeo piHUX 2POMAOSTHUH YbO2O CILABHO20 MICMA,
0e uje He no2acia Ko3aybka icKpd, Naus 3am00HeHUM XIOHUKOM HA3YCMPIY wacmio, AKo2o 6pas mouHi-
CIHbKO CIIIbKU, CKIILKU Mi2 3a60amu HA ey, i MeHi ROO0OAIUCA HEOHOBI IIXMAPI HA BUCOKUX OEMOHHUX
CMOBNax, NOO0OANUCA OCBINIEHT BIMPUHU MA2A3UHIE, PAOYEATU OKO 0epesd, Wo CIMOsLIU 8 MOIOOEHbKIll
3e/eti, SIK Y OuMy, i 10CKomas OyuLy ceigcutl iezim 3 00Ky [Hinpa, wjo nax ipKyeamum uy8apom,; MeHi
no0o0danuca 100U, KL we 30amui 0yIu NAIUmu 1eHIHCLKI KIMHAmMU HanepeoooHi napmiiHux 3 i30i6 i npu-
umanu y c8oi mpyoosi KoNeKmusU Xapyu3sx i3 pykamu no Jikmi 8 Kpogi; 0CoOIU80 MeHi nO000anucs mym
HAO38UYALUHO YUCMI YPHU, OCKITbKU NEPEXOHCE Ha X0V HCOYPIANU 8 HUX CMIMMS, HeOONAIKU Ylt, sudaime,
HABIMb XapKanu, ajie HIKoMU He GIyYaiu 8 Yilb, i momy yi ypHU 0VIU YUCMiuMU 3a HA20POOHI KYyOKU
VOAPHUKI8 KOMYHICIUYHOL npayi, agicedic, 60HU O)u Maudice CMepuibHi; MeHi ROO0OAIUCA PO3XPUCAHT
008204y0i MONOOUKU 8 20CIPOHOCUX MeWmax, a we Oitbuie 0ie4ama 8 KyYeHbKUX OUMKAX, NUUHO2PYOI
MOnoouyi i CyxeHbKi 6abyci, Wo CMosiu Ha Po3i 3 NyYeukamu NPoicKie Y MpeMmsux pykax — Kynimo,
VCbo20o 3a decaimb KONiliok! — He nododanuca iuuie meneroHu-asmomamu, sKi npayosaly yepes 0OuH i
2nUmManu 080KONIYAHI MOHemu, He 3 €OHYIoYU 3 abonenmon... [18, ¢. 371].

ExcripecuBu BXOASTH A0 CKJIaTy CHHOHIMIYHUX PSJIIB, aHTOHIMIYHHX Tap, TPAJaIiifHIX Ta amIl-
midikamiifHUX KOHCTPYKIiH, TOPIBHSUIBHUX 3BOPOTIB, 1HIUBIAyaIbHO-aBTOPCHKUX MeTadop, TpaHC-
(opMoOBaHUX (Ppa3eoJOTUHUX OAMHUIL TOWO: [laujexa neui 3 OUKUM WUNIHHAM 8UBEpP2ala NeKyYi
Kyou napu, ma st Hagimv He 8i08epMAasCs 6i0 Hel, ecelo NOIUBAS 31 ULIAH2A HANANEH) YepiHb, | MeHi
Hasimv 30a6a10cs, Wo 00N Yo 2apayy pobomy, 60 6 NeKelbHO20 YOpMma Mmedc € C80i HeabusKi
paoowi: He dicmas onixie — paoiil, He 3a0UXHYBCSL 8 2e€HI OCHEHHIl — CKAMCU «CRACUDIY, He CKATli-
YUI0 OPUNLOIO CRASHUX Ye2lUH, SIK Haulo2o saxmepa «0s0w Konoy — cmpuéait 0o neoa [18, c. 367];
«A moorce, 00 8ac?» — yce we pozomyxyeana é codi naoito Muxacs [18, c. 266]; Cipxo mpoxu po3no-
poutysaeca y OymKax, aie 3azanom s oo posymie [18, c. 140]; To 3a wo o 6u kasnucs i cnanrosanu
cebe y 61achux 3i3HanHsAx, noopyeo Bonowrko? [18, c. 277]; Yepes muosicoens 36icas tioco mepmin, a
MeHI OOHI€T HOYI NPUCHUBCS BeNUYEe3HUL 200UHHUK HA PYYI, AKULL He YOKAE, a 2YNA8 i 80PYULUE YOD-
HUMU cmpinkamu, ax mapeau gycamu [18, c. 297].

3 METOI0 MOCUJICHHSI €MOI[ITHOTO BIUTMBY HAa YUTa4a B TEKCTI BXKUBAIOTHCS JIAMINBI CTIOBA i BYIIb-
rapu3My, 110 BBEICHI B CHHOHIMIYHI PsiIM Ta rpajauiiiHi KOHCTPYKUii: V nioninni I'ax 3atimasca
2pouL06010 ma xap4o6oio 30ipkoro no cenrax Hao Cmpunoio i, xou mas 6i008y dxcinky Ilapacky, 3axcug
cobi cnasu 6aodin, nuaka i cyrbminaxku, kompuii 3a0y8, wo maxe koucnipayis [18, c. 252]; Micvro
He 3aCnoKol08ascs, 003usas cebe zopoanem, RPOBOKAMOPOM, XOMYHIOM, 03100M i wje 2ipuumu Cio-
samu, 60 4020 Jic ye came 1020 nokauxag 0o cebe Cmooona? [18, c. 111]; birvwosuxu ougyromscs 3
MeHe, BOHU OYMAU, WO 51 caducm, oyuiozydeus, a nooaquiu gipyouoeo uonosika [18, c. 210].

[NommpeHumMu CTUICTBIPHUMU KOMITOHEHTaMH B TeKCTI pomaHy «Tpola» € THUMOBI CHHTaKCHYHI
(byHKIIT, SKI BUKOHYIOTh €KCIIPECUBH: 3BEPTAHHS, O3HAUCHHS, TIPUCYNOK: []e Ov8 2pybe3nuit ¢onianm
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Ha mucswy cmopinok nio Hazeolo «Kenesnvle dopoeu Cosemckozo Coiosay, i ZKyuok womyce supiuius,
Wo maxi 3HaHHs omy 3Hadoosamucs 8 mavoymuvomy [18, c. 314]; V nvomy euysanacs cnokiitna cuna
1l PO36adCIUGICMb, | MEHI ROOOOANUCA 1020 8eIUKI KOCIUCMI PYKU, NONeYeHi OKAIUHON, RO000anocs
Hagimb, 5K 6iH icmb, K HEK8ANoM RIOHOCUMb 00 POMA Oeped Iy JOHCKY | max niooupace 3 Hei eapauy
mogueHy 0)1b0Y, W0 T0HCKA Wopa3z auuiaemocs yucmoio i cyxoro [18, c. 340]; «Poby» ne 3abpanu, maxu
OV 6neBHeHl, Wo BOHA MeHI e 3HA00OUMbCS, I YuM, SIK MeHi 30a10Cs, HeabUsK po3uapyeaiu Kmim-
JIUB020 CODAYIOPY, KOMPULL BUHIOWUS NIO JIIXHCKOM YHIKaTbHUL pevosuti dokasz [18, c¢. 346]; Mapitika max
PO3NIIAKANACA, WO He MO2TA 3YNUHUMUCS, 1 3peumoro ye po3opamyeao opama [18, c. 279]; Cymninnuii
npayienux CB [1yeau nanpagdy 6y YopHuil 3 tuys, sk Masp, i NOHAO yce 10due niury pooomy [18, c. 275].

VY pomaHi CHHOHIMHU-EKCIIPECHBH JI0 CJIiB, 10 M030aBJIeHI eMOLIHOIO BiATIHKY, BUKOHYIOTb POJb
iHTOHAIIfHOTO OhopMIIEHHS, siKe TIepedayae 3aydeHHs apaliHrBiCTHYHUX 3aC001B (KECTiB, MIMIKH)
B J)KUBOMY a(heKTHBHOMY MOBIIEHHI: A tetimenanm Ceeponos, moii 63azani make 608KHY8, ujo Kanimat
3 minicmepcmea I'B nomsiecs 0o kobypu [18, c. 321]; Boonouac /{3i0360, marouu capuuti 2010¢, Cnieas y
xopi Hapoonozo domy. (Bin i 6 ouepemax uacom 3pu6ascs Ha NicHio, ma, He Marodu 3Mo2u po320pHymu
CBIll OKCaMUmMHUL Ni0OACOK CNOBHA, UL MY2UKAE co0i nio Hic. «Bimep mpowyy eoudae, 3 2Hiz0a 4auKy
seansie...» [18, c. 284]; Moguu, — npowmamkomie s, miyHiule npumuckarouu 1ozo 0o cede [18, c. 331].

BucHoBku. OTXe, OCHOBHHMHU 3ac00aMM BUpPAXEHHS eKcrpecuBiB y pomani Bacums Ilkmspa
«Tpoma» € IMCHHUKHU, TPUKMETHUKH U AiecioBa. /i1 BUpakeHHs eKCIpecii mepeBakHO 3aCTOCOBY-
IOTHCS] BHYTPILIHHOCUCTEMHI €KCTIPECUBH.

3-1OM1k IIMX MOBHUX OIMHUIb BUOKPEMITIOIOTHCS JIEKCEMHU, 1110 HA3UBAIOTh IIE€BHI MOYYTTSI; CJIOBA,
eMOIliiiHe 3a0apBICHHS SIKUX JOCSATAETHCS HIIIXOM BHUKOPUCTaHHS Cy(iKCiB NMECTIIMBOCTI, 3HEBArH;
CJIOBA, 1110 BUPAXKAIOTh IO3UTUBHY UM HETATUBHY OLIIHKY SIBUII 1 MPEIMETIB JIHCHOCTI 00 MouyTTs U
CTaH JIIOJMHU; CHHOHIMH JI0 CJIiB, T030aBJI€HUX €MOLIIHHOTO BIATIHKY; CJI0BA 3 BIATIHKOM (aMisbsip-
HOCTI; JIAJIMBI CIIOBA, YTBOPEHI Bl Ha3B TBAPHUH 1 JESIKHUX CTPaB; CJIOBA JUTSIYOTO MOBJICHHS; MOE-
THUYHA JICKCHKA (BKJIIOYAI0YH i CUMBOJIH); 3aII03UYEHI €IEMEHTH; YPOUHUCTI CJI0Ba (CTApOCIOB’ THCBKI
Ta BIIAaCHE YKPAiHCBK1); ByJbIapH3MHU i 5KapTiBJIHBI CIOBA.

ExcrnipecuBHa JieKCHKa y TBOP1 BHKOHYE HU3KY BaXUJIMBUX (DYHKIIH, sIKi (OPMYIOTH 1HIHMBIIY-
aJIbHO-aBTOPChKE CBITOOAYEHHS ¥ MOBOMUCIIEHHS, BIIOMBAIOTH crielU(iKy Cy0’€KTMBHOTO CIIPHIA-
HATTA (parMeHTiB HallOHAJIBHOI KApPTHHU CBITY, HAJeXaThb IO MapKepiB iTI0JEKTy MHCbMEHHHKA,
00’ €KTUBYIOTh OCOOIMBOCTI HOTO 1HIMBINYalTbHO-aBTOPCHKOTO CTUITIO.

[epcniexkTrBH nocnimpkeHHs. Pe3yasraTu JOCTiIKeHH MOYKHA BUKOPUCTATH JIJIs aHaJi3y 3aco0iB
BUPAKEHHS €KCIPECUBIB 1 X (DYHKIIN Y TBOpaX CydaCHUX YKPaiHCHKHX IMHUCbMEHHHKIB.
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VY cTarTi po3mIAAalOThCs JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI OCOOIMBOCTI MEPEKIaay aHIIIOMOBHOI OyXTajaTepchKoi TepMi-
HOJIOTi1 Ta OOIPYHTOBAHO JOLIJIbHICTh BUKOPUCTAHHS OKPEMHUX JEKCHUYHMX TepeKiIafalbKux TpaHchopmaliii Ha
npukiIaai MixkKHaApOJHUX CTaHAAPTIB OyXTanTepchbKoOro oomiky # (iHaHCOBOI 3BITHOCTI, a TakoX MaTepiainiB [Ipusi-
JICHOBAHOTO IHCTUTYTY YIpaBliHChKUX Oyxrantepis CIMA.

Y npoteci eBpoinTerpanii Ykpainu i po3MKUpeHHs MIXKHAPOIHOT TOPTiBIIi MOCUITIOIOTHCS 3B’ SI3KU YKPATHCHKOTO
KOMYHIKAIIiHOTO CepeIoBHILA 3 AHIJIOMOBHUM Oi3HEC-IIPOCTOPOM 1 3pOCTa€ poiib MepeKIafabKoi AisuibHOCTI. [ns
JOCSTHEHHS HaWOUIbII TOUHOTO MEepeKIaay Nnepekiiagad Mae BOJOMITH IMIMOOKUMH 3HAaHHIMHU npodeciiinoi Tepmi-
HOJIOTi1 SIK B YKpaiHChKili, TaK i B aHIIMChKi MOBax, a TaKoXK OyTH 3[[aTHUM MIPOBOUTH PETEIbHUHN aHai3 JTeKCHY-
HUX 1 CEMAaHTUYHUX O0COOJIIMBOCTEN OyXTralTepChKUX TEKCTIB, 3aCTOCOBYIOUH BiJIIOBIIHI MepeKIafabki MpUHoMH.

VY craTTi po3mIsAaEThCS CYTHICTD OyXTalnTepChKOro JUCKypey Ak cnenudiunoi npodeciitnoi cepu koMmyHikamii
Ta oro MOBHI MPOSBH, 110 BKIIOYAIOTh HOPMATHUBHI JOKYMEHTH, ()iHAHCOBY 3BITHICTh, mpodeciiiHi kBaiikawii
1 1HII crieniani3oBaHi TEKCTH, a TAKOXK YCHE CIUIKYBaHHs npodecioHaniB y cdepi 00iiKy, eKOHOMIYHOTO aHali3y,
ayJUTy U OMOJaTKyBaHHS. ABTOPU HAroJOMIYIOTh Ha BaXKJIMBOCTI TOYHOTO, OTHO3HAYHOT0, 00’ €KTUBHOTO Ta 3PO3Y-
MIJIOTO JUJIsl LIJIbOBOT ayIuTOPii nepekiiafy OyXraaTepchbKoi TEPMIHOJIOTI].

BusiBneHo, 1o mij yac nepexsiagy OyXxrairepchbKUX TEPMiHIB BapTO BPaxOBYBaTH Pi3HOMAHITHICTb THIIIB €KBi-
BaJICHTHOCTI JIEKCHYHUX OJWHHIIb, IINPOKE BUKOPUCTAHHA 1HTEPHALIIOHAII3MIB, MOJIICEMAaHTHYHICTb, 110 yCKIIa-
HIOE BUKOPUCTAHHS MEPEKIIaJalbKUX MPUHOMIB JUI1 TOUHOTO TiepeiaBaHHs 3MICTy TEKCTy LiIbOoBil aynuropii. [Tia-
KPECIICHO IIUPOKE 3aCTOCYBaHHS MOTeHIIaNy adikcamii s TBOPSHHS aHINIOMOBHHX OyXTaJTEepChKUX TEPMiHIB.
JoBezneHo, 1110 0CHOBHI TpaHc(opMallii, sKi € HaiOLIbII JOLUIBHUMU MiJ Yac Mepexsiaay TepMiHOJIOr1] aHIJIOMOB-
HOTro OyXTaJTepChbKOTO AUCKYPCY YKPaiHCHKOIO MOBOIO, BKJIFOUAIOTh T'eHepai3allito, KOHKpETH3allil0, KalbKyBaHH:,
TPAHCKOJYBaHHS i OMHUCOBUM MEpeKIa.

KirouoBsi ciioBa: OyxranTepcbKuil TUCKYpC, MEpEKIa, JICKCHYHI MepeKIaiabKi Tpanchopmariii, oyxranrep-
ChKa TEPMIHOJIOTisI, CKBIBAJICHTHICTD TIEPECKIIAJTY.

The article considers lexical and semantic features of translating English accounting terminology into Ukrainian
and substantiates the appropriateness of certain lexical translation transformations using International Accounting and
Financial Reporting Standards, materials of the Chartered Institute of Management Accountants (CIMA) as the examples.

In the process of Ukraine’s European integration and extention of international trade, the integration of the
Ukrainian communication environment with the English-speaking business environment is increasing. It is
established that in order to achieve the most accurate translation, the translator should have a deep knowledge of
professional terminology in both Ukrainian and English, as well as has to be able to conduct a thorough analysis of
the lexical and semantic features of accounting texts, using appropriate translation techniques.
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The article investigates the essence of accounting discourse as a specific professional sphere of communication
and its language manifestations, including regulatory documents, financial statements, professional qualifications and
other specialized texts, as well as oral communication of professionals in the field of accounting, economic analysis,
auditing and taxation. The peculiarities of accounting discourse and the importance of accurate, unambiguous,
objective and understandable translation of professional terms for the target audience are emphasized.

It is found that during the translation of accounting terminology we should consider various types of equivalence
of lexical units, the wide use of internationalisms and polysemantic words; it complicates the use of translation
techniques to accurately convey the meaning of the text to the target audience. The frequent use of the potential
of affixation for formation of English accounting terms is highlighted. It is proven that the most appropriate
transformations used for translation of the English accounting discourse terminology into Ukrainian include
generalization, specification, calculation, transcoding and descriptive translation.

Key words: accounting discourse, translation, lexical translation transformations, accounting terminology,
translation equivalence.

IMocTanoBka nmpo6JeMu. AHTITIIICbKAa MOBa € KJITFOUOBOIO B O13HEC-CITIJIKYBaHHI Cy4acHOTO CBITY.
BoHa BUKOPHCTOBYETHCS 11 MIDKHAPOJIHOTO PETYIIFOBAHHS OyXraJaTepChKOro oOmiKy Ta ¢piHaHCOBOT
3BITHOCTI, Ha MIXKHAPOJHUX PUHKAX 1 B TpaHCHAI[IOHATBHUX KOPITOPAIIiSX, 10 3yMOBJIIO€ BOKIIUBICTh
BHUBYECHHS 0COONMMBOCTEN MepeKIaay TEPMiHOJIOTIT aHIIOMOBHOTO OyXralaTepChKOro IUCKYPCY B KOH-
TEKCT1 €BPOIHTETPAIIMHUX MPOIIECIB B YKpaiHi.

HeBinx’eMHMM CK1aTHIKOM TTATOTOBKY (DaxiBIliB 3 OOJIKY 1 OMOJATKYBaHHS B 3aKJIa/IaX BUIIIOI OCBITH
€ BUKOPUCTaHHS MMChMOBHX Ta YCHUX BHUJIIB @HIJIOMOBHOTO OyXTaJTepChKOrO JAUCKYPCY, IO TIOB’S3aHO 3
YTBEPPKEHHSIM aHTIIIMCHKOT MOBH SIK O(iIIHHOT MOBH MI>KHAPOIHOI Oi3HEC-KOMYHIKAITii Ta MOBH MiXKHa-
POTHUX HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX AKTIB 3 PETYJIFOBAHHS OOMIKY 1 3BITHOCTI. Lle BH3HaUa€e akTya bpHICTh TIPO-
OeMaTHKU SKICHOTO TMEepeKsiay TepMIHOMOTI OyXraaTepchbKoro AUCKYpCy B TEOPETUYHOMY Ta MPAKTHY-
HOMY acCTIeKTax.

AHaJi3 ocTaHHIX T0CTiKeHb i myOsikaniid. TeopeTndHe miarpyHTs ¥ METOIONOTTYHAN Oa3uc Tiepe-
KJIaJTy aHTJIOMOBHOI €KOHOMIYHOI, y T. 4. i OyXraJTepchKoi TEPMIHOJIOT T, yCeOIYHO TOCIiHKYBAIN Oarato
BITUM3HSIHUX 1 3apyODKHUX HAYKOBIIIB, SIKI BU3HAUYWIIA OCHOBHI TPY/HOIII TIEpEKIIaty OyXTraaTepchKoi Tep-
miHonekcuku: O. Kosaenko [9], B. ITinenpskuii [10], H. Iponenxko [11], O. Cusak [12], FO. Crexxo [13],
I. Torxowor, FO. FOBkoBepka [14], JI. Eanc [1], . JTaakcowen [4], X. JIi [5], JI. Opaenxeiin [6] Ta iHmii.

V nocimxennsx M. JlaakcOHEH MiIKpecIIoe, 0 CYIepedHOCT] HepeKIaay OyXranTepchbKuX TepMiHiB,
IMOBIpPHO, OEpyTh CBili IOYATOK y MPHITYIIIEHHIX OCHOBHUX OyXTadTePChKHX JTOCIIKEHb, SIKI I'THOPYIOTh
SIK CKOHCTPYHOBaHY MPHUPOAY EKBIBAJICHTHOCTI, TaK 1 COIIAJIbHO CKOHCTPYHOBaHYy NPUPOAY Oyxrairep-
cekux koHuenii [4]. FO. Crexxko moae, mo «IHrBICTUYHA TpolieMa MmepeKiaay HayKOBHX TEPMIHIB —
11 MepeayciM MpodeMa CEMaHTUYHOTO XapaKTepy 1 CTOCY€EThCs TOJIOBHUM YMHOM PO30IKHOCTEH y 3Ha-
YeHHI1 JIEKCHYHUX OJMHUIIb MOBH OpPHTIHANY U MepeKiay, iX (pyHKIIOHYBaHHS Ta CTPYKTypHOI OOYI0BH
B TekcTax. ToxX y mepexiagalbKiil JisIbHOCTI HE MPUITYCTUMO (POpMATIbHO 30CepeKyBaTHUCS JIUIIIE Ha
TEpMiH1 — 0€3BITHOCHO JI0 PEKOHCTPYKIIT BChOTO KOMITJIEKCY YMHHHKIB, 110 Hioro popmyrote» [13, c. 12].

3a mannmu @onny MCD3 (IFRS Foundation), mepeknaz € )KUTTEBO BaXKJIMBUM JJISI CTBOPEHHS
€MHOTO HAOOpy TO0aTBbHUX CTaHJAPTIB Oyxranrepchkoro oomiky. [Ipu mpoMy nmpobieMu BKITIOYA-
I0Th SIK MEPEKIaJalbKi MOMUIIKH, TaK 1 «M’sKi TpaHchopMmallii» — HaBMHUCHE BUKOPUCTAHHS B Iepe-
KJIaJll TpUTaMaHHO1 OyXraJaTepChbKUM TepMiHaM JBo3HavHOCTI [6]. [l]e 61bm ckiaaHo0 € mpobiaema
(BIICYTHOCTI) €KBIBAJIGHTHOCTI OyXTaJTepChKUX TEPMiHIB y 6araThox MoBax [1].

HesBaskatoun Ha 3HaUHY KUIbKICTh Mpallb, IPUCBIYEHUX MEPEKIIaTy aHITIOMOBHOI OyXralnTepchKoi Tep-
MIHOJIOTTYHOI JICKCUKH, BU3HAYCHI BHIIE TIEPEKIAIAIbKI POOIEMH 3yMOBITIOIOTH HEOOXITHICTh MOAITh-
IIOT0 JOCIIKEHHSI 0COOIMBOCTEH TMEepeKiaay TEpMIHOIOTTYHUX OUHUIL aHITIOMOBHOTO Oyxrairep-
CBKOTO JIUCKYpPCY B KOHTEKCTI SIK IMOCHUJIEHHSI CIPOMOKHOCTI MPUKIIAIHOTO MEPEKIa03HaBCTBA, TaK 1
30araueHHs] MOBHO-TIEPEKJIAIAIbKAX KOMIIETEHITIH OyXTraaTepiB-IPAKTHUKIB y TIPOIIEC] iXHBOT POOOTH.

Meta gociiizkeHHs] — BU3HAYCHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX OCOOIMBOCTEH MEpeKiIaay aHIIOMOB-
HO1 OyXrajaTepchKoi TepMIiHOJIOTIT Ta OOTPYHTYBaHHS JOIUIBHOCTI OKPEMHX JIEKCUIHUX TpaHchop-
Malliii i1 yac nepekiiaay TepMiHiB aHINIOMOBHOTO OyXTalTepChKOroO TUCKYpPCY YKPaTHCHKOIO MOBOIO.
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MarepianioM JOCIIIKEHHS CIIYTYIOTh MaTepiaarn MiKHApOIHUX CTaHAApTIB (PiHAHCOBOI 3BITHOCTI
(IFRS), MixHapoIHUX cTaHAapTiB Oyxrantepcbkoro oomiky (14S) [3] 1 IlpuBineiioBaHOTO IHCTUTYTY
ynpasiincekux OyxranrtepiB (CIMA — Chartered Institute of Management Accountants) — npoBif-
HOTO ¥ HaltbUIbIIOr0 NpodeciitHoro oprany OyxraiarepiB y cBiTi [2].

Bukaa ocHoBHOro Martepiajy. XapakTepHUMHU pHUCaMU OyXTrajlTepChbKOro OOJiKy SIK Cy4acHOTO
THCTUTYIIHHOTO AUCKYPCY € «IMHAMIYHICTh, COIIAIbHICTh, IHTETPATUBHICTS, J11aJIOT1YHICTh, KOHTEK-
CTYaJbHICTh, IUTICHICTh, KOT€PEHTHICTh, CUTYaTHBHA 3yMOBIIEHICTh, IHTEHI[IOHAIBHICTh, IIHHICHA
OpIEHTOBAHICTh, HEAUCKPETHICTh. DYHKLIAMU OyXraJTepChKOrO AUCKYPCY € TaKi: TPAHCIALIS COLli-
aJILHOTO JIOCBiAY, KyJIBTYpOTBOpUA, IIHHICHO-OPi€EHTOBaHa, iHpOpPMaTHBHA, Mi3HABAJIbHA, KPEATHBHA,
KOMYHIKAaTHBHA, PETYJIATUBHA, KOHTpoooda» [12, c. 98].

VY cyyacHOMY CBITOBOMY €KOHOMIYHOMY IIPOCTOpI Micist podecii Oyxranrepa IpoIoBXKYy€e 3pOCTaTy,
OCKLIBKM caMe OyXrairep MOKIMKAHUNA 3a0e3MeUnTH CTEHKXOMIEpiB TOBHOIO JIOCTOBIPHOIO 1H(pOpMa-
1i€10, 3aM00IrTH PU3UKaM 1 Kpru3aM, HAIPaIFoOBaTH aJJaTOBAHy /IO KOHKPETHUX YMOB OOJIIKOBY TIOJIITUKY
Il rapaHTyBaTH €KOHOMIYHY O€3IIeKy, 1110 6araro B YoMy 3aJISKHUTh BiJ] IPABIJIBHOCTI T METOOIOTTHHOT
TO4HOCTI chopmoBaHOTrO TipodeciitHoro cymxeHHs (axisii [7]. JocsarHeHHs 3a3Ha4€HOT MiCii MOXKITUBE
JIAIIIE 32 YMOBH BOJIOZIIHHS KOMIIETEHTHOCTSIMH 3 TIEPEKJIa Ty aHIJIOMOBHHUX BapiaHTIB MKHAPOJHUX CTaH-
JapTiB OOMIKY Ta 3BITHOCTI, MPO(ECIfHUX CTaHAAPTIB 1 MPOBEICHHS MIKHAPOHUX JIIOBUX KOMYHIKAIIH
3 ypaxyBaHHSIM OCOOIMBOCTEH OyXraaTepchbKoro AUCKYpCY SIK CKIaIHUKA KOMYHIKalii (puc. 1).

N ™
] . TOYHICTh Ta
HOPMATHBHICTS Ta 00  €KTHBHICTb T4 CYBOPICTB,
OTHO3HATHICTD Ge3mpUCTPACHICTh (opmaTbHIit
IHTepIpeTari CTHITH
) J

byxeanmepcskuii ouckype - cneyupiuna npogpeciiina

cihepa KomyHiKauii ma MOGHUX NPOAGI6, IO 6KIOUAE
HOPMAMuUGHi 00KyMermu, QYiHarHcoey 36immuicine,
npodecinni keanighikayii ma inui cneyianizoeani

mexcmu, a MAKO}CYCHe CRINIKY6AHHS

Puc. 1. XapakTtepHi 0c001MBOCTi 0yXrajarepcbKoro JUcKypcy

,ZZ()fC@prO.' cucmemamu3oeano asmopamu.

[epeknam TEKCTIB OyXraJlTepChKOTO TUCKYPCY € CKIIQJHUM 3aBIaHHSM, SIKE BUMArae CreriagbHol
MiAroToBKU. BiH Mae myxe cnenudiuHuii XapakTep, OCKUIbKU OyXTalTepchka TEPMIHOJIOTISI MOBH
nepekiiay MMOBMHHA BiJIMOBIIaTH 3aKOHOMABCTBY Ta HOPMaM KpaiHH, ISl SIKOi BUKOHYETHCS TIepe-
KJIaJI, ajie MpH [IbOMY MaKCHMaJIbHO TOYHO IEpeaBaTH 3MICT opuriHaimy. [0noBHa mMera mepekia-
nada — 3a0e3MeunuTH OyKBaJIbHICTh 1 ITOBHY BIAMOBIIHICTh TEKCTY MEPEKIIAAy HOTO OPUTIHATY.

OCHOBHOIO METOIO TepeKIIany OyXraJTepChKHX TEKCTIB € mepenava iHdopmarlii (Ha rpaMaThy-
HOMY, JICKCUIHOMY, CTUJTICTUIHOMY PIBHSX) 1 BUKOHAHHS ITparMatudHoi pyHukmii Texcty [9]. Lle oco-
OJIMBO BXKJIMBO ITiJT YaC BUKOPUCTAHHS OKpPEeMHUX TpaHC(hOpMAIliil y mpoleci mepekiiagy OKpeMux
MOJIOKeHh MKHApOAHUX CTaHIAPTIB (piHAHCOBOI 3BITHOCTI, MPOECIHMUX CTaHIapTIB, HAYKOBOT Y1
(haxoBOi OyXTanTepchKoi JiTepaTypH.
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OcobnuBocTsIMU OyXraiaTepcbKUX TEPMiHIB € (OpPMU NEPBUHHOI Ta BTOPUHHOI HOMIiHALIi, SKi
BUHUKJIM 15 33710BOJICHHS OTpeO Oi3Hec-ayaAuTOpii B HOBUX CIOBHHUKOBUX 3ac00ax 1 BIAMOBIAAI0TH
MIPUPOAHUM 3aKOHAM PO3BUTKY aHIIiHCBHKOT MOBU. IIpoTre icHye Garato OyXraiaTepchbKHX TEpPMiHIB,
SIK1 BUPXAIOTh CIIeianbHi OyXranaTepchbKi HOHATTS i IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCSI B YMOBHO BY3bKUX
npodeciiiHuX KoJiaX B 1HAMBIIyaJbHOMY MOBJICHHI (haxXiBIIiB.

OckisIbKH Mporiecy HOMiHAI{ (POpMyIOTh CEMaHTHKY CJIB 1 iX POJIb SIK MOBHUX 3HAKIB, MU TIpOaHa-
Ji3yBaJil CEMAHTUKY OyXIaJaTepChKUX TEPMiHIB BIIIOBIIHO J10 3aKOHOMIPHOCTEH 1X yKMBAaHHS B aHIVIO-
MOBHOMY OyXTajTepchbKoMy AUCKYpci. MU BUSBUIIN JesIKi 0COOMMBOCTI, K1 BIUTMBAIOTH HA CIIPUMHATTS
TOYHHX 3HaY€Hb OKPEMHUX MOBHUX OJIMHMIIb ITiJ] Yac MepeKiiary OyXralTepChbKiX TEKCTIB.

[o-niepiie, e mpobnema exBiBaneHTHOCTI TepMiHiB. Ha mymky H. Ilporienko, «agekBarHuii, iHaKiie
Ka)Ky4H, EKBIBAJICHTHUI MEePeKiIaj] — e MepeKiIa, SK1ii 31IHCHIOEThCS Ha PiBHI, HEOOX1THOMY i JOCTaT-
HBOMY JUIS TIepeiadi He3MIHHOTO 3MICTy 3a JIOTPUMAHHS BIATIOBIHOTO IJIaHY BUPAKEHHs, TOOTO HOPM
MoBu» [11, c. 65]. CyuacHuil Oyxranrepcbkuii TUCKypc Oa3zyeThCsi Ha CIeliali3oBaHiil TepMiHO-
JICKCHIII, TIePEKIIaa SKOT MOXKe BUKIMKATH B TepeKiagada MeBHI ckiaaHomi. Hampukman, iekcema
«stewardship» y I'mobanpHuX nmpuHIMIAxX ynpasiiHcbkoro obmiky CIMA [2] nepeknamaerbes siK
«PO3YMHe Kepi6HUYMBE0, BOTHOYAC BOHA MOXKE MATH i 1HILI BapiaHTH MEPEKIIANY: «nocaod ynpasisio-
Y020, «KAOMIHICMPYBAHHAY , KYNPABNIHCOKUL KOHMPOIbY TOLIO; IEKCeMa «cluttery) Mo3HAYA€E «HA2PO-
MaOodiCeHHs. OaHux QiHancogoi 36iMHOCMI», X04 TAKOXK MOXKE PO3YMITUCS SIK «Oe31a0», «2amipy,
«micyegi nepewkoouy; TEPMIH «activities» y KOHTEKCTI 00Ky Ha MiAMPUEMCTBI MO3HAYAE «2OCNO-
oapcwvki onepayii», Ha MPOTUBATY TPAAULIMHOMY MEPEKIATY «AKMUBHOCMIY, KOULIbHICMbY, «OIiY;
YKpaiHChKUH TEPMIH «00Xi0» MOXKE MaTH J[Ba BapiaHTH MEPeKIay aHIIiHCHKOI0 MOBOIO (3aJI€KHO
BiJl KOHTEKCTY): revenue, income.

ExBiBasieHTHICTB J1a€ 3MOTy 30epertu popmalibHi i ceMaHTU4IHI 0COOMUBOCTI JiekceM. [ 1i mocsr-
HEHHSI BUKOPHUCTOBYIOTHCSI PI3HOMAHITHI IpaMaTH4Hi, CTHJIICTUYHI Ta JEKCHUYHI TpaHcdopmarii, sSKi
B)KE TIepeBIpeHi MPAKTUKOIO MEPEKIaay eKOHOMIYHUX TeKCTiB. BiMOBIAHO 10 PiBHS €KBIBaJICHTHOCTI,
JIOLIIIBHO, HA HAILy TYMKY, KIacu(]ikyBaTH BCl OyXraaTepchbKi TEPMIHH 32 YOTHPMA TpyIaMu: TEPMiHU
3 JHIHHOIO €KBIBAJICHTHICTIO, TEPMIHHU 3 YACTKOBOIO €KBIBAJICHTHICTIO, TEPMIHU 3 BiJCYTHIMU €KBiBa-
JICHTaMU B aHIJIICBKINA MOBI, TEPMiHU 3 BIZICYyTHIMM €KBiBaJICHTaMH B YKPaiHCHKIii MOBI.

JIpyroio 0coOiIMBICTIO € MOJICEMAHTUYHICTh OKpeMHX (paxoBux TepMiHiB. Hampukian, nexcema
«accounting» B aHIIIOMOBHOMY OyXraJITEpChbKOMY TUCKYPCl Ma€ JIeKiJbKa 3Ha4eHb: 1) «eocnooap-
CbKUll 00K 5K eleMenm YNpasniHHsA NiOnpuemMcmeamuy; 2) «oyxearmepcovkuil ook aK asuuje abo
npoyecy; 3) «Oyxeanmepcokuil oONiK AK 6ud npogheciunoi OisnvHocmiy; 4) «byxearmepis aK y3a-
2anvhene asuje, o 600HOYAC XAPAKMeEPU3Ve Niopo30in niONPUEMCmEa, Ha AKUL NOKIAOeHa MiCis
8edenHs 00Ky, I cucmemy 6Cix 30IUCHIOBAHUX Helo onepayiiy. [HIIMM MPUKIANIOM € JIeKceMa
«calculation», sixa B OyxranTepchbKiil cepi Moxe BUpaxaTH Taki MOHATTA: 1) «kanbKyno8anus (K
eflemMenm memooy 0yxeanmepcbko2o 001iKy)»; 2) «Po3paxyHOK NOKA3HUKIe»; 3) «popmysearnts ginan-
COBUX KOULMOPUCie»; 4) «niopaxyHok oOopomis 3a paxyHKamu.

ITo-Tpere, BUKOpHCTAHHS MPUMOMIB TPAHCKPHIILII YW TpaHCIITepalii miJ 4yac mepexiagy 3Ha-
YHOI KUTBKOCTI TE€PMiHIB. YHACIIIOK 1CTOPUYHOTO YTBEP/KCHHS aHIIIMCHKOI MOBU SIK MOBU MiX-
HapoIHOro Oi3HEC-CHIIKyBaHHS B YKpaiHCbKY MOBY IPHUHIIIIO O6arato TepMiHiB, OIMCOBHA NepeKa
SKHX 3a JIOIIOMOTOI0 Mif00pYy E€KBIBAJIEHTHUX (OPM € YCKJIAQAHEHUM 1 HEIOUIIbHUM, HAMPUKIAI:
«outstaffing» — «aymcmadgine», «compliance» — «KOMHIAEHCY», «CONSUulting» — «KOHCANMUHRY,
LSWap» — «ceony», «option» — «onyiony, «futures» — «gh rouepcy, «leverage» — «iesepudicy» TOIIO.
Pazom i3 TUM «I1if] yac nepekany adikcalbHUX €KOHOMIYHUX TEPMiHIB MPOLEC NMepeaadi 3Ha9YeHHs
TepMiHa 3a JONOMOIOI0 TPAHCKOAYBaHHSA, KaJbKyBaHHS Ta JIOJABAHHS MOXE CYNPOBOIKYBATHUCS
OMHUCOBUM Mepekaagom» [8, c¢. 152], Hanpuknan, «outsourcing» — «aymcopcume (3auy4enHs 308Hiul-
HIX pecypci8 y KOMIAHIIO)».

YeTBepTOI0 OCOOIMBICTIO MEpEKIany OyXraaTepChKUX TEPMIHIB € BpaXyBaHHS 1HTE€pHALIOHATI3-
MiB (iHTepJIeKCeM), SKi aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTbCS B OyXralTepchKiil TepMmiHOcHcTeMi. [HTepHa-
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1ioHai3MH (1HTepHAIllOHANIbHA JIGKCHKA, IHTepHAI[IOHAIbHI CIIOBA) — CJIOBA, SIKi BUPAXKAIOTh IEBHE
MOHATTS. MDKHAPOJHOTO 3HAYEHHS M ICHYIOTh Y 0ararb0X MOBax CBiTy, 30epirairouu Oau3bke abo
CHIJIbHE 3HAa4Y€HHS 3 MOBOIO moxokeHHs [14, c. 111]. [IpuknagaMu mMPOKO BKUBAHUX 1HTEpHALII-
OHAJII3MIB y OyXTralTepchbKOMy IUCKypcCi € nekceMu lombard (mombapn), management (ynpaBIliHHSA,
MEHEKMEHT), billion (Minbsipn), saldo (3anuinok, canbno), bankrupt (6aHkpyT), model (Monenb
(exoHOMIUHA)), fo distribute (po3noainATH), industry (ramy3b, IHIYCTpis), strategic (CTpaTeriuHuii),
analysis (ananiz), subject (cy0 €xT, mpeaMer), system (cuctema) Toulo. BurieBkaszaHi ciioBa MarOTh
CIUJIbHE 3HAYEHHS B 0aratbOX repMaHChKUX, POMAHCHKUX 1 CJIIOB’IHCBKMX MOBaX.

Io-m’siTe, 0COOMMBICTIO TEPMIHOTBOPEHHS B OyXrantepchbkiil cepl € MMpOoKe BUKOPUCTAHHS TOTEH-
miany adikcarlii, 110 TaKOXK 3YMOBIIOE TMEBHY cHElM(pIKy BHUKOPUCTaHHS MEPEKIAalbKUX IPUIOMIB
nepeKsaay OyXTralTepchKoi TEPMIHOJIEKCHKH, Cepel] IKMX — KallbKyBaHHs, KOHKPETU3Allisl Ta TeHepatiza-
uist. Cepen NPOIyKTUBHUX NPE(iKCiB aHIIHCHKUX OyXTalTepChKHX TEPMIHIB MOKHA Ha3BaTW Taki: MIS-:
MiSinterpretation — HenipaBIJIbHE TITYMa4eHHs 3BITHOCTI, MiSleading — yBeieHHs B OMaHy KOPHCTYBAYiB 3BiT-
HOCTI, MiS-selling — «poBasbHI», HerpaBuiIbHI npoxaxi; dis-: disruption — «3001», necTpykTHBHI (hakTopH,
disclosures — po3KpUTTs y 3BITHOCTI; OVEr-: OVerheads — HaKIaHI BUTpATH, OVerarching (principles) — Bceo-
XOITHI (MIPUHIIUIN), t0 OVErcome (bureaucracy) — nonaru (OFOPOKpaTiro), OVersight — Harmsi (ayTUTOPCHKHIA );
un-: UNcertain — HeBU3HAYCHUH, UNrestricted (assets) — HeOOMEKeH1 (aKTHBH); Ie-: fo review — ieperisiiaTi
TIOKa3HUKHY, f0 Ieassure (investors) — 3anieBHATHU (1HBECTOPIB), fo e€purchase — MIOBTOPHO BUKYILIATH.

Cepen mpoayKTUBHUX CY(IKCIB aHITIOMOBHOI OyXTralTepchKOi TEPMIHOJICKCHUKH MOXKHA Ha3BaTH
taki: -able: reliable — naniiini, noctoBipHi (nipo aaHi), measurable — Mo MOXXHA BUMIipIOBAaTH, OIli-
HutH, deliverable — onepikani (pe3ynbratn); -ment: investment — iHBectuiii, judgement — npode-
ciifHe Cy/uKeHHs, development — pO3BHUTOK; -IVe: effective — eheKTHBHUIL, correctiVe — KOpUTYBaJb-
HU, legislative — 3aKOHOJaBYH.

[To-mocre, Ba)KIMBOIO OCOOJMUBICTIO YKPAaiHOMOBHOTO OyXTaJTepChbKOTO JHUCKYpPCY € HasB-
HICTh aHITIIU3MIB, SIKI BBIAIUIM 10 yKpaiHChKOI MOBHU SIK TMOBHOIIIHHI Jekcemu. Hampukmnan,
HIMPOKOBKUBAHUMU y OyXranTepchbKoMmy IMpodeciiHOMYy CepeloBHILI € aHIIILU3MU @hpetimpopk
(framework — pamka, Kapkac, CTpyKTypa), cmetikxonoep (stakeholder — 3auikaBieHna cTopoHa), opu-
¢Qine (briefing — KOPOTKUI MyONIYHUI BUCTYI YU Tpe3eHTallis), openo (brand — ToproBa mapka),
incauioep (insider — oco0a, 1m0 Mae qocTyn a0 KoHineHinHoi iHpopmarii), konmenm (content —
naHi, yMicT), bekepayno (background — o, xonuiHii A0CBin), 103ep (user — KOPUCTYBaU), KOMNIA-
eHc (compliance — sionogionicms Hopmam), Aimkutanizauis (digitalization — nudposizaris). [Ipore
«AHTIIIU3M, K 1 Oynb-siKe 1HIIE MMO3WYCHE CIIOBO, JHOPECUYHHMA, SIKIIO BiH MO3HAYAE MOHSTTS, L0 3
pI3HUX MPUYMH L€ HE Ha3BaHe 3ac00aMu yKpaiHCbKOI MOBM a00 B Hil BIJICYTHIH PiBHOBapTICHHIMA
BianoBigHUk» [10, c. 436]. Ha Hamry 1yMmKy, i 4ac nepexiiaay aHIJIOMOBHOI OyXraJTepchKoi TepMmi-
HOJICKCUKH YKPaiHCHKOIO MOBOIO JIOIJIBHO 32 MOXKJIMBOCTI BUKOPHCTOBYBATH €KBIBAJICHTHI JIEKCEMU
TEpMiHIB B YKpaiHChKiil MOBI.

Cepen nekcu4HuX TpaHc(opMmarliil, ki BAKOPUCTOBYIOTHCS B MPOIIEC] MepeKIaay aHIIIOMOBHOI
OyXranTepchbKoi TEPMIHOJIOTIT YKPaTHCHKOI MOBOIO, MU BUSIBUJIU TaKi:

— re”epadmizauito (property, plant and equipment — ocnogHi 3acobu),

— KOHKpeTH3alito (trade and other payables — mopzogenvha i inwa debimopcoka 3a00p2os6a-
Hicms, internal information — ginancosea inghopmayis 3 gHympiwiHix ddcepen; outcomes — QiHancosi
pe3ynbmamu OislibHOCMI);

— KallbKyBaHHS (non-profit — nenpubymrosuil, intangible assets — HemamepianbHi akmusu,; interim

financial statements — npomidicna ¢hinancosa 3eimuicms, understandability — 3pozyminicms; non-
current assets — HeNOMOYHi 30008 A3aHHA);

— TpaHCcKoayBaHHs (overdraft — osepopaghm, controlling — konmponine; amortisation — amopmu-
3ayitHull);

— ONUCOBHIA Tiepekay (verifiability — mooicnugicmos nepesipku NOKA3HUKIB (AKa 00nomMazae 3anes-
HUMU KOPpUCmy8ayis y momy, wo ingopmayis npasouso nooae eKkoHomiuui seuwa); write-downs of
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inventories — CNUCaHHs 3anacie 00 yucmoi eapmocmi peanizayii; contingent rent — Henepeddoayena
openoHa niama (4acmuna opeHOHUX NIAMedICi6, KA € He (IKcOBAHOI0 3a CYMOIo, a 6a3yemuvcs Ha
MaubymHitl 6enUdUHi YUHHUKA, KU 3MIHIOEMbCS, dlle He BHACTIOOK NAuHY uacy). SIk BUJHO 3 NpH-
KJ1a/1iB, KQJIbKyBaHHs a00 TPAaHCKOIYyBaHHS MOXE CYIPOBOKYBATHUCS OMIMCOBUM IEPEKIIATOM.

BucHoBku. Takum 4MHOM, Ui JOCSTHEHHS MAaKCHMaJIbHO TOYHOTO MEPEKIIaay BaKIHBO, II00
nepeKsIaiad BOJIoiB NpoQeciiiHOI0 TePMIHOMOTIEI0 K YKPATHCHKOIO, TaK M aHITIIMCHKOI0 MOBaMH, a
TaKOX IPOBOAMB PETEIbHUIN MOMEpEIHIN aHali3 JEKCUKO-CEMaHTUYHHUX 0COOIMBOCTEN Oyxrairep-
ChKUX TEKCTiB. L{i e1eMeHTH € rapaHTic€lo HaOIMKEHOCTI IEPEKIIaay 1O OpPUTIHAITY.

VY mporeci AOCHIIKEHHST BCTAHOBJICHO, IO MiJ Yac Mepekiagy OyXralaTepchbKol TepMiHOIEKCHKH
BapTO MaM’ATaTu MPO Pi3HI TUIH €KBIBAJIEHTHOCTI JICKCUYHUX OJJMHUIIb, TIOJIICEMAaHTUYHICTh OaraThbox
TEpMiHiB, IIUPOKE BUKOPUCTAHHS IHTEPHALIIOHAIBHOT JIEKCUKH, IPOAYKTUBHICTH adikcallii y TBOpEHH1
AHITIMCHKUX OyXTaJITepChbKUX TEPMiHIB 1 CKJIAQHICTh BUKOPUCTAHHS NMEPEKIaJallbKuX MPUHOMIB [UIs
aJIeKBaTHOI Tiepeadi 3MICTy TEKCTy OyXTalTepChKOro AUCKYPCYy LTbOBIH ayauTopii. OCHOBHUMH JIE€K-
CHYHMMHU TIepeKIIalallbKUMHU TpaHc(hOpMaLisiMH, SKI BUKOPUCTOBYIOTCS JUIA Mepeiadi 3MiCTy aHIIIiH-
CBHKOTO OyXTaJITepCHKOTO TepMiHa yKPATHCHKOIO MOBOIO, € TeHepatizallisi, KOHKpEeTH3allisl, KaJIbKyBaHHS,
TPAHCKOJyBaHHS i ONMCOBUI nepekia. Jlekcnui Tpanchopmaltii BiirpaioTh BXXIMBY PoJib y 3a0e3-
MIEYCHH] SKICHOTO TepeKsasy aHIIOMOBHOI OyXTalTepChKoi TEpMiHOJIOTIi, OCOOIMBO 1€ CTOCY€ETHCS
TEpPMiHIB, SIKI MaJl0 BXHBAIOTbCS B YKPAaiHOMOBHOMY €KOHOMiuHOMY y3yci. OmHak mig yac BUOOpY
HaOUIBII TOYHOTO €KBIBAJIEHTA BapTO BPAaXOBYBaTHU Crielu]iky OyXraaTepcbKuX TEpMiHIB 1 iX HOpMa-
THUBHO-TIPABOBUH CTaTyC SIK YKPATHCHKOTO, TaK 1 MI>KHAPOIHOTO 3aKOHO/IABCTBA.

[epcniekTHBaMU MOJANBIINX HAYKOBUX PO3BIIOK MOXKE CTaTH OOIPYHTYBAaHHS MapaMeTpiB JIWHA-
MIYHOT 3MiHH €KOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH Yepe3 BIUIMBH JiJDKUTANI3aIi1, 30KpeMa po3-
BUTKY IUTYYHOTO iHTENeKTy. IIpu 1bOMy KIIOUOBMMH CTEHKXOJA€paMH PO3BUTKY TEOpii Ta IMpak-
TUKH SIKICHOTO TIEpeKJIay TEPMiHIB aHIJIOMOBHOTO OyXraJTepChKOTO JUCKYpCY, Ha HAIy TyMKY, €
JiepKaBHI opranu, 6i3Hec, nmpodeciiiHi Oyxranarepchki i ayTuTOpChbKi oprasizaiii, OyXraarepu-rnpak-
THKH, OCBITSIHH, HAyKOBIIl y cepi OyXraarepcbKoro 00Ky Ta MPaKTUYHOTO MEPEKIIa 03HABCTBA.
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IIpencraBneHa cTaTTs OKPECIIOE BKpail BaXKIMBY IpoOieMy y (iyonorivniil HayIi, a came 37iliCHeHHS a/iek-
BaTHOTO MEpeKNaay 3aaisl 30epeKeHHS KyNbTypHHX acleKTiB y MpoIeci mepekaafalbkoi MisnbHOCTI. Y Xomi
JIOCHI/DKEHHS aBTOPH CTATTI PO3MISHYIN i BU3HAUMIN POJIb KOHTEKCTY B MEpeKiaji Ta HOro BILIMB Ha mepenady
KyJbTYpHUX HIoaHCIiB. IIpoaHamizyBanu HU3KY mpoOisieM, i3 SKMMHU CTUKAIOThCS Iepekiiafadi B pasi 30epekeHHs
KyJBTYPHUX O0COONUBOCTEH y mpoleci nepekaafanbkoi AisUIbHOCTI, 1 3alIpOMOHYBaIN CTPATErii, IKi OCHOBaHI Ha
OCTaHHIX JOCHIDKEHHSX, /Ui MOJOJaHHs LUX TPYIHOIIIB MI00 30epekeHHs KYIbTYypHUX ocobnmuBocTeit. [Tomano
HU3KY MOXIIMBHX CUTYyallil, y IKHX HEOOXiTHUM € BXKMBAHHS acleKTy aJanTallii Ta JoKaji3allii, a caMme: mepexsan
XKapTiB, KyIbTypHHUX 3BHYAiB 1 Tpaauliii, rpy ciis. HaBeaeHo npuknaau it mpoaHanti3oBaHO pi3Hi MiAXOMU 10 ajiar-
Talii Ta JoKami3amii B KOHTEKCTi 30epeKeHHsI KyNnbTypHHX ocoOnuBocTeil. HajaHo MOXIIMBI MPAaKTHUHI MOpaan
IIOJI0 BKJIIOUCHHS KyNBTYypHOI iH(popMalii B mporec nepexiany i BUKOpHCTaHHA Liel iH(opmaril aast nepeaadi
KyJBTYPHUX HIOQHCIB. PO3IISHYTO 3HAUYYIiCTh 3HAHHS KyJIBTYPHU JUISl IKICHOTO TMEPEeKIaay Ta CIPUNHSTTS TEKCTY
B I[TBOBIHN KyabTypi. OKpeciIeHO OmIsif] Cy4acHUX TEXHONOTIYHUX iHCTPYMEHTIB, sIKi B IPOLIEC] MepeKiIary MOXYTh
OyTu HEOOXiTHUM IHCTPYMEHTOM 30€peKEeHHS KyNbTypHHUX HIoaHCiB. HacaMKiHenb HAroJomeHo, Mo 30epeKeHHS
KyJBTypHUX HIOQHCIB y MEpeKIajl € CKIAIHUM 3aBIaHHSM, ajie 3a JOMOMOTOI0 aJeKBaTHUX CTpaTeriil i miaxomiB
nepeKIazgaqi MoXKyTh YCIIIIHO NepeaBaTH BUXiHE 3HAUEHHS i 0cOOMUBOCTI opurinanty. O3HalfOMJICHHS 3 OCTaH-
HIMH JOCII/PKCHHSIMU Ta BUKOPUCTAHHS BiATOBINHOI JITEpaTypu aloTh 3MOTY IMEpeKiIajadaM PO3MIHUPUTH CBOI
3HAHHS { HABUYKH B Ll Tamysi. lle cpuse 6inap11 TouHOMY H e(heKTUBHOMY NEpeKiIay, sIKHil 30epirae KyapTypHi
HIOQHCHU Ta 6araTcTBO OPUTiHAIBHOTO TEKCTY.

KirouoBi ciioBa: nepexia, yCHUI nepekiai, MUCTELTBO NIepeKIaty, KylbTypHI aClIeKTH, ITy4Hi TEKCTH, CTpa-
TeTii mepeKyanty.

The presented article outlines an extremely important problem in philological science, namely the implementation
of adequate translation in order to preserve cultural aspects in the process of translation activity. In the course of our
research, the authors of the article considered and determined the role of context in translation and its influence on
the transmission of cultural nuances. The authors of the article analyzed a number of problems that translators face
when preserving cultural features in the process of translation, and proposed strategies based on recent research to
overcome these difficulties in preserving cultural features. A number of possible situations are presented in which
it is necessary to use the aspect of adaptation and localization, namely: to translate jokes, play on words, cultural
customs and traditions. Examples are given and analysis of various approaches to adaptation and localization in
the context of preservation of cultural features is carried out. The authors of the article provided possible practical
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advice on including cultural information in the translation process and using this information to convey cultural
nuances. The importance of knowledge of culture for high-quality translation and perception of the text in the
target culture is considered. The authors of the article outlined an overview of modern technological tools, which
in the process of translation can be a necessary tool for preserving cultural nuances. Ultimately, preserving cultural
nuances in translation is a challenging task, but with adequate strategies and approaches, translators can successfully
convey the original meaning and features of the original. Acquaintance with the latest research and the use of
relevant literature allow translators to expand their knowledge and skills in the field. This makes for a more accurate
and efficient translation that preserves the cultural nuances and richness of the original text.

Key words: translation, interpretation, art of translation, cultural aspects, preservation, artificial texts, translation
strategies.

IocTanoBka nmpoo6aemu. OHIEIO 3 OCHOBHUX MPOOJIEM € BIAMIHHICTh y KYJBTYPHUX IIHHOC-
TAX 1 TPAOMIIAX MK MOBaMHU Ta KyiabTypamu. Jleski Bupasu, Mmetadopu i oOpas3u, sSKi aeKBaTHO
CIIPUIMAIOTBCS B OJIHIM KYJIBTYypi, MOXKYTh OyTH HE3pO3yMUTMMH a00 HABITH KYMEIHUMH B 1HIIIIH.
Le cTBOpIOE TPYAHOIII JIJIs1 YCHOTO MEpEeKIIaay, OCKIIbKY Mepekiagad MOBUHEH 3HANUTH €KBIBaJCHTHI
BHUpa3u abo cTparterii, 1100 nepenaTy BUXITHE 3HAYCHHS TEKCTY 3 YpaxXyBaHHSM KyJIbTYPHOTO KOH-
TeKCTy ¥ HroaHciB. KpiM TOro, iCHyIOTh BUKJIMKH, OB S3aH1 3 HEJAOCTAaTHIM 3HAHHIM IepeKiaada
PO KYJIBTYPY Ta KOHTEKCT IITbOBOT aynuTopii. HesHaHHS Tpaauiliii, 3Bu4aiB, icTOpii Ta COIliaaIbHUX
HOPM MOX€ MPHU3BECTU JIO0 HEMPABHILHOTO TIIyMadeHHs a0o mepeaadi MoOBIJOMIICHHS B MEPEKIIai.
Ile BuMarae BiJ nmepekiiaiaya IHOOKOTO JOCIIKEHHS i PO3YMIHHS KyJbTYPHUX 0COOIMBOCTEH 000X
MOB 1 KynbTyp. TakuM 4rHOM, npoOiemMa 30epeeHHs KyJIbTYpHUX HIOAHCIB IiJ] 4ac YCHOTO Iepe-
KJIaJy € BKpail akTyajabHOIO Ta moTpedye BiA mepekiiajada BMIHHS 3HANTH BiAMOBIIHUN KOHTEKCTY-
aJbHUHN €KBIBAJICHT, YPaXOBYBaTH KyJIBTYpHI 0COOJMBOCTI 1 BUOMPATH aJIeKBaTHI BUpa3H IS 3a0€3-
MEYCHHS TOYHOCTI Ta 3pO3YMUIOCTI TIEPEKIadYy.

AHaTi3 ocTaHHIX JoCTiIKeHb i myOmikaniii. OcTaHHI JOCTIKEHHS B raidy3i NepeKiIaay IeMOH-
CTPYIOTh, 110 30€peKeHHS KYIbTYPHUX HIOAHCIB y MEPEKIail € BaXKJIUBUM acleKTOM, KUl MO)KHA
JOCSITTH 3a JOTIOMOTOO PI3HUX CTpaTerii. AHami3 HayKOBUX JIOCIIHKEHB 1 pallb 13 3a3Ha4EHOT Mpo-
OsieMu J1aB 3MOTY JAIHTH BUCHOBKY, 1110 YMOBHO iICHY€ JCKUJIbKA IPYIT JOCIITHUKIB: TIEPI — peKOMEH-
JYIOTh BUKOPUCTOBYBATH KYJIbTYPHI €KBIBaJICHTH, sIKI MAIOTh CXO)KE 3HAYEHHSI Ta KOHTEKCT Y I1TbOBI1M
KYJIBTYPI; IPYTi — IPOMOHYIOTh KOHTEKCTYaJIi3aIlito, SKa J1a€ 3MOTy BPaXOBYyBaTH KyJbTYpPHI 0COOIH-
BOCTI M KOHTEKCT TEKCTY, L0 MEPEKIAAAE€THCS; TPETI — aKLUEHTYIOTh yBary Ha Mepekiafl He JUIIe
ciB, a i 0Opa3iB, meTadop Ta iAioM, K1 € HEBIJI'EMHOIO YaCTHHOIO KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY. OTHI€I0
3 BOXKJIMBUX CTpATeriii, 3alporOHOBAaHUX NOCTIIHUKAaMHU, € agantauid. [lepexnanauy Moxke aganty-
BaTH TEKCT 3 YpaxXyBaHHSM KYJIBTYPHHX OCOONMBOCTEH IIIbOBOI ayauTOpii, 100 mnepenatu imei ta
€MOI1ii, BUCIIOBJICH]I B opuriHaii. Lle Moxke BKIIFOUaTH 3aMiHy KOHKPETHUX KYJIBTYPHHX TIOCHJIaHb 200
aJlanTaIliio xapTiB, 1100 BOHU OYyJIH 3p0O3yMIJIMMU Ta CMIIIIHUMH TSI IUTHOBOT ayauTopii. Takoxk Bax-
JUBUM aCIEKTOM € MOIIYK OalaHCy MK OyKBalbHUM 1 BUTBHUM NepekiiafoM. [lepekiiagay noBuHeH
ypaxoByBaTH SIK OyKBaJIbHE 3HAYCHHSI CJIIB 1 BUPA3iB, TaK 1 iX KyJIbTYPHHH Ta eMOLIHHMK 3MicT. [HOA1
TOYHA BIAMOBIIHICTh OPUTIHAITY MOXKE OyTH HEMOXKIIUBOIO, Y TAKMX BHIAJIKaX MepeKiaady MOBUHEH
MparHyTH MepeaaTh AyX Ta i7el OpuriHady, HaBiTh SKIIO IIe MOTPeOy€e NEeIKUX 3MiH Ta ajanTallii.

AKTyabH1 JOCIIDKSHHS B rajy3i mepekiany Ta 30epekeHHs KyIbTyPHHX HIOAHCIB y TMEepeKiaii
npoBoawiK Taki BYeHi: M. T'onzanec-Kackoc (M. Gonzélez-Cascos) mpucBsATHIa HAYKOB1 JOPOOKH
BHBUCHHIO ajianTailii KyJbTypHUX €JIEMEHTIB y IMepeKiai 31 30epeKeHHSIM KYJIbTYPHHUX HIOAHCIB;
T. Posmucnosuu (T. Rozmystowicz), y cBoto uepry, po3misifaB y HayKOBUX Mpalsix KOHTEKCTya-
J3aIliio K CTparerito 30epeXeHHs KYJIBTYPHUX OCOOJNMBOCTEH y mepekiaai; HaykoBenb JI. Ukai
(L. Zhang) BuB4aB mepekiag Metadop Ta i1i0M 3 ypaxyBaHHIM KyJIBTYpHOTO KOHTEKCTY; I. Kypi
(I. Kurz) aknieHTyBaja yBary Ha BUKOPUCTaHHI afanTallii AJis nepenavi KyJIbTypHUX 1IeHTH(IKaTOpiB
y TIepeKIIaii.

MeTa aoc/aiizKeHHs [oJsirae y BUBUCHHI 1 aHAI31 MIIXO/IB 1 CTpaTeTi, K1 CpsIMOBaH1 Ha 311i-
CHEHHSI MepeKyIaayeM aJeKBaTHOTO NepeKIIay 3 ypaxyBaHHSIM KyJIbTYPHHUX aCIEKTiB MepeKiamly.
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Merta g0CHIKEHHS 3yMOBHJIA IIOCTAHOBKY 1 PO3B’sI3aHHS TaKHUX 3aB/IaHb:

— BUBYUTHU OCTAHHI JOCII)KSHHS 13 3a3Ha4€HO1 mpoOieMu;

— [IpOoaHaJi3yBaTH Pi3HI MiAX0H, SKI MOXKYTh OyTH 3aCTOCOBaHI AJIsl JOCATHEHHS TOYHOCTI U KyJIb-
TypHOI ajganrarii,

— HaJaTu MPaKTHUYHI PEeKOMEH/IAIT Ta MPUKIIAIHU, 1110 JOIOMOXYTh IIepeKiiaayaM yCIilHO nepe-
JlaBaTH KyJbTypHI HIOAHCU Ta CTBOPIOBATHU SKICHI MEPEKIIA M.

Bukaa ocHoBHOro marepiajy. MucTenTBo nepekiany € CKJIQAHUM 1 O0araTorpaHHUM Ipole-
COM, 110 OTpebye He JIUIIE BOJOAIHHA MOBAMH, a i INIMOOKOTO pO3yMIiHHS KYJIBTYPHUX OCOOIUBOC-
Teil 1 HroaHciB. OHUM 13 OCHOBHMX 3aBJIaHb MEPEKIIaiada € 30epekeHHs [IMX KyJIbTYPHHUX acleKTiB
opuriHany i nepeaaya ix iHIIO MOBO. Lle 0co0IMBO BaKIMBO ITiJ] 4ac MEpeKIaay JiTeparypHHX
TBOpIB, PEKJIAMHUX TEKCTiB, (PIIbMIB Ta 1HIIUX KYJIBTYPHUX MarepiajiB, e nepeaadya eMoLiil, iaen
1 KOHTEKCTY BiJirpae BUpilIaabHy poib. KyasTypHi HIOaHCH B NEpeKiIaii MOXKYTh OyTH OB’ sA3aHi 3
ICTOPUYHUMHU, COLIAIbHUMHU, PETITIHHUMU YU HAIlIOHATLHUMH KOHTEKCTaMH, SIKi BIPI3HSAIOTHCS BiJl
KyJBTYpPH LJIbOBOT MOBU. BiZICyTHICTh YMIHHS TepenaTy i HIOAHCH MOXE MPHU3BECTH JI0 CIIOTBO-
PEHHA i yTpaTu CEHCY OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY. BUHMKa€e MUTAaHHS: K Iepekiaiadl MOXyTh YCHIIIHO
30epertu i mepenard i HIOAHCH, HE BTPAyalouu MPHU LIbOMY OCHOBHOTO 3MICTy TeKcTy? AHami3
OCTaHHIX JIOCHI/UKEHb y i rary3i Ja€ 3MOry HaM 3BEPHYTH YBary Ha KiJlbKa KJIIFOYOBUX acIIEKTiB.
Ilo-nepuie, BaXXJIMBO 3BaKaTH Ha T€, 1110 KYJIBTYPHI HIOAHCH HE 3aBXKIH MAlOTh IPSIMUN €KBIBAJICHT B
iHIiN# MOBI. /lesiki cj0Ba, BUCIOBIIOBAHHS UM 3BHYAl MOXKYTh OyTH YHIKaJbHUMM JUISL TIEBHOT KYJlb-
TYPH Ta HE MaTH TOUHOTO aHAJIOTa B 1HIIIH. Y TaKMX BUIAJKaX [E€PeKIIagaueBi He0OXiTHO BUKOPUCTO-
BYBAaTH CBOI 3HAHHSI Ta KPEATUBHICTb, 1100 3HANTH aJleKBaTHE pilleHHs. [/0-0py2e, KOHTEKCT Bifirpae
BAXXJIUBY POJIb 3a 30epeKeHHS KyJIbTypHUX HIOAHCIB. BiH Bimirpae posib HEBUIAUMOTO (QyHIaMEHTY,
SIKMI BU3HAUAE 3MICT Ta IHTEPIPETALIII0 TEKCTY B OPUTiHAJI, a TAKOXK HOT0 MepeKiiaj] iHII0 MOBOIO.
KoHTekcT BKIIOYa€ pi3HI aCHeKTH, Taki K KyJIbTYpHI, ICTOPHYHI, COI[iaJIbHI, JIHIBICTUYHI i 1HIII
€JIEMEHTH, 1110 OXOIUTIOIOTh TEKCT 1 HaJal0Th HOMY yHIKaJlbHOCTI i rmbunm [1, ¢. 117].

[Ipuknaau, 1e KOHTEKCT BiAIrpae KIIOYOBY POJIb Y pPO3yMiHHI Ta iHTEpHpeTalii TEKCTY, € YyIOBUM
croco0OM MPOUTIOCTPYBATH BIUIMB KOHTEKCTY Ha Mepeady KyJIbTypHHX HIOAHCIB y MEpeKaii.

Hanpuxknan «46myko 6io abnyni Hedaneko nadaey € BiIOMOIO ITPUKA3KOI0, SIKA OIHUCYE CIIAAKOBICTD
1 MOiOHICTH AiTeH A0 TXHiX OaThKiB. 1 MTOBHOTO PO3yMIiHHS Ta Mepeadi i€l MpUKa3Ky B MEPeKIIaii
HEOOX1HO BpaxyBaTH KOHTEKCT 1 KyJIbTYypHI OCOOMUBOCTI. Y Pi3HUX MOBAX ICHYIOTh aHAJIOT14H1 PH-
Ka3KH, sIKI MO’)KHA BUKOPUCTOBYBATHU Iepeniadi Takoro ceHcy. IlepexiagayeBi BaxxIuBo OyTu 3Hai0-
MUM 3 KYJIBTYPOIO Ta JIIHIBICTUYHUMHU 0COOJIMBOCTSAMHU MOBH, 11100 BUOpATH BiIMOBIIHUI aHAJIOT 200
NEPEKIIaCTU MPUKA3KY TaK, 100 30€pertTu 3MIcCT 1 KyJAbTypHE HaBaHTAXKCHHSI.

HactynHuii npukiiaz «30J10Ti pyKi» € BUPA30M, SIKUI ONUCY€ BMiHHS i HABUYKH JIFOAUHU B IEBHIH
ranysi. Y 1poMy BHUIAJKy KOHTEKCT € BU3HAYAIBHUM JIJIsl IPAaBUIIBHOTO PO3YMIHHS Ta Mepeaayi 3Ha-
YEHHs [[bOT0 BUPa3y. Y PI3HUX MOBaX MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATHCS aHAJIOTIYHI BUCIOBIIOBAHHS, SIK1
NEepeAaoTh 171e10 TananTy i yminHa. OHaK nepeksiagayeBi HeoOXiJHO BPaxoByBaTH KyJIbTYpHI 0CO-
OJMBOCTI Ta 3HANUTH BIJIOBITHUI €KBIBAJICHT, 1100 MEPEAATH 3MICT Ta YHIKAJIBHICTh LIbOTO BUPA3Y.

Taxuit npuKnaz, K «TUTH Yai 3 JMMOHOMY, Y 3aXiHIN KYJIBTYpl YaCTO aCOLIOETHCS 13 3aTHILIHUM 1 CIIO-
KITHIM IIPOBEACHHSIM Yacy 0COOIMBO 32 XOJIOJHOI HOTOH. Y 1IbOMY BHITAIKy KOHTEKCT BIUIUBAE HA TPAKTY-
BaHHA Li€1 Pppazu. B iHIINX KyIbTypax MOKYTb OyTH pi3HI acoLiallii 3 YaeM 1 101aBaHH JIMIMOHA MOYKE MaTu
iH1e 3HaueHHs1. [1i yac nepeksiay boro BUCIIOBIIIOBAHHS MEPEKIIAIaueBl BKIMBO BPaXyBaTH KOHTEKCT 1
KyJIBTYpHI acorialtii, oo rnepeaary He Juiie OyKBaJIbHUIM 3MICT, a it armocdepy i HacTpii, 110 po3yMieThC.

i mpukiagy OeTaqbHO AEMOHCTPYIOTh, SIK KOHTEKCT BIJIrpa€ KJIIOYOBY POJIb y PO3YMIiHHI Ta
iHTepnperaii Tekcty. [1i yac nepexyiaay Takux BUCIOBIB 1 MPHKAa30K HEOOXiTHO BPAaXOBYBATH SIK
JIEKCUYHE 3HAUEHHSI CIIIB, TaK 1 KyJIbTypHIi acoliaii, i1ioMaTHYH1 3HAYCHHS i COLIOKYIBTYPHUN KOH-
TEKCT, y SIKOMY BUKOPHUCTOBYIOTHCSL.

[1ix yac anami3y Ta nepekiany MoAiOHUX BUIIAIKIB MIEPEKIIaaad MOBUHEH 3BEPTATH yBary Ha Taki
aCIIeKTH:
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— JIHTBICTUYHHUI KOHTEKCT: IepeKyazadeBi HEOoOXiHO aHali3yBaTH CEMAHTHKY H CHHTAKCHC
BUXI1JTHOTO TEKCTY, 1100 3pO3yMITH, SIKi CJIOBa Ta BUPA3U € KIIOUOBHUMHM i BIUIUBAIOTH Ha Iepeady
KyJIbTYPHHUX HIOAHCIB;

— KyJBTYPHHI KOHTEKCT: KYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI ¥ HIOAHCH MOXYTh MaTH pi3HE 3HAUYEHHS Ta
CIpuiiMaTUCs] HEOIHAKOBO B PI3HUX KyabrypaX. Ilepeknanau mae O6yTu 3HaOMHUH 13 KYJIBTYpOIO 1
TPaAULiSIMHU, TTOB’I3aHUMU 13 IIUM BUPA30M a00 MPHUKA3KOI0, 100 MPABUILHO MEpeJaTH iX 3MICT Ta
eMolliiiHe 3a0apBIICHHS;

— ICTOPUYHUM KOHTEKCT: Yy JISIKMX BUIAJIKaX ICTOPUYHI MOJIT @00 KOHTEKCT MOXYTh MaTH Barome
3HAYEHHS JUI IPAaBUIIHOTO PO3YMiHHSA M mepekiany Tekcty. [lepekinanay noBUHEH ypaxoByBaTH iCTO-
pHYHI 1oAii, OB’ sA3aHi 3 BUPA30M a00 MPHUKA3KOI0, 1100 MepeiaTh iX CIIPaBKHi 3MICT 1 3HAYCHHS;

— COLIaJIbHUNA KOHTEKCT: COLliajbHI HOPMH, 3BMUAl Ta LIHHOCTI MOXKYTh BIUIMBATH HAa TPAKTyBaHHS
il po3ymiHHs TekcTy. [lepekiiagad Mae BpaxoByBaTH COLIOKYJIBTYPHUI KOHTEKCT, 11100 IepeaTu Colli-
aJIbHI ACIIEKTH Ta HIOAHCH, ITOB’s3aHi 3 BUX1IHUM TeKCTOM [7, c. 95].

OnHi€r0 3 TOJIOBHUX MPOOJEeM, 13 SKOI0 CTHUKAIOThCA MepeKiiajavi, € Mepekiaja 11ioM 1 BUpasiB,
YHIKaJIbHUX Ul MeBHOI KynbTypu. Hanpukinan, anriiiiceka igioma «to spill the beans» (mpomuru
6001) O3Haua€ «BUJATH CEKPET». Y TAaKUX BUIAJKAX MepeKiagad MOBHHEH OyTH YBaXKHUM JI0 3MICTY
1 KOHTEKCTY, 11100 3HAWTH BiJNOBIAHUI €KBIBAJICHT y MOBI IIEpEKIIay, sKa NepeaacTb BUXiIHE 3Ha-
YEeHHS Ta eMOLIIMHUI BIATIHOK.

IHma npo6neMa noB’si3aHa 3 MEPEKIAIOM KYyIbTYPHO-CIICU(IUHUX 3BUYAIB, TPAJULIIM 1 pemiriii-
HUX acnekTiB. KoxHa KyabTypa Mae CBOI yHIKaJIbHI IPAKTUKH, SIKI MOXKYTh OyTH HE3pO3yMUIMMHU YU
HE3HAHOMUMHM YHMTa4eBi 3 1HIIOI KyabTypH. JlOCTiIXKeHHs CTpaTeriii KOHTEKCTYallbHOTO MEepeKIaTy
Ma€ BaroMme 3HaueHHs JUis 30epeXeHHs KyJIbTypHUX 0COOIMBOCTEH nepeknany [9, c. 76].

Ilepeknanadi 3aCTOCOBYIOTh Pi3HI MiAX0AHM, 0O ypaxyBaTu CUTYAIIil0, 10 OTOUYE TEKCT, 1 BUKO-
PHUCTOBYBATH JI0JATKOBY 1H(opMalliro Uit epeaadi KyabTypHUX HioaHciB. HaBenemo aeski 3 HuX:

— pO3yMiHHS cHTyallii Ta KOHTeKCcTy. [lepexiiagadyi MalOTh 3BEpHYTH YBary Ha CUTYallilo, y sKii
BUKOPHCTOBYETHCS BUXITHUN TeKcT. Hampukiiaa, TekeT Moxke OyTH HalTMCaHUU /7S IEBHOT ayuTopii
a0 3 MEBHOIO METOI0, TAKUX SIK peKiama, JiTeparypa, HayKoBi MyOikaiii TOo IiJIbOBOI ayAUTOPiT;

— BHUKOPHCTAHHS JI0IaTKOBO1 1H(OpMAIIii 32 JOMIOMOTOI0 CIIOBHUKIB, CHIIMKJIONE/IH, JOBITHUKIB,
IHTEpHET-pecypciB, KOHCYIbTALIN 3 eKCIIepTaMH TOIIO 33Ul PO3LIMPEHHS PO3YMIHHS KYJIBTYPHHX
ACIIEKTIB TEKCTY;

— ajanTalis KyJIbTypHUX eJIeMeHTIB. Lle Moke BKIJIIOYATH 3aMiHy KyJIbTypHO-CHEUU(DIYHHUX elie-
MEHTIB Ha €KBIBaJICHTHI €JIEMEHTH, XapaKTepHI JJIs LITbOBOT KYJIBTYpH, 200 BKIFOUEHHS JOIaTKOBUX
MOSICHEHb, 11100 JJOMTOMOTI'TH YUTA4Y€B1 3p03YMITH BUX1THUI KOHTEKCT 1 3HAUCHHS;

— nialip ananorii i meradop. Hanpukian, sKIIo y BUXiAHOMY TEKCTI BUKOPUCTOBYETHCS MeTa-
¢opa, sixa He Oy/e 3po3ymiia B IIJIbOBiHM MOBI, IepeKIIagad MoXe 3aMiHHUTH ii Ha 1HITY MeTadopy, SKa
30epirae ceHc Ta e(eKT;

— KOHTEKCTYaJli3allisi MOXe BKJIFOYATH JTOJaBaHHs JOAATKOBUX MOSCHEHb, ONKCIB 200 MPUMITOK Y
nepekyai, mo0 JONOMOITH YMTa4eBl 3pO3yMiTH crieln(pidHi KyJAbTypHI aClIEKTH Ta 3HAYCHHS, SIKI
MOXYTh OyTH HEOUEBUIHUMH Y BUXITHOMY TeKcTi [2, ¢. 43].

Takox BapTO 3rajiaT podiieMy Nnepexiaay ryMopy i xKapTiB, sIKi 4aCTO IPYHTYIOTHCS Ha KYJIBTYp-
HUX 0COOMMBOCTSX 1 Tpi cimiB. IlouyTTs ryMopy € iHAMBIAYaIbHUM 1 KyJIBTYPHO 3yMOBJIEHUM, TOMY
NepeKyIaiaueBi JOBOIUTHCA LIYKaTH ajJbTEPHATHBHI CIIOCOOM Iepeaadi r'yMOPUCTHYHMX MOMEHTIB,
100 BOHM OyNU 3pO3yMUTMMHU Ta CMIIITHUMHA MOBOIO IIJTHOBOT ayIUTOPIi.

ApanTaris Ta JoKaizalis B MEpeKyial BiIIrparoTh BAXIUBY poOJb y 30€pexeHH! KyJIbTYPHUX
HIOQHCIB Ta YCIIIIHIA KOMYHIKaIil 3 ayIuTOpi€ro 1inboBoi MOBH. I1i/1 yac nmepexnaay TeKCTy 3 OfHi€l
MOBH IHIIIOKO YaCTO BUHUKAIOTh CKJIATHOIII, [TOB’sI3aH1 3 aAaNTaIli€l0 3MICTY, KOHTEKCTY 1 CTUIIIO, 11100
BIJINIOBIaTH KYJIBTYPHUM OCOOIMBOCTSIM Ta O4IKYBAaHHSIM YMTadiB LIbOBOI MOBH [3, c. 43].

OnHi€r0 3 KIIOYOBUX MPOOJIEM € ajanTaiis KylIbTypHO-CIEIU(IUHUX €JIEMEHTIB, TaKuX K Tpa-
auuii, 3BU4ai, rymMop, icTopu4Hi moaii Ta comianbHi HOpMU. Lli eneMeHTH MOXYTh MaTé IIHOOKe
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3HAYCHHS 1 CUJIBHHIA BIUTMB HA BUXITHHUHI TEKCT, iX TOYHE BIATBOPEHHS B MEpeKIIaal HEOOXiTHE IS
nepeaadi KyJapTypHHUX HIoaHCiB. OHak 0e3 Hale)XHOT afanTarii i eJIeMEHTH MOXYTh OyTH HE3pO3y-
MITUMH 200 CIIOTBOPEHUMH JIJISl YATAUIB 3 1HIIIOTO KYJIBTYPHOTO CEPEOBHIIA.

[1e oxniero mpoOIeMOIO € JIOKaIi3allis, SKa OB’ s13aHa 3 aJaNTaIli€r0 TEKCTY /10 HIbOBOI KYJIBTYpH
it MmoBU. BoHa BKitouae BUOIp BIANOBITHUX CIIIB 1 ()pa3, CTHIIO i TOHOBOTO BIATIHKY, 10O BiAro-
BiJIaTH OYIKYBaHHSIM YWTadiB y HUIBOBIN KynabTypi. JIokamizaiis Takok BKJIIOUAE aJalTallilo 3aXo-
JiB, BaJIIOT, reorpadiuHuX Ta icTOpUUHUX pedepeniii, mob 3poduTtu nepexias] OuIbi 3p03yMITHM 1
OJIM3BKUM JIJIS1 YMTAYiB LLJILOBOT MOBH [5, ¢. 177].

[Ipo6aemu aganTariii Ta JoKaji3alii B nepexiiaal BUHUKAIOTh Yepe3 BiIMIHHOCTI MK KyJIbTypamH,
MOBaMHU ¥ COLllaTbHUMU KOHTEKCTaMH. Lle BuKinkae HeoOXiqHICTh OagaHCyBaHHS MIXK 30€peKEeHHIM
KyJBTYPHHUX HIOAHCIB 1 3a0€e3MeueHHsIM PO3yMiHHS Ta KOM(OPTY IS YUTadiB 1ijb0BO1 MOBH. Hempa-
BUJIbHA ajianTanis abo JoKasizalis MO)Ke MPU3BECTH 10 BTPATH OPUTIHAIBHOIO 3HAYEHHS 1 3MICTY
TEKCTY, @ TAKOX JI0 CTBOPEHHS HEMPABUIIBLHOTO BPayKeHHS UM HaBiTh 00pa3 [4, c. 25].

Omisig pi3HUX CUTYalii, 1110 MOTPeOyIoTh alanTaii Ta JoKai3alii, BKII0Ya€e TaKi aCIIeKTH:

1) mepexiaz >xaptiB i rymopy. JXKaptu i ryMop € KyJabTypHO 3aJIe)KHUMU Ta OCHOBaH1 Ha crieuupiv-
HUX KOHTEKCTaX, TPl CIIiB 4 KyJIbTypHUX pedepenuisax. I1ix uac nepexnany kapTiB HEOOXiAHO 3Ha-
WTHU €KBIBaJICHTHI BUCJIOBIIOBAHHS UM aHAJIOTH, K1 BUKJIMKAIOTH CMIiX 9H MOI0HE EMOIIMHUINA BIATYK
y LIbOBIM KynbTypi. Lle BUMarae kpeaTuBHOCTI i THYYKOCTI 3 OOKy nepekiaaada, mob 30epertu
ceHc Ta e(eKT OpUriHaIBHOrO XXapTy. Y mpukiana, «Why don't scientists trust atoms? Because
they make up everything!» (Yomy gueni ne oosipsiromo amomam? Tomy wo 6onu cknadaioms yce!)
NepeKsIaiad BUKOPUCTOBYE aJlanTallilo, 3aMIHUBIIM TPy CIIIB B OpUTiHAJl HA €KBIBaJCHTHUI >KapT
LIbOBOIO MOBOIO. X04a TOYHE MEPeKIIaZieHe 3HAUYCHHS I'PU CIiB HE 30epiraeThCs, 3MICT 1 KyMeaHa
CUTYaIlisl 30epiraroThCs, M0 JAa€ 3MOTY YUTA4eBl HACOJOAUTHUCS T'yMOPOM 0e3 HeoOXiJHOCTI 3HATH
OpUTiHAJIbHY TPy CIiB;

2) rpa cIliB 1 CJIOBECHI Irpu SIBISIIOTH COO0I0 OCOOMUBY CKJIAJHICTh, OCKIIBKM BOHM OCHOBAaHI Ha
3BYKOBiH a00 rpadiuHiii cXokocTi ciliB un ¢pas. [lepexinagay moBUHEH IIyKaTH aHAJIOT1UHI iIrpH CIIiB
y LUIbOBIN MOBI 3 oIsiy Ha ii cnenudiky # KyasTypHi ocoOnuBoCTI. [HOMI 11e MOKe BUMararu mnepe-
(dopmytoBaHHS a00 3MIHU I'PU CIIIB, 100 JOCATTH Oa’kaHOTO €(PEeKTy MepeKIaay;

3) xynbpTypHi 3BHYai Ta Tpaauiii. [le BkiIrouae aganTamiro peririiHux, HalllOHAJIbHUX 1 CBATKOBHX
3BHYAIB, 11100 BOHHU CTAJIM 3p0O3yMUIMMHU i BiIOBIJaJId KOHTEKCTY LL1b0BOI MOBH. [lepekinanayd nosu-
HEH MaTu MMOOKe 3HAaHHS BUXIIHOI Ta LIIbOBOI KyJIBTYpP Ul YCHIIIHOI epeaadl IUX KyJbTypHHUX
nioanciB. Y npuknaai «They celebrated with a traditional tea ceremony» (Bonu 6ioceamkysanu
ye 3a 00NoMo2010 MpaouyitiHoi yepemonii yaroeanHs) epeKIaiad BUKOPUCTOBYE JOKaIi3alliio, o0
nepeaaT! KyJabTypHHA KOHTEKCT OpUTIHATY. 3aMIHIOIOYHM «YAlOBAaHHS» Ha «TPAJULIHHY [EPEMOHII0
YalOBaHHs», epeKyaiay 30epirae gk CeHC, TaK 1 KyJIbTypHY OCOOIUBICTh, OB 3aHy 3 YAIOBAHHSM Y
it Kynerypi. Lle nae 3Mory unTadeBi OTpUMaTH ysBICHH PO TPAAULIT Ta 3BUYAI, SIK1 CYIIPOBOIKY-
I0Th TaKy MOJiI0;

4) icropuuHi i reorpadiuni pedepeHIii BKIOUAIOTh 3aMiHy Ha3B 1 ()akTiB Ha BIAMOBIIHI JUIS
LTbOBOI KYJIBTYPH, a TaKOXK JOJAaBaHHS IMOSICHEHb a00 KOHTEKCTyalbHOI iH(popmarii, 1ol rormo-
MOTTH YUTa4aM 3pO3yMITH 3B’ 30K MI’K TEKCTOM Ta ICTOPHYHUM YH reorpagiyHuM KOHTEKCTOM;

5) KynbTypHI LIHHOCTI i HOPpMU NMOTPeOyIOTh ypaxyBaHHs LIHHOCTEH 1 HOpPM, LI00 aJanTyBaTH
TEKCT 1 CTBOPUTH NEPEKIIAM, AKUHA BiIIOBIIaTUME OYIKYBAaHHSIM 1 CIPUMHATTIO LIUIBOBOI ayIUTOPIl, 1
BKJIIOYAIOTh 3MiHY ()OPMHU 3BEPHEHHSI, BAKOPUCTAHHS BIAMOBIIHUX TEPMiHIB 400 YHUKHEHHSI BUPa3iB,
10 MOXKYTh OyTH HENPUHHATHUMH B LITbOBIH KyJIBTYPi;

6) miTeparypHi i XyIOXKHI TBOPHU: TYT BaKJIMBO 30€pErTH CTHJIb, TOHAJIBHICTh T €MOIIMHY IJIH-
OUHY OpUTiHAY, 3HAUTH OaaHC MK 30€pEeKEHHAM OPHUTiHAIBHOTO 3HAYSHHS 1 CTUIIIO 1 aJlanTali€ero
KyJBTYPHHX €JIEMEHTIB JJIs LIJIbOBOI ayauTopii [6, c. 34].

VYBaxxaeMo 3a HeOOX1/JHE OKPECIUTH HU3KY NMPAKTUUHHUX OPaJ 00 BKIIOUEHHS KyJIbTYpHOT iH(pOp-
Marlii B poIiec nepexsiaay Ta BUKOPUCTAHH i€l iHpopMarii st nepenadi KyabTypHHX HIOAHCIB:
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1. Jocnipkyiite KylIbTypy, iCTOpito, 3BUYai, TpaIullii Ta COLiadbHI HOPMH KpaiH, MOBY MEpPEKIaTy
SIKO1 BUKOPUCTOBYETE.

2. Po3yMiliTe KOHTEKCT, I€TaJIbHO BUBUITh BUX1IHUI TEKCT 1 BU3HAUTE, SIKI KYJIBTYPHI 0COOJIMBOCTI
BIUIMBAIOTh MOTO 3MICT Ta €MOLIMHUI BiATIHOK. 3BEPHITh yBary Ha iJ1iOMHU, KyJIbTypHI pedepeHiii,
o0pa3u i1 aneropii, mepeKoHaTecs, 0 BU MOBHICTIO PO3yMi€Te iX 3MICT i KOHTEKCT.

3. 306epiraiiTe 6amaHc MK OPUTIHAIBHICTIO Ta 3pO3yMUIICTIO. 3HAWAITH OagaHC MK 30€peKEHHAM
aBTEHTUYHOCTI i 3a0€3MeUeHHAM 3p03yMITIOCTI A1l LIJIbOBOT ayIUTOPIi.

4. Bynpre yBakHI 10 TOHY Ta CTWIIO. YpaxXyWTe, siKi KyJbTypHI 3HaU€HHS MEPEAAlOThCS yepes
BUOIp cIliB, BUpa3u, o0pasu it meradopu.

5. 3BepHITh yBary Ha IyONIIYHICTh 1 KOHKPETHKY, Ha Te, sIKi MOAii, iMeHa il aeTani MOXyTh OyTH
BiJoMi 200 He3HaloMI IIbOBIH ayIUTOpii, afanTyiiTe TEKCT BiAMOBIIHUM YHHOM.

6. CiBoparroiite 3 HOCiIMM MOBH Ta KyibTypH [10, c. 22].

CyuacHi TeXHOJIOT14HI IHCTPYMEHTH BIAIrPalOTh KIIOUOBY POJIb y MPOLECi NepeKiany 3a1is 30e-
PEKEHHSI KyJIbTypHHUX HIOAHCIB. AKIIEHTYEMO yBary Ha JIeSKHX 13 HUX:

— xomm 'totepHi CAT-cucremu (Computer-Assisted Translation). CAT-cucremu, Taki sk SDL
Trados, MemoQ, OmegaT To1110, 1at0Th nepekiaiadaM MOKIMBOCTI aBTOMATH3allIl Ta MOKPAIIeHHS
nporiecy nepexianay. Bonu narote 3mory 36epiratu miocapii, 0a3u nepexiiaiB i maMm’ siTh MepPeKIIaaiB,
110 JloroMarae 30epertTu OIHaKOBICTh TEPMIHOJIOTIT Ta epekianarTu ¢ppasu, 10 MOBTOPIOIOTHCS, Bij-
MIOBIJIHO JI0 BCTAHOBJIEHUX MPABWJI, BKIIOUAIOUN KYJIBTYPHI HIOAHCH;

— MalllMHHE HAaBYaHHS 1 IITYYHUH iHTeneKT. CydyacHi CHCTEMHU MALIMHHOTO HABYAHHS 1 IITYYHOTO
IHTEJIEKTY, TaKi K HEMPOHH1 MepeKi Ta IMMOOKe HaBYaHHS, 3aCTOCOBYIOTHCS] B aBTOMAaTUYHOMY II€pe-
knanai (Machine Translation, MT). Bonu 31aTHi BpaxoByBaTu KOHTEKCT 1 KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI i
qac nepekiany TeKCTY, MOKPALyIour SKICTh MepeKIaay Ta 30epiratou KyJIbTypHi HIOAHCH;

— KopmycHi 0a3u ganux, Taki sk Parallel Corpora ta Linguee, HagaioTh nepekiasadyam J0CTyI 10
BEJIMKHX 00CATIB MapasieIbHUX TEKCTIB pi3HUMH MoBaMu. Lle 1ae 3Mory nepexinagadaM BUBYATH BKE
HasIBHI MepeKIay i BUKOPUCTOBYBATH iX SIK OPIEHTHP /7S 30€peKeHHS KyIbTYPHUX HIOAHCIB;

— KpayACOpCHUHT 1 konmabopaTuBHi miaardopmu, Taki sk ProZ.com, TranslatorsCafe ta Smartcat,
JIAI0Th MOXKJIUBICTH CITIBIpalll MK MEPeKIajadaMu i HOCISIMU MOBH 3 pi3HHX KyJIbTyp. Lle nae 3mory
nepekyaiauaM 3BEpHYTHCS 3a JOIIOMOTOO0 JI0 €KCIIEPTIB y KOHKPETHiM KylbTypi, 11100 30epertu i
NepeaaTH KyJabTypHi HIOAHCH;

— KyJbTYpHI pecypcu Ta ciioBHHKH, Taki sk Oxford Reference, Diccionario de la Real Academia
Espafiola (DRAE), Merriam-Webster To1110, iK1 JOIIOMAararoTh IepeKiaiauaM OTpUMaTH iH(opMaIlito
PO KyJBTYpHI T€pMiHH, ICTOPUYHI MOA11, 3BUYai Ta TpaauLii, 100 nepeaaTH BIANOBIAHI KYJIbTYpPHI
aCIIeKTH;

— KOMYHIKaliiH1 i xonaboparusHi incTpymenTH: Slack, Microsoft Teams, Google Docs Tomio —
MOJIETIIYIOTh B3a€EMOIII0 MK MIepeKIaayaMy Ta KJIIEHTaMH, a TAKOXK J1al0Th 3MOT'Y OOTOBOPIOBATH 1
YTOYHIOBAaTU KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI TEKCTY O€3MOCEpEIHbO B MPOLIEC epeKIaLy;

— IHTepHeT-pecypcu: caidTH, Onoru, Gopymu, couiaiabHi MEPEXi i 1HIII pecypcu — MOXKYTh OyTH
BUKOPHUCTaH1 JJIs1 BUBUYCHHSI KOHKPETHHUX KYJIBTYPHUX aCHEKTIB Ta OTPUMAHHS 3BOPOTHOTO 3B’S3KY
BiJl HOCIiB MOBH ¥ MPEICTaBHUKIB I1JIbOBOI KYJIBTYPH;

— Jokauizariiai incrpymenTH, Taki ik SDL Passolo, MemoQ, Localize Tomo. Bouu gonomara-
I0Th NIEpeKJIaiauaM aJanTyBaTh TEKCT Ta iHTepdeiic BIAMOBIAHO 10 KyJAbTYPHUX OYiKYBaHb 1 BUMOT
LIJTOBOI ayTUTOPIi.

BucHoBku. JocnipkeHHSI IEPCHIEKTHB 1 PO3BUTKY TEXHOJIOTIH y Trajy3i nepekiany € BaKJIMBUM
aCIIeKTOM, 3 OIVISAY Ha IIBUJAKHHA MPOrpec y raiy3i MAalIMHHOTO HABYAHHS 1 IITYYHOTO IHTEIIEKTY.
CyuacHi TeXHOJIOT'1l poOJIATh 3HAYHUNA BHECOK B aBTOMATHU3AIII0 TPOLIECy MEPEKIaay i MOKpaIeHHs
SKOCTI MePeKIIaay, BKIIIOUal0un 30epeXeHHs KyJIbTypPHUX HIOAHCIB.

i TexHOJOT1UHI IHCTPYMEHTH HAJar0Th MEpeKIaayaM JOCTYII O BEIMKOTo obcary iHdopmartii,
aBTOMAaTH3YIOTh MPOLIECH Ta MOJETIIYIOTh CIIBIIPALIO 3 HOCIIMU MOBU W KyJabTypH. BoHM 3HaYHO
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JIONIOMAraroTh 30eperTy KylbTYpHI HIOAHCH B MEPEKIIaal Ta 3a0e3MeUUTH OLIbI TOYHE CHPUNHATTS
TEKCTY B LUIbOBIHM KynbTypi. [IpoTe BapTo nam’staTH, 1110 TEXHOJIOTIYHI IHCTPYMEHTH HE 3aMiHIOIOTh
IMOOKOTO PO3YMIHHA KYJIBTYpU Ta HAaBUYOK MEpeKiiazadya, MaloTh BUKOPHCTOBYBATHUCS 3 PO3YMOM 1
KPUTUYHUM MHUCIICHHSIM.

OpnHak, HE3BaKAIOUM HA 3HAYHI JOCSATHEHHS B rajly3i MAalIMHHOTO MEpeKiaay, TeXHOJIOrii Bce
e MaroTh oOMesxkeHHs. CKIIaaHI KyIbTYpHI HIOAHCH M KOHTEKCTyallbHI OCOOJIMBOCTI MOXKYTh OyTH
CKJIaJHUMH JJIsi aBTOMaTUYHOTO Nepekiany 6e3 ydacTi groquau. KpiM Toro, aBToMaTHyHi CUCTEMHU
HE 3aBXKAM 37aTHI BIOBUTHU Ta IepelaTH TOHKI HIOAHCH, TPy CJIB Ta €MOLIHHI aCeKTH TEKCTY, SIKi
BIJITParOTh BaXKIIUBY POJIb Y Tiepesiadil KyIbTYpPHUX 0COOIMBOCTEH.
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VY cTarTi po3nIAHYTO (PYHKIIOHATIBHO-CEMaHTHYHE T0JIE «BiifHa» i1 0COOMMUBOCTI BXKMBAHHS BOEHHOI JIEKCUKH B
TEKCTaX 1HTePHET-BUIaHb.

Merta po6oTH MoJsirae B JOCIiIXKEHHI TPOIeciB peanizamnii (yHKI10HAIbHO-CEMaHTUYHHUX 0COOIMBOCTEH BOEH-
HOI JIEKCUKH B TEKCTaX 1HTepHET-BUJaHb. ABTOPU CTaTTi aKUEHTYIOTh yBary Ha JIEKCUYHHUX OJWHUILIX, SIKI BHKO-
PHCTOBYIOThCSI B KOHIICNITyalli3alil yHIBEpCAIbHOIO MOHSTTS «BilHA»; aHANI3yIOTh (DYHKI[IOHAJIBHO-CEMAaHTUYHI
0COOJIMBOCTI JIEKCEM, IO BIATBOPIOIOTH BOEHHI [Iii Ta IX KOMIIOHEHTH; BUOKPEMJTIOIOTh JIEKCUYHI OJIMHUIII, SIK1 pea-
J3YIOThCA B penpe3eHTallii BOEHHUX il B YKpaiHi if, Tonpu iX HelTpanbHi a0 MOMITHYHI 3HAYSHHS, HaJIeKaTh J10
BOEHHOT JIeKCHKH. O0’€KTOM JTOCII/PKEHHS € BOEHHA JIEKCHKA, IPeAMETOM — 11 (PyHKI[IOHATbHO-CEMaHTHYHI 0CO-
OJIMBOCTI.

MarepiajioM aHaiidy € TEKCTH, OTPUMaHi METOAOM CYLIIbHOI BUOIPKH 3 YKpaiHCHKUX 1HTEpHET-BUIAaHb 3a
20202023 poxu. JocmiKeHHs TPOBOIUIIOCS 3 BUKOPUCTAHHIM METO/IB, IO MICTATh KOHTEKCTyaJbHHUH aHami3 i
METOJI JIIHTBICTUYHOT iHTepIpeTalii MOBHUX OJMHHUIb. 3T1THO 3 Pe3yabTaTaMH IPOBEICHOTO J0CHIKEHHS, BOEHHA
JIEKCHKA TIYMauUThCs K OaraToBUMipHE MEHTaJbHE YTBOPEHHS, 10 (POPMY€ETHCS MiJ BILIMBOM JIIHTBICTUYHHUX Ta
EKCTPAJTIHIBICTUYHUX YMHHUKIB, 3a0€31e4ye 3arajJbHONIOACHKHH 1 3aralbHOKYJIBTYpHUI 0a3UC KOHIIETITY «BiifHa».

CeMaHTHYHUM SAPOM TaKOi JIEKCUKH € TIOHATTS «BiliHA», O SIKOTO Hale)KaTh HOMIHATUBHI ONMHULI OIMHKHBOT
nepudepii B pisHUX CHHOHIMIYHHX (Gopmax. HomiHATHBHI OnmUHHMIN NaNbHBOI nepudepii GyHKIIOHATEHO-CEMaH-
TUYHOTO TOJIsl «BiffHa» MpeICTaBlIeH] JIKCeMaMH Ha MO3Ha4YeHHs 30poi, TeXHIKH, Jii, TOMOHIMIB, Moca YKpaiH-
CBKOT'O Ta CBITOBOT'O IOJIITUKYMY, @ TAKOXK PI3HOMAHITHUX MOJITUYHUX, O€3MEKOBUX, CYIOBHUX, BIHCHKOBUX OpraHi-
3auii, iHCTUTYLIN. [TOHATTS «BiifHa» EKCIUTIKY€EThCS YUCICHHOIO HU3KOIO PI3HOCTPYKTYPHUX JIEKCUYHUX OIUHHIIb
(mepuBariB, KOMITO3UTIB, IPUAMEHHUKOBHX KOHCTPYKILiH, METapOpPO-METOHIMIYHUX YTBOPEHB), IKi BHKOPHCTOBY-
FOTBCS IS penpe3eHTanii GyHKIIOHAIbHO-CEMAaHTUYHOTO MOJISI «BifHAY» 3aJIeIKHO BiJ IPOQLIIOBAIBLHOT 03HAKH 200
OJIMHMLIb, 1110 BKa3YIOTh Ha 3/1iICHEHHS, IPOBEACHHS, BAKOHAHHS BiHU.

AHarizoBaHi MOBHI OIWHHUIII BHKOHYIOTh Y TEKCTaX IHTEPHET-BUIAaHb HOMIHATHUBHY, €KCIPECHBHY Ta METOHI-
MiYHY (YHKIII.

KirouoBi ciioBa: (QyHKIIOHATBHO-CEMaHTHYHE II0JIE, CydacHa yKpaiHChKa MOBA, IHTEPHET-BUIAaHHS, BOCHHA
JIEKCHKa, HEOJIOTI3MH, METOHIMI3aIlisl, TOITOHIMH.

The article analyzes the functional and semantic field of “war” based on the texts of online publications.

The purpose of the work is to study the processes of realization of functional and semantic features of military
vocabulary in the modern Ukrainian language, namely in the texts of online publications. In accordance with this
goal, the authors of the article define specific research objectives: to identify the inventory of lexical items used in
the conceptualization of the studied concept of “war”; to describe the functional and semantic features of lexical
items representing military actions and components; to single out lexical items that are used in the representation
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of military actions in Ukraine and which, despite their neutral or political meanings, can be classified as military
vocabulary. The object of the study is military vocabulary, and the subject is its functional and semantic features.

The material for the analysis was based on examples obtained by the method of continuous sampling from the
texts of Ukrainian websites in 2020-2023. The study of the factual material was conducted using a set of methods,
including, in particular, contextual analysis and the method of linguistic interpretation of language units. According
to the results of the study, military vocabulary is a multidimensional mental formation, the content of which is
formed by conceptual and figurative components.

It is proved that in the center of the functional and semantic field “war” is the noun “war”, the near periphery of
which is represented by synonyms of this word, and the far periphery — by vocabulary denoting Ukrainian and world
politics, world security institutions, as well as units denoting weapons and military equipment.

The semantic core of such vocabulary is the concept of “war”, which includes nominative units of the near
periphery in various synonymous forms. Nominative units of the far periphery of the functional-semantic field
“war” are represented by lexemes denoting weapons, equipment, actions, toponyms, positions of Ukrainian and
world politics, as well as various political, security, judicial, military organizations, institutions. The concept of
“war” is explicated by a large number of lexical units of various structures (derivatives, composites, prepositional
constructions, metaphor-metonymic formations), which are used to represent the functional-semantic field of “war”
depending on the profiling feature or units indicating implementation, conduct, execution war

The analyzed linguistic units perform nominative, expressive and metonymic functions in the texts of online
publications.

Key words: functional-semantic field, modern Ukrainian language, internet edition, military vocabulary,
neologisms, metonymization, toponyms.

IlocranoBka npo6emu. [IutanHs MOBHOI KapTUHU CBITY SIK BIIOUTTSA NMEBHOI MOBHO-KYIBTYP-
HOT mapaJurMy CTaHOBUTH MOCTIMHMI HAYKOBUH 1HTEpEC, OCKUIBKH MOPSA 13 3arajJbHUMH MOBHUMHU
XapaKTEepPUCTUKAMHU BUSIBIISIOTHCA Crielu(i4H1, 3yMOBIIEH] CBITOIVISZIOM IEBHOTO HAPOY.

Huni B napuHi JIHMBICTHKY KOTHITUBHHM 1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHHM TTIIXOAH 70 OMHCY YHIBEp-
CaJbHUX MOHATH MOCIIAI0Th AOMiHaHTHE Micie. CuctemaTu3allis i po3yMiHHS 3arajibHOT JIEKCUKH,
110 JISKUTh B OCHOB1 Pi3HOMaHITHOTO JIFOJICKKOTO JIOCBIY, IPYHTYIOTHCS Ha 3aCTOCYBAaHHI IPHHOMIB
1 METOAIB MMX JIHTBICTHYHHUX MIAXOMIB, 3 OAHOTO OOKY, i eTHOrpadiyHOMY XapaKTepi KOHIICTITY-
amizamii Ta kiaacugikaiii yHIBEpCaIbHUX 3HAHb MPEICTABHUKAMH KOHKPETHHUX JIIHTBOKYIBTYD — 3
iHImoro. I{eHTpaabHOI0 TEPMIHOJIOTIYHO OJUHUIICIO TOCITIKEHHS € (QYHKI[IOHATbHO-CEMAHTHIHE
ToJie, CyTHICTh SIKOTO M JTOTerep OCTAaTOYHO He BHM3HaueHa. BogHowac koHuemniis (GyHKIIOHATBHUX
CEMaHTUYHHUX TOJIB 1 1X HaJIEKHICTh JI0 1HIIUX THITIB MPE3eHTAIlli 3HaHh YMOXJIMBIIIOIOTh HalBaX-
JIUBIII PE3yJbTaTH Cy4aCHUX JIIHTBICTHYHUX JOCIIIKCHb.

@OyHKIIIOHATBHO-CEMAaHTHYHI MO YHIBEPCATbHUX MOHATD, SIKI XapaKTepU3YIOThCS OHOTUITHUM
JUTSL O1TBIIOCTI JIIHTBOKYJIBTYP 3MICTOM, TIO-CBOEMY 00’ €KTUBYIOTHCSI B KOHKPETHI MOBi. baratoBu-
MIPHICTh AOCIIKYBaHUX (DYHKIIIOHATEHO-CEMAaHTUYHUX OCOOIMBOCTEH BOEHHOT JIEKCUKH 3YMOBITIOE
PI3HOPITHICTh MOBHHX 3aC00iB, 30KpeMa i MeTa(OPUIHOTO, METOHIMIYHOTO XapaKTepy, 10 eKCILTi-
KYIOTh SIK 0a30Bi, TakK 1 I0aTKOB1 O3HAKH TMOHSATTS «BIHHAY.

AHaJi3 ocTaHHIX q0chiaKenb i myoaikaniii. [IpooneMu 00’ exTrBalii Ta GyHKIIOHYBaHHS BOEH-
HOT JIEKCUKHU B TEKCTax PI3HOMAHITHUX THUIIIB HEOJHOPA30BO MOPYIIYBAIN B MPAIAX BITYUZHAHUX 1
3apyODKHMX JIIHTBICTIB. YKpaiHChbKUM A0CHiTHUK B. BephoBKiH po3risgaB KOTHITUBHY IHTEpIIpETa-
1IF0 HalMEHYBaHb KOHIICTITY «BiifHa» B TaBHBOTPEIbKIH 1 IATUHCHKIN MoBax [1], a Takoxx BijmoOpa-
JKEHHS YSBJICHb MPO BiiHY B aHTUYHIHN 1 CydacHI MOBHIN KapTHHI CBITY Ha MaTepiayli aHTJIIHCHKOT,
HiMeIbKoi Ta ykpaiHchkoi MOB [2]. I. €podeeBa BuBUama KOTHITUBHUN CKIIQTHUK MOJICTICH Mpe3eH-
Tamii BiiiHA B cydacHoMy MemiaTekcTi [3]. O. Inpuenko ta JI. CiHHA MPUCBITHIIA TOCTIHKCHHS PO3-
sy QYHKITIOHAJIBLHOTO aCIeKTy CIIeiaIbHOT JISKCHKY cydacHUX yKkpaiHoMoBHUX 3MI [4]. YV poGoTi
O. €dpumenko mpoaHaTi30BaHO OCOOIMBOCTI JEKCEMHU «BiifHa» B YKpaiHCBHKIA myOminucTui [5].
CydvacHl MOCHITHUKA BUBYAIM CIOBHUKOBHH CKJaJ POCIHCBHKO-YKpaiHChKOI BIHHM Ha Matepiaii
HIMELILKOMOBHUX 1HTEpHET-HOBHH [6]. BogHouac Hemae crienianbHUX HAYKOBUX PO3BITOK, IPHUCBSI-
YEeHUX BUBYCHHIO (PYHKI[IOHAIBHO-CEMaHTUYHOI CIEIM(iKU BOEHHOT JIGKCUKH Ha TIPUKIIAJI YKpaiHO-
MOBHUX IHT€PHET-BU/IaHb.
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MerTa aocaizKeHHS TTOJIATae y BUBUEHHI MPOLIECciB peaizaiii pyHKIiOHAIbHO-CEMaHTUYHUX 0CO-
OIMBOCTEH BOEHHOT JISKCHKH B TEKCTaX IHTEPHET-BUaHb. ABTOPHU CTATTi aKIIEHTYIOTh YBary Ha JIeK-
CHUYHUX OJMHHUIAX, SKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B KOHLIENTYyalli3allii yHIBEPCAILHOTO TIOHATTS «BiliHA»;
aHaJ3yI0Th (DYHKIIIOHAIBHO-CEMAaHTUYHI 0COOIMBOCTI JIEKCEM, IO PETIPE3EHTYIOTh BOEHHI i1 Ta 1X
KOMIIOHEHTH; BHOKPEMJIIOIOTh JIEKCHUH1 OAMHUII, SIKi peai3yloThCs B peNpe3eHTallil BOEHHHX il B
Vkpaini i, monpu iX HeWTpaapHi a00 MONITHYHI 3HAYSHHS, HAJIEKATh 0 BOEHHOT JeKCUKH. OO’ eKT
JOCTIKeHHSI — BOEHHA JIEKCHKA, IPEAMET — i1 (PyHKIIIOHATbHO-CEMAaHTHYHI 0COOINBOCTI.

MarepianoM aHami3y € TEKCTH, OTPUMaHi METOJOM CYLUTbHOT BUOIPKH 3 YKPaTHCHKHX IHTEPHET-
Buaanb 3a 2020-2023 poxu. JlocmipkeHHS TPOBOAMIOCS 3 BUKOPHCTAHHSIM METO[IB, IO MICTATH
KOHTEKCTyaJbHUH aHaJIi3 1 METOJ JIIHTBICTUYHOT IHTEpIIpeTallii MOBHUX OIMHUIIb. 3T1IHO 3 pe3yibTa-
TaMH MIPOBEACHOTO JOCIIKEHHS, BOEHHA JIEKCUKA PO3YMIEThCS HAMH SIK OaraToBUMipHE MEHTaJIbHE
YTBOPEHHS, 10 POPMYETHCS ITi]T BIUTMBOM JITHTBICTUYHHX Ta €KCTPAIIHTBICTHYHUX YMHHUKIB, 320€3-
Mevye 3arajibHOMIOACHKHM 1 3arallbHOKYJIBTYPHHI 0a31C KOHLIENTY «BiliHAY.

Bapro 3a3HaunTH, 110 1OTENEp OCTATOYHO HE BUPIIIEHE MUTAHHS 00 MPABUIBHOCTI BYKUBAHHS
TEPMiHIB 13 TPUKMETHUKAMU «BOEHHUI» 1 «BIMCHKOBUI». B iHTepHET-BUAAHHAX LI TEPMIHH 4acTO
MM IMIHIOIOTHCS OJUH OXHUM.

B ykpaiHCBKiif MOBI 3MICT OHSATTS «BOEHHHI» 3HAYHO HIMPIINAHN 32 3MICT MOHATTS «BICHKOBHI»,
OCKUIBKH JI0 CEMaHTHYHOTO IOJISI MEPIIOro MOHATTS HaJeKaTh JIEKCEMH, SKi BUKOPHCTOBYIOTH HE
nuie y BiChKOBiH cepi, a i Ti, 110 HAOyBarOTh aKTyaJIbHOTO 3HAYEHHS ITi]] 4ac BiifHH y BCiX cepax
CYCIITBHOTO KUTTS.

OO0’ €eKTOM AOCTIHKEHHS € BOEHHA JIEKCHKA, TIPEIMETOM — ii ()yHKIIIOHAJIbHO-CEMaHTHYHI 0COOIMBOCTI.

Bukuiag ocnoBHoro matepiaJy. Ha caiiti slovnyk.ua [ 7] coBo «BiiiHa» TpakTyeThes Tak: 1. Opra-
Hi30BaHa 30poiiHa 00poTHOa MiX JepikaBaMu, CYCIUTBHUMH KJIacaMH TOIO. 2. neper. CTaH BOPOXK-
Heul MK KUM-HeOy/Ip; cynepeuka, cBapka 3 KHMCh; 00poTh0a. CTpyKTypa JOCHTIKYBAaHOTO TOHSTTS
MICTHTb OCHOBHI ¥ (paKy/IbTaTUBHI 3HAUEHHS, SIKi KOPEIIOIOTh 13 KOHKPETHUMH TTapaMeTpaMH BO€H-
HOT cHTYyaIIii.

OpnHak, Ha Hally JAYMKY, BU3HAYE€HHS JTOCIIIPKYBAaHOTO MOHATTS, sike HAaBOAATH y cTtarti O. ['yp-
xiit, P. [Tunssens («BiitHa — 1€ coOIiaIbHO-MIOJITUYHE SIBUIIIE, IO ABJSE COOOI0 HANOIIBII TOCTPY
(dhopMy po3B’si3aHHS CYCIUTLHO-TIOIITUYHIX, CKOHOMIYHUX, 17ICOJOTIYHHUX, a TAaKOXK HAI[lOHATHHUX,
peNirifHuX, TePUTOPIaTIbHUX Ta IHIIUX MPOTUPIY MIXK JIep)KaBaMH, HAPOAAMH, HAIlISIMH, KIacaMu i
COMIAILHUMU TpynaMu 3aco0amu 30pOHHOT0 HACWIIBCTBA» [8]), Mae OUTBIN IMOBHE 3HAYEHHS B KOH-
TEKCTi Cy4acHHUX MOJii B YKpaiHi.

BararoBuUMipHICTb OHATTS «BiliHA» 3yMOBIIOE Pi3HOPIAHICTE MOBHHUX 3aC001B aKTyasizarii Joci-
JDKYBaHOT CTPYKTYpH 3HaHb. BepOanbHi penpe3eHTaHTH MOHATTS «BilfHa» XapaKTepU3yIoThCs Oara-
TO3HAYHICTIO i CEMAaHTHYHOIO PO3IIMBYACTICTIO, IO CIIPHAE IX peatizaii 3aJIeKHO BiJl JIEKCHIHOTO
cepenoBuia. [TOHATTS «BiliHA» EKCIUTIKY€THCSI YHCICHHOK HU3KOIO PI3HOCTPYKTYPHHX JIEKCHUHUX
OIMHUIG (AEepUBATIB, KOMIIO3HTIB, MPUHMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIii, MeTa)OpO-METOHIMIUHUX YTBO-
peHBb), SKi BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIS PENpe3eHTallii (yHKIIIOHATHHO-CEMAaHTHYHOTO TIOJSI «BiliHA»
3aJIeKHO BiJ MpOQUIIOBAIEHOI 03HAKM (KPOBOIIPOJIUTTS, CBapKa, Cynepedka, CyTHdKa, KOH(IIKT,
00poThOa, BOpOXKHEYA, BTOPTHEHHSI, arpecist ToIo) a00 OUHUIG, 1[0 BKa3yIOTh Ha 3/IIHCHEHHS, ITPO-
BE/ICHHSI, BUKOHAHHS BiifHH (CY0’€KT, s, 00’ €KT, 9ac, MicCIIe TOIIIO).

VY TekcTax yKpaiHCHKUX iHTEpHET-BUIAHb JIEKCEMa «BiifHa» BHKOHYE HacamIepel HOMiHATUBHY
GbyHKII0, € SApOoM (YHKIIIOHATHHO-CEMAaHTHYHOTO TIOJISI, OTHAK Y 3arojIOBKaX MOBIIOMIIEHB 3yCTpi-
Y4aeThCs BKpai pifiko. 3Me01TBIITOro MPOAYIEHTH TEKCTIB YKUBAIOTH ITI0 JIEKCEMY B IPOIIEC pO3rop-
TaHHS 3MICTY, SK-OT: Y HOBHHI miJ] Ha3Bowo «Brepmie 3a 300 pokis: y KueBo-Ileuepcpkiit maBpi Bif-
Oynachk icropuuna nofis» (16.04.2023, gazeta.ua) y konTekcTi «Crita 371a € THUMYacoBOIO, a TIepeMora
npaBau i 100pa — BiyHI» cKa3aB npo BiiiHy Pocii mpotu Ykpainu mix wac Benukogaboro 6orociy-
KIHHSI HOBUU B.O. HAMICHHKA JTaBpu ABpaamiii»; abo B cTaTTi i Ha3Bor «l 1005k Ha3BaB AeCITHIA
«Pammrraiiny HaiO1IbIn KOHKpeTHIMY (16.04.2023, gazeta.ua) y KOHTEKCTI «3 TOYKH 30pY JOTICTHUKH,
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PO3yMiHHS €Tamy BillHU, TP1OpUTETIB YKpaiHU Ta MOXKIMBOCTEH BIHCHKOBO-IIPOMHCIOBOTO BUPOOHU-
1ITBa — I1¢ OyB HAMKOHKpETHImui «PaMiraitny.

ODyHKIIOHATFHO-CEMAHTHYHE TI0JIE «BiifHa» SIBIsiE COOOIO JETaNIbHO CETMEHTOBAHE CMUCIIOBE
YTBOPEHHS, Y IKOMY MO)KHA BUOKPEMUTH ME€BHI KOHLIENTYaJIbHI YaCTUHH: KOHKPETHHUI MPOSB BiHU
(6iif, OuTBa), eTany YK CTAJii BOEHHUX il (HACTYM, BIACTYII, IEpeMUp’s1), pe3yabTaTH BiliHU (TIepe-
MOTa, Topa3Kka), y9aCHUKH BOEHHHX JIili (apMisi, TeHepalu, CONIaTH, )KePTBH BiiiHU, BOUTI, TOPaHEHI,
TIOJIOHEH] 1 ITUBLIIBHE HACETICHHsI ), 30posi, CIIOCIO KUTTS Ha BiliHi, CEMIOTHUKA BiiiHU (Bi3HAKH, HATO-
poau, yHiopma).

Jlo 6mxHboi nepudepii GyHKIIOHATHHO-CEMAaHTHYHOTO TOJS «BilfHa» HaJle)KaTh OAMHUI, L0
€ CHHOHIMaMHU JI0 CJIOBa «BiiiHa», OJHAK HA/AIOTh I[bOMY MOHSTTIO IEBHUX O3HAK, BUKOHYIOYH BOJ-
HOYAC €KCIIPECUBHY (YHKIIIO, KA CIIPSMOBAaHA Ha MPOSB CTABJICHHS MPOIYLIEHTA TEKCTY JI0 OKpec-
JeHux moxAii. Taki IeKCUYHI ONMHUII CTIOTYYarOThCs 3 MPUKMETHUKAMU, SIKI HA/Ial0Th JOAATKOBUX
03HAK BOEHHUM Ji5IM, HAPUKIIA, KKPOBOIIPOJIUTHHIT», «BIHCHKOBUIY», «BaXKKHiD» Tolo. Hampukian,
y 3arofioBky «Ha 6axMyTChKOMY HaIIPSIMKY TOYaThCsl KpOBONPOIUTHI 0601 — YepeBaruid» (26.02.2023,
https://umoloda.kyiv.ua) iMeHHUK «0ii» Y MHOXKUHI CIIONy4Ya€ThCS 3 MPUKMETHUKOM «KPOBOIIPOJIUT-
HUI», 110 MO3HAYA€ BEJIMKY KUIBKICTB JIIOACHKHUX BTpar. BapTo 3a3HaunTH, 10 AJIS YKpATHIIB CJIOBO-
CHOJIy4eHHS «0aXMYyTChKUN HAMIPSIMOK» TAKOXK € a0COTIOTHUM CHHOHIMOM IOHSTTS «BIHHAY.

V 3aronoBky «Y Conenapi TpuBatoTh Baxki 00i: 3CY BinbuBaroTh araku Bopora» (07.01.2023,
https://umoloda.kyiv.ua) yxxuro nBa mepudepiiiHi penpe3eHTaHTH (PYHKIIOHAIbHO-CEMAHTUYHOTO
NOJIs «BiliHA» — «O1i» Ta «aTakay, siKi CIIONy4YaloThCs 3 TIPUKMETHUKOM «BaXKKHUID) 1 3arajlbHUM IMEH-
HUKOM «BOpor». L{i cmoBocnony4eHHs BKa3yloTh Ha T€, XTO € arpECOPOM 1 SIKi 3yCHILIS TPUKIIAAAI0Th
yKpaiHChKi O1ii11i Ha 1o 6010.

MertoHiMiuHY (DYHKIIIIO B TEKCTaX IHTEPHET-BUaHb Peali3yloTh TOIOHIMIUHI OAMHUII Ha MO03Ha-
YeHHs Micusg BoeHHUX Aii. Taki reorpagivuni Ha3Bu, sk baxmyt, Mapiynons, byuya, Conenap i 6araro
HIINX, TOPIBHIOIOTh 3HAUEHHIM «BiHHA», «KPOBOIPOIHUTTI», «Oii», «KOpcTOKicTh». Hanmpuknan,
OIMCYIOUM CUTYalLlil0 Ha 6aXMyTCHKOMY HaNpsIMKY B CTATTi iJ 3aroioBkoM «3CY pobmsTh yce, 100
«cTouyBaTu 0O€37aTHICTBb» pociiichKuX Biiicbk mia baxmyrom — Yepesatuii» (15.03.2023, https://
www.radiosvoboda.org) B koHTeKcTax «Y Mexkax MiChbKoi 3a0y0BH baxmyTa TpUBarOTh «Oe3mperie-
JIeHTH1 KpHBaBi 001», 3asBuB peyHuk CxigHoro yrpynoBanHs Biicbk 3CY Cepriit Uepesatuid. <...>
Haiui BOiHM B KpUBAaBHX XKOPCTOKHUX 005X poOIIsATh yce, 1100 CToYyBaTH HOoro 00€31aTHICTh, BAOUBATH
Horo cuiy, miJpuBaTi MOpanbHUiA AyX. <...> Haiizanexuinii 60i TpuBatoTh 3a baxmyTt Ta Map’iHKy »,
aBTOP MOBIJJOMJICHHS 3aCTOCOBYE€ CIIOJyYEHHsI 3araJIbHOTO IMEHHUKA «01i1» 13 MPUKMETHUKAMH «0e3-
MIPEUEACHTHUINY, KKPUBABUIN», (GKOPCTOKHUI», & TAKOXK IIPUKMETHUK «3AIICKINI1» Y HAUBUILIOMY CTY-
TNIEH1 MOPIBHSAHHS, AKHH yKa3y€e Ha BUCOKIH piBeHb EMOLIHOCTI I[bOTO IMOB1IOMIICHHS.

VY cydyacHOMY CBiTi HOHSTTS «BiifHa» OTOTOXKHIOETHCS 3 pi3HUMHU popMaMu OOPOTHOH, SIK-OT: ife-
OJIOT1YHOI0, TIOTITHYHOI0, EKOHOMIYHOI0, JUIIOMATUYHOIO, 1HPOPMAIIIITHO0, ICUXOJIOTIYHOIO TOIIO.

Peanizariist ansTepHaTUBHUX HaliMEHYBaHb BiiiHU 0a3zyeThcs Ha crioco0ax (opMyBaHHS HOBHX JICK-
CHYHMX 3Ha4€Hb 3aBISIKH MeTaopam. 3aeKHO Bl KOHTEKCTY IEPEOCMUCIICHHS SBUIL JIUCHOCTI IS
pernpe3enTarii 00pa3y BIHHH 3aIy4aeThCsl HU3Ka MeTaOPUUHUX MOJENEH, TaKUX SIK «iHpopMaliiHa
BilfHa», «BiifHA 32 IHPOPMALIHHUIA TPOCTIP», «IHPOPMAIIIHHI aTaKku», «KiOepBiiiHaY, «riOpuIHa BiltHAY,
«peiriiiHe MPOTUCTOSIHHSY, «MDKKOH(]eCiiiHI KOH(IIKTHY», «MOBHA BiifHay, «iH(opmariiiHa npomna-
TaHJa» TOIIO, SIKi 3HAXOATHCS Ha AalbHIN nepudepii GyHKIIOHATHHO-CEMAaHTUYHOTO TOJIS «BiifHAY,
OCKIJIbKM BOHH HE TOB’s13aHi Oe3rnocepeiHbo 3 youBcTBoM. Hanpukinaz, y crarti mija Ha3Bor «Jlarsis
3akimkae HATO nagatu YkpaiHi cydacHi TaHKU H JliTakiw» B KOHTEKCT1 «IHdopmariiina BiiiHa i mpo-
narasja 3/iiicHuIa 3Ha9HUK BIUIMB. bararo xTo Ha 3axofi crpaB/i BBaKae, M0 Oyb-sKa MiATPUMKa
YKpainu MoxKe MPU3BECTH JI0 OIANBIIOT ecKajallii Ta 3acCMyTHTH Iy TiHa, Kpemis, pocito» (03.09.2022,
https://umoloda.kyiv.ua) BKuBaIOTECSI CIOBOCHONYUYEHHS «iH(OpMAlliiiHa BiliHa» Ta «IIpoHaraHia,
SK1 He BKa3ylOTh Oe3rocepeiHbo Ha BiifHy SIK Mpoliec, 10 CIPUYUHSAE BOUBCTBA, OHAK € MapKepaMH
3arposy, sKa MOKe MPU3BECTH 10 30poiHMX KOH(IIKTIB a00 1X eckamarii.
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V crarri nix 3aronoBkoM «IHdopmariiiina citoBa BiiiHa: sik P® BrpydaeTscs B iH(popMariiHuii mpo-
cTip 1 migpuBae Kidepoesmeky» (16.03.2023, https://Ib.ua/news) BKUTO crioBoCTIONy4YeHHs «iH(popMaliiiiHa
CBITOBA BiifHay», «IHPOPMAIIHHUN IPOCTIp» Ta «KibepOe3nekay, Kl B MPOLeci pO3rOpTaHHs 3MICTY TOBI-
JIOMJIEHHSI KOPEJIOIOTh 13 3arajibLHIMU IMCHHHKAMH «arpecish Ta «reHOLM, a TAKOXK CIOBOCHOIYYEH-
HSIMH «TIOBHOMACIITaOHE BTOPTHEHHS» W «T€HOIMIHUNA Hamip»: «BaXKIMBO TaKOK Bi3HAYUTH, IO B
pesomrorii «IIpaBoBi acnieKkTH Ta acIieKT MpaB JIIOAUHY B arpecii Pocilicekoi Denepartii mpotu Ykpainmy,
AKy 26 ciuns yxsanuna [lapiaamentcbka acam6nes Pagu €sponu (ITAPE), pociiickka odiuiitna putopuka,
SIKy BUKOPHUCTOBYIOTb, 1IJ00 BUITPABIATH OBHOMACIITAOHEe BTOPTHEHHS Ta arpecito MpoTu YKpainu, Oyna
BU3HAHA TAKOI0, 11I0 Ma€ O3HAKH ITyOIIYHOTO IiI0YPIOBaHHS 10 TEHOLMTY 1 MOYKE CBITYMTH PO TeHOLM/I-
HUI HaMip 3HUILUTH YKPAiHChKY HalllOHAJIbHY TPyIly a00 NpHHANMHI il yacTUHY». 3a3HaueHa B3aEMOJIs
MOBHHX OJIMHHUIIb: «IIOBHOMACIITA0OHE BTOPTHEHHSI», «arpecis, «r€HOLMI», «TeHOLUTHUN HaMip» — yKa-
3y€ Ha T€, HACKLUIbKH MOTYKHUM € MOTeHIia 1H(pOpMaLiifHOT BIHHH.

[Ipo 3arpo3y riOpuaHUX BiliH 11€Thcs B MOBiAOMIICHHI T Ha3Bow «lllapas Mimens npomnoHye
npU3ynUHUATH WieHCTBO pd B Pande3i OOH» (24.09.2022, https://umoloda.kyiv.ua), ykazaBiuu Ha Te,
0 «riOpuHa BiffHa» pocii MO€Hy€e HACHIBCTBO 3 Je31H(POPMALIIEION.

Hactynuuii npukiian, BupaxeHui y 3aroinoBky «Ha3BaHo yMoBy, 3a sAKoi YKpaiHa MOXe JOIO-
Mortd MonzaoBi BiiicbkoBuM muisixom» (03.03.2023, https://zn.ua), peanizyeTbesi CHOTYYSHHSIM
3araJlbHOr0 IMEHHUKA «UUIAX» 1 MIPUKMETHHUKA «BIMCHKOBUI» Ta 00’ €KTUBYE MOKJIMBICTH BOEHHUX
niit y Monnosi.

Ha nanbhiit nepudepii GyHKIIOHATLHO-CEMaHTHYHOTO MOJS «BIMHA» 3HAXOIATHCS JIGKCEMH Ha
MO3HAYEHHs 30poi, moca ] yKpaiHCHKOTO Ta CBITOBOTO MOJITHKYMY, a TAKOK PI3HOMAaHITHUX MOJTITHY-
HUX, O€3MEeKOBUX, CY/IOBHX, BIICBKOBUX OpraHi3alii, iHCTUTYLIH 1 iXHIX KepiBHUKIB (MiHICTp 000-
ponu Ykpainu Onekciii Pe3nikos, ['enmtad 3CY, 3actynnuk renepansHoro cekpetaps HATO Mipuo
Ixoane, NSPA (ArentrctBo HATO i3 3a0e3neueHHsi Ta 3aKymiBelnb), BinmpHIochkuit camit HATO,
peunuk [loBiTpsauux cun 3CY FOpiit Irnar, KontaktHa rpymna 3 nutanb o6oponu Ykpainu (Pami-
TaiiH) TOLLO).

OcTaHHIM YacoM y TeKCTaxX IHTePHET-BUIaHb Y)KUBAETHCS cII0BO «Pandes» abo coBOCHOMyYeHHs
«Pan6e3 OOH», mo BUKIMKaHO HEOOXiTHICTIO pedopMmyBaHHS wLi€l opraHizamii. Tak, y cTarTi min
Ha3Bowo «Pocis «mpoaHoHCyBana» XiMiuHy araky mo Ykpaini» (08.04.2023, gazeta.ua) y KOHTEKCTI
«MiHoOopoHHU KpaiHH-arpecopKH CTBEPUKYE, IO YKpaiHChbKa apMist HIOUTO IUIaHY€ «IHCIEHYBaTH
IIPOBOKAILIF0-00CTPIT 13 3aCTOCYBaHHAM OTPYWHUX PEUOBHH», 1100 MOTIM 3BHHYBAaTUTH B 3JI0YMHI
Mocksy Ha TpubyHi Panbesy OOH i 3a10kyMeHTyBaTu 3acTocyBanHs Pociero ximiunoi 30poi», ciio-
BocnonyueHHs «Pande3 OOH» yxuto sik peakuito Ha J1ii PO. CnoBocnonyueHHsI «MIHOOOPOHH Kpa-
THU-arpecopkm» i «yKpaiHChKa apMish» B3a€MOJIIOTH 31 cioBocnonykoro «Pande3s OOHy, mianopsia-
KOBYIOYM MOBHI OIMHUII «XIMIYHA aTaKay, KIPOBOKALISA-00CTPLID» 1 «XIMi4HA 30pOsD».

VY mporeci po3ropTaHHs MOBIIOMIICHHS TPAIUISIOTHCS CIOBOCHOIYYEHHS HA MO3HAUYEHHS MicCIs
BOEHHHX [IiH, SK-0T: «HaceneHni myHKT Oxtupka CyMchkoi 00macTi», «mepenoBuil pyoixk 000poHH
3CVY», «iiHis 60HOBOTO 3ITKHEHHS», K1 HAJIEXKaTh 10 AalbHbOI nepudepii GyHKIIOHAIBHO-CEMaH-
TUYHOTO TOJIs «BiliHa»: « /I ii peanizamuii IpoTAroM OCTaHHIX JBOX TH)KHIB Y HACEJICHOMY IMYHKTI
Oxtupka Cymcpkoi 001acTi HIONTO MiATOTOBICHO AUISHKY «IepeaoBoro pyoexy oboponu 3CY Ha
"iHi{ 60HOBOr0 31TKHEHHS 3 POCIHCHKUMH BICHKaMI».

Ha nanbniii nepudepii (QyHKIIOHAIBHO-CEMAHTUYHOTO MOJS «BIHHA» 3HAXOIATHCA JIEKCHYHI
oauHULI Ha nmo3HadeHHs 30poi (Cy-25, xommiekcu 3PK, 030poeHHs, 3eHITHO-paKeTHUI KOMILIEKC,
6oenpumnacu, F-16, Mil'-29, IRIS-T, 6arapei NASAMS, cucremu 1110 SAMP/T, xommuieke Patriot
touio). Hanpuknan, y 3aronoBky ctarti «3CY «mpuzemiminy yeprosuii Cy-25 pocisiH, a TaKOX 3HU-
i komruiekeu 3PK» (16.04.2023, gazeta.ua) 3ahikcoBaHO Taki JIGKCUUHI OAMHUII HA MO3HAYCHHS
30poi, sk «Cy-25» 1 kommiekcu «3PK», 1110 KoperorTh Y TEKCT1 HOBIJOMJICHHS 31 CJIOBAMHU Ta CJIOBO-
CIIOJTYYEHHSIMU «BIICHKOBA TEXHIKA», «3€HITHO-PAKETHI KOMILIEKCH», «Cy-25%, «030pO€HHS», «Biii-
ChKOBa TEXHIKa», «PaJioJIOKalliifHa CTaHLIs», «CTAHIIS PaaioeNeKTPOHHOI OOPOTHOM», «3EHITHO-
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paKeTHUI KOMILIEKCY», «CKiaa OoempumaciBy: «30kpema, aBiaiis Cuil 000pOHHM 3a MHHYITY 100y
3apnana 11 ynapiB o paiioHax 30cepeKeHHs <...> BIHCHKOBOI TEXHIKH OKYIaHTIB, a TAKOXK TPU — IO
3€HITHO-PAKETHUX KOMIUIEKCaX. <...> Haull BOiHU 30miu Bopoxkuii jitak Cy-25. <...> ypa3uiu Tpu
paiioHN 30CepeIKeHHS J)KUBOT CHIIM, 030PO€HHS Ta BINCHKOBOT TEXHIKU MPOTHUBHHKA, a TAKOK <...>
panionoKauiiHy CTaHIIio, AB1 CTAHIIl pajioeleKTPOHHOI 60POTHOH, 3eHITHO-PAKETHUI KOMIUIEKC Ta
cKi1a OO€mpuIaciBy.

HacuueHHs iHTEpHET-TEKCTIB JEKCUYHUMHU OJMHHIISIMU Ha MO3HAYEHHs 30poi Ta BIHCHKOBOI TEX-
HIKH € YITKUM MapKepOM aKTyaJlbHOCTI BOEHHOI TEMaTHKH.

Po3mpenns GyHKIIOHATLHO-CEMaHTUYHOTO MOl «BiHA» HEOJOT13MaMU MPU3BOAUTH /10 BUJIO-
3MIHU 3HAUEHHS TOHATTA «30p0osh» i MOITHONIEHHS PO3yMIHHS ii IPUPOAM SIK IHCTPYMEHTY arpecHB-
HOTO Harnaay i 000pOHHUX [iil.

BucHoBku. OTXe, 10CHIHKEHHS! BOEHHOI JIGKCUKH, 1110 BUKOPUCTOBYETHCS B CyYaCHHMX YKpaiH-
CHKUX IHTEPHET-BHJIAHHSIX, BUSBUIIO MPOLECH i PO3BUTKY, POLIUPUIIO YSBICHHS MPO OHOBJICHHS
CJIOBHHKOBOT'O CKJIQJy Cy4acCHOI YKpaiHChKOT MOBH, 3yMOBJICHOTO KOTHITUBHUMHU 3MiHaMH i (hyHKIIi-
OHYBaHHSI B YMOBaxX BOEHHOTO 4acy.

BoenHa 1ekcuka B TeKCTax IHTEpPHET-BHJIaHb € B1IOOPaKEeHHAM YKPaiHChKOTo cborojieHHs. CeMaH-
TUYHHUM SIIPOM TaKOi JIGKCUKH € TOHSTTS «BiifHa», 10 SKOTO HaJIe)KaTh HOMIHATUBHI OJIMHUII OJHXK-
Hbo1 nepudepii B pi3sHUX CMHOHIMIYHUX (popmax. HomiHaTUBHI oguHULI AaiabHBOI nepudepii GpyHk-
[[IOHAJIbHO-CEMaHTUYHOTO TIOJS «BiliHAY» MPE/ICTABJICHI JEKCEeMaMH Ha TO3HAYeHHs 30poi, TEXHIKH,
Ji#, TONOHIMIB, TOCa/l YKPATHCHKOTO Ta CBITOBOT'O MOMITUKYMY, @ TAKOX PI3HOMAHITHUX MOMITUYHUX,
0€3MeKOBHX, CyI0BUX, BIICHKOBUX OpraHizalliii, IHCTUTYIIIH.

Amnasi3oBaHi MOBHI OIMHUII BUKOHYIOTh Y TEKCTaX IHTEPHET-BUJaHb HOMIHATUBHY, EKCIIPECUBHY
il METOHIMIYHY (QYHKII].
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LlenmpanbHoyKpaincbko20 0epicasHo2o YHigepcumenmy
imeni Bonooumupa Bunnuuenka

VY cTarTi po3mITHYTO CMHCIIOBI KOAM Ta (DYHKI[IOHYBAaHHS KOHIICTITIB «0apOKO» 1 «TOTHKa» B JTITEpaTypO3HAB-
YHX 1 KyJIBTYPOJIOTIUHHX TMpaisgx €BreHa ManaHroka. 3’5ICOBaHO, SIK IIi MOHATTS KOPETIOIOTh i3 TAKMUMH KOHIIETI-
TaMH HOro JiTeparypo3HaByOi CUCTEMHU, K TparidHe, repoiuHe, BUCOKE 1 HU3bKE B CTHII. YCTAHOBJICHO CMHUCIIOBHMA
3B 130K MOHATH «OAPOKOY 1 «TOTHKa» 3 MIOHICIHCHKUM Ta aroIOHIBCHKUM HA9aJI0OM TBOPUYOCTI.

[lormpu aHTUTETHYHICTh LUX MOHATH Y KyIbTYPOJOTiYHOMY AMCKYpci, y €BreHa ManaHiOKa BOHU ONHUCYIOTh
B33a€MOIIOB’sI3aHl JAyXOBHI i KynbTypHi (peHOMEeHH Ta sBuIma. bapoko HOCHITHHMK iHTEPIpPETYBaB SK CTUIbOBHN
HanpsiM MHUCTELTBA I JTiTepaTypH Ko3albKoi 106u. DeHOMEHAMH IIbOTO Yacy aBTOp yBakae KueBo-MOTMISHCBKY
akajieMito, OparcTBa i ko3albKy apxiTektypy. Lli siBuima 00’ e qHyBaa CrijibHa puca: BOHU Oylld MapOCTKaMH Halli-
OHAJILHOI KYJIBTypH, OyJIM IPOSBOM TIOPHBY J0 CaMO1IEHTHYHOCTI YKPATHIIB, TBOPEHHS BIACHOTO HAIlIOHAJLHOTO
KyJBTYPHOTO TTOpPTpeTa.

Bapoko eceicT Bu3Hauae sIK MpOIEC CTAHOBJICHHS HALIOHATBHOI 1IEHTHYHOCTI, He3aBepllieHe TOPUBAHHS 10
KyJBTYPHOTO CAMOBU3HAYEHHS, MOIIYK OaTaHCy MiX CIITApHUM 1 AEMOKPATHUYHUM. Y TBOPUOCTI OapOKO BUSBIIS-
€THCSl B NIPArHEHHI MUTIB 3’€HATH TepoiuHe 1 MpeKkpacHe. Y CTUIbOBIM MaHepi 1ed (CHOMEH BHSBISETHCS B
JIOHICIHChKOMY Ha4alli TBOPYOCTI.

I'oTuka B KyneTyposoridsiil koHenii €srena ManaHroka — 1ie pe3y/bTaT HalliOHAIBHOTO CAMOBU3HAUYEHHS 0CO-
6ucrocti It Hauii. Ha cBiTomsaHOMY H TyXOBHOMY pIBHAX TOTHKA BUSIBISETHCS B JEPXKABHUIIBKOMY MUCIICHHI I
iHcTHHKTI. [0THKA B €BreHa MaaHIoKa acoLiI0€ThCs 3 IMLAPCTBOM, MUTITAPHICTIO, @ B XYJJOXKHIH TBOPUOCTI — i3 KyJIb-
TOM TepOIYHOIO 1 TPAridHOro, MPIOPUTETI po3yMy i Boii Hax emorrieto. Takoro Oyna TBopuicTs FOpis Knena, Onera
Onpxuua. Y cUCTEMi €CTeTHYHUX MapKepiB TOTUYHICTh Y TBOPYOCTI Bi/IIIOBIJa€ alOJUIOHIBCHKOMY THITY TBOPUOCTI.

Teopist Oapoko i rotuku €BreHa MallaHIOKa CTOCY€TbCSA MOHSTh «JICP>KABHHULITBOY», «AEPKABHUIBKE MUC-
JICHHSD», «IOJTITUYHA CBIAOMICTh». BOHU IEMOHCTPYIOTH Pi3HI €Tanu MposBY Li€l0 SKOCTI MUCIEHHS 1 BHYTPIIIHBOT
KyJIBTypU MUTLS. BapoKoBiCTh — 11€ iIHTYiTUBHE, HEYCBiOMIIEHE, TPOOYPKEHE Ha PiBHI IHCTHHKTIB JePKABHULITBO.
I'oTuka sIK SKiCTh 1HMBITyalbHOIO CTHIIIO MUCHbMEHHHKA TICHO MOB’SI3aHA 3 KOHLIENTOM «/IEP>KaBHICTbY, «yXOBHA
CYBEPEHHICTB, «Bipa», «KMECIaHi3M» 1 «UHHM.

KuiouoBi ciioBa: 6apoko, roTuka, HallioHaIbHE, AIlIOJUTOHIBCHKHUIA THIT TBOPYOCTI, IIOHICIHCHKHIA THIT TBOPYOCTI,
ece, JliTeparypo3HaBya KOHIIEIIITis.

The article examines the semantic codes and functioning of the concepts “baroque” and “gothic” in the literary
and cultural works of Yevgeny Malanyuk. It is clarified how these concepts correlate with such concepts of his
literary system as tragic, heroic, high and low in style. The semantic connection of the terms “baroque” and “gothic”
with the Dionysian and Apollonian beginnings of creativity has been established.

In cultural discourse, these concepts are the antithesis, but for Yevgeny Malanyuk, these concepts describe
interconnected spiritual and cultural phenomena and events. The researcher interpreted baroque as a stylistic
direction of art and literature of the Cossack era. The author considers the Kyiv-Mohyla Academy, brotherhoods
and Cossack architecture to be the phenomena of this time. These phenomena were united by a common feature:
they were sprouts of national culture, they were a manifestation of the urge to self-identity of Ukrainians, to create
their own national cultural portrait.

Baroque in the works of the essayist is defined as the process of formation of national identity, an unfinished
striving for cultural self-determination, a search for a balance between elitist and democratic. The baroque beginning
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of creativity is revealed in the desire of artists to combine the heroic and the beautiful. In a stylistic manner, this
phenomenon appears in the Dionysian beginning of creativity.

Gothic in Yevhen Malaniuk's cultural concept is the result of the national self-determination of the individual
and the nation. At the worldview and spiritual level, Gothic is manifested in the statesman's thinking and instinct.
Yevgeny Malanyuk associates Gothic with chivalry and military service, and in his artistic work with the cult of
the heroic and tragic, the priority of reason and will over emotion. Such was the creativity of Yuriy Klen and Oleg
Olzhych. In the system of aesthetic markers, Gothic in creativity corresponds to the Apollonian type of creativity.

LEINNT3

Yevgeny Malaniuk's Baroque and Gothic theory relates to the concepts of “statehood”, “state thinking”, “political
consciousness”. They demonstrate different stages of manifestation of this quality of thinking and inner culture of the artist.
Baroque is an intuitive, unconscious statecraft awakened at the level of instincts. Gothic as a quality of the writer's individual
style is closely related to the concept of ““statehood”, “spiritual sovereignty”, “faith”, “messianicism’ and “will”.

Key words: baroque, gothic, national, Apollonian type of creativity, Dionysian type of creativity, essay, literary
concept.

ITocTanoBka npodaeMu. Y TOSTUYHIN 1 JiTepaTypo3HaByiil mpakTuill €Brena ManaHioKka KOH-
LenTyajlbHe 3HaYeHHS MalOTh JIBa MOHATTS — TOTHUKA i 6apoko. Lli TepMiHM MO3HAYAIOTh JBa HAIPSIMHU
XyJIOXKHBOI TBOPUYOCTI, SIKI 32 CBOEIO CYTTIO € aHTUTETUYHMMU. HUMU aBTOp ommcye JiTeparypHO-
MHUCTEIIbKI 3pYIICHHS, 11IeHTU(]IKY€E 1HAUBIAyalbHI CTHUJI TUCbMEHHHUKIB 1 CTUJIb IO0M B YKPATHCHKIi
JiTeparypi MeBHOTO iICTOPUYHOTO BIATUHKY. [li MOHATTS TpaHCPOPMYIOTHCS B MUCTEIBKIH 1 JTiTepa-
TypO3HaBUii cBiomMocTi €. ManaHioka, HaOyBarOTh criel(pIYHO aBTOPCHKUX CMUCITIB. BU3HaueHHIO
aBTOPCHKUX KOJIB Y JIITEpaTypO3HaBUii nMpakTuil €. MaiaHioka i pUCBIYEHA 1151 CTY/Iis.

AHaJIi3 ocTaHHIX AocaikeHb i mydaikaniii. Jliteparyposnarui cryuii bositna CrenoBoi Ennann
HEOJHOPA30BO OCMUCIIOBAIH JIOCTIIHUKH. YIIEpIle Ipo KOHIENTYalbHICTh IIUX MOHATH B €CEICTHII
mutis cka3aB JI. Kymnenko B Hu31l ctareit 1 MoHorpadii «Dominus ManaHok: TJI0 1 moctarey [4].
30kpema, HayKOBEllb BU3HAYUB aHTUTETHUYHICTh LUX MOHATH y cTyaAisx €. ManaHioka Ta iX Kope-
TS0 3 aBTOPCHKOIO KOHILIEMIIIEID PO3BUTKY KYJIBTYpHU K MPOSBY AyXy. JlocmiHUK 3a3HayaB, 110
TOTHYHICTB 1 6apOKOBICTH OCMUCITIOBAJIACS €CEICTOM SIK JIBAa TUIIH CBITOTIISIY, 1Bl KylIbTypH. Y 0apo-
KOBOMY THITI MUCJICHHS IOMiHyBaja Kpaca i MPU3eMJICHICTh, Y TOTHYHOCTI — 3aX1THOEBPONIECHCHKII
KyJIBTYPHUI THUII, MapKepaMu SKOTO OyJl0 JUIApCTBO, MPIOPUTET AYXOBHOTO HAJ TIIECHUM, KYyJbT
ineanpHOTO. [IpOoTe MipKyBaHHS BYCHOTO OYyJIM NMPUHATITHUMU, YIIOBHI MPOOJIEMY CMHUCIOBOTO HAIIO-
BHEHHS 1 (YHKIIOHAJIBHOCTI LUX MOHATH HE BUUEPITYBaJIH.

Oxkpemi nocnigauku, Taki sk O. Omensuyk, I Kimouek, B. Kpacnomiok, 1. IBanummu y gocmi-
JOKCHHS 3TrajyBaJIM MPO I1i KOHIIENTH 1 KOHTEKCTI OCMUCIICHHS mpobnemu iHTepnperamii €. Mana-
HIOKOM MHTaHb HalllOHAJIBHOI JITepaTypu, CTUIIB OKPEMUX MHCbMEHHUKIB, TIOHATh «TE€POivHE» Ta
«HalllIOHAJIbHE» B aBTOPCHK1N KOHLEMIIIT JTiTepaTypu, IpoTe TOKIaHO IX HE pO3IISAaid B KOHTEKCTI
€CeiCTUKU MUTIIS.

Mera pocaimkenHsi. Tomy B cTynii MaemMo Ha METI pO3KPUTH 3MICTOBE HAIIOBHEHHS KOHIICTITIB
«0apoko» i «roTHKa» B JiTepaTypo3HaBuiil mpakTuiil €. ManaHioka, 3’sCyBaTH aBTOPChKi KOIAH ITHX
MOHATH 1 1X 3aCTOCYBaHHS JJIsi BU3HAUYCHHsS W OMHUCY crenudiKyd HaIliOHAJIBHOTO JITEPATypHOTO 1
KyJBTYPHOTO MPOIIECY.

BukJiiaa ocHoBHOro Marepiauy. ¥ JlitepaTypo3HaB4OMY CIIOBHUKY-IOBIIHUKY 0apOKO BH3Hada-
€TBCS SIK «HANpsM y MucTenTsi Ta giteparypi X VII-XVIII cromitTs» 5, c. 79]. Cepen ioro mapkepis
BH3HAYAETHCS CKIAAHICTD, TOMI(DOHIYHICTh, TSKIHHS 10 KOHTPACTIB, AJICTOPU3M Ta eMOJIEMaTHYHICTh,
OapBHUCTICTh 1 PUTOPHUHICTh. [0THKA X Y PiT0OCOPCHKOMY CHITMKIONCIUYHOMY CIIOBHHUKY OITHCY-
€TBhCS SIK CTHJIb OYTTS ¥ KynbTypH 3axiHO1 €BpomH, 110 3acBiauye BUXia 3a Mexi CepeaHboBIIYS.
Cepen CTUIILOBUX OCOOMUBOCTEH TOTUKHM BU3HAYAE€THCS TOMIHYBAaHHS M1THECEHOTO HAJl TPEKPACHUM,
TAaEMHHUYOTO HaJl ONIPUSBHCHUM, INTMOMHHUHN piBEeHb 00pOoTHOM m00pa i 31ma. KyasTypHUM CHMBOJIOM
TOTHUKH CTa€ apXiTeKTypa — cOOOpH, SKi IMIHOCHUIIUCS JOTOpH, A0 Heba, 1o bora i cuMBoOIizyBaIn
MOPUBAHHS JIOACHKOTO AyXy 10 BUcouunu [10, c. 129].

i BU3HAUEHHS CTaHyTh BIANPAaBHUMH JIJISl HAIIMX CIIOCTEPEKEHb 1 MIipKyBaHb Y BU3HAYEHHI CMHC-
JIOBOTO HANOBHEHHsI IIMX MOHATH B eceictuui €. Mananioka. Lle gacte 3Mory pekoHCTpyroBaTu i
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PO3KPUTH OJIMH 13 ACMEKTIB HOro CBITOIVISIHUX Ta €CTETUYHUX MAapKEPiB OMUCY AMHAMIKU PO3BUTKY
HAI[lOHAJIBHOI KYJIBTYypH, Y TOMY YHUCIIi JIITEPATYPH, a IIUPIIE — HAIIOHATIBHOTO JYXY.

Bbapoko nocnmiiHuk cripuiiMaB Ta iHTEPIIPETYBaB SIK CTWJILOBUM HAampsM MHCTELTBA W JiTeparypu
Ko3arpKoi 1o6u. Came 13 UM iCTOpUYHUM MepiogoM €. ManaHioK 1MOB’s3yBaB HOro CTaHOBJICHHS U
pO3BUTOK. 30Kpema, y Horo cryxuii «Hapucu 3 ictopii Hamoi KyJIsTypu» YiTKO BKa3yBaBCs €Tarl po3-
KBiTy 0apoKo B yKpaiHChKii KylIbTypi — 11e 100a Masenu. €. Manantok nuie Tak: «Lle cTuib Kyastypu
Kozarpkoi o6u» [7, ¢. 96]. I Hukue aBTOp J1a€ po3’sICHEHHS: TIepepaxoBye KIIOUOBI MapKepH 1bOTO
CTUIIIO, SIKI B IOr0 0COOMCTOMY €CEiCTUYHOMY JHUCKYpCi € BU3Ha4aIbHUMH. Tak, 6apoKoBUMHU (eHO-
MEHaMH B YKPaiHCBKIiH KyJbTypi aBTOp yBakae KreBo-MoOrmisHCbKy akaaeMito, OpaTcTBa i KO3aLbKy
apxitektypy. Lli sBuma 00’ eHyBana criibHa puca: BOHH OyJIM MapOCTKaMU HAIllOHAJIbHOI KYJIBTYPH,
TOOTO MPOSIBOM HOPUBY JI0 CAMOIZICHTHYHOCTI YKPAiHI[IB, TBOPEHHS BIACHOTO HALIOHAIILHOTO KYJIBTYp-
Horo noprpety. Bonu siBnsiiin B po3yminHi €. ManaHioka npouec, aje He pe3ynbmant TIPOSBY HaIllo-
HaJILHOT'O €CTBA YKPAiHCTBA B KyJbTYpi. ToMy aBTOD 1 1a€ Takuii onuc 6apoKo sk cTuito: «Bci 1i sBuIa
(akamemis, OparcTBa, apxiTekrypa. — O. I7) Bpa3 € MUTITApPHUM SIBUIIIEM KO3alITBa, €, €3 CYMHIBY, SIBH-
IIeM O TH O T O C T ¥ JI 10, IKHii HAMITOBHIIIIE 1 HAMCTHUCIIIIE BiIIa€ camMe TIOHSATTS «0apOKo», 110 CTaJIo
CUHOHIMOM HEeCNnoKoI0, NOPUSHOCMU, NOMYHCHOCIU [ HIOU HIOOKIHYEeHOCMU, He3a6ePUIeHOCU, HaMA2U
NOEOHAMU NPOMUTLEHCHOCTNU HABIMb — «3yoaperuam» [T, ¢. 96] (kypcus Ha — O. I7).

Otox, 6apoko B €. ManaHioka — 11e IOPUBAHHS J1yXY, HAIlIOHAJIBHOTO AyXY, 11€ TIO€THAHHS IPOTH-
JI€KHOCTEH y MparHeHH1 BiIHAWTH LUTICHICTb, 1€ IO€AHAHHS HAPOIHOTO i eJIITapHOTro, 1eMOKpaTHY-
Horo («rtomoBoroy B €. ManaHroka) 3 BUCOKUM cTuieM. Lli 3ynapeHHs 3aBKAu CyIpOBOIKYIOThCS
TparizMoM, 60 came BiH poOUTh 3HAYUMHM KYJIBTYPHHUH 1 JyXOBHUN KOH(MIIKT, 0€3 SKOTO HEMOXIIH-
BUH pO3BUTOK. TpariunicTs, 3a €. ManaHiokoM, 11€ 000B’3KOBa yMOBA HAPOJKEHHS HOBOT SIKOCTI SIK
1H/IMBIyaIbHOCTI, TaK 1 HAIi] 3aranoM i ii KyasTypH. TiTbku Tpariyauii 31am, 60poTh0a KpUCTamizy-
I0Th HOBY, BHIIY SIKICTh CB1JIOMOCTI 1 TBOPUOCTI.

[IpukmMeTHUK «OapOKOBHI» SK O3HAKY MOPHBAHHS 0 BOMOBHMYOIO, KO3aLbKOTO, MUTITAPHOIO,
HarioHanbHoro €. ManaHiOK NPUKIagaB JUIsl OKPECICHHS TBOPUOI MaHEpW YW MOCTATi MUTII.
Hanpuxknan, Bin nucas npo «6apokoBicTe» HapOyTa, ouiHoroun ioro imoctparii 1o «Eneinm, ski
JIEMOHCTPYIOTh YKpaTHChKE KO3aITBO SIK PUMCBHKE JTUIAPCTBO. J0CIiTHUK BiI3HAYA€ KO3ALBKHMA TyX
HapOyTa, KoTpuii yBUpa3HUB HAIlIOHAIbHY JOMIHAHTY OO TBOPYOCTI, HOTO HAIlIOHAJILHY CaMOiJIeH-
THUYHICTb, HUTICHICTh YKPaiHCHKOTO (HE MaJIOPOCIHCHKOT0) KOHIIETITY B IyXOBHIHN 1 TBOPYiii mapaurmi
mutus [7, c. 227].

Eceict BUKoprCTOBYBaB 03HAUCHHS «OapOKOBE», MPArHy4H JaTH BU3HAYCHHS CcHelU()IYHUM MEH-
TaJbHUM pHCaM YKpaiHCcTBa: «BpoKEeHHI CKJIaJHUKN HAIIOTO XapaKTepy, B KOO OCEPEIKY 3aBIle
CTOSLIO 1 CTOITh «CEPIIEe», @ HE «PO3yM», IUTIOC HAOYT1 B TATY TUCSUOIITHBOI ICTOPII pucH (a cepea HUX
Ha repie Tpeda MOCTaBUTH MICIE T€, 110 HA3UBAEMO «OAPOKOBICTION, YeOmo HaxXul 00 30a8AMUCs, d
He 6ymm)...» [7, c. 411] (xypcuB Hau — O. I7).

OTtox, 6apoKOBiCTh Y po3yMiHHI €. ManaHroka — 11e HaXuJj, MapOCTOK, TOPUBAHHS HAIIOHATHHOTO
IyXy, Lie mporec Horo nposiBy. [Ipore 1eit npouec HeBUKiHUSHMH 1 cynepeunuBuid. TouHile BU3Ha-
YEeHHs 1IbOT0 (PeHOMEHaA TaK, sIK HOro po3yMiB €. MajaHioK, MOXKHA JIaTH B 31CTABJICHH] 3 aBTOPCHKUM
KOHLIENITOM «TOTHKa.

Teopis Oapoko i rotuku €. ManaHioka B MiZICOHHI CBOEMY CTOCYETHCS MIOHATH «JI€P>KaBHUIITBOY,
«JIep’)KaBHUIIKE MUCIICHHS», «IOJITHYHA CBIIOMICTB». TouHiIIe, BOHU JEMOHCTPYIOTh Pi3HI €Tanu
(ctaziil) mposBy Ii€l IKOCTI MUCIIEHHS 1 BHYTPILLIHBOI KYJIBTYpH MUTIIS. BapoKOBICTh — I1€ 1HTYITHBHE,
HEYCBiZOMIIEHE, TPOOY/IXKeHe Ha PiBHI IHCTUHKTIB JepKaBHULITBO. BOHO XuMepHe, CHOBHEHE cyTep-
€YHOCTEeH, XuTaHb 1 nourykiB. Lle ropu3oHTaNbHA TUIOIIMHA, Y K 00€pTA€THCS IyX MUTIIS, IIyKa-
I0YH CBO€T HAI[IOHAIBHOT 1IEHTUYHOCTI. [HAKIUMU CJIOBaMHU, 1€ KPOK BiJ MalOpOCIHCTBA A0 HAIliO-
HaJIbHOT 1CTOTH.

BapokoBicTh SIK BIACTHBICTh TBOPUOCTI i MEHTAJIBHOCTI B TpakTyBaHHI €. ManaHioka — sBUIIIE
amOiBajieHTHE. 3 0JJHOro OOKY, 1€ BXKE MOYaTOK MPOOYIKEHHS HALlIOHAJIBHOTO JIyXY, J0JIAHHS KOMII-
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JIEKCY MEHIIOBAPTOCTI ¥ MOIIYK BIACHOTO HAI[IOHAJILHOTO CTHUJIIO, a 3 1HIIOTO — 1€ MPOILeC, KU
11030aBJICHUH MOMITUYHOT BOJII, YHHY, TTApaliy JIepKaBHUIBKOI TyMKH.

TpakTyBaHHS HOHATTS «TOTUKA» ((TOTHYHICTBY) SIK SIKOCTI 1HMBITyaIbHOTO CTHIIIO TUChMEHHUKA TEX
TICHO OB 5I3aHO 3 KOHIIEIITOM «JICP’KaBHICTBY, «TyXOBHA CYBEPEHHICTBY, «BIPa», «MECIaHI3M» 1 «IHHY.

Tak, o3HaueHHAM «roTuuHui» €. Mananiok onucye HeoknacuuusMm O. Knena. «lotuunnii
MOMEHT» — TaK HOMIHY€E €ceiCT BHYTPILIHIM JUHAMI3M MO€31i MUTIIS, «IIOYyBaHHS Y MaHLIUPI Kia-
CHUYHHUX CTPOd», «EMOILIHY HaNpPy>KEHHICTh 1 KISICMYHY noctaBy» [7, c. 425]. T'otnyauM noeroM
HasuBae Onera Onpxuya 3a «KHDKUH MaHIUP 1 JIPUUHUH jKap CIPABKHBOTO YYTTS», «KHOPAUYHY
YHCTOTY AyXa», «IUTKOBUTHH Opak BCisikol OapokoBoCT» [7, ¢. 428].

ToTHyHICTh K CTUIBOBA JIOMIHAHTA B JIITEPATypO3HABUUX 1 KyJIBTYpOJOTIYHUX pPO3MHCIAX
€. MaJyiaHiOKa Ma€ acoliaTUBHY MPUB’ 3Ky J0 ICTOPUYHOIO Yacy, XO4a MAEMO CKa3aTH, 110 BOHA
PO3JI0roro OOrpyHTYBaHHS UM MOSCHEHHS B HOTO CTyAisX He oTpuMmye. IIpoTre aBTOpChKi CMHCIIOBI
JOMIHAHTHU OO (pEHOMEHA BU3HAYUTU MOXKEMO:

1.ToTuka ik IposIB IyXy, JyXOBHE 3pOCTaHHsl ocobucTocti. 3a €. ManaHtokom, Oyab-Ka TBOp-
YiCTh, Y TOMY YHCIIi MUCTEIbKa, Ma€ OyTH «IOTEHI[IHHO TOTUYHOIO» [7, ¢. 22]. ToOTO 1€ MisSIbHICTD,
sKa 30y/DKy€e AyX JIIOAMHU M IPUMYIITY€e HOTO PyXaTUCs BrOpY /10 i€aIbHOT0, 00KECTBEHHOT0, TyXO-
BHOTO. Take BU3SHAYEHHSI TOTUYHOCTI TyKe OJIM3bKe, 0COOIMBO SKIO MPUHHATH aBTOPCHKE 3aCTOCY-
BaHH [1IbOTO O3HAYCHHS Ul OKpeceHHs ocobnuBoctelt TBopyoi Mmanepu 0. Knena it O. Onpxuya,
710 IOHATTS] HEOPOMAHTU3MY. [1eThCs PO repoivuHe, 3BUTSKHE, TyXOBHO MillHE, HECXUTHE IIPArHEHHs
MIEPETBOPUTHU LIEH CBIT, MPOTUCTOSTHU 3TY.

BicHUKIBCBKMM KOJIOM PO3pO0IsiIacs i1est Bapsi3TBa, MiATPUMYBABCS «HACTPiil O0HOBHUTOCTI, 0CO-
OUCTICHOTO MOPaJIbHO-BOJILOBOT'O 3yCHUJIIIIA, 1 CyTO POMAHTUYHA IPUCTPACHICTh, AMHAMIYHICTb JipUY-
HOTO Trepos». «Bu3zHayalbHUMHM JUTs BICHUKIBIIB, — 3ayBaxkye O. baran, — Oynu Taki CBITOBI 3acaj,
SIK TBEpJa PeNiriiHiCTb, HAaIllOHATIbHA IEPEKOHAHICTh, IHTYITHBI3M, apUCTOKPATU3M, aHTUIIO3UTHUBI3M
Ta AaHTUHAPOJHMIITBO, aHTUMATEpiali3M Ta aHTHCOLiaIi3M-iporpecu3m» [ 1, c. 20].

2.Totuka sk o3HaKa «MOBHOI JioauHU». L acorianis 3arpyHToBaHa Ha pedniriiHocti €. Mana-
HIOKa. Y MOro KOHILEIIi NOBHOTH JIOAUHU csArae 010miiHOI Jierenau mpo Te, sk bor 3acisiB HUBY
(ymri Jrozeit) cBoiM JyXOBHHM CsIBOM, OiaronarTio, 3epHoM-boxum cioBom. Bupocnu konoces 3
MTOBHUMH 3epHAMHU 1 KyKLITb (TOPOXKHE KoJoccs ), sike mocaauB Bopor (Marsis 13: 24, 25). Le nonuna
3 YXOM, BIpOIO, BHYTPILTHHOIO €TUKOIO 1 JIFOJMHA TPU3eMIIeHa, TPUMITHBHA, KA )KUBE IHCTHHKTAMH,
3arpysia B 3eMJIt0, mopoxHs. Tox rotuka B €. ManaHioka ik pyX yropy IpOTUCTaBISETbCS OAPOKO —
HE3aBEPILICHOCTI, HEJOKIHUEHOCT], HeToBHiH moauHi. Y «HoratHuky» BiH 3ayBaxye: «Ham Opakye
TPUBAHHS B POCTI. [...]| 3BiII1Ib — HEAOKIHUEHICTh, MOKATIYEHICTh (CIUIOUIEHICTH 1 po3mnaj — [oromns)
1 T. . Hixonu — nmoBHo1 JIromuuam» [8, c. 49].

3.Totuka sik npoOyKEHHS BipH SIK JyXOBHOT OIIOPH 1 JYXOBHOT CUJIH, HABepHEHHS 710 boXKO0i eTuku,
YiTKa JeMapKalis 1o0pa i 37a, eniTapHiCTh KyIbTypu. Maroun Ha o1l KyJIbTYPHI MOIIYKH CEePEIUHU
XX cromitTs (MacoBizais i MpUMITUBI3ALIS MUCTENTBA), SIKI JEMOHCTPYBAJIN PO3KJIa/ HALllOHAJIb-
HOTO, a SIK HAaCJIiJIOK — PO3KJIaJl XyA0KHBOTO, JYXOBHOT'O, KYJIBTYpH SIK IPOSBY IyXY JIFOAUHH, BUXO-
JIOIIEHHS cMUCITy Ha joroay ¢opmi («TBopuicTh 1 HalllOHATMBHICTEY), €. Mananiok y «HotarHuky»
3ayBaXKye, 10 Cy4aCHHH CBIT HamoBHeHMi Oicamu. lle € «HalOnbm aificHa AIHMCHICTBY, BUXIA 13
K01 — «roTUKa» [8, c. 63]. ABTOp BUKOPUCTOBY€E MeTadopy, fKa BIIHOCUTH HAC J0 apXiTEKTYPHOTO
ctuio 106u CepenuboBivyus. €. ManaHIOK NEBEH, 1110 TOH Yac, SIKUi MU 3apa3 yBaKaeMO «TEMHUMHU
yacaMu», HACIpPaB/l 3aBISIKH MPIOPUTETY BIpH M AormMary XpucTa, XpUCTUSHCHKOTO ifeany Oymu
gacamu «po30ymkeHHs1 cBimomocTi»: «Tomi moau 6aumnu 3mo, mo BrimoBanocs, XIX cTtomiTrs —
HiYoro He 6aumo, 3akonucane Oppendaxamu i Doepdaxamu. Tenep 3HOBY 6aunmo» [8, c. 63].

Jlo cnoBa, y IbOMY BU3HAUEHH1 TOTUKA SIK IPOSB €TITAPHOCTI (BUIIIOCTI) Y CTHIII MUChbMEHHHKA IS
€. MasaHioka cTae 1€ i BiANPaBHOIO TOYKOI PO3MHUCIIB Ipo TparizM OcoOUCTOCTI B yKpaiHChKIN
KyJBTYpi, Tpareiiro MUTLIB — AYXOBHUX MPOBIIHUKIB HaLlli, iK1 He OyJIU HEIO po3Mi3HaHi, MIPUHHATI
4y nigTpuMadi. Inetses i npo 1. @panka, i mpo Jlecio Ykpaiunky, i mpo I1. Kymimra toro.
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4.TOTHYHICTD SIK IPOSIB HAIIIOHAJILHOTO U JepKaBHULIKOTO MucieHHs. Lls acorianis csrae icro-
pii. CepennpoBiuus, 3a €. ManaHIOKOM, 4ac CTaHOBJICHHS €BPONEHCHKUX JepxkaB 1 (GOpMyBaHHI
BHCOKOT'O CTHJIIO €BPOIIEHCHKOT KYJIBTYpH i JiTeparypH (($in0codiuHiCTh, TepOiYHICTh, Tpariam), 4ac
HapOJKEHHS Hallii 1 nepxkaB. OTke, TOTUKA — IIe TIPOSIB BOJI 10 CAMOBU3HAYCHHS I 3aXUCTY CBOET
IICHTUYHOCTI, 1€ BUSB HAI[IOHAJILHOTO HA IPOTHBArY KOJIOHIATHHOMY Y TBOPUYOCTI.

Ecternuni Mapkepu «roTuka» i «6apoko» B JliTepaTypo3HaBuiil koHueniii €. Mananioka Oynu 1ie
i TyXOBHMMH, a TOYHIIIE, XapAKTEPOJIOTIYHUMHU, KOJIH 1€ CTOCYBAJIOCSA OCOOMCTOCTI MMCbMEHHUKA,
KOHIICTITAMH. 1X i1efHO-CMHUCIOBUMHU BapiaHTaMH CTaH TaKi MOHATTS, SIK «EIIHCHKO-CKUTCHKE» Ta
«PUMCBKe» («Baps3bKe») HA4yalo.

CMucnoBe HANMOBHEHHS IMX MOHATH, SKi CTAHOBWJIM B KOHIIEMIll €. MalaHioKka OMO3HIIi0, — IPO-
THCTABJIEHHS cepls (eMoIliif) 1 po3yMy Ta Boji. IlepeHocsuM 11 KOHLENTH Ha TBOPYICTh, HAcaMIIEpes
JiTepaTypHy TBOPUICTh, €CEIiCT TPAHCPOPMYBAB IX y OHATTS «EMOLID» i «IHTEJIEKT), allOJIOHIBCHKOTO Ta
JIOHICIMCHKOTO Hayasia, MaiCTepHOCTI i reHianbHOCTI. €. ManaHiok 3ayBaxyBaB: «l OJIOBHUMH YWHHU-
KaMU MHUCTELBKOI (Ta I BCAKOT) TBOPUOCTH € €MOLLIsl Ta IHTEJIEKT, Yy TTs 1 MUCITb, ceplie 1 po3yM. Lli roioBHi
YHHHWKY BiJJTaBHA YCHMBOJII30BaHO iIMEHaMHU aHTWYHUX OoriB [lioHica i AnoiioHa. [HAMBIAyaIbHICTD
TBOPIISL, HOTO POJIs 1 XapakTep sIKOM PEryJIrOr0Th CITIB/IIIO IIMX IBOX OCHOB, IO B KOXKHIM TBOPUiil OMHUII
CIIBICHYIOTh HE B OJIHAKOBIHM MPOIOPLII 1 JIMIIIE BUHATKOBO SBIISIIOTH 00pa3 piBHOBarm» [6, c. 85].

Omnucyroun eMoLil0 i IHTENEKT SK CTHJIbOBI MapKepH TBOPUOCTI KOHKPETHHUX MUTIIB, KPUTUK
3ayBa)kKyBaB Ha X TpariyHOMy 3yJdapeHHI B yKpaiHChKOMYy JiTepaTypHoMmy mpoueci. Tak, y crymii
«bypsane nonitTs» €. ManaHIOK yka3aB Ha JIaJeKTUKY LUX CKJIAQJHUKIB Yy JITEPaTypHOMY MpoLeci
XIX cromitrs. Ix nposiBoM ctana TBopuicTs T. llleBuenka (HarionanpHe miacigome) ta [1. Kymima
(HamioHANMBHUM 1HTENEKT) — JIOHICIHChKe (CTUXiHHE, apXETUITHE) i amoIoHIBChKe (MAaHCTEpHO BUBI-
peHa, 3aTo4eHa B CyBOpICTh TyMKH emolis). €. Mananiok 3ayBaxye: «Lli mepBHiI Ha yKpaiHCBKOMY
IpyHTI BU(OpMYBaIUCS B CBOEPIAHI YKPATHChKI BUTBOPH: 1) CKUTCHKO-EIIIHCHKUH 1 2) BapsAro-pum-
ceKuit» [6, c. 12—13]. Lli mepBHI MaJii BiINOBIIHI CTHJILOBI perpe3eHTaii. Ajie 3ayBakuMo, 1o ix
IIPOSIB y TBOPUOCTI MUTIIB, Ha AYMKY €. MaiaHtoka, OyB 3yMOBJICHHUH 111e OJHUM (PaKTOPOM — XapaK-
TepoM «S1» MHCbMEHHHKA, HOT0 0coOUCTICTIO. JIoMiHYBaHHS SIKOTOCh OJHOTO Havajia — eMOLIIMHOro
YH IHTEJIEKTYAJIbHOTO — CTOSJIO Ha MEPETOH] MOSIBH M'eHIaIbHOT TBOPYOi 0COOMCTOCTI — 0COOUCTOCTI,
CTIIOBHEHOI MUCTEIILKOTO YHHY, TOOTO TBOPYOCTI TAKOi SIKOCTI, sika O BITMBAJIa HA CYCHUIBCTBO BOJ-
HOYAc 1 Ha MiJICBIIOMOMY PiBHI, 1 Ha PiBHI iHTeNeKTyanbHOMY. «Bonu (nepBHi — O. I) He 1anu CUH-
Te3u, — nuuie €. ManaHiok, — B TeHialIbHIH 1 CyHiIbHIN yKpaiHChKil ocobucTocTi» [6, c. 14].

Xi6a 110 BUHATKOM MOkHa BBaxkaTH T. LlleBueHka, y CTpyKTypi 0COOUCTOCTI SIKOTO BOJIbOBUIA MiJIi-
TapHUHM KO3al[bKUH MepBeHb OyB JOMIHAHTHHM 1 Peali3oByBaBCs yepe3 eMOLIMHUHN IMITyJbC, SKUN
Hecnu apxeTunu Horo noesii. Tapac IlleBueHKko TOBOpHUB HallIOHATBHUMHU KaTeropisiMu, TOBOPUB MPH-
CTPAacHO, MO-I0HICIHCHKU CTUXIHHO, 10 i Majo MOTYKHUI BIUIMB Ha CBIJJOMICTb 1 UyTTS Mac.

[Ipote Tparexist ykpaincTsa sikpa3 i Oyna B Tomy, o B giteparypi T. IlleBuenko OyB oquH. 3Ha-
YHO OLIbIIE 0COOIMBO B PEBOIIOLIHHMIA 1 TOPEBOMIOLIHHMIA Yac Oyi10 HOCIIB po3cinabiaeHoi, xKiHOUo],
HaJMIpHO eMo1iifHo1 (6e3 BOIBLOBOrO Hauaja), CTUXiiHoi emtincbkoi aymi: I1. Tuauna, B. Cocropa,
I". Uynpunka un Onexcanap Oneck. IXHi TBOpH Tiluam «Manopocificbkuii» THII yKpaiHIs, BiaHoBi-
Jlaniy HOro KapTHHI CBITY, y SIKIH MPUBAJIIOBAJIA 1]1es1 TOKOPH, paOCHKOCTI, HAIMipHOT MUPOIIOOUBOCTI,
nepeBaru MarepiajibHOro HaJl {yXOBHUM, CIbO3JIMBICTh 3aMICTh YUHY 1 3BUTSTH.

[Ipote i nmepeBara iHTEIEKTYaIbHOTO Y TBOPUOCTI HE € s €. ManaHioka BUSHAYHUKOM XYJI0%K-
HOCTI ¥ XyAOKHBOTO ifeany. Y cryaii, npucssueniit @. [anbai, Bin 3ayBaxye: «Haitne6e3neuni-
LM BOPOT BEJIMKOTO MoeTa — padiHOBAHUM IHTEJIEKT, SIKUIl yce 0auuTh OJHOYACHO 3 yCiX OOKIB 1
HE 3aJIMIIA€ MiCLs BEJIMKIA €MOLINHHIN MPUCTPACTI, «IPUCTPACTHOCTH», «OAHOOIYHOCTHY, BEJIUKIN
3akoxaHoctm» [7, ¢. 15]. I mami: «IHTE€NIeKT HEe 3aBXKAM TaPMOHIHHO CIIBKUBE 3 IHCTUHKTOM 1 HaBiTh
iHTyiniero. Yacto Mixk HUMH iiae 6opoTeda» [7, c. 15].

CBii imean moera B KOHTEKCTI OCMHUCIIEHHS KOH(QUIIKTY aroJUIOHIBCBKOTO H J110HICIHCHKOTO
€. ManaHIOK BHCJIOBUB Yy KOHIENTI «PAacoBOr0 MOETa», KU CIIOBHEHUH «MHCTEIBKOTO YHHY»
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[6, c. 53] — HAIIOHAJIBHOTO JYXy, BUPAKEHOTO y BOJILOBOMY (MUTITAPHOMY) iMITYJIbCi, TIOKIMKOBI.
[Ipu 1boMy €1IHCBKO-CKUTCHKUI THIT MUTIIS — 11€ TIOET MaJIOPOCiCTBA, HOET HEJOPO3BUHEHOTO, IPH-
TIYMJICHOTO, 1€(OPMOBAHOTO HAI[IOHAIBHOTO UyTTA (IHCTUHKTY).

OTxe, Ha TyMKY, KpUTHKA 1/I€aIbHUM BapiaHTOM MHCTEIBKOTO «S1» (CTHIIIO MUChbMEHHUKA) € TOU
CTHIIb, Y SIKOMY OpPTaHiuyHO (TapMOHIIHO) MOEIHYETHCS EMOIIis Ta IHTEJIEKT, SIKi TpaHC(HOPMYIOTHCS B
MUCTELBKUIA YMH, TOOTO BOJILOBO-EMOIIiiiHEe HANpYXKEHH, sike poHu3aHe ineero. [lo cyri, €. Mana-
HIOK YBa)KaB 171€aJI0M TBOPYOCTI CTHJIb, Y SIKOMY 1/1€s OTOPHYTa B €MOILIIMHUH 1 MPUCTPACHUN TTOCHIT,
JIOHOCHUTBCS Ha MiJCB1IOMOMY PiBHI.

3ayBa)XUMO, 1110 KOHIIENT MUCTEILKOTO YMHY — II€ 171est TBOPYOCTI, KOTpa PO3BUBAIACS i peasti3oBy-
BaJlacsl y4aCHUKaMH BICHUKIBCHKOTO KOJIA, paykaHAMHU. [1eThCsi Mpo HEOPOMAHTH3M 1 KyJIbT T€pOTYHOTrO.
Came TakuM MaB OyTu, Ha TymMKy €. ManaHioka, ClipaBXHIi MUTEIb — TOH, XTO y TBOPYOCTI peajizye
apXeTUITHY HALlIOHAJIbHY KapTUHY CBITY (1€ HE TUTBKH XY/IOKHiM, a i CBITOIISITHUH 171ea1), CHOHYKa€ Macu
BIPUTH B HBOTO 1 3aXuILaTH oro. Lle € mposiB «peaicTHYHOro» poMaHTH3MY, a00, sk nicas €. ManaHiok
y cryaii «Panniii [1leBueHK0», pOMaHTH3M, SIKHI «IIPOEKTYETHCS Ha peabHy YKpaiHy [6, . 41], abo Tak
3BaHHI «IISUTHHUIN 171ealTi3M», TOEAHAHNHN 13 «HAIllOHAILHO-/IEPKaBHOIO CBIIOMICTIOM [6, C. 46]. Lleii cTu-
JbOBHUH 1 Xy/0KHIH ()eHOMEH KPUTHK orucaB K 30ixHicTh Dichtung 1 Warheit (moe3ii 1 mpasan).

I, HapemTi, 111e OAMH MapKep CTUIIIO MUCbMEHHMKA, SKUH TICHO OB’ 13aHUH 13 HOTO 0COOHUCTICTIO, —
11e HaIllOHAbHE YYTTS, a TOUHIIIE, UTICHICTh HAIIOHATBHOTO «S» moeTa, TOUHICTh HOT0 HAIlIOHAb-
HOT camMoiieHTH]IKAIIi1, sSIKa TTO3HAYAE€THCS HA TBOPUOCTI.

AHani3yloun KpuU3y MHUCTEIBKOI TBOPYOCTI, fKa oxomuja €Bpomy Ha mo4yarky XX CTONITTA
(«rimepTpodis 3MiCcTy 3 OJJHOUYACHUM PO3MaJaHHIM (OPMU» M «BIJIIJICHHS 3MICTY Bix (popMu», 110
MIPU3BEIIO JI0 HAPO/DKEHHS «HIMOTro» TBOpY), €. MaaHIOK MOB’s3ye€ ii 3 «yHIBEpCaJIbHOIO KPH30I0
Oco0ucTocTi», sSiKa 3aJIMIIAEThCs 1 MOKe OyTH OCOOUCTICTIO TIIBKU HaIllOHAIBHOIO» [7, ¢. 24]. Po3-
MHUBAHHS B CTPYKTYpi OCOOMCTOCTI pacOBOCTI (HAIIOHAJIBHOTO IHCTHMHKTY a00 HalllOHAJIbHOI 1J1eH-
THUYHOCT1) 00EPTAEThCS «HALIOHAIILHUM TepMadpOIUTH3MOMY, HEJOKPIBHICTIO i CITyCTOIIEHICTIO Y
TBOpYOCTi. Lle Oymno mposiBoM Takoro co0i 37erpaoBaHOro 6apoKo.

Cepen TUIIOBHX O3HAK MaJoOpOCiiicTBa y TBopuocTi €. ManaHiOK Ha3UBaB TaKi:

— JICKOPaTHBHICTh (POPMU, EKCTIEPUMEHTATOPCTBO, SIKE HE CIIPUSIE BUPAKEHHIO 3MICTY, 1030aBlIeHE
igeitrHocTi. CIoMM HANEKUTH 3JI0BKUBAHHS €K30TUYHUMH 00pazaMu i TeMaMu, HaJIMipHE BHKOPHC-
TaHHS XyZAOKHIX 3aC001B (XyIO0XKHS «IIPOTEXHIKA»);

— TeXHIYHUN TEOPETU3M, HaJIMiIpHA 3aT€OPETU30BAHICTH («OalakaHWHA) TIPO TBOPUICTH O€3 po3y-
MiHHA ii CyTi, 63 HAOMMKEHHS 10 PO3KPUTTS i1 PUPOIH;

— HaJMIPHHI 1 M030aBICHUN CMUCIIB IHTENEKTYali3M, 10 BUPAXKAETHCS B HAJAMIPHIH JIOTTYHOCTI
il HaIBUPA3HOMY YyTTi MipH Y TBOPUYOCTI (BIpaBHE TpaOMaHCTBO, KOJIH 3MICT 3aCTYNAETHCS BUIILY-
KaHICTIO a00 JOCKOHATICTIO (hOPMH);

— TeaTpaJIbHICTh, T03ePCTBO, HABMUCHICTb.

A HalironoBHille — BiJICYTHICTh 1HAMBIYaIbHOTO CTHIIIO, a/IKE€ CTHJIb — L€ MPOSB OCOOMCTOCTI
MUTIlS, & HAIIOHATBHHUM 1HCTUHKT — MOTO OpPraHiuyHUMN CKJIaJHUK. PO3MUTICTh un J1edOpMOBAHICTh
[[bOTO YNHHHKA BUSABIISIETHCS B CIIOPOXKHUIOCTI (POPMHU 1 3MiCTy TBOPY.

AOu npuxoBaTH BIACYTHICTh (PO3MUBAHHS) CTUIIIO, MUTEIb-MAJIOPOC YAA€THCS 10 IMiTallii — 10
cruiizanii. Hebe3neka Takoi TBOPUOCTI MOJSATae B TOMY, IO HAIUICHUH TaJlaHTOM MHUTELb MOXE
JOCUTh TPUBAJIUN Yac HACHIyBaTU KOTOCh a00 MIOCH (HAMpUKIIaA, KJIACUKIB 9 (DOIBKIOP), IPOTE
1HIMKAaTOPOM, 10 SIKOMY PO3ITi3HA€ KPUTHUK, Oy/ie MexaHi30BaHa TBOPUICTh. TBOpU OyayTh JTOCKOHA-
JMMH, BiIULTI(OBAaHUMH, 1/1€aTbHUMU 3 MONIALY (OpMH, aje 1mo30aBieHi JyXOBHOTO BOTHIO, O0Ke-
CTBEHHOTO Havana (BiCyTHs roTuka). Lle TBopH, Bijl AKHX Bi€ «JIEMOHIYHOIO MOPOKHEUEIO» [7, c. 33].

€. ManaHIOK HaBOJUThH SCKPAaBUI MPUKJIA] TAaKOro MaJlopociiicTBa y TBOpYOcTi 4aciB Pozctpi-
astHOTO BifpomkeHHs — e TBopuicTh 1 XyaoxHs KoHuenuis «lIpocsiti». Ilpore He TiNBKM BOHU
HaJeXaTh 32 ONUCAHMMHU aBTOPOM KPUTEPISIMU O MHUTLiB-MajopociB. Lo TpaBmMy aemMoHCTpye
I1. Tuunna micisa «3010TUX KIAapHETIB», M. PUIbChbKUI Yacy HacTyly TOTAJIiTapu3My Ha YKpaiH-
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cbke Bigpomkenns. | HaronoBHIIMM MapKepoM 3pajy IMMHU MUTISIMA PACOBOTO Y TBOPYOCTI ISt
€. ManaHioka cTana BTpaTa HUMH CBOTO 1HJMBIyaJbHOTO CTUJIIO, BIJICYTHICTh JUHAMIKH CTHIIBO-
BOT'O 3pOCTaHHS, TOTUKH JyXY.

BucnoBku. OTxe, KOHLIENTH «0apOKO» I «TOTHKa» B JITEpaTypo3HaBUMX MipKyBaHHsAX €. Mana-
HIOKa MAIOTh CKJIaJHY CMHUCIIOBY CTPYKTYpy. Lli HOHATTS BOAHOYAC PO3KPHBAIOTHCS B IUIOLIMHI CBi-
TOIVISIIHIN, TyXOBHIHM, KyJbTypHiil 1 CTUIIETBOPUi, KOIU MIETHCS MPO TBOPYICTH OKPEMOTO MUTIIS.
Bbapoko ocMUCITIOE aBTOP K IPOLIEC, SIK TOPUBAHHS, SIK IPOSIB €MOLIiH, CTUX1{, IHCTUHKTY, SIKUH IIyKae
cBO€1 popmu. ['oTuKa — 11e pe3yNIbTart, UUTICHICTh CBITOINIALY, A€P/KaBHUIBKUX AyX, KYJIbTYypa, Y IIeH-
TP1 KO KYJIBT TPariuHoro i repoiunoro. bapoko — 11e AioHiciiicbke Ha4aI0 TBOPYOCTI, MPOOYIKEHUN
HaI[lOHAJILHUN THCTHHKT, TOJI SIK TOTHKA — II€ allOJUIOHIBChKE HAYaJIo0 — 3aBEPIICHUH 1 YCBIOMIICHHIA
JTYXOBHHH PICT.

[ToOixHMI momIAA HA LI MOHATTA B eceicTumi €. ManaHioka CTBOPIOE OMaHJIMBE BPa)KEHHS X
aHTuTeTHYHOCTI. [IpoTe BOHM MIBHIIE ICHYIOTh Y CTOCYHKaX IOYaTKy MpOLecy | i/1eaty, 10 SKOro
Bezie 1iel mporec. Ha muisixy A0 roTukd ITyXy Ha OCOOHUCTICTh, a B €. MaslaHioka — 0COOHUCTICTh
MUTIIS, YeKae BUIPOOYBaHHS — YNAacTH B HU30BE 0apOKO (MajoOpoOCiCTBO) UM 3PUHYTU A0 TOTUKU
(ep>kaBHULIbKHM IHCTUHKT, 1yX 1 MUCJICHHS, YMH). Ll MeHTaIbHO-1yXOBHI YCTAHOBKH SICKPABO BUSIB-
JSUTUCS. B MapKepax JIiTepaTypHOT TBOPUYOCTI, CTUILOBUX 3MiHaX 100U i OKpEMHUX MHUTIIIB.
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VY cTarTi po3mISHYTO CHEHU]IKy CydacHOTO MEMiaTeKCTy M MeaialucKypcy Mepiogy BiHHH B MOBO3HABUOMY
acriekTi. 3’sicoBaHO MOTHBAMiHHI (QyHKIIT Ta crenngiky JeKCUKO-CIOBOTBIPHUX HOBOTBOPIB Y Cy4acHOMY MEAii-
HOMY JUCKYypci. 3a3Ha4ueHO, 0 (yHKIIIOHYBaHHS i aKTUBHE BUKOPHCTaHHS HOBOTBOPIB y MeIiaAMCKyPCi TOSICHIO-
€THCSI BPaxXyBaHHSIM KOMYHIKaTHBHO-1H(OPMAIifHUX CyCHiIbHNX MOTpeO y HOMiHaNIi MPOIeCiB, OMPEAMETHEHUX
T, SIBUII i3 parMaTHYHUM CHPSIMYBAaHHSIM 1 BUKOPUCTAHHSAM y MyONiIUCTUYHOMY CTWII ¥ iHTEpHET-Keperax.
XapakTepHO, M0 BCi CTPYKTYPHI KOMITIOHEHTH HEOJIEKCEM BiJIITOBIIal0Th MOBHIW 1 MOBJICHHEBIH CUCTEMHOCTI MOB-
HOI IPaKTHKH, aKTUBHOCTI AEPUBAIIIMHUX pecypciB yKpaiHChKOT MOBH. IHHOBaMINHI JTIEKCHKO-CIOBOTBIpHI Iporiecu
CTIPHSIIOTH (POPMYBAHHIO Ta IHTEPIPETALlil MOBHOT KAPTUHHU CBITY.

Perumientu MacoBoi KoMyHikallii 100MparoTh HalpallioHANBHIII HEOJOT1HHI MOBHI 3aco0u. Y mepion pocii-
CBKO-yKpAaTHCHKOi BIMHH 3pociia KiJgbKiCTh HOBOTBOPIB, II¢ MEPEBA’KHO BiJAHTPONOHIMHI Ta BiOMKOHIMHI YTBO-
penns. IlomiTHA TeHAEHIS MO TBOPEHHS AeCyOCTaHTHBIB, ICHYMEpaTHBIB, AeBCpOATHBIB BEpOATUBHOTO OJIOKY.
BiiicpKkoBi TepMiHM If TOXiAHI Bil HUX aKTUBHO BHKOPHCTOBYIOTHCS B MOBJICHHI MEPECIiUHUX YKPAIHIIB Ta ajar-
TYIOTBCSI 1O YKPAiHCHKOi MOBHOI CHCTEMH. Y MOBI IIOMITHI IIEPEXOM JEKCEM i3 ITACHBHOTO /IO aKTUBHOTO BXKHUTKY,
SIBHIIA TEPMIHOJIOTI3allil Ta IeTepMiHOIOTI3a1li{ BIACTUBI /Il BOEHHOI I BIHCHKOBOT JIGKCUKH. AHAJI3 MEIaTeKCTy
SIK KOMYHIKaI[IfHOTO TPOAYKTY, aBTOPCHKOT MO3HUIII] Ta CTHIIIO CIIPHsIE BUSBICHHIO JEKCHKO-CIOBOTBIPHUX iHHOBA-
1iH, cnenudiky OHIMIB, BiTAHTPOIIOHIMHUX 1 BIIOMKOHIMHHX MOX1THUX. Y HEOJEeKceMaXx BiJJOyBa€eThCs IEPEOCMIC-
JICHHSI CEMAaHTUYHOTO HaBAaHTAXKEHHSI, TIEPEBAXKHO PO3IIMPECHHS CEMAHTHUKH MTOX1THOTO.

@OyHKII{ HOBOTBOPIB Y MEAIaTEKCTaX PO3KPUBAIOTH MPHHIUIN CUCTEMHOI OpraHisauii MOBH, CIPHUSIOTH Y3ToO-
JUKCHHIO 3 MEHTAJIBHOIO OHTOJIOTI€I0 YKPATHCHKOI MOBH, 3a0€3MEUyIOTh ICHYBaHHS METAMOBHHUX AHAJIOTIB, CIIOBO-
TBIpHUX THIIB 1 MOJIEJIeH, YCi KOMIIOHEHTH SKHX PEJIeBAHTHI IIOJI0 3MiCTy, KOHOTaTHBHOTO 3a0apBiIeHHS Ta CTPYK-
TypH MOBJICHHEBOI JTiSUIBHOCTI Cy0’ €KTIB.

Ku1ro4oBi c10Ba: HOBOTBOPH, HEOJIEKCEMHU, MEAIATEKCT, MEIaIUCKyPC, MEAIalpoOCTip, MEIialiHTBICTHKA, JIEK-
CUKO-CIIOBOTBIpHI iHHOBAIilH1 MpoLIecH.

The article deals with the specificity of the modern media text and media discourse of the war period in the
linguistic aspect. The motivational functions and the specifics of the lexical and word-forming innovations in the
modern media discourse are clarified. It is noted that the functioning and active use of the innovations in the media
discourse are explained by taking into account the communicative and informational public needs in the nomination
of processes, objectified actions, the phenomena of their pragmatic direction and use in journalistic style and the
Internet resources. All the structural components of the neolexes correspond to the language and speech systematicity
of language practice, the activity of derivational resources of the Ukrainian language. The innovative lexical and
word-forming processes contribute to the formation and interpretation of the language picture of the world.

The recipients of mass communication choose the most rational non-logical language means. During the
period of the Russian-Ukrainian war, the number of the new creations has increased; they are formed mainly from
anthroponyms and oikonyms. There is a noticeable tendency to create the desubstantives, denumeratives, and
deverbatives of the verbative block. The military terms and their derivatives are actively used in the speech of
the ordinary Ukrainians and are adapted to the Ukrainian language system. In the language, the transitions of the
lexemes from passive to active use, the phenomenon of forming terminology and determinology are characteristics
of the military lexicon. The analysis of the media text as a communication product, author's position and style helps
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reveal the lexical and word-forming innovations, the specificity of onyms, anthroponym and the derivatives from
the onyms. In the neolexems there is the reinterpretation of the semantic, mainly the expansion of the semantics of
the derivative.

The functions of the innovations in the media texts reveal the principles of the systematic organization of
language, contribute to the agreement with the mental ontology of the Ukrainian language, ensure the existence of
metalanguage analogues, word-formation types and models, all of which components are relevant to the content,
connotative coloring, and structure of the speech activity of the subjects.

Key words: innovations, neolexems, media text, media discourse, media space, media linguistics, lexical and
word-forming innovative processes.

IMocTanoBka mpo6JemMu. Y cydacHOMY TIo0aTi3aiiifHOMy CBiTi MOBa Bi/IMOB1/1a€ HA BUKJIUKH, IO
HAJXOIATh Y 3B 3Ky 3 IHTErpamiero iHhOpMaIiitHOro MpoCcTopy, BOEHHUMHU KOH(IIIKTaMH, YIIpOBa-
JOKCHHSIM HOBHX TEXHOJIOT1H, MOSIBOIO HOBHX MPEAMETIB, SIBUILl, MOBHOIO EKOHOMIEI0, 1 30epirae cBOi
THUIIOJIOT1HI i HaIlIOHAJIbHI O3HAKH, 1ICHTUYHICTh. [liqBUIIIeHnHi iHTEpeC 10 MacOoBOi KOMYHIKaIlii Ta
iH(opMarlii MOsSCHIOETHCS CYCIUTBHO-TIONITUYHUMHU W JIIHTBICTHYHUMH MOTpeOaMu, po3poOIeHHIM
HOBUX METOJIIB aHaJIi3y MEI1aTeKCTiB, MOHITOPUHIOM BILJTUBY NIEBHUX TCHJICHIIIM HA CB1OMICTh COIIi-
yMy, BUBUCHHSIM COIIbHUX MOTPeO y MyONiuHIA KOMYHIKaIlli, ypaxyBaHHSIM JIITEPaTypHUX HOPM
Cy4yacHOi yKpaiHChbKOi MOBHU, MaHIMYISTUBHUMH METOJAaMU BIUIMBY Ha CYCHIIBbHY TyMKY, CIIPUMHAT-
TSM MEJIIaTEKCTIB PEIUITIEHTAMH TOIIIO.

AKTYaJIbHICTh JTOCHIDKEHHS 3yMOBJIEHA TOTPE0Or0 3’sCyBaTH CIenu(iKy Cy4acHOTO MeJiaTek-
CTY ¥ MeIlaIuCKypcy B MOBO3HABUOMY aCIICKTi, YCTAHOBUTH (DYHKIIi HOBOTBOPIB Y MEIIHHOMY JIHC-
KypcCl, BU3HAYUTH, K MEIIaKOHTEHT BIUIMBAE HA MOBLIIB, MEPCIIEKTUBHICTIO BUBYEHHSI HOBUX CIOCO-
OB y TBOPEHHI HEOJICKCEM CYYacHOI YKpPaiHChKOi MOBH, 3’SICYBaHHSM CJIOBOTBIPHHMX THIIIB 1 MOJIEICH
HOBOTBOPIB BOEHHOTO 4acy. JJopeuHo 3ayBakuTH, 1[0 3HAYHA YaCTUHA HEOJIEKCEM YTBOPEHA CIIOCOOOM
TEJIECKOIIi1, 1[0 TIOJSITae B CTPYKTYPHIiH iHTepdepeHItii i yciueHHI KOMIIOHEHTIB, Y SIKUX CEMaHTHYHY
JIOMIHYBaJIbHY (DYHKIIIFO BUKOHYE MOTHBAaToOp. TeneckomiuHi HOBOTBOpU aociimkyBanu T. P. Tuwm-
omenko, FO. A. 3amnwmii, C. M. €HikeeBa, JI. @. Omensuenko, 1. I. ['amepcrka, O. 1. I3100iHa iH.

AHaTi3 ocTaHHIX H0c/iKeHb i myOaikaniii. [HTEeHCMBHE BUKOPUCTAHHS HOBOTBOPIB y MEiii-
HOMY JUCKYpCI ITepioly BiifHU MOTpeOye BUBUYEHHS 1 OMUCY CIIOCOO1B TBOPEHHS HOBOTBOPIB 1 CEMaH-
TUYHUX 3PYIICHb HEOJIEKCEM Yy JIEKCUKO-CIIOBOTBIPHOMY aCMeKTi. AKTyaJIbHUM MUTaHHSIM MeJliaic-
kypcy npucsiaeno mnpari JI. I. [llesyenko, /. FO. Cuzonosa, M. P. XKentyxinoi, C. I. Uemepkina
Ta 1H. MemiaaucKypc HalaKTyalbHIMWNA Yy MEIanpoCcTopi, OCKIIBKH BiIOOpa)kae KOMYHIKaTUBHO-
iH(dopMarriiiHi, MO THYHI, EKOHOMIYHI1, KyJIbTYpHI HACTPOI Ta BEKTOPH COIIyMY. TeopeTHYHI MTUTaHHS
(hyHKIIIOHYBaHHS HOBHUX CJIiB, TIPOILIECH HEOJIOTI3allii, CJIOBOTBIpHI HOBOTBOPH OIKMCAHO B MPAISIX
H. ®. Knumenxko, €. A. Kapminoscekoi, XK. B. Konois, A. M. Hento6u, O. A. Ctumosa, C. I1. I'pu-
nenko, €. O. Penpka, C. C. Jlyk’saenka, 0. B. Termisens, O. B. Koryn, M. €. Xap Ta iH. Y niepion
POCIHCHKO-YKPaTHCHKOT BIWHU KiJTbKICTh HOBOTBOPIB IMTOMITHO 3pociia. MeaiitHui JUCKypC — KaTeropis
Cy4JacHO1 MeiaiHTBICTUKH. B yMOBax mojiTHYHUX Ta iHPOPMaLIMHKX arpeciii Ha CydacHOMY eTalti
0CcOOIMBY yBary 3BepTaroTh Ha KOTHITUBHY 00poOKYy # inbTpartito indopmariii. Meaiaguckypc BUKO-
Hy€e 1H()OpPMaTHBHY, BIUTMBOBY, PETYIIOBAIBHY, MMOTITHYHY, COIiaTi3y0qy, MaHIYJIATHBHY, ()aTHYHY,
pO3BaKaIIbHY, peKJIaMHy Ta iH. QyHKIIi. Ha ¢popMyBaHHS MeAiaTeKCTy BIUTUBAIOTh EKCTPATiHTBAIbHI
(Tmo6GasmizariifHi MPOIECH B COIiyMi, HAYKOBO-TEXHIYHHUI MPOTPEC, «PO3IMIMPEHHS T€OTIHTBICTUIHOT
KapTUHU CBITY, MOMIKYJIBTYPHICTh, PO3IMIUPEHHS KOPAOHY KOMYHIKaTHUBHO-1H()OPMAIIHHOTO OIS
(TOMiHYBaHHS TICHXOJIOTIi Mac HaJ MCHUXOJIOTIEI0 1HAUBIAA), MyJIbTHIH(OPMAIIIHICTh, HOBI 1H(OP-
MaliifHi miathopMu, eKOHOMISI MOBHUX 3ac00iB» Tomio [4, c. 83]) Ta iHTpaiHrBadbHI (EKCTETU31s
(BuKOpHCTaHHS (Ppa3eoqOTriYHUX OMHHUII K MEHTAJIBLHOTO KOy MOPIBHSHO 3 IHIIOMOBHHMH HOMi-
HaIlisIMM MaTHME TIOTY>KHIIIWKA BIUIMBOBHM €(EKT Ha PEIUITII€HTA), creludika CTHIIIO KypHATICTa,
MOIIYK BIYYHUX CIIIB JJISl BIUIMBY Ha PEIUIIIEHTA, BUKOPUCTAHHS aBTOPCHKUX HOBOTBOPIB, MOBHA
eKcIpecist (BUKOPUCTAHHS €MOIIMHO eKCIIPECHBHOT JICKCUKH, OI[iIHHA HOMIHAITiS, CTUIICTUYHA KOHO-
Tallisl, €KOHOMisSi MOBHHUX PECYpCIB, CTUPAHHS MEX MK (YHKI[IOHATHPHUMHU CTHJISIMH)) YHMHHHKH.
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«IIpOHUKHEHHS CTHJIICTUYHOTO pPEecypcy B MeEAiiHYy KOMYHIKallil0 MoOXe OyTH MaHImyJIsSsTHBHUM
THCTPYMEHTOM MacoOBOi CBiIOMOCTi» [4, ¢. 84], MOBHUH IHCTpYMEHTapiil MEIIHHOTO AUCKYPCY, BIAIO-
BiJ{HI KOHIENTH i HApaTUBU. AHAJII3 MEIaTEeKCTy K KOMYHIKaI[II{HOTO MPOYKTY, aBTOPCHKOT MO3MIII{
Ta CTUJIIO CIPUSE BHUSBICHHIO JIEKCUKO-CJIOBOTBIPHUX 1HHOBALiH, crienu(iki OHIMIB, BiJaHTPOIIO-
HIMHUX 1 BinoiikoHiMHUX ToximHux. O. B. KoBTyH, BU3HA4Yar0uu CeMaHTHKO-TIparMaTHiyHe HaBaH-
Ta)XEHHS areHTUBHHUX OL[IHHUX IMEH, 3BEpPTA€ yBary Ha JIHIBOKPEATHBHICTh MOBIIIB 1 11 HACIIOK —
MOBHY Tpy, 110 0a3yeThCcsl Ha MaHIMy/ LIl cMucnamu (Metadopusanis, OpyTanizanis, akTyatizawis
(eHomeHa npereaeHTHOCTI To1o) [3, . 36]. [loMmiTHE pO3LIMpPEHHS 3HAYSHHS HEOJIEKCEM 33 PaXyHOK
MeTadopuzarii.

MeTta gocJtiaeHHs — IPOAaHATi3yBaTH JIGKCUYHI Ta CIIOBOTBIPHI 0COOIMBOCTI HOBOTBOPIB Cyyac-
HOTO MEJiaJIUCKYPCY.

JloCATHEHHS IOCTABJICHOI METH Nepedadae po3B’ I3aHHA TaKUX 3aBIaHb:

1) cxapakTepu3yBaTH MPOLEC HEOJOT13allil Ta 3’ ICyBaTH ceun(piKy JEKCHUKO-CIOBOTBIPHUX 1HHO-
BaIliil (Ha MaTepiani APYKOBAHUX BUJAHb Ta IHTEPHET-IKEPE);

2) ycraHoBUTH crienudiky (yHKIIIOHYBaHHS i CHOCOOM TBOPEHHSI HOBOTBOPIB MEPi0y BiHU.

Bukaa ocHOBHOro Martepiajty. Y cydacHOMY MeZialucKypci BiIOMBAIOTbCS aKTyalbHI HACTPOi
CYCHUIbCTBA, MTUHAMIKA IHHOBALIWHUX MPOIECIB — JEKCUKO-IpaMaTHU4Hi, CEMaHTHUYHI HOBOTBODH,
aKTyaJli3allis MacCUBHOI JIEKCUKH, Y>)KHBaHHS 1HIIIOMOBHOI JIEKCHKH, TpaHCPOpMOBaHUX abo Heo(pa-
3eosorizMiB. JlMHaMika MOBHOI CHCTEMM B KMBOMY MOBHOMY BTIJICHHI peali3yeTbCs yepe3 mepe-
OCMMUCJICHHSI CEMaHTHKH HEoJIeKceMU abo criocoOy TBOPEHHS HOBUX CJIiB, HOBE IOTPAKTYBAHHS MPO-
LIECiB, SIBUIL, IMIJIEMEHTAI[II0 IHHOBALIH K Pe3yJabTaTy HOMIHALI].

VY cydacHHMX MeJiaTeKCTaX CIIOBHUKOBHH CKJIaJl Cy4acHOi yKpaiHChKOi MOBHU IIOIIOBHIOETHCS 1HHO-
BalliiHUMU TOHSATTSAMH, 110 3yMOBJICHO TNI00AI3aIli€10, TEXHOIOTI3aIII€10, KOMIT I0TEPHU3AIIIEI0 CyC-
MUIBHOTO XUTTA. Biano nibpani HOBOTBOPH B MeIIHOMY TUCKYPC1 HE JIUIIIE CIIPUSIOTH YHIKAIBHOCTI
MOBH aBTOPa, 30KpeMa JKypHaIIICTa, a i CTalOTh MOTY)KHUM IPUIOM BIUIMBY Ha pelMIlieHTa. Y Mei-
aTeKCTax IMOLIUPEH] TaKki HOBOTBOPH, SIK yKkpainumu (‘AaTé BIANOBIAL HAa BUIIpaBaaHi 1ii’), 6i0yKkpa-
iHumu, 3aykpainumu, 310NymMiHCbKUl, Hagolonmepumu (‘3HAUTU MOCh HEOOXiaHE ), gidupneHumu,
apecmogientsl, 8i0Ko030HUmMuU, 8i0KOO30HEeHI, Kaoupumu, KiMumu, Ha2ocCmomeiumu, YopHooaimu,
wotieysamu. 1le nepeBakHO NeCyOCTaHTHBH BiIPONPIaIbHOTO MOXOMKEHHS, YTBOPEHI Cy(iKcab-
HuM criocoOom. [lepeocmucnenns i anensruBaiii (qeoHiMizarii) Ha0yBalOTh Taki BIJaHTPOIOHIMHI
HEOJIeKCeMHU, SIK npumyaumu ()KepTBYBAaTH I'POLIL HA YKPATHCHKY apMilo, JOHATUTH ), apecmosumu
(‘3acmokoroBaru’), makporumu (1) ‘poOuTu cTypOOBaHUI BUITISLA, alle HIYOTO HE pOOUTH, OO 3Mi-
HUTH CUTYallil0’; 2) ‘4acto 1 6e3pe3ynbTaTHo TenedOHyBaTH, JOBrO i 0e3pe3yabTaTUBHO PO3MOBISTH
o tenedony ), worbyumu (‘OCTIHHO 00iuATH), Kadupumu (‘BuAaBaTH OakaHe 3a NilicHE’), woti-
2yéamu (‘3aleBHATH, 1110 BCE 3a IUIAHOM, X0Ua HACIIPaBi 3a3Ha€ Mopa3ku’). JlopedHo 3a3HaYUTH, 110
IHHOBAIIi}{HI CJIOBOTBIPHI MPOLECH CIIPUAIOTH (POPMYBAHHIO i IHTEpIpeTallii MOBHOI KAPTUHH CBITY.

Hezanepeunum € Toii paxr, 1o BiiiHa cippuuHuia i Heo(iliiHi 3MiHU B yKpaiHCHKOMY ITPaBOIHKCI
10710 BKMBAHHS BEJIMKOT JIiTepU. Y MeZiaTeKCTax BIacHI Ha3BH, 30KpeMa Ha3Ba KpaiHH-arpecopa, ii
CTOJIUIA, MPI3BUILE 11 KePiBHUKA, IM’sI IEPECIYHUX POCISH, BUPI3HAIOTHCS NIEBHOIO CEMAHTHKOIO, Y
LIOMY BHIIAJIKy MEHOPATUBHOIO, MUIYTHCS 3 MAJOI JIITEPH, AEMOHCTPYIOUM 3HEBAXKIIMBE CTABICHHS
I aKIEHTYI0YH, 110 [[bOMY HEMAa€ MICIlsl B LIMBLII30BAHOMY CBITI: pocis, MOCK8A, Kpemib, nymin, pg,
sanvbka (‘IepeciuHuil pocCissHUH’) TOmO: biiHKeH mpo crnpoly 3akonoTy B pocii: «Maemo [lpuco-
JHCUHA, AKUL NYONIYHO cMasums ni0 CYMHI8 camy nepedymosy pocilicbkoi azpecii npomu Yxpainu —
yasnenus npo me, wo Yrpaina yu HATO axumocs yunom cmanosisams 3a2po3y 07 pocii. € 1oouna,
sAKa NyoniuHo U 0dice GIOKPUMO KUOAE BUKIUK 81a01 RYMIHA — i Oydice 8IOKPUMOY, 3A)8ANCUB GBIl
(Ykpaina, HoBunm, 25.06.2023). «... pocii B Ykpaini He Oyne» (Fb, 25.06.2023).

[le mepeBa)XHO BITAHTPOIIOHIMHI (KiMumu, apecmosiens, datideHomepanisi, KaOupumu, MaKpo-
HUMU, WOTbYUMU, ONYMHIMU, 3aK0030HUMU, CKOD30HUMU, MAPYeHKY8amu, nymingepuimecp, nymino-
uem, nymJiep, Xxanymip, Kanymiu, woticyéamu) Ta BiTOUKOHIMHI (8i0ipninimu, 6i0isromumu, 3a0yuumu,
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sauoneapumu, eKAJIYVIumu — ‘nepemocmu’, Hacocmomenumu, Ha4opHoOaimu, npovopHoOAEHUIL)
yTBOpeHHs Tomio [5; 7; 8]. [lomiTHA TeHIEHIIIS 10 TBOPEHHS JeCcyOCTaHTUBIB (vopHoOaimu, 3a6ati-
pakmapumu, 3acmineepumu, 6i00dcageninumu, 3aodxcaseninumu), ASHYMEpaTUuBIB (3aosyxcomumu,
3ampvoxcomumu), neBepOaTuBiB (npucsimumu) BepOaTUBHOrO 0J10Ky. BiliChKOBI TepMiHM Ta MOXiIHI
BiJl HUX aKTUBHO BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B MOBJICHHI TIEPECIYHUX YKPATHIIIB, a1alTyIOTHCS 0 YKPaiHCHKOT
MOBHOI CUCTEMU: OAUpAKMapumu, OHCaseninumu, Cmineepumu, 8i0Xatmapcumu.

AHTpONOHIM b. /[oiconcoHIOK YTBOPEHO 3 MO3UTHBHOIO CEMAHTUKOIO 32 THUIIOBOIO YKPaiHCHKOIO
CJIOBOTBIPHOIO MOJIEILITIO. 3 HETraTUBHOIO KOHOTAIIIEI0 BXKUTO MpediKcaabHi JIGKCEMH Hedoyap, Hedo-
@ropep. locuTh NPOAYKTUBHI i KOMIIO3UTHI YTBOPEHHS (OaHOepomobine — ‘OpoHeMalinHa Ha 0asi
I'’A3-66, ctBopena aktuBicTamu HixkuHa mif yac BiiiHu Ha cxoxi Ykpaiau® (Fb, 1 cepnus 2022); nau-
monocka (Bix aHII. platecarrier) — ‘Jerkuii OpOHEKWIIET, SIKU ae 3MOry 30epiraTé MakCUMaJbHY
MOOUTBHICTE 01l [6, . 11], nymaeproceno, pyco-nayucmo, kapmonenvpiopep). [lomiTHa TeHICH-
11is1 10 BXKMBAaHHS areHTUBHUX HA3B 13 HETaTUBHOIO CEMAHTUKOIO: MOCKOBUM,, BAMHUK, KAYAN, PVZZKUL,
zom0i, aceabadimennv, paulat, mikmox-60it, umoobik (“4acTKOBO MOOiTi30BaHMIl ), 3asusanyi (‘BOPOT,
110 «BUE» B TOJOHI’). /111 3aXxMCHUKIB YKpaiHU YTBOPEHO HEOJEKCEMH 3 MTO3UTHBHOIO CEMaHTHKOIO:
kibope, IT-apmis (kibeprozaxu, kibepnapmuzanu); kpa3CYuuux — kpa3CYusa — rpadiuno-cemManTHd-
HUI HEOJIOT13M, YTBOpEHHUH fedopmalliero TBipHOT 0CHOBU (kpacynuuxu 3CY). Lleit npuitom 3actoco-
BAHO H 1110/10 TBOPEHHS HEOJIEKCEMU Z-0KYnanm. Y cydacHOMY MOBO3HABCTBI TAKOTO THITY HEOJIOT13MHU
PO3MISIIAIOTH SIK peaizallito rpadoigeonoreMu — HAMEHIIO1 CMUCIIOBOT OIMHUII, BHPAKEHOT BIATIO-
BiTHM CHMBOJIOM. JIOCHUTBh aKTUBHO BXHMBAIOTHCS MeTadopr30BaHi 00pa3u Ha MO3HAYEHHS POCISH:
Janmeno2ull, Mo2unizosanuil, y3kiu (‘pocisHU BCiX HallOHaJIbHOCTEH ). HoBOTBOpH mepiony BiHU
Ta TOX1/IHI Bl HUX Ha0yBalOTh Y KOHTEKCTI CTUIIICTUYHOTO 3a0apBICHHS, 2 KOTHITUBHO-AaCOI[IaTUBHI
MPOLIECH CIIPUSIOTh BUHUKHEHHIO HEOJIEKCEM CIOCOOOM TENECKOIii, SKHii OCTaHHIM 4acoM HalyB
MPOXYyKTUBHOCTI. HOBOTBOPY LIHOTO THUITY BUHMKAIOTH YHACIIIOK CEMAaHTHYHOTO PO3LIMPEHHS CTPYK-
TYpHUX KOMIIOHEHTIB: KAYancmaw, OpKOCmMaH, pawacman, russiastan i3 BiJlMOBIAHOI0 KOHOTAIIIEO.
Adikcoin cman- cuiprsie TBOPEHHIO HOMEHIB 3a BINIOBITHUM THIIOM: pocisicmat, banoocman. HoBo-
TBOPU apecmosnens, apecmon (Apecmosuu + moenenns, Apecmosuu + kopeanon) yTBOpeHi croco-
O0M TenecKoIii Ha MO3HaYeHHsI MOBJICHHS Ta Bigeocy0’ekra. Ha nmo3Hayenns npesuaenta bimopyci
TaKOX 13 KOHOTQTMBHHUM 3HA4YCHHSM Y)KUBAEThCS HeoJeKceMa 0ynbbo3zasp, kapmonenvgiopep. Ha
MO3HAYEHHS Npe3uieHTa PO y)XHUBaIOTHCS TEIECKOMI3MH 3 HETaTUBHOIO KOHOTALIEIO nymiep, nyma-
Hix, Oynkepnux. Heonexcema uebypnem, nymneprnem — Ha TIO3HAUEHHs POCIHICHKOTO aBTOHOMHOTO
iHTepHety. [ToniOHI iHHOBAIIIT MOEHYIOTh CEMAHTUKY CTPYKTYPHHUX KOMIIOHEHTIB, YTBOPEHI 3a J0MO-
MOTOIO YCIY€HUX OCHOB UM CIIiB: 1iMaxkonao, 2eHepaionao. 3MUTTSIM KOMIIOHEHTIB CIIOBOCIOTYYECHHS
it cyikcansHUMH MOp(hEMaMHU -elb, -HUK YTBOPEHO HOBI CII0BA MU3aMUupeyb, HeHA4acHUK.

XapakTepHo, 10 B HeoJIeKceMax BiIOyBa€ThCS MEPEOCMUCICHHSI CEMAHTUYHOTO HaBaHTAKEHHS,
IO CHpUsE€ CEMAHTUYHOMY 3PYIICHHIO — MEPEBAXHO PO3IMIMPEHHIO CEMAaHTHKHU ToXigHoro. Oifko-
HiM Yoprobaiska po3mIMpPUB MEXi CBOTO 3HAYCHHS 0 Takux: 1) ycs Ykpaina; 2) Harpsim; 3) crop-
TUBHE TIOHATTS; paXyHOK, KW 3pOCTa€ HEOUiKyBaHO LIBUJIKO; 5) KiHemarorpadiuyHe MOHATTs (HOBUH
emizon); 6) reorpadiune MoHATTS; 7) acTpodizuuHe MOHATTA (4opHa Aipa). Po3mmpenHs ngexcemu
CEIMUNbHUK, TIO BXUBAETHCS 3 €MOLINHO-EKCIIPECUBHUM 3a0apBICHHIM, KOJIU OKYMAHTH BHIiXalu
3 HopHOOMIBCHKOT 30HHM, OTPUMABIIIHN 103y PaJl0aKTUBHOTO ONpOMiHEeHHs. JleBepOaTuB sunuuysau
3a3HaB TpaHcopMallii 3 ipOHIYHOIO KOHOTAIIEIO B CIIOBOCIIONYYCHHI OI01a00pamopHuti 6UHUWLYEAY.
Mertadopu3arii 3a3Hanu il Ky/niHapHI OHATTS: 0epyHU, KapmonJis 8 MyHOupi (IpOHIYHOIO KOHOTAIII€10
mpo OiopyciB-3arapOHUKIB), kKapmonianuil iMmnepamop. JleBepOaTuB nepeniuka Bi HEUTPATLHOTO
3Ha4YeHHS Ha0yB BTOPMHHOTO, 3 HETAaTHBHOIO KOHOTAIII€I0 (PO 3HUIIICHUX OKyMaHTiB 01t Kuera) [2],
banoepons (‘MEpTBUI OKYNAHT Yy MIIIKY ).

Ilig vac BiHM NOMITHE PO3IIMPEHHS CEMAHTUYHOTO HABAHTAXKEHHS AEAKHX JIEKCEM.OaB08HA
(MeM, 1110 MOIIMPUBCS ITiJ] YaC POCIMCHKOrO BTOPTHEHHS B YKpaiHy, ‘TeKCTUIbHE BOJIOKHO 110 BIHHU
it 3apa3 — ‘BuOyX y pocii’), mpugoza (‘TpUBOXKHUIA cTaH’ 10 BIHM ¥ 3apa3 — ‘MOBITpsiHA TPUBOTa’),
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yucme Hebo (6e3xMapHe HeOO 10 BiliHU if 3apa3 — HeOo Oe3 pakeT, Oe3MIIOTHUKIB, BOPOKUX JIITaKiB),
2pao (‘BUI omajiB’ 10 BifHU ¥ 3apa3 — ‘CHCTEeMa 3aJIMOBOTO BOTHIO , npuiim (‘IPUITITAHHS YOTOCH,
KOTOCh’ /10 BIHM # 3apa3 — ‘OTPAIUIIHHS BOPOXKOTO CHapsiia’, mimka (‘Oyab-sKa mo3Ha4yka’ 10 BiiHU
1l 3apa3 — ‘Bopoka Mo3HavKa st 00CTpiity HisIoro Micist’, moned (‘IBOKOJIICHUN TPaHCIIOPTHUH 3aci0’
710 BiiiHU U 3apa3 — ‘ipaHCBhKHH IpoH-KaMikaa3e’). Y MOBI aKTyami3yIOThCs JA€sKi JIEKCEMH, TIOMITHI
MIEPEXO/IH 3 MACUBHOTO JI0 aKTUBHOTO BXKUTKY, SIBHILA TEPMIHOJIOTI3aIli] Ta AeTepMiHOJIOTI3alli] Biac-
THUBI JJ11 BOEHHOT i BificbKOBOi JIekcuki. OCHOBHUMH (DYHKIIISIMA HOBOTBOPIB € HOMiHATUBHA, €MO-
LiHO-OLlIHHA, KOMIIPECUBHO-1H(OPMATUBHA, A1arHOCTUYHA, YTOUHIOBAJIbHA, MOSICHIOBAJIbHA, XapaK-
TEpOJIOTi4HAa, IparMaTuy4Ha, IHTerpaTuBHA, COIIaIbHO-KOMYHIKaTHBHA, CIOBOTBIpHA, TparMaTuy4Ha.
3a nepiof] BiliHM HaOy/ M MOIIMPEHHS HEeO(Pa3eoNori3Mu: npec-cryHcoa KapmowiKil, pyCHs8i B0EHKOPU,
MPAKMopHI GiliCbKa, MIKMOKIBCHKI 8IlicbKa, bamanviion «Mownakoy, scecm 0oopoi eoni (1ieh eBhemizm
BUKOPHCTOBYBAJIM Ha pocTenie0aueHH1, KoM OBIIOMIISUTH TIPO BIJICTYI POCIHCHKOTO BIHCHKA).

VY MeniarekcTax JOCUTh aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS JCPUBALIMHO-CTHIIICTHYHI 3aCO0H, Xapak-
TEpH1 /Ul Cy4yacHOT yKpaiHChbKOT MOBH. 3HaYHY KiJIbKICTh HOBOTBOPIB IEpioy BiifHH 3aCTOCOBYIOThH
Ha MMO3HAYECHHS BOPOTa 3 IEHOPaTUBHUM 3HAUCHHSIM: paucmu, pauucmcokuti (CKIan), pycHs, py3Ki,
MOOIKU, YMOHI, OpKU TOLIO, KpaiHU-arpecopa: mopoop (‘dopHa KpaiHa abo 3eMJIs TiHi’; Bl CTApOAHTIIL.
O3HaYae ‘cMepTeNbHUi rpix’ abo ‘Bopor’; KpaiHa, Bia SKOi HE JOBOJUTHCSA YEKaTH A00pa), pauika,
ep-e@is, opkocman: «Y Kpumy mpusodicno, nanarome pautucmebKi cKiaou», ... naiaroms cKiaou
pycui» (Hosuru LlentpansHoi Yipainu, 26.06.2023. Kponusuutskuii. HoBunu, 26.06.2023). Crioxi-
BAEMOCS, 1110 1151 JIEKCUKA MiCIIsl HAIIOT epeMOr CTaHe MAaCUBHOIO 1 Oy/le BUKOPUCTOBYBATHUCS JIUIIIE
31 CTUJIICTUYHOIO METOI0. XapaKTepHO, 110 HOBOTBOPU MPOIYKYIOTHCS BiJl aKTyaJbHHX HOMEHIB Y
NIEBHUM nepiof, o0 MpaBUWIILHO JEKOyBaTH BiMOBiHY iH(popmaiio [1, c. 45-55].

OTxe, yci CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH PEJIeBAHTHI O 3HAYCHHSI IMOXiTHOTO, BiAMOBIIAI0Th MOBHIN
1 MOBJICHHEBI CHCTEMHOCTI MOBHOI NMPaKTHKH, aKTUBHOCTI J€pPUBALIIHHUX pecypciB MOBH. [lepu-
BaIliiiHi 3acO0M BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO CJIOBOTBIPHOTO KaTeropuszaropa. PenurieHTH B KOMYyHiKalii
JNOOMParOTh HalpalliOHANBHIINII HEOJOTIHHI MOBHI 3acCO0M. Y JEKCUKO-CIOBOTBIPHUX IHHOBAIISX
nepiony BiifHM Bi1oOpa)keHO CMCTEMHI MOTHBAIiifHI BiIHOIIECHHS KOTHITUBHUX 1 MOBHUX CTPYKTYD.
Tomy apryMeHTaTUBHUI [MOYATOK MPEBAIOE HAJl iH(POpMAIiiTHUM.

JleBepOaTuBH B MeiaTeKCTax MepioAy BiHM CTAHOBIATH 3HAYHUM JIGKCUYHUI MacuB, CBOEPII-
HICTB SIKOTO TOJISITA€ B MOETHAHHI €IEMEHTIB JI€CTIBHOI CEMAaHTUKHU 3 KAaTETOPIHHUME 3HAYCHHSIMHU
IMEHHUKA U MPUKMETHHUKA, [0 SBISIFOTH COO0I0 MIKPOCHUCTEMY B3a€MO3AJICKHUX €IEMEHTIB. Bimmi-
€CIIIBHI JIepUBaTH CyOCTAaHTHUBHOTO 1 aJ1’ €KTUBHOTO OJIOKIB 3a3HAYE€HOTO MEPiOAy CTAaHOBIATH CHEIH-
(biuHy OHOMACIOJIOTIUHY KaTeropito: « Yaamkamu 30umux paxem 6 Kponusnuybkomy nowkooiceno
KiIbKa 00M060100iHb ma asmo. Obitiunocs 6e3 3azuénux ma mpasmosanux». «Ha Kiposozpaowuni
81P0OBadICYIOMb 000amKosi 3axoou oesnexuy (Ilepmia enexkrponHa razeta, 24.06.2023). «... Hau-
npocmiwii yKpumms 6 3axiadax oceimu Kponusnuyvkozo npayrosamumyms yino00606o0. Micbkpada
Ha2adye CRUCOK CX08UW{ ma npocums He ieHopyeamu nosimpsany mpueocy» (Ilepia enexrpoHHa
razera, 26.06.2023). Ha cuHTakCHYHOMY PiBHI OMITHHMI BHSIB SIKICHUX 3MiH CTYIICHS CITiBBiJHECE-
HOCTI IIpeAMKaTa 10 JIHCHOCTI B KOHKPETHIHM CUTyalii 3 TeMIOPaTbHO-JIOKAIbHUM 3HAYCHHSIM.

TakuM 4MHOM, OCHOBHI ()yHKIIi HOBOTBOPIB PO3KPUBAIOTH NMPHHLUIN CHCTEMHOI Oprasizamii
MOBH, CIIPHUSIOTH y3TO/PKEHHIO 3 MEHTAJILHOIO OHTOJIOTI€I0 YKPAiHChKOT MOBH, 3a0€3MeUyIOTh iCHY-
BaHHS METAMOBHHMX aHAJIOTIB, CIOBOTBIPHUX THUIIIB 1 MOJENEH, yCi KOMIIOHEHTH SKHX peJIeBaHTHI
11010 3MiCTy, KOHOTATUBHOTO 3a0apBJICHHS Ta CTPYKTYPHU MOBJICHHEBOI iSUTBHOCTI Cy0’ €KTIB.

HoBoTBOpH, KpiM HOMIHAaTHBHOI, CJIOBOTBIpHOI (Iepeadayae TBOPEHHSI HOBUX CIIiB PI3HUMH CIIO-
cobamMH CIIOBOTBOPEHHS), €MOTHBHO-OIIIHHOT (DYHKIIH, BUKOHYIOTH KOMIIPECHBHO-1H()OpPMATUBHY,
J1arHOCTUYHY (PO3KPUBAIOTh MEHTAJITET HAPOAY, CTAaH MOBH B II€BHUH MEPiO, XapaKTEPOJIOTIUHY,
IHTEerpaTHBHY (HOBOTBIp MOXe OyTH 3aMiHEHHI ONHCOBO), COLIATbHO-KOMYHIKaTuBHY. BepOaruBHi
HOBOTBOPH BUKOHYIOTH 1 MparMarudHy (pyHKIII0, BUSBIISIIOYM MPOTHICKHI 3HAYCHHS — YKPAiHHI-
wamu — posykpaintoeamu. Haromnocimo, 1o JeKCHKO-CIIOBOTBIPHI iHHOBAIIIT — IIe peakilis Ha MOl B
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VYkpaini, BepOasizaiis eMoLil, BUSB JIHI'BOKPEATUBHOCTI, BI0Opa’keHHs HAlLllIOHAJIbHO-MOBHOT Kap-
THUHH CBITY.

BucHoBkH. Y cyyacHOMY MeliaAUCKypCl HEOJIEKCEMH BUHUKAIOTh I1i]] BILIMBOM €KCTpa- i 1HTpa-
JTIHTBaJIbHUX YMHHUKIB. MeNiaTucKypc — CKJIaJHE MOBHO-KOMYHIKaTUBHE SIBHILE, IEBHUN COIliab-
HUI KOHTEKCT, 1110 CIIPHSIE YSIBICHHSM PO YYACHHUKIB KOMYHIKaIli1, TPOLIeCH TBOPEHHS Ta CHPUNHHATTS
noBiomieHHs. Haiinmommupenimi cnocodu TBOPEHHST HOBOTBOPIB B YKPaiHCBKOMOBHHUX MeJiaTeK-
CTax — CJIOBOTBIpHUI, CEMaHTUYHUH, 3ar103udeHHs. HOBOTBOpH B MeiaTekcTaX BUKOHYIOTh HOMiHA-
THUBHY, CJIOBOTBIpHY, €MOIIIHO-OI[IHHY, KOMIPECHUBHO-1H()OPMATUBHY, J1IalrHOCTHYHY, €KCIIPECHUBHY,
XapaKTepoJIOriuHy, aKyMyJIsTUBHY, IHTETPaTUBHY, COLIaIbHO-KOMYHIKaTUBHY, OLIHHO-IIParMaTHYHy
GbyHKIii.

HaiinpoaykTuBHiMUM criocoO0M TBOPEHHS! HOBOTBOPIB Mepioay BiiiHHU € cydikcariis. AHaui3 Jek-
CHKO-CJIOBOTBIPHMX 1HHOBAlIl 3aCBiIUY€, 110 TEJIECKOIis — HOBITHIN 1 JOCUTH MPOIYKTUBHUHN CIIO-
ci0 CIIOBOTBOPEHHSI HEOJEPUBATIB Cy4acHOi yKpaiHChKkoi MoBH. Lle oxuH 13 3aco0iB 1 coco0iB eKc-
IUTIIMTHOI €KOHOMIi B CIIOBOTBipHiN HOMiHamii. Teneckomizmu, A SIKUX XapakTepHa acolliaTHBHA
MIPUPO/A, AKTUBHO BHKOPUCTOBYIOTHCSI B CEPEJOBHUII COLMEPEXK, HAJAI0YM MOBJICHHIO €MOIlIHHO-
EKCIIPECUBHOrO 3a0apBieHHs. MOTHBAaTOPH HOBOTBOPIB BOEHHOTO 4acy — II€ NMEPEBAXKHO aHTPOIIO-
HIMU 3 BIACTUBUMH O3HAKaMU M yKpaiHChKI OMKOHIMH. PO3IIMpEeHHS CeMaHTUKU MOXITHUX CIIPHSE
MIPOYKTUBHOCTI TBOPEHHS HEOJIEKCEM JIEKCUKO-CEMaHTUYHUM CIIoco00M. EKCIIOHeHTHa CTpyKTypa
MOX1/THOTO YITKO MPOCTEKYETHCS M y HOBOTBOPAX, YPAaXOBYIOUM 3HaYCHHs MOTHUBara il opmaHTiB,
BHUpa)ka€ MOTHBAIlIfHE 3HAYCHHs. Y MeXaX 1HHOBaTUKH JOPEYHO 3MIACHIOBATH JOCITIIKECHHS JICK-
CHKO-CJIOBOTBIpHMX 1HHOBALlil 1 HOBUX OJMHMIIb IHITMX MOBHMX PiBHIB. IHHOBAIIi B mepioa MOBHO-
MaciITabHOro BTOPTHEHHS Ha MO3HAYEHHS BOPOTa MalOTh OCOOIMBY €KCIIPECUBHICTD, OL[IHHICTB, 110
penpe3eHTOBaHO MOBHUMHU JIEKCHKO-IEPUBAIIIITHUMU 3aCO0aMHU.

[lepcriekTHBa MOJANBIIMX JIOCIIPKEHb IOJISATA€ Y BUBYEHHI JIEKCHKO-CIOBOTBIPHUX 1HHOBAIIiH
YKpaiHChKOi MOBH HOBITHBOTO II€PiOAY, A10paHUX i3 PI3HUX TEKCTIB y CIIOBOTBIPHO-MOP(HOHOIOTIY-
HOMY Ta CTUJIICTUYHOMY aclleKTax.

CITMCOK BUKOPUCTAHUX AXKEPEJI:

1. lememko .M. IndopmariiiiHo-aHamiTHUHA AisUIBHICTH : HaBd. moci0. Kiposorpan : ®OIl Anekcan-
nposa M.B., 2016. 300 c.

2. Jememnko .M. IHHOBAIII/HI CTTOBOTBIpHI ITPOIIECH B YKPATHCHKINA MOBI. JIekcuxo-epamamuyni iHHo8ayii
8 cyuacHux cios siHcokux mosax : Matepianu X1 MixkaapoaHoi HaykoBoi koHbepenttii. Juimpo : Jlipa, 2023.
C. 40-43.

3. KoBryn O.B. Heonorizmu B cucTeMi OHAKOBO-TIPEIMETHUX areHTUBHUX iMeH (Ha marepiaji ykpaiH-
CBhKOT 1 aHDIIIHCBHKOT JIHIBOKYIBTYD). Jlinegicmuuni cmyodii. 2023. Bum. 45. C. 27-39. URL: https://jlingst.
donnu.edu.ua.

4. Cuzonos /[.1O. IlcuxoniHrBiCTUYHI OCHOBM MEAIarpaMOTHOCTI: JI0 MPOOJIeMH IHTepIpeTallii Meiarex-
ctiB. Hayra i océima. 2017. Ne 7. C. 82—-88. URL: https://scienceandeducation.pdpu.edu.ua/articles/2017-7-
doc/2017-7-st13.

5. Ciseputuna. bynyts makponutH i monsiuth... URL: https://www.google.com/url.

6. TepmiHOIIOTIYHUIT CIOBHUK POCIHCHKO-yKpaiHChKoi BitiHN / B. Bactotuncwkuii, [1. TopHocraii, 1. ['yOena-
n3e, JI. Haiinroroa, M. CirocapeBcbkuii, C. UynixiHa ; 3a pen. M.M. CirocapeBcrkoro ; yrmopsia. C.J1. Uyni-
xiHa. KuiB : [H-T conianpHOi Ta momitnunoi ncuxonorii HAITH Ykpainu, 2022. 20 c.

7. HopHoOaiTH, apecTOBICHHS, HATOCTOMEITUTH: HOBI CJIOBA, siKi mpuHecna HaMm BiiiHa. URL: https://www.
google.com/url.

8. Sk ykpainchka MoBa 3MiHIOEThCS 1 3MiHIOE cBIT. URL: https://ukrainer.net/mova.

63



Bunyck 2(205) Cepisi: ®PinonoziyHi Hayku HAYKOBI 3ATTUCKU

VJIK 821.161.2.09Marioc(045)
DOI https://doi.org/10.32782/2522-4077-2023-205-9

MAPIA MATIOC Y MET'ATEKCTI:
IMPOBJIEMA MOJEJIOBAHHA IICUXOCBITY

MARIA MATIOS IN THE MEGATEXT:
THE PROBLEM OF MODELING THE PSYCHOWORLD

IBammua 0.0.,

orcid.org/0000-0001-6504-1514

acnipanmia kageopu ykpaincovkoi ginonozii ma scypHanicmuxu
LlenmpanbHoyKpaincbko2o 0epaicasHo2o YHigepcumenmy

imeni Bonooumupa Bunnuuenxa

VY crarTi A0CiKy€eThes IpoOieMa MOJISTIOBaHHS MCUXOCBITY Mapii Marioc. 3HauHa 3a1iKaBIeHICTh YnTadiB il
JOpoOKOM 1 TTHOOKHI iHTepeC HAyKOBIIIB JI0 IICHXOJIOTI3MY HPO3H MiAKPECTIOI0Th CKIAAHICTD 1 6araToBUMIpHICTh
i1 XyIO’KHBOTO CBiTY. JIJIs1 TOBHOTO OCSITHEHHS! CMHUCIIOBHX IHTEHIIIH TBOPIB MMChMEHHHUIII BaXKJIMBUM € CTBOPCHHS
ITICHUX YSBJIEHB PO TICUXOCBIT aBTOPKH, SIKHH € BATOMHUM JKEPETIOM XYTI0KHOCTI ¥ KITI04eM 70 TMOMHHOI iHTep-
mpetamii. Y Mexax po3BiJKH 3aPONOHOBAHO 3aCTOCYBAHHS METOAOJIOTI] ICUXOMOCTHKH 3 PO3LIMPEHHSIM BEKTOPY
yBar" Ha CBITOIISA MHUCTKHHI, III0 PO3KPUBAETHCS Yepe3 LiHHICHI opieHTAaIlii, MaHi(ecToBaHi B ii mcnxoaBTO0iO0-
rpadii.

TeopeTruHa YaCTHHA CTATTI MPEJCTABISE EBOJIOLII0 TOMVISIIB HA MOCHIPKEHHS OCOOMCTOCTI MUChbMEHHUKA
Ta HOBITHI 3pa3KH JiTEpaTypO3HABUMX HAMpPAIIOBAHb 13 3aCTOCYBAHHSM IICHXOMOETHKAIBHOTO Miaxoxy. OfHuM i3
3aBJaHb € PO3IIMPEHHS TOHATTS «MEraTeKCT» BIAMOBIIHO 0 00cATy TicuxoaBTobiorpadiunoro marepiany Mapii
Marioc. 3riJHO 3 ICUXOMOETUKAIBHUM IT1/IX0JI0OM, TUCBMEHHUIIS PO3ITISAAETHCS HE SK 00 €KT MOCIIKEHHS, a 5K
aKTHBHUH Cy0’€KT TBOPCHHSL.

3ampornoHOBaHO MOJIENb aHali3y cuxocBiTy Mapii Marioc Ha mpukiafi ii kuuru « BupBaHi CTOpiHKH 3 aBT0010-
rpadii», sKy MO>KHA BBA)KAaTH LIKABUM MOETHAHHSAM MEMYapUCTUKH i myOminucTiky aBTopku. Ha npoMmy marepiaini
MIPEACTABICHO OIS KIIIOUOBHX L[IHHICHUX OPI€HTUPIB, OB’ I3aHUX 31 CTABICHHSM A0 JIOACH, POIUHU Ta BIACHOTO
MIpU3HAYCHHS. XPOHOJIOTIYHUH MOPSIIOK PO3/UTIB KHUTH JJa€ 3MOTY IPOCTEKUTH BUTOKH i IUHAMIKy (popMyBaHHS
MICUXIYHUX ()EHOMEHIB 1 IX HACTIIKU I MaiOyTHOTO CTAaHOBJICHHS TMCbMEHHHUIII.

3i 3micTy «BupBaHUX CTOPIHOK 3 aBTOOiorpadii» MoXkHA 3pOOMTH BUCHOBKH HpO MiJBHUILEHY 34aTHICTE M.
Marioc 10 eMnarii, yBaxXHICTb A0 JIFOJCHKOTO IOPs, 3ar0CTPEHE MOUyTTS CIPABEUINBOCTI, HA SKi BIUIMBAIOTh CIIA-
KOB1 YHMHHUKH, BUXOBAHHSI I KOMIICHCATOPHUI MeXaHi3M, BUpOoOJIeHHH B ieosoriyHux paMkax Pagsacskoro Corosy.

Ku11040Bi cJI0Ba: NICUXOMOETHKA, TICUXOCBIT, MEraTeKCT, aBTo0iorpadis, cBitTorsa, Mapis Marioc.

The article examines the problem of modeling the psychological world of the contemporary writer Maria
Matios. The significant interest of readers in her works and the deep interest of scholars in the psychology of prose
emphasize the complexity and multidimensionality of her artistic world. In order to fully comprehend the semantic
intentions of the writer's works, it is important to create a holistic view of the author's psychological world, which is
an important source of artistry and the key to deep interpretation. This study proposes to apply the methodology of
psychopoetics with the expansion of the vector of attention to the artist's worldview, which is revealed through the
value orientations manifested in her psychoautobiography.

The theoretical part of the article presents the evolution of views on the study of the writer's personality and the
latest examples of literary studies using the psycho-poetic approach. One of the tasks is to expand the concept of
“megatext” in accordance with the volume of psychoautobiographical material by Maria Matios. According to the
psycho-poetic approach, the writer is considered not as an object of research, but as an active subject of creation.

The article proposes a model for analyzing Maria Matios's psycho-world on the example of her book “Torn
Pages from an Autobiography”, which can be considered the quintessence of the author's memoirs and journalism.
This material provides an overview of the key value orientations related to the attitude towards people, family, and
one's own purpose. The chronological order of the book's chapters allows us to trace the origins and dynamics of the
formation of mental phenomena and their consequences for the writer's future development.

From the content of “Torn Pages from the Autobiography”, we can draw conclusions about Matios's increased
capacity for empathy, attentiveness to human grief, and a heightened sense of justice, which are influenced by
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hereditary factors, upbringing, and a compensatory mechanism developed within the ideological framework of the
Soviet Union.
Key words: psychopoetics, psychoworld, megatext, autobiography, worldview, Maria Matios.

IMocTanoBka mpo6jaemu. Miciie TBopuocTi Mapii Matioc y cydyacHOMY JIiTepaTypHOMY MPOIeci
BH3HAYAETHCS CKIIAHICTIO M 0araToBUMIPHICTIO 1i XyIOXKHBOTO CBITY. Y ii TBOpax MPEICTaBICHO K
HaI[lOHAJIbHY MPOOJIEeMaTHKy, TaK 1 3araJlbHONIOACHKY, IO CTOCYEThCS KOXKHOI ocobuctocTi. Imo-
BIpHO, 11€ O/IHA 3 MEPEIyMOB 3HAYHUX JIOCATHEHb MUCTKHHI B JIITEPATypHOMY TOJIi, A€ 1l TBOPYICTD,
3aBIISIKH YHIBEPCAJIbHOCTI 300pakeHUX TEM, € MPEeIMETOM 3alliKaBJIECHHS IIMPOKOTO KOJia YUTadiB 1
JOCITiTHUKIB. 1 XyJIO’)KHIM XPOHOTOIT HATOBHIOKOTH MEPCOHAX1 — HOCIT I1JI0OT0 KOMIICKCY HaI[lOHAIb-
HUX PHC Ta IHIWBIAyaJIbHUX MCUXIYHUX (eHOMEHIB. [ IMOTETHYHO B HUX TAKOXK MPOYUTYIOTHCS PUCH
0COOMCTICHOTO MCUXIYHOTO OyTTSI aBTOPKH, aJKE XyJA0XKHI 00pa3u MUTIISA, 3T1THO 3 IICKXOJIOTOCIIPSI-
MOBaHHM JIITEPATypO3HABCTBOM, OPTaHIYHO € MPSIMHUM MOPODKEHHSIM 1i MCUXOCBITY. Y IIbOMY pasi
JUTSl KOPEKTHOTO YCBIIOMJICHHS XyIOXKHIX CMHCIIB TBOpiB Mapii Marioc i MOBHOMIPHOTO CITpHUIi-
HATTS aBTOPCHKOTO 33aJyMy BapTO OKPECIUTH PUCH MCUXOCBITY MUCTKHHI, OCKUJIBKUA JOCIIKECHHS
TBOPUYOCTI MUCbMEHHHUKA Ma€ OyTH CYMIPHUM 3 YSIBJICHHSIM PO HOTO OCOOUCTICTD.

AHaJIi3 ocTaHHIX T0ciKeHb i mydaikaniii. OcoOuCTiCTh MUCHMEHHUKA 3aBXKIM Majia 3HAYHUMA
BIUIMB Ha ¥Horo TBopuicTh. OnmHak 10 XIX cTomiTTs 11e He Oyiio BaroMuM (GakTOpoOM ITiJT 4ac BU3HA-
YeHHsI JITepaTypO3HABISIMU XyIOKHOCTI TBOPY MEPEBaXHO TOMY, 1[0 OCHOBOIO XYAOKHOCTI Oyna
MIMETHYHA MOETHKA, KA OPIEHTyBaNacs Ha IOCKOHAJIE BIITBOPEHHS PEANbHOIO CBITY. Y TIM 3 IOSBOIO
Oiorpacdiunoro merony, skuii 3armouatkysan I1I. Cent-bes, a mponorxunu E. ['ennexen Ta I. dpanko,
3’BUJIACS TEHICHIS 10 aHaMi3y il OIIHIOBAHHS JIITEPATYpHOTO TBOPY 3 MOIVISINY HA MHUCbMEHHHUKA.
3puUMUM 3BEPHEHHSIM JI0 TICUXIKU MUTIS i1 HOBUM €TanoM AOCHIIKEHHS i 3B 43Ky 3 TBOPUICTIO CTaB
nicuxoanaiiz. Crnenudiky B3aeMoii i€l TOKTPUHU 3 JITEPATYPOIO BiTOOPAKEHO B HAMPAIIOBAHHAX
H. 360opoBcrkoi [3].

MeTtononoriuny OCHOBY AociiakeHHs BuKiIaaeHo B mpami C. Muxunu «Ilcuxonoetuka ykpain-
cpkoro moziepHy: IIpobraema pekoHCTpyKIiT ocobuctocTi muchbMeHHUKa» [5]. ChoroaHi BapTo 3BEp-
HyTH yBary Takox Ha mparii S. Jlanenko [2], I. Cxosip [8] Ta iHI1Ii, 1110 TOCTYTOBYIOTHCS METOOJIOTIE0
TICUXOTOETUKH, 32 SKOI Ha MEePIINH TIaH BUCYBAETHCS NICUXIUHE SK JPKEPEIO XyI0’)KHOCTI aBTOpa.

Merta gocaigkeHHsi. Y cTaTTi Ma€MO Ha METI PO3LIMPUTH MOHSATTS «METaTeKCT» 3 YpaxyBaHHSIM
crenudiky JOCHTIDKEHHS Cy4acHOI MUChbMEeHHUI Mapii Matioc 1 mpeacTaBuTH TOpEYHY, Ha HaITy
JTYMKY, MOJIEJIb aHaJIi3y MCHUXOCBITY aBTOPKHM Ha MPUKIA/l i1 KHUTH «BupBaHi CTOpiHKH 3 aBTOOI-
orpadii». [llupokuit myOominUCTUYHUN TOPOOOK MUCHMEHHHUINl Oyae pO3IISAATHCS B TOMAJBIITNX
JOCJTIDKEHHSX, OTHAK Y MEXaX PO3BIAKK 30CEPEAMMOCS Ha XyI0XKHIH aBTOO10Tpadii sK MPUHITUIIOBO
HOBOMY PO3YMiHHI MeMyapHOro marepiany. [linctaBu 10 Takux MipKyBaHb Hajae Te, mo «Buppani
CTOpIHKH 3 aBTOOiorpadii» MICTATh MOOIPKY SK BIIACHE CIIOTAJliB, TaK M €ceiB, MPOMOB, JIOIHUCIB
Mapii Marioc, ToMy € 3HAYMMOIO JUISI ICUXOMOETUKATBHUX JOCIIKEHb YACTHHOIO METraTeKCTY.

BukJiaa ocHoBHOro martepiaay. [lin yac BUBUEHHSI BHYTPIIIHBOTO CBITY MUTIIS,, MOXKHA 31TKHY-
TUCS 3 TIUTAHHSM, «II0 YU KOoro mMu Iykaemo» (C. Muxwuna). 3a JOTiKOIO HAyKOBHX JIOCIHIJIKECHb,
SIKITIO TIPEIMET — I1€ CKJIAHUK (a McuxivHe — 1e ofHa 31 cep OyTTs MronuHu), T 00’ €KT — 1 IS
(y HamoMy BHUIIQJKy — MUCBMEHHHK). UM BapTO 00’€KTHBI3yBaTH aBTOpPA, SKIIO 1€ KUBa 0coba?
Lle nuTaHHs € TOCUTH AUCKYTUBHUM Y JiTEpaTypo3HaBCTBi. Jlopeunum Oyne 3rafgaTtu TBEPIKECHHS
M. ®yko npo «cMepTh aBTOpa» W MOXJIMBICTH 32 MEBHUX yMOB 00iiTHCS 0€3 MOCHIIaHb Ha MHUCh-
MeHHuKa [ 10, ¢. 445], ane cam TOCTIAHUK TP IIbOMY BU3HAE, 10 HECIIPABETMBO 0OMEXKYBaTH PO
aBTOpa, 34aTHOTO TBOPUTHU HE TUIBKH TEKCT, a W JAMCKYpPC, 1 caM YNaeThCs 10 BXKHUBAHHS TEpMiHA
«cy0’exT» moao nucbMeHHuka [ 10, c. 451].

BiamnoBigHO 10 ICHXOMOETUKAIILHOTO MIIX0MY, YCHIXIB y AOCIIIKEHHI 0COOMCTOCTI MUTIIS MOX-
JUBO JIOCATTH JIMIIE 32 YMOBU YCBIJOMJICHHSA MOro SIK CyO’€KTa TBOPEHHS, TOMY IO MUCbMEHHUK
caM Oepe akKTUBHY y4acTh Y BTUICHHI BHYTPIIIHBOTO CBITY B TEKCTi. 3 OISy HA TE€ [0 MU BUBYAEMO
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MeratekcT Mapii Marioc, sika jkxuBa i MOCTIHHO PO3IIMPIOE CBiil HOPOOOK, ii TUM Maye MOXKHA PO3-
IJISIIATH SIK QKTUBHOTO Cy0’€KTa TBOPEHHS.

S0 B pa3i peTpOCHEKTUBHOTO JOCIIKEHHS 0COOUCTOCTI aBTOpa OEpyThCs IO YBArH TaKi JiKe-
pena: cnorajau, JIMCTH, aBToO10orpadii, IOACHHUKH, CIIOBI/Ii TOIIO, a TAKOXK XyJI0XKHI TBOPH, JIe MPSMO
9H OMOCEPEAKOBAHO 3aJUIICHI «CILAM» HOro 0COOUCTOCTI, TO IMiJI Yac TOCTIIKEHHS TBOPYOi 0COOMC-
TOCTI HAIlIOl CyYacHHIIl MU MaeMO JICIIO 3MIHUTH MiAXiJ 3 ypaxyBaHHIM CIEIU(IKU CydacHUX Maii-
JAHYUKIB JUTSL TPAHCIIALIT BIACHOT MO3UIIIT M pa3oM 13 TUM BiACYTHICTIO PETPOCIEKTHBHOTO OCMUC-
JICHHS JKUTTS ¥ TBOPUYOCTI MUTLIA, SIK 116 MOXJIMBO, HANPUKIa[, 13 ['puropom TioToHHUKOM [2].

Ile cnoHykae Hac 0 pPO3MIMPEHHS O0CATY Marepiany Ui MCHUXOMOSTHKAIbHUX JOCIIIKEHb,
ockinbku Mapist Marioc — He JHIlIe TalaHOBUTA MAalCTPUHS CJIOBA, a i aKTMBHA CyCIiJIbHA ¥ TOJi-
THUYHA Ji5YKa, 10 TPAHCIIOE CBOI lyMKH i MOIISAAM HAa IIMPOKHM 3arai, sKi MaioTh OyTH BpaxoBaHi
B pa3si crpoO HaOMM3UTUCS A0 ii MCUXOCBITY, OCKUIBKM «MHUTELb ICHYE i 1032 TEKCTOM, TOYHillIe
Ka)XyuH, 1 B IHIIUX TeKcTax» [5, c. 9].

BaxxnuBy porb mij 4ac MCUXOMOETHKAIBHOTO JOCHpKeHHsT Mapii Marioc mpoAoBXKYIOTh Bifi-
rpaBaTy IcuxoaBToOiorpadiuHi MaTepiaan y BUNISAA 0COOUCTHX, cy0’ekTHUX MeMmyapiB. Cepen HUX
BupizHsaeMo «IIpuBarHuii moaeHHUK» npo noxaii Maiinany Ta «Kymninapsi ¢irmi», 1e aBTopka moe-
Hy€ KyJiHapHI pelenTH 3 ICTOPIsAMHU 13 JKUTTS, a TaKOXK JIPUUYHUMH BIACTYIIaMH Ha Pi3HOMAaHITHY
tematuky. OHaK 0coOIMBY POJIb BiJIIrpae Xy10xKHs aBTrodiorpadis «BupBaHi cTopiHkH 3 aBTOO10Tpa-
¢bii» — BU3HAYaIbHUI 00’ €KT TOCIIHKEHHS, Ha MaTepiaji SKOro MU CIIpoOyeMO MOOAYUTH IITPUXH J0
ocoducmocmi Ta 1 ncuxoceimy.

JUisl ICUXOTIOETUKATIBHOTO MIIX0y XapaKTepHUMH € Taki Kareropii, ik rmcuxoasrodiorpadis i
MeraTeKkcT. BaxmBo, 1110 MU pH OMY PO3MIILAa€MO He 00pa3 aBTopa, a HOro MCUXOJIOTYHHA Op-
TPET, TOOTO OCOOHUCTICTh, YPAaXOBYIOUM NCUXO(i310JIOTiYHy cdepy OyTTs JIOAMHU (TEMIIEpPaMEHT,
XapakTep, CIPsIMOBAHICTh), a TAKOK 3BEPTAIOYM yBary Ha OCOOJIMBOCTI €MOLINHOI chepu NCUXIKU
iauBiga [5, c. 27].

IIpononyemMo 30cepenuTrcs Ha 0COOMMBOCTIX (POpMYBaHHS i (PyHKIIIFOBaHHS MICUXIYHOT Ta €MO-
LiHHOI c(epy MUCHMEHHUI i TOMOBHUTH LI (POPMAHTHU KATEropii ocoducmicmes KOHIECTITOM C8iMo-
2140 JJIs UTICHOTO PO3yMiHHSA NCUXOCBITY M. Marioc sk HaIIoi cyyacHHMIlI, KOTpa aKTUBHO pearye
Ha CYCIUIbHI i T€OMOIITHYHI 3pYILICHHS Ta Ma€ EBHY IPOMAJChKy no3utlito. [Ipu npomy oOcsr mare-
piany Jae 3MOTy HaM PO3IVISIHYTH 1li 1HAMBIAyallbHI OCOOTUBOCTI B IMHAMIII, aJKe TSl CBITOTIISATY
XapakTepHa 3MIHHICTb 3aJIe)KHO BiJl 30BHIIIHIX OOCTaBHH 1 BHYTPIIIHIX CTUMYJIIB PO3BUTKY.

Ha nymky 3. @poiina, «CBITOIISAA — € IHTENIEKTyalbHa CTPYKTYpa, SKa LIJTICHO MOSICHIOE BC1 IPO-
6J7eMHM HaIIOTO ICHYBaHHS Ha MiICTaBi MEBHOI BUILOI T'1I10TE3H, IPUUYOMY >KOAHOTO MUTAHHS HE 3aJIH-
IA€ThCS BIAKPUTUM 1 BCE, IO CTAHOBHUTH HAIl IHTEPEC, Mocifae cBoe micie». OIHaK HABITH caMm
MICUXOAQHAIITUK 3a3HAYaE, 110 11€ HAJICKUTh PaIIe 0 «iJeallbHUX MParHeHb JIIOJICTBA», OCKUIbKU
HaO1IbII palioHaIbHUH, Ha TyMKY HAyKOBIISl, HAYKOBHH CBITOIIA] MpUTAaMaHHUH He BCiM [9, ¢. 529]

Caitors, Ha gymky K. I. FOnra, 3HauHo GiimsKde 110 CBITYy ifiei, a/pKe 1€ — I0Ch MIilHO YKOpiHEHe
B TICHXOJOTIl JIonuHU (OMU3bKE 0 MOHSTTS «YCTAaHOBKA»), 3HAYHOIO MIpOIO HECBiJoME U 3yMOB-
JIeHE KYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM YTBOpEHHs. CBITOIVIS — 11€ KJIFOYOBUH €1€MEHT 0COOMCTOCTI, 1110 Ma€e
BaroMe 3Ha4eHHS B YIPaBJIiHHI 11 cHpuiiMaHHsM 1 311iiicHeHH1 BUOOpy. CBITOIISAA TICHO OB’ I3aHUH 31
CBiZIOMICTIO, 200, pajilie, 3 YCBIOMIEHHAM HaBKOAMIIHLOrO cBity. K. I. FOHT aktyanizye peniriinuii
CBITOIVIAL 1 3iCTaBIIsE OyAb-KUN CBITOIIIAL 13 PENIIFIHUMU TOKTPUHAMM, KOTP1 HE € CYTO 1HTEJIEKTY-
aTbHUMH MOOYI0BaMU, a MICTATh eMoLiiHui gocina [11].

s koHLIeTIIis € OIMKUYOIO AJISt HAacC y CIIpobax OCATHYTH TBOpUY nmocTtartk Mapii Marioc, ane icHye
norpeda B MEBHUX BUMIpaxX, KPUTEPIAX OLIHIOBAHHS W aHamidy. SIKIIO B3ATH A0 yBaru 3a3HavyeHi
BU3HAUEHHS CBITOIVISLY, TO MOYKHA JIMTH BUCHOBKY, 110 11€ IEBHA IpU3Ma OayeHHs CBITY, HOPOIKEHA
pizaumu (akropamu. Tak hopMyeThCs LIHHICHE CTaBICHHS JIOJUHU 0 HABKOJIHUIIHBOI IIHCHOCTI,
JeTepMiHOBAHE IIHHICHUMHE opieHTamisiMu. OIS ICUXOIOTIYHUX JKepen [6; 7] nae HaM mijcTaBu
st Bukopuctanus € migxony @. Kimakxon ta ®@. Ctpoxbeka, mo JOMOMOXE BHOKPEMUTH IEBHI
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KOHLIENTH, CTABJICHHS JI0 SKUX MOTCHIIHHO MOXIJIMBO BUOKPEMHUTH B METraTeKCTi MMCbMEHHHMII], 110
HaOIM3UTH J10 3/1aTHOCTI NOIVISIHYTH Ha CBIT i1 OunMa, a came Taki LiHHICHI BUMIpHU: IPUPOAA JIFOUHH,
CTaBJICHHS JIFOJUHU JI0 IPUPO/IH, CTABICHHS JTIOIUHU 10 HABKOJUIIIHIX, CIIPSIMOBAHICTh JISUTBHOCTI
JIOJIMHHU ¥ Opi€eHTallis Ha yac (MUHYIIE, TenepiliHe, MaibyTae) [7, c. 175].

[IpoananizyiiMo SIK IPUKJIAA KIIOUOBI aclEeKTH OCOOMCTOCTI Ta Ii CBITOINISAIY, SIKI BUKJIAIEHO
Mapieto Marioc y kuu3i «Bupsani cTopinku 3 aBrodiorpagii». Matepian y BUJaHHI NPEICTaBICHO
B KaJlel0CcKoniYHOMY (opMaTi, ajpke rnepes Hamu 30ipKa eceiB, cTaTeid, MPOMOB 1 BUCTYIIB, sIKi BXKe
Jech myOmiKyBaucs abo CTBOpeHi cyTo A i€l KHuru. OHaK MUCbMEHHMII HaMaraeTbes 10TpH-
MyBaTHUCS XPOHOJIOTIYHOI MOCIIOBHOCTI, TOYMHAOYH BiJ] IEPILIOTO CIIOTay 3 TPUPIYHOTO BIKY, 11O
Jla€ 3MOTY TPOCTEKUTH TUHAMIKY (hOpMyBaHHS 1HAMBIJIA, BIUIMBU CEPEIOBHUIIA, & TAKOK aBTOPCHKY
NEepLENIiio Mol MUHYIOTr0, OCKUIbKH Mapist Martioc npeacTapisie YuTaueBl BIACHY PeQIIEKCiio THX
YY 1HIIUX €M13041B 13 KUATTA.

BaxxnuBi CBITOIVISAIHI OPIEHTUPHU 3aKIIAIAIOTHCS 11I€ B paHHBOMY Billi (popmyBaHHs ncuxiku. Baro-
MUM JIJIsl TUCBMEHHULII € TePio, 110, IMOBIPHO, TIOKJIAB MOYATOK 11 PO3BUTKY SIK 0COOMCTOCTI. XPOHO-
JIOTTYHO BiH 301ra€ThCsi 3 HAUOLIBII PAHHIMM YCBIIOMJICHUMH 3raJIkaMu MUHYJI0r0. [InchMeHHMLIsA 3ra-
JIy€ TIPO CBOIO BUTIBKY 3 YT€U€IO BiJl 0a0yci SIK «Haulbiibl 20cmpuii cno2ao-euousoy, Mo 3aluIIaeThCs
aKTyaJgbHUM Uit Mapii Marioc HaBiTh yepe3 Oarato pokiB, aJpke BTUTIOE il 1je HIYUM HE BraMOBaHY
IUTSYy Oe3nocepeiHicTh, OCIIKeTHUIITBO, IparHeHHs orpumart Bix «Ilnanern XXutts» Bee, 1110 BoHa
3abaxae: «Tenep s po3ymito: came mou Oie OOCOHINC CHI2OM He MITbKU He ampoghysas Moo Gnepmicmo,
ane Hasasdcou 3azapmyeas peyenmopu oonto. bez moeo 6icy s nikonu 6 He cmana mi€lo, KUM s €»
[4, c. 10-11]. Le acouitoeTbcsi B MUCHbMEHHHMIII 31 CBOOOJIOIO, SICKPABUMHU BIIYYTTAMH BiJ KOJIIOUOTO
CHITY, a3apTOM BiJl 000 Ta caMoro (hakTy BUTIBKH M MOJAJIBIIOI XBOPOOOIO, 110 MOPOIUIIa Biapasy
KUTbKa HACII/IKIB: HEMOXKJIMBICTh XOMUTH JI0 IUTSUOTO CajKa, TOMY 3pOCTaHHS Ha CaMOTI, 1110 CIPUSE
3arMOICHHIO IUTUHU Y BHYTPIIIHINA CBIT 1 pO3BUTKY akmuenoi yaeu. Ha nymky E. bepna, camoths
JIOAIMHA MOXKE CTPYKTYpYBaTHu yac y JBa CIIOCOOU: aKTUBHICTH 1 (anTazis [1, c. 36].

VY TiM MO’KHA IPUITYCTUTH, 110 LIeH eMi30/ YIUIMHYB HE JIUILE Ha CTAHOBIICHHS 1IBYMHKHU K TBOPYOT
1 He3aJIexHOI 0COOMCTOCTI, a i Ha (iKkcallilo TeHACPHUX poJiei 1 MOIesl TOBEIIHKH, 32 SIKOi MOJKHA
MIPOSIBIIATH HETIOCIIYX 1 XyJIITAaHCTBO, aje MpH I[bOMY BapTO MaM sATaTu Mpo 00EpekHICTh 1 MOXKIIUBE
MoKapaHH4 BiJ 0aTbKa SIK MAaCKYJIIHHOI CTPYKTYpH, ajie He BiJ] )KiHKH, 00 6a0us Bacununa Hidoro He
3MOIIIa BAISITH 3 Mapiukoro. «A4 we 1 6CmueHy Ha3aeicou 3anam’smamu, sik mooi enepuie i BOCMAaHHe
8 JICUMmi Mamogull peminb mpoxu po3iepie 3a0yoiie Ha MOPO3i MOE Cpayens nio peuumamue Haii-
arcanicaugiuioi Ha ceimi 6adyci Bacununu nepeo cunom («He obutime, Bacunto, many xonepy...), i c60i
Hamepmego cmuchymi 3you (abu nuwe ne 3aniaxamu!)...» [4, c. 10].

BigoOpaxkena 1umu criorajamy jAuHamika (OpMyBaHHS TICHXIKM, HA JyMKY aBTOPKH, COTBOPHJIH
KKYIbm cnigdymmsi 00 6Cix, ko2o bonumwvy [4, c. 9]. Mapis Marioc 3rajye, 1o TipKi ClIb03U B HEl BUKJIH-
KaJlu ¥ paJITHChKI CEHTUMEHTAJIbHO-TePOTUHI HAPATHBH, a/KE TOIIIIHS JIBYMHKA HE YCBIIOMITIOBAJIA 1]1e-
OJIOTIYHE HABaHTAKECHHS IMX ICTOPIN 1 KUIBKICTh KEPTB, IO JIMILUIKCS 11032 00’ €KTHBOM, alle «cepye
PO3pUBANOCcs Ha OPiOHI OCKOIKU 8i0 JHcat0 00 J00ell, WO HAMYPAaIbHO Cmpaxicoanu Ha cyeni». ITuck-
MEHHHLIS aKLEHTY€E yBary Ha TOMY, sIK IM «TyIlIe-TpaBMyI0ue» pO3IOB11aI BUKPUBIICHI Ha KOPHUCTH i1e-
oJorii icTopii mpo Tak 3BaHuX repoiB PagsHcbkoro Coro3y, AEMOHCTPYBAIH 1X Ha TearpajbHIN CHeHi 31
crietie)eKTamH, Bijl YOTO BOHA, TOJII 1€ MaJICHbKA AIBYMHKA, TUIAKaJIa, IOYyBasiacs 0€33aXHCHOI0, IITyKaa
MaMuHOI miaTpuMKu. Mapis Matioc BU3Hae, 1110 BCi€l IpaBiy BOHA TOAI HE 3HaJa, a POCTO CIIiBIyBaja
300paXeHUM CTPKIAHHSIM SIK LILTKOM 30pOBa i 4yTimBa qutuHa [4, c. 11-12].

YTiM ycBiIOMIIEHE 3710, 3HAHE B OOMUYYsI, TAKOXK 3[aTHE BUKIWUKATH B MUCHMEHHUIIl CIIBUYTTS.
[Ticna nepeizny B Po3toku cim’st Matioc 3iTKHyacs 3 BOPOXKUM CTaBJICHHSIM CYCiJliB Ha MPI3BUCHKO
[eTpinpki, sKi MOCTIHHO 3aBAaBaIM IIKOAM i HABITh OTPYINU cobaKy, 110 OONICHO BMHpAB HA Oyax
mecTupiuHoi AiBUMHKU. Mapist Matioc BaKKO 1€ epexuia, Ipo 110 CBiUaTh SCKpaBi il HaTypaJic-
TUYHI CIIOTAJH, alie MCJsI bOr0 B3UMKY 3HalIIa B co0l CHIIM JOTIOMOTTH «HEHABUCHINY CycCiami
BPSITYBATHUCS BiJI CHITY, 1110 BMaB 3 aaxy. [lucekMeHHUIS BiJ3HAYA€ TIEBHI BaraHHs Mepes UM YIUH-
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KOM, aJiKe B TOM 4ac rocTpo 3rajajacs CMepTh COOAKH, aje ’alb /10 1HIIOI JIOJUHU NepeMir, He3Ba-
AU Ha 3amojiisHe poauHoro Tiel 31m0. Lle Oyno ycBioMieHe pillieHHs, IPOsIB XKaIOCTI i MUIIO-
ceplis, a TakoXK 3adiKcoBaHe «nomonmare nepuie 310 6 cooi» [4, c. 18].

[ToniOHi 3rajku 3 paHHBOTO BIKY JalOTh 3MOI'Y OXapaKTepH3yBaTH TaKi LIHHICHI BUMIPH CBITO-
IJISITy TUCHbMEHHHUIIL, SIK CTAaBJICHHS JI0 JIIOJeH 3 OIM3BKOTO M JaJIeKOro OTOYeHHs. [neonoriune s
Mapii Marioc 3anumaeTsesi Ha APYroMy IJIaHi Micsis CyTHICHOTO, CBITOIIsAHO-eMIIaTiifHoro. [lonpu
paAsTHCHKUU BIUTUB 1 TEHIEHIIT MO JeryMaHi3allii, y CBITOIVISIII MUCbMEHHHUIII TOMIHYIOTh 3araib-
HoMtoIchbKi miHHOCTI. 1lle 3 AuTHHCTBA BOHA 34aTHA TYMaHHO CITIBYYBaTH BCbOMY >KMBOMY, PO IO
cBiauars ii BanHKU. KpiM 11b0r0, BapTO BUOKPEMHUTH 3/1aTHICTH MPOSIBIISATH MUJIOCEPs U A0 374, 110
BUSIBUTBCS Y TBOPUOCTI MUCTKHUHI. Lle cTocyeThCs TakoXK MPOTOTUIIB 1 ICTOPIi: «A 3a6acou dncaniio
mMo2o, Xmo cmaeg nepcoHadicem Moei po3nogioiy ... « Ceoim nucoMom s He Maio npasa 3auKoOUmu Hi
MuM, Xmo meHi 008ipus, Hi mum, npo ko2o dogipuiuy [4, c. 327].

Sk 6aunmo, Mapis Marioc y «BupBanux cropiHkax 3 aBrodiorpadii» TpaHCIIOE emnamilo Ta
npazuennsa 0o 0oopa iHmuM oM. CamMa MUCHMEHHUIIS TMOSCHIOE II0 37aTHICTh A0 CHIBUYTTS
CHaJIKOBICTIO. MOKHA BBaXKAaTH, 110 caMe TIHMOOKa eMIIaTisi ChOTO/IHI Joromarae mpo3i Mapii Marioc
TaK CaMO BUKJIMKAaTU CUJIbHI €MOL]l B UWTaya, 10 MOXE CTATH MPEIMETOM IOJAIbIIOr0 HAyKOBOTO
JIOCHIJDKEHHS.

SIKI110 MPOAOBXKYBAaTH MOUIYK JpKEpea pOpMyBaHHS NCUXIKA TUCbMEHHUII B TUTHUHCTBI, TO BapTO
3BEpHYTH yBary Ha IIKUIbHI pokH. Mapis Marioc 3pocTana Jy»e 4YeMHOIO 1 CTapaHHOI0 JUTHHOIO,
HE CXWJIBHOIO 70 OyHTAapCTBa UM XyTIraHCHKUX BUTIBOK y CiM’i BUMTENBKH iCTOpIi Ta 3aByda MicIe-
Boi mikonu [laBmiau (aBTopchkuii mpasomuc 36epexeno — O. 1) BnaciBau Marioc 1 Bacuns Onyd-
piifioBuya Marioca (Manu oJHaKoBe Ipi3BUILE i 10 oapykeHHs). OqHa 3 IIaB KHUTH HAa3UBAETHCS
«Onay, ii npucssiueno Bacwtio # [1aBniHi sIK mpUKIagy NOAPYKHBOI BIpHOCTI M OaThKiBCTBA, YTIM
Mapiss Marioc 3ragye, o iXHIMH 3 OparaMu ycHiXamMH HHIIAIOThCS «MOBYKH 1 CTPUMaHO», a 32
MIOMUJIKH «IIO TOJIOBI HE INIAJATh», 110 MOXKE BKa3yBaTH HA HEJOCTATHIO €MOIIMHICTh IOJ0 JITeH
(1 mopocamXx), A7 AKUX BaXKJIMBO OTPUMYBATH CXBAJICHHS 1 1HIII eMOIIiiiHI a00 CEHCOPHI TpaH3aKIii,
gk 1e Hazupae E. bepn. Lle yacto cioHykae 10 O1IbII CTapaHHOTO HaBYaHHS, poO6oTH ab0 TBOPUOL
JISUTBHOCTI, 11100 KOMIIEHCYBAaTH HECTayy yBard i yMOBHHX COLUAJIbHUX «IIODIAKyBanby [1, c. 31].

JliBuMHKa TapHO BUMJIACS, TIOCiAana MPU30B1 MICUS «HA pAtioOHHUX, 0ONACHUX i HABIMb pecnyoi-
KAHCbKUX oniMniadax», a Takox 3100yna «nepute micye 6 CPCP ceped yuniscokux meopis pociti-
covKor0 Mogow» [4, c. 45]. Lle Bu3Haumo 1i 3100yTKU i cTapaHHE CTABJICHHS /10 HABYaHHS B IIKUIbHI
Ta IOHAIbKI POKHU B akajieMidHoMy cepenoBuiii Pansucekoro Coro3y, a moTiM Jaio MPUBIL 10 OCYLY
3a YJICHCTBO B KOMYHICTHYHIH mapTii i ASUTBHICTD y paMKax pajsiHChKOI 11€0J10T11, OCKIIBKH MOJIO/A
Mapist Marioc 3my1iena Oyna BIaBaTHUCs 10 aAalNTUBHUX YUUHKIB, SIK, HAIPUKJIIA/, IUTYBaHHS BipIla
1po «KpemnigcvKi 30pi» 9d «HEHABUCMb 00 OMUX «KIAAMUX HeOaUeHUux YOIlHUKI6-HAYIOHANICMIB
[4, c. 50]. OnHak ofHi€r0 3 MPUYMH IILOTO MOXKE Oy TH AUTSIYA TPABMA, SIKY OTpUMaJia {IBUNHKA KV KAACT
1 AMOMY-uoCcmomy» Ha TPOMAJICBKOMY CYJ1 HaJl «OYparcyasHum hauucmcebKo-HiMeybKum Hayiona-
Jicmomy Tepell KHAOUMUM-HaOUMiCiHbKUM K1yoom», o (GopMyBao MouyTTs 6€33aXUCHOCTI Mepe
HATOBIIOM 1 CTpax MyOJiYHOTO MPUHIDKEHHS, sIKe MO)KHA OyJI0 OTpUMaTH BiJl, 371aBajocs 6, piAHOTo
OTOYEHHS, aJ[’Ke€ TOU YOJIOBIK «0)8 i3 Hawozo cena. Ilpayiosas y koneocnix» [4, c. 50].

VYTim piod i cim’a niis Mapii Matioc 3aBxau Oyliu MOHAJ 17€0JIOTI€0, TOMY aBTOPKA 3raJly€ CBOE
HENPUIHATTS paAsSHCBKUX ICTOPIH mpo «repoizm» [laBiauka Mopo3zosa. [luceMeHHHUI OnHCy€e CBOi
CTPECOBI CIIOTaJu MpPO BBEJIEHHS PaJsHCHKUX BIMCHK y UexocioBayuuHy 1 cTpax 3a OaTbKa, SIKOTO
MOIJIM MOOLUII3yBaTh K PE3epBiCTa, 1 3arajbHe BiAYYTTS HANPYXKEHHS, IO BiUyBaJIOCS HaBiTh Y
JUTHUHCTBI 4epe3 MPUPOJHY 3IaTHICTh 10 aHTUIMMNALil: «Ta wocs y nosimpi eumae ne me... Lljoco
diembcsi — po3ymito manenvkolo 2oniekoioy [4, c. 19]. Lleit crpax mepen BiliHOIO il mepenuyTTs ii
MOYATKy TEX 3aJHUILIATHCS 3 aBTOPKOIO 3 JUTAYOTO BiKY Ta 3HAWIYTh Bi1oOpaskeHHS B ii TBOPAX, sKi B
OLIBIIOCTI CBOTH HE MpO BiifHY, ajie BOHA 3aBXK/U J1eCh Mopy4 («Maiixe HIKOIM He HaBmaku», «Yepe-
B4k boxxoi Marepi»).
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BucnoBku. Merarekct Mapii Marioc nmpeacTaBiIeHO IIMPOKHUM KOJOM XyIOXKHIX, aBTOOiorpa-
GiYHMX 1 MyOMIIMCTUYHUX MaTepialiB, SKi TAIOTh 3MOTY OCSTHYTH ii NMCUXOCBIT y Pi3HOMaHITHUX
aCIIeKTax i3 3aCTOCYBAaHHSIM THUX M THX IICHXOJIOTIYHMX IiIX0fiB. BUBYEHHS BHYTPIIIHBOTO CBITY
MUTIIS BKpail BaYXJIMBE IS YCBIIOMIICHHSI TJITMOMHHUX CMHCIIIB MOTO TBOPUOCTI ¥ JKEpEN XyHdoXK-
HocTi. 106 HAOMU3KUTHUCS 10 PO3YMIHHS MCUXIKH TBOPUOi OCOOMCTOCTI, BAPTO OKPECIUTH MOJIEIb
IpeaIMeTa HayKOBOI PO3BIIKH — MICUXOCBITY OCOOMCTOCTI, TOOTO KITFOUOBI €IEMEHTH a00 KOHIIETH,
AKi foro yTBoprotoTh. Ha mpuknazai ncuxoasrobiorpadiynoro marepiany Mapii Marioc «Bupsani
CTOpPIHKHM 3 aBTOOiOrpadii» MU PO3ISIHYIN 0COONUBOCTI (POPMYBaHHS OCOOMCTOCTI, YNHHHUKH, 10
BIUTUHYJIH Ha 11 CTAHOBJICHHS, a TAKOXK I[IHHICHI Opi€HTAIli MMCbMEHHUII K CKJIQJHUK 11 CBITOTIISTY,
10 J1aJI0 3MOTY PO3IIMPUTH TICUXOTIOETUKAIBHY METOOJIOTIIO0 JOCIIKEHHSI METaTeKCTy MMHChMEH-
HuKa. BinmosinHo 10 po3ayMis i crioraniB Mapii Marioc, MoykHa 3p0OUTH BHCHOBKH PO MOCHIICHY
3AaTHICTH /10 e€MIarTii, yBaXXHICTh JI0 JIFOACHKOTO TOps M 3aroCTpeHe MouyTTs crpaBemanuBocTi. Lli
PHICH € HACITIIKOM CITaJIKOBOCTI, BUXOBAHHS, 8 TAKO)K KOMIIEHCATOPHUM MEXaH13MOM, 1110 BUHUK ITiCIIS
3pOCTaHHS Ta MMOYATKy AISUTBHOCTI B iieosioriyHuX paMkax Pagsacpkoro Corosy. OcsrHyTa mpobiaema
Ma€ MepCIeKTUBYU MOAATBIINX JOCIHKEHb Y HANPsIMI XapaKTEPUCTHKH 1HIITUX CBITOIVISIIHUX Opi€H-
TUPIB MUCHMEHHUIII, SKi BOHA TPAHCITIOE B XYJI0O)KHBOMY Ta ITyOIIIIUCTHYHOMY JTIOPOOKY.
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HeoOXiqHICTh KOMITIEKCHOTO PO3KPUTTS MEXaHi3MiB Kore3ii i KOTepeHTHOCTI B MYJIBTUMOIATIBHUX JIiTeparyp-
HUX Ka3Kax 3 ypaxyBaHHSM (YHKI[IOHAJIBHOT IMapaJIirMU Cy9aCHUX MOBO3HABYHUX JIOCHI/UKEHb 1 JOCATHEHD CEMi-
OTHKH, HapaToJIorii, TEKCTONIHTBICTUKA M JUCKYPCHBHOI CTHIIICTUKH TOSICHIOE aKTyaJbHICTh MpoOiieMHu. Buko-
PHUCTaHHS CTPYKTYpPHO-CEMIOTHYHOTO i HapaTHBHOTO MIAXOJIB IS aHai3y BepOaJbHUX 1 HeBepOaIbHUX 3ac00iB
KOTe3ii Ta KOTePEHTHOCTI CIPHsIE BUSBICHHIO TX TEKCTOTBIPHOT CIIeNU(iKK B aHIIIHCHKUX MYITBTUMOIATBHHX JIITE-
parypHUX Ka3kax, sKi JoTerep nepeOyBaliv 1mo3a yBaror JIHTBICTIB. METOK MOCIiKSHHS € BUSBICHHS U Xapak-
TepH3allis CTPYKTYPHO-CEMIOTHYHHX 1 HAPATHBHHUX ACIEKTIB KaTeropiil Koresii Ta KOTepEHTHOCTI B aHIIIHCHKUX
MYJIBTHMOAATBHUX JITEPAaTypHHUX Ka3Kax, sIKi BU3HAYAIOTH X TEKCTOTBIpHHI XapakTep. TakuM 4HMHOM, 3MaTHICTH
BepOaJIbHUX OJMHHUIIL BUKOHYBATH JICKUTbKA (DYHKIIIH € TIOCTIHHOI 03HAKOK XYJI0KHBOTO MOBJICHHS. DyHKITIOHY-
BaHHS BepOANTbHUX OJMHUII Y XyJTOXKHIX MPO30BUX TEKCTAaX aHTMIHCHKUX MYJIBTHUMOAAIBHUX JITEPATYPHUX Ka30K
OB’ SI3aHO 13 CHCTEMOO 3ac00iB KOre3ii Ta KOrepeHTHOCTI. baratodyHKIiOHATBHICTh BepOaTbHUX OMUHHIIb KOTe31i
1 KOTEPEHTHOCT] BUHUKAE B TEKCTI 3aBJISKHM IHTEIPOBaHIN €THOCTI iX 3ac00iB. BepOanbHi omuHUII KOTe3ii akTyasi-
3yI0ThCsI poHEMamMu, MopdheMamu, JiekceMaMH i CHHTAKCUCOM. BepOaJibHi OIMHUII KOTEPEHTHOCTI aKTyalli3yFOThCs
3a JIOTTOMOTOFO 3ac001B KOTe3ii B CTPYKTYpi Haadpa3oBoi eHOCTI Ta pparmeHTiB Tekcty. [1i)1 yac cemioTnko-Hapa-
TUBHOTO aHAJI3y TEKCTy MOYKHA PO3IVISIAaTH BepOasbHI OJUHHMII K CHCTEMY 3ac00iB Koresil i KOrepeHTHOCTI. Y
MEPCIICKTUBI JIJIS MTOJATBIITNX JOCITIJIKSHD POIIOHYETHCS 3aJTyUYUTH CEMIOTHKO-HAPATHBHY 1HTEPIIPETAIlilo 3ac00iB
KOre3ii Ta KOrepEeHTHOCTI aHITIHCHKOT MYJIBTUMOAATILHOT JIITEPAaTYPHOT Ka3Ku 3 BUKOpHUCTaHHIM GeM model y maii-
OyTHIX TEKCTOJIHIBICTHYHHUX JOCITIDKCHHSX, SIKI MOYKHA TIPOBOJMTH Ha MaTepiali IHIIMX KaTeropid TeKCTIB Pi3HO-
MaHITHOT THITOJIOTIT B KOHTEKCT1 CYYaCHUX JIHTBOCTHIICTHYHHX, TIHTBOKOTHITUBHUX 1 TUCKYPCHBHHUX JIOCIIKCHB.

KurouoBi ciioBa: aHnmilickka MyJIBTUMOIATIBHA JIITEpAaTypHA Ka3Ka, BepOabHUI CKIIaTHHUK, KOTe3is, KOTepeHT-
HICTh, MYJBTUMOJAITLHIH XyJA0KHINA TIPO30BHIA TEKCT.

The necessity of a comprehensive disclosure of the mechanisms of cohesion and coherence in multimodal literary
fairy tales, taking into account the functional paradigm of modern linguistic research and the achievements of semiotics,
narratology, text linguistics, and discursive stylistics, explains the relevance of the problem. The use of structural-semiotic
and narrative approaches to analyze verbal and non-verbal modes of cohesion and coherence contributes to the identification
of their textual specificity in English multimodal literary fairy tales, which have remained unnoticed by linguists until
now. The aim of the research is to identify and characterize the structural-semiotic and narrative aspects of cohesion and
coherence categories in English multimodal literary fairy tales, which determine their textual nature. Thus, the ability of
verbal units to perform multiple functions is a constant feature of artistic discourse. The functioning of verbal units in
English multimodal literary fairy tales is related to the system of cohesion and coherence modes. The multifunctionality of
cohesion and coherence verbal units arises in the text due to the integrated unity of their modes. Verbal units of cohesion
are actualized by phonemes, morphemes, lexemes, and syntax. Verbal units of coherence are actualized by modes of
cohesion in the structure of supra-phrasal unity and text fragments. During semiotic-narrative analysis of the text, verbal
units can be considered as a system of cohesion and coherence modes. In the perspective of further research, it is proposed
to involve a semiotic-narrative interpretation of cohesion and coherence modes in English multimodal literary fairy tales
using the GeM model in future text linguistic studies, which can be conducted on the material of other categories of texts
of various typology in the context of modern linguostylistic, linguocognitive, and discursive research.
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IlocTanoBka npo0aeMu. AKTYalnbHICTh IPOOIEMH 3yMOBIICHO TOTPEO0I0 KOMILUIEKCHOTO PO3KPUTTS
TEKCTOTBIPHUX MEXaHI3MIB Kore3ii i KOT€pPEHTHOCTI B Oprasizallii MyJIbTUMOJAIBHOI JiTepaTypHOl
Ka3KH 3 MO3UIINA (YHKIIMHOI MapaJurMi CydYacCHUX MOBO3HABYMX CTY/IH 1 3 ypaXyBaHHSM 3700yTKiB
CEMIOTHKH, HApaTOJIOT1i, TEKCTOIIHIBICTUKH, TMCKYPCHOT CTUITICTUKH. AKTYaJIbHICTb ITpalli yBUPA3HIO-
€ThCSI 3aCTOCYBAHHSM CTPYKTYPHO-CEMIOTHYHOTO M HApPATUBHOTO ITIIXO/IB JI0 aHali3y BepOaTbHUX 1
HeBepOaTbHUX 3aC00iB KOTe3ii Ta KOTEPEHTHOCTI 3 METOI BUSIBIICHHS 1X TEKCTOTBIPHOI crienndiky Ha
eTamax (opMyBaHHS ¥ (YHKIIIOHYBaHHS aHIIIHACHKOI MYJBTHMOMAIBHOL JIITEpAaTypHOI Ka3ku (maimi —
AMUIK), cucTeMHHU# OMKC TEKCTOTBIPHUX MEXaHI3MiB SIKO1 ToTerep nepeOyBaB 1103a yBaroro JIHTBICTIB.

AHaJIi3 ocTaHHIX T0CTiAXKeHb i myOJikamii. 3MiCT KpeoTi30BaHOTO (JIBOKOIOBOTO) XYIOKHBOTO
MIPO30BOTO TEKCTY KOAYETHCS y BepOaTbHUX Ta 00pa30TBOPUMX 3HAKAX, MPHU I[LOMY CTBOPIOETHCS
0COOIMBUH JIIHTBOBI3yaJIbHUM (DEHOMEH, Y IKOMY BepOanbHUI Ta 00pa30TBOPUYUH (MAIHOHOK) KOMIIO-
HEHTH YTBOPIOIOTH OIHE Bi3yalibHE, CTPYKTYpHE, CMUCIIOBE i (pyHKIIIHHE 11i1e, 1110 3a0e3mnedye Horo
KOMIUICKCHHH, TparMaTiYHUi BIUTMB Ha aapecata. [1omikoaoB1 XymokHI MPO30B1 TEKCTH 11CHTH(IKY-
I0Th SIK TEKCTH, y SIKUX MOBITOMJICHHS 3aKOJJOBAHO CEMIOTUYHO PI3HOPITHUMU 3ac00aMu — BepOaib-
HUMU 1 HeBepOaTbHUMH KOMIIOHEHTaMU, 00’ €THAHHS SKUX SBJIsIE COO0I0 BU3HAYEHY CTPYKTYPY, L0
XapaKTEePHU3Y€ETHCS BUPAKECHHSIM B3a€MO3AJICKHOCTI CKJIAHUKIB y 3MICTOBHOMY Ta (OpMalbHOMY
acriektax [3, p. 361-363]. VTiM MyIsTUMOAQIBHI XYIOXKHI MPO30BI TEKCTH 00’ €AHYIOTH BHOpaHi
CKJIQJTHUKH BIIMIHHMX CEMIOTHYHUX KaHaJiB COPUUHATTS 1H(GOpMAIl B €IWHE IJIe 3TIIHO 3 iX
npuHIMnaMu ¢GopMyBaHHs. Taki KaHAIH 31CTABISIIOTHCS Y BUIVISAAI OKPEMUX CEMAaHTHYHHX 3acO0iB,
MOETHYIOTHCS M IHTETPYIOThCA 3317151 YTBOPEHHS CKJIAJHOTO IJIOT0, SIKE HE MiJIATae CIpPOIIECHHIO i
HE TIIYMa4HThCS 3 MOIVISAY MPUMITHBHOTO CYMYBaHHS OKpeMuX ckianHukis [10, p. 18]. Mynbsrumo-
JaNbHUN XyIOXKHIH MPO30BUN TEKCT AK CYKYMHICTh NICUXOJOTIYHOI i MEepUENTUBHOI MOAAIBLHOCTEH,
PEKOHCTPYIOE peallbHuii a00 BUTaNaHui (BiI3MYHUIA TPOCTIp HABKOJIO ajapecara 3acodamu Bi3yallb-
HOTO, ay/liaJIbHOTO, KIHECTEeTUYHOTO, HIOXOBOTO Ta CMaKOBOTO KaHAJIIB CIPUUHATTS 1H(OpMartii, mo
pernpe3eHToBaHi BepOaabHO i/abo HeBepOanbHO [11, ¢. 115-126] (auB. Tabmuirio 1).

Tabmuis 1
EjnemMeHTH MyJIbTUMOJAJIBHOI0 XYA0KHBOT'0 IPO30BOI0 TEKCTY
Bupa penpesenrtamii Kanan nonanns/cnpuiiHaTTs indopmanii
indgopmanii Bi3yajbHuii aymiaJabHuil KiHecTAaTHYHUI HIOXOBMIi CMAKOBMIi
BizyanbHa AynianpHa . .
Y . YA . | MarepianbHa ((pizuuHa)
o peripe3eHTalliss | pernpe3eHTais .
MoBHuit pemnpeseHTanis - -
3HAKOBHUX 3HAKOBHX
3HAKOBHX CHCTEM MOBH
CHCTEM MOBU CHCTEM MOBU
. JoTtuku, npeameTru i Ixa, mpenmeTn,
. Imtoctpanis, .
Hemosauit BigCO Menoauka, ryM | To3HAYEHHSI, SIKI MOJKHA 3amnax 110 MAIOTh
BIIYYTH Ha JOTHK CMakK

MynbTUMOJAIBHUAN XyA0KHIM MPO30BUIA TEKCT MOXKYTh CTAHOBUTH BICIM THUIIIB €JIEMEHTIB [2—7]:

— MOBHUH Bi3yasbHUl (J1iTepH, Uudpu, By3IUKH, KaMiHIl, ieportidu, MoBa IITyXOHIMUX, MIPparop-
neBuii cemadop Ha (PI0Ti TOIIO);

— MOBHUH ayfianbHUi (3ByKOBI JiTepu il udpu, a30yka Mop3e, MOBa CBUCTY B 1HIIaHIIIB TOIIIO);

— MOBHUH KiHecTeTHUHUU (mpudt Bpoiins, By3nuku — MoBa 1HAININB (AKIIO CIPUIMAIOTHCS Ha
JOTHK);

— HEMOBHUH Bi3yallbHUH (CUMBOJ, MaJIOHOK, (JOTO, MyIbTUMEI);

— HEMOBHUH ayniajdbHU (3BYKU PUPOJIU, TBAPHH, MY3HKa, IIIyM TOIIIO);

— HEMOBHUH KIHECTCTUYHUN (Ma3KM Ha KapTUHAX, PI3bOJICHHS, TUCHEHHS, IJICTCHHS, BUIIIMBKA,
CKYJIBITYpA, penbedu, TeMIeparypa noBepxHi, popma mpeamMera TOIo);
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— HEMOBHUH cMakoBui (1ka);

— HEMOBHHUU HIOXOBHMH (apOMaTH30BaHMU Mamip 4d YOPHWIA, JUCTU 3 map(ymMoMm, IPUEMHI Ta
HENPUEMHI 3aaxu).

MeTo10 q0CTiIKeHHS € BUSB 1 XapaKTepu3allis CTPYKTYpHO-CEMIOTHYHHX 1 HAPATUBHUX aCIIEKTiB
KaTeropii Koresii Ta KOT€PEHTHOCT] aHIIIHCHKUX MYJIBTUMOAAIBHUX JIITEpaTypHUX Ka30K, 1110 BU3HA-
YaroTh X TEKCTOTBIpHUI XapakTep.

BukJ1a1 ocHOBHOI0 MaTepiaJty. SIKIIo 3a TEKCTOM He CTOITh MOBa 3 1i BCiMa CTPYKTYpPHO-CEMIOTUIHUMHU
3aKOHOMIPHOCTSIMH, SIBUILIE HE MOYKHA TIYMa4UTH sIK KYJIBTYpHE, SIK INTY4YHHI apTedakT, a ToMy BOHO OTpa-
IUISIE Y CBIT SIBUI IPUPOTHUX, SIK1 ICHYIOTh HE3AJIXKHO BiJLJIIOIMHHU. Y BepOabHOMY CKJIaHUKY (1ani —BC)
iH(pOpMALis € 3pO3yMUIOI0 JUISl CHPUIAHATTS, a/Ke BOHA HE MICTUTh IIEPEIyMOB /Il CTBOPEHHS CEMIOTHY-
Horo 6ap’epa. JIIHrBiCTH BBaXKaIOTh, 1110 BHACIIIOK 0araromapoBOCTi i 6araropiBHEBOCTI TEKCTY «B HHOMY
MOXXYTb OyTH BHOKPEMJICH] Pi3Hi €IIEMEHTH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK HOTO CTPYKTYPHI OMHMIIY. Biamo-
BITHO «MOXXYTh OyTH BHOKPEMJIEHI Pi3HI CHUCTEMH 3B’3KIB MK IUMU ofuHUIEIMID [10, p. 117]. HaykoBui
PO3MEKOBYIOTB TaKi MIJIXOAM 10 BUOKPEMIICHHS PIBHIB TEKCTY, PEJICBAHTHI 10 HOTO JIIHIBICTUYHOTO aHAI3Y,
1 TEKCTOBUX OIMHUILIb: (DYHKIIIHHUI (CTPYKTYpHO-MOBHHIA), TEKCTOBUH (CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUIA), (DyHK-
LiiHO-KoMyHikaTuBHUI. [TopiBHEBa pernpe3eHTaltis TEKCTY B MeXax (PyHKIUIHHOIO MiIX0y Is JTIHIBICTHY-
HOTO aHaIi3y TeKCTOBHX OMHHIIb OPIEHTOBAHA HA TPAAUIIIIHY MOBHY CTPaTU(IKALIiIO 3 BUOKPEMJICHHIM Y
TEKCT1 (POHETUYHOTO, MOP(HOIOTTUHOTO, JIEKCUYHOTO i CMHTAaKCHYHOTO piBHIB [11, p. 36-37].

B inTepnperariii XxyaokHbOMY Mp0o30Boro TekcTy B. A. Kyxapenko Buokpemitoe poHorpadiunuii,
MoOp(heMHHMIA, TeKCUYHUN 1 CHHTAaKCUYHUN PIBHI aKTyasi3alii MOBHUX ofuHUIL. DoHEMa B pa3i BBe-
JICHHS B XYJIO’)KHbO OpPIaHi30BaHE MOBJICHHS CTBOPIOE JIOJATKOBE €CTETHUYHE 1 CMHUCIIOBE HAaBaHTa-
’KECHHS BUCJIOBJICHHS1, BUKOHYIOUM 00pa30TBOpUy i ekcnpecuBHy ¢yHKLii. Mopdema 31aTHa TpuBHE-
CTH B TEKCT JIO/IaTKOBUI1 3MICT, BUKOHYIOUM (DYHKIII, IKi XapaKTepHU3ylOTh HOMiHaLlli (OKa3iOHAIbHE
noegHaHHs MopdeM) 1 Joriko-eMoliiiHy iHTeHcu(ikauito (MopdeMHHU NOBTOp). AKTyasi30BaHi
CHHCEMaHTHYHI (CiIy>k00Bi) cioBa (apTHUKII, 3aiIMEHHUKH, CIIOTYYHHUKH, TPUHMEHHUKH, JIOKATUBHI
il TeMIopaJibHi MPUCIIBHUKH) SBJISIOTH COO0I0 €KOHOMHMM CIIOCIO CTBOPEHHS J10JaTKOBOT CMHUCIIO-
BO1, EMOIIIIHO-OLIIHHOT, EKCIIPECUBHOI iHPOpMaIIii. ABTOCEMaHTUYHUM (CaMOCTIHHUM) CJIOBaM BJlac-
TUBUN JCHOTATUBHHMA (IIPEIMETHO-JIOTIYHMIA) aCIIeKT 3HAUEHHS i KOHOTATWUBHI aCMEeKTH 3HAYCHHS:
€MOIIIHO-OLIHHUH, €KCIIPECUBHHMA, COI[IOMIHTBICTHYHUH, 11€0JIOT1YHUHN, CTHIICTUIHHUN, 1HIUBITY-
AJIbHO-XyAOKHI); a TaKOXK rpaMaTu4He 3HaueHHs. 30epiraroyu 3aralbHOMOBHI BIACTUBOCTI B MEXax
XyA0KHBOTO ITPO30BOT0 TEKCTY, CIIOBO 301JIbIIIY€ KITBKICTh CBOIX 3HaYeHb (CMUCIIB) 1 pyHKL1H. Herno-
BTOPHICTh YCIX CMHUCIJIOBUX 1 UyTT€BO-EKCIPECUBHUX MEPETBOPEHB CJIOBA JUIA O/IHIET CUTYaIlii, KOH-
TEKCTY i CUCTEMH CTBOPIOE XY/IOXKHIO HEITOBTOPHICTH I OKPEMOT0 TBOpY MUcTenTna [8, c¢. 15-67].

3 yciX eneMeHTIB, SKi HaJalOTh BUCIIOBICHHIO OCMHCIEHOCTI, HAWIOTYKHIIIUM € CHHTaKCHC,
10 KOHTPOJIIOE TMOPSAOK, Y SIKOMY HAaIXOISATh BPAKEHHA, 1 3B’S3KH, KI CTOSATh 3a JIAHLIOKKAMU
ciiB. OCHOBHUMU MapaMeTpaMu PeYCHHS, 110 aKTyalli3yI0ThCsl B Xy/I0KHBOMY MPO30BOMY TEKCTi, €
JIOBXKMHA PEUEHHs, CTPYKTypa il myHKTYyauiliHe 0(hOpMIICHHS, SIKE BIA3epPKaIIO€ HOro iHTOHAIIHUN
MamoHOK. Ci0BOM, (DyHKIIIOHYBaHHS MOBHUX OJAMHUIL Y TEKCTI BiJ/I3epKAIIOE€ ICHYBaHHS B HHOMY
OararorpaHHoi Ta AMHaMiuHOi MOBH. DUIOJIOTH 0 CKJIAJHUKIB TEKCTY 3apaxOBYIOTh OJMHHIII 3BY-
KOBOTO/(hOoHONOTIYHOTO PiBHS (JIEKCUYHI, KIHECTETUYHI, aKyCTHYHI acoIliallii; mapoHiMu); OAMHHMIII
JIEKCUYHOTO PIBHS; OAMHUII MOP(OJIOTIUHOTO PiBHS; pEYCHHS; 00pa3Hy CUCTEMY (TPOIIHN); 3ar0JI0OBOK
(cTpyKTYpHO-TpaMaTH4Hi XapaKTepUCTHKH, 00pa3HicTh) Ta emirpad [12, p. 9-56].

JIIHTBICTH PO3MEKOBYIOTh OJUHMIN CTHIIICTUYHOI (POHETHKH (BepcHudikallis, IHCTPyMEHTOBKA:
ayiteparisi, acOHaHC, 3ByKOHACIITyBaHHs, €B(oHis), rpado-PoHeMiku, rpadiku; CTUITICTUIHOT MOP-
¢omorii (kopereBi Mmopdemu, adikcanbHi MOphEMU: CIOBO-, (POPMOTBIPHI); CTHUIICTUIHOI JIEKCH-
KOJIOTii (BHYTpIIIHINA/IApaAUrMaTHYHUN KPUTEPi 3HAUEHHs CJIOBA, 30BHILIHIM/CHMHTarMaTUYHUN
KpUTEpiil 3HaUeHHs Ci10Ba, (Pa3eosIOTIYHI OJMHHUII); CTHIIICTUYHOTO CHUHTAKCHCY (BHpPa30Bi 3acobu
CHUHTAKCHUCY, CTUJIICTUYHI MPUHOMH CHHTAKCHUCY); CTWIICTUYHOI cemacionorii (pirypu 3aMilieHHs,
¢irypu cymicHocti) [2, c. 182—-189].
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TekcTy BIacTHBa MiKpO- i MAKpOCEMaHTHKA, MIKPO- i MaKpOCTPYKTypa. CeMaHTHKa TEKCTY 3yMOB-
JIeHa KOMYHIKaTUBHUM 3aBJaHHAM mepenadi indopmamii (Teket — iHpopmaniiine uine). CTpykrypy
TEKCTY BU3HAYAIOTh OCOOIMBOCTSIMU BHYTPILIIHBO1 OpraHi3allii OIUHUI TEKCTY i 3aKOHOMIPHOCTAMHU
[IUX OIMHUIIH Y MEXaX IIITICHO 0OPMIIEHOTO TEKCTY (TEKCT — CTPYKTypHE 1ine) [4, c. 86—89].

Ha ceMaHTHKO-CTPYKTYpHOMY PiBHI OOMHMILISIMU TEKCTY € BHCIIOBJICHHS (peali3oBaHe PEUCHH:),
Haadpa3oBa €HICTD (CKJIAHE CHHTAKCUYHE 11iJIe, TIepiof, mpo3aiuHa cTpoga, MIKpOTEKCT, TeKCTeMa,
rinepcuHTakcema). ¥ TeKCTi MaeMo CIIpaBy He 3 peYeHHAMH (Y TEPMIHOJIIOTIYHOMY CEHC1), a 3 BUCIIOB-
JICHHSIMHU, HE 3 MOBHUMU OJUHMLISIMH, & 3 OMUHHULISIMUA MOBIICHHS, SIKI KOHKPETHU3YIOTh CBIf CMUCH Y
TekcTi [5, c. 87-90]. /1. I. 'annd Timymaunts Haadpa3oBy €IHICTH K «KOMITO3UIIMHO-CUHTaAKCUYHY
KOHCTPYKIIiIO, y sIKiil 00’ €THY€ThCsI KiJIbKa pe4eHb, (hpa3 1 HaBiTh a03alliB, 1110 MAIOTh IIEBHY 3MICTOBY
3aBEPILEHICTh 1 CTPYKTYpHY €JHICTb, SIKa JOCSTAEThCS BUKOPUCTAHHAM JIEKCUYHMX, TPAMaTHYHUX
Ta iHTOHAIIHHUX 3aco0iB» [1, c. 144]. BucnoBnenHs (MiHIMaJIbHI OJUHUII TEKCTY) 00’ €THYIOTHCS
B HaJ(pa30Bi €IHOCTI HA OCHOBI TEMAaTWYHOI €IHOCTI Ta CTPYKTYPHHUX IMOKa3HHKIB koresii. Taki
00’€JTHaHHSI YTBOPIOIOTh TeMa-peMaTU4Hi MOCIIIOBHOCTI OJJHOP1IHOTO, HEOAHOPITHOTO ab0 3MiIa-
Horo ckiany. Haadpa3osi eqHocti 00’ €1HYIOTBCS B TEMAaTH4UHI OJIOKH, CTBOPIOIOUM (PPArMEHTH TEK-
CTY, 110 3a0€3Me4Uyl0Th KOTEPEHTHICTh TEKCTY 3a JOMOMOIOI0 pealli3alii TUCTAaHTHUX 1 KOHTaKTHUX
CMHCJIOBUX 1 TPAMaTHYHUX 3B’513KiB. @parMeHTH TEKCTYy MOXYTh 301iraTucs 3 MikpoTeMoo, a03arom,
HaapPa30BOIO EIHICTIO, 13 IIABOIO, maparpadom tomro [6, c. 87-105].

Ha xommo3utiiiiHoMy piBHI TEKCTYy BHOKPEMIIIOIOTH TaKi OIMHUIN: ab3amu, naparpadu, po3aiim,
nia3aroiaoBku. Ab3arl, sk 3ayBaxye O.0. CemniBaHOBa, € CTPYKTYPHO-3MICTOBOIO OJUHMIICIO YJICHY-
BaHHS TEKCTY, 1110 XapaKTEePU3Y€EThCS €IHICTIO TEMU U rpadiuHO MO3HAYEHA BiICTYIIOM MTOYaTKOBOTO
psiiKa paBopyd, BIANOBIIa€ OAMHULI CHHTAKCUYHOTO YJeHyBaHHA — Ha(pa3oBiil eqHocti [9, c. 5].
CTuiticTHYHI XapaKTePUCTUKU TEKCTY OB’ s13aHi 3 HOro CeMaHTHYHOIO, TPAaMaTHYHOO Ta KOMITO3HIIIH-
HOIO CTPYKTYypoto. [T00y/10Ba TEKCTY BUBHAYAETHCS TEMOIO, SIKa BUPAXKAETHCS 1H(POPMALIi€0, yMOBAMHU
CHUJIKYBaHHS, 3aBIaHHAM KOHKPETHOT'O MOBIAOMIICHHS i 00paHuM cTtuieM Bukiany [7, c. 102—114].

BucnoBku. OTXe, 3AaTHICTh OIUHHIIb BepOaIbHOIO CKIIQIHUKA BUKOHYBATH HE OJIHY (DYHKIIIO €
1HBapiaHTHOIO O3HAKOIO XyJI0KHBOTO MOBIICHHsI. DYHKIIIOHYBaHHS BEpOAIIbHOTO CKIIaIHUKA B Xy 0XK-
HBOMY MPO30BOMY TEKCTI aHIMIHCHKUX MYJIBTUMOJAIBHUX JIITEPATypHUX Ka30K MOB’S3aHO 13 CUCTe-
MO0 3ac00iB Kore3ii Ta KorepeHTHOCTI. [lomidyHKIIiOHaNbHICTS BepOATBHOTO CKIIAJHUKA Koresii i
KOTepEHTHOCT] BUHUKA€E B TEKCT1 38 YMOBH 1HTEI'POBAHOI €JHOCTI iX 3ac00iB. BepOanpHuii ckiaaHuK
Kore3ii akTyani3yeTbcs OAMHUIIME (oHEM, MopdeM, JIeKceM 1 CUHTakcucy. BepOanbHuil ckiiaHUK
KOTepEHTHOCT] aKTyalli3yeThCsl 3aco0aMu Koresii B CTPYKTypi Haadpa3zoBoi €qHOCTI i (parmeHra
TEKCTy. Y MpoLeci CeMIOTUKO-HAPAaTUBHOTO aHAJI3y TEKCTY MOXKHA OCMHCIUTH BepOaTbHUM CKIIaj-
HUK CUCTEMHU 3ac00iB KOTe3ii 1 KOTePeHTHOCTI.

[lepcneKTHBOIO MONANBIINX TOCIIIKEHb YBaXKAEMO 3aTyUCHHS 3alIPOIIOHOBAHOT CEM1OTHKO-Hapa-
TUBHOI 1HTepIpeTanii 3aco0iB kore3ii Ta korepeHTHOCTI AMIJIK 13 Buxkopucranusm GeM model y
MOJAJIBII TEKCTOMIHIBICTUYHI PO3BIJKH, SIKI JOLUUIBHO 3/1MCHIOBATH HAa Marepiali iHIIMX KaTeropin
TEKCTIB PI3HOKaHPOBOI THUIOJIOTIi y BUMipaxX HOBITHIX JIIHIBOCTUJIICTUYHUX, JIHTBOKOTHITUBHHX 1
TMCKYPCHUX CTYJIH.
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CraTTs IpUCBSIYCHA JTOCIIKEHHIO M aHasIi3y 3aCTOCYBAHHSI CTPATETii 1 TAKTUK MEAMYHOTO TIepeKaay i 4ac
JyOITIOBaHHS aHDIIMCHKOMOBHHMX KIHOCTPIUOK YKPalHCHKOKO MOBOIO Ha Marepialli aMepHKaHCHKOTO TeJecepiany
«JloOpuii ikapy. Y IoCHipKeHH] 3MIHCHIOETBCS OIS PO3BUTKY ay/lioBI3yallbHOTO IEPEKIIay, 30KpeMa JIy0irto-
BaHHS, B YKpaiHi. AHAI3YIOThCS KIIaCU(IKaIll mepeKIaalbKUX CTPATeTid 1 TAKTHK; BU3HAYAETHCS JOIIITBHICTD 1X
BHUKOPHCTAHHS ITiJ] 9ac JOCIHIIKEHHS IePeKIIany TeJIemoy MEIHIHOTO KaHPY.

Ha marepiani tenecepiany «JloOpuit J1ikap» po3msTHYTO 3aCTOCYBaHHS:

1) ceMaHTHYHOT cTparerii, 0 Mae Ha METi SKOMOTa TOYHIIIIe TIepeIaTH 3MIiCT BUX1THOTO TEKCTY, HaMip, CTHJIb i
TOH aBTOpPa OPHUTIHATY 31 30epEKEHHSIM K JICKCHUHUX, TaK 1 FPaMaTUYHUX OPHUTIHAIBHUX KOHCTPYKITIH;

2) KOMYHIKaTHBHOI CTpaTerii, o CIIpSMOBaHa Ha BiITBOPESHHS BIUTUBY BUXiHOTO TEKCTY Ha IIJTHOBY ayAUTOPIIO
31 3MIHOIO OPUTIHATBHUX JICKCHYHUX 1 TPaMaTHYHUX KOHCTPYKILiH 1 HallilleHa Ha CTBOPEHHS IPUPOIHOTO 1 BITBHOTO
TEKCTY HEPEKIIay.

Y nochipKeHHI akIeHT 3po0JIeHO Ha Mepekiia/ii MeAMYHOI TEPMIHOJIOTIT Ta BiATBOPEHH1 eB(eMi3MiB, IOB’ I3aHUX
13 MEIMYHOIO TEMATHKOI0, Teecepiany «JloOpuit nikap» y nepekiaai yKpaiHChKO MOBOIO.

Ha ocHoBI mpoaHasTi3oBaHUX MPUKIIAAIB MU JIAIIITA BUCHOBKY, 11O MiJl 4ac BiITBOPEHHS MEUIHOI TEPMIHOJIOTI y
BUIIE3TaJaHOMY Tellecepiai MepeBakae CTPATerisi CEMaHTHYHOTO MEPEKIay, IKa HalfuacTilie BUKOPUCTOBYETHCS B
MOEIHAHHI 3 TAKTHKOO 3aMl03M4YeHHs. BHKOpHCTaHHA CTparerii KOMyHIKaTUBHOTO MEpeKIay CIIOCTepiranocs B mpo-
IeCl TOCTI/PKEHHSI B HE3HAYHIH KITBKOCTI B TO€AHAHHI 3 TAKTUKOIO aJaNTallil Ta TEXHIYHOIO MPOIEAYPOIO BIITyYCHHS.

Jnist BiTTBOpEHHsI eB(eMi3MiB HalfuacTillle BUKOPUCTOBYBAJIACS CTPATETisI KOMYHIKaTUBHOTO MEPEKIaay B MOE-
HaHHI 3 TAKTUKOIO MOJYJIALIT; JIMIIE B TOOJAWHOKHMX BUIAJKaX 3aCTOCOBAHO CEMAaHTHUYHY CTPATEriio B MOEAHAHHI 3
MPSIMUM CIIOBHUKOBUM BiATOBITHUKOM.

KurouoBi ciioBa: aynioBisyasibHuil nepekiiaj, AyOaroBaHHSA, MEIUYHUIN MepeKiial], NepeKIajalbKi cTpaTerii i
TaKTUKH, MEJIMYHA TEPMIHOJIOTis, eBheMi3Mu.

The article focuses on the study and analysis of the application of medical translation strategies and techniques
when dubbing English-language films into Ukrainian based on the material of the American television series “The
Good Doctor”. The study provides an overview of the development of audiovisual translation, in particular dubbing,
in Ukraine. Classifications of translation strategies and techniques are analyzed; the expediency of their use in
researching the translation of a TV show of the medical genre is determined.
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In the course of the research, based on the TV series “The Good Doctor”, the application of the following
strategies was analysed:

1) a semantic strategy, which aims to convey the content of the original text, the intention, style and tone of the
original author as accurately as possible while preserving both lexical and grammatical original constructions;

2) a communicative strategy, which focuses on reproducing the impact of the source text on the target audience
with the change of the original lexical and grammatical constructions and is aimed at creating a natural and free
translation text.

The study highlights the translation of medical terminology and medical euphemisms from the TV series “The
Good Doctor” translated into Ukrainian.

According to the findings of the research, we came to the conclusion that while rendering medical terminology in
the aforementioned TV series, the strategy of semantic translation prevails, which is most often used in combination
with the borrowing translation procedure. The use of the communicative translation strategy was observed in the
research process in a small amount in combination with the technique of adaptation and the technical procedure of
omission.

To reproduce euphemisms, the strategy of communicative translation in combination with modulation technique
was mostly used; only in several cases the semantic strategy was implemented in combination with a dictionary
equivalent.

Key words: audiovisual translation, dubbing, medical translation, translation strategies and techniques, medical
terminology, euphemisms.

IlocTranoBka mnpodjemu. MenuuHuii nepekiag € BaKIUBUM CKJIQJHUKOM Taily3i OXOPOHU
3II0POB’ s, IO JIa€ 3MOT'Y METUYHUM TIPAI[iBHUKAM CIUIKYBaTHCS ¥ IUTATHCS 1H(POpMAITi€ro 3 TaIlieH-
TaMU, KOJIEraMH Ta HAyKOBIISIMH B ycboMy cBIT1. L{elt Bun nepekiaay Moxke Matu pizHi GopMu, BKITIO-
Yalo4yM MUCbMOBHUI Ta YCHUH TEpPEKIIa, KOKCH 13 SKUX Ma€ CBOKO iCTOPII0, OCOOIMBOCTI, CTpaTeTii i
TaKTUKH BIITBOPEHHS L1JIbOBOIO MOBOIO.

BaxxnuBicTe MEAUYHOTO NIEpEKIaLy, sIk MMCbMOBOTO, TaK i yCHOTO, HEMOXIIMBO NIEPEOLIIHUTH, aJKe
HOro OCHOBHE 3aBIaHHS TOJIATaE B TOMY, 110 MeIu4Ha iHPOopMaIlis Mae OyTH 3aralbHOJOCTYITHOO IS
MAIIEHTIB 1 MEIMYHUX TPAIliBHUKIB HE3AJICKHO BiJl MOBHUX Oap’epiB. Lle Mae BupimmagbHe 3HAYCHHS
JUTSI CIIPUSTHHS €(PEKTHBHIN KOMYHIKAIli1, pPO3BUTKY T'ally31 MEIMYHUX AO0CIiKEHB 1 HaJJaHHS HalKparmol
JIOTIOMOTH TartieHTaM. MeauyHMiA iepekiia BUMarae CremiajbHOro JIOCBITy ¥ 3HaHb 1 BIIIrpae >KUT-
TEBO BKJIMBY POJIb y HAJIaHH1 BUCOKOSIKICHMX MEIUYHUX MOCTYT Y BCbOMY CBITI.

Po6Gota po3misiaae MenuuHMiA epekiaj yepe3 Mpu3My TyOmroBaHHs KIHOCTPIYOK MEIMYHOTO KaHPY.
Leit Bua mepekiany 3 pokaMu CTa€ BCe MOIMYJISIPHILIMM 1 3apa3 MIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B CBITOBIM
1HyCTpil po3Bar. OIHIEIO 3 TOJIOBHUX OCOOIMBOCTEH MYOJSDKY € Te, 110 BiH JIa€ 3MOTY aBAMTOPIi, SIKa HE
BOJIOJIIE MOBOKO OpHUTIHATY KIHO(DUIEMY YH TEJICIIOY, HACOIOKYBATHUCS CIOKETOM KIHOCTPIYKHU P1IHOIO
MoBo10. Came ToMy LieH pi3HOBU]I MIEPEKIIAAY MOMYISIPU3YBaBCs B KOHTEKCTI IIMPOKOTO 3arajy, OCKUIbKH
JIa€ MOYKITUBICTD JIOKQJTI3yBaTH MPOMYKT VISl PI3HUX PHHKIB 1 PEriOHIB, @ TAKOK 30€pErTH OpUTIHATIBHY
3BYKOBY JIOPKKY Ta 3BYKOBI €()EKTH, 3aJIUIIMBIIN eMOLIII{He HABAHTA)KEHHS OPUTTHAILHOTO TBODY.

AKTyaJbHICTh 00paHO1 TEMU TOJISATAE B TOMY, IO TyOIFOBaHHS MeIUYHUX (QiIbMIB 1 TeJecepiaiB
1HO3EMHOIO MOBOIO JIa€ 3MOTY TOMIMPIOBATH 1H(GOPMAIIIIO i€l TEMAaTUKH Cepea OUIBIINOI YaCTUHH
VIS AIIbKOT aBIUTOPIT Ta MOYKE IONTOMOTTH B ITO/IOJIAHHI MOBHHX 1 KyIbTypHHX 0ap’epiB. OKpiM TOTO,
nangeMis COVID-19 i moBHoMacmtabHe BTroprHeHHs Pocii Ha Tepuropito Ykpainu y 2022 pori
CTalM HAOYHHM MPHKIAIOM TOTO, HACKUIbKM Ba)XJIMBOIO € TOYHA Ta CBOEYACHO HaJaHAa MEIUYHA
iHdopmartis. TlomynsapHicTe AyOIsHKY KIHOCTPIYOK METUYHOTO JKaHPY 3POCTaTUME, OCKIIBKH CBIT
cTae aenaii OuTbII I100ai30BaHUM 1 PI3HOMAHITHUM.

AHaII3 ocTaHHIX JAoCaiKeHb i myOaikauniii. TeopeTHYHUM MIATPYHTAM JJIS TOCIIHKCHHS CITy-
TYBaJIM TIparli K BITYM3HIHKX, TaK 1 3apyOKHUX HAyKOBIIiB, 1110 MPUCBSYCHI c(epi ayi0Bi3yaaIbHOTO
nepekiany (mani — ABIT) ([7; 15] Tomo); menuunoro nepekiany ([8; 4] Tomro) 1 kiracudikariisiM repe-
KJIaJanbKux crparerii i Taktuk ([21; 27] Tomo).

MeTto10 A0CTiIzKEeHHS] € BU3HAUEHHS CTpATETi 1 TAKTUK MEIUYHOTO Mepekiany (3 akiueHTOM Ha
BIJITBOPEHHI MEIMYHOI TEPMIHOJIOTIT Ta eB(heMi3MiB) IiJT Yac ayOIFOBaHHS aHITIHCHBKOMOBHOTO TeJe-
cepiany «JloOpwuii ikap» yKpaiHCHKOI MOBOIO.
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Buxkaan ocHoBHoro marepiamy. ABIT — e «akagemiuyHa KOHIETILIs», 1110 TOCTYIIOBO MPOHUKAE
SK Ha CTapui, TaK 1 Ha HOBUW PUHKM MOCTIPOAYKLIT 3ByKYy M 300paKeHHs, JJIS SKUX LEeH TepMiH
paninie OyB HEBIIOMUM, HE KQXKy4Hd BXKE PO caMy HPakTUKY nepekiany [15]. 3rogom Toit camuii Tep-
MiH II0YaB BUKOPUCTOBYBATUCS B OUIBIIOCTI €BPONEUCHKUX MOB: traduccion audiovisual, traduction
audiovisuelle, traduzione audiovisiva Tomo [15], 110 cBi14UTH PO HOTO YiTKE BU3HAHHS NPUHANMHI
aKaJIeMIYHUMHU KOJIaMHM, sIK1 paHillle BUKOPHCTOBYBAJM 1HII TEPMIHHM, SK-OT: KiHemamozpagiunuii
nepexnao, nepexiad Qitbmis, nepexknad 01 meniedadents, eKpanHull nepexiad, nionopsoKo8aHull
nepexnao, medianepexiad abdo mynemumeodivnuii nepexiad [15]. ABII € 3aranpHuUM TepMiHOM, Ha
BIAMiHY BiZ ()OpM MUCBMOBOTO il yCHOro mepekiany; AB TekcTH MOXyTb OXOIUTIOBaTU Oyrib-siKi
TEMH, 1110 PO3IIAIAI0THCS PI3SHUMU CIIELiaTi30BaHUMHU rairy3smMu nepexiany [18].

Bapto 3a3naunty, mo B YkpaiHi, Ha BiIMiHY BiJI IHIIMX KpaiH €Bponu il AMEpHKH (e e 3 KiHIs
90-x pokiB XX cropiuust ABII sk okpemuii cieukypc asisi 6akajgaBpiB 1 MariCTpiB Mmovyajid BUKIA-
natu B 0araTboX yHiBepcuTeTax, a came: y Lropixy, Jlonnowni, I'enyi, Jliaci, I1i31, Topino, ITitcOypry,
Bocroni, Jlannaci oo [20]), ABII, 30kpema nyOnspk (sikuit € onnuM 13 BuaiB ABII), € nemocrar-
HBO JociikeHuM siBuiieM. Cepell yKpaiHChbKHX HAyKOBIIIB, SIKi B MpAalsiX BUCBITIIOIOTH MUTAHHS,
OB ’s13aH1 3 ICTOPIi€l0, AKICTIO M PO3BUTKOM Mpoliecy AyOiaroBaHHA B YKpaiHi, BAPTO BUOKPEMHTHU
I. Codienxo [10], O. I'punacosy [2], O. Mitiny, JI. Pocromoy, K. Jpanantok [7] Ta in. HaykoBi po3-
BIJIKM BHIIE3raJaHUX JOCIIHUKIB CIPHUSAIOTH KPALIOMy PO3YMIHHIO PO AyOIsKy B yKpaiHCBKOMY
CYCHUIBCTBI Ta KYJIBbTYpi, @ TAKOK BUKJIMKIB 1 MOKJIMBOCTEH, OB’ I3aHUX 13 IIUM MIPOLIECOM.

[cTopist ykpaiHCBKOTO AyOIIOBaHHS NMEBHUM YHMHOM IMOYMHAETHCS 3 1950-X poKiB, KOMU CTalu
JOCTYITHUMH TepIii iHo3eMHi ¢iabMu. BinToai mpakTuka 1y0i1b0BaHOTO MEPEKIay 3HAYHO €BOJIIOLTI-
OHyBaJIa, BiZI00pakatouu 3MiHy KyJbTypHOTO i MOBHOTO JaHqmadTy Ykpainu. Ha mouarky po3BUTKY
BITYM3HIHOTO AyOIsKY 1HO3eMHI (D1IbMHU MEPEKIIaAanu NepeBaXHO POCIICHKOI0, OCKIIBKY BOHA Oyria
naHiBHOIO MOBOIO B PagsHcbkomy Coro3i. YKpaiHChKa 5k He Oyiia B IPIOPUTETI, a CTYy/IN YKpaiHCHKO-
MOBHOT'0 TyOJIsKY B KpaiHi Ha TOW Yac HE iCHYBaJo.

[Micnst 3100yTT YKpaiHoro cBoei HeszanexxHocTi B 1991 poui craryc ykpaiHChKOI MOBH I10YaB
MIOCTYIIOBO 3MIHIOBAaTUCA. 3’ IBUJIMCS YKPATHCBKI CTY/iT yOIbOBAaHOTO MEPEKIIaay, a YKpaiHChbKOMOBHE
TyOIMIOBaHHS CTAJO MOLIMPEHINIMM; OHAK POCIICBKOMOBHUI JyOJIsSHK yce 1€ 3aJIMIIABCS MaHIBHUM.
VY 90-x pokax XX CTOMITTS YKpaiHChKY MOBY MO)KHA OyJo MOYyTH Juile Ha TenebayenHi. Ha 3amoB-
JIeHHSI TeJIeKaHaJIiB CTy/il ayOmoBaiu iHo3eMHI GitbMu Ta cepianu. Tak, y 1996 poui Ha TenekaHai
ICTV TpancnioBaBcsi aMepUKaHCHKUM CUTKOM «AJbd». IcTopis mpo KymenHoro npulyiblis crnogoda-
Jacs sAaa4aM, 30KpemMa, 1 3aBJIsIKM HeMOBIpHOMY Tiepekiiany ykpaincbkoro Bin O. Herpeberpkoro [3].

Ha nmouarky 2000-x pokiB cuTyallisi HOCTYIIOBO IOYaja 3MiHIOBATHCS, 10 YACTKOBO 3yMOBIIEHO
MEBHUMH TpaHCHOpMAIiAMHU B MOJITUYHOMY JaHAmadTi KpaiHu, a came: yKpaiHChKUN HapoJl mpar-
HYB BIJICTOSITH CBOIO HE3aJICKHICTh 1 CIIPUATH MOLIMPEHHIO YKpaiHChKkoi MOBH B Mezianpoctopi. e
OIMH MOMYJIApHUINA cepian — «Jlpy3i» — nepexiiafieHo yKpaiHChKo0. BiTUM3HSHOMY Iisijady Croa0-
Oanacst KyMeZHa iCTOpisl IIICTHOX MOJIOJUX JIFO/IEH; KPiM TOTO, 3aBISIKM 3yCHJUIAM IepeKiIaadiB Ta
aKTOPIB O3BYUYEHHsI Hallla aBJUTOPIsS 3MOIVIA AWBUTHUCS HOBI Cepii LBOr0 MIOy Maif’ke OJHOYACHO 3
aMEpUKaHCbKUMU Isigayamu [3].

2006 pix cTaB mepeIoOMHMM Ui yKpaiHcbkoro nyomsoky. Came Toni KaGiner MiHicTpiB BuaaB
MIOCTAHOBY, 1110 3000B’s3yBasia yKpaiHChbKiI KOMIMaHii 1y0toBaTH BC1 1HO3eMHI (UIBMHU YKPaiHCHKOIO
MoBoio [9]. [lepenbauanocs, mo nepexig Oyae noctynoBuM: y 2006 pori He menie Hix 20% ¢inbpMiB
Manu OyTu 1y0nboBaHi yKpaiHCEKOIO MOBOIO, a 3 1 munHsa 2007 poky — He meHIie Hix 70% [3].

OpnHak He BiJpa3y BCl KIHOHOBUHKHU BITYM3HSIHMN IVIs/1a4 110YaB JUBUTUCS YKPAiHCHKOIO MOBOIO.
Tak, y 2006 pomi juime ciM i3 IBaJALSATKYA HAMKACOBIINX 1HO3eMHUX (iIbMIB AyOiIbOBaHI yKpaiH-
cbKolo, cepey Hux — «lIlipatu Kapu6ebkoro mopst: Ckpuns mepus», «Kasuno Postiby, «Ilapdymep:
IcTopist omHorO BOMBIIY, «/lusBon HocuTh Prada», «Ce3oH momoBaHHs», «Eparon» i MynsTQiibm,
KM HaJA3BUYAHO criofo0aBcs ykpaiHchbkoMy msgaadeBi, « Taukmy. JInme y 2008 pori KiHOpoKaT-
HUKH CEPHO3HO NEPENIIUIN HA YKpaiHChKY [3].
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CrporonHi 1yOnroBaHHS YKPAiHCHKOIO MOBOIO CTAll0 JOCHTH MOUIMPEHUM. YKPAiHCHKOK MOXKHA
JMBHUTHUCS SIK MOMYJISIpHI OJ0KOacTepu 3 MUIBHOHHUMU KaCOBUMHM 300paMH, Tak 1 HilIeBi (GUIbMH, 110
OPIEHTYIOTHCS HAa OUIBII BUTOHYEHY IISAALBKY aBIUTOPIIO [3].

Po3BUTKY yKpaiHCBHKOTO yOJIbOBAHOTO TEpeKiIaxy CHPUSIOTh TAaKOK OHIaiH-mardopmu. Tak,
y 2020 poui aMepuKaHChbKa CTpUMIHIrOBa Ta mponakuiH-komnanis «Netflix» mouana cmiBmpario 3
nBOMa yKkpaincbkumu cTynismu «Postmodern Postproduction» i «Tak Treba Productiony, o cneria-
Ji3YIOTHCS HA MOCIyTax 3 ajanTamii ino3eMHUX (iabMiB (OCTIpoaakiIHi). 3 Toro yacy, sk «Netflix»
3amycTuiia cBoro Iatdopmy B Ykpaini y 2016 pori, nuie Kinbka (iabMiB 1 cepialliB Malld yKpa-
THCBKI CYOTUTpPH, TOJI SIK JKOACH MPOJYKT HEe OyB JOCTYNHHUH 13 yKpaiHCbKMM 03ByueHHsSM. Hapasi
«Netflix» cTae gocTynHIIINM 7151 YKpaiHLiB, sSIKI HE BOJIOJIIOTH aHINIHCHKOI0 MOBOIO [11].

3aranoM icropis nyOnsbky B YKpaiHi BioOpaxkae 3MiHy ii KyJIbTYypHOTO i MOBHOTO JaHImagTy:
SKILO paHillle YiTKO MPOCIIIKOBYBAJIOCS INI0OajIbHE MaHyBaHHS POCIHCHKOMOBHOIO TyONIOBaHHS,
OCTaHHIM YaCOM aKIIEHT 3HAYHO 3MICTUBCS B 01K YKpaiHCBKOMOBHOTO MEPEKIIay, 0COOIMBO 3 YaciB
BiliHU Ha cxoai Ykpainu y 2014 pori Ta 3 moyarkoMm noBHoMaciitabHoro Bropraerns Pocii Ha Tepu-
Topito Ykpainu y 2022 poui. 3 nosiBoro npoeciiHux cTyaii Ay0ap0BaHOTO Mepekiagay Ta mpode-
CIIHMX aKTOPIB O3BY4yBaHHs SKICTh YKPaiHCBKOMOBHOTIO JyOJIFOBaHHSI 3HAYHO MOKpAIIMIACH, 10
3po0uMII0 HOr0 OCHOBHUM BapiaHTOM Hepenisay KIHOCTPIYOK IS IIIsAgaqiB B YKpaiHi.

VY doxkyci jocmimkeHHs — 1y0ap0BaHUM MEpeksia aHIIOMOBHOT'O TeJlecepialy MEAMYHOTO KaHpy
«/1o0puii nikapy, 3ailicHeHH peniz-rpymnoro nepekinagadiB BaibaKoTV ta npencraBnenuii Ha caiiti
UaKino.club.

«/loOpuii mikap» — 1€ aMEepUKAHCBKUN cepiajl >KaHpy MEOU4YHOi JIpaMu, CTBOpeHuil JleBimom
Hlopom. Ymepiie cepian BuiimoB Ha expanu 3 xoBTHs 2017 poky. Cranom Ha nunenb 2023 poky
cepian «JloOpwii mikap» ckiagaerses 13 6 ce3oHiB 1 116 emizoxnis. Loy, sike HaOya0 MOMYISIPHOCTI
B YCbOMY CBITi, 30Kpema i B YKpaiHi, pO3NOBiae misggadaM Mpo *KHUTTA Mononoro xipypra lllona
Mepoi, skuii cTpakJae Ha ayTU3M 1 CHHJIPOM CaBaHTa (HAA3BUYAWHO PIIKICHUI (heHOMEH, KOIu
0co0HU 3 BIIXUJICHHAMHU B PO3BUTKY, 30KpEMa 3 ayTUCTUYHHUM CIIEKTPOM BiJXWUJIEHb, JEMOHCTPYIOTh
HaJ3BUYaliH1 3M10HOCTI, TalaHTH i 3HAHHS B OJIHIN a00 AEKUIBKOX BY3bKUX ramyssx) [1].

3 METOI0 JOCSATHEHHS OCHOBHOT'O 3aBJaHH JOCIIJDKESHHS, a caMe: BU3HAYCHHS CTPATErii 1 TAKTUK
MEIMYHOTO MepeKIay Mij yac AyOnroBaHHs Tenecepiany «JloOpwuil jikap», HacaMiiepes HeoOXi1HO
JeTaNbHIIIE 3yTUHATUCS HAa BU3HAUEHH] KIacuQikalliid mepeKialalbKuX CTPATErii 1 TAaKTUK, SKUMH
MU MOCIIYyTOBYBaTUMEMOCS B PO3BIILII.

Knacughixayii cmpameziu i makmux nepexnady. IIpoTaroM OCTaHHIX NECATUIITH JOCTIAHUKU
po3poluisiin pi3HOMAaHITHI Kiacudikamii nepexnaganbkux crparerid. LloTnaniacbkuii HayKoOBelb
Jlx. Kerdhopa 3anpoBaauB HU3KY HepeKiIalallbKUX 3CYBIB, Cepell IKUX — CPYKMYPHI, KIACO8I, 00U-
HUYHI, 6HympiwHbocucmemti il ingpopmayitini [14]. AMepukancekuii nepekiago3nasensb JI. Benyri
3alPONIOHYBAB MOHITTS 00OMAWHEHH W OuydHcenHs K MIePEeKIIaIalbKi CTpaTerii, 1o nepenrdayaoThb
ajanraiito abo 30epeKeHHs 0COOMMBOCTEN BUXIAHOI MOBU [26]. KyismypHa ¢inempayis Oputan-
cekoi nocmigauii M. beiikep nependadae adanmayiro uxiono2o mexcniy 10 UTbOBOT KyIbTypH ab0
30epediceHHs KyibmypHux siominnocmen 'y nepekinani [12]. Himenpka niareictka K. Hopa mpencra-
BUJIA QOKYMEeHMAIbHy W IHCMpyMeHmaivhy CTparerii, siki (OKycyloThcsi a00 Ha 30epekeHH] ouy-
KEeHHsI, 200 Ha aJIanTaIlii BUXiIHOTO TeKCTY JI0 LIIBOBOI ayquTopii [22].

[1ig yac mocniKeHHS MU KepyBajucs Kiacudikalieto OpuTaHchbKoro nepekiano3Hasis [litepa
Heromapka. 3rigHo 3 #oro kiacugikaiiero, MpeACTaBICHO0 B HAayKoBiM mmpaui «Approaches to
Translation» [21], icHyIOTh ABI IPOTUIIEkKHI CTpaTerii nepekiany: cCeMaHTHYHA i KOMyHIKaTHBHA.
Cemanmuunuii nepexiad Mae Ha MET1 SIKOMOT'a TOYHIIIE TIepelaTh 3MICT BUXIJTHOTO TEKCTY 31 30epe-
KEHHSM SIK JIGKCHYHUX, TaK 1 TpaMaTUYHUX OPHUTIHAIBHUX KOHCTPYKIIHM, TOAI K KOMYHIKAMUGHUL
nepeknad HOKyCyeTbCs Ha BIATBOPEHHI BIUIMBY BHXIJHOTO TEKCTY Ha LIJIbOBY ayIUTOPIIO 31 3MiHOIO
OpUTriHAIBHUX JIEKCHYHUX 1 TpaMaTUYHUX KOHCTpYKUiH [21, c. 39, 47-48]. Cemanmuunuii nepexiao
nparte 30eperTu Hamip, CTUJIb 1 TOH aBTOPa OPUTIHAY, a TAKOXK JIIHTBICTHYHI Ta KyJIbTypHI HIOAHCH
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MOBH OpHTiHAITy, HaBITh SIKIIIO B PE3yJIbTaTi BUXOIUTH MEHII IPUPOAHUN TEKCT nepeknany [21, c. 48].
I1. Heromapk 3a3Hayvae, 10 ceManmuunull nepexiad 4acTo BUKOPHCTOBYETHCS MiJ 4yac MepeKiIary
MEIUYHUX, FOPUIMYHUX 00 HAYKOBUX TEKCTIB, € TOUHICTH 1 MPAaBUIIbHICTh MAIOTh BUPIILIATbHE 3HA-
yeHHs [21, c. 49]. 3 inmoro 60Ky, KoMyHiKamueHull nepexiad ypaxoBye KyJIbTypHI Ta JIHTBICTUYHI
BIIMIHHOCTI MK MOBOIO OpHTiHAIy i MOBOIO MEpeKiay, BIAMOBIAHO, afantye TekcT [21, c. 40].
Merta komyHixamueHo2o nepexiady — CTBOPUTH NPUPOJHUIA 1 BUIBHUN TEKCT IEPEKIay, HaBITh SKIIO
1e nependavae BiAXUICHHS BiJl OpUriHAIBHUX (hopMyntoBaHb abo cTpykTypH [21, c. 37]. Takuii mia-
XiJ1 3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS B XYJIOXKHIX TEKCTaX, ¢ OakaHUM e(eKT Ha YyhTaya BayKIMBILIHUH,
HIXK CyBOpe JOTpUMaHHS MPaBUI MOBH opuriHaiy [21, c. 41-42].

Bumiezasznauena kinacugikailis cTpaTeriii € KOpuCHOI y (OKyCl HAIIOTO aHai3y yOJIbOBAHOTO
NepeKsIaay MEAMYHOTO TEJICLIOy 3 TAKUX IPUYUH:

— TouHicTh MEAMYHOI TEPMIHOJIOTI: MEIUYHA TEPMIHOJIOTIA YacTO € CKIIAJHOIO 1 HEeIBO3HAYHOIO,
TOMY JUIS TIepeKIIaiadiB BasKJIMBO TOYHO MEpeNaTH 3HAYCHHS TePMiHIB, BUKOPUCTAHUX B OPUTIHAIIb-
HOMYy miano3i. CTpareris CeMaHTHYHOTO IMEpeKIaay 30Cepe/KeHa Ha JIOCTOBIPHOMY IepeaBaHHI
3HAYEHHS OKPEMUX CHiB 1 (hpa3, mo Moxke OyTH KOPUCHUM JJis 3a0€31eYeHHsI BIAMOBITHOCTI MeTNY-
HOT TEPMiHOJIOT'11, BUKOPHCTAHOI B AYOJISIKI.

— EcdexTuBHICT KOMYyHIKaIlii: KOMYHIKaTUBHA CTpAaTeTis Mepekany GoKyCy€eThCs Ha BILUTUBI Iiepe-
KJIa/ly Ha LIJIbOBY ayAUTOPil0. Y BUIMAJKY 3 MEJUUHUMH TEJIEIIOY BaXIIMBO, 11100 1yOIisik e(heKTUBHO
JIOHOCHB JI0 IISAA4iB MEJUYHI MOHATTS M MpoLeaypu B 3p0o3yMUIMH 1 IPOCTHiA croci0, 1110 Moxe
nepeadayaTy aJanTaliio nepeKyiaay A0 MOBHOTO Ta KyJIBTYPHOIO KOHTEKCTY LIJIbOBOT aynuTopii abo
CIPOIICHHS CKJIQIHUX MEIUYHUX TEPMiHIB 1 TOHSTH.

Oxpim cTpareriii nepekiiaay, HayKoBL TAKOX IMOJA0Th Y MpalsiX pi3HOMaHITHI Kiacudikamii nepe-
KJIaIallbKUX TaKTHK, 110 CIYTYIOTh OCHOBOIO JJISl TCOPETUYHUX 1 MPAKTUYHUX TOCIIIKEHb y cdepi
nepekiano3HascTa. Cepel HaBIAOMIIINX — MEPEeKIaAanbKi TpaHchopMallii KaHaAChKHX JITHTBICTIB
K. Bine i K. lap6enpsHe [27], mepexiaganbpKi TAKTUKA aBcTpamiiickkoro BueHoro A. Ilima [24], a
TakoX TpaHcdopmarii HiMenpkoi nepexnagadku K. Paiic [25]. V ¢ynnamentanbhiil kausi «llopis-
HSUTbHA CTHIIICTHKA (paHIly3bKoi Ta aHnidcekoi MoBy JK. Bine it XK. /lapOGenbHe nmomanu cim mnepe-
KJIaJalbKUX TpaHC(hOpMaLlil, a caMe: 3ano3uteHts, KalbKy6aHHs, 00CII6HUL NepeKiad, mpaHcno3u-
yito, MoOynaYiro, exgigaieHmuicms Ta adanmayiro [27].

Taktuku nepexnany K. Bine ii XK. JlapGenbHe € KOpUCHUM IHCTPYMEHTOM ISl aHAMI3y TyOibo-
BAHOTO TMEPEKIaTy MEIUYHOTO Teliecepiany, OCKUIBKM BOHM OXOIUTIOIOTh HM3KY IepeKiaJalbKuX
TpaHchopmariii, SKi MOXKyYThb JJOIIOMOT'TH IIEPEKJIaiaueBi B POIIeCi BiATBOPEHHS OPUTIHATIBHOTO TEK-
CTy MOBOIO nepekiany. Hanpukian, y MeIUUHUX cepiajiaX MOXKYTh 3yCTpi4aTHCs By3bKOCIIEIiaIbHI
TEpMiHH, SIKi OACKYU OyBae HEMPOCTO MEPEKIacT yKpaiHChKo MOBo0. O6pani Tpanchopmartii,
Taki K 3al03MYCHHS, KaJIbKyBaHH, JOCIIBHUN MEpeKiaa Ta ajanralis ToIlo, JOIMOMOXYTh Iepe-
KJIaJa4eBi 3HAWTH HAMOLIBII MT1JIX0XKE PIICHHS ISl IEPEKIIaay X TePMiHIB.

Biomeopenns meouunoi mepminonoeii. 1010BHOIO cTpaTerielo nepekiany (paxoBUX MEAUYHHX
TEPMiHIB € CEMaHTUYHUN TEepeKiIa, TOOTO 30epeKeHHs OPUTIHAIBLHOI MOBHOI OMHMIII Ta 11 3aro-
3UYeHHA MOBOIO mepekiany. OfHak JOCHIKEHHS BUSBWIO, IO YKpaiHChKE O3BYYEHHS cepiaiy
«/100puii TiKap» MICTUTB K MPUKIATU CEMAHTUYHOTO MEPEKIIAIY, TaK 1 MPUKIAIN KOMYHIKaTUBHOTO,
TOOTO aJalTUBHOTO, MepeKnany. Po3risineMo nesiki 3 HUX.

“What do we have here? Uh... hematoma?”’(1En). — «lllo y nac mym? I'emamoma?»
(2Ua (C.1.E.3 00:34:24)).

B onHOMY 3 emi30/1iB MepIIOro Ce30Hy JOCIIIKYBaHOTO cepiay Jiikap Mepdi, orisiaioun nari-
€HTa, BUKOPUCTOBY€E B OpPHUTIiHANbHINA Bepcii MEIMYHUN TEpMiH hematoma, KU B yKPaiHCHKOMOB-
HOMY J1yOJThOBaHOMY BapiaHTi BIATBOPEHO 3a JOMOMOTOI0 3aCTOCYBaHHS CTpaTerii CEMaHTHYHOTO
MepeKIay MEANYHOI TEPMIHOJIOTII W YCTaJeHOrO €KBIBaJCHTHOTO CIOBHHKOBOTO BiIIOBIJIHHKA 3
BUKOPHCTAHHSIM TaKTHKH 3alI03UYEeHHS (MEPEHHATTS CI0Ba UM BHpa3y BHXIAHOT MOBH MOBOIO Tepe-
Kanay), 3rigHo 3 kiacugikaniero XK. Bine it XK. {apOenbue [27]. TakTuka 3amo3u4eHHss MOXe OyTH
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3aCTOCOBAaHA y JBOX BHIIQJKaX: MO-IepIe, MiJ yac 0OroBOPEHHS HOBOTO (HAmp., HAyKOBO-TEXHIY-
HOTO) MPOLIECY, 3a SIKOTO BIANOBITHUM TEPMiH BIICYTHIN Y MOBI IlepeKiIaay; mo-apyre, y pasi HaMmipy
30eperty B MOBI MEPEKIay OKPEMi CJIOBA UM BHPA3U BUXIJHOI MOBH 3 METOIO JIOCSITHEHHSI CTHJIiC-
TUYHOTO €(EKTY.

Hactynuuii ¢parMeHT TakoX JEeMOHCTPY€ BUKOPHCTAHHS CIOBHHUKOBOTO BIJAINOBIJIHUKA Yepes
3aCTOCYBaHHSI TAaKTHUKU 3alIO3MYCHHS B CEMAaHTHYHOMY Nepeknaii TepMmiHiB. Y 1-ii cepii mepiuoro
ce3ony lllon niarHoCTye B maiieHTa Kojarc JiereHi: ... pneumothorax stabilized, but undetermined
internal injuries” (1En). B ykpaiHChbKOMY NyOIsiKi BAKOPUCTAHO TEPMIH NHEBMOMOPAKC: « ... HHEG-
Momopakc cmabinizoganutl, aie Hegioomi eHympiwini nowkoodicennsy (2Ua (C.1.E.1 00:17:59)),
SKHI TOYHO BiJMOBIJIa€ MEAMYHOMY TEpMiHY B YKpaiHCHKiil MOBI.

3-nocepen 6ararbox IHIIMX MPUKIAIB, 110 MU BUSBHIM I Yac JOCHIDKEHHS Ta sSIKi SICKPaBO
UTIOCTPYIOTh BUKOPHUCTAHHS CIOBHUKOBHMX BIAMOBIIHHMKIB MEIUYHUX TEPMIHIB, IO YTBOPUIIMCS
32 JONOMOTOI0 TAaKTHKH 3all03MYEHHS B IOEIHAHHI 31 CTPATEri€l0 CEMaHTUYHOTO MeEpeKiany,
BapTO BUOKpeMuTH Taki: “The biopsy will tell us more” (1En). — «Ilicis 6ioncii 6yoe 3po3yminoy
(2Ua (C.1.E.5 00:13:38)); “EKG's normal” (1En). — «EKT" y nopmi» (2Ua (C.1.E.14 00:32:48));
“You have red eyes... Uveitis” (1En). — «¥Y mebe uepeoni oui... yeeimy (2Ua (C.1.E.7 00:24:15));
“We could do it in two steps, endoscopy to stop the bleed and a partial duodenectomy to remove the
tumor” (1En). — «/[6a emanu: eHOOCKORIA, w06 3ynunumu Kposomeuy, i 0yo0eHeKmomin 0jisi 8uoa-
nenns nyxaunuy (2Ua (C.6.E.20 00:16:39)) Tormo.

Bapro 3a3HaunTH, 1110 B MpOLECi JOCHIHKEHHS i aHai3y UTIOCTPAaTUBHOIO Marepialy MU TaKOX
BUSIBIJI BUMAJIKH, KOJIM MEIUYHI TEPMiHH BIITBOPIOIOTHCS 32 TOTIOMOTOI0 KOMYHIKaTHBHOI CTpaTerii
nepeKyany.

VY mepiuiii cepii nepuoro ce30Hy AOKTOp AapoH [ maccMaH po3noBijgae cBOIM KoJieraM Ipo IeBHI
ocobmuBocTi Jikaps llona Mepdi, a came: ayTu3M 1 CHHIPOM CaBaHTa, HAMAraro4uch NepeKOHaTH
nepcoHal KIiHiKM B3aTH Mepdi Ha poboTy. B ykpainchkoMy QyOmsiki opuriHajgbHa perutika mep-
conaxa “Yes, he has autism, but he also has savant syndrome...” (1En) nepexianaerbes sk «Tax,
Y Hb020 aymusm, aie in makodxc mae cynepsoionocmi...» (2Ua (C.1.E.1 00:05:58)), mo € gocryn-
HIIIMM 1 3pO3YMUTIIIUM JJIs1 HUIbOBOI YKPaiHCHBKOMOBHOI aBIHUTOPIi, SIKa HABPsI YM O3HAWOMIICHA
13 MM MEAMYHUM TEPMIHOM. Y LIbOMY BUIQJIKy MU CHOCTEPIra€eMO 3aCTOCYBAaHHS IEpeKagadeM
TAKTUKQ afarrarii.

Cepen iHIIMX NPHUKIAIIB 3aCTOCYBaHHS KOMYHIKaTHMBHOI CTparerii BapTO BUOKPEMHUTH TaKUM:
“The patient is a 25-year-old male with chondroblastoma, a rare bone cancer” (1En). — «¥ nayienma
piokichutl 6uo paxy kicmok» (2Ua (C.3.E.5 00:27:13)).

B opurinaneHoMy aianosi goktop Mepdi aeTanbHO ONMUCYE CTaH 3/10pOB’s Malli€HTa, MPOTEe B
MepeKIajii YKpaiHChKO MOBOIO MPSMUHN BIAMOBIIHHUK LOTO TePMiHA, XOHOpoOiacmoma, BUIyde-
HUil 13 nianory. HatomicTe mepekianadi BUPILIMIN TepeiaTh OUIbII y3arajJbHeHe 3HAUeHHs 1IbOTO
saBuIIa. Take BUIYYEHHS MOIIO OyTH 3pOOJIEHO 3 METOI0 CIPOIICHHS MEAMYHOI TePMIHOMOTT JUIs
YKpaiHChKOI aBOUTOpIi, sIKili, CKOpille 3a BCE, BUIIE3a3HAYCHUH MEAMYHHIA TEPMIH € HEBIIOMHM.
OxpiM TOrO, Ha HAlly AYMKY, II€ OJHUM MOXKJIMBHM IMOSCHEHHSM 3aCTOCYBAHHS IOEJIHAHHS IEpe-
KJIa/IallbKOi CTpaTerii i TexHi4HOi mpoueaypu — BuiryueHHs, 3rigHo 3 [1. Heiomapkom [21], moxe
OyTH CIPUYMHEHO YaCOBUMHU OOMEKEHHAMHU a00 acClIeKTOM CHHXpPOHi3allii B 1y0IboBaHil Bepcii eri-
3o1y. He3Baxkaroun Ha MOTEeHLIHHE OOIPYHTYBaHHS Ii€] 3MiHH, Ba)XJIMBO 3a3HAYUTH, 110 BUIYUCHHS
TepMiHa XOHOpOoOIACmOoMA 3MIHIOE PETICTp MEAMYHOI 1H(OpMaIlii, OAaHOI B OPUTiHATEHOMY aHIJIiH-
CHKOMOBHOMY nianio3i. Lleit npukmiag qeMOHCTpye, K QyOabOBaHi MEepPeKsIagl MOXYTh MPU3BOIUTH
710 3CYBIB Y 3MICTI il MOTEHIIIHO 3MIHIOBAaTH PO3YMiHHS MPEACTABICHOTO Marepiaiy, aaanTyiouuch
i YKpaiHChKY KyJBTYpY 3a JOINOMOTOIO CTpAaTerii KOMyHIKaTHBHOTO MEPEKIIaay Ta TEXHIYHOI Ipo-
LEeIypy BHITyUCHHS.

Biomeopenns esgpemizmis. [Ipodbaema BUKopucTaHus eBpemMi3MiB nepeOyBae B IICHTP1 yBard JiHr-
BICTIB MPOTATOM JEKITBKOX JACCITHIITE 1 € MPEAMETOM YHCICHHUX JOCHIIKEHb K 3apyO1KHHX, TaK

80



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: @inosoidHi Hayku Bunyck 2(205)

1 BITYM3HAHUX HAyKOBIIB [6; 17]. 3arikaBieHICTh UM SBUIIEM MPOIOBKYE 3pPOCTATH 3aBISKH HOTO
IIMPOKOMY BUKOPHCTAHHIO B Pi3HUX c(pepax Mi>KOCOOUCTICHOTO CHUIKYBaHHS, 110 Bi0Opakae 3MiHU
COLIaIbHUX OPIEHTHPIB y JIIOICBKOMY XHUTTi. be3 BUKOpUCTaHHS e€B(EMICTUYHOI JEKCUKHA HEMOX-
JMBO ySBUTH Iporiec Oe3koH]IikTHOT KomyHikalii. [TosiBa, po3BUTOK 1 BIpOBaKEHHS eBpeMiCTHY-
HUX CJTiB-3aMIHHUKIB Y 3arajibHUN Y>KUTOK B1JIOyBarOThCSl HacamIiepe1 Iijl BIUTMBOM IpecH, Teneda-
4yeHHs i miteparypu [17].

EBdemizmu BUKOHYIOTh HU3KY IparMaTuYHUX (QYHKIIH, sIKi IEPEeAatoTh MO3UTUBHY a00 HETaTUBHY
KOHOTAI110, 320€3Me4yI0Th CTUIIICTUYHUHN (eM(paTuIHU) eeKT, MOCUIIIOIOTh BUPa3HICTh MOBIICHHS,
a TAKOXX BIUIMBAIOTh Ha €MOLINHY cdepy NCHUXIKH Ta MOBEIIHKU JIOAUHH, 3MIHIOIOTH eMOLIHHUN
ctaH agpecara. OCHOBHUMH MParMaTH4HUMH (QYHKLISIMH PO3ZMOBHOTO CTUIIIO € Koonepamugha (110
nepeadayae JOCATHEHHs MOBHOI CHIBIpalli, CIyTye 3ar00iraHHIO COLiabHIN HAIPYKEHOCTI i HeoO-
X1IHOCTI MPOSIBJIATH TOBAry /0 Pi3HUX COLIAJBHUX TPYI, a TAaKOXK IMiJBUILIEHHIO 3HAYYLIOCTI eB-
HUX peaiil comianbHOi chepn) 1 npesenmuena GyHKIIsA (110 iependadae BUKOpUCTAHHS eB(heMi3MiB
JUTSL BXKUBAHHS TPAAULIIMHUX MOHATH, HA sIKI HakmaneHo Taldy. Lle siBuiia, mo BimoOpaxaroTh MeBHI
MOpaJIbHO-€THYHI Ta peNiriiHi 3a00pOHH, a TAKOXK SIBHILA, [TOB’A3aHi 13 3a000oHamu) [18].

3aranoM eB(h)eMi3MU CIIyTyIOTh BaKIMBUM 1IHCTPYMEHTOM COLIaJIbHOT KOMYHIKallii, Jat04u 3MOTy
CHIBPO3MOBHHUKAM JIETIlIe i AUIIIOMATHYHIIIe 00XOAUTH JAeiiKaTHi a0o TabyiioBaH1 TeMH.

BukopuctanHsi neBHUX MOBHUX (OPM, 30KpEMa PEricTpOBUX, CTPYKTYPHO-TEKCTOBUX, SIKICHUX 1
KUTbKICHUX, (DOPMYE CTHIIb, XapaKTEPHUH JJIs1 IEBHOTO THUITy TEKCTY, TOOTO (DyHKIIOHAIBHUNA CTHIIb
[13]. V mpawi Mu 30CepemKyeMOoCst Ha JTOCIIKEHH] eBEMICTUYHOI JIEKCUKU B PO3MOBHOMY CTHIII
MEINYHOI cepu.

Po3MOBHUIT CTHIIF MOBH € OJJHUM 13 HaWNOMIMPEHIIIUX (YHKIIOHATBHUX CTHIIIB, KU OXOILIIOE
gk o(iniiine, Tak 1 Heodiniline crinkyBaHHa. Heodiuiiine crinKyBaHHS MEPEBayKHO BiIOyBa€ThCS B
KoJIi ciM’1 Ta cepen ipy3iB. Y IbOMY BUIIAAKy 0OMiH iH(OpMaIli€to, TOYYTTIMH, TyMKaMHU IIPOXOAUTH
y HeopMasbHii 00CTaHOBII I 13 BUKOPUCTAaHHSIM PO3MOBHOI UM MIPOCTOPiUHOI Tekcuku. [lepeBaxna
KUTBKICTh TENEBI31IHHUX LI0Y OPIEHTOBAaHI HA CIMEHHMN MEperis, 1 He 3aBKIH JOPEYHO BUKOPUCTO-
BYBaTH IpsiMe 3HaueHHs ciiB. CaMe TOMY CHEHApUCTU BIAIOTHCS 10 BUKOPUCTAHHS €BEMi3MiB, a
HaO1IbII BIAJ1 3 HUX IPOHUKAIOTH y HAIIy PO3MOBHY MOBY.

YV KOHTEKCTI Teopii MOBJICHHEBUX aKTIB MEIMYHI MPALIBHUKH BUKOPUCTOBYIOTh €BPEMI3MHU 3 ypaxy-
BaHHAM JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX 1 CTWJIICTUYHHMX CHOCOOIB yTBOpeHHs. HaykoBIli BHOKPEMIIOIOTH TpU
MOJIeJTi MOBJIEHHEBUX CUTYALIH: «IiKap — HALIEHT», «IiKap — pOANYI MaIleHTa» 1 «IiKap — Komerm» [23].

[IpencraBHUKaM 1HIIMX JIIHTBOKYJIBTYP HE 3aBXIU JIETKO 1HTEPHPETYBAaTH CIOKET 1HO3EMHOTO
¢bi1bMy, Y SIKOMY BHKOpUCTaHO eBeMizMu. Sk 3a3Hadanocs BUILE, Ipodecis Jikaps nependadae
Oe3mocepeHe CIIIKYBaHHS SK 13 Malll€eHTaMU Ta IXHIMH POIMYAMH, TakK 1 3 Koseramu. Tox JiKapio
HEOOX1HO JOTPUMYBATHUCS IEBHUX MOBHUX HOPM, a TAKOXK OOMPATH JJOPEUHI MOBHI KOHCTPYKIIIi, sIKi
JIOTIOMOYKYTh MTOM’SIKIIIUTH BUCJIOBJIFOBAHHS I YHUKHYTH KOMYHIKaTUBHOTO IIPOBAJTY, BIIIOBITHO 110
IIPaBUJ MOBU Ta MEIUYHOro eTukery. HaBenemo mpukiamu eBemi3miB, y3ATUX 13 aHAJIi30BAHOTO
HaMH aMEpUKaHCHKOTo Tenecepiany «JloOpuil mikap».

3HauHy 4acTUHY pOOOTHU JIiKapsi CTAHOBUTH CchinKyeanus 3 nayicumamu. I1ig yac omsay M pos-
MUTYBaHHA Malli€eHTa BaKJIMBO YHUKATH CIIiB, SIK1 B MOBCAKAECHHII MOBI MOXYTbh 3By4aru rpyoo abo
oOpasnuBo. Hanpukian, mija yac omisay NaiieHTa jJikap BUKOPUCTOBYE, 3aMIiCTh Ipy0OOro po3MOBHOTO
CJIOBa, MEAMYHUM TEPMiH, IKUHA MOke OyTH He 30BCIM 3p0o3yMinuii nauienry: “I need to check your
rectum” (1En). — «Meni mpeba ocnanymu eauty npamy kumky» (2Ua (C.4.E.2 00:15:21)). EBdemi-
3allisi B OpUTiHATI JOCATAETHCS MUISIXOM 3all03UYCHHS 3 TAaTUHCHKOT MOBH, a B IyOIbOBaHOMY Iepe-
KJIa/1l — IPSIMUM €KBIBaJCHTOM Y€pe3 CTPATErit0 CEMaHTUYHOTO MEePEKIIady.

B inmomy emizoni cepiany gikap Mepdi B KOHTEKCTI BaKKOi I'eHITanbHOI iH(EeKLii B Mali€HTKH
il yac pO3MOBHU 3 HEIO BUKOPUCTOBYE CIIOBOCHONydeHHs “personal area” (1En). Lleit eBhemizm
Jla€ 3MOTY YHUKHYTH NPSIMOTO 3HAYEHHsI, 30epiratouu npu LbOMY HpoQecioHati3M i AeTIKaTHICTh Y
MEINYHOMY cepeqoBullli. B ykpaiHnchkiit Bepcii ppasy nepexiazeHo (3a J0NOMOTOl0 BUKOPUCTAHHS
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cTparerii KOMyHIKaTUBHOTO MEPEKIaay B MOEIHAHHI 3 TAKTUKOIO MOAYJISALIT) OLIbII PO3MOBHUM CIIO-
BOCIIONyUYeHHSM «iHmumni micuysa» (2Ua (C.1.E.4 00:26:20)), eBpemizMOM, KU 9aCTO BUKOPUCTO-
BY€TBCSI B YKPaiHCBKOMY MEIMYHOMY KOHTEKCTI.

[IpoananizoBaHi BHIIE MPUKIATN MiIKPECIIOIOTh BXKIUBICTD afanTalii eB(eMi3MiB 10 KyIbTyp-
HOTO KOHTEKCTYy MOBH HepeKiaay B mpoueci AyOoimspKy. Y Takuil croci®é Memianpomtocepu MOXYTh
3a0e3MeYNTH JTOCTYIHICTh KOHTEHTY i IOBary 710 pi3HUX aBIUTOpPiH, 30epiratouu npu IboMy CEHC 1
TOH OPHUTiHAJILHOTO Marepiaiy.

OxpiM KOMYHIKaLi «JIiKap — Hai€HT», TIKapam TaKOK 00800UMbCA 83AEMOOIAMU Oe3n0cepeoHbo
3 poouuamu ma 6nusbKumu nayienma. 110BiIOMIIAIOMN poaUyYaM MallieHTa IPo HOro cMepTh, JiKapi
MOBMHHI YHUKATH Pi3KUX, IPSIMUX BUCIOBIIOBAaHb HA KIITAJIT «BiH/BOHA IToMep/nay. HaromicTs BapTo
BUKOPHCTOBYBATH IOM SIKIIIEHI Bepcii IIMX BUpa3iB ado iHOAI HaBITh omycKatu (akT Tparemdii, Koiu
CMEpTh CTA€ OUEBUIHOIO JIUIIE 3 KOHTEKCTY. LIsi KOHILIENIis IEMOHCTPY€ETHCS B TAKOMY MPHUKJIAII:

Katie's not ready 10 Q0 (1En). — Kemi ne comoga nomepmu (2Ua (C.1.E.12 00:17:58)).

VY npoMy BUNaJKy opurinanbHa ¢paza “Katie s not ready t0 g0’ UTIOCTpye€ 3rajjaHy KOHLEMIIIIO,
3a SIKOi 3aCTOCOBYETHCS OLIBII HEMPSAMUIMA 1 M’ AKHH MiAX1A 10 nepeaadi iHdopmallii, o mos’s3aHa 31
3raIKOI0 MPO CMEPTh. Y TPUMYIOUUCH BiJl BAKOPUCTAHHS JIEKCEMU 3 MPSIMUM 3HAUCHHSIM, HAIIPUKJIA],
to die, i€CIOBO, BAKOPUCTAHE B OpPUTiHAJI, TIOM SKIIIy€ eMOLIMHUI BIUIMB Ha OIEp)KyBaya i Cripuse
61p11 KOM(pOPTHIM po3MOBHiil armMocdepi. Ha mpoTtuBary 1ipomy, ay0ab0BaHHUI BapiaHT nomepmu
CTaHOBUTH MpsIME i HEJJBO3HAYHE BUPAKEHHS TOTO CaMOTO MOBI1IOMJICHHA. 3aBISKNA BUKOPHUCTAHHIO
KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii nepexyiaay B MOE€IHAHHI 3 TAKTUKOIO MOIYJALII BUCIOBIIOBaHHS Haly-
BAa€ MOPIBHSHO PI3KOr0 TOHY, II0 MOXKE BUKIMKATH CHJBHIIIY €MOIIHY peakiiiio B ciyxada. Take
3iCTaBJICHHS MIAKPECIIOE poiib eBPEMi3MIB y HaBiramii CKIaJHUMHU TEMaMH 1 CTBOPEHHI BITUyTTs
HEBUMYIICHOCTI Cepe]] yUaCHUKIB jaiajory. TakumM YMHOM, OpUTIHATIBHUMN J11aJI0T € MPUKIIAJIOM BHKO-
pUCTaHHS eBPEMi3MIB SK JIHIBICTUYHOTO IHCTPYMEHTY ISl TOM’SIKIIIEHHS BIUIMBY Yy TJIMBOI iH(OP-
Marlii, Tozi sIK 1yOaboBaHUI (hparMeHT MpesCTaBIIsA€ BiABEPTIILY, X04a i MOTECHIIHHO TPUBOXKHIIILY,
aJIbTEpHATHUBY.

TpeTio MozieNTb MOBJIEHHEBUX CHUTYALH «IIKap — KOJIETW», PO Ky HILIOCS BUILE, JEMOHCTPYE
TaKUM IPUKIAL:

The patient is in a vegetative state (1En). — [layiecum nepebysac y cmaui 21uboko2o 3anenady
(2Ua (C.1.E.12 00:27:20)).

OpurinansHuii BUpa3 3a0e3neuye TOYHE Ta KIIiHIYHE BiJOOpaKEHHS MEIUYHOTO CTaHy Malli€HTa.
B ananizoBaniii ¢pa3i BUKOPUCTOBYETHCS CIIELialbHA MEIWYHA TEPMIHOJIOTIS, sIKa TOYHO Iepeaae
CTaH HEMIPUTOMHOCTI MAIIEHTA, 110 XapaKTEPU3YEThCS BIICYTHICTIO peakilii Ha 30BHIIIHI MOJPa3HUKU
i BIICYTHICTIO CBiIoMOCTi a00 MOBUIbHUX PyXiB [5]. Ha mpoTuBary mpomy, y 1y0ib0BaHOMY Iepe-
KJ1a/11 32CTOCOBAaHO eBPEeMICTUYHUH MIAX1J A0 OMUCY CTaHy HalieHTa. 3aMiCTh TOT0, 1100 BUKOPUCTO-
BYBaTH KOHKPETHY MEIUYHY TEPMIHOJIOTIIO («BETeTaTUBHUM CTaH» ab0 «BereTaTuBHE XUTT» [16]),
nepekyaayd yaaBcs 10 OUIbII y3arajabHEHOTO TepMiHa 21uboKull 3aHenao, SKUii TakoXK MOXKE BKazy-
BaTH Ha MOTIPIICHHS CTaHy 3/10pOB’s MaiieHTa 3araioMm. Lleil moM’sKIeHnit Bupa3 1a€ MEHII YiTKe
YABJICHHA MPO CIPaBKHIM CTaH Malli€HTa, 110 POOUTH HOTo OUIBII NPUHHATHUM I aBIUTOPIi, AKa
HE € 03HAHOMIIEHOIO 3 METUYHOIO TEPMIHOJIOTI€10, aJie BOAHOYAC MEPEae BCIO CEPHO3HICTh CUTYAIlI].
VY 11pboMy BUMAJIKy CIIOCTEPIraEMo, 10 eB(eMizallis TOCIAraeThCs LUIIXOM YKUBAHHS KOMYHIKaTUBHOT
cTparerii nepexyiay 3 Tpanc(hopMaliero MOAYIALII.

OTxe, eBpeMi3MHU B pO3MOBHOMY (DYHKL1OHAJILHOMY CTHJII BUKOPHUCTOBYIOTHCS JUIsl JOTPUMAHHS
MPURHATOrO MOBHOTO €THUKETY, IOM SIKILICHHS BUCJIOBIIOBaHb, YHUKHEHHS! KOMYHIKAaTUBHUX KOH(ITIK-
TiB, COPUSHHS YCIIIIHIA KOMYHIKAIIi1, a TAKOX 3 METOIO IPUXOBATH CIPaBXkHii cTaH peyeil. EBpemic-
THUYHA MOBA Bi/Iirpa€e BaXXIIUBY POJIb Y JOCATHEHHI YCHIIIHOT, 0€3KOH(IIKTHOT CUTYallii, 110 0COOIUBO
HEOOXiTHO B PO3MOBHOMY J1aJIOTIYHOMY MOBJICHHI.

BucHoBku. TakuM YMHOM, HAa OCHOBI IPOBEIEHOTO JOCIHIDKEHHS W aHami3y HepekiaJalbKux
CTparteriil 1 TaKTUK BiATBOPEHHS MEAMYHOI TEPMIHOJIOTIi Ha MaTepiali aMepUKAaHCHKOTO TEJIeBi3iii-
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Horo 1oy «Jlo6puii Jikap» MOXKEMO KOHCTAaTyBaTH, 1110 B HbOMY II€pPEBaXKa€ CTPATErisi CCMaHTUYHOTO
nepexIany. Y Mexax Ii€l cTpaTerii TakTUKa 3al03MYeHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM CJIOBHUKOBUX BiJIMOBI-
HUKIB JI0 TepMiHiB OyJia HalO1IbII Y’)KUBAHOKO. 3ar103UYEHHS Niepe10ayae BiITBOPEHHS OPUTiHAIBHUX
MEIUYHUX TEPMiHIB MOBOIO MEPEKIIaay 31 30epexeHHsAM iX (GOpPMHU Ta CHEliaTi30BaHOTO 3HAYCHHS.
Bukopucrannsi cTpaterii KOMyHIKaTUBHOTO TEPEKIaay CIOCTEPIraiocs B MpoLeci JOCTIKEHHS B
HE3HAYHil KUTBKOCTI; TAKTUKU M TEXHIUHI MPOLIEAYPH, K1 3aCTOCOBYBAJIM MEPEKIaayi B IIMX BHUIIA]-
Kax, — IEPEeBAKHO aJaNTallis Ta BUITYYCHHS.

Sk 3acBiguye MaTepian AOCIIDKSHHS, U1 BIATBOPEHHS eB(peMi3MiB HailuacTilie BUKOPUCTOBYBa-
Jacs CTpaTerisi KOMyHIKaTUBHOTO nepeknafy. Llei minxix Mae Ha MeTi epeaaT epBUHHE 3HAYCHHS
il HaUTOHIII HIOAHCU €B()EMICTHYHOTO BHUpa3y B CHOCIO, 3pO3yMUIHIl 1 KyIbTypHO NMPUHHATHUHN 115
yKpainchKoi ayautopii. [lis peanizanii [bOoro acueKkTy HailuacTimle BUKOPHCTOBY€ETHCS TAKTHKA MOJTY-
JISILIT; JIMIIe B MOOJAMHOKHMX BUIIAJKAX 3aCTOCOBAHO CEMAaHTHYHY CTPATETiIO0 B MMOE€JHAHHI 3 MPSIMUM
CJIOBHUKOBHUM B1JITOBITHUKOM.

3a pe3yabraTamMy IPOBEICHOT0 aHai3y MU 3’ SICYBaJIH, 110 JyOJIbOBaHUH Mepekiiaa eBpeMi3MiB Ta
eBPEMICTUYHUX BUPA3iB 3A1HCHIOETHCS 3a JOIMOMOTOIO MiI00PY €KBIBAJCHTIB 1 KyJIbTYypHOI ajanTta-
1ii B yKpaiHChKiii MOBI, 110 YCKJIAJHIOE poOOTYy nepekianada. [Ipouec eBdemiszanii 0XOmIoe pizHi
cdepu MOBH, 1 IepeKIIaaadi MOBUHHI 3BEPTAaTH OCOOIUBY yBary Ha L€l acleKT.

EBdemizmu BiairpaioTh 3HAUYHY pOJib Y BHU3HAUYEHHI €MOIIHHOI TOHAJIBHOCTI BHCIIOBIIOBAHHS.
Bonu MOXyTh IOM’ SIKIIIUTH HETaTUBHUI BILTUB, 320€3Me4nTH KOM(OPT a00 MoKa3zaTy BBIWIUBE CTaB-
JICHHS1 0COOJIMBO B JICNIIKAaTHUX CUTYaIlisIX, TAKUX K MEAMYHA KOMYHiKalis. Bubip eBdemizmiB moxe
6e3mocepeIHbO BIUIMBATH HA €MOILMHUN TOH, MO3UTUBHO YW HETaTHBHO, 3aJE€KHO BiJl KOHTEKCTY
il HaMipy MOBLSL. Y MEIWYHIA KOMYHIKallii BUKOPUCTaHHs eB(eMi3MiB CTBOPIOE eMMarTiiiHe cepe-
opuiie. OqHAK BaXXIUBO JTOTPUMYBATUCS OallaHCy MIX 3a0e3MedeHHsIM KOM(OpPTY W YHHUKHEHHSM
MOTEHIIIHHOTO HEPO3yMIiHHS KPUTUYHO BaXIKBOI iH(opMmamii. MeauyHUM HpaliBHUKaM Ba)XJIUBO
YCBIJIOMJIIOBAaTH, KM BIUIMB MOXKE€ MaTH 1H(OpMaLlis, 110 BOHM O3BYYWJIM, HA MAIIEHTIB 1 IXHIX
pOANYIB, 1 BAKOPUCTOBYBATH, IHTYITUBHO IiAOMPAIOYH, TAKy JIEKCHUKY, 110 CIIPUSE JIOBIp1, PO3YMIHHIO
Ta crhiBrepexuBanHio. OTxKe, CIiBBIIHOMICHHS MIX eBdeMi3MaMu i eMOLIIHUM TOHOM € Ba)JIUBUM
aCIIeKTOM MOBH Ta MPOIIECY MEPEKIIaay, OCOOTUBO B TAKHX JICNIKATHUX CUTYAIISX, SIK MEMYHE CIILI-
KyBaHH$, JIe BUOIp CIIiB MOKE CYTT€BO BIUTMHYTH Ha €MOLIHMI CTaH MAIIEHTIB 1 IXHIX POAMH.

[lepcrieKTUBH JOCTIKEHHS HOJATaloTh y IMOJANBLIOMY aHalli3l 0COOIMBOCTEH TyOMIOBaHHS,
30KpeMa JIOTPUMaHHI TEXHIYHUX CTaHIAPTIB y NEpeKyaii, IHIUX KIHOCTPIYOK MEAUYHOTO KaHPY.
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Lenmpanvroyxkpaincokozo depacasnozo yrieepcumemy imeni Bonooumupa Bunnuuenxa

VY eBpoiHTerpamiifHux mporuecax, ki OXOMUIM BCi c(epu KUTTA yKPaTHCHKOTO CYCIHIJIbCTBA, BAXIIUBE MICIIE
HAJIC)KUTh MIKKYJIBTYpHIM KOMYHIKaIli{, OMHUM i3 HailJaBHININX BUSBIB SIKOT € OOMIH TEKCTaMU 4epe3 MOCEepeTHU-
LTBO MepeKnaay. Y Hel 3alydaeThCsl HAHOUIbIE YNTadiB XyJOKHBOI JITepaTypH, sIKi CKJIQAAI0Th TyMKYy HE TUIBKU
PO aKTyaJbHI MPoOIeMH, HOPYILICHI aBTOPOM, NP0 PiBEHb HOro 00AapOBAHOCTI, OPUTIHAIBHOCTI, a i PO SKIiCTh
TEKCTY MEePEKIIaICHOrO, sIKa € Pe3yAbTaTOM TBOPUOCTI Nepekiafada it po6oTu kopekropa. Sk nokasye MpakTHKa, HE
3aBXK/IU TEKCT, SIKUH MPUXOIUTD 10 YKPATHCHKOTO YUTA4a, € TAKUM, 1110 33J0BOJIbHSIE HOTO0 iH(QOpMaIiTHO-KYABTYpHI
CMAaK{ i He BUKJIMKA€E YATALLKOTO AUCKOM(OPTY Bill MOBHOTO O()OPMIICHHS. YCE YaCTille TPAIUIIOThCS TEKCTH, Y
SIKMX y CWIy NEBHUX MPHUYUH MOPYILICHO Ti YU TI HOPMHU MPABOMUCY. [0 TaknX HAJIEKHUTh NEPEKIa] POMaHYy CIIO-
BEHCHKOTO npo3aika Jlparo fIHuapa, y IKOMy HE MOXHA HE IOMITHUTHU BIIXUICHHS B 0()OPMIICHHI UyKOTO MOBJICHHS
3aco0aMu mpsiMoi MOBH. IIponoHOBaHa CTATTA € YUTALBKUM (PITOJIOTIYHUM PO3AYMOM-I0CTIPKEHHSAM, MOKIIHKA-
HUM 3’SICYBaTH: 1€ MyHKTYaliiiHi TOMUJIKH 41 rpadOCTHIICTUIHUN mpuiioM. MeTooM cyuinbHOi BUOIPKH yKIIa-
JIeHO 0aHK CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKILiH 13 MPSIMOIO MOBOIO, B SIKUX MOPYIICHO YHHHI MyHKTyalilfHi IPUITUCH BUO-
KpPEMJICHHS CIIiB aBTOPA 1 IOCIIBHO MepenaHux dykux. [Ipu 11s0My BpaxoByBaJUCh YCi YMHHHKH, 10 BIUIUBAIOTh
Ha BHOIp KOMIUIEKCY MyHKTOTPaM y PEUeHHsX 3 MPSIMOI0 MOBOIO: MICIIE CJIiB aBTOpa CTOCOBHO IIPSIMOi MOBH, BUJI
PEUCHHS Ty>KOi MOBH 32 KOMYHIKATHUBHOIO METO0, OCOOIMBOCTI CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpPH CNiB aBTOPA (KiJIBKICTh
MIPUCYIKIB Y HUX 1 IXHS HaNpaBJICHICTh Ha MOMEPEIHIO/HACTYIIHY UM Ha OJHY YaCTUHY MPsIMOI MOBH), CIIOCi0 mepe-
Jla4i 4y)KOro MOBJICHHS: 1aJIOTIYHUHN YU PAIKOBUH.

Sk moka3aB aHaji3 PeYCHb 3 MOPYIICHHIM HOPM O(QOPMIICHHS HPSAMOi MOBH, UNTA4eBI Ba)KKO 30aTHYTH METY
TaKoro rpa)OCTUIICTUYHOIO MPUHOMY: 3MICT HE YBHPA3HIOETHCS, a, CKOpIIIe, YCKIAAHIOEThCsl. He cTBOpIoIOThCs
i AKiCh 0COONHBI €CTETUKO-XYIOKHI KApTUHH, OCKIJIbKH HE BUSBIEHO OCOONMBUX €MOIIHUX CTaHiB, sIKi BUHUKA-
I0Th IIPU NMPOYUTAHHI TAKUX PEUeHb YU sIKi O MepefaBaln Taki CTaHU repoiB poMaHy. MoXHaA TOBOPHUTH Xiba 110
PO YUTAIbKE PO3ApaTyBaHHs MyHKTYyaliiHO0 HeabanicTio. OKpiM TOro, nepeBakaHHs i€l HeA0ATOCTI B MEPIUX
TPHOX PO3/iJIaX HALITOBXYE HAa TYMKY, 1[0 KOPEKTOP Ii€] YACTHHU pOMaHy JIOITyCKABCs MyHKTYalliHHOI MOMMJIKH, a
HE KepyBaBCsl CTUIIICTUYHUMU NTOTpedamu.

Ki1ro4oBi cji0Ba: TekCT, nepexiiaj, npsiMa MoBa, MyHKTYyalliifHa HOpMa, MyHKTyalilfHa MOMUJIKA.

In the European integration processes, which covered all spheres of Ukrainian society life, an important place
belongs to intercultural communication, one of the oldest manifestations of which is the exchange of texts through
translation. It involves readers of fiction who form an opinion not only about the actual problems raised by the
author, about his level of giftedness, and originality, but also about the quality of the translated text, which is the
result of the translator’s creativity and the proofreader’s work. As practice shows, not always the text that reaches
the Ukrainian reader satisfies his/her informational and cultural tastes and doesn’t cause the reader’s discomfort with
language design. More and more often, there are texts that under certain logic violate the spelling rules. An example
is the translation of a novel by the Slovenian novelist Drago Jancar, in which one can notice deviations in the direct
speech of someone else’s discourse. The article is a reader’s philological reflection and research, designed to find
out if these are punctuation errors or a graphic stylistic technique. Using the continuous sampling method the author
compiled a bank of syntactic constructions with a direct speech in which the current punctuation rules are violated
for author’s words highlighting and reporting them literally. All factors that affect the choice of punctuation marks in
sentences with direct speech were taken into account: the place the author’s words concerning the direct speech, the
type of sentence in a foreign language according to the communicative purpose, features of the syntactic structure
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of the author’s words (the number of predicates in them and their orientation to the previous/next or one part of the
direct languages), the method of transmitting someone else’s speech: dialogic or linear.

As the analysis of sentences with the direct speech norms violations shows, it is difficult for the reader to
understand the purpose of such a graphic-stylistic technique: the content is not expressed and rather becomes
complicated. No special aesthetic and artistic pictures are created either since no special emotional states which
arise when reading such sentences or which would convey such heroes’ states were detected. We can only tell about
reader irritation due to punctuation carelessness. In addition, the predominance of this negligence in the first three
chapters suggests that the corrector of this novel part allowed a punctuation error, and was not guided by stylistic
needs.

Key words: text, translation, direct speech, punctuation norm, punctuation error.

IMocTanoBka nmpo6aemu. TekcT sk 00’ €KT BUBYEHHS JIIHTBICTHKH, 33 TPAAUIIIHHUX TT1IXO/IIB, — I1€
3a(hikcoBaHE Ha MUCHMI MOBJICHHS, SIKE CTPYKTYPY€EThCS KiIbKOMa PEUCHHSIMH, IO TIOETHAHI TeMa-
TUYHO, 1 XapaKTEPHU3Y€EThCS 3B’ SA3HICTIO, €AHICTIO 1 3aBEPIICHICTIO.

Sk HaitOUIBbIIa MOBHA OJMHUIIA, 11O Ma€ Bi3yaJlbHY (HaluacTimie) GopMy BHUPaKEHHS 1 CIIpHUIi-
HSTTS, TEKCT HAJICXKHUTD JI0 MAKCUMAJIBHO YHOPMOBAaHUX MOBOYTBOPEHB, OCKIIBKH, OKPIM JICKCHYHHUX,
(OHETUKO-(POHOJIOTIYHUX, TPAMATUYHUX, CTHIICTHYHIX HOPM, B HhOMY OCOOJIMBA POJIb HAJIC)KHUTH
MPABOMMCHUM TIPHUIIHCAM, SIKi € OJJHUM 13 3ac00iB TIOPO3yMiHHS aBTopa i aapecara. Ha nie mocuthb
JTABHO 3BEPTAJIM yBary yKpaiHChbKI MOBO3HaBIII [1] 1 40 ChOTOAHI BiJICTEKYIOTh CTHIICTUYHI MOXKJIHU-
BOCTI OYKBEHO-PO3/IIJIOBUX 3HAKIB [2].

OCKUIBKH TEKCT € OAMHUIICIO 1HIIOT 3HAKOBOT MPHUPOIH, aHIK MOBHI OJIMHHUII HIKYMX PIBHIB, Y
K «(hoHEeMU Ta MOphEMH BIATBOPIOIOTHCS W MOBTOPIOIOTHCS», @ CaM BiH 3aBXKIW OpUTIHATBHUN
[3, c. 230], To 3acob0aMu TTOCTaHHS 11i€1 HEMTOBTOPHOCTI € i 3acO0M TpadOCTUITIICTUKH: IXHE HABaH-
Ta)KCHHSI MOYKHA OIUCATH TLIBKK CTOCOBHO TOTO TEKCTY, SIKUH aHai3yroTh. KO)KeH HACTYITHUI TBIp
notpelye cBOro omwucy, 060 ioro opdorpadgidHo-MyHKTyariitHa KapTUHA Oy/1e 0COOIMBOIO, MPOIHK-
TOBAHOIO OLJIbIIIE UM MEHIIIE BOJICIO aBTOpa. Y IbOMY BKIIMBICTH IOCTIIKCHHs TEKCTIB 1 JIaBHIX, 1
HAHOBIIIKX, a/DKE 32 OTHAKOBUX MPABOIMMCHUX HOPM TEKCTOBXKHUBaHHS I'pad)OCTUITICTUIHHUX 3ac00iB
BiH MO)K€ 3MIHIOBAaTUCh 1 BHSBJIATH PI3HI MOXJIMBOCTI — BiJl pO3yMiHHS/HEPO3yMiHHS 1H(pOpMaIii
1 10 IEBHUX EMOIIHHO-EKCIIPECUBHUX BIAYYTTIB UM HEUTpalbHOCTI. BoHa (Ba)KJIMBICTh) MOCHITIO-
€TBCS I W TUM, 1[0 B CYYaCHUX JIHTBICTUYHUX MPAISIX YTBEPIIKYETHCS TEKCTOICHTPHUYHUH TT1IX1]T
JI0 BUBYCHHSI MOBHUX OJIMHUIIb, & B IIKIJIbHUX METOIUKAX HABUYAHHS MOBHU BCE OUIBINOT BAXKITUBOCTI
HaOyBa€ YUTAHHS W IHTEPIPETAIlist TEKCTY.

AHaTi3 ocTaHHIX JocaimxeHb i myOmikamiii. B ykpaiHCBbKil JIHTBOCTHJIICTHUIII HE Tak Oararto
poOIT, B IKMX IIPEeIMETOM omnucy € rpadiuyne opopmieHHs Tekcty. Jlume npuHarigHo mpo 1e roBo-
PATH Y MiIPYYHUKOBUX BUIAHHSX [3], 2 OCHOBH IMyHKTYAI[II{HOT BUPa3HOCTI TEKCTY J0 CHOTO/IHI aKTy-
amizytoTs poootu B. C. Bamenka [1]. [tnOokuii aHami3 CydacHUX TEHJICHIIIH B ITYHKTYaIlii 1 IXHE BiJI-
OWTTS B aBTOPCHKil iHTenpeTarii 3poosieno B gociipkenHi H. B. I'yiiBantok [2]. Ane criemianbHUX
pOOIT PO MyHKTYaIIHY CTHJIICTUKY B TIEPEKIAIHUX TeKcTax oOMautb. Lle ¥ 3po3ymMisio: abComoTHY
OLTBIIICTH 13 HUX OGOPMIISIOTH 32 HOPMaMH Cy4acHOTO yKpaiHchbkoro IlpaBomucy, 1 3a UM, OKpiM
aBTOpA, CTEKATh IIe W KOpeKTopH. Tolli MU HE TOBOPUMO TPO CTUIIICTUYHE HABAHTAXKECHHS MYHKTO-
rpam. ABTOp POIYKY€E TEKCT, AOTPUMYIOUHCh HOPM IIOCTaHOBKH PO3/IIOBUX 3HAKIB, CIIO/[IBAIOYHUCH,
10 TaKe YWICHYBaHHS TEKCTY BIIOME i PEIMITIEHTY 1 TOMY HE CTaHE Ha 3aBajli CIPUHHATTS iHpopMma-
111, MOPO/DKEHHIO TUX Y THX BPa)XCHb, MOYYTTIB. 3PEIITOI0, HE BUKJINYE 3[MBYBAHHS B ITiITOTOB-
JICHOTO YWTava moao opopmieHHs Tekcty. OTke, Ha PiBHI MyHKTYyariiHOTO oopmiieHHS He Oyre
PO3IBOEHOTO — aBTOPCHKOTO 1 YUTAIIBKOTO — CIIPHHHATTS TEKCTY: HOTO YHOPMYBAJIH B JJOTCKCTOBHM
MOBHHH 4ac, a OTIM BiATBOPHIIN/CIIPUITHSIIH.

Meta npocaigxenHsi. BimomMo nocuth 6arato XyqoxHIX TEKCTIB, Y SKUX PO3AUIOBI 3HAKH € HOCI-
SIMU TIEBHUX 3HAYCHb, 3aKJIQJICHUX aBTOPOM, 1 SIKi MOXKE YM MMOBHUHEH PO3IMU(pPYBaTH YHTad, 1100
MOPO3YMITHCS 3 MTUCBMEHHUKOM a00 MTPOYUTATH 1HII — BiIOM1 TUTBKK Homy! — cmuciu. HaliwacTimne
rpa 3 MyHKTOTpaMaM¥ TPAIUIIEThCS B MOE3isX, JIe BOHA MA€ JIOCUTh NIMPOKY MapaJurMy BUSBIB: Bl
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MIPOMYCKY aOCOJIIOTHO BCIX PO3/IJIOBUX 3HAKIB — JI0 YACTKOBOT'O IIPOITYCKY — 710 ofuHU4YHOTO. J{0 pedl,
Ha TaKi TEKCTH HATPAILISEMO 1 B IOYATKIBI[IB, 1 B MACTUTHUX MOETIB 1 TOETOK:

ITIpOcTOpy
npOcTopy
npOcTopy

1 100 HIAKIX TPAaBEM

1 gorock Takoro npOcToro

SK IIPOPOCTaHHA TPaB
1 90roch TAaKOTO JIIBHOIO
AK MYy3HKa 0e3 01aKeHCTB

I cnOBa

x049a O €IHHOTO

o Mae dDescMmepTHIII ceHe (JIiHa KocTeHKO)

Jlasiexo He 3aBKIH1 HaBITh MM1ITOTOBIEHUH YUTa4d MOXKE «PO3IIHU(PYyBaTH» aBTOPCHKI MyHKTYaI1iH1
cmuciy. CrnpoOyiMo pa3oM « MPOYMTATH» OCOOIMBOCTI MYHKTyallli B pOMaHl BIJOMOTO CJIOBEH-
CBKOTO Ipo3aika, fpamarypra [paro SInuapa «I koxanus tex» y nepexsani Onenu [3r06u-Ilorped-
HsK, BugaHoro 2020 poky B kuiBcbkomy BugaBHUITBI «/1Y X I JIITEPA».

Buxuaaa marepiany. [IpenmeroM aHami3zy € TUIBKM MYHKTyallisi B KOHCTPYKLISIX Ha mepeaady
Yy»Oro MOBJICHHS, K1 IIPU YUTaHHI NPUBEPHYJIN HAlIy yBary HEHOPMAaTHBHICTIO OOPMIIEHHS, a
BIJITaK IIOCTAJIO MUTAHHS: YU € B LIbOMY SIKUICh aBTOPCHKHM 3ayM?, 11€ HECE JOJaTKOBY 1HpopMa-
110 ?, 1e MOMUJIKN?

Oco0nuBICTIO AOCTIAKYBAHOTO TEKCTY € T€, 110 YUTa4, HEOO13HAHUH 3 MEPIIOIKEPETIOM, CIIPUIA-
Ma€ Moro B TaKOMy BUIVISZL, y SIKOMY HaM 3allpOIIOHYBaB IEpeKiIaziad 1 «IpoIyCTHIIa» KOPEKTypa.
ToOTo unTay cripuitMae MyHKTYallil0, HE 3HAIOUU TOTO, YH 11€ aBTOPCHKUH BUOIp (aje aBTop — Clio-
BEHEIlb, 1 BIH TOJIl «T'Pa€» 3 PIIHOMOBHUMU ITyHKTYal[IiHUMH 3aKOHAMHU), UM Mepekiaaanbkuil. Bia-
KHMJIaeMO (Ha BCSK BUMAJIO0K) IyMKY, 1110 MA€EMO KOPEKTOPCHKUM HEAOIIIsI, 00 KOPEKTOPH, JyMAEThCS,
HE MOIVIH O IPUITYCTUTUCS TAaKOi KIJIBKOCTI MOMHJIOK Y TUIIOBHUX MO3UIIISX, IKUMHU € 3aCO0M nepeadi
Yy»OTr'0 MOBJICHHS.

B ykpaincekomy IpaBormuci ycTaneHo MyHKTyallilo Ipy NpsMiid MOBI, 1 OCTaHHIMU POKaMH BOHA
HE 3a3HaBajia MOMITHUX 3MiH [4]. B aHanmizoBaHOMY K TEKCTI MaeMoO Oararopa3oBl BIIXWUJIEHHS Bij
HOPM Iiepezadl 4y>KOro MOBJIEHHS Ha IUChbMI IPY MO3MIIIT CJIIB aBTOpa BCEPEIUHI MPSIMOT MOBH

[Ipuranaiimo, 1o BUOIp MyHKTOIpaM y KOHCTPYKIISIX 3 MPSIMOIO MOBOIO 3aJI€XKHUTh B1Jl KIJIBKOX
YUHHUKIB: MICIIS CJIIB aBTOpa CTOCOBHO INPSIMOi MOBH; € MpsiMa MOBa OJJHUM PEUEHHSM YU KlJb-
KOMa; sIK1 PEUCHHS 32 METOIO BHUCIIOBJICHHS Ta 1HTOHAIIEIO; AKY CTPYKTYpPY MaloTh CJIOBa aBTOpa.
besnepeuno, BaxxJIMBO BpaxoBYyBaTH 1 c11oci® opopMiIeHHS Ha MUCHbMI 4y»KOro MOBIEHHS. OCKIJIbKH
B aHAJII30BaHOMY TEKCTI IepeBakae JiajoriyHa nepeaadya 4ykoro MOBJI€HHS, TO MU i OyzneMo opi-
€HTyBaTHCs Ha Horo 3akoHU. CrnpoOyiMO MPOKOMEHTYBAaTH, SIK B TEKCTI BIJA3EPKAIIOIOTh UYyKe
MOBJIEHHS 3aco0aMu IpsIMO1 1aJIOri4YHOi MOBM (HEmpsiMa MOBA, BHYTPIIIHI MOHOJIOTH ¥ Jl1ajloTH
HE BUKJIMKAIOTh MUTAHb).
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Ha Bcix 352 cTopiHkax poMaHy JOTPUMaHO MYHKTYaIIHHUX MPaBUII NIEpeaadl 4y»KOro MOBIICHHS,
10 Ma€ CTPYKTYpY:

CA: —TII? .. .npuitmoB i ckazas: — [IpOKIATTA, BiH IPOCTO TaK OTYT CUIUTH? [5, c. 62];

CA: —II. bop6eH HeOBIpIMBO 3aXUTaB rojoBo0: — TyT He TH CTaBUII NUTaHHA [5, ¢. 216] ;

—1I1, — ca: — CymmHiBarocs, — cka3aB Jlronsir [5, c. 33];

—I1? — ca: — Kynu ¢ migenr, Tine? — nmoBropuia BoHa ditkimie [5, c. 104];

—II! — ca.: — llle yoro! — neap He 3akpuuana [lereposa cectpa [5, c. 62].

VYBary unTadya npuBepTaIOTh AECATKU PEUCHB, JIe IOPYIIEHO HOPMH ITOCTAHOBKU PO3ALIOBHX 3HA-
KiB y KOHCTPYKIIISIX, Y SIKHX BJIAaCHE IPSIMY MOBY pO3PUBAIOTh CJI0Ba aBTOpa. HeBMOTHBOBaH1 IMyHKTO-
rpaMH YM IXHIO BIJCYTHICTh MOAEKYAH CYNPOBOLKYIOTH i opdorpadiuni Herapazau. Hamu 3adikco-
BaHO Taki CyMHIBHO rpadiuHo opopMIIeHI KOHCTPYKIIi (Micue moMuiku migkpecieno — O. K.):

— SIxa yHidopma? — 3axJiMnaB YOJIOBIK 13 OJIIBLIEM, S Ha HIYHOMY uepryBaHHi [5, c. 169].

— Tu x He no3BONMII, 11100 BOHU TaK PO3MOBIISUIM 31 MHOIO, — PO3JIIOTHIIACS BOHA, K BOHHU PO3-
MOBJISIFOTH 3 TOPSTHOIO JKIHKOIO, T1 001aApanui? 3Binku BuU B3sumca? [5, ¢. 171].

— Xi0a He Bmi3HA€EN MeHe? — Ka)ke JIBYMHA 1 MIIIHO PUTUCKAE TOPOUHKY A0 rpynei, 1e s, CoHs.
[5, c. 10].

— 51 HiYOrO HE BUMAarao, — LIeroye roxarmieM HoMy B 00aMYYsi, BOPUTYII 0 BYCT, IO MAXHYTh
LIUTapKOBUM JIUMOM, B’IOHKMMHU CHHIOBATUMH XMAapUHKaMH, — SIK s MOXKY LIOCh BUMAaraTH, XTO s
Taka, abu 1mock Bumararu? [5, c. 22].

3a HOpMaMH Cy4acHOI YKpaiHChKOI MyHKTYallii, 3a Takoi rnepeaadi 4ykKoro MOBJIECHHSI HEOOX1THO
IICJIS CIIIB aBTOPA CTaBUTU «KPAIKy — THPE» 1 APYre pedeHHs NpsAMOi MOBH CIIiJ UCATH 3 BEJIUKOI
nirepu. ToOTO KOHTPOJIBHI peUeHHS MOBUHHI MaTH Take rpadoopOpMIICHHS:

— Slxa yHidopma? — 3axyiMnaB 4OJIOBIK 13 oyiBLIEeM. — 5] Ha HiYHOMY uepryBaHHi [5, c. 169].

— Tu x He 703BONHIL, 11100 BOHU TaK PO3MOBIISUIN 31 MHOIO, — PO3JIIOTUIIACS BOHA. — SIK BOHU pO3-
MOBJISIFOTH 3 TOPSTHOIO KIHKOIO, T1 001apanui? 3Biaku BuU B3sumcsa? [5, ¢. 171].

— Xi0a He Bmi3HA€E MeHe? — Kake JIIBYMHA 1 MIITHO IPUTUCKAE TOPOUHKY 110 rpyaeit. — e s1, Const.
[5, c. 10].

— S HiYOTrO HE BUMAarao, — LIeroye MoxarmieM HoMy B 0OaMY4si, BOPUTYII J0 BYCT, IO MAXHYTh
LUTapKOBUM JIMMOM, B’IOHKMMH CHHIOBaTUMM XMapUHKaMH. — SIK s MOXyY IIOCh BUMararu, XTO s
Taka, abu mock Bumararu? [5, c. 22].

VY KIUIBKOX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIISIX MICJIs CIIB aBTOpa HE IOCTAaBIEHO THPE, a TOMY
«TyOnATHCS» Bi3yalbHI MEXI BIAacHE MPSIMOI MOBH, YMTA4€Bl HEOOXiIHO CaMOMy WJIECHYBaTH TEKCT,
00 iHaKIIe JApyra yacTHHA BIACHE MPSIMOT MOBHU CTAa€ YaCTUHOIO CIIIB aBTOpPa, 1H(pOpMaLlis HE IPOUH-
TY€ETBCS (3PELITOI0 — 3 epIIOro pasy). Po3missHeMo came Taki parMeHTH TeKCTy:

— Bce oqHO T MeHe TpoxH 31uBYBajia, — Kaxke MumkonHir.  TyT He Moxke OyTH HI4Oro ocobuc-
toro. Jlumie Te, 1110 3aKOHHO, JiuIIe 11€. [5, c. 21].

— Ham Bukiiagad HiMenbKo1, — IIBUJIKO CKa3ajia BOHA, a0u He OTPIOHO OyII0 BiMOBIAATH HA TUTAHHS PO
HaBYaHHS Ta IPUYMHY, YOMY HOTo MOKUHYJA, Harl npodecop rimuasii cryitoas y @pankdypri [5, c. 15].

— Hi, — xa3aB ['aHc,  3maeThest, BiH HE Mae cyxy [5, c. 33].

— Konu Mu 3yctpinucs Ha ByJMIl. — cKa3aja BOHA CHOKIMHO 1 3 YCMIIIKOIO, 5 3rajyBaja, 1o
crnpaBa He B 6aThKOBI [5, ¢. 19].

— Kusti mBabebki BUpOaKU! — BUTYKHYB XTOCH 13 MApPTU3aHCHKOTO CTaHy, MU BaM O0iIsIEMO
cMmepTs [5, c. 180].

—Ham npodecop po3nosinas, — Hepo3BaKIMBO Biakpuia pota CoHsi, 1110 MapuOOpchbKa HiMEIbKa
€ 3JIMIIKOM SKOroCh 0aBapchKoOro jiajnekry. Bamn npeaku, MaOyTh, moxoasTs i3 basapii [5, c. 16].

— A mo micnst po6otu? — nutae CoHs 1 MOBUUTD, @ pyM STHEIlb 3aJUBa€ il IOKU.  Moxe, MU IiJI-
eMo micist pobotu Bun’emo yaro? Y kaB’apHi? [5, c. 12].

— o 3 To6or0, CoHt0? — TYKHYJIa MaMa HaB3JIOTiH, KOJU Ta MifiiiMaliacs cXolaMu JI0 CBOET KiM-
Hatu. 1o 3 To6ot0, TH HiYOTO HE ich ocTaHHIM yacom? [5, ¢. 29].
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— Hagitp puly Baxkko BOUTH, — tofaB Jlronsir. S Ha [[paBi 10BUB pudy... [5, c. 91].

— MeHi noBipsTh, — KuBaB Banentun, HiOM miad6aapoprooun camoro cede.  Bacst MeHi moBipUTb,
ITonuie meni noBipuTh, Maresix, yci crapi Oiini [5, c. 136].

— Ilocynuna nepexkunynacs, — nomenku Binnosis [lintapuy, ¥#au cnaru [5, c. 139].

— Slka yHidopma? — 3axJinaB YOJIOBIK 3 OJIIBLIEM, 51 HA HIYHOMY uepryBaHHi [5, c. 169].

— JloOpe, 110 T XUBUH, — cka3aB koMicap Bacs, ane mycui noscHUTH Aeski peui [5, c. 147].

— Hagimo s Bce 11e po3nosijiana, — MpouIenoTijia BOHA.  AJie OMH pa3 MyCHJIa, HIKOJIH O1IbIIe He
TOBOPUTHUMY IIpoO Lie [5, c. 284].

— CnpaBa npocra, — CKa3aB BiH 1 IOKOypUB HEJOMAIOK TaK, 1110 TOW MIHUPOKOIO IYTOI0 MOJIETIB Ha
TpaBy niepes xaror. Mycuin 1oBecTty, 1o Ty Hail |5, c. 149].

— To6i Hemae voro aymaru! — 3akpuuaB bopGen. Biasenu ix no mumny. Ilotim 3’sBucs 110
panopry [5].

— JloOpe, — cka3ana BoHa pilllyduM, Mai’Ke KOMaHIHUM TOJI0COM, BOHA 3HAJA, K TpeOa MOBOIH-
THUCS 3 XBOPUMHU. XOAITh 31 MHOIO Haropy, 1 Bam nam mMonoka i mMOJUBIIOCS, 110 3 BaIlIOK0 PYKOIO,
noTim migere [5, c. 304].

3a Hopmamu IIpaBonucy Bonu Manu OyTu ohopmIIeH] Tak:

— Bce ogHO TH MeHe TpoxH 31uBYBaia, — Kaxke MUMKonHIT. — TyT He Moxe OyTH HiYOro ocooduc-
toro. Jlumie Te, 110 3aKOHHO, Jiuie 1e [5, ¢. 21].

— Ham Bukmamau HiMenbKoi, — MIBUAKO CKa3ana BOHA, abu He moTpiOHO Oyrno BiAMOBIZaTH HA
MUTAHHS PO HABYAHHS Ta NMPUUYUHY, YOMY HOTO MOKHMHYJA, — HAII npodecop riMmHasii cTynioBaB y
Opankdypri [5, c. 15].

— Hi, — xa3aB ['aHc, — 31a€Thesl, BiH HE Ma€e cyxy [5, c. 33].

— Konu mu 3yctpinucst Ha BynuIill. — CKa3aja BOHA CIOKIMHO 1 3 YCMIIIKOIO, — 5 3raJyBaja, 110
crpaBa He B 6aThKOBI [5, ¢. 19].

— Kuari mBaOchKi BUPOAKH! — BUTYKHYB XTOCH 13 MApPTU3aHCHKOTO CTaHy. — Mu BaMm 00ilsieMo
cMmepTs [5, c. 180].

—Hamm npodecop po3noBigas, — HEpO3BAXKIMUBO Biakpuia pota CoHsl, — 10 MapubOpChKa HiMEIbKa
€ 3JIMIIKOM SKOroCh 0aBapChKoOro jiajnexry. Bamn npeaku, MaOyTh, moxoasTs i3 basapii [5, c. 16].

— A o micnst pobotu? — nutae CoHs 1 MOBYUTH, & pyM SIHEIIb 3aJIUBAE T OKH: — Moke, MU Tif-
eMo micist pobotu Bun’emo yaro? Y kaB’apHi? [5, c. 12].

— o 3 To6or0, CoHt0? — TYKHYJIa MaMa HaB3JIOTiH, KOJU Ta MifiiiMaliacs cXolaMu JI0 CBOET KiM-
Hatu. — I1lo 3 ToO0r0, TH HiYOTO HE ich ocTaHHIM YacoM? [5, ¢. 29].

— Hagitp puly Baxkko BOUTH, — toaaB Jlronsir. — S Ha [[paBi 10BUB pudy... [5, c. 91].

— MeHi noBipsTh, — KuBaB BanenTtun, HiOu nigdaapoprooun camoro cede. — Bacs MeHi MoBipUTb,
[Tonuyie meni noBipuTh, Maresix, yci crapi Oiini [5, c. 136].

— [MocynuHa HepeKuHyIacs, — HouIenky Bianosis ITintapuy. — Mau craru [5, c. 139].

— Slxa yHidopma? — 3axyiMnaB 4OJIOBIK 3 oJiBLIeM. — 5] Ha HiYHOMY uepryBaHHi [5, c. 169].

— JloOpe, 110 T xuBUH, — cka3aB koMicap Bacs, — ane mycui noscHUTH Aeski pedi [5, c. 147].

— Hagimmo s Bce 11e po3mnoBizana, — MpoIIenoTija BOHa. — AJie OIMH pa3 MycuJa, HIKOJIU OuIblIe He
TOBOPUTHUMY IIpo Lie [5, c. 284].

— CnpaBa npocra, — CKa3aB BiH 1 IOXOypUB HEJOMAIOK TakK, 1110 TOW MHUPOKOIO IYTOI0 MOJIETIB Ha
TpaBy Iiepes Xxaror. — Mycun 1oBecTH, 1o T4 Haul [5, c. 149].

— To0i Hemae yoro nymaru! — 3akpuuaB bopOen. — Bineau ix mo mmmny. Ilotim 3’aBucs 10
panopry [5].

— JloOpe, — cka3ana BoHa pilllyduM, MaiKe KOMaHIHUM TOJI0COM, BOHA 3HAJA, K TpeOda MOoBOIM-
THUCSI 3 XBOPUMH: — XOJITh 31 MHOIO Haropy, & Bam gam Monoka i HOAMBIIIOCH, 1110 3 BAIIOK PYKOIO,
noTim migere [5, c. 304].

B omuHMYHMX BUNAKaX TUPE BIJCYTHE MicCs NPSIMOI MOBH TEepe]l CIOBaMU aBTopa abo i mepeq, i
TICHIS HUX:
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— Oii, 30BciM 3a0ysa, BHUTYKHYJA BOHA, — 0aTbKo nepeaae Too1 Bitanus [5, c. 18].

— Miii Taro... 3armuiakana... Miil Tato Horo 3Hae, nepe BIHHOIO MM pa3oM KaTajucs Ha JIHKax
Ha [Toxop’i [5, c. 103].

— XuTpo, — ckazas ['aHc, 1 1100 reTh BUNIPABUTHU CBi MONIEpEIHIN MPAKTUYHO 3aKUI, A0/aB: | 1yxe
Mmyzpo [35, c. 92].

besnepeuHo, HEOIISIOM € 3aiiBe THPE B pEUCHHI

_ — CoHst TMBUTBCS Ha CXOJIOJIMK Yail Ha CTOJI, 3aUINMWIOCSA Oarato, IMIBUIKO BUIIUBAE, YalKa
MOPOXHIE. .. [5, c. 21]. Take nmyHKTyauiiHe 0hOPMIICHHS IIPUEIHYE» PEUCHHS O€3 MPsIMOi MOBH J10
MOTIEPETHBOTO JIIAJIOTY, YBOASYU B OMAaHy YUTAYA.

VYBary npuBepTaoTh 1 CHHTAKCU4HI KOHCTPYKIIi, Y SIKHX Y CJIOBAaX aBTOPA, 110 PO3PUBAIOTH IPSAMY
MOBY, € JIBa IIPUCY/IKH, OJJUH 3 SIKUX TOPKAETHCS MEPIIO] YACTHHU MPSIMOT MOBH, a IpyTUi — HACTYI-
HOi. YKpaiHCHKHI IpaBONKC y TAaKOMY pasi MPOIMOHYE MICHs CIiB aBTOpa CTaBUTU «IBOKPAIKy U
tupe» (: —) [4, c. 201]. B aHanizoBaHOMY TEKCTi IbOMY MPUITUCY HE BiMOBiAae opopMIIeHHS KO-
HOI'O PEYEHHS TAKOI CTPYKTYpH.

— Kr uBsxiB... — moBToproe @pina i 3BOAUTH MO 10 HBOTO. Xi0a MU BXKE HE MUCAIH TPO i
ussixu? [5, c. 70].
— llle TpW MMXKHUKH, TUXO MPOMOBHUB XTOCh 1 TUXO, KPEKOUYYH 3aCMIisIBCSl, — MAHCTBO Oyze

terumi yait? 5, c. 202].

— Tak Mu x 1 € 6aHIUTH, — TITY3JIUBO BiAMOBIB MateBxk, — a7ist Bac mu 6anauT. Ll mani, ipyxuHa
naHa mrypmgropepa, — cka3as BiH 1 00epHYBCs J0 CBOiX, — T'0J0Ba HALMCTCHKOT KpaioOBOT sKiHOYOT
oprasizarii [5, c. 170].

VY XyooXKHIX TEKCTaX 4acTO BAAIOTHCS JUIsl Nepeiadi AiajioriB 1 HOJIoriB 10 6e3a03a1Horo cro-
co0y, To6To psaakoBoro. Haituactime e OyBae Toui, iX mepekaszyroTh, MPUraaAyoTh. Toni YUHHUN
[IpaBonuc npomnoHye Takuid crocid MmyHKTOrpadivyHOi mepenadi 4yy»oro MOBICHHS: JIMIIE MEpLIy
pemiky nuieMo 3 ad3aiy il mepen HErO0 CTaBUMO THUPE; Jali PEeIuliKy HaBOJUMO B JIarKax, MiCHs
HUX Tepel aBTOPCHKUMHU CIIOBAaMH CTaBUMO TUPE; @ MEePe] HUMH ITiCJIs aBTOPCHKUX CJIIB — ABOKpAIKa
[4, c. 202]. ns [paro SInuapa — e BunpoOyBaHHii crioci0 nepenayi 4y>K0ro MOBJICHHS, OT TiJIbKH B
YKpaiHChKOMY TEKCTI psAKOBa Mepeaaya /iajoriB He BIAMOBIIA€ YUHHUM IyHKTYalliiHUM HOPMaM.
Jlo npukiany,

— Sk ™M qymaeni, s MOXKY TYT 3alaluTH? — 3aMKUTaB BiH. A 11e macye onHe 10 oxHoro? Cka3zana
3 HEBUHHUM OOJUYYSIM, MYCHUIII HABYUTH HEOCBIAUYEHY NIBUMHKY. BoHM 3ananunm nurapku. Bona
3aKanusiacs 1 BUOyxHysa cMixoM. SIkOu MeHe 3apa3 mo0ayuB TaTo... pyKd B OOKH 1 IITUOOKUM TroJIo-
COM Toyasa 300paXkaTH Tara... BiIKoIu TH Kypui? Yu s 1001 He Ka3aB, M0 UM IIKOAUTH MOJIOIUM
nererssm? 1 BanentunoBi crano cmimuo. Ckazas, mo 0auuB Mapy, i TaTa BHU3Y KOJIO JABEpel 3i
ckasbIieneM B pykax. On-oit! Burykuyna Cons, Ky AyIIWIM CMiX 1 Kamenis [5, c. 56].

Hamaranus 30arHyTH MyHKTYallil0 B TEKCTI pOMaHy 3MYCHJIO MPOAHali3yBaTu i 1HII JTOCTYMHI
HaM Horo xapakrepucTuku. Hampukman, Bnagae y Biui Te, 10 B YETBEPTOMY PO3ILTL — «YTiKau» —
JMIIE B OTHOMY (hparMeHTi MOpyIIEeHO MyHKTYyalliliHi MPUIUCH, KOJIH B niepiomy — «JliBunna 3 poto-
rpadii» — X uu He HalOLIbIIe. AJie [Ie He Aa€ BIANOBII Ha MUTaHHS: Oyia SKach CTHIIICTUYHA METa B
TaKii MOCTAHOBII PO3ALIOBUX 3HAKIB, 3 KOO TEKCT JIHIIOB 0 ynTada? Mu mpoaHami3yBalu KHUXK-
KOBMI TEKCT MOBHICTIO 1 B MICIIPOMaHHOMY TEKCTI BUSIBUIN: BUUMTKA 3/11HCHIOBAJIACH IBOMA KOPEK-
Topamu. Moxke, cripaBa B ibomy? I Bce Te, 1110 MOPOIMIIO KOMYHIKAaTUBHI ITYMH, — II€ TIJIbKU BiIbHE
CTaBJICHHS JI0 ITyHKTYyAIlil, HEXTYBaHHS OAHHM 13 11 MPUHIUIIB — CMUCIOBUM?

BucnoBku. Ilynkryariiine oQOpMIICHHS MPO30BOTO TEKCTY — OJUH 3 EIEMEHTIB JOCSITHEHHS
B3a€EMOPO3YMIHHS MIXK aBTOPOM 1 4MTaueM. Y TMEpeKIaJHUX TBOPAX SKICTb PE3yJabTaTy TaKOro
B3a€MO3B’SI3Ky PO3JIUIIOTH e W mepekianad i kopekropu. Ockibku B YKpaiHi aKTUBHO BH[a-
I0Th TEKCTH-TIEPEKIIAIN, TO € HEOOX1IHICTh JAJIBIIMX CIIOCTEPEKEHb 3a iXHIM IpadOCTUIICTUYHUM
o(opMIIEHHSM JUIsI BUSIBJICHHS 00’ €KTUBHOI aBTOPCHKOI I'PH 3 IIYHKTOIpaMaMH Y1 Cy0’ €KTUBHOI HEY-
BXHOCTI/HEXTYBaHHS PO3ALIOBUMHU 3HAKAMH TUX, XTO TBOPUTH BTOPUHHHM TEKCT.
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[TyOumikariss mpUCBAYEHA OMMCOBI MPAKTHKK 3aCTOCYBAHHS OJHIET 3 TEXHOJOTIH IHTEPAKTUBHOTO OCOOMCTICHO
OPIEHTOBAHOTO HABYAHHS — «MO3KOBOTO IITYPMY.

VY Hill po3MISIIAEThCS KOPOTKA TEPEAiCTOPis BUHUKHEHHS TEXHOJIOTIT i OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI i BHKOpHC-
TaHHS B OCBITHHOMY ITpOIIeCi HABYaHHS YKPaiHCHKOI MOBH # JIiTEpaTypH B 3aKJajli 3araibHOi CEpeTHbOI OCBITH.

ABTOp IIpoaHalTi3yBaB CydacHi JOCATHEHHS Y cepi BUBUCHHS MIXOMIB IO OpraHi3allii 0cCOOUCTICHO Opi€EHTOBA-
HOTO HaBYAHHSI, & TAKOXK 1HHOBAIIMHUX 1HTEPAKTHBHUX MPAKTHK.

Y po3BiIli MPOTIOHYIOTHCS BapiaHTH 3aCTOCYBAaHHS OPEHHINITOPMY Ha YpOKaxX YKpailHChKOI MOBH B IIOCTOMY
kinaci (g yac BUB4YeHHS TeMu «CIIOBOTBIp), y ChOMOMY KJiaci (ITij] 4yac OmparfoBaHHS TeMH «Jli€MpUCITIBHUK sK
(hopma mieciioBa), y IeB’ITOMY Kiaci (Ha ypolli yKpaiHChKOI JIiTepaTypH Iij 4yac aHamizy oopasy Karepunu 3 omHO-
imeHHoi moemu Tapaca IlleByenka). Takoxk y poOOTi ipeCcTaBICHO BapiaHTH 30POBHX OTIOP, SIKi alipoOOBaHi aBTO-
pPOM y TIpolieci BIacHOT MPAKTUYHOT JTISUTBHOCTI SIK YYHTENS Ta PEreTHTOpa 3 YKpaiHChKOI MOBHU H JIiTeparypu.
VY cTarTi HaBeIEHO KOHKPETHI PEeKOMEH/AIll 010 3aCTOCYBAHHS TEXHOJIOTIi «MO3KOBOTO MITYpMY», KpiM TOTO,
MIPOAHAII30BaHO K METOJIUYHI 3UCKH BiJI 11 peaizaiii, Tak i mpoOieMHI MOMEHTH, III0 MOXKYTh BUHUKHYTH B XOJIi
OIPAIFOBAHHS OKPEMHUX MOBHO-JIITEPATYPHUX TEM 3a JIOTIOMOTOFO IIi€i TEXHOJIOT1].

HaykoBa myOumikarrisi OKpecItoe MepCreKTHBU JOCIiKeHb Yy cepl 0COOMCTICHO OpI€HTOBAHMX MiTXOIB 10
HaBYaHHS 37100yBaviB OCBITH B CYyYacCHIH IIKOJII 3arajioM, 3-IIOMIXK SIKHX, 30KpeMa, Ha 0COOJIMBY yBary 3aciIiyTOBY€
peasizarlisi iIHTEpaKTUBHOI TEXHOJIOT11 OPEHHIIITOPMY Ha IHTETPOBAHUX YPOKaX y IIKOJII.

Le mocnmimkeHns Moxxe OyTH IiKaBUM JUTs BUKJIaJadiB METOANK YKPaiHCHKOI MOBH H JIITEpPaTypH, a TAKOXK JUIS
BUNTENIB-(DIJI0NOTIB 3aKIa/iB 3aTaIbHOI CEPEIHBOI OCBITH, OCKIJIBKH BOHO MICTUTH CBOEPIAHI AITOPUTMH CTPYKTY-
PYBaHHS €TaIliB YPOKIB Pi3HUX TUIIB 13 3aCTOCYBaHHAM TEXHOJIOT1] «MO3KOBOTO IITypPMY».

Kiro4oBi cjioBa: 0coOMCTICHO Opi€eHTOBaHE HABYAHHS, YPOK YKPATHCHKOI MOBH, YPOK YKpaiHCBKOI JITEpaTypH,
IHHOBAITIHI METOJIMKH, OPEHHIITOPM, TEXHOJIOT1sI K MO3KOBOTO IITYPMY.

This paper describes the procedure how brainstorming, one of the personally-oriented learning interactive
techniques, is to be applied and practiced.

The author delivers some brief early history of this technique establishment and its main regularities which are
to be followed at the courses of the Ukrainian language in modern comprehensive secondary schools.

Contemporary achievements have been analysed to study the personally-oriented learning approaches as well as
some innovative interactive practices.

This paper describes the procedure to use different variants of brainstorming during Ukrainian language classes
in Form 6 (Topic “Word-building”), Form 7 (Topic “Diiepryslivnyk as the Form of the Verb”), Form 8 (at the
Ukrainian literature class to discuss the image of Kateryna in Taras Shevchenko’s narrative poem of the same title).
Also, the author has suggested various handout types which she has already tested as a teacher during her Ukrainian
language and literature classes in school and private educational sessions. The paper lists specific recommendations
how to apply brainstorming techniques as well as it delivers methodological “profits” from its implementation.
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However, some problematic issues have been also discussed within the framework of certain topics in Ukrainian
language and literature teaching by means of this technology.

This scholarly publication gives some prospects on the research of personally-oriented learning approaches
utilised by modern school in general. Particularly, some special attention is brought to brainstorming interactive
technique during comprehensive classes in school.

This research could be of interest to the instructors of the Ukrainian language and literature teaching methods as
well as to the teachers of philology in comprehensive secondary schools. It has some useful algorithms to structure
the stages of classroom work which includes brainstorming techniques.

Key words: personally-oriented learning, Ukrainian language class, Ukrainian literature class, innovative
methods, brainstorming, brainstorming technique.

IMocTanoBka nmpodjaemu. OcoOUCTICHO OPIEHTOBAHE HABYAHHS CY4aCHOTO 3/100yBada OCBITH BCE
OinpIie i OlIbINE CTae HOPMOKO OpTraHi3allii HaBYaHHS B yKpaiHCHKHX IKoiax. HuHI Bech OCBIT-
HIi MPOIIEC OPIEHTYETHCS HA PO3BUTOK MPUPOIHIX 3A10HOCTEH yuHs, (GOPMYBaHHS B HHOTO CTIHKOTO
1HTepecy 10 3700yTTsS HOBUX 3HaHb, aKTHBI3AI[II0 HOTO Mi3HABAIBHOI ISTTBHOCTI i YMOTUBOBAHOCTI.

3p0o3yMiJIo, 110 Terep MU HaB4aEMO 30BCIM IHIIIE TOKOIIHHS JITSH, SIKe HalllJICHE HE CTUTLKU Ha 3]10-
OyTTS HOBHX 3HaHb, CKIJIbKH Ha 3aCBOEHHS TAaKOr0 Marepiaiy, SKUi cTaHe B PUTOAl B IXHHOMY IOJ1alb-
moMy KUTTi. ToOTO Hapasi 0COOMMBO akTyaJbHUM Oy/ie IMpoliec HaBYAHHS, y SKOMY 3aisTHUNA cam
YY€Hb He sIK 00’ €KT OCBITH, a K Oe3mocepe/Hii i ydacHUK 13 Cy0’€KT-Cy0’ €KTHUMHU BiTHOIIICHHSIMHU.

CyuacHa MeTouKa BUKJIa/IaHHS MOBH Ta JITEpaTypH MPOIMOHYE HU3KY 1HCTPYMEHTIB JUIsl peati-
3ar1ii 0cOOMCTICHO OpiEHTOBaHOTO HaBYaHHS. Lle i kelic-MeTOMUKH, 1 HaBYAJIbHI CUMYJIAIIIT, 1 TPOEK-
THa JisSTIbHICTD, 1 PI3HI TEXHOJIOTIT opraHizalii poOoTH, 3-TIOMIDXK SKUX, Ha HAIII MO, Ha 0COOIUBY
yBary 3aciIyroBye Tak 3BaHUN OpeHHIITOpM, a00 «MO3KOBHI IITYPM.

3BUYaliHO, MU HE MPETEHIYEMO Ha SKICh BIAKPUTTA LIOA0 peanizallii METOAUKH OpeiHIITOpMY,
OJTHAK yBa)kKaeMo, 110 Hapa3i JUIsl YKPaiHChKUX OCBITSH Oy/ie akTyallbHOIO peduieKcis UI0A0 3aCTOCY-
BaHHS [[LOTO METOJMYHOTO MiAXOAY HA ypOoKaxX yKpaiHChbKOi MOBH i JliTepaTypu B 3aKiajil 3arajibHOi
CepeqHbOI OCBITH.

AHaIi3 ocTaHHIX JAoCaixKeHb i my0Jikaniii. Eranmu ocobucTicHOro miaxomy A0 OCBITH MOCTY-
1oBO (hOpMYBAIIUCS B AOCTIIKEHHSIX TaKUX MICUXOJIOT1B, sk O. Acmonos, K. AnpOyxanoBa-CraBcbka,
B. JlaBunos, B. Monsiko, JI. I[Ipokomnienko, B. Cromin, T. Tutapenko, B. Illarenxo, 1. SIkumancbka i
. Y 70-90-Ti poKHM MUHYJIOTO CTOJITTS MUTAHHS 3aCTOCYBaHHS OCOOMCTICHOTO MIiIXOMy HE pa3s
nopymryBasucs B npansx 1. Amonamsini, I. Kona, O. JIeonTtseBa, B. IlerpoBcbkoro, C. [Tommasina,
C. PyGinmreiina, B. CyxommuHacbkoro, b. @enopummuna i iHmmx, a B gociaimkeHasx O. CaBueHKo,
I. bexa, B. Kpemens 111 npoGiema HaOysa akTUBHOI po3poOku. [IpuMiTHO, 1110 3a10BTO 10 BBEICHHS
B TIEJArOTIYHUNA TJI0Capiil MOHATTSA «OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHE HABYAHHS» HOTO OCHOBHU U 3arajbHi
nigxoau Oynmu (pakTUIHO po3poOIieH] i anpoOoBaHi B Mpalsix KIACHKIB YKPaTHCHKOI MEIaroriku:
K. Ymmucbkoro, A. Makapenka, B. CyxommuHcbkoro. OKpiM IIbOT0, Y CyYacHii CHCTEMI Te1aroriv-
HO1 OCBITH PO3pOOJICHO HU3KY IMOCIOHMKIB, III0 OMTUCYIOTh Pi3HI OCBITHI TEXHOJIOTII [6].

VY miommHI 0COOMCTICHO OPIEHTOBAHOTO HABYAHHS HApa3i MPAIlOe HU3KA BITYM3HIHUX YUECHHX, sIKI PO3-
POOJISIFOTH OKpEMI BEKTOPH ITi€1 CUCTEMH, 3-ITPOMIXK SIKMX TaKi: OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHUM MiJX1/T Y CHCTEMI
rymanizaii ocity (H. [Tncemenna), Teopii 0coOMCTICHO opieHTOBaHOTO 3MicTy HaBuaHHs (B. LmsaeHko),
COITIAJTbHO-TICIATOTIYHUI aCTIeKT Cy0’ €KT-Cy0’ €KTHOT B3aEMOJIIi YYaCHHUKIB HABYAJILHO-BUXOBHOTO TIPOIIECY,
1110 3yMOBJTIOE BIPOBA/PKEHHS IHHOBALIHNX (hopMm opranizarii HadaHHs (C. Cucoesa, A. @ypman) Torro.

3a3HauMMO, 110 OJIHA 3 POTPECUBHUX EBPONEHCHKUX OCBITHIX CHCTEM, (PIHCHKA IIKOJIA, TPOTIOHYE
HU3KY IHTEPAaKTUBHUX METOAMK, 3-IPOMIXK SKHUX 1 TEXHOJIOTISI «MO3KOBOTO LITYPMY», IO, K 3a3Ha-
4aloTh JOCTIHUKH, 30Kpema K. KoTyH, MaroTh 3HauHMi ycmix y (hopMyBaHHI OCOOMCTOCTI ¥ IiHHIC-
HUX opieHTaIii 3100yBavya ocBitH [2]. [Ipo muisxu opraHizarii Ta MPOBEICHHS MO3KOBOTO IITYpMY
HaIMCAaHO HU3KY MyOuikarii [1; 5], o cBiT4uTh Mpo 3aIlikaBICHHS HEIO0 0COOIMBO B CUCTEMI OCBITH.

Mu Takox TOCHTIDKYBadd OKPeMi MOMEHTH 3aCTOCYBAHHS 1HTEPAKTUBHUX TEXHOJOTIH, MmyOmi-
KYIOYU Marepiaiu B 30ipHHKAX HAyKOBUX KOH(EpEeHII yceyKpaiHChKOTO Ta MIKHAPOIHOTO PiBHIB,
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30KpeMa Mpo Keic-TexHonorii [3], mpo po3BUBajbHI i MPOOIEMHI TEXHOIOT] B CHCTEMI 0COOMCTICHO
OpIEHTOBAHOTO HaBYaHHS [4].

MeTta JocaiykeHHsI — ONUC TMPAKTUYHUX BApiaHTIB 3aCTOCYBAHHS TEXHOJIOTIi «MO3KOBOTO
HITypMY» Ha YPOKax yKpaiHChKOi MOBH # JIiTepaTypH B 3aKJIa/1ax 3arajbHOi CepeHbO1 OCBITH, alpo-
60BaHMII 0COOMCTO HA 3AHATTAX 3 YYHSAMHM I/l 4ac poOOTH B IIKOJi. Y MeXKax L€l METH OpIEHTY€-
MOCsI Ha pO3B’sI3aHHSI TaKUX 3aBJaHb: 1) OKPECIMTH 3arajibHe PO3yMIHHS TEXHOJOTil «MO3KOBOTO
HITypMY» SK OIHOTO 3 NPHUHOMIB Oprasizauii 0COOMCTICHO OpIEHTOBAHOTO HABYAHHS; 2) ONHUCATU
BapiaHTH 3aCTOCYBaHHS L1€] TEXHOJIOTIT Ha YPOKax yKpaiHCbKOI MOBH H JIiTepaTypu B IIKOII; 3) Ipo-
KOMEHTYBAaTH METOJMYHI 3UCKH BiJl BUKOPUCTAHHS LI€] TEXHOJIOTIT Ha ypOKaxX YKpaiHCbKOI MOBH U
JiTeparypH.

Bukiiag ocHoBHOro marepiajy. TexHOIOTi «MO3KOBOTO HITYpMY» Oepe MOYaroK BiJ cepel-
WHU MUHYJIOTO CTOJITTA ¥ 3aBAsUy€e KpeaTMBHUKY-Mianpuemiesi Asekcy O0opny. [lepBuHHO BoHA
HE MaJla HiY0To CHUIHHOTO 3 OCBITHIM MPOIECOM, OCKUIBKU Oyiia CBOEPIAHOIO BUIAIKOBICTIO, KOJIH
naHoBi OcOOpHY He BUCTa4aso i/1e# 1 BiH, 310paBIIM KOMaHy CIiBpPOOITHHUKIB, BUPILIUB 3aCIyXaTu
JTYMKH BCIX, a TIOTIM 3p0O3yMiB, IO I1e OyJI0 ieanbHO AT MTYpMY iei. 3 4acoMm I TEXHOJOTis cTaia
MOMYJISIPHOIO 1 BUKOPUCTOBYBAHOIO B 0araTbox cepax, y ToMy YHCIi i B OCBITHIN Taiy3i.

Bonnowac y cydacHiil neaaroriui, y METOJMIII HaBYaHHS YKpPaiHCHKOT MOBH MOOYTY€ JTyMKa, IO
«MO3KOBHUH IITypM» HE BapTO ¥ HE MOYKHA 3aCTOCOBYBATH HA YPOKax yKpaiHCbKOI MOBH. IIpuunna
TAKOTO TBEP/KEHHS KPUETHCA B 3MICTI CaMOTO MOHSATTS «MO3KOBHU HITypM» — 1€ IUISAX J0 BUPI-
LICHHS CKJIAJHUX NpolneM. A TOMy 3HauHa YacTUHA AUJAKTIB yBaXKae€, 110 OCKUIBKM MOBA IPyHTY-
€ThCS Ha 3a3/1aJIeTib YCTAaHOBJICHUX MpPaBUIIaxX, TO W JOCIKYBaTH TaM Hemae 4oro. [loromumocs,
HAIeBHO, 1151 JyMKa I[IJIKOM ITpaBUJIbHA CTOCOBHO TEOPii MOBH, OJJHAK BOHA HE 30BCIM TOYHA CTOCOBHO
il mpUKJIaAHOT YaCTUHU, TOOTO MPAKTUKU.

CyTbh METOIMKU «MO3KOBOTO HITYpMY» TOJISATAE B TOMY, 10 OKPECIIOETHCS Mpodiiema, hopMyIno-
BaHH SKOI 3alMCY€THCS HA JIOIII YW Ha Mamepi, 1 KOXKeH YYaCHUK BUCIIOBIIOE BilacHe OaueHHS ii
po3B’s3anHs. [Ipu boMy PONO3HULiT y4aCHHUKIB ITPOLECY HE 0OTOBOPIOIOTHCS, @ TAKOXK J1€ 3aKOH, 1110
MiJ Yac Tak 3BaHOTO «IITYpMYBaHHS HEMPABUIIbHUX BIIIOBICH HEMaE.

SIK IpUKIIa]] 3MOJICIIIOEMO CUTYAIliI0 3aCTOCYBAHHS METOY «MO3KOBOTO IITYPMY» Ha YOIl BUPO-
OJIeHHs1 BMiHb 1 HABUYOK Y IIOCTOMY Kiaci 3 TeMu «CIIOBOTBIp».

Ha mommmi 3amucyeMo Taki clioBa: Hpouyumanuil, 6UKOHAHU, 3poouswmu, 6i0oauusuiu. Oop-
MYJTIOEMO TIpoOIeMy JJisi 0OTOBOPEHHSI: BUCIIOBITH i€, SK Tpeba MisTH, 1100 BUKOHATH NPABUILHO
CJIOBOTBIPHMI aHaJli3 3alpONOHOBAaHUX caiB. Haromocumo, 1m0 mpeacTasieHi Uil aHamizy Gpopmu
JieciiB (DIENPUKMETHUKY W AIEMPUCITIBHUKHN ) HA [Iell MOMEHT Y4HI I1¢ HE BUBUYAIIH.

3Ha€eMO, 110 YUHSM HIOCTOTO KJIACy BiJOMi BXKE Taki MOHATTS, SIK TBIpHE i MOXiJHE CIOBO, TBIpHA
OCHOBAa, CIIOBOTBOPYi 3aCO0M Ta CIOCOOM CIIOBOTBOpPEHHS. Pa3oM i3 TUM OiIbIIICTh MIKUTBHUX TiJI-
PYYHHKIB JUISl HIOCTOTO Kiacy TeMy «CIOBOTBip» pO3MIsLAAI0Th MPAKTHYHO B OAHOMY maparpadi 3
Temoro «bynoBa cioBa». 3 0fHOT0 OOKY, 11€ JIOTIYHO, a/Ke 00MABA PO3/1LTIH HOCIYTOBYIOTHCS OJHAKO-
BUM TOHATIMHUM anapaToM, JIe «IPaLOI0Thy CY(pIKCH i pediKcH 1 AK 3HaUyIlli YACTUHH, 1 SIK CJIOBO-
TBOpui 3acobu. [IpoTe, 3 iHIIOro 6OKY, BUKOHYIOUH CIOBOTBIPHHMNA aHAai3, MM HE MO)KEMO CITUPATUCS
Ha OyJI0BY CJIOBa, OCKLIBKH CJIOBA, 10 MAIOTh Y CTPYKTYPI Npedikcu i cydikcn, He 3aBKI1 YTBOPEHI
npedikcanbHO-CydikcanbHuM criocodoM. Tox, 3Bakarouu Ha BIICYTHIO iH(OPMALiIO MO0 CIOBO-
TBOPEHHS TaKUX crieln(piYHUX (HOPM JI€CIIOBA i HA MOXIIUBICTh CIUTYTYyBaHHS CIOBOTBOPUUX a(ik-
CiB 31 3HAUYLIMMH YaCTHHAMU CJIOBA, 1 IPOIIOHYEMO PO3B’SI3aTH TaKe MPOOJIEMHE MUTAHHS HIITXOM
3aCTOCYBaHHS METOJIMKU «MO3KOBOTO IITYpMY».

MoxxeMo mependaduTd, 0 OKpemi y4yHi OydyTh yBajkaTH, IO OCKUIBKM B YCiX 3alpOIIOHOBa-
HUX Ul CJIOBOTBIPHOTO aHaJli3y ClOBax € mnpedikcu Ta cy(dikcu, TO i yTBOPHIIKCS IIi CIIOBa Ipe-
¢ikcanbHO-cydikcambHUM criocobom. [IpoTe, HameBHO, 3HAMIYTHCSA M Taki MIECTUKIACHUKHU, KOTPI
3BEpHYTh YBary Ha JIKCUYHE 3HAUCHHS LUX JIENPUKMETHHUKIB 1 AlenpuciaiBHUKIB. Haranaemo, 1o
y4HI HE BUBYAJIHM 11 (OPMH Ji€CTIOBA, @ TOMY HE 3HAIOTh, 1110 B OCHOBI BU3HAUEHHS 1X CJIOBOTBIpHOI
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CTPYKTYPH JIKHTD JIi€CTiBHA ceMaHTHKa. [Ipy IbOMy JIITH 3HAIOTb, 10 JJIs1 BCTAHOBJICHHS CIIOCO0Y
CJIOBOTBOPEHHS BapTO MPABUIILHO Ai0OpaTu TBIpHE Cl10BO. TOXK METOMKA «MO3KOBOTO ILITYPMY» MOXE
IIJTKOM JIOTIYHO BUBECTHU IILISX, 32 SIKUM MOBHHHI WTH y4Hi, a0W IPaBUJILHO BH3HAYUTH, IO BCi 1Ii
YOTHPH CJI0BA YTBOPWIIKCS Bij JI€CTIB BIANOBIAHOTO BUAY 32 IOTIOMOTOI0 CY(iKCiB.

MorkHa 3aKHHYTH, 1110 YaCTHHA BUCIIOBICHUX YUHIMH iJIeH yce K BUSBUTHCS HENPAaBUIbHOIO. Lle
cnpasai Tak. OHaK y mpoieci 0OrOBOPEHHS KOKEH YYaCHUK MEPEKOHAETHCS, HACKITIBKU TOYHOIO €
HOro aprymeHTallisi, 3pemToro, Kojau Oyae NpOBOAUTHUCS y3arajJbHEHHS, TO BUMTENb HA3Be 171€ei 3 oro-
poto Ha OyZIOBY CJIOBA JIOTIYHUMH, aJie TAKUMH, 1110 HE MOXKYTh JIaTH MPaBUIIbHY BiANOBIIb HA TOCTAB-
JeHe nuTaHHs. SIkpa3 1 i1ei i CTaHyTh 3aCTOPOTOIO BiJl TOTO, 110 i 4YaC BUKOHAHHS CIIOBOTBIPHOTO
aHaJi3y He BapTO OIHO3HAYHO CIIUPATHUCS Ha Oy/lI0BY CIIOBA.

[1e onHa i1es 3aCTOCYBaHHS METOAMKH «MO3KOBOT'O IITYPMY», SIKY BUKOPHCTAHO HAMH y BIAcHIN
MPAKTUYHIN AISUTBHOCTI.

Tema «IudiniTuB sk Gpopma aiecnoBay, 6 Kiac, ypoK 3aCBOEHHS HOBUX 3HaHb, YACTHHA YPOKY, Ha
SIKOMY OIPAIlbOBYIOThCSI CHHTAKCU4HI (QYHKLIT 1H(IHITHBA.

Ha nmommi 3amucyemo «CMHTAKCHUYHI qDYHKL[IT [HOIHITMBAY». Huxue po3raiioByemMo
5 CTpIIOYOK, SIK 11€ IPEeACTaBICHO Ha puc. 1.

CUHTAKCWUYHI ©YHKUIT IHOIHITUBA

l l l

nIoMET NPUCYLOOK OOLOATOK O3HAYEHHA OBCTABMHA

Puc. 1. CunrakcuyHi pyHkuii indinirnpa

KoskeH y4ueHs Ki1acy mporoHye CBOE peueHHs 3 1H()IHITUBOM, BUXOAUTH A0 JIOIIKK W 3aIUCYE ITi]T
TUM, JI€¢ 1H(QIHITUB BUKOHY€ aHAJIOTIYHY CUHTAKCHUUYHY (yHKIII0. Miclie M CTpUIKaMu 3aIMIIAEMO
MOPOKHIMU JIO THX TP, TTOKX BC1 KOJIOHKH IT1/1 KOXKHOIO CTPUIKOIO HE OyIyTh 3alIOBHEHI 00/1aii OTHIM
npukiagoM pedeHHs. [linouBaroun micyMoK Takoi poOOTH, MIAMUCYEMO MiJ CTPUIKAMU «IT1IMET»,
«TPUCYNIOK», «A0AATOK», «O3HAYEHH», «O0OCTaBUHAY:

[Tam’siTaemo, 1110 TONIEPEIHBO YUHI 3aMUCYyBaIN PEUEHHS 3 OMHOTUITHUMU CUHTAKCUYHUMU (YHK-
LISIMH B KOJIOHKH TI1]] KOXHOIO CTPLIKOIO.

[Ilo mae Takwmii croci® ompalroBaHHs HOBOro marepiany? [lo-mepie, My J1aMaeMO CTEPEOTHIT,
110 BCI JI€CIIOBA B PEUEHHAX BUKOHYIOTh CHHTAaKCHYHY (yHKII0 npucyaka. [lo-npyre, e cBoepiane
JOCITIDKEHHS. SIK BIIOMO, T€, 110 YYCHb BUSIBUB/YCTAHOBHB CaM, 3aJUIIAETHCS B HOTO Tam’ STl 3Ha-
YHO JIOBIIIE, aH1XK MPEJCTABICHE B TOTOBOMY BUTJISAL. [l0o TOTO % Takuii criocid ompairoBaHHS HOBOTO
Martepiajiy cupuse e i peanizamii BaXXJIMBOTO JUAAKTUYHOTO MPUHLKITY 3B’SI3Ky TEOPIi 3 MpaKTH-
KOI0, 10 cripusie (POpMyBaHHIO BMIHHS 3aCTOCOBYBATH MOMIOHUHN MIAX1/ 1 B IHIIUX HEMATOTOBIEHUX
CUTYyaLisiX. A 1€, y CBOIO Yepry, IKpa3 1 po3BUBAE JIHIBICTHYHI KoMIleTeHTHOCTI yuHiB 33CO.

Omxe, miJ yac 3aCTOCYBaHHS TEXHOJIOTT «MO3KOBOTO IITYPMY» Ha €Talll 3aCBOEHHS HOBUX 3HAaHb
MU JJAEMO 3MOTY KO)KHOMY YYHEBI HaBITh IIUISIXOM MPUITYILIEHHS IOMUJIOK 1 HETOYHOCTEH y BU3HAYECHHI
CUHTaKCU4HOI (PyHKIII1 1H(]IHITUBA BCTAHOBUTH POJIb 11i€i (hOpMH JIIECTIOBA B PEUEHHI 1 3p0O3YMITH, 1110
HE KOYKHE JIIECTIOBO (a B HAIIOMY BHIAJKY 1€ HOro rodaTkoBa (hopma — iH(IHITUB) € IPUCYAKOM.
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[Ile omHUM MPHUKIAAOM 3aCTOCYBaHHS METOIUKU «MO3KOBOTO IITYPMY» Ha YpOI YKpaiHCHKOi
MOBH B 7-My Kjaci Moxe OyTH JOCHIJHHUIIbKAa poOOTa Mij 4ac BUBUEHHS TEMH «/[i€MpUCIIBHUK SK
¢dopma JiecioBay.

SIK BiIOMO, MONEPEAHBO CEMHUKIACHUKHU BXKE BUBUMIN TeMy «JliempuKMeTHUK K (opma miec-
JIOBa», a OT’KE, BOHU 3HAIOTh, L0 JIEMPUKMETHUK CEMAHTUYHO I rpaMaTUYHO Ma€ O3HAKHU, MOJiOHI
710 1€CIIOBa i MPUKMETHHKA.

s indopmarrisi, TOUHIIIE MiIX11, MOKE CTaTH B IPUTO/II IS TNIyMadeHHsI 1HIIO1 PopMHE JiecioBa —
JienpuciaiBHUKA. Pa3oM 13 TUM, SIKIIO M Yac BUBYECHHS JI€NPUKMETHHKA YUHSAM OyIl0 BXKe BiIOMO U
PO JICKCUYHE 3HAUYEHHS J1€CII0Ba i MPUKMETHHKA, 1 PO X MOP(}OIOTiYHI 03HAKHU, TYT MPUCIIIBHUK
LIKOJISIP LIe HE BUBYAJIM, & TOMY CIIMPATUCS HA BXKE BIZJOME BOHH HE 3MOXYTb.

Tomy i1 IPOMIOHYEMO OIIPALIIOBATH 10 YaCTHHY HOBOTO MaTepialry, 3aCTOCOBYIOYH METOJUKY «MO3-
KOBOTO LITYPMY».

JUis 1IbOTO 3aMaIbOBYEMO Ha JIOIIII CXEMY, SIK 1€ MI0Ka3aHo Ha puc. 2.

AIENPUCNIBHUK

Oznakw giecnoea OzHakW npyucniEHWKa

Puc. 2. Cxema 171 onpanioBaHHs HOBOTro MaTtepiaJy 3 TeMH «/lienpuciiBHuK sik ¢opma aiecsioBay

VY4HI 10 yep3i MigXOASTh J0 JOUIKK W YIUCYIOTh, SIKE JIEKCHYHE 3HAYE€HHS JIECIIOBA i MPUCIHTIB-
HUKa BUPAXKA€E NIE€NPUCITIBHUK, SIKi TpaMaTU4HI 03HAKH JIECTIOBA i MPHUCITiBHUKA (@ PO 11€ BOHU JEII0
3HAIOTH 3 IOYATKOBOI IIIKOJIM) PUTAMaHHI1 JIIEMPUCITIBHUKY, SIKi, BIIMTOBIIHO, A1€CTIBHI i MIPUCITiBHU-
KOB1 CHHTaKCHYHI (PyHKIIT MOYKE BUKOHYBATH JI1€MTPUCITIBHUK.

Came Tak i BUMAITIOETHCS BCSI TEOPETUYHA 1H(POPMAITis PO JIENPHUCITIBHUK K 0COOIMBY HE3MIHHY
dhopmy nieciosa.

SIKII0 TaKy cXeMy CEMHKJIACHUKH BUKOHAIOTH CaMi (3BICHO, yUYUTEIh KEpyBaTUME 1M ITPOLIECOM),
TO ¥ 3p0O3yMIIOTh BOHH ii, 1 3amaM’ITArOTh ii Kpare i IIBHIIIE.

[le mikasimre, Ha HamIy JyMKY, MOKe OyTH TIpe/CTaBlieHa METOIUKA «MO3KOBOTO IITYPMY» Ha
ypOKax yKpaiHChKO{ JiTeparypH.

Bi3zeMiMo sik mpukiay BuBueHHs moemu Tapaca IlleBuenka «Karepuna» y neB’sitomy kiaci. Sk
BIZIOMO, OJTHUM 13 TPUHOMIB aHaJTi3y XyJIOKHBOTO TBOPY € aHai3 00pa3iB nmepcoHaxis. Tomy, oprai-
30BYIOUH XapaKTepucTuKy KarepuHu, 3arpononyeMo J1eB’ ITUKJIACHUKaM BUCIIOBUTH BJIACHY OIIIHKY
MOBE/IHKY TepOiHi, BIAMOBIBIIN HA MTUTAHHS fKa 015 mene Kamepuna? iIMEHHUKOM/TIPUKMETHUKOM-
XapaKTepUCTUKOIO, Ha KIITAJIT: HeIIacHa, OijoianiHa abo eroicTka, MaTu-303yJ1s1 TOIIO, YPAXOBYIOUH
Ti 00CTaBUHH, SIKi ii TAKOIO 3pOOWITH.
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JUis bOTO MPONOHYEMO YYHSM Ha JOIILI [OYaTKOBY CXEMY, Ky JOMOBHIOE KOXEH LIKOJISD,
BUCIJIOBIIIOIOYM BilacHe OadeHHs oOpasy Karepunu i nmatoum iii xapakrepuctuky. IIpukmaa takoi
CXEMHU MPEACTABIEHO Ha pUC. 3.

Arako & KaTepuua? _| . Haemyxnna
| Aurmas

Hipuscn loacs |

Marganns.
MBEERIRE

B Arck nocTana
A ———J P AN |4
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[
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Puc. 3. Cxema ni1s BuB4yeHHsi moemu Tapaca IlleBuenka «Karepuna»

BucHoBkH. TeXHOJIOTIS «MO3KOBOTO IITYPMY» 1 SIK METOJ, 1 SIK IPUIOM poOOTH CHPUATUME PO3-
BUTKOBI KPEaTHUBHOCTI MHUCJICHHS Y4HIB Ha ypOKaX yKpaiHChKOi MOBH i JIiTepaTypu, pO3BUBAaTHME B
HUX PO3YyMIHHSI HEOOX1IHOCTI apryMeHTallii Oy/ib-sIKOTO MOJIOKEHHS, 1110 BUCIOBIIOETHCS, (POPMYBa-
THUME CUTYallil0 IOBIPH 10 CBOTO OTOYEHHS i YUHUTENsl, BipH B cebe, JoromMararuMe KO)KHOMY Y4HEB1
NParHyTH 10 KpaIloro, Jocaratu OUIBIIOTo, a OTXke, CTaBaTH ycHimHuM. OKpiM TOro, Ha ypoOKax,
JIe 3aCTOCOBY€ThCS TaKa METOMKa poOOTH, MTAHyBaTUME CIIBPOOITHUIITBO i aKTUBHICTh, aJlKe Y4HI
He OyayTh NEepeXHBaTH, 10 CKaXXyTh IIOCh HE T€, HEMpaBUJbHE. BOHU, HABMAKH, MParHyTUMyTh
BHUCJIOBIIIOBATHCS, a0U B3STH y4acTb B OOrOBOPEHHI POOIeMH, OCKUIBKY AITH 31€01UIBIIOr0 aKTUBHI
Ta JKBaBI, 1110 MOYKHA LIJIKOM €()EeKTUBHO BUKOPUCTATH HA YPOKaX Ul ONpallOBaHHS HOBOTO Marepi-
aiy i BUpOOJIEHHS OKpEeMHUX KOMIIETEeHTHOCTEH. ToMy TEXHOJIOTrisl «MO3KOBOTO HITYpMY» € He JIUIIEe
YAaCTUHOIO IHTEPaKTUBHOT METOAMKH HaBYaHHS, a i IUIAXOM 10 (OpPMYyBaHHS YCIIIIHOT 0COOUCTOCTI.

3BUYailHO, MM HE OXOIMJIU BCiX aCHEKTIB-XapaKTEPUCTHK TEXHOJIOTIi «MO3KOBOTO IITYpMY» SIK
OZIHI€T 3 MOXJIMBUX /7151 (POPMYBAHHSI HOBOTO MiJXOAY /10 HABYaHHS — OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOTO.
Tyt, Ge3nepeuno, € 1e JOCUTh HEMAJIO ACTIEeKTIB I 1ociipkeHHs. Lle i Te, SK MOXHa 3aCTOCOBY-
BaTH TAaKy TEXHOJIOTIIO HA IHTETPOBAHUX YPOKaX, Kl TEMH 3 MOBH 4HM JIiTepaTypu Oyso O JOILIIBHO
OIpalbOBYBAaTH, 3aCTOCOBYIOYHM TEXHOJIOTII0 «MO3KOBOTO HITYpMY», TOLIO.
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CrarTio IpUCBSYEHO MpoOIeMi penpe3eHTalii MPOCTOPOBOI MapaJurMU B IPO3i PAHHOTO YKPaiHCHKOTO MOZIEPHI3MY.
OcHOBHY yBary NpHIiICHO XyJ0XKHIN MOJIEIi 10My SIK CTPYKTYPi, 110 He JuIe (DyHKIIOHYE SIK MiCLie 1 TJIO Aii, a i BIutiBae
Ha BUMHKU NIEPCOHAXIB 1 (hopMye ixHiil xapakTep. B anamizoBaHUX TBOpax 00pa3 *UTIA € IEHTPAIBHIM, HABKOJIO HHOTO
PO3ropTaeThest croxkeT. Y nosicTi IBana dpanka «Jis JOMAIIHBOTO OTHUINA» TPOCTOPOBHI YUMHHUK YBHPA3HIOE )KUTTEBI
LIHHOCTI NEPCOHAXKIB: /TS XKIHKU — I1¢ POAUHA, CUMBOJIOM SIKOI € JIM, JUISl HOJIOBIKA — COLiyM, IPE3EHTOBAHUI KaB’ IPHEIO.
OnHak repoiHs 3MyIIeHa BUITH 11032 MEXi IPUBATHOI TepuTOpii , OKpIM TpaguLiiiHUX TeHAepHUX posel rocnoauHi i
Marepi, y341u Ha cebe (DyHKIIIT H0I0BiKa, Tocroaps i 0arbKa, 110 3pEIITOr0 MPU3BOAUTE A0 pyiHaLi pomuHy. [onoBHMMA
repoit HoBermu «Com» Muxaiina KorroOMHCHKOro nepeuBae eK3UCTEHIINHY KPH3Y, 10 XYL0KHBO MPOEKTYETHCS SIK TIPO-
THCTaBJICHHS PEATBHOTO Ta MICTHYHOIO MpOocTopiB. JliM yocoOmoe 00KUTHI KOHKPETHO-IIOOYTOBMIA CBIT Ta OJHO3HAIHO
ACOIOETHCS 13 KIHKOI0, KOTpa CyMIIIae AEKIIbKA CTaTyCiB: TOCHIOMHI, MaTepi i IpykuHU. TepuTopist CHy MOJEITIOETHCS HA
KOHTPACTI 10 PEANTbHOCTI, i 1i BILITMBOM JIiM SIK OCEPEIOK CHOKOIO 1 KOM(OPTY NEPETBOPIOETHCS B MICLIE HEMOPO3YMIHHS,
BOPOXKHEUI Ta Biquy>kKeHHI. Bi3isl [IIacTMBOro TOMAITHBOTO CBITY, HAMOJIEIINBO BHOYOBYBAHA *KIHKOIO, Ie(hOPMYETHCSI i
THCKOM aMoilii iHdaHTUIBHOTO YosoBika. [TocizoBHE po3ropTaHHs CEMAaHTHUKU JOMY XapakTepH3ye i MoBicTh «IcTopis
SxumoBoro OyauHKy» Bonogumupa Bunnidenka. [Hnpokuii omuc ocei miIKpecIToe ComiaabHy Ta ICUXOIOTTYHY TpaHC-
(bopmartito rocrofapiB Bifl EKCIIEPUMEHTATOPCTBA A0 KOHCepBartu3My. IIpocTopoBuii actiekT yBUpa3HIOE MOTHB PO3MaIy
POIMHU BHACIIZIOK HEBINOBITHOCTI Teposi POIBOBIi MOJIENI YOMOBIKa Ta TOCTIONAPS, OCKUIBKH (haKTOp IPOBOKATUBHOCTI,
TIPUHECEHOT 330BHI, TI030aBIIsie OyIMHOK OCHOBOIIONIOKHUX KPUTEPIiB OE3MEKH i MOPaIbHOCTI.

KurouoBi ciioBa: nposa, npocTip, reHaep, poauHa, TiM.

This article addresses the issue of representing spatial paradigms in the prose of early Ukrainian modernism. The
main focus is on the artistic model of the home as a structure that functions not only as a setting and background for
the narrative but also influences the actions of the characters and shapes their personalities. In the analyzed works,
the image of the dwelling occupies a central position around which the plot unfolds. In Ivan Franko's novella “For
the Home Hearth” the spatial factor highlights the life values of the characters: for the woman, it is the family,
symbolized by the home, while for the man, it is the social realm represented by the coffechouse. However, the
heroine is compelled to venture beyond the boundaries of the private territory and assume the roles of the man,
the head of the household, and the father, in addition to the traditional gender roles of housewife and mother. This
ultimately leads to the destruction of the family. The main character in the novella “The Dream” by Mykhailo
Kotsiubynsky experiences an existential crisis, which is artistically projected as a confrontation between the real
and mystical spaces. The home embodies the well-established material world and is unambiguously associated with
the woman who encompasses several statuses: lady of the house, mother, and wife. The dream territory is modeled
in contrast to reality, and under its influence, the home, as a haven of peace and comfort, transforms into a place of
misunderstanding, hostility, and alienation. The vision of a happy domestic world meticulously constructed by the
woman becomes distorted under the pressure of the ambitions of an infantile man. The consistent development of
the semantics of the home characterizes the novella “The Story of Yakym’s House” by Volodymyr Vynnychenko.
The extensive description of the dwelling emphasizes the social and psychological transformation of the hosts
from experimenters to conservatives. The spatial aspect emphasizes the motive of family disintegration due to the
protagonist's failure to conform to the role model of a husband and a master of the house, as the factor of provocation
brought from outside deprives the home of fundamental criteria of safety and morality.

Key words: prose, space, gender, family, home.
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IHocTanoBka mpodiaemu. JlociiykeHHS HPOCTOPOBOI OpraHizaiii TBOpY HAJEXHUTh IO Mari-
CTpaJIbHUX BEKTOPIB Cy4aCHOTO JIITEpaTypO3HABCTBA, ajike, sK 3ayBakmia H. KonuctsHcbka, mpo-
CTOPOBHI BUMIp XyJO)XKHBOTO TBOpPY OararodyHkiioHanbHuit: «IIpocTip € He TUTBKU MICHEM 1 TIIOM
i1, a i YNHHUKOM, SIKUI BIUIMBA€E HA JIIOICHKY CBIIOMICTb, MOUYTTS, (hopMye Xapakrep, (pisuune i
JyXOBHE OONUYYsI TUTHHH Ta A0pocioi ocobm» [3, c. 86]. OcobnuBe Micie 3a aHAPOIEHTPUYHOTO
HiAX0Ay Biirpae mnpobiaema aoMy, OCKUIbKH, 3a croctepeskeHHsaM JI. Tapuammucbkoi: «Came mim,
BUCTYIAIOYU €HICTIO 30BHIIIHBOTO 1 BHYTPIIIHBOTO, HA/IA€ JIIOAMHI CTATYyCy JIOAUHM; 3a0e3reuye
NEPBICHI YABJICHHSA PO Yac 1 MPOCTIP, MEXOBICTh 1 MAPriHAJIBHICTh, OHTOJIOTI3y€ i aHTPOIIOJOTI3y€e
POIOBY IaM’SITh, YIOPSIKOBY€E TOBKOJIUIIIHINA Xa0C Yepe3 CTPYKTypaslizallilo MPUBATHOTO MPOCTOPY,
(dhopMye CTHIIb )KUTTS 1 moBeIiHKM» [ 13, ¢. 552]. CemanTH4YHa 6araToriaHoOBICTh OYIUHKY JIa€ 3MOTY
BIJICTEXKUTH IPOBI/IHI TEHCHIIIT 300pa’keHHS IPOCTOPOBOTO BUMIpY OCEJIi, a BiATaK 3pOOUTH BUCHO-
BKH PO JIOMiHYBaHHS [IEBHUX MOJIEJIEH, 1110 YBUPA3HUTh HE JIMIIE KOHKPETHI aBTOPCHKI IHTEHIII1, a i
COLIIOKYIBTYpHY cTpaTerito enoxu Kinisg XIX — mogarky XX cTOmiTTS.

AHaJi3 ocTaHHIX J0caizkeHb i mydJikauiii. /[o6a paHHBOr0 YKpaiHCHKOTO MOJIEPHI3MY Xapak-
TEPU3Y€ETHCS 3MIHOIO OCHOBOIMOJIOKHUX ILIHHICHUX JIOMIHAHT, cepell SIKUX BaXKJIMBE MICIe MOciaae
niM. 3HaKOBI MUCHbMEHHHUKH II1€1 €MOXU JONYYUIIUCS IO TPAHCIIOBAHHS TEHJICHIT Mecakpaiizarii
MIPOCTOPOBOI MAPaJUrMH POAMHHOTO OCEPEIIKY.

TBopuicts IBana dpanka nepeOyBana B odi 30py 3HaYHOI KibKocTi HaykoBLiB (T. I'yHmopoBoi,
M. Jlerkoro, T. ITactyxa, b. Tuxono3a, M. Tkauyka, H. Tomuyk, A. IlIBens). [ToBicts «/lnst momari-
HBOTO OTHUINA» B KOHTEKCTYyaJIbHOMY BUMIp1 iHTepIipeTyBaB M. Jlerkuii, SKuii CHOCTEPIr, 1110 CUMBOJ
JIOMY, TOMAIIHbOTO BOTHHMIIA, 3aTUIIKY SIK BapiaHTa CIMEHHOIO LIACTS € «EHI0IIOTIYHUM OCepIsiM»
TBOpY [6, c. 331]. ¥ monorpadii H. Tomuyk po30yaoByeThCs peLieITUBHA YaCOMIPOCTOPOBA MOJIEINb,
30KpeMa JOCIIAHULS TPOAEMOHCTPYBAJIA, IO 3 PO3BUTKOM Jii B TOBICTI « /{7151 JOMAITHBOTO OTHUILA
3MIHIOETBHCSI CEMaHTHKA IPOCTOPY BiJl ONTUMICTUYHOTO 70 ApamarudHoro [14, c. 188].

Tropuicte Muxaiina KomroOuncskoro anaiisyBaiu B pooorax B. Areesoi, C. €dppemona, M. Koirro-
6uncokoi, 0. Ky3nenosa, f. [Tomingyka. ¥ pycii iMIIpeciOHICTUYHOT MOSTUKHU PO3IIIsiIae (PyHKIIOHY-
BaHHs poctopy 0. Ky3HenoB i 10X0auTh BUCHOBKY, 110 IIPOCTOPOBHI YHHHHK «IIPO3aiK BUKOPUCTOBYE
Hacammepe[ JUls BUPaKCHHS TyIIeBHUX IIEPEKUBAHb TepOiB, AKi 07pa3y BBOIATH UWTa4a B arMochepy
CBOE€1 CKIIQJHOT AyIIeBHOT «pobotu» [5, c. 198]. HoBena «Cony» 3amikaBuna it T. JIsx, ska 3ayBaxye,
1110 MOJICTIFOBAHHS ITPO3AIKOM «BHYTPILIHBOTO MPOCTOPY BigoOpaxkae MeTadi3sHuHUNA MOIIYK JIOAUHOO
rapMOHii 31 CBITOM 30BHIIIHIMY [7, ¢. 43]. [lonioHy TenaeHmito crocrepir Takoxk f. [Momngyk. Cymep-
€UYHICTh JIFOJICBKOTO OyTTS, HA HOTO TYMKY, BUSIBIISIETCS «IIOMIXK 1/I€aJIbHUM TOPUBAHHSAM, SIKE MOXeE
JIVIIIIE HA XBIJTIO JIATH JIFOMHI BITUYTTS IIACTS, TA ITMOOKOIO BiZPA30r0 TBOPUOT 0COOUCTOCTI 10 pyTHH-
HOTO0, MIIIIaHCHKOT'O ICHYBaHHS, SIKE CYIIPOBOJUKY ii Oy/HI Ta € mocTiiiHO BimayTHUM» [11, c. 140].

[Tocrars Bononumupa BunHHUYEHKa TpajuIiiiHO BUKJIMKAIa B KyJbTypHOMY CEpeAOBUILl Oypx-
JMB1 AMCKYCii, 30KpeMa Mpo30BUil JOpOOOK cTaBaB mpeameToM nociimkeHHs A. ['opbans, H. Kpy-
tikoBoi, O. MarBeeBoi, B. [lanuenka, I. Cuadenxo. IloBicts «IcTopisi SIkumoBoro OyaMHKY» aHa-
mizyBaB T. IlaBninuyk. JlochiaHuns y3araiabHIO€, 110 «OyIMHOK CTa€ O3HAYHUKOM BHYTPILIHBOI
CyTi JIFOOMHU, CUMBOJIOM ii (aranbHOl 01, atMocdeporo, B SIKiH TPUBAIOTh YC1 KHUTTEB] MPOLECID
[9, c. 93]. O. MarBeeBa inTeprperye ¢inocodcbki MapkepH y TBOpI i JOXOAUTH BUCHOBKY, 1110 aBTOP
«PETpe3eHTYBaB XyIOMKHIA €KCIEPUMEHT 3 17Ie€10 «BUIBHOTO ILII00Y», OCMHUCIHMBILYU 3B 30K MIXK
0o0pa3oM oMy Ta MPOLIECOM HOT0 CIOPYIKSHHS 1 3aCaJHUYHUM Y HOro ieocdepi KOHIIENTOM IacTs
Ta CIIocoOOM Horo jocsarHeHHs» [8, ¢. 165].

[IpocTopoBi KOHCTPYKITT XydOKHBOTO CBiTY IBana @panka, Muxaiina Komrobuncbkoro, Bomosu-
Mupa BunHudenka xou i nepeOyBaJiv B 01 30py HAYKOBIIIB, IPOTE HE BUCBITIIOBAIUCS B IIUPOKOMY
KOHTEKCTYyaJIbHOMY BUMIpI 3 OIS AY T€HAEPOJIOTI].

Meta nocjigmeHHs — 3’5CyBaTH OCOOIMBOCTI 300pake€HHS MMPOCTOPY JOMY B Te€HACPHiH mep-
CIIEKTHUBI Ha MaTepiaii moBicTi «1Jis JomMamHbporo oruuiiay Isana @panka, HoBenu «Con» Muxaiina
Komro6uncerskoro, nosicti «Icropist SIkumoBoro OynuHky» Bonoaumupa Bunanuenka.
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Bukiiag ocHoBHOro marepiasy. Po3ropHyra cMMBOMiKa JOMAalIHHOTO BOTHHINA HAJA€ TMOBICTI
IBana ®panka hopMOTBOPUOi 3aBEPLICHOCTI. YK€ Mepila CleHa 3 JAETalbHUM OMHCOM IHTep epy
BKa3y€ Ha BaXJIMBICTb MPOCTOPOBUX peaiiii y TBopi. OOpa3 gomy € ineHTH(]IiKauiiHUM MapKepoM
ciM’i i BigoOpa)kae MparHeHHs TOJIOBHOI I'€pOiHi A0 BUCOKHMX CTaHIApPTIB KOM(OPTHOTO >KUTTS.
«O, BOOXKeCTBO, HEJJOCTATOK — ce Oynu Qypii, HalicTpamHinti 1 el B xutTi! [oOu 3aksaTi Ti dypii
1 Iep>kaTH iX 37aeKa BiJl CBOMOro IOMAITHLOTO OTHUINA, Ha Ce BOHA TOCBATHIIA TaK 0arato ... Tak
Oarato» [15, c. 85]. OpranizoBaHuii 3riIHO 3 YSBICHHIMH AHeIi BHYTPIIIHINA MPOCTIp IOMY: «Iep-
M TIOBEpX, A3€pKasio, MararoHi, MeABe i Ha JOJIBIIi, 30J0TUN TOAMHHUK» [15, ¢. 29] — moBoAHTH
peastizaiio MparHeHb rocrnoAuHi. PymiiiHoo cuiioro 1 BUMHKIB € caMe pOAMHA: JIiTH BU3HAYAIOTh
KHUTTEBI piopuTeTH. HaToMicTh YOIOBIK MaJeHbKHX JITeH CpUiiMaB sIK TATap: «... paja OyB moje-
KYy/H, 1110 MOX€E BUPBATHUCS 3 TOI «IUTHHIPHI», K 3BaB CBOE MOMeIkaHHs» [15, ¢. 21]. Yepe3 n’a1hb
POKIB BiT4yKEHICTb JIHIIIE TOITUOIIOETHCS, a/ke OaThbKO HE 37JaTHUIN a/ICKBAaTHO OLIHUTH BiK 1 HABU-
YKM CBOIX CHaJAKOeMIIiB. Ha mepinmii morsig aBTop MOJEIIOE MmaTpiapXalbHUN PO3MOALT TeHASPHUX
poOJIeid, 1€ YOJIOBIK BUKOHY€ (DYHKIIIIO MaTepiaibHOTO 3a0€3MeUeHHs, a )KiHKa — TOCIIOMHS Ta MaTip.
[IpoTe Bka3iBKa Ha I’ ATUPIYHY BIACYTHICTh KalliTaHa J0JA€ J0 LIUX XapaKTePUCTHK IIe CTaTyCH Ioc-
nojiapsi, 4oJI0BiKa i OaTbKa, SIKi YCIIIIHO OCBOIOE AHEIIS.

XKinka Bkiasae Bci pecypcu y pOpMyBaHHS JOMY SIK TepUTOpii Oe3nexu. JlocmipKyoun B3aeMo3a-
JeXKHICTh TpocTopy i repos, JI. TapHammHcbka 3ayBaxye: «/lim — 1ie doprers, B sKii BiH TpUMaE. ..
JyXOBHY 00OPOHY IPOTH aHTUT'YMAaHHOTO, aOCYP/IHOTO 1 KOPCTOKOTO CBITY. Lle HiOu ocTanHii pyOikoH,
Ha SIKW BiH BIICTYIIUB, JIe I MOXe 30epertu cBoe «s»» [13, ¢. 563]. IIpoTarom po3ropTaHHsi CIOXKETY
Amnens nepeOyBae BUKIIOYHO B MEXax JOMY, 1110 CHMBOJIYHO BioOpakae Kojo ii iHTepeciB 1 BOJHO-
4ac KOHTPACTYE 13 )KUTTEBOIO YCTAHOBKOIO YOJIOBIKA, SIKMH Yy MEpIIM JKe Bedip BUpPYIIA€ B MyOnidHe
Micie — o¢ilepcbKuil KacHH, e, Ha MPOTUBAry CIMEHHOMY CIIOKOO Ta 3aTHILKY, ITAHY€ «IIyM, ramip,
CMiX, OpS3KIT CKIISTHOK ... TOJIOCHA PO3MOBA, NEpepruBaHa BUOYXaMHu CMIXy 1 eHepriiHUM BiiCHKOBUM
3aKIATTSIMY [ 15, ¢. 34]. BusBiseTses, 1110 KamiTaH Oubile noTpedye CyCHiIbHOrO MPUMHATTS, «BiH YyB
ce0Oe TaKuM IIACIMBHM, BJOBOJICHHM, CBOOLTHUM, SIK MaJIo KOJIM Ha CBOIM Bill» [ 15, ¢. 36], aHik poauH-
HOTO CIUIKYBaHHS. BifTak mpocTOpOBUI YMHHUK CTA€ JTAKMYCOM >KUTTEBUX IIHHOCTEH: /ISl JKIHKHU —
1€ POIMHA, YOCOOJICHHSM SIKOI € J1iM, JUISl YOJIOBiKa — IpOMaja, sIKy MPEe3eHTY€ KaCHH.

VY noBicTi «/l71s1 TOMaIIHBOrO OrHMINA» OYIWHOK HE 3aTHUN MPOTUCTOSTH 30BHIIIHBOMY BOPO-
KOMY IIPOCTOPY, a/1’KEe YOJIOBIK MPUHOCUTH Y JIOMAIIHINA CBIT TPUBOTY, sIKa 3apOJHIIACs BiJ HEMOsC-
HUMOTO 0ararcTBa Ocelli, e «He JUIIIIOCS Hi OAHICIHBKOTO cTaporo MeOus» [15, ¢. 23], 1 mormuou-
nacst octpakizmMoMm. [Ipore sikio AHenst 60iTbest HeOe3neKku 30BH1, TO AHTOCH Bi4yBa€ ii B OyIUHKY:
CTOCOBHO KOYKHOTO I'eposi JIOKYC JIOMy HaOyBa€ MPOTUIICKHOT CEMAaHTHKH. J[JIs1 )KIHKU 4yXi HECyTh
3arpo3y: 3 nosisoto FOmi i Penpixa BinOyBaeTbcs CHMBOJIIUHA JecaKpasi3allisi IPUBAaTHOT TEPUTOPIi.
AHTOCH IIparte KHaUIIBHU/IIIE TOKUHYTH KUTIIO, «II0YYB SKYCh IOJIETIY, KOJH 3 cei KaMEeHUIIi, 110
MicTuiIa B co0i Horo paii 1 ioro macTsi, BUMIIOB Ha BYIHIIO» [ 15, ¢. 63], amke ocens AUCOHYE 3 BHY-
TPILIHIM CBITOM rocrozaps. 3 oIy Ha L€, YOJIOBIK yTiKae B MIChbKE CEpEIOBHILE, IIIyKae TOBAPH-
CTBa 11032 MEKaMH JIOMY: IyOJIiuHe NPUHHATTS U1 HbOTO BKpail BaxinBe. BoueBuapb couianbHa i30-
JISILiSE CTa€ TPaBMIBHUM YMHHHUKOM 1 IPOBOKYE HA €MOIIiiHI BAMHKHM: AHrapoBHY BUKIHNKae Penpixa
Ha JIyeJb.

Burnsgae uikoM o0rpyHTOBaHHMM, IO IiJ] BIUTMBOM 30BHIIIHIX YUHHUKIB JIM PyHHY€EThCS. YCBI-
JIOMJIEHHSI KPH3U CTOCYHKIB 3MYUIY€ 5KIHKY BIITMOBUTHCS BiJl OMPISIHOTO CIMEHHOIO BOTHHILA: BOHA
MIPONIOHY€ 3MIHUTH JIOKAI[l0 — YTEKTU 3 MICTa B CeJ0, NOOYAyBaTH HOBY OCEINIO, BiJAMEXYBaTHUCS
BiJ MuHyInoro. [Ipore AHrapoBud, Ha BiIMIHY BiJ] JPY>XKHHH, HE CIIOBIAY€E KYJIbT POAWHU, HABIAKH,
3UYUTh KOXaHIM cMepTi, 00 ypsATyBaTH MyOniuHy penyTanito. JliM, SKuil Tak CUCTEMHO i Haroe-
[IMBO BHOYZIOBYBaJIa TOCIIOUHS, 3PEILTOI0 3apajiy SIKOTO MOXKEPTBYBaJIa CBOIM >KUTTSIM, CTA€ JTOMIB-
KOFO JIJIs1 JIFOZIeH, sIKi 11 3paaunu: yonoBika AHrapoBuua, ToBapuiia Pemiixa, nigycs ['yprepa.

Came Take po3yMiHHS CTPYKTYPH JIOMY JIa€ 3MOTY €KCTpPAIOJIIOBAaTU KIHOUY MPOOIEeMaTuKy Ha
IPOCTOPOBUH (akTOp 1 NIHTH BUCHOBKY, 110 IBaH dpaHKoO M1arHOCTYE MOCYTHI TeHAEepHI TpaHCcop-
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Marlii cycniibeTBa KiHis XIX — nmouarky XX CTOMITTS, 1O MPOSIBISIOTHCS B HEMOXKIUBOCT1 (PyHKITI-
OHYBAHHS ’)KIHKH B 3aMKHEHOMY JIOMAIIIHHOMY CEPEIOBHIL, OCKIIBKH COLIOKYIBTYPHI (PaKTOPH 3MYy-
LIYIOTh ii BUXOAUTH 1032 MEXI TpaJAuLiiHUX eHJepHUX pojeil i Opatu Ha ceOe (yHKuUIT YoIOBiKa,
1110, OYEBUIHO, IPU3BOAUTH 10 pyHHALI] POAUHHU.

VY noseni Muxaitna Komoouacskoro «Con» Tema oMy CTae KOHTpOBepciiiHo. [onoBHMiA repoit
MePEeKMBAE EK3UCTCHIIIMHY KPH3Y, 110 XyI0)KHBO MPOEKTYETHCS Yepe3 MPOTUCTABICHHS PEaIbHOIO i Mic-
TUYHOTO BUMIipiB. MicTo mocrae «B OpyaHOMy KopuTi anei» [4, ¢. 30], «cipe, cnusbke, yoore» [4, c. 29],
«B caMOMy IIEHTpi — Kamoxa» [4, c. 30], mpoTe Ha KOHTPACTI 3 JIOMIBKOIO BOHO BUSBIISIETHCS BIAKPUTHM
MIPOCTOPOM, aJKE TePOil «HIIIOB B TOPOA B HAJIii YOroch HOBOro» [4, c¢. 31]. Omucu OyAMHKY 3 YHCIICH-
HUMH NOOYTOBHMH HOJPOOHIIIMU aKIEHTYIOTh KOM(OPT 1 pOIUHHY CTaOUIbHICTE. JleTani inTep’epy Hcu-
XOJIOTIYHO HAaCHAa)KEHi, CIPSIMOBAHI Ha PO3KPHUTTA Xapakrepy rocrnofusi. IIpote ineanmictuyna cimeiiHa
kaptuHa («Kunute camoBap, JiTH 1'IOTh Yail 3 MOJIOKOM, a JKIHKA IJIeTe I0Ch radedkom» [4, c. 32]) He
BUKJIMKA€ B AHTOHA 3aMIJTyBaHHS, & COPUUMAETHCS SIK «MEPTBUH CIOKIH Kamroxi» [4, c. 33].

VY HOBeJll MPOCTIp BUPAXKAE TPATUIIMHUN PO3MONALT FeHAepHUX poiei. J{iM yocobmroe oOKuTHA
KOHKPETHO-TI0OYTOBHI CBIT Ta aCOLIIOETHCS 3 OCOOUCTICTIO JKIHKU: Y MMOMEIIKaHHI YOJIOBIKY HEMae
MicCIs1, 60 TOCIIOIUHS MapKye TEPUTOPiI0, PO3KUIAIOYN CBIM OfAr 1Mo BCix KiMHatax. [locrars apy-
KHUHU yOcoOIt0€ OyIeHHO-PYTUHHUNA BUMIp, 1110 CUMBOJIIYHO CIPOEKTOBAHO Yepe3 JeTali: rinepoo-
J130BaHa TIIECHICTh («HOTH, TOIi 1 01111, Have 3acTuriie canoy [4, c. 30], «IupoKy MU0 Ta TOJl PyKu»
[4, c. 32], «moBHi xiHuuHI Popmu 1 Teruto Tiay [4, ¢. 33], «kpymii i mopoxHi o4i» [4, ¢. 35]) mo36as-
JI5I€ CEKCYaIbHOCTI; TIOPIBHSHHSA 3 KIIIKOIO MiJKPECIIoe JiHoIi; iM’s1 MapTa BinoOpakae JTOMiHY-
BaHHs MaTepiajibHOr0 YMHHUKA. Miclie XapakTepu3ye BIacCHHUKA, a BIATAK came >KiHKa popMye il yro-
PSIKOBYE JIOMAIIHIM CBIT 32 CBOIMU MpaBWJIaMU i yaBICHHAMHU. MapTa cyMillae JeKinbka reHIepHUX
poJieii: rocrionuHi, Marepi i qpykunu. [Ipu Tomy octanns ineHTudikauis cnpodanoBana, apke 1py-
KHMHA CIpUiIMae 4OJOBiKa AK 1H()AHTHIBHY OCOOMCTICTH, «Oylia MEeBHA, 110 YOJIOBIK HEMOPATHUM 1
HENPaKTUYHUH, 1110 BiH MaJIO HaBiTh J0 4Oro 37atHui» [4, ¢. 33]. O1xe, cTpykTypa OyAMHKY B HOBEIl
BUPA3HO (PEeMIHOLICHTPHYHA.

Konuenrpyroun yBary Ha cepi IpuBaTHOTO MOOYTY MEPCOHAXIB, aBTOP YBUPA3HIOE MEXaHI3MH
BIUIMBY OyIEHHOTO cepeloBHIla Ha ocobucTicTb. CyBOpo perlaMeHTOBAaHE ICHYBAaHHS JUCOHYE 3
BHYTpIIIHIMU MOTpeOaMu AHTOHA «IIOCh MEPEKUTH, CUIbHE 1 rapHe, MOB MOpPChKa Oyps, MOIUX
BECHH, HOBY Ka3Ky XUTTsS» [4, c. 31]. YcBimomiieHe OakaHHS HOBOTO JKUTTS X04a M peamnizyeTbes
y BUMIpi MICTHYHOTO, IIPOTE BIUIMBAE i Ha CTaBJIEHHS repos J0 PEabHOCTI, 1 HAa HOTro MOBEIIHKY:
«B pyxax, B #ioro xozi Oy;10 MoJofie I0Chk, TPUBOXKHE i HOBe» [4, c. 33]. MicTu4Ha TepUTOPis MOzE-
JIOETHCS KOHTPACTHO JI0 PEANbHOCTI: BIAKPUTA, MaJIbOBHUYA MPUPOJIA, MOPChKA CTUXIsl, TAEMHUYA
KiHKa. JJOKyMEHTyBaHHS i ONKUC KOHKPETHHUX JIOKYCIB CHY ONPHSBIIIOE BHYTPILIHIM KOHQIIIKT mep-
coHaxa. 3a crnioctepexxeHHsiMu T. JIX, CBIT Ha OCTpOBI BitoOpaXkae TyXOBHUI acleKT OyTTs repos,
HATOMICTh CBIT MicTa — TijiecHu# [7, c. 43]. Uepes npuiioMm cHy B HOBENly TaKOK BBOAMTHCS MOTHB
PYXy, 110 IPOTUCTABISETHCS CTarHALIMHINA CeMaHTHIIl PealbHOCTI.

CoH pyiiHy€e 3BUYHY MOBCSKICHHICTH, ajie MPU TOMY 3HUIIY€E W JOMAIIHIM 3aTHIIOK, SKHA TaK
JIOBIO Ta HANoJIEIMBO BHOyIOByBasa Mapra. BXOmKeHHS TPeThOro B CaMOIOCTaTHiM CBIT ciM’i
IIPOBOKY€E PO3TOPTAaHHS CUMBOJIYHOTO JIFOOOBHOTO TPUKYTHHKA, JI€ TOCTYIHIN JPY>KHUHI IPOTUCTO-
iTh i7easibHa KiHKA, CIPOEKTOBAHA Yepe3 eK30THUHI JIeTalli: «KOPOHA 30JI0TOro Bosoccs» [4, c. 40],
«MOpPCHKi 04i» [4, c. 41], «uepBoHi TyOom» [4, c. 40]. Ockiibku AHTOH CTBEPIKYE, IO ISl HHOTO
«He Oyno pi3HHUI MIX JIIACHICTIO 1 cHOM» [4, ¢. 34], To MapTta BiguyBae 3arpo3y pOAMHI, 1 CIHO-
KiiiHa aTMocdepa nepekoIu(piKoBy€eThCS B MUTITAPHY: «... HIIOB Oilf HEBAOBOIEHUX Iy [4, c. 53].
3axHIIEHICTD 1 IUIAHOMIPHICTH OYTTs CTa€ )KEPTBOIO HE3aJOBOJICHMX aMOiIiil HoI0OBiKa, SKUN pyHHY€
cimeiinuit nmpoctip. HemogaBHo #ioro gomiBka Oyiia HallOBHEHA «CUTUM CIIOKO€EM, SIKH 10 BIOg00OU
OyB KiHIIl 1 JpaTyBaB AHTOHa» [4, c. 32], a Tenep «MiX HUMH YacTo Oyna Hesroaay [4, c. 52]. Ilepe-
KUBAIOYH PEBI3iI0 IIHHICHUX OPIEHTHPIB, AHTOH HAJAIITOBY€E JOMAIIHIN yKJIad MiJ cBOI OTpedH,
ITHOpY€ TUM CaMUM IHTEpeCH POAMHH, MO30aBISAIOYH APYKHUHY Ta JITed 3BUYHOTO KOM(OPTHOTO
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IIPOCTOPY, HAMIOBHIOIOUM HOTO UY>KOPIIHUMH €JIEMEHTaMHU i MOPYIIYyIOYH OXOpOHHY (yHKIi0. JliM
SK ocepesioK Oe3rneKku, Mopaii, KoM(popTy TpaHCPOPMYETHCS B TEPUTOPIIO HEMOPO3YMiHHS, BOPOXK-
Heul Ta BiAUyXeHHs. IneamicTuyHa Bi3is oceni 31 MIACIMBOIO CIM’ €10, HAMOJIENIMBO BHOY/IOByBaHa
KIHKOIO0, pYHHY€ETBCS IT17] TUCKOM aMOillii iH(paHTUILHOTO YOJIOBIKA.

Bupasna nmpocTopoBa MapKoBaHiCTh Ha3BH NoBicTi Bonogumupa Bunnnuenka «Ictopis Skumo-
BOro OyJIMHKY» BKa3y€ Ha OCHOBHMI KOMITO3HUIIIHO-3M1CTOBHUI IPUHLIMI OpraHi3aiii TeKCTy — HOCIi-
JIOBHE PO3TOPTaHHS CEMAHTUKHU JOMY.

Leit 0Opa3 3’ABISIETHCS CIIOYATKY K CUMBOJIIYHA MPO€EKLis inocodebkoi cucremu Skuma, y AKii
CTBOpeHHs ciM’1 ynoaiOHIoeTbes 10 3BeneHHsa oceni: «lllacts Tpeba Oymysatu. Tpeba foro obOpa-
XyBaTH, BUMIpATH, Tpeba BCE MiABECTH TaK, 100 HIIIO HOro He Momio 3pyhnysatu» [1, c. 393].
A OCKIUIBKHU Iepoil — NpUOIYHUK eKCIIEPUMEHTATOPChKOI JKUTTEBOT CTpATerii, TO BiH MparHe BiAMO-
BUTHUCS BiJl y3BUYA€HUX APXITEKTYPHUX/CBITONIATHUX KOHIEMNTIB, AKi, HA HOTO TYMKY, 3HEBOJIIOIOTh
JIOMHY ¥ poOIIsATh 3apyYyHUKOM colliymMy. Ha mpoTtuBary 1ipomy, SIKMM MOCTY/IO€ OCOOMCTI MOMISAN
Ha CTOCYHKH, cepell sSKuX (pyHTaMEeHTaJIbHUMHU € cBOOOga BHOOpY Ta CaMOBIOCKOHAJIEHHS 000X
naptHepiB. [lonpu ckenTHIM3M OIOBi1a4a, SIKUMOBI BIAETHCS 3HANTH JKIHKY, 1110 PO3/LIA€ HOTO eKC-
TpaBaraHTHI IEPEKOHAHHS, 1 TepOi MOYMHAE BTLIIOBATH CBiM IUIAH Y KHUTTS: «... BIH TOTY€E THI3ICUKO»
[1, c. 405]. KonnenT noMy HEBUIIAAKOBO CITIBBITHOCUTHCS 3 CUMBOIIIKOIO THI3/A, 1110 CIYTYE NS YBU-
pa3HEeHHs NPUHIUITY BUIBHUX CTOCYHKIB.

ABTOp Harosomye, o i7eiHi nocTyaaru SIKMMa HaIITOBXYIOTHCS Ha MOOYTOBY HEOCBIUEHICTb
AK Horo, Tak i HapeueHoi. BoHM 3a1y4aroTh 10 00MaITyBaHHS MOMEIIKAHHS 1HIIUX — poAuHy JIiHu.
JletanbHuii onuc ciMeinoro OynuHKy JJoBOHIB IIpe3eHTY€ JKUTTEBY YCTAaHOBKY TOCIIOAAPIB HA TPaIu-
uito. JliM yTUTIO€ CTaHJapTHE PO3YMIHHS HOTO SIK IPUBATHOTO ITPOCTOPY, aTPHUOYyTaMH SIKOTO € MOBCSK-
JICHHS, 110 BKJIIOYA€ CIMEHHY Bedepio, KoM(OPTHUI MOOYT, TUTAY1 pO3Bary, CijibHy Oeciay. Jlominy-
BaHHS COLIIAJIbHUX CTEPEOTHUIIIB Y POAUHHOMY KUTTI JIOBOHIB KapAMHAIBHO CYNEepeuUuTh MOJAEPHUM
NEepPEeKOHAHHAM SIKnMa, KOTpHUil yce «XOTiB o-cBoeMy pooutu» [1, c. 388], Tomy, ycyneped poauHi,
Jlina nepeixmkae 10 SIkuMoBoro OyaMHKY 0e3 IIEpPKOBHOTO HITIO0Y.

JloknanHuil onuc iHTEp €py KBApTUPH, IO HECE B COO1 03HAKHU I'pH, JIMIIE YBUPA3HIOE EKCIIEPH-
MEHTATOPCHKUI XapakTep NOAPY#OKs. « BUHHUYEHKOBI repoi — OOTSYKeHI MOPAJITIO «BHILI JIFOANY,
SIK1 BOZIHOYAC HECYTh y c001 OTPeOy IpH 3 KHUTTAM 1 B )KUTT» [2, €. 297]. ByIMHOK KOHCTPYIOETHCS
SIK OCEPEIOK COLIATBLHOTO JKUTTS, 1110 YBUPA3HIOETHCS YePe3 OMO3MIII0 KHUTI0-KaOiHeT, «B KIMHATaX
3aHaJTO 6AraTo COHIL, CKPi3b KBITH, HABITh y KaOiHeTi Ha ctoiiy» [ 1, c. 416]. [Ipote sk poGoue micie
HE BIIOBHI BiI00Opakae HOro mpu3HaueHHs, TaK 1 MOMEIIKAaHHS CTa€ MyOniyHUM, a HE MPUBATHUM
IIPOCTOPOM, «y HUX Y BiTaJIbHI 3aBKAM TOBKJIMCH SIKICh TEMHI, I1103piiii mocTari. B kBapTupi 3aBxau
periT, KpHK, cmi» [1, c. 416]. Uepe3 apxiTeKTypHY METaMOBY IPOIISAAE€THCS YCTAHOBKA HA JIEKOH-
CTPYKIIIO TPAJAULIHHUX CBITOINIAIHUX YSABJICHb rocnoaapiB. Tak, JIiHa KpUTHUHO CTAaBUTHCSA 10 CTE-
PEOTHIHUX T€HAECPHHUX posiel: «3aMiCTh TOro 100 A0ATH MPO TOCIONAPCTBO, 3aiMaTHC MY3HKOIO,
JiTepaTyporo, BOHA cTaja roTyBaTtucs Ha ioro nmomiunuka» [1, c. 415]. OtoueHns cupuiimae iXHIO
MOJIeNIb CTOCYHKIB YIEpEIKEeHO, MPOTe YOJIOBIKY Iie Oaiiiyke, a *iHKa MPUCTOCOBYETHCS 10 KOTO
pererniii, «<BOHA Midupana KOKHE CIIOBO, KOKHE UyTTsl CBOE, KOKHUH pyX, 100 moxo0aTucs TiNbKH
omy» [1, c. 417], y Takuii criociO HiBENO€ HETATHBI3M 1HIIHUX Ta aAANTye€ThCs A0 HEBIACTUBOI Tid
poui. MaTpuiid ’KiHOUO01 TOBEIIHKM HAJIAIlITOBAaHA Ha 31M1a/PKyBaHHS KOH(IIIKTY MIX peajJbHUM JIOCBI-
JIOM Ta YSIBHUM KIHOYHM 1J1€aJI0M.

3 "acom cutyarlisi B poAuHi SkuMa 3MiHWIACS: TApTHEPU MOBIHYAINCS, OTHAK IS TIOAIS YKOIHUM
YMHOM HE BIUIMHYJIA Ha )KUTTEBY CTPATETIiIO YOJIOBIKA: BiH MPOAOBKYE eKcliepuMeHTyBaTu. Ha meit
pa3 OmoBiga4 OTPUMYE JIUCT 13 MPOXaHHIM «IOMOMOITH 3aJaTaTy MIUIMHY B «OyauHKy» [1, c. 421].
Binrak sokyc SIKUMOBOTO JIOMy 3HOBY NOYMHA€E 3MiHIOBAaTHCs, HaOyBalO4u BCE HOBUX 3MICTOBHUX 1
(opMOTBOpUMX 00pa3iB.

Hlupoxuii onuc ocemi, TpaHCIOBAHUI HAPaTOPOM, MiJKPECIIOE COLIANbHY Ta MCHXOJOTIYHY
Tpanchopmariro rocroaapis. «IIpocTi CTiAbLI 3HUKIM, TETEpP S CUAIB Ha CTUIBLI 3 BUCOKOIO, AYXKe
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piBHOIO criiHKO0. Ha miamno3i siexas KuiiuM, BIajaid B 04l MOBaxHI mopteepuy» [1, c. 422]. ABTop
HEOJHOPA30BO HATOJIOIIY€E 3MIHM 1HTEp €py, L0 BiAOMBAIOTH JWHAMIKY JIOMAIIHBOI arMocdepu:
3aMiCTh Xa0Cy i eMOIIHHOCTI — CIIOKiH 1 BIEBHEHICTh, «KOXXHHUH MPEAMET, KOXKHE CIIOBO, TOYYBAHHS
Oynu Ha cBoeMy Mmicui» [1, c. 422], yka3yloTh Ha MepeakUEHTyBaHHS POJIbOBUX MOJENEH y ciM’i:
Ternep JAOMiHye€ KiHKa, a MPUCTOCOBYETHCS YOJOBIK. J[iM ONPUSBIIOETHCS K MPOCTIP MOBCSAKJICH-
HOCTI, IPOTE TaKa CEMAHTUKA CYNEepPeunuTh XapaKTepy 4YOJIOBiKa: BiH po3po0Isie€ TEOPit0 CTOCYHKIB
JPY>XKUHM 3 1HIIUM 1 CTaBUTH 001 32 METy IX CPOBOKYBATH, «TYT MaXHE 3HOB SIKUMCh €KCIIEPUMEH-
TOM, OOJNIOYMM, Tapsi9KOBUM eKcriepuMmeHTom» [1, c. 427]. ABTOp BUXOIUTH 13 TOTO, IO KIHKA —
PO3IIyCHA 1CTOTA, 3 TinepOo0i30BaHOI0 CEKCYAJIBHICTIO. 3a TAKOTO IiIXOY HiBEIIOETHCS MOPAIbHUMA
YMHHUK, a OUIbIIe yBaru akIEeHTYeThCS Ha TUIECHIH MOTHBaLii BUOOPY ocoOucToCTi. SIKUM, MaHi-
MYJTIOIYH JIPY>KUHOIO, MILIOB 3 oceni, 00 BUpimuB, 1o JliHa nmorpedye cCeKCyallbHUX CTOCYHKIB 3
IHIIMMH Y9O0JIOBIKaMH, «11100 BOHa He cuiyBaia cebe, o6 Opana Te, 10 4oro 1i TarHe» [1, c. 434].
Uepes npe3yMIILi0 3pal CTUPAETHCS LIHHICTD I0MY, a/UKE€ CUMBOJIIUHE 3BIJIBHEHHS TEPUTOPIi po3-
rOpTa€ MCHUXOMOBEIIHKOBUI KOMIUIEKC CaMOro 4oioBika. DakTop MPOBOKATUBHOCTI, MPUHECEHO]
330BHI, — «MY’K CaM IMPOCUTH JIFOOOBHUKA B3ATH HOro *)iHKY» [1, c. 435], kOoHCTpYyIO€ OYIMHOK SIK
npobiemuuit BuMip. Lleii excriepuMeHT 00epTaeThes, Mo-Meple, pyHHyBaHHSAM JTIOMAIIHbOTO CBITY,
Ha 10 BKa3y€ MPOMOBHUCTA peuyoBa aTpuOyTHKA: «pO3rapiisill B KiMHATaX, 4YeMOJAHH, KOIi, po3-
KuJaHi cykHi, Oumm3Hy» [1, c. 438]; mo-apyre, po3nagom cim’i, ajke ApyKHHA PO3LIHIOE BUMHOK
YOJIOBIKa SIK «MEP30THUH IUIAH, SIK 3aTONTATH B OArHO MOPSIHY JKEHIIMHY 1 MOTIM CKOPUCTYBATHUCH,
mo6 y3atu po3Biay [1, c. 438]. LlinkoBUTa HEMPOTHO30BAHICTh CUTYAIlll €KCIIEPUMEHTY 3PEILTOIO
MPU3BOJIUTH 0 CMepTi donoBika. 3a cnoBamu B. [landenka, SAkuM «poOye migirHaT >KUTTS Tij
TOW CBIf «3aKOH» — 1 3a3HA€ Kpaxy, BIACHUMHU PyKaMH pyHHYIOUM CBiii «OynuHox»» [10, c. 220].
[IpocTopoBuUil acmeKT K CMHCIOYTBOPIOBAIbHUI y mMOBicTi Bomogumupa Bunnudenka nae 3mory
YBUPA3HUTH MOTHB PO3MAAy POAMHU BHACIIIOK HEBIAMOBIAHOCTI YOJIOBIKA FeHIEPHO OOYMOBJICHIN
POIBOBiH MOAETI.

BucnoBku. [Tpo3a kinmg XIX — nmoyarky XX CTOMITTS IEMOHCTPYE OPUTIHATIBHY MOAEIH XY10%K-
HBOTO MPOCTOPY. JIOKyC JOMy CTAaHOBUTH KIFOUOBUH 1 CEMAaHTUYHO AUHAMIYHUI 00pa3 T0CIiKyBa-
HUX TBOPIB. CHUIBHOIO TEHJACHIIEIO € TpaHchopMallist TpaJUIIHHOT CEMaHTUKU apXeTHUITy OyIUHKY
SIK CIMEMHOTO BOTHHIIA, IO TIPOEKTYETHCS Yepe3 CUTYaIlir0 aedopMallii poIMHHUX CTOCYHKIB 1 mepe-
aKICHTYBaHHS Y3BUYA€HUX MeHICPHUX poiel. [lepcrneKTHBHUMY BUIAIOTHCS JOCIIIKEHHS IPOCTO-
POBOTO paKypcy TBOpPiB JJOOM paHHBOTO YKPATHCHKOTO MOJIEPHI3MY 13 3aJIy4SHHSM LIMPIIOT HaTITPH
aBTOPIB.
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Pociiicbka immepist, 10 CKay sIKOi BXOAWIN YKPATHCBKI 3eMIi, HOCTIHHO cTaBasia Ha 3aBa/ii PO3BUTKY HaIlIOi HaIlio-
HaJIbHOI KyNBTYpH. MeTporonist JOBOJWUNIA BUILICTh TUTYIBHOI Hallil (POCisiH) uepe3 4uciIeHH] 3a00pOHH, SIKi 0COOIMBO
nocuanucs B kinmi X VII-XIX cromitrsax (pyliHyBaHHs 3anopisbkoi Cidi, CKacyBaHHS KO3AIbKUX TOJIKIB SIK BIiCBKO-
BuX (hopMmatiii, posrpom Kupuno-MecgoniiBeskoro OparcTsa, qecSTUIITHE yB s3HeHHs Tapaca IlleBueHka, BamyeBchkuit
LUpPKyIsip, EMcekHit yka3 To1110). 3aBIaHHAM IUX 3a00poH Oyi1o pycHudiKyBaTu HApoau, ki Oyl B CKJIa Il KOJIOHIT, BUXO-
BaTH IMIIEPCHKY JIFOAUHY — HEBiMIaca, 0aiiIy»oro 10 CBOTO KOPIHHS. 371071aTH 110 HalllOHAIBHY IIpo0ieMy JormoMarana
XyJIO’KHS JTiTeparypa. HaBiTe y ckiagHi yacu TUCKY pocii Ha YkpaiHy MUTISIM BUCTA4aslo My>KHOCTI Oofaii Ha MiJTeK-
CTOBOMY PiBHI TOBOPUTH IIPO MOTPeOy CTBOPEHHS MaiidyTHHOI epKaBH, PO TAKy LIHHICTb, SIK HAI[IOHAJIBHA CBOOOIA.

[Ipuknagom HbOMy € XyHOXKHii 1 myOninuctuuHuii fopodok IBana Heuys-JleBuubkoro. I1po3a Mutis Bkasye Ha
iforo mparaeHHs OaunTu YKpaiHy He3ale:kHOK. AHami3 crarTi «ChorodacHe niTepaTrypHe MpsIMyBaHHS, MOBICTEH
«Kaiigamesa cim’si» 1 «XMapu» 3acBiiuye, 110 TUCBMEHHUK MPOOJIeMH Hepeali3oBaHOCTI yKPaiHIliB, BiACYTHOCTI
HAI[IOHAJIBHOT JIEPyKaBH MOSACHIOE arpeCHUBHOIO MOJIITHKOIO pociiichkoi iMnepii moo Hamoro Hapoay. Ctarts «Cbo-
rOYacHe JITepaTypHe NPSMyBaHHsD) MIJKPECIIOE IPABO YKPATHCHKOT TiTepaTypy Ha CaMOCTiHHUI pO3BUTOK. ABTOP
HAroJoIlly€e Ha JaBHOCTI HAIIOTO KPaCHOTO MUChMEHCTBA MOPIBHAHO 3 pocilicbkuM. JlyXOBHUI 3aHena yKpaiHIiB,
po30par, BijcyTHICTh YMOB JJs peaiizauii nosicti «Kaiinamesa cim’sp» [Ban Heuyii-JleBuiibkuii OSICHIOE JOBTUMH
pokamu Oe3ep:KaBHOCTI, HE3HAHHSAM BJIACHOI iCTOPii. Y MOBICTI «XMapu» aBTOp 3MaIbOBYE JBA MOKOJIIHHS YKpaiH-
cpkoi iHTenirenmii XIX cTomiTTs, siKi He CIPOMOXKHI OyJIM CTaTH Ha 3aXHCT CBOTO Hapoy. [ 00BHY NpUYKMHY HEB/Iad
HAIllOHAJIBHOI €1iTH MUChbMEHHHUK 0auMTh y MOJITUILI LAPCHKOI IMIIepii, sika MparHyna pycu(iKyBaTH yKpaiHIB.

Kurouosi ciioBa: IBan Heuyii-JleBuubkuii, aHTUKOJIOHIAIbHA JTiTEpaTypa, Mpo3a, pycudikalis, myominucTHKa.

The Russian Empire, which included the Ukrainian lands, constantly stood in the way of our national culture
development. The metropolis proved the supremacy of the titular nation (Russians) through numerous prohibitions,
which were especially strengthened at the end of the 18th and 19th centuries (the destruction of Zaporizhzhya Sich,
the abolition of Cossack regiments as the military formations, the defeat of the Cyril and Methodius brotherhood, the
ten-year imprisonment of Taras Shevchenko, Valuev circular, Emsk Ukaz). The task of these bans was to russify the
peoples who were the part of the colony, to raise the imperial person — ignorant, indifferent to his roots. Fiction helped
overcome this national problem. Even in difficult times of Russia’s pressure on Ukraine, the artists had the courage to
speak, at least on a subtext level, about the need to create the future state, about such a value as the national freedom.

The example of this is Ivan Nechuy-Levytskyi’s artistic and journalistic work. His prose indicates his desire to see
Ukraine independent. The analysis of the article “Contemporary Literary Direction”, the novels “Kaidashev’s Family”
and “Clouds” prove that the writer explains the problem of the unrealization of the Ukrainians and the absence of the
national state by the aggressive policy of the Russian Empire towards our people. The article “Contemporary Literary
Direction” emphasizes the right of the Ukrainian literature to independent development. The author emphasizes the
antiquity of our red script compared to the Russian one. Ivan Nechuy-Levytskyi explains the spiritual decline, discord,
and lack of conditions for self-realization among the Ukrainians in the story “Kaidasheva Simja” by long years of
statelessness and ignorance of their own history. In the story “Clouds”, the author depicts two generations of the
Ukrainian intelligentsia of the 19th century, who were unable to stand up for their people. The writer sees the main
reason for the failures of the national elite in the policy of the tsarist empire, which sought to russify the Ukrainians.

Key words: Ivan Nechuy-Levytskyi, anti-colonial literature, prose, russify, journalism.
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IHocTanoBka nmpodsemMu. YkpaiHChKa KyJbTypa B yCi ICTOPHYHI YaCH MycCHJIa JJOBOJUTH CBOE IIPABO
Ha icHyBaHHS. KojoHianbHa 3alIeXKHICTh BiJl pOCiiicbkoi iMIepii BUXOBYBaja B YKpaiHIIEBI MOUYTTs
MenmoBapTocTi. Y kinui XVIII-XIX cToniTTi moiTHka iMIepchKoi pocii Oyna cnpsMoBaHa Ha Te,
00 3HHUIIUTH OyIb-sIKi MPOSBH HAIIOHATBHOI caMOOYTHOCTI HApPOJIB, 10 BXOIWIH MO ii CKIALTY.
«HaiiBumykanimumy» Oy0 cTaBIeHHS A0 YKpaiHIiB. TUTyIbHA Hallis JOBOJMIIA CBOO BUILIICTh, 3pyi-
HyBaBIIM 3anopi3bky Cidu i ckacyBaBmu B 1875 polii Ko3albKi HOJKH K BIHCHKOBI (opmallii, po3-
rpomuBiM Kupuno-MedoniiBcbke OpaTcTBo, sIKE ASKJIApyBaso PIBHICT YCIX CIOB’IHCHKMX HApOJIiB
(1847 pik), 3acynuBIIM OCHOBOIOJIOKHUKA HallioHanbHOI iteparypu T. llleBueHka Ha JeCATUIIITHE
yB’3HEHHS 13 3a00poHot0 nucaru i mamoBatu (1847—1857 pokn). IIpogoBxuan NpecuHr Ha yKkpa-
iHCBKY KynbTypy BamyeBchkuii nupkyisip (1863 pik) ta EmMcekuit yka3 (1876 pik). 3aBgaHHsAM LUX
3a00poH Oyno pycu¢ikyBaTé HaApOAU METPOIOIii, BUXOBATH IMIEPCHKY JIIOIUHY — HEBiraca, Oaii-
JY’KOTO JI0 CBOTO KOPiHHS. 3710JIaTH L}0 HAllIOHAJIBHY MpoOiieMy jJoromaraia XyJIoXHs JiTeparypa.
HagiTh y Halmmyximn yacu Hamoi icTopii yKpaiHCbKOMY MHUTIIEBI BHCTadajo MY>KHOCTI Oofail Ha
MiATEKCTOBOMY PiBHI TOBOPHUTHU MPO MOTPedy CTBOPEHHS MaOyTHHOI JepKaBH, PO TaKy LIHHICTb,
SIK HallloOHaJIbHA CBOOOAA.

[po6nema icToprdHOT Tam’sITi, AepKaBOTBOPU1 MPOLIECH, BUXOBAHHS JIIIEPA, 3aTHOTO 3aXUCTUTH IIPaBa
1 cBOOOIM CBOTO HAPOY aKTyalli30BaHi y TROPYOCTI HamMx nrickbMeHHUKIB 11 monouan XIX cTomiTTs.

XynoxHi 1 myoninuetuunuii 1opobok 1. Heuys-JIeBuIpbKoro 3acBiguye aBTOpChKE MparHeHHS
6auntu YKpainy aepkaBoro. He Mo)kHa ckazaTH, 110 MMCbMEHHHUK BUCIIOBIIIOE CBOIO AYMKY KaTero-
puuHo. OOCTaBUHHU TOTO Yacy HE 1aBaIM HOMY Takoi MOXIIMBOCTI, IPOTE BUPA3UTH CBOIO MPOYKpPAiH-
CBbKY, a OT>KE€, aHTHKOJIOHIaJIbHY MO3UIIiI0 BAanocs. CBIAUEHHSIM 1IbOTO € cTarTs «ChorovacHe jitepa-
TYpHE IPSMYBaHHS», COLIIaIbHO-1100yTOBa MOBICTH «Kaiigamesa ciM’s», MOBICTb-XPOHIKa «XMapu»,
ictopuuni noBicTi «['eTbman [BaH BuroBcekuii», «KHs3p €pemist BuniHeBenbkuin Tomio.

AHaJi3 ocTaHHiX JocaizkeHb i myGaikauiii. 3ayBaxkumo, mo tBopuicts 1. Heuys-JleBumpbkoro
cTana 00’ €KTOM BUBYCHHS B YHCIEHHUX JOCIIKeHHAX, 30kpema [. Abpamosoi [1], T. l'ynnoposoi [3],
H.360poBchkoi[4],B.I1anuenka[8], . [Tominryk[9], 1. ITpuxonsko[ 10],B.[epuyka[11],JI.llIxyns[12]
Ta iH. PO3BiIKM BUEHHMX aKTyalli3ylOTh MpPAarHEHHs aBTOpa NMPOKOMEHTYBaTH HAa CTOPIHKAaX TBOPIB
po6IeMy HalllOHAJIBHOTO OyTTS YKpATHIIB B IMIIEPCHKiil pocii pi3HUX icTOpuyHHX yaciB. Jlitepary-
PO3HABILII BKa3yIOTh Ha aHTHKOJIOHIaJbHE 3BydaHHs TBOpiB . Heuys-JleBuipkoro, mpoTe BUCHOBKH
JOCTITHUKIB MOTPEOYIOTh PETEIILHOTO BUBYEHHS crieln(piky Mpe3eHTalil i€l mpobiemMu B KOHKpeT-
HUX TBOpPaX MHTLISL.

Meta A0cC/TilKeHHI — JOCTIAUTH OCOOIMBOCTI OCMMCICHHS MPOOJIEeM HAIIOHAJIBHOIO >KUTTA
ykpainuiB y crarti . Heuys-JleBunpkoro «CboroyacHe jiteparypHe npsiMmyBaHHs», noBicTsax «Kaii-
JameBa ciM’s», «XMapu», J0BECTH iX aHTUKOJIOHIAJIbHY PUTOPHUKY.

Buxkuiax ocHoBHOro Martepiany. Y crarti «CborodacHe JiiTeparypHe MpsMyBaHHs» (Tiepila Ha3Ba —
«YKpaiHCTBO Ha JITEPATYpHUX IM03BaX 3 MOCKOBIIMHOIO»), SIKA 3’ SIBISIETHCS SIK PEAKIs] Ha CTATTIO
M. [IparomanoBa «JIiteparypa pociiicbka, BeIMKOPYCbKa, YKpaiHChKa 1 ranuibkay, 1. Heuyii-JleBuiib-
KW TIOKa3y€e OKPEMILTHIN NUISX YKPATHCBKOI JITEpaTypH Bijl pOCIHCHKOI, OUIbILE TOTO, JOBOAUTH, 110
yKpalHChKa JIiTepaTypa € Habararto CTapilol. ABTOp aHali3ye PO3BUTOK HAIIOHAJIBHOTO KPAaCHOTO
MUChbMEHCTBA 3 yaciB KuiBchkoi Pyci i 10BOAUTS, 110 1Iei JiTeparypHUil JOpOOOK MPSIMO CTOCYETHCS
YKpaTHCHKOI KYJIBTYpH, IO BiH 4yXuil pocisHaM. IIMcbMEeHHUK 3aBaXkye, 110 Hallla JiTeparypa, sK 1
€BPOIICICHKI, BUHUKJIA HA HAlllOHATBHOMY IPYHTI: «YKpaincbka nimepamypa iide Ci€lo Cmexicko 3
nouamky XIX 6ixy, cmana Ha cio 00pozy uje mooi, K 6 eIUKOPYCbKill Aimepamypi He OYVI0 U MO8U NPO
HayioHanvricmy 1 Hapoouicmovy [6, c. 13]. 5. Tomingyk ciaymHo 3ayBaxye: «Heuyesi momisiau, 3pe-
IITOO0, MICTSITh 3aCHOBKH CYYaCHOTO TIOCTKOJIOHIAIBHOTO MOTIISIAY Ha KyIBTYpy iMIepii» [9].

CnaBHo3BicHa noBicTb «Kaiifamiesa cim’sp» mopyurye npooaeMu JyXOBHOTO 3aHEeMa y YKpaiHChKOTO
censHCTBa michs pedopmu 1861 poky, crocyHkiB 6aTbKiB 1 AiTeil. IIpukmeTHO, 10 mepiuii BapiaHT
TBOPY BXKE Ha MEPIINX CTOPIHKAX MICTUTh iCTOPi0cO(ChKI BKpAIIEHHS, K1 TPOJIUBAIOTH CBITIIO HA ITPO-
61emu OyTTs Haroro Hapony B II monoBuni XIX cromiTrs. B exciozuuii nosicti 1. Heuyii-JleBurpkuii
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YiTKO OKPECIIFOE BUTOKH CEJITHCHKOTO KOHCEpBaTU3MYy, 3a0000HHOCTI, po3’€JHaHOCTI. BoHn — y He3Ha-
HHIi CBO€T icTopii. «I isinew 3 Kopcyncokux 2ip, cnasnux oumeamu boeoana Xmenvnuyvkoeo, i no oou-
0sa boku Poci 3emns HiOU cxonunacsa nyxupsamu ma 6ynivkamu...», «Ha mux copax ckpizb cmpumisime
KO3aybKi MO2UNU, KyOU milbKu KuHeul okoM. Becob kpaii Hibu sikecb 300pose K1aoosuuje, 0e noXo8aHull
yinuii Hapoo, Oe nio be3NUHUMU MOLUTAMU NOXOBAHA YKPATHCLKA 8Os, «B nimHill wac me 0asHe Kia-
oosuuje yKpaincokoi icmopii it menep 6ysae nuwine» |5, c. 442—443], — koHCTaTy€e aBTOp. 32 BUMOTOIO
LEH3YPH Ll onKcu OyJIH 3HATI B IpyroMy BHJIaHHI TBOPY.

BincyTHicTh ycBinoMieHHs ce0e K Hallil, ika Ma€e MepPCIEeKTUBY Ha BIACHY JEprKaBy, MPU3BENa
710 IEPEMOTY MaTepiaJibHUX LIHHOCTEN HaJl MOPAJIbHUMHU, TyXOBHUMH. SICKpaBUM MIPUKIIAJI0M [IbOMY
€ CTOCYHKH MDXK CTapUIMM 1 MOJIOAIIMM MOKOMHHAMU poaunu Kaiinamis. Meradopu «kradosuwye
VKPAiHCbKOT icmopiiy, «noxosanuti yinul Hapooy TPOIUBAIOTH CBITIO HA MPUYMHU OE3TyXOBHOCTI
repoiB MOBICTI, YHOCSTh AYMKY IIPO COLIiaJIbHY, TyXOBHY, HAIllOHAJIbHY HEPEai30BaHICTh YKPAHIIIB.
ABTOp MiAMITOBXY€ PELMITIEHTA 10 BUCHOBKY, 1110 ITPOLIECH BOPOTYBAaHHS i pO3’€IHAHOCTI YKpaTHIIiB,
yTpaTd HUMHU MOPAJIbHOI, HAalllOHAJIBHOI €THOCTI € Pe3yIbTaTOM YTPaTH KO3albKOi Iep>KaBu U, 3pe-
LITOXO, BOJI.

JlyMKy mpo BTpary HauioHajgbHOI cBoOoaM 1. Heuyii-JleBunibkuii aktyanisye i y MOBICTI-XpOHiLi
13 )kUTTS iHTenirenuii «Xmapu». Hazpa TBopy cumBomiuna. [1ig xMapamMu nMCbMEHHUK 0auuTh PyCH-
(bikaTOpChKy MOMITUKY, MiCisl IKOi — BUTBOPUTH IMIIEPCHKY JIIOUHY, 1030aBJIE€HY ICTOPUYHOI [1aM ’SITi,
BHXOBATH paba, 110 6e3 3arnepeyeHb BUKOHYBAaTUME BOJIIO LAps.

OcobnuBa yBara B MOBICTI 30cepe/PkeHa Ha 300pakeHH1 OCBITHIX YCTaHOB, sIK1 Oy KIFOYOBUM
IHCTpYMEHTOM pycH(}iKaTOpChKoi NOMITUKM B YKpaiHi. MUTelb HAroJiollye Ha TOMY, 1[0 OCBITHS
cucTeMa iMIepii He HmparHyja JaTh JOCTOMHI 3HaHHA cTyaeHTaM. Emizon exzameny B JlyXoBHii
akajiemii 3acBiuye, 10 MpeIMeT He 3HAIOTh HE TUIBKU BUITYCKHUKH I[LOTO 3aKIady, a i eK3aMeHa-
TOpH. Y CTYACHTAaX BUXOBYBAJIOCS MOYYTTS MEHIIOBAPTOCTI, 3HEBATH JIO0 MPOCTOI JIOAUHH, a OTXKeE,
710 BChOTO yKpaiHchKkoro. [IpuMiTuBHOIO BUTsiiae ocBiTa B KuiBehkiil akanemii (komumast Kueo-
MoruisHCbKa akajaeMis), A¢ HaB4aroThcs JlamkoBud i Bo3aBUKEHCHKHI, BOHA 3BEACHA TUIBKU JI0
BUBYEHHS 3aKkoHY booro.

[HCTUTYT GMAaropoAHMX AIBHIb, Ky BiJCHJIA€ CBOIX TOHHOK HAa HaBYAHHS MIIIAHCTBO, 30CEpe-
’KEHE BUKJIFOYHO HA BUBYCHHI «TapHUX» MaHEp 1 4Uy>KOMOBHUX POMAHCIB, a BCE yKpaiHChKE CIipUiima-
€THCSI SIK MEHILIOBApPTICHE.

I mepmii mabenb 0CBITH — CLIbChKA IIKOJIA — TAKOXK 1T030aBlIeHa YKpaiHCHKOTO IpYHTY. [ pamotu B
Hill HaBYae 11’ THUI MOCKab. B ykpaiHiieBi Ha BCiX Ma0isax OCBITH IMIIEPChKa Bila/la BUXOBY€E CyMHIBU
11010 TOTPeOu MIEKaTH HALlIOHAJIBHY 1I€HTHYHICTD, IPOMOBIAYE CIIOTBOPEH] MOHSATTS IUISIXETHOCTI.

Omnwuc OCBITHIX YCTaHOB y MOBICTI «XMapu» Mae myOninucTUYHui Xapakrep. Atmocgepy yxo-
BHOI akaJeMmii aBTOp 3MaJbOBY€ 3 HOCTAJIBIIMHUM CYMOM 3a KOJIMIIHBOIO CJIABOIO Li€T HABYAIBHOI
yCTaHOBH i Ha1moi ictopii 3aranom. Komumni aistai nporo 3aknany [lerpo Konamesny-Caraiinaunuii,
[lerpo Moruna, JIMmutpo Tynrano 3 mopTpeTiB AUBIATHCS HA PyHHALII0 €BPONIEHCHKUX OCBITHIX IiH-
HOCTel B akaaemii («I bpamcmeo, i kopnyc akademii, i 3 11020 GIKOH 2pi3HI CYMHI 04i OABHIX YKpAiH-
CbKUX YUeHUX OUBUNUCS HA MOU 4yOHULL noi30 1 4y0yeanu, wo mam, 0e 60HU KOIUCh OYIu c8iOKamu
bopomvbOU 3a ipy Ul YKpainy, mam menep Xmocv uyxicutl CNpasise camypHaiii, cnpasisie komeoii Ha
Hayky i npocsimy» [7, c¢. 135]). llpukmetHo, mo 1. Heuyii-JIeBumbKuii nuiie mpo 1ei 3akiaj i3 Bjaac-
HOTO JTOCBiY, OCKUIBKHU OyB OTO CTYICHTOM.

AmnTHtesoro 10 JlyxoBHOI akazeMii B MOBICTI 3MalibOBaHUi yHiBepcuTeT iMeHi CB. Bonmogumupa.
VY wpomy HaBuaBcs [1aBno Pamgiok — npeacTaBHUK NPOrpecuBHOI YKpaiHChKOI iHTEMIreHtii: «Paodok
nobye pik 6 yHigepcumemi i 6ice CKUHY8 3 cebe Mot KOCMONONIMu3M abo 6eTUKOPYUUHY, KO0 HA0a-
PAE HAULY MON0OIdNC 8eUKOpYCcbKa cimHazia» [7, c. 236].

[ToBicTh «XMapu» Mae BHpa3zHE 1J€OJOriyHe CHpsMyBaHHS. [nei HalioHaTBbHOrO CaMOCTBEp-
JDKEHHSI, CAMOBUPAXKEHHS CTOSTh Yy TBOPI HA MEPIIOMY IUIAHI, a IIJIAX 10 HUX JIEKUTh Yepe3 CHiBI-
pallo iHTeNIreHuii 3 HapoJoM, MPOCBiTy. Bupasuukamu mux izeit y nosicti € JlamkoBud 1 Pajiok.
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VY noBexinui i yunHkax JlalkoBu4a BrajlyeTbcsi KIAaCUYHHUNA YKpaiHEIb-1HTEIITeHT CTapOro 3pa3ka
(30—40-x pokiB XIX cromiTTs). 3aM0JI0AY BiH 3aiiMA€THCS CAMOOCBITOIO, CTa€ TAPHUM BHKJIAZA4eM,
He Oaiiykuil 0 IHHOCTEH BIacHOTO Hapony («Vkpaincoki cmydenmu we He Manu mooi sCHO20
nouysamHs, ajie, ciyxarouu cepoa i boneapa, 60HU U codi 32adanu npo ceill be3uwacHull Hapoo, 308Cim
3abumuil 3 Moo, aimepamyporo u icmopicto» [7, c¢. 110]), aje 3 yacom repoil nMepeTBOPOETHCS
Ha KabiHeTHOro BueHOro-dpinocoda, KOTpUil BTpadae iHTEpeC 10 A0i1 ykpainuiB. Ha mouarky TBOpY
aBTOp CUMIATU3y€e 1boMYy repoesi. [lopiBHAHO 3 Tynsikom Bo3nBrxkeHchbkuM JlamkoBuY € HOCieEM
HallKpammx puc yKpaiHuiB (1oOpOTH, IIEAPOCTi, CKPOMHOCTI, OXalHOCTIi, MOPSTHOCTI TOILIO), 3
MIOBArolo 1 MIAHOIO CTaBUTHCA 10 PIAHMX 3BUYAIB 1 TpaAMILIiN, HAMAraeThCs 30epertu i NpoaOBKHUTU
ix. He copomutbes pinHoi MOBH, micHI. ['epoil HIKaBUTHCS KUTTAM CBOTO HApOIY, CIIBUYBAE HOTO
nigHeBUIbHOMY cTaHoBHILy. [IpoTe Ha nuIAXy 10 Kap’epu Bci g00pi Hamipu /lamikoBUYa 3HUKAIOTb.
BiH 3aXOITI0€THCSI BUBYCHHSIM 3aXiJHOEBPOINEHCHKUX (iT0cO(ChKHUX Tpallb. Y KIiHIII TBOPY Tepoid
11030aBJICHUI HAI[IOHAIBHOTO IPYHTY. lJIi CBOro Hapoay BiH — JOAMHA BTpadeHa. [Ipo mapHicTh
KUTTSA J{amkoBrya siCKpaBO CBIJUUTH COH, y IKOMY BiH Oa4UTh MITy, XMapu i mopyiHoBaHy OaTbKiB-
CbKY XaTy. ['epoii ycBiIOMITIOE KpaX CBOTO JYXOBHOTO OyTTs SIK HAIllOHAJIBHOT JIFOTUHH.

3MiHH, 5Ki BiAOYBaIOThCS 3 TEPOEM, aBTOp Iepeae yepes noprper. Ha mepimux cTopiHkax MoBi-
CTi — IIe KpaceHb-yKpaineup («uucmuil yepkaceyvy» [7, c. 107]). Konu narpiotuuni ifei nepecrarorsb
OyTu npioputreTHUMH Jig JlamkoBuua, 3racae HOro aymia, Ta i caM BiH yTpadae 30BHIIIHIO IIPHBA-
ONUBICTB.

BaxumBo 3ayBaxutu, 1o JlamkoBuy y TBOpi 300pa)Ky€eThCs B 3icTaBlIeHH] 3 pocisHuHOM Bo3zz-
BIKCHCHKUM. BoHM 0011Ba 3a3Ha111 pycr(iKaTOPCHKOTO IMIIEPCHKOTO BILUIUBY, € HOTO 3apy4YHUKAMH,
TiIBKK BO3ABMKEHCHKHI — 11 HOCIH, a JlarKkoBUY — KepTBa.

Hacninku pycugikaTtopchbkoi NOJITUKM HECYTh Ha cO01 1HII MPEeICTaBHUKHM YKPaiHChKOI 1HTEi-
renuii — KoBanbko, Mapra it Crenanuaa i, oco6nuso, Onbra Jlamxosud. /lyxoBHHI 1 HalllOHATBHUNA
HITUTI3M — OJJHA 3 HAMACKPAaBIIMX O3HAK IXHHOTO BHYTPILIHBOTO CBiTYy. ['epoi moHaa yce cTaBiATh
BJIacHE 30arayeHHs.

[TaBno Pamiok — mpenacraBHMK reHepalii cBIIOMHX YKpaiHuiB (ykpainodin). I'epoit He Tinbku
JIeKJIapy€e CBOI 171e1, a i HaMaraeTbCs BTUIUTHU iX y KUTTA. [1aBo BipuTh, 1110 IPOCBITA, MOMIKUPEHHS
3HaHb MOXKYTb 3BUIBHUTH HOTO HapoJl B/l COLIANBHOIO i HAIlIOHAJIBHOTO THITY. Pa/iok po3noBcio-
JDKY€ 3a00pOHEHI KHIKKH, 30upae (osbKIOp, OPraHizoBye JIEKLIi IS CeJIsiH, HOCUTh YKpaiHChKUN
OJISIT, TaK MPOTECTYIOUU MPOTH HAIIOHAIBHUX YTUCKIB, IJIAHY€E BIAKPUTH HEAUIbHI IIKOIU W HABITh
MUCcaTh KHIKKU pigHO0 MoBoto. I. Heuyii-JleBuipkuii He ineanizye cBoro repos. FOuak BUsBHBCS
JisiueM Ounblie Ha CIIOBaX, HDK HA pealbHUX crpaBax. Mosojlie MOKOMIHHS YKpaiHChKOI iHTei-
rermii XIX cromitTs (60-X poKiB) Iie HE 3HANO NUISAXIB, SKI MPUBEAYTh A0 OakaHOT METH — BOJIL.
«B 1020 oywi byna mema, sicna il npocma — Hapoo U Ykpaina, ane na CKilbKu 00pIidcoK po3dieases
genukull wsax 0o miei memu! I 00 yozco nouams? 3a wo e3amuca? Ta dyma 3106 Kudana tioeo 6
AKYCb cmpawty 0e300H10, e He 0V10 Ul OHA, 0e 00B0OULOCHL BXONUMBCA Xi0A 34 NPOMIHHIL COHYS
[7, c. 237]. Po3rybneHicTb, BIACYTHICTb CTpaTerii 00poThOU 13 cCaMOEPKABCTBOM CTAIOTh IPUUYUHOIO
Kpaxy pOMaHTHYHUX Mpiii Pagroka 1100 Bomi Hapoxy.

VY dinanpHiil yacTuHI TEKCTY 00pa3 YOPHUX XMap PO3KpUBAE OCHOBHY iieto TBopy. [1aBno Pamgtok
obaymye cBoi mnaHu: «Ipeba 6yoe cbo200Hi 6 MOBAPUCMEI 3a4enumsb NUMAHHA NPO HAWll HAYIO-
HAIbHI 1l npOCc8imHI cnpasu. Ak oyi mini 3aKymanu Moo HO8Y NPUOPAHY CEIMAUYI0, MAK 3aKYMaiu
HIOU 8adicKi wopHi xmapu Ykpainy. 3ibpanuca mi cymui xmapu 3 ycix ycrooie i 0asHo 8aice 3acmynuiu
HAaM siCHe npo3ope HebOo | KUHYIU MiHb ma MpaKy Ha pionutl kpat. 1 xmo po3sdicene mi cymui xmapu?
1 36i0xinb nonnemocsa céim na naw kpau?» [7, c. 396].

3a 335yMOM MUTIISI, CAME XMapH € OTI€I0 XyJT0KHBOIO AETAJIIIO, KA SIK «CUMBOJI YCIX TEMHUX CHII,
[0 HAMAararoTbCsl JCHAIIOHAII3yBaTH YKPaiHChKY MOJIO/b, BIIIPBATH ii BiA PiHOTO Hapomy, mepe-
TBOPUTH Ha MPHUCIYKHUKIB POCIHCHKOTO IIApU3MY, TyIIUTEIIB YKPATHChKOI HAI[IOHAIBHOT KYJIBTypH»
[2, c. 354].
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BucnoBku. Anamiz crarti «ChorouacHe JiTeparypHe HpsMyBaHHs», moBicTell «Kaiimamesa
cim’s» Ta «XMapmu» 3acBinuye, mo [. Heuyii-JleBunpkuii mpobaemMu He3peanizoBaHOCTI YKpaiHIIiB,
BiJICYTHOCTI HaIliOHAJBHOT JepKaBH MOSICHIOE 3TYOHUM BIUTUBOM POCIHCHKOI IMITEPCHKOT MOTITHKH.
VY crarti «CporoyacHe jitepaTtypHe MpsIMyBaHHS» MHUTELb JOBOJIUTH MPABO HAIlOHAJIBHOI JIiTepa-
TYPH Ha CaMOCTIHHI PO3BUTOK, YKa3ylOYH Ha JIaBHICTh HALIOTO KPACHOTO MHCHMEHCTBA MTOPIBHSHO
3 pociiicbkuM. [IpuunHM BTpaTH yKpaiHISIMH TyXOBHOCTI, a OTKE, po30par i Hepeani30BaHICTh Y
noBicTi «Kaiinamesa cim’sb» aBTOp MOSICHIOE JOBIMMHU POKaMH BiZICYTHOCTI HalliOHAJILHOI IEpyKaBH,
HE3HAHHSIM BIIAcHOI icTopil. Y moBicTi «XMmapm» I. Heuyii-JleBULIbKkUi 3ManbOBY€ JBa IMOKOTIHHS
YKpaiHCHKOI IHTEIIreHIii, IKi He CIIPOMOXKH1 Oy CTaTH Ha 3aXKMCT CBOTO Hapoay. [ 0I0BHY NpUUnHY
HEeB/a4 HAI[IOHAJLHOI eJIITH MMCHbMEHHUK OAYHTh Y MONITHII IIAPCHKOT IMTIEpii, sika parHyia pycH-
¢bikyBaTu yKpaiHIiB.

Po3moBa mpo crienudiky 3MantoBaHHS YKPaiHCHKOTO HAI[IOHAIBHOTO OyTTS B YMOBAax iMIiepii He
BUYEPIYETHCS aHATI30M 3TaJlaHUX BUIIE TBOPiB. Ha mepcrnekTUBHICTD 3asBJIEHOTO B CTATTI A1aJioTy
BKa3yloTh icropuunoi TBopu I. Heuys-JleBumpkoro «I'etbman IBan Buroscbkwii», «KHs3p €pemis
BumHeBenpkuii», a TakoX HHU3Ka WOTO MyOMIIMCTUYHUX Tpaips — «OpraHu poCiiiChbKUX MapTiiy,
«YKpaiHCTBO Ha JITEpaTypHUX IMO3Bax 3 MOCKOBIIMHOKO» Tomo. OTxke, JOpoOOK MUCEMEHHUKA
notpelye CUCTEMHOTO JIOCIIIKEHHS 3 TO3HIIIN OCTKOJIOHIAIbHOT KPUTHKH.
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In the modern society mass media cover the various events, including military conflicts. The politicians,
journalists and ordinary citizens often use military vocabulary, and this phenomenon is no longer limited to the
description of the special area, this type of vocabulary has entered into everyday use.

The purpose of the study is the analysis and classification of the military vocabulary in the context of the
English-language news describing military events in Ukraine.

The article analyzes the lexical units that verbalize the events of wartime. The object of the research is the
news texts on military topics. The article characterizes the groups of the lexical units identified by the continuous
sampling method from the BBC and CNN news, namely the material about the war in Ukraine. The brief overview
of the linguistic research on the language of war has been given. The impact of non-linguistic factors on the lexical
structure of the language has been shown. The examples of the most popular Ukrainian neologisms in the English
language, which appeared during 2022-2023 against the background of military operations, have been considered.

The following thematic groups are highlighted: the phenomena of the Ukrainian realities; the names of combat
weapons; the description of combat operations; the daily life of the Ukrainian refugees; the diplomatic front;
volunteering; information front; the words and phrases glorifying Ukraine.

The largest group consists of the words describing the realities of the Ukrainian wartime, as well as the lexical
units that name the different types of weapons. The third place among the analyzed vocabulary is occupied by the
units connected with the life of the Ukrainan refugees. In the course of the study, it became clear that in the English-
language news, the units to denote weapons began to appear more and more often, and such vocabulary has taken
the second place in the analyzed mass media texts.

The study proves the connection between language and society. The historical stages of the society development
are reflected in the lexical system. The language of mass media reacts quite quickly to the lexical innovations.
The English-language mass media have a separate section for the news that reflects the war in Ukraine and it is
characterized by the high intensity of the military vocabulary, which includes both military terms and common
words. The neologisms that arose in the Ukrainian language are also reflected in the language of the foreign mass
media. This indicates the interest of the world community in the problem in Ukraine.

Key words: language of war, vocabulary, neologism, military vocabulary, language of mass media.

VY cydacHOMY CycCIUIBCTBI 3aco0M MacoBoi iH(pOpMAIll BHCBITIIOIOTH Pi3HOMAaHITHI MOIi, Y TOMY YHCIi #
BilichKOBI KOH(TIKTH. [T0MITHKY, )KYPHATICTH | Mepecidi TPOMaTHH 9aCTO BUKOPHCTOBYIOTH BiiCHKOBY JICKCHKY,
Y)KUBaHHSI SIKOT B)KE He 00MEXKYETHCSI CIICIiaIbHOIO C(hepOro BUKOPHCTAHHS, BOHA BBIHIIIIA B IOBCSKICHHHUN Y)KHUTOK.

Mertoro IOCTIDKEHHS € aHami3 1 Kiacu(ikallis BiiCPKOBOi JIGKCHKH B KOHTCKCTI aHIVIOMOBHHX HOBHH, ILO
OIHUCYIOTh BIHCHKOBI NOAII B YKpaiHi.

VY crarTi npoaHaii3oBaHO JEKCUYHI OJUHMLI, K1 BepOali3ytoTh MoAil BOEHHOTo yacy. O0’€KTOM JOCIiIKeHHS
CTaJId HOBMHHI TEKCTH BiiiCbKOBOI TemaTukH. IIpoaHanizoBaHO Ipynu JIEKCUYHUX OAMHUIb, BUSBJICHI METOIOM
cyuinbHol BuOipku 3 HoBMH BBC ta CNN, a came pyOpuku npo BiiiHy B VYkpaini. [logaHo KOpoTKuil orsin
JIIHTBICTUYHUX JAOCIIKEHb MOBH BiiHU. OXapaKTepu30BaHO BIIUB [103aMOBHUX (PaKTOPIB HA JIGKCUYHY CTPYKTYpPY
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MOBH. PO3MISHYTO NMpHKIaAM HAUTOMYISAPHIMNX YKPaiHChKAX HEOJIOTI3MIB B aHIIMCHKIH MOBI, sIKi 3’sSBUIIHCS
npoTsirom 2022-2023 pokiB Ha TTi BINCHKOBHX JTiH.

BusiBnieHO Taki TeMaTHUYHI TpyIH: SBHIA YKPATHCHKUX peaiii, Ha3Bu 00i0BOT 30poi; omuc 60HOBHX Jii; TOOYT
YKpaiHChKUX ODKEHINB; JMIIOMATHYHAN (DPOHT; BOJOHTEPCTBO; 1HQOPMAIIHHUI (PPOHT; Ha3BH BIHCHKOBUX;
CJIOBOCIIOJIYYEHHS, 0 MPOCIABIAIOTh YKpaiHy.

Haii6inpIry rpymy CTaHOBJISTH CJIOBA, IO OMHCYIOTHh peaii YKpaiHChKOTO BOEHHOTO Yacy, a TaKOXK JIGKCHYHI
OJIMHHIII, SIKI HA3WBAIOTh Pi3HI BUIM 30poi. Tpete miciie cepe/l aHAII30BaHOT JISKCUKHU TIOCIIAI0Th CJIOBA, TIOB’sA3aH1
13 KHUTTAM YKPATHCHKUX O1KCHIIIB.

VY xomi 1OCHipKeHHST 3°5ICYyBaIOCs, 10 B aHINIOMOBHHUX HOBHMHAX yCE YACTIlIe CTANM 3’SIBISTUCS OIMHUII JUTS
Mo3Ha4YeHHS 30p0oi, BUKOpUCTaHHS sikoi B 3MI mocigae apyre Miciie B MpoaHaIi30BaHUX TEKCTaX.

JlocmipkeHHsST TOBOAMTH 3B’SI30K MK MOBOIO Ta CYCIUIBCTBOM. ICTOPWYHI eTanmy pPO3BUTKY CYCIUIBLCTBA
BiI0OOpaKarOThCsl B JIEKCHUHIN cucTemi MoBH. MoBa 3MI 10CHTh NIBUJIKO pearye Ha iHHOBAIIIT B JICKCHUHIN CHCTEMI
MOBH. AHIITOMOBHI 3MI MaroTh OKpeMuii po3.1iii 711 HOBHH, SIKi B1JIOOpakaroTh BiliHY B YKpaiHi Ta XapaKTepU3yOThCs
BHCOKOI HACHYCHICTIO BICHKOBOI JICKCHKH, II0 BKJIIOUAE SIK BIHCHKOBI TEPMIiHH, TaK 1 3arajbHOBKHBAHI CIIOBA.
Heomnorizmu, siki BUHHKII B YKPaiHChKil MOBI, TAKOX BiJJOOpaXKeHI B MOBI 1HO3€MHHUX 3ac001B MacoBo1 iH(hopMarrii.
Le cBiTUUTH PO 1HTEPEC CBITOBOI CHUIBHOTH JIO MPOOJIeMH B YKpaiHi.

KuiarouoBi cioBa: MoBa BiliHH, JEKCHYHHI CKIIaJl, HEOJOIi3M, BiifiChKOBa JIEKCHKA, MOBa 3aC00iB MacoOBOI
iH(popMalii.

Statement and substantiation of the problem relevance. Mass media react very quickly to the
changes in society. Lexical transformations and innovations are also reflected in the language of mass
media. The events related to the war in Ukraine are constantly covered in European newspapers and mag-
azines. The appearance of new lexical units which are associated with the military events deserves special
attention [3, p. 7]. The study of such a layer of vocabulary is quite relevant, since the language of the media
is saturated with the articles about the war, in which the military vocabulary occupies the significant place.

The integral part of human history is war, which has a powerful impact on language; it changes its
lexical structure, and promotes the emergence of the new words [5, p. 82]. English is the national lan-
guage of most countries in the world. It, like any other, reflects the life of its speakers in all the aspects
of its development, reflects events, moods and trends of society. Since the war launched by Russia
against Ukraine has global consequences for the world in all the spheres of life: political, economic,
social; it was also reflected in the lexical system of the English language, which led to the constant
appearance of the neologisms in it that requires the linguistic study.

The relevance of the research is determined by the role of socio-political and military events in
changing the scope, content and actualization of the special military vocabulary. Turning to the ana-
lyzed vocabulary is relevant today due to its exceptional and unprecedented use in the English and
Ukrainian mass media, which regularly focus on the descriptions of the military conflicts. The military
vocabulary is constantly used in various contexts and it is in the state of the intensive development.

Today, the news is most often distributed via the Internet. This is one of the most effective ways of
communication. The World Wide Web promotes the consolidation of different groups of people and
provides the enormous opportunities for the dissemination of information [6]. It should be noted that
during the full-scale war, we observe the extremely rapid process of emergence and consolidation of
the new vocabulary, compared to peacetime.

Moreover, the interest of the world community in the situation in Ukraine is quite large, so this
influenced the fact that the news about the war in Ukraine has been formed into a separate group, the
peculiarities of which are worth investigating.

Analysis of recent research and publications. The military nominative units as a peculiar layer
of the special vocabulary help organize the knowledge about the military events and actions related
to them, systematizing, outlining and broadcasting them, creating the prerequisites for preserving and
accumulating the new knowledge based on existing ones [12].

Many researchers turned to the study of the military vocabulary [1; 2; 4], the specifics of its func-
tioning [10; 12] and updates [3; 5; 6] highlighting previously unresolved parts of the overall problem.
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Many issues remain outside the scope of attention, which, as a result of the growing demands of soci-
ety, is of fundamental importance.

The media discourse in general, in particular the culture of newspaper language publications,
became the subject of the research by many Ukrainian linguists: O. Boiko, V. Zelenin, L. Udovi-
chenko and others. The lexical features of idioms that cover the events in Ukraine are a significant
producer of the innovations in the mass media language, as the new conflicts, local wars, and the
fight against terrorism are in the center of society's attention today. Undoubtedly, nowadays military
vocabulary is particularly noticeable in various areas of social life, and therefore some aspects of its
research are gaining the significant relevance: the translation of military vocabulary (V. Balabin), the
development of the structure of military vocabulary (M. Navalna, Yu. Raluzhanska), the research of
military terminology (Ya. Yarenko). The innovative vocabulary of the military area in 2023 remains
insufficiently studied, which necessitates its analysis in the dynamic synchrony. Scientists S. Zupan,
M. Stefani¢ and others devoted their works to the problems of military neologisms. Media discourse
in general, in particular the culture of newspaper language publications, became the subject of the
research by many linguists: V. Zhalai, Z. Shaftalovich and others.

The purpose of the article. The purpose of the article is to identify the lexical features of the mass
media covering the war in Ukraine in news material of BBC and CNN.

The defined goal requires solving the following tasks:

— to identify the main groups of lexical units in the language of military-related mass media;

— to analyze the peculiarities of the use of military vocabulary and terms in journalistic discourse;

— to characterize the lexical features of the denoting the war in Ukraine by mass media.

The object of the research is news texts connected with the war in Ukraine.

The subject of the study is the peculiarities of the use of lexical units connected with the war in the
language of mass media.

For the analysis of the lexical units, the research uses both general scientific and linguistic research
methods. For the scientific interpretation of the factual material, such general scientific methods were
used as observation of the language material, analysis and synthesis (substantiation of the theoretical
propositions), the comparison of lexemes. The research used the descriptive method (to systematize
actual material), the methods of component (to study the structure of lexical meanings), linguistic and
stylistic (to clarify the stylistic functions of the military terms) analysis; as well as the method of the con-
textual analysis, which made it possible to study the lexical units in the textual environment and helped
outline their stylistic purpose in the view of the structure and content. To achieve the goal, the method of
continuous sampling of the lexical items describing the events of the war in Ukraine was used.

The main material of the study. The military terminology is implemented with the help of lexical
units that name concepts and phenomena in the field of military affairs, as a whole it represents a dynam-
ically developing system — the terminology system that is logical, structured and belongs to the system
of knowledge about the preparation and conduct of the military operations. Similarly, the military termi-
nology is represents with the elements of the broader concept of the military vocabulary, since the words
related to the military area may not always correspond to the definition of terms (for example, evaluative,
diminutive, stylistically marked constituents, nominations), but they belong to the military vocabulary [2].

The focus of our research is the special vocabulary that functions in the military area of the Ukrain-
ian society. We interpret the military terminology as an ordered set of the military language terms
that reflect the conceptual apparatus of military science and are related to the forms and methods of
waging war, to issues of the strategic use of the armed forces, as well as the operational-tactical use
of the units and parts, from their organization, armament and technical equipment [4].

All the lexical items that describe military events in Ukraine can be divided into some groups:

1. The phenomena of the Ukrainian reality:

Armed forces of Ukraine — 36poiini cunu (Yrpainu), warfare — giticokosa cnpasa, 8iticbKosui,
martial law — eoennuii cman, casualties — scepmsu, territorial defence — mepumopianvna obopona,
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full-scale invasion — nognomacumabne emopeHeHs, curfew — KomeHOaHmcvka 200una, (bomb) shel-
ter — bombocxosuue, besneune micye, shelling — oocmpinu, strategic assets — cmpame2iuni 00’ ’ekmu,
Air raid siren — nogimpsna mpusoza, genocide — cenoyuo, invaders — oxynanmu, 3a2aponuxu, ghost
of Kyiv — npusuo Kuesa etc.

2.Military weapon and gear:

arms, weapon — 30pos, ammunition — 6oenpunacu, nampouu, javelin — Oocaeenin, bayrak-
tar — oaupaxmap, surface-to-air missile — 3enimno-pakemuuii komniexc, fighter jet — eunuwysadu,
anti-tank missile system — npomumankosuil pakemuuii Komniexc, air defence system — cucmema
npomunogimpsinoi oboponu (I1110), drone — Opon, rocket launcher — pakemna ycmanoska, missile —
paxema, cluster bombs — xacemni 6ombu, armored combat vehicles — 6011061 bpoHbOBaHI MaWUHU,
thermal imager — mennosizop, bulletproof vest — kynenenpobusnuii scunem etc.

3. Military actions:

go behind enemy lines — sionpasismucs ¢ mun eopoea, hold/lose a position — ympumysamu/
ympawamu nosuyii, get the knock — 3aznamu nopasku, fire/launch a missile — cmpinamu/3anycxkamu
pakemy, cease the fire — npununumu 6020oHb, declare a ceasefire — oconocumu npo NPUNUHEHHS]
soento, hold someone in captivity — mpumamu 8 nonoui, exchange of prisoners of war — oominamucs
giticbkogonononeHumu, withdrawal of troops — eusio giticok, hold the line — mpumamu o6opony, mine/
demine — minysamu/posminogysamu, destroy infrastructure — pyunysamu ingppacmpykmypy, shoot
down the ship — 36umu kopabenw, take/regain control over — 83amu/g8ioHo8umu KOHMpPOIL HAO elcC.

4.Life of Ukrainian refugees:

flee abroad — mixamu 3a kopoow, flee empty-handed — mikamu 6e3 peuetl, aid — donomoemu, tem-
porary protection — mumyacosutl 3axucm, refugee status — cmamyc 6iocenys, internally displaced
person (IDP) — mumyacogo nepemiwjena ocoba, obtained the status — ompumamu cmamyc, social
benefits — coyianvui eunnamu, checkpoint — O10KnOCM, KOHMPOILHO-NPONYCKHULL NYHKM, refu-
gee camp — mabip 011 OidceHyis, reception point — nynkm nputiomy 6ixcenyis, apply for asylum —
npocumu npumynox, support Ukraine remotely — niompumysamu Ykpainy oucmanyiiino, be given
food and medical care — ompumyeamu isxicy i meouyry donomoey etc.

5.Diplomatic front:

ambassador — nocon, ally — coro3nuk, enemy — 6opoe, aggressor country — Kpaina-azpecop, sanc-
tions — canxyii, negotiation — nepezogopu, collaboration — cnienpays, implement — 3anposadoumu,
humanitarian corridor — eymanimapHuii Kopuoop, jeopardize — cmasumu nio 3azpo3sy, violation of
international law — nopywenHs MidDCHApOOHO20 Npasa, war crime — 60EHHUL 3104UH, pedce agree-
ment — MupHa yeooa, high treason — depacasna 3pada, entry ban — 3abopona na 8°i30, international
conventions — MidiCHApOOHi KoHeenyii, aid package — nakem donomoeu etc.

6.Volunteering:

volunteer centre — eonoumepcoxuti yenmp, humanitarian aid — eymanimapua oonomoea, fund
raising — 30ip kowmis, to donate — noxcepmeysamu (kowimu), to weave camouflage net — niecmu
MackyeanvHy cimky, provide psychological assistance — nadaéamu ncuxonoziuny oonomozy, human-
itarian assembly — eymanimapnuii 30ip, cooking for evacuees — eomyganus idici 015 e8aKylUOBAHUX,
volunteer drivers — odii-eonoumepu, deliver to the front line — docmaeumu na nepedosy etc.

7.Information front:

propaganda — nponazanoa, manipulation and speculation — maninynayis ma cnexkyiayis, provoca-
tion — nposoxayis, to spread the truth — nowuprosamu npasoy, fake — ¢eiix, nenpasousa ingopmayis,
deepfake — dingeiix (niopoora ghomo/sioeo), cyberwarfare — xidepsiiina, cyber attacks — kibepamaxu,
information leakage — sumik ingpopmayii, information hygiene — inghopmayitina eiciena, hacking —
3nam, xakepcmeo, jugglery — nepekpyuents ¢hakmig etc.

8.The names of the military people:

infantry — mixora, artillery — aprtunepisi, mercenaries — HaliMaHIli, troops — apmis, saboteur —
JMBEPCAHT, CONSCript — MPU30BHHUK, captive — MOJIOHEHUH etc.
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9. Phrases glorifying Ukraine:

Glory to Ukraine! — Cnasa Yxpaini! Glory to the heroes! — I'eposm crasa! Glory to the Nation! —
Cnaea nayii! Death to the enemies!— Cmepmo sopocam! Good evening, we are from Ukraine — /[obpozo
seyopa, mu 3 Yxpainu! Stand with Ukraine — oymu 3 Yxpainow, Be brave like Ukraine — Byob
ceminueum, Ak Yxpaiua.

The largest group consists of the words describing Ukrainian wartime realities, as well as lexical
units that name different types of weapons.

The third place among the analyzed lexicon is occupied by the units denoting the life of the Ukrain-
ian refugees (Table 1).

Table 1
The groups of the military vocabulary
The name of the group The number of units, %
The phenomena of the Ukrainian reality: 20
Military weapon and gear 17
Life of the Ukrainian refugees 14
Military actions 12
Volunteering 11
Diplomatic front 10
Phrases glorifying Ukraine 9
The names of the military people 7

Among the lexical units, the neologisms that originated in the Ukrainian language and are known
all over the world have been found. The most expressive neologisms related to the topic of the war
turned out to be those that characterize and describe the enemy [11]. They make up the largest share
among the selected lexical innovations. In our opinion, this is due to their creation as the psycholog-
ical effect. One of the most popular neologisms was the word rushism (pawusm):

“...there will be our flag, and this atrocity — rashism, which repeats what the Nazis did, will
remain nowhere...” (7).

“Save Ukraine People from Rashism!” (8).

Another example is the lexical unit rushist (pawucm) related to the previous neologism:

“Orcs and Rashists go home!!” (7).

“The judgment day for the rashists will surely come...” (7).

“... And many people work for the rashists ” (8).

“... before the Russian occupiers left Kyiv, told about the war crimes of rashists, which he saw
with his own eyes” (8).

The word orcs (opxu) became a bright neologism: the lexical innovation was created by the anal-
ogy with the monsters that appear in fiction.

The word Gauleiter, which was used for Nazi officials during World War II, has taken on a new
meaning in the context of the ongoing full-scale war. Now it is used contemptuously for collaborators
who are appointed as leaders of the occupied territories of Ukraine:

“Crimean partisans shared documents in which the Gauleiter of the temporarily occupied Crimea,
Serhii Aksyonov, ..." (7).

“... in Mykhailivka, Zaporizhzhia region, the car of the local Russian Gauleiter Ivan Sushko
exploded. He also died in the hospital” (8).

The neologisms Chornobaivka (Hopnobaiska) and to chornobaite (vopnobaimu) deserve atten-
tion. Both lexical innovations appeared in English slang as the loanwords from Ukrainian:

“Russian confirmed Mordvichev was still alive. On 19 March, the next day, Ukraine again attacked
Russian forces at Chornobaivka” (7).

“.. disgraced themselves at Solovyov's show because of Chornobaivka” (8).

“... that after the work of the Armed Forces of Ukraine in Chernobaivka, through Kherson...” (8).
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The new phrase tractor troops (mpaxmopmi siticbka) also attracts attention. This is the name given
to the Ukrainian farmers who used their tractors to tow the Russian tanks and other weapons from the
battlefield:

“... drove a bomb-laden tractor into the military outpost in Dogubeyazit, ...” (7).

As we can see, the English lexical innovations that arose against the background of the Ukrainian
war were formed mainly by adding new meaning to the existing words. Almost all of them are the
loanwords from the Ukrainian language [9]. The spread of such neologisms in the English-speaking
world indicates the popularization of the Ukrainian discourse not only at the level of language, but
also of thinking. The distinctive feature of the studied vocabulary is the emotional and evaluative
connotation.

The connection between language and extralinguistic factors is traced throughout the human his-
tory, which is especially vividly reflected in the mass media discourse [1, p. 34]. The powerful influ-
ence of the military activity on the language in the modern world is undeniable, as the vocabulary
of war, which encompasses not only military technology and strategy, but also psychological states,
disputes and emotions, is rapidly filling all the media [10].

The neologisms, which were formed in the Ukrainian language during the war, gained such popu-
larity and spread that they began to be actively recorded by English-language media resources.

Conclusions and prospects for further researches of directions. Summarizing various inter-
pretations of the military vocabulary, we understand it as the set of the military terms, conceptually
and functionally related to the field of military specialized area, common to all the troops and to all
the categories of personnel. In other words, the military vocabulary includes the words and phrases
denoting military concepts, the words directly related to the military actions, as well as scientific and
technical terms used with the military concepts.

It was found out that in English-language news reports the units for the designation of the phenom-
ena of the war began to appear more and more often.

The study proves the connection between language and society. The historical stages are reflected
in the lexical system of the language. The language of mass media reacts quite quickly to the inno-
vations in reality. English-language mass media have a separate section for news that reflects the
war in Ukraine and is characterized by the high saturation of the military vocabulary, which includes
both military terms and commonly used military-related words. The neologisms that appeared in the
Ukrainian language are also reflected in the language of foreign mass media. This indicates the inter-
est of the world community in the problem in Ukraine.

The prospects for the further research are related to the various linguistic aspects of the description
of the different historical events in the Ukrainian and foreign mass media.
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Odoyenm xkagheopu yKpaincokoi ginonoecii ma sxcypranicmuxu
LlenmpanbHoyKpaincbko20 0epicasHo2o YHigepcumenmy
imeni Bonooumupa Bunnuuenka

VY cTarTi TEOPETUYHO OOTPYHTOBAHO OLITBHICTh BUAUICHHS PUTOPHUYHOI KOMIETEHTHOCTI SIK CKJIJHUKA TPO-
(eciifHO-TIearoriyHoi KOMIETEHTHOCTI, MPOAHAJIi30BaHO Pi3HI MiJXOAM O BU3HAYECHHS CYTHOCTI H CTPYKTypH
PHUTOPHYHOI KOMIICTEHTHOCTI. YCTaHOBJICHO, 1[0 PUTOPUYHI BMIiHHS € ITpodeciiiHo HeoOXiTHNMHE A1 Mail0y THEOTO
CHIeIiallicTa, a PUTOPUYHA OCBITa CIIPUSE PO3ZBUTKY IIJIOT CHCTEMH OCOOHMCTICHUX SIKOCTEH MOJIOJI01 JIFOAMHU: KYJTb-
TYPH MHCJICHHS, MOBJICHHS, TOBEIiHKH, CIIIKyBaHHs, BUKOHABCHKOT MaiiCTEpHOCTI, EMOLIIITHOT KyJIBTYpH.

Ha ocHoBi aHamizy TiaymMadyeHb HMOHSTTS «PUTOPHYHA KOMIICTEHTHICTB» Pi3HI HAyKOBII 3’sICyBajH, IO PUTO-
pHYHA KOMIICTEHTHICTH — 1€ TIO€THAHHS TEOPETUYHOT Ta MPAKTUYHOI TOTOBHOCTI (haxiBIlsI 10 MPOAYKYBaHHS TCKCTIB
Pi3HOTO THUITY BIAMOBIAHO 0 METH i cuTyalii MyOniYHOTO MOBJICHHS, YMIJIOTO BUKOPUCTaHHS PUTOPUYHHX 3ac00iB
3 METOIO BIUTUBY Ha aJipecara B IPOIeCci MOBHOI KOMYHIKAIil, PUTOPUYHOTO i 0COOMCTICHOTO CaMOB/IOCKOHAJICHHS.

VY mporueci AOCHIIKEHHS BUAITICHO CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH PUTOPUYHOT KOMIIETCHTHOCTI: pUTOPUYHI 3HAHHS,
yMiHHSI, Habip HEOOXiAHUX SKOCTEH 0COOUCTOCTI, BIAMOBIAHI I[IHHICHI Opi€HTAIli1, JOCKOHANE BOJIOAIHHS MOBJICH-
HEBOIO CTPATETi€I0 1 TAKTUKOIO, YMIHHSI KEPyBaTH KOMYHIKaTUBHUM IPOLIECOM i 3/ilicHIOBaTH Oa’kaHMil BIUIMB Ha
ayJUTOPIIO.

3a3HaueHo, MO Il €(EKTUBHOIO 3/iMCHEHHS MpodeciiiHO-pUTOPHUUHOT MISNBHOCTI MallOyTHHOMY (DaxiBItO
HEO0OX1/THO PO3BUBATU CBOI pUTOPUUHI BMiHHS i HABUUKH, CEpeJl AKUX HAUOLIBII BaXKIMBUMU € BMIHHS aHaJli3yBaTu
TEKCTH, BUCJIOBIIIOBATH I apryMEHTYBaTH BJIACHI JYMKH IIPO 3MICT 1 ()OpMy BHUPAXEHHs; CHpUIlMaTH BUCIIOBIIO-
BaHHS PI3HUX CTWJIIB 1 THIIB MOBJICHHS; Oy/lyBaTH BIACHI BUCIOBIIIOBAHHS MOHOJOTIYHOTO i A1aJOTiYHOIO XapaK-
TEepy; AAaBaTU OLIHKY TEKCTY, iforo 3MicTy it popmi; BOIOAITH BUAAMH Ta XKaHPAMU KPAaCHOMOBCTBA I BIUTMBATH HA
ayAUTOPIO; BUCTYTIATH 3 BIACHUMHU MOBIJJOMJICHHSMH, KPUTUYHO OL[IHIOBATH iX, pelaryBaTH.

[IpoananizoBaHO 0OCOOMMBOCTI Ta HUIAXM (POPMYBaHHS PUTOPUUYHOT KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHIX y4HTEINiB
(hi3MYHOT KyJIBTYpH/TPEHEPIB y MPOLeCi BUBYEHHS KypCy « YKpaiHChbKa MOBa (3a mpodeCiiiHuM CIIpSMYBaHHSM ).

3anponoHOBAHO CUCTEMY BIPAB 1 3aBJaHb, L0 CHPUSE ONAHYBAHHIO PUTOPUYHUX BIIOMOCTEHN 1 (JOPMYBaHHIO
npoheciiHo BaXKJIMBUX MOBHO-PUTOPUYHUX YMIHBb CTYACHTIB.

KirouoBi ciioBa: mpodeciiiHa KOMIIETEHTHICTh, KOMYHIKaTHBHA KOMIICTEHTHICTh, PUTOPUYHA KOMIIETCHTHICTB,
PHUTOPHYHI 3HAHHS, PUTOPUYHI BMIiHHSL.

The article theoretically substantiates the expediency of allocating rhetorical competence as a component of
professional and pedagogical competence, analyzes various approaches to defining the essence and structure of
rhetorical competence. It has been established that rhetorical skills are professionally necessary for a future specialist,
and rhetorical education contributes to the development of a whole system of personal qualities of a young person:
culture of thinking, speech, behavior, communication, performance skills, emotional culture.

Based on the analysis of the interpretations of the concept of “rhetorical competence” by various scholars, it is
found that rhetorical competence is a combination of theoretical and practical readiness of a specialist to produce
texts of various types in accordance with the purpose and situation of public speaking, skillful use of rhetorical means
to influence the addressee in the process of language communication, rhetorical and personal self-improvement.

The study identifies the structural components of rhetorical competence: rhetorical knowledge, skills, a set of
necessary personality qualities, appropriate value orientations, perfect mastery of speech strategy and tactics, the
ability to manage the communication process and exert the desired impact on the audience.
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It is noted that in order to effectively carry out professional rhetorical activities, a future specialist needs to
develop his or her rhetorical skills, among which the most important are the ability to analyze texts, express and
argue their own opinions about the content and form of expression; perceive statements of different styles and types
of speech; build their own monologue and dialogues; evaluate the text, its content and form; master the types and
genres of eloquence and influence the audience; deliver their own messages, etc.

The features and ways of forming the rhetorical competence of future physical education teachers/coaches in the
process of studying the course “Ukrainian Language (for professional purposes)” are analyzed.

A system of exercises and tasks is proposed that promotes the mastery of rhetorical information and the formation
of professionally important linguistic and rhetorical skills of students.

Key words: professional competence, communicative competence, rhetorical competence, rhetorical knowledge,
rhetorical skills.

IMocranoBka mpoojemu. CydacHUil piBeHb PO3BUTKY CYCHIJIbCTBA, OCBITHM W HAayKHW BHUCYBA€
BHCOKI BUMOTH JI0 KOMIIETEHTHOCTI (haxiBIIiB pi3HUX HAMpsiMiB. OcoOIMBO BiIUyTHI MOTPEOU BIOCKO-
HaJICHHS MeIaroriyHoi OCBITH, 30KpeMa HaBYaHHS MaOyTHIX YUUTENIB (DI3UIHOT KyJIbTYPH/TPEHEPIB.
KonkypeHriis Ha puHKy mpaiii epeadavae nepexin 10 eekTuBHIIuX Gopm ¢i3KynbTypHO-0310POB-
40i Ta CHOPTUBHOI poOOTH 3 MOJIOZIIO, @ peajizallis MPOrpeCUBHUX 17ei T'yMaHICTUYHOI apaJIurMu
OCBITH B IIPAKTHII] 3arajJbHOOCBITHHOT IIKOJIM BUMArae MiJroTOBKU BUCOKOKBAaJ1(hiKOBAaHMX YUUTEIb-
cekux Kaapis. [1ix yac mpoBeneHHs pi3HOMaHITHUX (GopM (Pi3MUHOTO BUXOBAHHS BUUTEIIO/TPEHEPY
HEOOX1HO rpaMOTHO (HOPMYITIOBATH LTI ¥ 3aBIaHHS, TOBIJOMIIATH YYHSIM TEOPETUYHI BiIOMOCTI,
MOSICHIOBATH TE€XHIKY BUKOHAHHSI BIPaB, aHATI3yBaTH il OLIHIOBATHU SIKICTh iX BUKOHAHHS, M1ABOIUTH
MIJICYMKHA HABYAJIBHOTO 3aHATTS TOIIO. BifTak HEBiJ’€MHOIO O3HAKOK MpodecioHami3My BUUTEIS
(h13MYHOTO BUXOBaHHS/TPEHEPa € MOr0 pUTOPUYHA KYJIBTYpA.

AHaTi3 ocTaHHIX Hoc/iKeHb i myOaikauniii. KoMmeTeHTHICTh y CHCTEMI TeAaroriyHoi OCBITH
€ penMeTroM HaykoBoro posrisany I. bexa, C. T'onuapenka, I. 3umubpoi, H. Ky3pminoi, A. Mapko-
Boi, JI. Mitinoi, B. Cnacteonina Ta iH. [IuTaHHs miaroroBku ¢axisiiiB 10 MpodeciiiHO-MOBIECHHE-
BOi JisSUTBHOCTI BUCBITIIOIOTH Yy miparsax H. baduy, I'. bamn, A. borym, H. Bonkosa, JI. 3aroponss,
B. ITacunok, C. Xamkupaaesa Ta iH.

OcTaHHIMH pOKamMH 3HAYHO aKTUBI3yBalIMCS IOCHIDKEHHS 3 PUTOPUKH, BUBYECHHA ii BIUIMBY
Ha (popmyBaHHS TpodeciiHuX sKocTel (DaxiBIiB PI3HUX Taly3eil 3HaHb 1 BUXOBAHHS MOBHOI 0CO-
ouctocti. ¥ HaykoBux po3Binkax H. badbuu, H. besmenosa, 5. binoycosa, H. I'ony6, JI. Topoberp,
O. Topomkinoi, A. Kancekoi, K. Knumonsoi, I. Knoueka, JI. Koanb, O. Kyuepyk, JI. Ky3pminof,
JI. Mamuyp, JI. Maneko, JI. Mimuk, B. Humern, M. Ilentumok, I. Carau, O. CanpHikoBo1, 1. Sko6-
YyK Ta 1H. IOPYUIYIOTHCS Pi3HI aCHEKTH PUTOPUYHOT TPOOIEMAaTUKH, 30KpeMa (OpMYBaHHS PUTOPUY-
HOT KYJIBTYPH SIK CKJIaJIHUKA MPOodeciifHOi.

Boanouac anamiz HayKoBOi JIITEpaTypu CBIAYMTH, 10, HE3BAXKAIOYM HA 1HTEPEC JOCIITHUKIB 10
OKpeclieHO1 Mpo0sieMH, OKpeMi 11 acleKTH 3aJUIIal0ThCs MaJOBUBYCHUMH W IOCUTH aKTyaJIbHUMU,
30KpeMa MUTAHHS CHeU(IKA PUTOPUIHOI KOMIIETEHTHOCTI BUUTENS (DI3UYHOT KYIBTYpH/TPEHEpA.

Merta gocaigxenHsi. Mera myOuikariii moisirae y BA3Ha4Y€HH1 CyTHOCTI IMTOHATTS «PUTOPUIHA KOM-
METeHTHICTH» sIK 0a30BOr0 KOMITOHEHTa MPOQeCIHHO-TIEAaroriqH0i KOMIIETEHTHOCTI i OKPECICHHI
NUBIXIB 1 crtoco0iB (hopMyBaHHS pUTOPUYHOT KOMIIETEHTHOCTI MaOyTHIX yUUTEIB (PI3UUHOI KYJIb-
TypH/TPEHEPIB.

Buknan ocHoBHOro marepiasuy. CboromHi 6arato BACHHMX HaMararoThCs PO3pOOIATH e€(EeKTHBHI
MozeNll ¥ TexHonorii GopMyBaHHS B MalOyTHIX IENaroriB pi3HUX KOMIIETEHTHOCTEH y Tporeci
HaBuanH4. [1logo camoro nousaTTs komnereHTHOCTi C. BoHaap, Hanpukiaa, yBaxae, 1o e 31aTHICTh
1 TOTOBHICTh JO0 NPOAYKTHBHOI isJIBHOCTI; IHTEPOBAaHA XapaKTEPHUCTHUKA SKOCTEH OCOOMCTOCTI,
pe3yJbTaTUBHUM 0JIOK, chopMoBaHUH Yepe3 AOCBi, 3HAHHs, yMiHHA [1, c. 95].

VY nenaroriii npodeciitHoi 0CcBITH (YHKIIIOHYIOTh TOHATTS «TpodeciiiHa KOMIIETEHTHICTBY, «IIpPO-
(heciiiHO-TIeIaroriyHa KOMIETEHTHICTE» a00 «IpodeciiiHa KOMIETEHTHICTh reaaroray. [Ipodeciiiny
KOMITETEHTHICTh HAyKOBIIl TPAKTYIOTh SIK IHTEIPaTUBHE OCOOMCTICHO-IIsIbHICHE HOBOYTBOPEHHS, SIKE
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ABJIsIE cOO0K0 30aaHCcOBaHE MOETHAHHS 3HAaHb, YMiHb 1 chopMoBaHOI npodeciiiHoi Mo3uIlii, 1o 1ae
3MOTY CaMOCTIHHO Ta SIKICHO BUKOHYBATH 3aBIaHHs MPOo(ecCiiiHol TisUIbHOCTI Ta sike nepedyBae y Bif-
HOCHHAX JIaJIEKTHYHOI 3aJIeKHOCTI 3 MPO(ECIHOI0 CIIPAMOBaHICTIO ocoducTocTi [5, c. 58-59]. Ipo-
(eciiiHa KOMIETEHTHICTh BKJIIOYAE CYKYIHICTh KITIOYOBHX, 0a30BHX 1 CIELIaIbHUX KOMIETEHTHOCTEH.

BinbIICTh y4eHUX JOTPUMYETHCS JAYMKH, IO CTYACHTY, MAiOyTHHOMY BUMTEIIIO, 3 METOIO peaiza-
11 yCHINIHOT MeqarorivyHol AisTIbHOCTI MOTPIOHO OBOJIOMITH PI3HUMH KOMIIETEHTHOCTSIMH, Cepell SIKHX,
Hanpukiaz, H. ['omy0 BUOKpeMITioe KOMIETEHTHICTB y podeciiiniii cdepi (CipsMOoBaHy Ha BUKJIAIALIBKY
JUSUTBHICTh 1 CAMOBIIOCKOHAJICHHST), KOMIIETEHTHICTh Y KOMYHIKaTUBHO-COIIIATbHO-MOPAJIbHO-ETHYHO-
NpaBoBiii chepi, KOMIETEHTHICTh B 1H(OPMALIIHO-TEXHOJIOTTYHIH cepi, KOMyHIKaTUBHY, IHPOpMAIHHY
i peryasTUBHY, KOTHITUBHY (IPO(eciiHO-TIeAaroriyiy epyamiiiio), ICUXONOruHy (EMOLIMHY KyJIBTYpY
i TICUXOJIOTIUHY 3IPKICTb), KOMYHIKaTUBHY (KYJbTYpY CHUIKYBAaHHS Ta MEJAroriyHUN TakT), PUTOPUYHY
(mpodeciitny KyasTypy MOBIEHHs), podeciiiHO-TeXHIYHY, TpodeciiiHo-iHpopMariiiHy (MOHITOPHHTOBY
KynbTypy) [4]. Cepen Gararb0X KOMIIETEHTHOCTEH JOCTIIHUI BUALISE i PUTOPUYHY.

AmHaunizyloun O3Ha4eHy MpoOJieMy, HAyKOBII 3a3HauyaloTh, 1[0 PUTOPUYHA KOMIIETEHTHICTbH €
OJIHI€IO 13 JKUTTEBUX KOMIIETEHTHOCTEH, sIKa TOBUHHA ()OPMYBATUCS B IIPOIIECl HABYAHHS B 3araJIbHO-
OCBITHI{ IIKOJNI ¥ y BUIIOMY HaBYaJlbHOMY 3akjaji. [leqaroru-npakTuky BKa3ylOTh Ha Ba)KIMBICTh
(opMyBaHHS PUTOPUYHOI KOMIIETEHTHOCTI, apIYMEHTYIOUH 1€ THM, 10 ICHY€ HEOOX1IHICTh mepe-
KOHJIMBOT'O MOBJIEHHS B PI3HUX BUJaX CYCHUIBHOTO il MI>KOCOOUCTICHOTO CIIIKYBaHHsI, Ha 110 i opi-
€HTYE pUTOpUKA; ToTpeda popmyBaTi 00pa3 MOBIIS (OpaTopa) 3 BHYTPIIIHBOO TOTOBHICTIO HE TIITBKU
CIUIKYyBaTUCS, a M BIAMOBIAaTH 3a MPOMOBJICHE BUCIIOBIIIOBAHHS, MPONAryBaTH BHCOKY CYCILUIbHY
Mopaub 1 OyTH ii 3pa3koM; HEOOX1THICTh 0COOMCTOCTEN BIJILHO Oy/lyBaTH 1iajor y Oyib-sSKuX CUTya-
Li51X MOBJICHHEBOT'O CIUIKYBaHHS, BAKOPUCTOBYIOUH YCTAJICHI B CYCIIBCTBI (POPMYITH, 110 CIIPUSAIOTH
B3a€MOPO3YMIHHIO JIFOJIEH y mpoueci ciikyBaHHs [3, ¢. 141].

€IMHOTO TIYyMaye€HHS PUTOPUYHOI KOMIETEHTHOCTI ChOTOJHI Hemae. Po3misnaroum CyTHICTh
MOHATTS PUTOPUYHA KOMIIETEHTHICTh», HAYKOBI TPAKTYIOTh MOTO SIK 37[aTHICTh MOBLS €()EKTUBHO
BUKOPHCTOBYBaTH MOBHO-PUTOPUYHI 3HAHHS, YMIHHSA W OCBiJ 13 METOI I'apMOHi3alii BCiX BHJIIB
CHIUJIKYBaHHS, JOCSATHEHHS KOMYHIKaTUBHOI METH, YTBEPXKEHHS BUIIIMX MOPAJIbHO-eTUYHHX 1 MaTpi-
OTUYHHX iJIealiB CyCHiIbCTBa [2, ¢. 137]; K IHTErpoBaHy SIKiCTh, III0 BUPAXKAETHCS Yepe3 3aTHICTh
0COOMCTOCTI YHOPMOBAHO, YCBIAOMIIEHO, PUTOPUYHO MPaBUIIBHO BUKOPHCTOBYBATH MOBHI PECypcH 3
METOIO MPOAYKYBAaHHS aBTOPCHKO-aJPECHOI0 TEKCTY, CTBOPIOIOYH IICUXOJIOTIYHUN KOM(DOPT CHUIKY-
BaHHs B yMOBaX KOHKPETHOI KOMyHiKarii [6, c. 27].

Ha nymxy M. Ientumok, mix yac GopMyBaHHS pUTOPUYHHMX YMiHb 1 HABUYOK HEOOXITHO OBO-
JO/IITH TEOPETUYHUMHU OCHOBAMH PUTOPHUKH SIK HAYKH Ta MPAKTUYHOIO PUTOPHKOIO, 110 Tependadae
Takl BUAU IMHCEMHOIO MOBJIEHHS, SIK AIJIOBHH JINCT, BEAEHHS IIOACHHHUKIB, HAIIMCAHHS TOIOBIIEH,
pedepariB, KOHCIEKTIB, MyOninucTUYHUX cratei [10].

JI. ManpKo BBaXKae, 1110 HEOOXITHO 3aCBOITH 3HAHHS, 10 € 3MICTOM PUTOPUKH K HAyKH, OCBOITH
CHCTEMY IOHATh, OBOJIOAITH PUTOPHUYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0; BUBYUTH ICTOPIIO Ta JyKepena PUTOPHKH,
MeIaroriyHoi MaicTepHOCTI, 00 BC1 BiIOMi Opatopu Oy MaiiCTepHUMU ME€AaroraMu pUTOPUKHU; O3HA-
HOMHTHUCS 3 TPOMOBAMU BU3HAYHUX PUTOPIB MUHYJIOTO i Cy4aCHOCTI 3 METOI0 BUKOPUCTAHHS IXHHOTO
JIOCBiTY; TOCKOHAIJIO OBOJIOITH PUTOPUYHUM aHAJI130M TEKCTY Pi3HHUX THITIB IPOMOB, HABYUTHUCS BU3HA-
4aTu TEMY, Te3H, JJOKa3u i MOBHI 3ac00M; BUKOPUCTOBYIOUH BJIACHI 3HAHHS i JIOCBIJI IHIIIUX TIPOMOBIIIB,
HABYUTHUCS CaMOMY IPOAYKYBaTW TEKCTH PI3HUX THUIIB IPOMOB JUI OyAb-sIKUX CHUTYAIlii; BUPOOUTH
YBaXHE 1 KpUTUYHE CTABJICHHS /IO CBOTO MOBJICHHS I CYCHIIbHOT MOBHOT IIPAKTHKH [8, c. 4].

JI. Mamuyp nipoOiieMy MOBHO-PHUTOPUYHOI KOMIIETEHTHOCTI PO3MIISAAA€ B KOHTEKCTI MeAaroriyHoi
MaNCTEPHOCTI BUUTENS, OTO HAI[IOHATLHOT CAMOCBIAOMOCTI M BUAUIAE TaKi 11 CKIAIHUKH, SIK «JICK-
CHKO-TpaMaTU4YHa TPaMOTHICTh 1 6ararcTBO CIOBHHUKOBOTO CKJIAJAY; BUPA3HICTh CTHIIICTHKH Ta Ipa-
BUJIbHICTH BUOOPY CTHIIIO i TOHY MOBJICHHS, YMIHHS CIIUIKYBaTHUCS, YIIPABIISATH CBOIM MUCIICHHSM 1
MOBJICHHSIM; BOJIOJIIHHSI T€XHIKOIO BUCIIOBIIOBAaHHS (MIOCTaHOBKA TOJIOCY, TEXHIKA AUXaHHS, TEMOD,
HAasIBHICTb BIJIMOBIIHUX AMHAMIYHUX BIATIHKIB)» [7, c. 184].
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J10 CTPYKTYpH PUTOPHYHOI KOMIIETEHTHOCT] HayKOBII 3apaxoBYIOTh PUTOPUYHI 3HAHHS, YMIHHS,
HaOlp HEOOXIMHUX SKOCTEH OCOOMCTOCTI, BIAMOBIMHI IIHHICHI Opi€HTAIlli, JOCKOHAJIC BOJOMIHHS
MOBJICHHEBOIO CTPATETIE€I0 1 TAKTUKOIO, YMIHHS K€pYBaTH KOMYHIKaTUBHUM IPOLIECOM 1 311HCHIOBATH
Oa)kaHW BIUIMB Ha aylUTOPit0. BaXKIMBUMU KOMIIOHEHTaMU PUTOPUYHOI KOMIIETEHTHOCTI € PUTO-
puuHi 3HaHHA U yMiHHA [9, c. 96].

Jist epeKTUBHOTO 3/iiiCHEHHS PodeciiiHO-PUTOPUIHOI TiSIIBHOCTI MailOyTHIM megaroraM Heoo-
X1JIHO 3HATH MPEIMET PUTOPUKH, ii TEMATHKY, TEPMIHOJIOT1I0, CUCTEMY 3aKOHIB PUTOPHKH, 33 SKUMHU
OpraHi30BYETHCS TA CKEPOBYETHCS MUCIICHHEBO-MOBJICHHEBA isUIbHICTh, METOJIMKY M OCHOBHI €Taru
M1ATOTOBKH MyOJIIYHOTO BUCTYILY, IPUHOMU NIEPEKOHAHHS 1 BeJICHHSI PI3HUX TUIIB CIIOPY, 03HAHOMU-
THUCS 3 ICTOPIIO Ta KpAIlMMU 3pa3KaMy aHTUYHOT i BITYM3HIHOT PUTOPHUKH.

Cepen BUIUIEHUX HAYKOBISIMA PUTOPUYHHUX YMIHb OCHOBHUMHU € TaKi: yMiHHS FOTYyBaTu MyOniyHy
IIPOMOBY ¥ BHCTYIIATH 3 HEIO Iepe/l ayIuTOPi€l0; BECTU IUIOBY PO3MOBY UM O€cCiiy; BOJIOAITH KyJb-
TYpPOIO KOHCTPYKTHUBHOTO HOJIIOry y (opmi myOmiuHOro cropy (IHCKYyCil, AUCHYTY, MOJEMIKH);
JlaBaTH 3arajJbHOPUTOPHUHY OLIHKY €()eKTUBHOCTI MPOAYKTY MUCIECHHEBO-MOBIIEHHEBOT AISITBHOCTI
[11, c. 14]; ymiHHS CIIBBITHOCHUTH MOBJIEHHS 3 MOPAJbHO-CTUYHUMHU KaTEropisiMU M MOHATTSIMH —
ICTUHHICTIO, IPUPOAHICTIO, IUPICTIO, TAKTOBHICTIO, IEMOKPATUYHICTIO; BOJIOJIHHS TEXHIKOIO MOB-
JIeHHs1, HeBepOaIbHUMHU 3aC00aMU CHIUIKYBaHHS; BOJOAIHHSA TONOCAMHU CIUIKYBaHHS; YMIHHS CTBO-
PIOBATH NCUXOJIOTTYHUN KOMQOPT cHijIKyBaHHs [6, c. 27].

Amnauti3 TIyMadeHb MOHATTS «PUTOPHYHA KOMIIETEHTHICThY» PI3HUMHU aBTOPAMH JIA€ 3MOT'Y 3pOOUTH
BHCHOBOK, 1[0 PUTOPUYHA KOMIIETEHTHICTh — II€ TO€JHAHHS TEOPETUYHOI Ta MPAKTHYHOI TOTOBHOCTI
(axiBug 10 NPOAYKYBaHHS TEKCTIB PI3HOTO TUILY BIAIMOBIIHO /10 METH ¥ cuUTyalii myOIiYHOrO MOB-
JICHHS; YM1JIOT0 BUKOPUCTAHHS PUTOPUYHUX 3aC001B 3 METOIO BIUIMBY Ha aJipecara B IPOLECi MOBHOI
KOMYHIKallii; pUTOPUYHOTO i 0COOUCTICHOTO PO3BUTKY Ta CAMOB/IOCKOHAJICHHS.

TakuM YMHOM, CTYAEHTHU IIOBUHHI PO3BUBATH CBOT PUTOPUYHI BMIHHS i HABUUKH, CEPE] IKUX HaHOLIBII
BOXKJIMBUMH € BMIHHSI aHAJII3yBaTH TEKCTH, BUCIIOBIIIOBATH M apryMEHTYBaTH BJIACHI JyMKH IIPO 3MICT
1 opMy BHpa)XEHHSI; CIIPUIMAaTH BUCIJIOBIIOBAHHS PI3HUX CTHJIIB 1 THIIB MOBJICHHS; Oy/yBaTH BJIacHI
BHUCJIOBIIIOBAHHS MOHOJIOTTYHOTO U JIIaJIOTTYHOrO XapakTepy, HaJalodd BHPA3HOCTI MOBHOMY O(OpM-
JICHHIO; J1aBaTh OLIHKY TEKCTY, HOoro 3micty il (opMi; BOJOIITH BUIAMHU i jKaHPaMH KPaCHOMOBCTBA U
BIUIMBATU Ha ay/IUTOPIi0; BUCTYIIATH 3 BIIACHUMH MOBIIOMJICHHSMHU, KPUTUYHO OLIHIOBATH iX, pelaryBarH.

BrnacHuit mocBi BUKIIagaHHs YKpaiHChKOI MOBH JUTsl cTyAeHTiB cnemianbHocTeit 014.11 Cepenns
ocsita (Pi3uuna KynbTypa), 017 Cepenns ocpira (Di3nuHa KyIbTypa i COPT) AA€ MiACTaBU KOHCTATY-
BaTH HEIOCTATHIHN piBeHb CPOPMOBAHOCTI PUTOPHUYHOI KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHIX yuuTeniB ¢izud-
HOT KyJnbTypH/TpeHepiB. be3 crerianbHuX 3aX0/iB IXHS pUTOPUYHA IMATOTOBICHICTh HE XapaKTepH-
3y€ThCSl CAMOCTIMHICTIO T KPEATUBHICTIO, Yy Hill HE MPOSBIAETHCS KPUTUYHICTh MUCJICHHS, YMIHHS
MEPEKOHYBATH apI'yMEHTOBAHO, JOTPUMYBATHUCS MPodeciiHOl eTUKU BepOaTbHOTO i HeBepOaIbHOTO
CHUIKYBaHHS, YMiHHs pO3Ii3HABATH MaHIIYJIIOBaHHS Ta 3JaTHICTh HE 3aCTOCOBYBATH MAHIIMYJISTUBHI
TEXHIKU MiJ] 4Yac BUKOHAHHS NpodeciiHuX (QyHKIIH, po3yMiTH HeBepOaabHy KOMYHIiKallii0, TOOTO
CTYJCHTHU HE BOJIOAIIOTH HA HAJIEKHOMY PiBHI CKJIaJHUKAMH PUTOPUYHOI KOMIETeHTHOCTI. Lle cBia-
YUTh MPO HEOOXIIHICTh YAOCKOHAJICHHS PUTOPUYHOI MiITOTOBKU CTYAEHTIB (pakynbreTy (i3u4HOro
BHUXOBAHHS B MpoLeci IXHBOTO MPOQECiiiHOro CTaHOBJICHHS.

IloTpeba B pO3BUTKY PUTOPHYHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX y4MTeNiB (DI3UUHOI KyJIbTypH/TpeHe-
PIB € HACTUIBKH OYEBHIHOIO, IO 11€ 3yMOBHJIO BBE/ICHHS B HABUAIILHHI Tporiec (pakynbreTy (hi3udHOro
BUXOBaHHA L[eHTpaIbHOyKpaiHCHKOTO JIepKaBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Bononumupa Bunandenka auc-
LUILTIHY « YKpaiHChKa MOBa (3a mpodeciiiHiuM cupsiMyBaHHsM )». [Iporpama 3a3HaueHOT TUCIUILITIHYA MiC-
THTb TP 3MICTOBI MOJyJIi: «3aKOHOJAaBYl Ta HOPMATUBHO-CTUIILOBI OCHOBHU MPO(ECIIIHOr0 MOBICHHS»,
«HaykoBa komyHikamisi sIK cKnajgoBa (axoBoi aisuibHOCT U «lIpodeciitna komyHikaris». OcTaHHINA
MOJIYJIb JIa€ 3MOTY BUAUIUTH TE€MH, SIKI PO3KPUBAIOTH 0a30Bi KaTeropii, BIAOMOCTI PO PO3BUTOK PUTO-
PHKH, PUTOPHYHI 3aKOHH, MOJEIb PUTOPHUYHOIO if€aly BUMTENs/TpEeHepa, MPUHLMUIN i OCOOIMBOCTI
MeJJaroriyHol PUTOPHUKH, B3a€EMOJIIF0 MOBHHX 1 HEBEpOAIbHHX 3aC00IB y MEIaroriyHoMy JUCKYpCi, )KaHpH

121



Bunyck 2(205) Cepisi: ®PinonoziyHi Hayku HAYKOBI 3ATTUCKU

eJJaroriyHOr0 MOBIICHHS. BiAnoBiaHO 10 crienudiku Kypey, OlaHyBaHHS PUTOPUYHHX BIJOMOCTEH Mae
MPUKJIA/THE CIIPSMYBAHHS Ha OBOJIOIHHS CTpATerisiMU i TAKTUKaMH IEPEKOHIMBOTO TEAAaroriYHOro MOB-
JIEHHS 3 ypaxyBaHHAM (OpM, TUIIIB, CTUIIIB, )KaHPIB MOBJICHHSL. 3MICT IPOrpaMHU Tependadae OBOIOAIHHS
CTYJICHTAaMU PUTOPHMYHUMHU BMIHHSMH, MPAKTUYHUM JIOCBIZIOM KPAaCHOMOBCTBA B PI3HHMX MpOQeciiiHo-
MeAroriyHuX cuTyanisx. KpiM JeKuiftHuX 1 MpakTUYIHUX 3aHSITh, OCOOIUBE MICIE B 3MICTI TUCHUTUTIHH
BIJIBOAMTHCS 3aBIAHHAM JUISl CAaMOCTIHHOI pOOOTH: y pe3yibTaTi CTYACHTH TOTYIOTh HAyKOBI IOBIJO-
MIIeHHS («YCHIIIHICTh CIIOPTUBHOI AISUIBHOCTI Ta CHUIKYBaHHs», «[Ipobnemu KyJabTypH CIUIKYBaHHS B
cropti», «Ponb CHUIKYBaHHS y BUPIIIEHHI aKTyallbHUX JJIsl CHOPTY mpoOnem», «Ileqaroriune criiky-
BaHHS B CHOPT», «CTHJIb CIUIKYBaHHS B KOMaHHUX BUJIAX CIIOPTY», «MIDKOCOOUCTICHE CIIUIKYBAHHS B
CIIOPTUBHIHN AISITBHOCT1Y, «3ac00M CIUIKYBaHHS BUUTENS (PI3UUHOI KyJIBTYPH 3 YUHAMNY, «Kommpomic sk
CTpaTerisi CIIKyBaHHS B COpTi», «HeBepOasbHe CIIKYBaHHS B CIIOPTHBHIM IisbHOCTIY, «IIpobnemu
T€HJICPHOI PIBHOCTI B raity3i (pi34HOI KyJIbTypH Ta CIIOPTY» TOILO); BUCTYHAIOTh 13 IyOIIYHUMH IPOMO-
Bamu, nipe3eHTyroun ix («1Llo s BBaxkaro cBOiM HalOLIBIINM JOCATHEHHAM?», « Mol npuifomu camopea-
mizarii», «Crpareris Moro npodeciiiHoro po3Butky, «LLo Bac npusabmoe B mpodecii Buuresns ¢iznaHoi
KynsTypu?», «Hu Bapro ity B npodeciitnuii ciopr?», «SIk crioprcMeHaM MofoiaTh cTpax HeBnadi? ,
«Ha 1o Tpe6a 3BepHyTH yBary miz 4yac BUOOpy BUIY cOpTy?», «Un BapTO sKIHKaM 3aiiMaTucs CUIIOBUMU
BUJIaMU CTIOPTY ?», «EKCTpeMalbHi BUIIM CIIOPTY: TIEPEBary Ta HEIOMIKIY, «SIK 3p00OnTH YpoKH (i3UIHOT
KYJIBTYPHU LIKABUMH?», «SIK IPUBYUTH TUTUHY IO CIOPTY?», «ICTOPIi BEIMKOTO yCIiXy» TOLIO).

[1ig yac BUBYEHHS PUTOPUKHU CTYJCHTU BIOCKOHAJIOIOTH ce0e K HOCIS MOBH, MIPArHyTh BiTUyTH
TICHIIIUH 3B’S130K OCBITHBOT'O IPOLECY 13 KUTTAM. ToMy € morpeda y CTBOpEHHI MOBHOI CUTYallii,
po3po0IIeHH] BIIpaB i3 MparMaTUYHUM ACTIEKTOM.

3 METOI0 CTBOPEHHSI YMOB JUIsl aKTUBHOTO 3aCTOCYBAHHS CTYICHTAMU PUTOPUYHUX YMiHb 1 HABH-
YOK BapTO BUKOPUCTOBYBATH METOJ| AUJAKTUYHOI I'PH, Y XOJIl K01 MAaKCUMAJIbHO pealli3yeThCsi MUC-
JICHHEBO-MOBJICHHEBA JisTIbHICT. J{OIIIBHO MPOBOAUTH Pi3HI BHIMU irop: CIOXKETHO-POJIBHOBI, irpH-
BIIPaBH U irpHu-apamaru3arii.

Ha npakTuyHHX 3aHATTAX MOXKHA BUKOPHCTOBYBATH IrPU-BIIPABU, OCKUIBKHU IX POBEICHHS BUMa-
rae Hebararo yacy (5—10 XBWINH), aKTUBI3y€ MHUCJICHHS, yBary, nam’sitb, Clipuse 30aradeHHI0 MOB-
JeHHs ctyaenTiB. Hanpuknan, «I'pa B sBUIa»: BUKJIaJad HA3UBA€E SKECh SBUIIE, a CTYJCHTU CaMO-
CTii{HO, y mapax abo MaJuX rpynax MalTh 1i0paTH 10 HUX €MiTeTH, HOPiBHAHHS TOLIO.

[IpoTe Oinbll pe3ylbTAaTUBHUMHM JJIsI CTYJCHTIB € CIOKETHO-POJIbOBI IFPH, OCKIIBKM BOHHU Haii-
OinbIIe HAOMMKAIOTH OCBITHIHN Mpouec 10 ®KUTTsA. Hanpukian, npornoHyeMo CTy/IeHTaM TakKi BIPaBU:

1. Ykpaina BXOAUTH A0 JECATKH HaWOUIbII MpoOIeMHUX KpalH 1100 BXHUBAHHS JOMIHTY. 3a rpa-
nariero WADA, nerka amieruka (1 B YKpaiHi, 1 y CBiTi) — BUJ] CIIOPTY 3 OJHHUM 13 HABUIIUX PU3HKIB
y’KuBaHHA 1omiHTY. OO0B’I3KOBOI0 YMOBOIO JIOMYCKY YKpPaiHChKHX JIETKOATJIETIB /10 3MaraHb € Tec-
TyBaHHS, sike 00xoauThest B 100 THCSY q01apiB HA PIK.

Mooentoemo cumyauiro: Bam, TpeHepy 3 JIerkoi aTiaeTUKU/OMU3bKiN JIIOAKHI, CTAI0 B1JIOMO, 1110
Balll MiJOMIYHUNA/TOBAPHII MOPYIIY€E TOMIHIOBI nmpaBuwia. Yu Oyaere Bu 3 HuM npo 1e roBoputu?
Sxuit etk cinkyBaHHs o0epete? Po3po0iTh /B1 pi3Hi cTparerii CrijIKyBaHHS.

2. Iligroryiitecs no ainoBoi rpu «CmiBOeciga 3 podoronaBiem». J{Ba cTyaeHTH pO3ITPYIOTh CIie-
Hapiil cmiBOeciau, a 1HII aHai3yIOTh YCi 3allUTaHHs «POOOTONABIS» I BIAMOBIAI «IIPETCHICHTAY,
3pOOUBIIH 3arajbHUI BUCHOBOK, YU YCHIIIHUM OyJI0 IHTEPB 0.

Taxi CEOKETHO-POJIBbOBI IMPH MAIOTh HA MET1 PO3BUTOK OPATOPCHKUX 310HOCTEH, IIBUAKOCTI, KpeaTHB-
HOCTI MUCJICHHSI, HABUUKH aHATITUYHOTO CITyXaHHS, YMIHHS TIPEJICTaBIIATH CBOI 200 KOMaH/IHI IHTEPECH.

UinbHe Miclie B IPaKTUYHOMY OJI01i OaHYBaHHS PUTOPHUKH MOCIAAIOTh 1HAUBIAyallbHI 3aBIaHHS
Ui TBopuoi rpynu. Hampukmnazn, npornoHyeMo CTyA€HTaM MiJIrOTyBaTUCS 10 TPYHOBOi TUCKYCIi 3a
temoro: «11lo BaskiMBime — MOpaabHi NIPUHLMIY YU YCHIIIHUI BUCTYIT HA MDKHAPOAHIN apeHi?».

I'pyna 1 — ekcniepTH, SIKi BUCTYHAaTUMYTh Y POJIi CIIOPTCMEHIB 32 MO3HILII€I0 «MOPATIbHI IPUHIUITN.
I'pyna 2 — excrepty, sIKi BUCTYNIaTUMYTh y POJIi CHOPTCMEHIB 32 MO3UIIEI0 «YCHIIIHUI BUCTYI HA
MDKHapOAHIN apeHi». I pymna 3 — yyaCHUKH TOK-LIOY.
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CryaeHTn camMOCTIHHO AOOMparoTh Marepial 3a TEMOIO JHUCKYCii; BU3HAYaIOTh NEPEKOHJIMBI apry-
MEHTH SIK Ha 3aXUCT, TaK 1 IPOTH KOXKHOI 3 aJIbTEpHATUBHUX TE3; MPOAYMYIOTh CIIOCOOM PO3TOpPTaHHS
Ti€l uM 1HIIOT Te3u; 0(hOPMITIOIOTH MaOyTHIM BUCTYN y BUIVISI MIEBHOTO XKaHpPY (perutika, CyIKeHHs,
KOMEHTap, MOBILAOMJICHHS, iH(opMallis, pe3tome); GOpPMYIIIOIOTh Pi3HI THUIM 3alUTaHb 1O 3aXHUCHU-
KiB Ti€l UM 1HIIOI Te3H; OOMIPKOBYIOTH BIIOBI/II HA MOMKJIMBI IUTAHHA U 3anepedeHHs. Taka rpynosa
po6OTa YMOKIIMBIIIOE CAMOYIIPABIIIHHS BIIACHOIO IsIbHICTIO, OCKIJIBKHU KOXKEH CTY/ICHT, IPALIOI0UH B
KOMaH/1i, MO)ke 00MpaTy BUA pOOOTH BIJIOBIIHO JI0 PiBHS BIACHOI CIPOMOXKHOCTI 10 11 BUKOHAHHS.

3anpornoHoBaHa CHCTEMa BIPAB 1 3aBAaHb, POJBOBI IrpU MOKJIMKAHI 3a0€3MEUUTH TapMOHINHUN
PO3BUTOK PUTOPHUYHUX YMiHb 1 HABUYOK CTY/EHTIB. [IpoTe ¢hopMyBaHHS HABUYOK KyJIbTypHU CILUIKY-
BaHHs HEe Ma€ 0OME)KyBaTHCsl BUKOHAHHSAM BIIPAB 1 3aBJaHb TIJIBKY i 4ac 3aHATh 3 pUTOPHUKH. Po3-
BUBAaTH 1 yAOCKOHAIIOBATH KYJIBTYPY MOBJICHHS CTYIEHTIB MOTPIOHO HA 3aHATTAX 3 YCIX AUCLUIUIIH
MIPOTATOM YChOT'O MEPiOAy HABYAHHS Y BUIIIOMY HABYAJIBHOMY 3aKJIaIi.

MoBgrneHHs1 MaitOyTHbOTO BUUTENA (Oy/Ib-sIKOTO (haxy) Mae OyTH 3pa3KoM JUIst CIpUHMAaHHsI i HacIiay-
BaHHS MOTO yYHSIMHU, TOMY CaMe 31 CTyIEHTChKUX POKiB MaifOyTHii 1eaaror oBUHEH MOCTIHHO BAOCKO-
HAJIIOBaTH BJIaCHE MOBJIEHHS, MOBHO-PUTOPUYHI BMIHHS SIK OCHOBY CBO€i pPUTOPHYHOI MaiCTEpHOCTI,
JOTPUMYIOUHMCH IHTOHALIIT, CTUIIIO, HOPM JIITepaTypHOi BUMOBH TOII0. OBOJIOAIHHS PUTOPHYHOIO KOM-
MIETEHTHICTIO JAaCTh 3MOT'Y CTYJICHTaM apryMEHTOBAHO JIOBOIUTH BIIACHY JyMKY, IEPEKOHYBATH 1HIINX
IO, YMLJIO BOJIOAITH CIIOBOM, @ CaMe I1i BMiHHS € OCHOBOIO YCIIiXy B Oy/Ib-sIKiii rary3i JisUTbHOCTI.

BucnoBku. OTxe, BUCOKHI piBeHb C(HOPMOBAHOCTI PUTOPUYHOI KOMIETEHTHOCTI 37100yBava
BHUIIIOI OCBITU B MpOILI€Ci BUBYEHHS YKPaiHChKOI MOBH 3a MPOQECIiHUM CHPSMYBAHHSAM JIOTIOMOXE
3aiiicHIOBaTH e(eKTHBHY KOMYHIKAIlil0 B MpodeciiHiil AisIbHOCTI. 3aCTOCYBaHHS Cy4acHOI METo-
JMKH, PUTOPUYHHUX MOJIeNIeil, MOBHUX TE€XHIK, pUTOPUYHUX BIIPAB, TBOPUMX 3aB/IaHb CIpUATUME POp-
MyBaHHIO PUTOPUYHOI KOMIETEHTHOCTI 3/100yBavya BUIIOI OCBITH, IO 32a0€3MEYUTh 1HAWBIAYaTbHHIA
npodeciiiHuii po3BUTOK, KHUTTEBUH ycmix. [lepcriekTuBy moganbuInx HayKOBUX PO3BIIOK yOauaeMo
B PO3pOOJICHHI Cy4acHOI METOAUYHOIT CUCTEMH (DOPMYBaHHS PUTOPUYHUX YMIHb y MIPOIECi BUBYCHHI
YKpaiHChKOi MOBH 32 PO(ECIHUM CIIPSIMYBaHHSIM.
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Bonuncvkoeo nayionanvrozo ynieepcumemy imeni Jleci Yxpainku

CrarTro IPHUCBAYEHO OHTOJIOTI3a11i IpoconodiorpadivHoi Ta JiTeparypo3HaBdoi iHpopMallii PO BCECBITHBO BiZIOMOTO
TMOJIECHKOTO MUTILIS TAJTUITBKOTO MOTpaHTHsl nepiioi monoBuHU XX cronitTs bpyno IllysbIa kpi3k Npu3My B3a€MO3B’SI3KIB
(binoorii, 30KpeMa JIiTepaTypO3HaBCTBA, 1 MATEMaTUKHU JUTsl TOMyIsipu3aLtii Ta akTuBizanii 3amydenss Llymsia 10 3aransHo-
YKPATHCBKOTO KyJBTYpPHO-MHCTELBKOTO MPOCTOPY ChOrofieHHs. OO’ €HAHHSI MOMKIIMBOCTEN (DLTONOTIT SIK HayKu PO CIIOBO
I MaTeMaTHKH sIK HayKH 1IPO YMCIIa, CHHTE3 IyMaHITAPUCTUKY U TOUHUX 3HaHb, MEPEBTUICHHS (X0 1 TUMUYACOBE) JITEpaTy-
PO3HABCTBA B TOUHI HAyKH, & MAaTEMATHKH, BIIOBIIHO, Y TOE3it0, SIK JOBOIUTH JOCIIKEHHS, YMOXJIUBITIOE MTiABUILICHHS
3alliKaBJICHOCTI y MPOIECi BUBUECHHS JITEPaTypHOTO i JITepaTypO3HABUOTO AUCKYpCY I HaBIMAKU. Y PO3BALI 3aBISKU
3MICTOBHO-1H(hOpMaNiIHOMY acTieKTy BUBUCHHS PI3HOBEKTOPHUX 3B’SI3KIB MATEMaTHKH H JIITepaTypy MPe3eHTOBAHO TOUKU
JIOTHKY YU TIEPETHUHY JITepaTypO3HABCTBA I MATEMATHKH, CUCTEMATH30BaHO i y3araJlbHEHO HAsIBHI Y1 3°ICOBAHO HOBI IPO-
comnobiorpaciuHi i niTepaTypo3HaBdi (pakTH MaTEMaTHIHOTO CIipsiMyBaHH Ipo bpyxo 1llymnbIia i foro TBOpdy CraIuHYy.
CrarucTiyHO-KiIbKicHa iH(popMattist po bpyno Illymblia € 10CHTb BpaKarouoro, i ONPUITIONHEHHS € TTOTYXKHHUM 3ac000M
MIPUBEPTAHHS YBaru 10 HEOPAMHAPHOI OCTATI OTHOTO 3 HAMBUATHIIINX MUCbMEHHHUKIB XX CTONITTS. ABTOpKA MPUITYCKAE,
IO MiCIIst 3HAHOMCTBA 13 IIIYJBLIBCBKUMHU YHCIAMIW» i epeciuHoMY YKPaiHCHKOMY UMTAUEBi, 1 JOCHITHUKY-TIOUaTKIBIIIO
000B’s13K0BO 3aX04eThesl o3HaoMuTHCs 13 bpyHo Lllynbriom Gmipkde i 3°scyBaTy MUTAHHS IOJO MicHs M pomii MUTLI
B CyYaCHOMY YKPaTHCBKOMOBHOMY KYJBTYPHOMY IIPOCTOPI, & TAKOK BU3HAYUTU OCOOHCTE CTaBIECHHS 10 Hboro. ITomryku
HOBHX ITIEpPCHEKTUBHUX HANpsMiB mpe3eHTarii nocrari bpyHo Illysblia Ha BCEyKpaiHCHKUX TepeHax Oy/e MPOAOBXKEHO.
Oco0ucTicTh MUTILIA 1 HOTO OararorpaHHa i HerepeciyHa CraiHa TOro BapTi.

Ki1ro4oBi ci0Ba: niTeparypo3HaBCTBO, MAaTEMAaTUKA, CIOBO, YHCIIO, UIYIbII03HABCTRO.

The article is devoted to the ontologization of prosopobiographical and literary studies information about the
world-famous Polish artist of the Galician borderlands of the first half of the 20™ century, Bruno Schulz, through
the prism of the interrelationships of philology, in particular, literary studies and mathematics to popularize and
activate Schulz’s entry into the all-Ukrainian cultural and artistic space of today. Combining the possibilities of
philology as the science of words and mathematics as the science of numbers, the synthesis of humanities and
exact knowledge, the transformation (albeit temporary) of literary studies into exact sciences, and mathematics,
accordingly, into poetry, as the study has shown, make it possible to increase interest in learning literary and literary
studies discourse and vice versa. Thanks to the content-informational aspect of the research of the multi-vector
connections of mathematics and literature, points of contact or intersection of literary studies and mathematics are
presented in the investigation, existing and new prosopobiographical and literary studies facts of the mathematical
direction about Bruno Schulz and his creative heritage are systematized and summarized, or clarified. The statistical
and quantitative information about Bruno Schulz is quite impressive, its publication is a powerful means of drawing
attention to the extraordinary figure of one of the most outstanding writers of the 20™ century, Bruno Schulz. The
author assumes that after getting acquainted with the «Schulz numbers» both the average Ukrainian reader and
the researcher-beginner will definitely want to get to know Bruno Schulz better and find out issues about the place
and the role of the artist in the modern Ukrainian-speaking cultural space, as well as the definition of everyone’s
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personal attitude to Bruno Schulz. The search for new promising directions for the presentation of the figure of
Bruno Schulz on the all-Ukrainian territory will be continued. The personality of the artist and his multifaceted and
unique heritage are worth it.

Key words: literary studies, mathematics, word, number, Schulz studies.

Hapoo, wo ne wanye ceoix senuxux nooeil,
He 8apm 36aMuUCs 0C8IYeHUM HAPOOOM.
lean @panko

ITocTtanoBka npo6saemu. CioBa, B3Ti 3a enirpad 10 HayKoBOi po3BiaKH, K1 [Ban @paHKO mpo-
rosocuB Ha toBiei Muxaiina JIparomanoBa, nsaapka Jleci YkpaiHku, Ha Hally JYMKY, CTOCYIOThCS
i mocTari HemepeciyHOro MUTIL raiaunbkoro norpanuyust bpyno Hlynbiia, monbcbKoro NuchbMeH-
HUKa €BPEUCHKOTO MOXOMKEHHS, KUl HapoauBcs y JporoOudi, HEBEIMUYKOMY YKpPAiHCBKOMY MiCTi
Ha JIpBiBIIMHI. Ha *anb, choromHi BimomMuil y BcboMy cBiTi bpyHo Llynbi B YkpaiHi TITbKU-HO TIOYH-
HAa€ «BXOIUTU» JI0 3arajbHOYKPAiHCHKOTO KYJIBTYPHOTO IIPOCTOPY, OTKE, O0€3 )KOIHUX CYMHIBIB, MIPO-
OseMa moTpedye OKPEMOTO OOTOBOPECHHS.

[TommupeHoro € aymka 100 TapMOHIHHUX 3B’SA3KIB JIITEpaTypu 3 OaraTbmMa HayKaMHu N TUCIH-
IJTIHAMHU, 30KpeMa 3 JIIHTBICTHKOIO, 1CTOPI€r0, (iocodiero, ICUXOJIOTIED, COIIOIOTIE, KYIBTYpPO-
JIOTI€10, PEJIri€3HABCTBOM, €CTETHKOIO, MUCTELITBO3HABCTBOM, T€ATPO3HABCTBOM, MY3MKO3HABCTBOM,
KiHO3HABCTBOM, TEKCTOJIOTI€EI0, Tanieorpadieto, 6iomiorpadiero Tomo. L Hayku «CIiBIPAIIOIOTHY TS
MOTTMOJICHOTO aHaJI3y XYAOXKHIX SBHII 1 (haXOBOTO PO3yMIHHS JIITEPATYPHOTO U JTITEPaTypO3HABUOTO
nuckypciB. [loyecHe Miciie B TakoMy Iepetiky Mocijiae, [k 1€ He IUBHO, MaTeMaTHKa, sSika Mae Haba-
raro OUTbIIIe TOYOK JOTHKY 3 JITEPaTyporo, HIXK BBAXAEThCA. B3aemomis ¢inosorii Ta MaTeMaTukw,
Ha Hallly TyMKY, MOxe OyTH JTy’Ke TUTITHOIO, a 3aBISKU JOCI1PKEHHIO JITepaTypHOro i JiTepaTypos-
HaBYOTO JUCKYPCIB Y 3MICTOBHO-1H(OpMAITIHHOMY acreKTi MOJKHA JOCSATTH BarOMHX PE3yJIbTaTiB y
MOMyJNApHU3allii MOCTaTi TOro Y¥ TOr0 MUTIIS, Y Hamomy Bunaaky — bpyno lymbia B ykpaiHCbKOMY
KyJIBTYPHO-MHUCTELIbKOMY MpocTopi. OTxe, akTuBizalii 3amyuenHs: bpyno lynbia 1o ykpaincbkoro
JITepaTypHOro i JIiTepaTypo3HAaBUOr0 JUCKYPCIB MOCTIPUSIOTH CTYAIIOBAaHHS OKPECICHOI MpolieMu
Kpi3b MPU3MY HAIpaIfoBaHb (1I0JI0TTYHO-MATEMaTUYHOTO CIIPSIMYBaHHS.

AHAJIi3 oCTaHHIX J0C/IiKeHb i myOuikamiii. B3aeMo3B’ 130k MaTeMaTHKH Ta JTITEpaTypy CTYIIIOBAIH
1 cryniroroth JI. bopmonceka, A. BoeBona, H. Kapmymmna, JI. KocreBcbka, M. Koctupko, H. JIsmios,
1O. IlycrapuakoBa, B. Ycnencekuii Ta in.! IneThes mpo BIUIMB MareMaTHUKK Ha JITEPATypy i HaBITaKH,
30KpeMa y BUOOPI TeM, CKOJKETIB, €ITi30/IiB XyJAOKHIX TBOPIB; MPO 3HAHHS MaTeMaTHYHHUX 3aKOHIB, BJac-
TUBOCTEH, MPOLIECIB Ta SIBUILL, SIKI JAIOTh 3MOT'Y aBTOPY CTBOPUTU JIOCTOBIPHUI 3 MOMISTY HAYKH BUCO-
KOXY/IO’KHIH TBIp; TIPO JITEPATypy B KHUTTI HAYKOBITIB-MAaTeMaTHKIB Ta BIUIUB il HA HUX; BiJl HEABHHOTO
Yacy CIIOCTEpPIraEMO aKTUBHE CTY/AIIOBAHHS TMPHUKIAIHUX ACMEKTIB MpoONieMH, a came JIOCIIKEHHS
B3a€MO3B 13Ky MaTeMaTUKHU ¥ JIITeparypu B Taay3i OCBITONOTII. BijHenaBHa pO3BUBAETHCS 3MICTOBHO-
1HOPMaLIIHHIIA HAMTPSIM JOCTIKEHb PI3HOBEKTOPHHUX 3B’ SI3KIB MATEMATHKH 1 JIITEpaTypH TOIIIO.

Merta nocJizkeHHs1 — OHTOJIOTI3AIls TIpoconorpadiyHuX 1 JiTeparypo3HaBUuX (HaKTiB IIYJIb-
I[IBCHKOTO CHPSIMYBaHHSI Kpi3b MPU3MY JIT€paTypO3HABYO-MATE€MAaTHUYHUX B3a€MOBIHOIIEHB, IO
MoCHpHUs€e MOMyspHU3alii JiTeparypHo-MucTelbkoi TBopyocTi bpyno lynbia B cydacHii YkpaiHi.

JlocsirHeHHst MeTH nepeadadae po3B’A3aHHs TaKUX 3aBAaHb: 1) cucTeMaTu3yBaTH i y3aralbHUTH
3HAHHA TPO B3aEMO3B’SI30K JITEpaTypH W MaTEeMaTUKH, 3’ SICYBaBIIU TOYKU IX TOTHKY YU MEPETUHY;
2) ynopsiIKyBaTH M THITI3yBaTH HasBHI MareMaTudHi (akTu mpo ocodbucticts bpyno Illymnbia i fioro
OararorpaHHy TBOPYICTb; 3) MOCTIAUTH HOBY MareMaTW4yHy 1H(OpMAIlit0 IIYJIBIIBCHKOTO CIIPSAMY-
BaHHs; 4) 3aMpoNOHyBaTH MEPCIEKTUBHI HANIPSAMU penpe3eHTaiii nocrari bpyno Ilynbia B cyyac-
HOMY YKpaiHCbKOMOBHOMY KYJIBTYPHO-MHCTELBKOMY, 30KpeMa il OCBITIHCHKOMY, IPOCTOPI.

'Y cIECKy BUKOPHCTAHHX JDKEpeN 3a3HadaeMo JIMIIE Ti Ipami, SIKMMH IOCIYTOBYBAIHCS IiJ| Yac HAIFCaHHS CTAaTTi,
30Kpema, I/II[e[”léIjCH npo pocnikenHs H. M. JismoBa «DyHKIIOHYBaHHS MaTeMaTUYHUX KaTeropiil y TBOpax CBITOBO1
aiteparypm» [8].
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Merta i 3aBIaHHS CTAaTTi 3yMOBMJIM 3aCTOCYBaHHS TaKUX METOAIB: OMMCOBOIO; MOPIBHSUIBHOIO;
aHaJi3y Ta IHAYKTUBHOIO y3arajibHEHHS OTPUMaHUX (aKTiB, 30KpeMa MaTeMaTHYHOTO CIIPSIMYBaHHS;
€JIEMEHTIB KIJIbKICHOTO aHalli3y; peleNTUBHOTO aHali3y, 3aCHOBAHOIO Ha Cy0 €KTUBHHMX BPa)KCHHSX
BiJl CIIPUMHATTS LIYJIbLIBCEKUX TBOPIB 1 TBOPIB 1po bpyno Llynbua Toio.

O0’exT pocaigkeHHs — npoconodiorpadis i TBopya cnaaumnaa bpyno Ilynbia, npeamer gocJii-
JKeHHSl — BIAMOBITHUN (haKTax 13 MIYABIIBCHKOTO JKUTTEMUCY W CHAIIMHUA MUTIS B YHCIOBOMY
BUPAKEHHI. AKTYaJIbHICTh PO3B1JIKM BOAYaEMO B TOMY, 1110 3aIIPOIIOHOBaH1 MareMaTuyHi (y uudpax)
(aKTH HIyIbIIBCHKOTO CIPSMYBAHHS, IK CHCTEMAaTU30BaH1 HasiBHI, TaK 1 HOB1, CIIPUSTUMYTb TI0KBaB-
JeHHIO iHTepecy 1o noctari bpyno Illynbia, 1o #Horo mpo3oBux 4u rpadiyHUX TBOPIB Cepes cyyac-
HUX YKpaiHI[iB, 30KpeMa i 37100yBadiB Me1aroriyHoi OCBITH BUIIKX 3aKJIaAiB YKpainu (1 He JuIe).

Bukiiag ocHoBHOro MarepiaJjy. B3aeM03B’3K1 Mi’k MaTeMaTHKOIO 1 JIITEPaTyporo € He Biapasy
OYEBHMIHUMH, ajie HaclpaBi Li ABI LAPUHU MAIOTh 0Aarato CIUJILHOTO 1 JOMOBHIOIOTH OJHA OIHY,
MaroTh 06arato TOUOK JOTHKY i HaBiTh nepeTuHy. OCHOBHUMHU BBa)KAEMO TakKi: CTPYKTypa B JIiTepa-
TYPHOMY JUCKYpCi (CIOKETHA JIiHis, KOMIIO3HIIis, PO3MILIEHHS PO3JILUTIB Xy/I0)KHBOTO TBOPY TOLIO) 1
CTPYKTypHA OpraHizaisi JUCKypCy MaTeMaTH4Horo ((popmMyiu, TeopeMu, JIOTTYHUNA MOPSAAO0K TOLIO);
MeTaQOpPUYHICTh JIITEPAaTypHUX TBOPIB (HAWIPOMYKTUBHINIMKA 0Opa3Huil 3acid 30araueHHs MOBHU
XyAOKHBOTO TEKCTY JJIi WOTrO0 OpHAMEHTYBAaHHS) 1 MareMaTWYHHUX TEKCTIB (30KpeMa, CTBOPEHHS
HOBHX IOHSTH 1 TEPMiHIB YacTO BiI0yBa€ThCS Ha MeTa(POPUIHMX 3acaiaX TOIIO); K JiTeparypa, Tak
1 MaTeMaTHKa MarOTh CBOI €CTeTUYHI i PLI0COPCHKI CKIATHUKHU, O0UABI chepH BIAKPUTI OyIb-SIKUM
«BTOPTHEHHSIM» IHIIMX HAYK IS TOJAJIBIIOr0 TAPMOHIMHOTO CIiBiICHYBaHHS, TOTPEOYIOTh JOTTYHOTO
MUCJICHHSI, 1HTYIli{ Ta KPeaTUBHOCTI, CTBOPIOIOYHM HOBI CBITH BepOaIbHUX ICTOPIN YU BIAKPUBAIOUU
HOBI 3aKOHU i YHCIIOB1 B3a€EMOBiTHOCHHH ToI[0. OTKe, MaTeMaTHKa i JTiTeparypa, Xo4 i € pi3sHUMH 32
CBOEIO CYTHICTIO, MAIOTh 0araTo TOYOK NEPETHHY, MOXKYTh CITIBIIPALIOBATH M «HAIUXaTH» OJIHA OJTHY.

3aB/IsIKM IIbOMY BB@)KAEMO, 110 OHTOJIOTi3alis mpoconorpadivyHux i JiTeparypo3HaBUMX JOCIHi-
moxeHb 1po bpyno Illynbia B MaTemMaTiuHii 3MicTOBHO-1H(OpMalliiiHii popmi € MOTYKHUM 3aCO00M
MIPUBEPTAHHS yBark JOCIIJHUKA YU MEPECiYHOT0 YKPaiHCHKOIO YMTaya 10 HEOPAMHAPHOI MOCTari
OJIHOTO 3 HaBUAATHIINX MHUCbMEHHUKIB XX cTomnitTs bpyno Llynbua, «koTpuii AaBHO BKe YBIHIIOB
710 3aX1JTHOTO JIITepaTypHOro kKaHoHy nopyy i3 Kadxoro, [Ipyctom i Ixoiicom» [ 14, c. 35].

Ipe3enTyeMo cTuciuii skutTTenuc (HaiocHoBHim moxii) Bpywo Ilysbna B mudpax?.

Haponuscs — 12 nunus 1892, JIporoduy; momep Bix Ky:ii recramiBus — 19 nucronana 1942, Jipo-
roouy. XXurtsa bpyno Illynena O6yno 3ananro kopotkum — aume 50 pokiB. barbko — Sxy6 Hlymbir;
Mmatu — l'engens-lI'enpiera (miBoue mpisBuine Kyrmepkep); crapmmii 6pat I3umop; crapma cectpa
I'ans; bpyno, Haitmonoammuii. Pic bpyno Illynel y 6araroMoBHOMY i KyJIbTypHOMY OTOYEHHI.

1902-1910 — Hapuauus y JporoGunpkiii rimuasii im. ®panna Mocuda. Yuupes myxe modpe,
HalKpamll ycrixu MaB i3 JIBOX NPEIMETIB: MOJIbChKOI MOBM W MairoBaHHA. [lepiie 3axorieHHs —
ckynbiTypa: 1908 p. — Buana nomrosa JUCTIBKa 3 poTorpadiero CKyabNTypHOI pOOOTH 3 MiANNCOM
«Pobota bpyno lynbua, yuns moctoro kiacy I'imuasii B J{poroouyi».

1910-1914 — Hapuanns y JIbBiBcbKiit [TomiTexHini Ha ¢axyibTeTi apXiTeKTypH (3 ABOMa mepe-
pBaMHM yepe3 CKpyTHI ciMeiiHi 00CTaBUHM); OTIaHYBaB JIMIIE JBOPIYHUHN KYpC.

1918 — Crae unenom rpymu «Kalleia», 10 siKoi HajeKai MOJIO IIAHYBAJbHUKH MHCTELTBA, MPell-
CTaBHHUKHU €BpeHChKOI iHTernireHmii J[poroonya; akTHBHO 3aiiMA€ThCsl CAMOOCBITOIO; YIOCKOHATIOE HABHUYKU
B MaJIIOBaHHI i MAJISIPCTBI; CTBOPIOE MEPILIi aBTONOPTPETH i MOPTPETH NPHATENIB, ()aHTACTHIHI KOMITO3HIILL.

1920-1922 — JlBopiuHa mpans Haja Tpadiunum nukioMm «lpononokinonna Kuuray (Xigga
Batwochwalcza).

1924-1941 — 18 poKiB XKHUTTS NPUCBITHUB MEAATOTIYHIN JiSUIBHOCTI: MPALIOBAB YUYUTEIEM MaJI0-
BaHHS 1 py4HOI Ipalli B pi3HUX OCBITSHCHKUX 3akianax Jlporobuua.

2 3 MOKJIaHIMMM BHKIag0M >kuTTenucy bpyHo Ilymblia MoXHa O3HAHOMHTHCS 3aBIUSIKH  Marepiaiam, 3i0paHum
€xun DinoBcbkrM y KHU31 «Perionn Benukoi epeci Ta oxonuii. bpyHo Illynb ta iforo midosoris» [16], a Takox 0i0io-
rpadigaoMy mokaxxunky «bpyno Iymem» [5, ¢. 7-23].
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1928 — 3naifoMuThCs 31 CBOEIO Maii0yTHHOIO HapeueHoto FO3edinoro IlleniHchKo10, yUUTENBKOO
MOJICHKOT MOBH Y JIporoOuiibKiit >kiHouii mkosi. CTOCyHKH NPpOoAOBXKYOThes 10 1937 p. Becimns
TakK i He BiIOyI0Cs.

1933 — V¥ BupaBuunTBi «ROj» y Bapmasi y rpynHi omyOnikoBaHO Mepily KHUTY HOBel bpyHo
Hlynbia « [ [TnHaMOHOBI KpaMHUITI».

1935 — Tlomep Bix cepuesoro Hamaxy y JIbBoBi crapmmii 6par bpyso — Isunop. Horo cmepts
npu3Bena 10 Toro, mo Lymbi BTpaTuB peryisipHy GpiHaHCOBY JOMOMOTY i MYCHB 31 CBOIX CKDOMHHUX
3apo0ITKIB yTpUMYBATH TAKOXK XBOPY CECTpy Ta il CUHA.

1937 — Buxonuts apykom apyra kaura Hosen bpyno Lynbua «Canatopiii i Knencuaporoy.

1938 — Ilpo3zaika i3 Hporobuua bpyno Lllynbia 6yno HaropoIkeHo MOYECHOIO MPpeMi€to 30710-
muii naep Tlonschkoi Akanemii miteparypu (non. Ztoty Laur Polskiej Akademii Literatury).

1939-1942 — HaiickpyTHiui poku B xuTTi bpyHno Illynbia uepe3 noxii Jpyroi cBiTOBOi BifiHH.
Cwmeptsh 19 nucTonaaa Bij Kyii ececiBIIs.

B ictopiorpadii mrynerosHasctBa BaxiauBuM € 2022 pik, skuii Cenar PecnyOniku Ilonbmia B
LApUHI KyJIBTYpHOTO crajKy orosiocuB pokoM bpyno Illynema. LlikaBum, 30kpema, i y YUCIOBOMY
BHUPAXXEHHI: 1€ PIK TPHOX FOBUICHHMX INYIbIIBCHKUX AaT — 130-a piuyHUI Bif THS HAPOIKCHHS
Bpyno Ulynbua (12 munas 1892 pik), 100-pivus Bix moyaTky JiTeparypHoi AisNIbHOCTI MUCbMEHHUKA
(15 ciunst 1922 pik) 1 80-1 pokoBuHU Bif qHs Horo 3arudeni (19 nuctonaga 1942 pik). Mix iHIINAM,
10 1poro 1992 pik Oys oronomenuit KOHECKO Mixnaponuum pokom bpyno Hlynbna.

Ha »xanp, 13 Hanucanoro bpyno Llynbuom 36epimocst mano. JlitepaTypHO-IMCbMEHHUIIBKHIMA
nopobok bpyno Hlymbua mictuth auiorito omnoBimanb: «L{uHamoHOBI kKpamuuui» (non. Sklepy
cynamonowe)® (15 nosen) i «Canaropiii mix Kiencuaporo» (non. Sanatorium Pod Klepsydrq)
(13 noBen); 4 HOBeny, sIKi HE OMyONIKOBaHI B MepHIOApyKax 1ux 30ipok, — «Ociuby, «Pecmybmika
Mpiii», «Kometa» i «BiTun3Ha» — T. 3B. «pO3MOPOIICHI ONOBIIAHHS» [23], a TakoX OMOBIAAHHS
«YHIymsi», sike aporoouiibka mrynabiio3HaBulls Jlecs Xomuy 3Haiina i imeHem Mapcednis Bepona
B razeri «Swit» 3a 15 ciums 1922 p. [17]. Ho emicronsproi cnaamuun Bpyno Ilynbua HaneKuTh
30ipka «Kuura nuctiBy: nuctu bpyno Llynsua — o 24 pecrionaentis, auctu 10 bpyno lynbia —
Big 18 aBropi, nuctu bpyno llynbia no ocBiTaHChKoro kepiBHuITBa — 19 nuctiB [19]%. 30ipka
«JliTeparypHO-KpUTHYHI HApuUCH» B omnpaitoBanHi Manroxxatu KitoBcbkoi-JIucsik, siki Bepie rnepe-
KJ1aJ1a yKpaiHChKOI0 MOBOIO Bipa MeHbOK, MICTUTB JTITEpaTypHO-KPUTHYHI, TEOPETUYHO-TIITEPATypHI
ta ¢pinocodebki Teketn bpyno Ulynena [21]°. [lepen BiitHoro bpyno Llynb1 npairoBaB Hag poMaHOM
«Mecist», ciiin SIKOTO, Ha MPEBEIUKHH jKallb, 3aryOMINCS, TPOTE UIYJIbIIO3HABIII CIIOIBAIOTHCS BiJI-
HaWTH HUOTO.

YceecBiTHBO Biomuii Muters bpyHo LLynbIl TiIbKK-HO TOYMHAE TOBEPTATUCS B YKpaiHy, 30Kpema,
il yepe3 BIZICYTHICTb YIPOJIOBK TPUBAJIOTO Yacy YKpaiHCbKOMOBHHMX IE€PEKJIa1iB IPO30BUX TBOPIB UK
X HEIOCTYIHICTb IIUPOKOMY 3arajoBi YKpaiHCbKMX YMTadiB. AKTyasi3alii Ta OlIbl aKTUBHIH MoITy-
nsipu3aiii mocrari Henepeciunoro mutns bpyHo Illyneia B cydacHOMy YKpaiHCBKOMY KYJIBTYPHO-
MUCTELBKOMY H iH(OpMaLiifiHOMY IPOCTOP1 CHPUSAIOTH, 30KpEMa, CYTTEBI KUTbKICHI TpaHc(opMmariii B
YKpaiHCbKOMOBHOMY IE€PEKJIAallbKOMY IIYJIbLIBCEKOMY JHCKYPCI.

[eprumii nepexsia 3 MoJIbChKOT MOBH YKPATHCHKOO JIUIIE OKPEMHX ()parMeHTIB i3 ITYJIbLIBCHKOT HOBEIIH
«Becnay 3niiicnuB bornan CTpyMiHCHKHI — YKpPaiHCBKHIA, HOJILCHKUI Ta aMepPUKAHCHKHIA JIHIBICT, IIepe-
KJIaj1a4, eJiaror, JOKTop ¢ijonorii; nepexnan Oyiao onpuiroaHeHo B 1985 p. Ha cropiHkax yKpaiHCHKOTO
TOBAPUCTBA 3aKOPIOHHUX Tyl «CydacHicTs» y Mronxewi [18]. JIBa octannix nepeknaau: JI. ['epacum-

>V nepekiazi JI. [epacumuyka — «Kopuiei kpamuuiii» [20]. B aHrmificbkoMOBHUX KpaiHaX 3a3BHuail Ha3By 30ipKu mepe-
KJIAJIal0Th Yepe3 Ha3By IHIIOT0 OmoBiganHs — «Bymuist kpokoawmiisy: annt. « The Street of Crocodilesy.

4Ymaglgq 301pKu €1 DilOBCHKUM y MEPEIMOBL 10 zgp%{roro BUAHHSI, IEPEPOOICHOTO ¥ TOOBHEHOTO, CIYIIHO 3ayBa-
xye: «To nurie MizepHi peIITKH HaJ3BHYalHO PACHO1 DE3MOBOPOTHO 3aruoiIol emCTono%)a(bqum 30ipku, siky Llymei
yIPOIOBXK 0araThboX POKiB A0AMIMBO PO3KJIAJIaB y IEBHOMY HOPSIKY Ta HaKomuuyBasy» [16, c. 5].

>V Berymi no «JliTepaTypHO-KpHTHIHEX HapuciBy Manroxara KitoBcska-Jlncsk 3ayBaxye: «... HaliBaxiusimmu € Te,
110 HOPYY 3 PELITO0 JHOPOOKY MUCbMEHHMKA Il TEKCTH CKJIAJaloTh OKPEMHI TOM, SIKMH JOIOBHIOE «IIOBHE BHIAHHS)
TBOpPIB aBTOpa «CaHaTopilo M1 KICHCHAPOIO» 1 Xo4a O SKOICh MIPOIO MOBEpPTaE yuTauam Maibke nosHoro Illysbna»

>
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yyk y 2022 p. nepexnas 30ipky HoBen bpyno Hlynbua «Kopuuesi kpamuuii» [20], a M. Spmomniok y
2023 p. — HOBUI YKPaiHCHKOMOBHHUIA TIepekia Tl 30ipku onoBiganb «CaHaTopiii il KIencuapooy [22].

JloTenep yKpaiHChKOIO MOBOIO Mpo30Bi TBopH bpyno Ilynbua nepexnaganu 17 daxiBuis (mpis-
BUIIa BKazaHo 3a aindasirom): IOpiii AunpyxoBuu, Auzapiii bommap, Csitnana bpecnaBcbka,
Omnbra bynpa, Tapac Bo3msk (30kpema, mij mcesgoHiMoMm Tapac MariiB), Jlecy I'epacumuyk,
IBan I'mariok, Tersna [yman, Onbra Kopumncwka, Bipa Menbok, Aunpiit [laBnummn (30kpema,
nig ncesaoHiMoM Anzaproc Bumnsyckac), Jles Ckon, borman Ctpymincekuii, ['anuna Xopynxa,
Awnppiit lllkpa6’rok, Mukona SkoBuna, Muxona Spmonrox. HalimoBHimly cTaTuCTHUHO-KUIBKICHY
iH(pOpMAaLi0 HAYKOMETPUYHOTO CHPSMYBAaHHS CTOCOBHO YKPaiHCBKOMOBHHX IEpEKJIajliB MPO30BUX
TBOpiB bpyno Illynbia 11t cuctemarusaniii i y3araJbHEHHS LIYJIbLIBCHKOTO TePEKIaalbKoro JIUuc-
KypCy ONPHIIIONHEHO B HaykoBHX po3Bigkax H. M. Maropinoi [9; 11; 12].

VYkpaiHcbka mrynbliana cepes TBopiB mpo bpyno [lynblia Mae drciaeHHi CTyAiI0BaHHs, K1 BUCBIT-
JFOIOTh JKUTTA  TISUIbHICTh MUTIIAL. 30KpeMa, 11eThes npo 0ibaiorpadiyHuil MOKaKUYMK — BKpail IiHHE
BUJaHHA Hanivyye 854 mo3uii 6i6miorpadiyaux xpoHosioriunux 3anucis (1989-2018) [5].

Bpyno Llynb1ioBi NpUCBAYEHO OKpeMy cCreliaiabHy Jekcuxkorpadiuny npairo — «LLyabiiBebKuii
CIOBHUKY, ToN. «Stownik schulzowski» [26]. Lle kpeatnBHe BUIAHHS MICTUTH 1H(POPMAIIIIO 1 TIPO
KHUTTA i ocobucticts bpyno Hlynbua, i mpo #ioro 6aratorpanty TBopyicTs. IlonbcbKy Bepcito clioB-
HuKa yknanu 18 HaykoBLiB; y ['1anceKy Buiiiio npykom aBa Buaanus —y 2003 p. it y 2006 p.; kaura
MICTUTD 289 CIOBHUKOBUX CcTaTeil. YKpaiHChKOIO MOBOIO CIIOBHHK IepekiaaeHuil Auapiem Ilasnu-
mmHuM y 2022 p. [24]. Ipams He Mae aHAJIOTIB Hi Y CBITOBIH, Hi B YKPAiHCBKil JIeKCHUKOTpadii.

«CIIOBHMK HIYJBIIBCHKUX JIITEPAaTypO3HABUMX TEPMIiHIB», HaJ YKJIQJaHHSAM SIKOTO IPalo€e
aBTOpKa CTaTTi, HATENep MICTUTH OIM3bKO 60 CIOBHUKOBUX CTATEH; 11€ThCSA PO TEPMiHH, MiIIPYH-
TSIM TBOPEHHS SIKUX € 1M’ T MPI13BUILE BUJATHOTO MUTIIS, SIK-OT: UL)/IbYO3HABCMBO, ULYIbYO3ZHABEYb,
OO0CNIOHUK-WYIbYO3HABEYD, ULYTIbYO3HABUYS, UWLYTbYONI02IA, wynsyonoz, wiyneyiana; Lllyneygecm;
Ulynvyeenum, [lynoynanois, wyreyeinis, wynvyedin, wyrvyemManis;, OpYHOULYTbYOMAHISA, W) lb-
YOMAHCMBO, WYIbYeMaH,; WynvyenodioHicms, dewyioyuzayisa,; wynsyogodis, wyisyogo6b TOmo;
«IUIYJIBLIBCHKI» JIT€paTypO3HaBUl TEPMIHM J0TEIEp HE 3a(iKCOBaHI CyyaCHUMHU YKPATHCHbKMMU CIIOB-
HUKaMH JiTeparypo3HaBuux TepmiHis [13, c. 103].

Oxpema cTopiHKa B icTopiorpadii mrynplio3HaBCTBa — 1ie moABopiuHui MixkHapoauuii Hynpbiiis-
cekuilt @ectuBans y [Iporoduui, skuii BinOyBaeTbes B 2004 p. (mepumii) 1o 2022 p. 1 AKHii cTae Bke
iMIpe3010, 100pe BiIOMOIO B CBITi, i MPUTATy€e — 0e3 Oy/ab-SKOro nepeOiIblIIeHHs — JIIOAeH HayKH,
JiTepaTypH, KyJIbTypH, MECTENTBA 3 ycboro cBiTy®. Came TyT — Ha IllynbuiBcskomMy dectuBai — yxe
Mmaibxe 20 pokis nocminb bpyHo Lysbir 06’ eaHye GaxiBLiB i3 pi3HUX MUCTELIKUX Ta HAyKOBUX raily-
3eii: Xy/I0’KHHKIB, TMCbMEHHUKIB, TIOETIB, NIEPEKIIa1adiB, My3UKaHTIB, apTUCTIB, TeaTpais, KypHa-
JICTIB, HAYKOBLIB, SIKi BUBYAIOTh TBOPYICTh BEJIMKOTO JporodndyanrnHa. HaiBaxJIMBIIIOW iIMIIPE30k0
Hlynbudecty € akagemiuHa yacTuHa y (opmari HaAyKOBO-IPAKTHUHUX IIYJIbIIO3HABUYMX KOH(pepeH-
uiit. [Ticns koxuoro Hlyneiidecty BugaroThes micasikoHpepeHIIiiHI HayKOB1 KOJIEKTUBHI MOHOTpadii,
AK1 MiJICYMOBYIOTh KOXHY IIYJbIIO3HABUY KOH(EPEHIIiI0, 3 TEKCTaMH IOJIbCHKOIO, YKPATHCHKOIO Ta
aHIifcekor0 MoBamu [1-4; 6; 7; 15; 25].

Ha cropinkax 3MI, y HayKOBHX 1 HAyKOBO-TIOIY/ISIPHHX PO3B1IKaX PO MUTILIA 3a(hiKCOBAHO Maibke oecsimy
npunyujens [BuaiIeHo aBr. — H. M.] mono moxBocti orpumanss bpyno Llymsiiom HoGemiBebkoi pemii
3 miteparypu: «Llysb1 Oys Ou 3ami3HuM KanauaatoM Ha HoGerniBebky npemitoy» (Anna KarryOa-/lemOcbka,
aBtop kuuru «bpyHo. ['enianbha ernoxay; mus.: http://surl.li/ijpdd); «Ha Moo 1ymKy, 11e aOCOMOTHHI TeHiH.
Te, mo BiH He orpumaB HobenmiBchKoi mpemii, 11e HACTIAOK TOro, IO BCE YKUTTS WOTO CYHNPOBOMKYBAIA
HEeBJIavi, BKIIFOYHO 3 a0CYpIHOI0 CMEPTIO, KOJIM BiH 1IIOB BYJMIICIO 3 XJIIOMHOIO B pykax. Lle renianbuui,
He3BuuaiHuii aBrop» (SlH HoBilbKuii, BITOMUI MOJIBCHKUM aKTOp, SIKWIl BUKOHAB T'OJIOBHY POJIb Y TOJIb-

¢ Pi3HOIITaHOBY IIY/BII03HABYY iH(pOpPMAIiio Mpo moaBopidnuit Mixuapoaauit GpectuBams bpyro Llymsma y Aporoomdi
SIK TIOTYKHUH 3aCi0 SKICHOT KyJIbTypPO3HABUOI i MUCTELKO3HABYOI TpaHC(HOPMALIi] YKPATHCEKOIO CyCIIUILCTBA HA IUIAXY
€BPOIEHCHKOI IHTErpallii Ta PO3LIMPEHHs MDKHAPOJHUX 3B’ A3KiB, 30kpeMa y cdepi (Bi1oy1orii, ONpHIioIHEHO B HAYKOBIM
ctynii H. M. Maropinoi [IO]I.)
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CbKOMY XynoykHOMY (hintbMi «Canaropiii mi Kienicuaporoy, 3us1ToMy 3a ofHOMMeHHHM TBopoM Lllyibiia;
mug.: http://surl.li/ijped); FO. MaptuHOoBHY, BITOMUI yKpaiHChKHI 5Ky pHAJICT, TAKOXK YHIEBHEHUH, 1110 BpyHO
Hlynb1 — e «reniii 3 J{poroduya, sikuit Mir 6u orpumari 1o BiiiHi HobemiBcbky npemitoy» (aus.: http:/surl.1i/
hbogm); «SIxOu He TpariuHa cMepTsb, BiH [bpyno ILlymnbi — H. M.] mir 6u 1 qani po3BUBaTUCS, 1 3room, 6e3-
YMOBHO, cTaB 6u naypearom HobGemiBcbkoi mpemii 3 Jiteparypi. A/pke BpyHO BCTUT 3aIMIIUTH HaM JIMIIE
71B1 301pKH OTIOBIJJaHb 1 )KMEHIO JIUCTIB. SIkOu OyB OmyOIiKOBaHUI HOToO Mpomnaiuii poMaH, 3aruosia y BOTHI
TpeTs 30ipKa IpO3H, HACTYITHI TEKCTH, TO BiH OM YTBEpIMBCS SIK KUBHH KiIacuk» (Anapiit [lanummH, 3Ha-
HHI HIyIIBLIONOT, IEPEeKIIaiay, ICTOPHK, JIiTeparypo3HaBellb; auB.: http://surl.li/hbogm) Toro.

[le kinpka 1iKaBUX MareMaTuuHuX (akTiB npo bpyno Llynbua npeactaBUMoO B OCBITSHCHKOMY
(dopmari, 30KkpemMa y BUIVISIII MATEMaTUYHOTO JUKTAHTY —

1. Yepe3 ckinbku pokiB mo 3arubeni bpyno Illynena 3’sBuBCS iHTepec 10 WOro TBOPYOCTI?
2. Y sxoMy poli BiakpuTo mepmuid y cBiTi my3eit bpyno Illynena, ctBopenuit Ilononictuanum
HAyKOBO-1H(OpMAaLIHHUM LEHTPOM JIpOroOHMIIBKOrO JAEp:KaBHOTO MEJarorivHoOro yHIBEPCHTETY
im. IBana @panka? 3. Y sxkomy poli OyJo BHKpaJeHO H HE3aKOHHO BUBE3€HO 3 YKpaiHu (pecku
Bbpyno llynbia — nerenaapHi po3nucu Ha «BiwI Jlangay», siki TpUBaIMid 4ac BBaXKaJlu BTPAYCHUMU
Hazapxau (T. 3B. Lllyneireiit)? 4. V sikomy poi B [lonbii mpo3osi TBopu bpyHo Illyneiia 3amyueHo
JI0 IIKIJIBHOI MPOrpaMu 3 icTopii nosibebkoi miteparypu? 5. ¥V sixkomy Biui bpyno Ilyneir ony6iikyBas
nepuri onosinanHs «L{luHamoHOBI kpamHHLI»? 6. V sikoMy polii po3nodaro (yHJaMEeHTaIbHUN Tpo-
€KT TJIaHCHKOTO BUIaBHUIITBA «Stowo/obraz terytoria» 3 my6mikarii «3i0panux TBopiB» (moi. «Dzieta
zebranie») bpyno Hlynbna? 7. Y CcKiUIbKOX TOMax 3alulaHOBaHO BHJATHU «3i0pani TBopu» bpyHO
Hlynpia y rnancbkomy BunaBHULTBI? 8. CKIJIBKY YUHIB, 32 IMiIpaXyHKaMH A0CTiIHUKIB, MaB [1lynbIi-
nenaror? 9. Y sikomy poi i 1e BigOynacs nepiia ocooucTa BUCTaBKa MAIIOHKIB, rpadidHUX poOiT i
omiitnux kaptuH bpyno lynena? 10. ¥V skomy poui bpyno Llynsi pazom 3 Hapedenoro FO3edinoro
[HleniHChKOIO EpeKIaaloTh MoabChKol0 poman @panna Kapku «IIporecy?

[Bionosioi. 1. 60. 2. 19 nmuctomanga 2003 poky. 3. 2002. 4. 1956. 5. 42 poku. 6. 2016. 7. Y 9-Tu.
8. bimzpko 1500 ocib. 9. 1928 p.; y TpyckaBeubkoMy canaropii «Dom Zdrojowy». 10. 1937.]

Hageneni MaTeMaTHYHO-CTaTUCTUYHI (PaKTH JOTIOMAraloTh IHUOIIE 3p03yMITH 3HAUYCHHS Ta BIUIUB
TBOpuocTi bpyHo lllynbiia Ha iTepaTypHuUil MPOILEeC, poiib 1 MiCLie 3HAHOTO MUTIIS B Cy4aCHOMY CBITI.

BucnoBku. OTxe, sIK CBITYUTH MaTepiall HAYKOBO1 PO3BIIKH, B3aEMOIisl (PisIOTIOTIT Ta MAaTEMaTUKH
MoXxe OyTu Jyxe IUTiHOK. MaremaTuuHi J1aHi, IpeACTaBleHl y CTarTi, y SICKpaBOMY W HECIOJi-
BaHOMY (hopmarti npe3eHTyroTh bpyHo Ilynbua sik 6ararocTopoHHBOrO, OaraTorpaHHOro, pizHOMa-
HITHOTO, pi3HOOIYHOTO MUTLA. TasaHOBUTHUH, epylOBaHUN, OCBIYEHUH, KPeaTUBHUNA, MyAPHUH, 1HOI
CYMHUH, Cepiio3HMmii... MaeMo HaJito, 10 HACTaHYTh Taki yacu, konu iM s bpyno [lynbia 6yne Bigo-
MHM 1 BCIM, KOMY 11iKaBa MOJOHICTUYHA TEMATHKA, 1 KOKHOMY I€PECIUHOMY YKPATHIIIO B Oy/b-SKOMY
perioni YkpaiHi, sik im’s Tapaca I'puroposuua llleBuenka, uu IBana Sxosnua ®panka, un Jlinu Koc-
TeHko, FOpis Anapyxosuua. Amxe bpyHo Llysbll BCeCBITHBOBIIOMMIA HE JIMIIE SIK ABTOP ITPO30BUX
TBOpIB, a U AK ¢inocod, miTepaTypHUil KPUTUK, TEOPETUK JITEPATYpH, €IicTonorpad, XyIoxKHHUK,
KHUBOIHUCEIIb, MAJISIP, PUCYBATILHUK, Tpadik, Hepekiaiay, IeJaror, a e apXiTeKTop, CBOEPIAHNHN Hay-
KOBELlb, MEMYapPUCT, )KyPHAIICT, 3pEIITO0 3HaHU iporoduyanuH. Lli rpani 6ararorpaHHOro TalaHTy
MUTIISI TAKOXK MOTPEOYIOTh MEBHOI MOMYJspu3alii, y boMy 1 BOAYa€EMO MEPCHEKTUBY MOAATBIINX
HAyKOBUX CTYJI1H.
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CrarTst npUCcBAUYEHAa BUBUCHHIO IIOHSTTS €CTETHYHOIO CMAKy, 110 € Oe33aepeyHuM 1 BATOMUM YHHHUKOM (hOpMYy-
BaHHS JIFOJICHKOI KyJIBTYpH. 3Bakatouu Ha 0araTOrpaHHICTh 1 CKIAHICTh HOTO MPOsIBY, PO3IVISIHYTO B3a€MO3B 30K
MiX DKEI0, KyJIbTypOIO Ta CyCIiIbCTBOM. 3BEPHEHO yBary Ha Te, 10 iXka € MOTY>KHOIO 03HAKOI0 COLiaJIbHOTO CTaHO-
BHUINA i €THIYHOI MPUHAJISKHOCTI JIFOAMHU, MOXKe 0araTto «po3kazaTu» Mpo ii CiMEeiHI CTOCYHKH, IeH/ep, Mirpalio,
3aCBO€HHS UM OHip KyIbTypHUM (peHOMeHaMm. Po3misHyTO icTopuuHi acrekTd (GopMyBaHHS Ta (DyHKIIOHYBaHHS
CMaKy, NPOaHaIi30BaHO HaMOUIbII 3HAKOBI Ta EBOJIOLINHI YSABJIEHHS MPO CMaK B KOHTEKCTI ¢inocodii Ta muc-
TenTBa. AKIIEHTOBAaHO yBary Ha Teopiax @. Xaruecona, O. /xepapaa, A. Emicona, I. Kanta. Oxpemo BuineHO
npargto . FOma «IIpo HopMu cMaky», y sIKiil mponucaHi pekoMeH alii sk abcTparyBaTics Bifl KTUCKY» 0OCTaBHH,
CEpeIOBHUIIA, MOPAIBHOCTI, PENIriHHOCTI, pallioHai3My, CKeITUIIU3MY, MOJIM 1 3a3APOCTI Ta CHCTEMATU3yBaTH MHC-
Tenbki cMaku. [IpoBeneHo mapanesni Mixk CMakoM 1 Kpacoro, Kpacoro 1 KOPUCTIO, TOTBOPHUM 1 KpacuBuM. [Ipoanani-
30BaHO OcHOBHI Te3u «Teopii ecretukn» T. AnopHo Ta «Ectetuku norsopHoro» K. Pozenkpanna. 3’scoBaHo, 110
OCHOBHHUM KpUTEpieM aHaJIi3y MUCTEILKOTO TBOPY BUCTYIA€ HE €CTETUUHUII cMak, a Horo ocobnuBa Moaudikaris
— XyZnoxHii cMak. JloBeeHO, 1110 JIFOJIChKI CMAaKU CYTTE€BO 3MIHIOE iCTOpisl, KOHTEKCT 1 cBiTomtsad. Tak y XVIII ct.
CMAaKO-ECTETHYHI Teopii 3HAXOAUIIHCS Ha MiKy MOMYJIIPHOCTI, Mi3Hime aBTopuTeT Hirme 3 fioro 3akiaMkoM 7o nepe-
OLIIHKH BCIX L[IHHOCTEH BiIKMHYB MUTAHHs CMAKy Ha MapriHaJbHI MO3HUIIi1, a TOCTMOJEPH 3pOOHB CMAK MOTYKHUM
Ba)KEJIEM CIIOKHBYOTO MAHINyIIOBAHHS 1 MepeHic Horo y obmacts HelfpomapkeTunry. IIpote, K 1 KONMUCH, TakK i
TENep CMaK 3aJUIIAETHCS BAKINBUM KYJIBTypo()OpMyIOUUM (aKTOPOM JIIOACTBA, J3EPKATIOM E€MOXH 1 MOKA3HHUKOM
IHAUBIAYaIBLHOTO PiBHS OCATHEHHS AIMCHOCTI. 3po0IeHO BUCHOBOK, 1[0 €CTETUYHUI CMAK — I1¢ YyTT€Ba Ta PO3y-
MOBa OLlIHKa HaBKOJIHUIIHBOTO CBIiTYy i MHCTEITBA, IPOJUKTOBAHA OTPEOAMH, IHTEPECAMH 1 CBITOIVISIIOM JIFOIUHH.
BiH 3aneXuTh BiJl HIJIOTO KOMIUIEKCY KyJABTYPHUX I[IHHOCTEH, JyXOBHUX OPi€HTHUPIB, PiBHS colliaizamii Ta iHauBi-
JyaJbHOTO BUOOPY OCOOMCTOCTI.

KirouoBi ciioBa: cMak, ecTeTHKa, TiTepaTypo3HaBcTBo, /1. FOM, B. BUHHHUEHKO, MUCTENTBO.

The article is devoted to the study of the concept of aesthetic taste, which is an undeniable and significant
factor in the formation of human culture. Given the versatility and complexity of its manifestation, the relationship
between food, culture and society is considered. It is emphasized that food is a powerful sign of a person’s social
status and ethnicity, and can tell a lot about their family relationships, gender, migration, assimilation or resistance
to cultural phenomena. The historical aspects of the formation and functioning of taste are considered, the most
significant and evolutionary ideas about taste in the context of philosophy and art are analysed. Attention is focused
on the teachings of F. Hutcheson, O. Gerard, A. Allison, and 1. Kant. The work of D. Hume “On the Norms of
Taste” is singled out separately, which contains recommendations on how to abstract from the “pressure” of
circumstances, environment, morality, religion, rationalism, scepticism, fashion and envy and to systematize artistic
tastes. Parallels are drawn between taste and beauty, beauty and usefulness, the ugly and the beautiful. The main
theses of T. Adorno’s “Theory of Aesthetics” and K. Rosenkrantz’s “Aesthetics of the Ugly” are analysed. It is found
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that the main criterion for analysing a work of art is not aesthetic taste, but its special modification — artistic taste.
It is proved that human tastes are significantly changed by history, context and worldview. Thus, in the eighteenth
century, taste and aesthetic theories were at the peak of popularity, later Nietzsche’s authority with his call for a
reassessment of all values relegated the issue of taste to the margins, and postmodernism made taste a powerful
lever of consumer manipulation and moved it into the field of neuromarketing. Nevertheless, as in the past, so now,
taste remains an important culture-forming factor of humanity, a mirror of the era and an indicator of the individual
level of comprehension of reality. It is concluded that aesthetic taste is a sensual and mental assessment of the world
and art, dictated by the needs, interests and worldview of a person. It depends on a whole range of cultural values,
spiritual guidelines, level of socialization and individual choice of the personality.

Key words: taste, aesthetics, literary criticism, D. Hume, V. Vynnychenko, art.

ITocTaHoBKa Ta OOIPYHTYBAHHSI AaKTYaJbHOCTI mpooJemMu. Sk BigoMo, Oyab-sKa iXxa, Ky CIo-
YKUBAE JIIOJUHA, anpiopi MOAUISETHCS Ha COJIOHY, TIPKY, COJONAKY 1 kuciy. [IpuHaliMHI, Tak BBa)Kajau
10 1907 poky, moku criBpoOiTHUK Tokalickkoro yHiBepcutety Ikena KikyHae HE BUAUIMB Y YUCTOMY
BHUIIISII OUTHH KPUCTAIYHUIA TTOPOIIK MOHOHATPIEBOI COJMI TITyTaMiHOBOI KUCJIOTH — IITyMaT HATPIIO
(xapuoBy no6aBky E 621), sskuii mepeBepHYB Hallll ySIBJICHHS PO CMAKOBY ie€papxito. Uepes 1Ba poku
Snownis 3amycTuna cepiitHe BUPOOHHUIITBO IIPemnapary Imi1 Ha3BOK «adxciHomomoy/Ajinomoto — «cym-
Hicmb cmakyy». OHaK HETOCKOHAJICTh MepeKiaay 3irpaja 3 YYeHUMHU 37IUH jKapT 1 BOHU MaiiKe CTo-
JITTS IOMUJIKOBO BBaYKAJIM ITyMaT HATPil0 HE OKPEMHUM, 11’ ITUM CMaKoM, a MiJCHIII0OBaYeM YOTUPHOX
nonepenHix. Hacmpapi ik, TFOACHKHM S3UK, OKPIM BIIOMHUX, Ma€ I11e i L-rmyTamaroBi pernentop, ki
JO3BOJISIIOTH PO3ITi3HATH YHIKaNbHUN cMak — ymami (Umami). CioBaMu ONMHMCaTH HOTO JTy’KE BaXKKO.
Bin Moxxe OyTH «nikanmuuily, «cumuuily adbo «HacuyeHut». Alle HAMYACTIIE — «NPUEMHUL, «2ap-
MOHTUHUI. TOH, 110 BUKIIMKAE 33I0BOJICHHS, BTIXY, paficTh. Y napuHi ¢pisocodii Ta €CTETUKHA CXOXKI
BITYYTTS IPOBOKYE CIOMIAAHHS KpacH. « EHIIMKIONeAist cydacHoi YKpaiHW» pEKOMEHAYE PO3yMITH
il (kpacy) sk KaTeropito, 10 BUpaKa€e COPUHHATTS i TBOPEHHS JIOAMHOIO TaApPMOHIT BJIaCHOTO OYyTTH 1
JOBKIJIJIS; SIK IIOCH TOCKOHAJIE, BUpA3HE 1 3aBepiieHe [5, ¢. 528].

[ToTenuiiiHo, BC1 TIOAU MOXKYTh BIIUyBaTH yMaMmi, ajie CIpaBkKHIMH 3HABISIMH CMaKy CTalOTh OZH-
Hui. Ha Hamni xapyoBi 3BUYKH BIUIMBAE CiM s, B SIKI MM BUPOCIIH, Hallle OTOYCHHSI, KpaiHa, perioH,
pediris 1 me BeTWYE3HUI Mepeik pi3SHOMaHITHUX 30BHINIHIX BIUIMBIB. « YHIKAJIBHUMA cepell MOvyT-
TiB, CMakK € BOJHOYAC 010JI0T1YHO MOX1THUM BITIYTTSAM, IPUBATHAM, OCOOMCTHM Ta 1HIUBITyaIbHIM,
ajie TaKOXK YyTTEBICTIO, Ky MOXXHaA HaOyTu 1 mepenatu» [15, c. 3], — mume JleBig Xoy3 y nepen-
MOBI JI0 aHDIIMCHKOTO TMEPEeKJIay KHUTH 1TATIHCHKOTO JTOCTITHUKA 1 MPAKTUKYIOUOTO MapKeToiora
Jlyku Bepuemnoni «BuHaxig cMaky: KyJIbTypHUN OMKC OaXkaHHs, HACOJIOIU Ta BiApa3u B MO, iK1 Ta
mucrtentBi»/«The Invention of Taste: A Cultural Account of Desire, Delight and Disgust in Fashion,
Food and Art». Mu dopmyemo cBiif cMak Ha CUMOi1031 1HAMBIAYaTbHOTO 1 KOJIEKTUBHOTO JOCBITY
monctBa. | MoBa #ie He nuie mpo iky. [ToHATTS «cmax» cTano HACTUIBKM 3BUYHHUM JIJISl HAILIOTO
MOBCSIKJICHHOTO JKUTTS, [0 BUHIIIO JAJEKO 32 PAMKH CBOTO MEPBICHOTO 3HAYCHHS: «BIAUYTTS Mif-
HeO1HHs, a00 CIPUNHATTS apoMaTy MeBHOI k1 4 Jenikarecy. CMak OCTaTOYHO MPHUIIIOB 0 TOTO,
00 oxormuTH BeecBiT» [15, ¢. 5]. Mu yacTo BIEBHEHI, III0 MOXKEMO BiTYyBAEMO CMaK JUTHHCTBA,
pimHOTO AOMY, MaMH, Hamoi barbkiBmuHau. B omHOMY 13 cBO1 iHTepB’t0 Map’sHa ["anoHeHKo, ykpa-
fHCbKa MUCHMEHHUIIS, 10 MHUIIEe 1HO3EMHOI0 MOBOIO, 313Haslacs, 110 JIsl Hei HIMEeIbKa Ha CMakK, SIK
OCIHB: «TOPIXH, JJABPOBUH JIUCT, CTUTII s101yKa. € Taki Ty>ke TBEp/Ii COpTH AOIyK. | 4acoM 4yTH 1moch
CBDKE — M’ATy. A cMak camoi HiMeuunHu 3a5exuTh Bia micieBocti. Ha miBHOY1 puboro it MyiaoM
naxHe, 1 mcok Ha 3y0ax. Ha miBaHi 4yTH MeTaniyHui 3ByK I3BOHIB. A TaMm, J€ s )KUBy — y MalHIi —
naxse BUHOrpagom» [6]. yxe metagopudHo 1 ayxe Bay4yHo. [loka3 Toro, 1o cMak — 1ie opraHiuHa
B3a€MO/IisI TOUYTTEBOT HACOIOAM, HACOJIOAM HAIIOI YSIBU Ta BUCHOBKIB PO3yMY.

Bxe maBHO HOPMOIO HAIIIOTO KUTTS CTAJIO AUTUTH IPEIMETH 1 IBUIIA 33 IPUHITUTIOM 110100a€ThCs/
He ogo0aeTbes. Bupas «matu cMak» 0e3 puB’I3KH 110 1K1 Tak caMo 100pe MPHKKUBCS Y cdepi ecTe-
TUKH, JIe BAXKIMBO BUSABIISTH (BiAUyBaTh) mpekpacHe. [I[puxucTkoM Kpacu cTano MUCTEITBO — JIiTepa-
Typa, )KUBOMHUC, Tpadika, apXiTeKTypa, CKyIbITYypa, My3HKa, TeaTp, OaieT, KIHO, TaHEellb, IIUPK TOILIO.
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BinnoBiHO, y KOXHIH 3 IMX ranxy3ei 3’ sIBUJIOCh 0arato yMijblliB, SIKi «TaBpyBaJu» OKpeMi 00’ €KTH
YH SIBUILA 33 IPUHLUIIOM BIACHOTO CIIPUAHATTS/HECIIPUUHATTS 1 4aCTO BUJABAIU CBOi Cy0’€KTHUBHI
Cy[UKEHHS 3a ekcriepTHi. Tak THMYacoBy NOMYISAPHICTD 3100yBajIi MPUMITUBHI IIEIEBPH, a iX «4apiB-
HICTB» 3HHMKAJIa 3 IUIMHOM 4acy. | juie reHiajabHi TBOPIHHS 3 POKaMHU YKPIIUTIOBAJIM CBOIO CIIaBy 1
3arasibHe BU3HaHHSA. 1100 yHUKaTH TakuX MOMMIIOK, JIFOACTBO MOYAJI0 HIYKAaTH HOPMHU CMakKy, siKi O
MPUMUPUIIH 1HANBITya bHI BIAUYTTS PEUUIIEHTIB 1 HE POOMIIH ICTOPIIO CY/ICIO B MUTAHHAX €CTETUY-
Hoi Kpacu/He kpacu. | xou 6araro kputepiiB Oys10 3HaNICHO, AlaJeKTHKa CMAKYy L€ i J0Ci IPUXOBYE B
co01 MUOOKMIA TOCTITHULIBKII OTEHITIaN, a CKJIa/IHA CUCTEMA B3aEMO3B’SI3Ky MiXK 1%Ket0, KyJIbTyPOIO
Ta CyCIUJILCTBOM TaK CaMO aKTyaJbHa 1 MePCIEeKTUBHA.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaiIKeHb Ta myOmikamiii. 3Bakaroun Ha OaraTrorpaHHICTh 1 CKJIAJHICTh
MIPOSIBY CMAaKOBOTO (DEHOMEHY, TEOPETHUHY Ta METOIOJIOTIYHY OCHOBY HAIIOi pOOOTH CKIIATH JTOCIHi-
JDKEHHSI 3apyODKHMX Ta BITYM3HIHUX (110c0(]iB, KYJIBTYpOJIOTiB, ICUXOIOTIB Ta aHTPOIIOJIOTIB. Yci
BOHHM JOBOJSITh, 1110 KyJIBTYpPHI Ta COLliadbHI HOPMH, JIFOACHKI i/iealid, MOJHI TEHACHLIT Ta ernoxa cyT-
TEBO BIUIUBAIOTH Ha BUOIp CMakiB. Y 1bOMY NEPEKOHAHUH, CKaXKiMO, iTaliichbKuil qocianuk Jlyka
Bepuenoni. Anna ManH, anTpononoruns KoneHrareHcbkoro yHiBEpCUTETY, EKCIIEPUMEHTYIOUH 31
cMakoM y Jaboparopiax 3axiaHoi €Bporu, IOKa3ye HOro K TIIECHY Peakililo OpraHi3My, 10 3aje-
KHTb BiJl PI3HUX CYCIIJIBHUX MTPOOJIEM 1 TPyMOBUX iHTEpPECiB. 3BEpTaIOTh yBary Ha CyCHiJIbHY 3yMOB-
nenicts cMmakiB Mepi Hyrnac, IT’ep Bypabe, Ilon biym, Mapsin Xappic tomro. CMak y MUCTEUTBI —
OJIHA 3 HAUIIOMYJISIPHIIINX JOCTIIHUIIBKUX T€M, IKa BAHUKJIA 3aBISKN YUCICHHUM TPAIsIM BUIATHUX
eBpornelcekux ¢inocodis Ta ecreriB. Bikropis pon ['opman y kuuszi «Big 00xepaIuBOCTI 10 MPOCBIT-
HUIITBA: CBIT CMaKy B PaHHbOMOJIEpHiil €BpOIIi» HAroJIOMIYE, 110 OCTaHHI CIIPUYUHIIN KapAWHAIbHI
3MIHU y CIIPUMHATTI Ta MHCJICHHI 1 MEPEeMICTHIIM CMaK «i3 HM)KHBOTO 11apCTBa sI3MKa 10 ePipHUX
BHCOT ecTeTuKn» [16]. Ykpainceki BueHi (T. babenko, /. Ixona, A. Illep6o Ta iHII1) YUCICHHUMH
HAyKOBUMH IPALSIMU JJOBOJATh, 1110 ECTETUYHUNA CMAK € MAPKEPOM PO3BUHEHOT €CTETHYHOI KYJIBTYpHU
0COOHMCTOCTI, TOKA3HUKOM 11 OCBIU€HOCTI, IHTEJIIFCHTHOCTI Ta I[UB1II30BAHOCTI.

IlocTanoBKa 3aBAaHHs. Y CBOEMY JIOCHIDKCHHI MU CTaBUMO Tiepes] c000I0 aMOITHY METy po3-
IJISIHYTH TIOHSATTS CMaKy B €CTETHYHOMY Ta JIITepaTypo3HaBYOMY ACIEKTaX, IPOCTEKUTH €BOJIOLIIIO
CMaKOBHX TEHJACHLIN B KyJIbTypl Ta MUCTELTBI, JJaTH CYTHICHY XapaKTE€PUCTHKY €CTETUYHOMY Ta
XyIO)KHBOMY CMaKy.

3acTocyBaHHSI CTPYKTYPHO-(YHKIIOHAJIBHOIO MiAXOAY JO3BOJIMJIO HaM TOBOPUTH MPO CMak
K BaroMMii YMHHUK (HOpMyBaHHS JIOACHKOI KynbTypu. CHCTEMHHMH MiAXiJ] JOMOMIT BCTAHOBUTH
B3a€MO3B’SI3KHU 1 B3a€EMOBIUIUBU MIXK €CTETHYHUM 1 XyJI0KHIM cMakoM. BUKOpUCTOBYIOUH JiajeKTHy-
HUI MeToA1, MU CIpoOyBajM MPOCTEKUTH HANHOUIBII 3HAKOBI Ta €BOJIIOLINHI YSIBICHHS IIPO CMaK B
KOHTEKCTI (pi10codii Ta MUCTEITBA, IPOBEIH Mapajei MiXX CMAaKOM 1 Kpacoro, Kpacoro 1 KOPUCTIO,
MIOTBOPHUM 1 KpacuBuM. He ocTaHHIO posib Y TOCHIHKEHH] cliel(iKu CMaKy BiJirpaB MOPiBHSIBHO-
ictopuynuii Metoa. be3 Hporo Oyno 6 HEMOXJIMBO MPOBECTH YACOBI aHAJIOTIi Ta MpoaHali3yBaTu
CepeAHbOBIUHI, MOJIEPHI TA TOCTMOAEPHI YSIBICHHS PO CMaK.

BukJiag 0cHOBHOrO Marepiajy J0C/TiKeHHsI.

1. ConiajibHUH IHIEKC €CTETHYHOI0 CMAKY

VYkpaiHcbkuii MOZIEpHICT oyatky XX ctonitts B. Bunnnuenko posnounnae onosiganas «Konrp-
acTW» JETAIbHUM OIKMCOM CIPaBXKHICIHBKOTO CBITCHKOTO 3aX0y JUis OarariiB — mikHika. Bee nmpoxo-
JMThH €JIeTaHTHO 1 YMHHO, SIK TOTO BUMarae €BpoIeicbka Tpaauiis, 6e3 BiIKpUTOro BOTHIO 1 cMasKe-
HUX CTpaB, 3 MHUIIHKM CEPBIipPyBaHHAM Ta IIPHCIIYTO0. [’a MpUroToBaHa 3a3/1ajeriib, B MPiOPHTETI
OanuKy, MWHKY, KHUII, 0areTH 1 ppaniry3bki Oynku. OO0B’13K0BHI aTpuOyT — HOXI JUIsl CHPY, YapKU
JUIs JIiKepy 1 KeJMXH JUIsl mamMnancbkoro. CMakyroTh 1Ky 1 Hamoi HEKBAIJIMBO, HACOJOMKYIOUHChH
KOXXHMM IIIMaTKOM 1 KOBTKOM, 0O JIMIIE Tak, BBaXKAIOTh ICHUXOJIOTH, MOXHA JOCSTHYTH BEPUIMHU
3agoBosieHHs. [licist MiTHOTO JIiKepy TOJIOBHIN T'epoiHi «TaK JIt000, TaK 3aTUIIHO CUIITH, CHEPIINCH
CIIMHOIO HA JIEPEBO, 1 TIHMBO MPHUCIYXATUCh J0 LIUX 3TYKIB, 3MiIIaHUX 3 0a1a40K CMIJIbHUKIB MIKHIKA,
3 JIOMOTIHHS JIUCTS, 3 IIeOSTaHHs NTAIIOK, 3 I3BOHY IUISIIOK, BUJEIOK, HOXIB, Tapiiok. [1o Bcbomy
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TLJI PO3JIMTA TaKa XOPOIa, HKHA BTOMA, Yy IPYASX J3BEHUTH SKECh M SIKE, TeIlie, 100pe 4yTTs, He
XOYeTbCs Hi PyXaTHUCh, HI TOBOPUTH, — XOUETHCS TUIBKH IACINBO, PAIICHO YCMIXaTUCh... [uKepis
MIPUILTIONLY€E TPOXH Odi, 1 Ti 31a€ThCs, 110 BOHA THXO-TUXO IUIMBE HA SKUXCh OKCAMHTOBHX, TEITUX
XBUJISIX, SIKI M’SIKO KOJIUXAIOTh 11» [3, ¢. 221]. MIIOCHICTh 1 HOBUIBHICTh — FOJIOBHA O3HAKA i/1€aTbHOI
KYJBTYPH CIIOKUBAHHS 1K1 JUI 3aMOXKHUX Jirofiei. CMaKyro4H CTpaBU, BOHU 31MCHIOIOTH CUMBOJIIY-
HUH aKT «CMaKyBaHHS >KUTTS», BIIUyBalOTh CBOIO 3HAUUMICTb, CUJTY 1 Blaay. Ajie Tpi3HUN Heopea-
J13M OINOBIJIaHHS HE JI03BOJIss€ BUHHIMUEHKOBI IPOIOBKYBATH PO3MOBiIb HA TAKUX MIHOPHUX HOTaX.
Cama Ha3Ba TBOpY, a ILl€ MTOCTiHA JIPATIBIMUBICTh, PI3KICTh 1 MPUCKIIUIUBICTH T'€POiHI SIBHO HATIKA€E
Ha ICHYBaHHs 1HIIOrO OOKYy CYCHIJIBCTBA, Ul SKOTO i’a — He MUCTELTBO, a O0poThOa 3a KUTTA. bes
CMaKy, 3araxy, Hacononu. [1o 10po3i 1010My MaHCTBO 3ycTpivae roJ0AHUX 3apo0iTUaH 1 BUpIHIye iX
HaronyBatu. CiyxHuns JlyHbKa: «XyTKO KBaIUITYHCh, JIAMA€ XJI10, COBAa€ B KYIy PYK, IPOCTATHYTHX
70 Hef, 1 B KyIi 3apa3 ke MiJHIMAEThCS KPHK 1 raM; SIK BOHA 3HOB COBAa€ iM IIMaTKU KOBOAC, SIKHIICH
mamip i 11e 3HOB I1e3ae TaM, sk B 0e30H1. Och 3 BaJIKH, MIIIHO TPUMAIOYH IIOCH OLIs TpyIeH, BUNIPY-
Yanach SKach JiBUMHA 1, POTOPHYBIIU MPUTYJICHE, TOYMHA ICTHU 3 TOJIOCHUM IIMAaKaHHAM OaJlvK 4u
IIMHKY, i o4l 11 6iratoTh Ha BCi OOKM O cTpaxy, 1100 XTo He oAHAB. bainka BMEHT He cTae, i BOHA
3HOBY IlipHA€ y BAJIKY, il HE MyCKAaIOTh, ajleé BOHA YIIUISETHCS pyKaMu 3a OOKH 3aJHIX, po3ropra ix i
BCOBYETBCSI BCEPE/IMHY, HE BBAXKAIOUM HA IITOBXaHU, SKUMH HAAUISAIOTH 11 3aqH1» [3, ¢. 236]. HeBu-
MOBHMH KaJIb BUKJIMKAE XJIOMELb, AKHH «IPUKaYUMHU PyKaMU TOYMHAE BUHMATH 3 KOPOOKH 1 I1XaTH B
pOT capauHKU. Pyku Hiomy 3aimuTi KpoB 10, — BUIKO, ITOpi3aB iX 00 Omsimany KopoOKy; Ha migdoopiaai
TEX KpPOB, HAa KOpOOLi KpOB... XJIONElb, NEPEXMUIHUBIIN BUCOKO KOPOOKY, OAXWIIMB TOJIOBY Haszasn i
KaJIHO CMOKYE 3 KOPOOKH MAclio, sIKe 3MIIIY€EThCS 3 KPOB'10 i Karae oMy Ha copouky» [3, c. 237].
[Ticng nMTOBaHMX Maca)iB HAPOIIYETHCSI BUCHOBOK, 1110 Xap4yOBa HACOJI0/1a Ta BIIUYTTSI CMAKy 3ajie-
KaTh BUKJIFOYHO B1JI COLIIAJILHOTO CTaTycCy. SIK 10Ka3, MipKyBaHHsS OpUTaHCHKOI aHTpomnosorudi Mepi
Jyrmnac mpo Te, 1110 B i1 3aK0A0BaHi «pi3HI CTyIEH] iepapxii, BKIIOUSHHS Ta BUKIIOYCHHS, MEXI Ta
TpaHCakLii yepe3 KOpAoHU. SK 1 cexc, IpuioM DKi Ma€ COLiajJbHy CKJIAJOBY, @ TAKOX O10JOTIUHY.
3aJISKHO BiJ PIBHS IXHBOI colfianizaiii i MAaifHOBOTO CTaHy, CTBEPXKYBaB (hpaHIly3bKUN COLIOJIOT,
¢inocod 1 mocterpykrypainict I1’ep Bypabe y cBoiit 3nakoBii nmpati «BiaMinHicTs. ConiaibHa KpH-
TUKa CyIKeHHs cMaky» (1984). binbIie Toro, Ha IyMKY JOCIHITHUKA, «CMAKH PO3KOIII» 3aBKIH 3HA-
XOIATHCS B OMO3MILIT 10 «CMaKiB HE0OXiHOCTI». [lepii MOXyTh IpaTucs 31 cMakaMH, OCTaHHI 3My-
IIEHI ICTH Te, 1110 MOXYTh, OJTHAK J10at0Th PO CMAK CBOIX CTpaBi i JOBro 30epiraroTh HOro B mam’sTi,
K 3raJKy Mpo Kpali 4acu. € CBIIYCHHS, 10 €BPEHCHKI )KIHKH, IepeOyBaroy B KOHIIEHTPALIHHOMY
Tabopi yecbkoro micta Tepesin, 0OMiHIOBaIHCS peLENTaMHU YIIOO0ICHUX CTPAB 1 CTapaHHO iX 3aIHCy-
Baiu. ['ipKo, 10 CMaKyBaTy IIMMU HaiKaMy BOHU MOIJIY JIMIIE y CBOIH ysBi.

YucieHHi colianbHi 1 TyMaHITapHI JOCTIKEHHS JOBOISATH, 110 1Ka MOXKE BHIAAaBaTH MPO CBOTO
CHOKMBaya Jyxe Oararo kopucHoi iHdopmarii: mpo ciMelHi CTOCYHKH, I'€HJep, MIrpallilo, 3aCBO-
€HHSI 9¥ OTIp KyIbTypHUM (peHOMEHaM To10. BOHa € MOTYKHOI0 03HAKOIO COI1aIbHOTO CTAHOBHUIIIA 1
eTHIYHOI npuHanexHocTi. Lllonpasaa, nepeniueHi MyHKTH HE € TepIIoueproBuMu ais Hel. [lepBuHHO
[’)Ka IIOBMHHA BTAaMOBYBAaTH I'OJIOZ, OJHAK MalKe KOXKEH, XTO 3aMMAa€ThCs il IPUTOTyBaHHSAM, IIparHe
CTBOPUTH J10BeplIeHY cTpaBy. AMepukaHcbkuil ncuxosor Ilon biym (2010) nepekonye, mo ixa
(hopMye 1 CTPYKTYpY€ JTIOACHKE 33JJOBOJICHHS, K€ B PI3HUX CYCILUILCTBAX MPOSBISETHCS MO-PI3HOMY.
Ckaximo, Xap4yoBa KyJIbTypa aMEepHUKaHIIIB Ta €BPONEHLIIB «HE Mepeadadaey MmoilaHHs KOMax, M sca
MHUIleH, co0ak 1 KOTiB, TOJI K JUIs a3iiicbkoi KyxHi — 1ie 3BU4Ha pid. L{[poMy icHye Oararo JoriuHux
MOSICHEHb, TOYMHAIOYHM BiJl TeorpadiyHOro MOJIOKEHHS 1 KIIiMaTy, 3aKiHYYIO4YH MTPOLECOM TaK 3BaHOi
onrtuMmizanii nomyky Dki. OcTaHHIN apryMeHT 4acTo BXKMBAIOTh aHTPONOJIOrH, 30kpema Ilon baym
uutye Mapsin Xappic, sika IEpeKOHY€, 1110 He BCS 1Ka BapTa 3yCHIIb, BUTPAYCHUX HA ii MPUTOTY-
BaHHs. CKa)kiMO, HIXTO HE 3allepeuye Xap4oBoi LIHHOCTI KOMax, ajie uepe3 X Maii po3mipH (OKpim,
MOKJIMBO, CapaHyi) Ta Ha/I3BUYAiHY MOOUIBbHICTB JIOBUTH X Jy’Ke BAXKKO 1 TOBro. Takox Ti, XTO aco-
LII0€ KOTIB 1 cO0aK 31 CBOIMM BIpHUMHU JPY35IMH Ta OXOPOHLISIMHU, HABPSIIL YU 3MOXKYTh X 3’icTH. Xouya,
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YHCTO TEOPETUYHO, KOXKHA M’ SICOIIHA JIFOAMHA MOXKE 3 HACOJIOJI0I0 CIIOXKHUTHU Y CTpaBi Oy/ib-sSKUH BU
M’sica, HaBiTh, JTIOACHKY IUI0Th. €1MHA yMOBA — HE 3HATH JHKEPEII0 HOTO MOXOKEHHS. Y JOCIIKEeHH1
«Hayxka 3anoBonenns. Yomy mu J1ro6umo e, 1o aodumo» [lon biaym onucye moropourHuii Bumna-
JIOK, KOJIHM 3JIOYMHIISI CYIUJIU 3a Te€, 110 BiH 3’1B moauHy. HiOMTO TakuM BYMHKOM BiH KOMIICHCY-
BaB co01 OakaHHA MaTu Oparta, sIKUil OM 3aBxau OyB Mopyd 1 HiKonu Woro He nokunys. llokye Te,
110 JKepTBa Yepe3 COIMEPExXi JOOPOBUILHO MOTOAMIACS HA TaKy CTpalIHy cMepTh. HaBiTh Oinblie,
3’CyBAJIOCS, IO CXOKHUX «I0OPOBOJIBIIIBY» OyII0 O1M3bKO TBOXCOT. JIFOACHKIN IUBLTI3AIIIT IIe 31aBHA
B1JIOMI BHIAJIKH MOTAaHHS JTr0/Iel a00 OKpeMUX YacTHH iX Tina. | BOHU, Ha)xab, HE TePOi XyI0KHbOI
miteparyp, sk-oT y «Jlitsax kamitana ['panta» XKynb Bepna, «3anuckax 6oxeBinmbHOro» Jly Cins,
«MosuanHi sarusT» 1 «YepBoHomy apakoni» Tomaca ['appica tomro. Ilix yac rpomMaasHCHKOT BifHU
y Konro (1998-2002) Bunanku xaniOani3My HOCHIIM MAacOBHU Xapakrtep, 00 MOBCTaHIl Oynu mepe-
KOHaHi, 1110 T1J1a BOPOTiB NPOCTO HEOOXiAHO 3 inatu. IIpeacTaBHUKY NEsIKUX KyJIBTOBUX PEIIriil e
i 0Ci BBXKAKOTh, IO JIOICEKE M SICO JIOJIA€ CHIIU, CIIPUTHOCTI, PO3YMY 1 3710POB’sl, 0COOIMBO SKIIIO
BOHO HaNeXUTh anbOiHocaM. Ille 3amoBro 1o BuHalaeHHA «Biarpm» 4onoBiuy CUIy «IIOBEpTAIN
apponuziakaMu — CreU(pIiUHUMHE PEUOBHHAMHU, IO ITiBUIIYIOTH MOTEHLIIO 1 CEKCyaIbHUN MOTAL.
Bonu HiOuTO MicTATECS y rpubax, KpeBeTKax, MIOKOIa/l, YCTPULIAX, paBIUKaX, Pi3HUX BUAAX M’sica
Ta B OKPEMUX, YaCTO €KCTPABAaraHTHUX, YACTHHAX TiJia TBapuH 1 mtonei. [llonpasaa noBeneHo, mo ix
st 6€3 IMCUXOJIOTTYHOTO CAMOHABIIOBAHHS HE Ma€ BUPIMIATHHOTO 3HAUYCHHS. A 111e Habupae maaeHoi
MOMYJIIPHOCTI TEHICHIIiS B)KUBAHHS B 1)Ky JIIOJCHKOT TUIALIEHTH Yepe3 ii OaraTuii BiTaMiHHUI BMICT i
OMOJIOKYBaJIbHUM e(eKT.

SIK cTaBUTHCS 70 ONMUCAHUX BUIIE TACTPOHOMIYHUX BIIOJOOAHb — CIpaBa KoxkHOro. OjHaK duc-
JIeHH1 KyJbTYpHI Taly BCe K TUKTYIOTh HAM XapuoBi BogoOaHHs. Te came 1 3 eCTETUYHUM CMaKOM.
CouianpHuii cTaTyc, piBeHb 1HTENEKTY 1 aBTOPUTETH KePYIOTh HAILIOIO 3/1aTHICTIO Ju(epeHIiiioBaHO
CIpUiMaTH €CTeTUYHI 00’ €KTH, PO3PI3HATU TpariuHe, KOMiuHe, abCcyp/He, JKOPCTOKe, NepeciuyHe i
npekpacHe. OcoOUCTICTh, HAIITICHA «IOOPUMY» CMAaKOM, 3aBXKIU BiI4yBa€ MOTAT JO JOPOTOIIHHUX
peueil. «Po3kim 1 6araTcTBo, eieranTHe BOpaHHS 1 3a4iCKH, BUIIyKaHi TOOEIEHU, KAPTUHH 1 CKYJIb-
NTYpH — Bce 11e Oys10 B MO/ LI€ 33/10BI'0 JI0 TOTO, SIK CIIOBO «CMAaK» 3’ SIBUJIOCS JJISl TIO3HAYEHHS pO3-
6ipsiuBocTi. Ti, XTO BMIB, UWTANHX BIpIIIi, CIIyXaJId MY3HKY 1 XOIHMIU 0 TeaTpy. BoHu 10Bro i muboko
PO3MOBIISLITH PO TiIHECEHE 1 HAaBITh BUTPaYaId CTAaTKU HAa KYIMIBIIIO BUITYKaHUX MPOAYKTIB 1 CIIELi»
[15, c. 17]. LluroBanuii ypuBok Jlyku Bepuemioni, BupBaHuil HAMU 3 KOHTEKCTY HOTO JOCIIIKEHHS,
Mae /ISl HaC Ba)KJIMBE UTIOCTpAaTHUBHE 3HaYeHHsA. Moja, po Ky MUILE aBTOp — 1i€ HeTpUBaje MaHy-
BaHHs MIEBHOTO CMaKy B OKpeMmiil KyiabTypHii cdepi. Ille I. Kant Ha3uBas ii «HenoctiiHUM crioco-
60oM xuTTs». Hidoro nmoranoro B ii icHyBaHHi, 6e3nepeuHo, Hema. OiHaK 1€ JHIe 30BHIIIH Gopma
€CTETUYHOTO CMaKy, OTo, TaK OM MOBUTH, COLIIalIbHUH BUSB. BiH ClIOHYKa€, HATPHUKIIA[, BiJ[BITyBaTH
MOMYJISIPHI KOHLIEPTH, BUCTABKU YU TeaTpaibHi IOCTAHOBKHU 1 HaBiTh, SIK OU 11e He OaHAJIbHO 3BYYaJIO,
MOJHO Bagratucs. Ta € e Horo BHyTPIIIHA CKJIa10Ba — JyXOBHE OararcTBo JonuHu. s ecteTny-
HOTO CMaKy Ba)KJIMBO, 100 MO€AHAHHS LUX ABOX (hopM Oyno opraniune i 6e3xomipomicae. CkaxxiMo,
CTPaBXHI{ eCTeT HIKOJIX HE I03BOJIMTD, IIOOM MO «e(pOopMyBaia» HOro 0COOMCTICTS 1 3aBKIH Ma€e
CMUIUBICTH OyTH HEHTpaIbHUM 10 Hel abo crapomoaHuM. Sk O6yB cBoro yacy Ockap Yailnpa — Kitto-
4oBa (irypa anriiicbkoro ecterusMy. KoxkHa #oro rnosiea Ha Jro[sX MIOKyBaJia, IpUBEepTaja yBary u
IKaBICTh «BUIIIOTO CBiTY». BiH, cripaBxkHii AeHl (COliaTbHO-KyAbTYPHUN THII, 10 BUHHUK B KiHIII
XVII cronitrst B AHrii 1 @paniii ), npuauisas ocoOIMBY yBary TOMY, sIK BUIJISAaB, TOBOPUB 1 JKecC-
THKYJIIOBaB, a HOro MaHepa nmoBeiHku Oyna Oeznoranna. lllonpasaa oxdar 3actapis Ha wLije CTOMITT!
Tak Oyno 6u JOopeuHo BAsIraTHCs X102 1110 Ha KOCTIOMOBaH1 BEYipKH — OpUIDK1 A0 KOJiH 1 0111 IIOBKOBI
naH4oxu. Bin Mir Bumsgary, sk npuHI Pynepr, abo kaBanepielp 4aciB aHIIIIHCHKOT TPOMaITHCHKOT
BiliHU (1640-1 pokn), 60 came TakuM, Ha AYMKY IHMCbMEHHHKa, OyB (h1anep — enitHa (irypa J0HI0H-
CBKOTO CYCIIJIBCTBA, 3aKOHOJABEIh MUCTEIILKO1, IITEPATYPHOT 1 CyCTUTEHOT MOJIH.

MoskHa IPUIYCTHUTH, IO K 1 y BUIAJKY 3 1Ker0, eCTETUYHHN CMaK «HATsAKae» Ha KJIaCOBY HEpIB-
HICTB 1 3aJIC)KHUTh BiJl MATEPI1aIbHOTO AOCTATKY OKPEMO B3ATO1 0cobucTocTi. OHaK, 3a TEOPI€O COIIi-
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aJIbHUX BIAMIHHOCTEW Byplbe, siKy BiH po3poOisB Ha MPUKIAAL OKpEeMHUX Ipyl (paHIly3bKOTro cyc-
MIbCTBA, BCE BUIIAZAE TPOXH 1HAKIIE. [HOMI CTUIIb XKUTTS 1 XapakTep CIOKHBAHHS OaraTux Moxe
MaJo BiJPI3HAETHCS Bijl yIIoJ00aHb MPOCTUX POOITHUKIB 1 HaBMaku. Taki MmeTramop}o3u JOCTITHUK
MOSICHIOE ICHYBAaHHSM raliTyCiB — CyKYITHOCTI 3aCBO€HUX 3BHYOK, CTHJIIB, CMaKiB 1 TIJIECHUX HaBH-
YOK, XapaKTEePHUX JJIs IeBHOI Ipymu Jtofeil. ['abityc cycninbHUX HU31B (POPMYETHCS B YMOBAX KYJIb-
TYPHOTO 1 €KOHOMIYHOTO Je(iluTy, TOIl K raliTyC CyCHiIbHOI BEpXiBKM — Yy MaTepiaibHill CBO-
6oni. CriocTepexeHHs T0CHITHUKA MTOKa3alu, U0 MPEeJICTaBHUKHU 1HTENIreHuii 1 TBopuux npodecii
BIJIAIOTh NIepeBary KyJIbTYpPHUM HOTpedaM — 3aXOIIIOIOTHCS CKYJIBITYPOIO, )KUBOIIMCOM, MY3HKOIO,
TeaTpoM, CIIOPTOM, YMTAIOTh KHIKKH, TOJI SIK Oi3HEcOBa cpepa aKLEHTY€E CBOIO YBary IepeBa’KHO
Ha XapuyBaHHI. TakMM 4WHOM, COLIaJbHI IPyNU 00’ €IHYIOTHCS HABKOJIO CIIOKMBUUX IepeBar, npo-
JMKTOBaHUX PI3HUMHU CMaKaMH.

OTxe, eCTEeTUYHUI CMaK, Ha BiAMIiHY Bi (i310J0riuHOr0, HaOyTe CyCHiJIbHE SIBUILE, [0 YTBOPH-
J0CSl BHACIJIOK COLIIaIbHOTO PO3BUTKY JIFOJCTBA 1 BIAJI3EPKANIIOE 3aralbHUN JyXOBHUN PiBEHb 0CO-
6ucrocrti. Bin € MapkepoM JIIOCHKOI coliani3aii, 31aTHOCTI CIPUMMAaTH Y4 BIAKUAATH KyJIbTYPHI Ta
LIHHICHI 17€aJIH.

2. EcreTH4HMii CMAaK y MUCTETBI

Jlarunckke mpucii’s «De gustibus non est disputandumy cTBepKYye€, 110 PO CMAKK HE BAPTO CIIe-
peyarucs, aJke KoyKHa JIFOJIMHA MA€ BIIACHE HECB1IOME eCTeTHYHE OaueHHS KpacH 1 MO)Ke CaMOCTIHHO
JlaTu OLHKY Oynb-sikoMy mpenMeToBi. OJHAK L akcioMa He CHpaIbOBY€E TOJI, KOJIM MOBA ijie mpo
MUCTELTBO. Bonbrep, onuH 13 HaitbibIuX (paHily3bKuX (i10codiB-NPOCBITHUKIB, Y mpall «CMak»
cTBepKyBaB: «OCKIJIbKM B MUCTELITBI € CIIPaBKHS Kpaca, TO iCHye 1 100pHii cMak, SIKui i1 BUpi3HsIe,
1 moranuii, KOTpUi 11 He CIpUiiMae, a HEJOIIKU PO3yMY — JKEpeJIo 3ilCOBAaHOrO CMaKy — MiJIAraoTh
BUIIPABJICHHIO» [4, ¢. 269]. Jltoauna, 31aTHa 6a4UTH BUAUMY 1 IPUXOBaHY Kpacy, Ha/liJIeHa eCTeTHY-
HUM CMAaKOM — BHYTPILIHIM BIIYYTTAM PaaOCTI 1 33/I0BOJICHHS BiJl CIOIVISIaHHS MPEKPACHOTO, IO
Ma€ KiJIbKICHI Ta sIKiCHI MOKa3HUKU. KinbKiCHA OIliHKa €CTETUYHOTO CMaKy KOJIMBA€THCS B Jiama3oHi
«PO3BHHEHICTH»/«HEPO3BUHEHICTH», MA€ MPOTSHKHICTh y Yaci 1 MOXKEe BIOCKOHAIIOBATUCS YU JIeTpa-
JTyBaTH 3aJIe)KHO BiJl ITMOWHU OCSTHEHHS CBITY. SIKiCHI MOKa3HHUKH BIJMOBIIAIOTh 32 «XOPOIIHID» YK
«TOTaHMI» CMaK. BOHM HaKOMUUYYIOTh B COO1 €CTETHYHUHN JOCBIJl MPEIKIB 1 MEePENatOThCs JTIOINHI
TeHETHUYHO, IPAKTUYHO HE IMiJIal0THCS 30BHIIIHIM BIUIMBAM, a 3 1X ICHYBaHHIM HEPIJIKO OB’ SI3yI0Th
BUHUKHEHHS OKPEMUX KacCT, 3AMKHEHHUX I'PYTI JIIOICH, HaBITh COLIaIbHUX 1€papXii.

Brepue npo ecTeTUYHMIA CMak, SIK KaTETOPit0 OLIHKU XY0XKHIX TBOPiB, 3aTOBOPUIIH 1II€ y CIMHA/I-
LSATOMY CTOJITTI 3aB/ASKH icaHchkoMy muciuTento bansracapy I'paciani, sixuil y «KuienskoBomy
OpaKxyIli» Ha3BaB «BHCOKUM CMaKOM» JIOJCHKY 3/aTHICTh PO3YMITH MUCTELTBO. 3 TOTO 4acy CMaKo-
€CTETUYHI Teopii Mmovaiu MacoBo 3’ SBIATHCS Y ¢inocodcbkomy npoctopi Anriii, @panuii, Himeu-
yuHH Ta [tamii. 3a HUMHU, JTIOAWHA, HA/IIJICHA €CTETUYHUM CMAaKOM, 3/1aTHA PO3PI3HATH MIpY JOBEp-
HICHOCTI MPEIMETHOTO CBITY YU TyXOBHOTO (heHOMEHY. OHI JOCTITHUKN BBAXKAJIH, 110 CMAaK MOXHA
PO3BHBATH 1 BIOCKOHAIIOBATH, TOMY PaLliOHAJIbHUI KOMIIOHEHT OyB BU3HAYaJIbHUM y BUSBJICHHI Kpa-
CHBOTO 1 MOTBOPHOTO. IHIIN KepyBaJlucs BIUYTTAMH 1 BiJIaBaji IepeBary ceHcyaiizmy. OKpemo
iCHyBasa AyMKa, 10 He €CTETUYHHUI CMaK Ma€ MiIKOPATHCS MUCTELTBY, @ MUCTELTBO — CMaKy.

HanzBuyaiino Baimy OIHKY HMOAIOHHMM CY/DKEHHAM 3iiicHuB npodecop dinocodii Liinoiicekoro
yniBepcurety [Dxopmk Jiki B nociipkenHi «Cromitta cMmaky: dinocodcerka oficcest cMaky y BiciM-
HajaugToMy cromtTi» (1996). Bin npoanarnizyBaB Teopito BpokeHHX cMakiB Ppencica XaruecoHa,
3a SIKOIO JIFOJIMHI BIIACTUBE BHYTPIIIHE BITUYTTs CMAKy, ke, 0€3CyMHIBHO, TOTpeOy€e AOCBiaY 1 «BiITO-
YEHH», 11100 TepelTH B po3psia aBTopuTeTHOro. Po3kputrkyBaB MipkyBanHs Onekcanapa [xepapaa
1 Apuibanbia EnicoHa mpo cMmak SIK acoIliaTUBHY KaTeropito, ajyke He € 000B’SI3KOBOIO YMOBOIO, 11100
CWJIBHI €MOIIi1 Bi/I CIIOIISIaHHS BUCOKOTO MHCTEITBA 0a3yBaTuCs Ha MOMEpeIHbOMY MOCBil. Jlero
HE3pPO3yMUTUMH, a 1HOMI ¥ HEBIAMOBIIHUMHU BUAAIOTHCS JOCIIIHUKOBI JESKI €CTETUYHI 3ayBasKCHHS
Imanyina Kanta. Ckaximo, Oro BY4eHHsI PO «aHTHHOMIi CMaKy», 3a SIKUMU HEMOXJIMBO 3allepeuuTH
1HIMBITyaJIbHICTh CMAaKY, ajie yepes Te, 1110 Pi3Hi CMAaKU MaloTh JIesIKi CIIIbHI PUCH, IIPO HUX MOYKHA CIIe-
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peuarucs. Haitbinbi gockonanoro i moBHoto JIk. [liki BBaxkae Teopito cmakiB JleBiga KOma. OcranHiii
Ha3MBa€ CMaK 1JIealIbHUM CYJIICIO Y BUpIIIEHHI Cy0’€KTUBHUX NMUTaHb Kpacu. Y mpausx «I[Ipo Hopmy
cMmaky» Ta «lIpo BUTOHYEHICTh cMaKy Ta adekTy» ¢iiocod NMepeKoHye, 10 y CBITI HE ICHY€ YHIBEp-
caJIbHOT HOPMH, fIKa O cTasa MipujIOM JIIOACHKUX MouyTTiB. 11lo Ha3BaT BUCOKMM, a IO BIIKUHYTH,
110 CXBAJIUTH, a 1110 3anepeuntu? HaBiTh mpo onHy i Ty caMy pidy MO)KHA CKa3aTH, 10 BOHA 1 TipKa, 1
COJIOJIKA, SIKIIIO Y JIETyCTaTopa MOPYIIEHUI CTaH OpraHiB 4yTTs a00 HasBHA [I€BHA TE€HETUYHA OCOOIH-
BicTb. OCTaHHIO T€3y JOBIB aMEPUKAHCHKUI XIMIK ApTyp DOKC, eKCIIepUMEeHTYI0uH 3 (eHiaTiokapoa-
MijioM. BUSBIS€TBCS, 3aJI€KHO BiJl TEHOTHUILY, JIIOAM MOXYTh BIT4yBaTH a00 HE BIAYYBATH TipPKOTY €]
OpraHiyHoOl CHONYKH. Y TecTax Ha OAaThbKIBCTBO IO 3[aTHICThH MOYAIN BUKOPUCTOBYBATH 1€ 3a/I0BIO
no nosieu 30iriB JIHK. Tak-or, /I. FOM BBaxae, 110 «mpekpacHe He € SKICTh, 110 ICHY€E y CaMUX pedax;
BOHO ICHY€ BUKJIFOYHO B JyCl, SIKHI criomisiae iX, 1 AyX KOXKHOI JIFOMUHM BOauae iHmy kpacy. Oaux
MOKe OaYUTH ITOTBOPHE HABITh y TOMY, B YOMY 1HILHM Bi4yBa€ MPEKpacHe, 1 KOXKEH Ma€ TOTPUMYBa-
TUCHh CBOTO BIUyBaHHS, HE HAB’sI3yI04M HOTO HIIUMY [7, ¢. 143]. ¥ oMy KOHTEKCTi BapTO 3rajiaTv
«Ecretuxy norBopHoro» K. Pozenkpanma (2015) ta «Ecrernuny teopito» T. Anopuo (2002), sixy B
MHCTENTBI B35UIM c00l Ha 030pO€HHS HATYpPaTiCTH, 300pa’karoyll HETaTUBHI CTOPOHU JiMCHOCTI, 11100
IIIOKYBaTH, 30y/)KyBaTH 1 kaxatu. Ta «kpacy 000y 1 «Kpacy CTpaskIaHHs» €KCIPECIOHI3MY, croppe-
aizMy, rineppeaniaMy i Tearpy adcypay, SKi B IPSIMOMY CEHCI CJIOBa «CMaKyBaJIn» HaCHUIbCTBO, JKOP-
CTOKICTB Ta CaJiu3M 1 B ITUX KpalHOIAX IIyKaJk eCTeTUYHE 3a10BoJIeHH:. [IpeacTaBHUKN 3a3HaYEHIX
MUCTEIBKHX SIBUIIl BUCTABIJIM Ha MOKA3 CTApaHHO IMPUXOBAH1 0 IIbOTO Yacy mpolsieMu i GOISIUYKH Cyc-
ninscTBa. IXHiit cnioci6 6aueHHs AificHOCTI, M’ KO Ka)KyuH, BUABJISB po30iKHOCTI 3 Teopiero L'eres mpo
MHCTELTBO SIK CBIT MPEKPACHOTO, KA anpiopi 3amepeuyBaya iCHyBaHHS OIMO3MLIIHOI 0 KpacH Kare-
ropii B ecteruri. OHaK, SIKIIO CBIT TaKUH MPEKpacHUil 1 HEMOBTOPHUIL, TO 3BIIKM y HbOMY OepeTbcs
CTUIBKH HEYHCTI, Opyy, CMOPOIY Ta aHTHCAHITapii, y AKUX MIPOCTO MOTOIAE CYCHUIbHE «THO»? SIKII0
MIOTOAUTHUCS 13 TETETIBCHKUM MPUHIIMIIOM «OKJIOHIHHSD) Kpaci, TO TOJl i TOBOPUTH PO SKYCh X0ua O
MiHIMaJbHY JIONIO 00’ €KTUBHOCTI 300pakyBaHoro. [loka3atu npapmy *KUTTS — O3HAYa€ IHCTUHKTUBHO
BigMoBUTHCS BiJ inmmii. [1[o0 He cTosTH Ha pO3IOPIXKI, MOTPIOHO OyIO, HE 3aNepedyrouu MPeKpacHe,
BU3HATH OTUJIHE MOBHOLIIHHOIO €CTETUYHOIO KAaTEropiero.

Onnaxk y «Teopii ecretuxkm» T. ATOpHO HAaTpaIrIsIEMO HA 3ayBa)KEHHs JJOCIIIHUKA, 1110 IIOTBOPHE
Hacrpasi OyJ0 MEPBUHHUM Yy BIAHOIIEHHI J0 MpPeKpacHOro. BoHO BMHMKIIO B HpOIECi PO3BUTKY
KyJBTYpPH 1 MECTEITBA y TepioJ] MOA0JAHHS HUM TakK 3BaHOi apxaiuHoi ¢aszu: «Te, mo BUIaeThCs
OTHJIHUM, — I1€ TIEPEYCiM ICTOPUYHO AABHE, BXKE BIKUHYTE MUCTECLITBOM Ha CBOEMY HIISAXY J0 HE3a-
JIEKHOCTI, a OT)KEe, OMOCEPEIKOBaHE B COO1. YSBJICHHS MPO OTHJIHE LIJIKOM MOIVIO 3apOJUTHUCH YHa-
CJIIJIOK BIJJOKPEMJICHHSI MUCTELITBA BiJl CBO€T apxaiyHoi (a3u; BOHO MMO3HA4Ya€ MEPMAHEHTHE TOBEP-
HEHHSI apXaiyHOro, NePeIuIeTeHOro 3 11aJIeKTUKOI0 POCBITHUIITBA, B SIKOMY O€pe y4acTh MUCTELTBO.
ApxaiuHa OrMJHICTb, KYJIBTOBI IPUMAcH Ta OOpsIU, CHOBHEHI 3arpo3u KaHibamizmy, — 1e cyocTaH-
TUBHE HACJIyBaHHS CTpaxy, IO MOMIMPIOETHCS HABKOJO HBOTO K crokyTa» [1, c. 70]. Moxemo
MIPUITYCTUTH, 1110 B 3a3HAYEHUH 1epioJ JioanHa He Oyia BUIBHOIO 32 CBOEIO MPpUpoaoto. BoHa xuia y
MOCTIHHIN Hampy3i Ta 3 KaXoM CIIocTepiraia 3a YMCICHHUMHU KPUBABUMHU PO3IpaBaMu, OpaToBOMB-
CTBAaMH, IPUBCEIIOIHIMHU CIATIOBAHHIMM Ha JOTOY )KOPCTOKUM Miosioriaaum oopsaam. I3 po3su-
TKOM LIUBLII3aMii TaHIYHHUHA cTpax y Hel MoYaB NOTPOXY BIACTYIATH, a Oy/Ib-gKa 3raJiKa po MepexunTe
aBTOMAaTHYHO cTaBaja TaOyHOBaHOIO 1 KATETOPUYHO BIKUAAIACS SIK CTpAIlHA i OTUAHA Iepe] JTULEeM
HOBOI i1€i — i71e kpacu. Ha gymKy BueHOrO, «kpaca — He IUIATOHIYHO YUCTHHA MOYATOK, a ChopMyBa-
Jach y TPOIECi BIIMOBHU BiJI TOTO, YOTO KOJIUCH OOSITUCS, BiJl TOTO, IO TUTHKU PETPOCHEKTUBHO, SIK
HACJIIJIOK Ti€l BIIMOBH, TaKk OM MOBHUTH, BiIIOBIIHO 10 CBO€T MeTH cTajo oruaHuM. Kpaca — 1ie yapu
HaJ yapamu, 1 1i yapu GpopMyroTbes Ha ii OCHOBI. barato3HauHiCTh OTMIHOTO MOXOAUTH 3 TOTO, IO
Cy0’€KT MIAMOPAIKOBY€ aOCTPAKTHIH 1 popManbHili KaTeropii OruJHOTO BCE 3aCyPKEHE MUCTELITBOM:
NOJIMOP(HY CeKCyallbHICTb, a TAKOXK 3HIBEYEHE HACUIILCTBOM 1 BOMBYe» [1, c. 71].

VY 1853 poui HiMenpKuil pinocod, reremianens K. Pozenkpani myOuikye mparfto i IpoOMOBHUC-
TOI0 Ha3BOIO «EcTeTnka moTBOpHOro», y sIKiii HaroJouIye, 10 NOTBOPHE — 1€ €CTETUYHO BUIIPABIAHA
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1 HeoOXi/THA KaTeropis MucTenTBa. HaBiTh Oliblle, OTHAHE CTAHOBUTH HIOM CBOEPIAHY TIHBOBY CTO-
poHy KpacH, i BropuHHE OyTTsi. OOU/IBI KaTeropii He MOXXYTh ICHYBaTH MOOJIMHIII 1 OCTIHHO 3Ha-
XOIATBCS Y CBOEPITHOMY JlialIeKTUYHOMY 3B’ s13Ky. OCTaHHIH NPOSBISIETHCS TIEPEIOBCIM Y TOMY, 1110,
3 OZIHOTO OOKY, HE 3aBXK/IH YSBJICHHS IPO MPEKPaCHE SIK MEBHUH JyXOBHUH 1/1€a1 3aIMIIA€THCS TAKUM
IpU HOTO 3ITKHEHHI 13 MarepiajJbHUM CBITOM Ta MaTepialbHUMH MoTpedaMu. A 3 IHIIOro — Kpaca
Iyl 30BHI HEMPUBAOIMBO1, MaTepiaJIbHO 1 MOPAIBHO YOOTroi 0COOMCTOCTI 3/1aTHA IPUXOBATH BCE TE
rpy0Oe i HerapHe B Hiif, 1110 JOHEJaBHA BUKJIMKAJIO BiPa3y y pELHIIi€HTa.

Otox, 30epiraioun 3a MUCTEIITBOM IIPABO OTOTOXKHIOBATH y COO1 YABJICHHS JIOICTBA PO 11€aIbHY
Kpacy, He CJIiJ] MPUMEHILYBaTH POJli OTMJHOTO y CTBOPEHHI €CTETMYHO rapHUX oOpasiB Ta ifeid. Ha
nyMky T. AnopHo, «iest Kpacu IpUBEPTaE yBary /10 YO0rochb CyTTEBOIO B MUCTELITBI, IPOTE HE BUCIIOB-
nroe Horo Oesnocepentpo. kO mpo XyaokHI BUpOOM HE Ka3ay, 1[0 BOHU TapHi, MIiKaBICTh 10 HUX
Oyna 6 He3po3yMina Ta Clina, 1 HIXTO — Hi XY/IOXKHUK, HI IIs1a4 — HE MaB OM NPUYMHM 3O1IHCHUTH
TOM BHXIiJI 13 IAPHHU MPAKTUYHUX IICH, 1IiIel caMo30epex eHHs Ta HaCOJIO0IH, IKOTO BUMarae MucTe-
LITBO BIJAIMOBIIHO 0 CBO€T KOHCTUTYII [1, ¢. 75]. OmHaK JOCTINHUK 3BEpTa€ HAIly yBary Ha Te, 10
JOTPUMYIOUHMCH TOIOHOT MO3HUIIIT, Iepe]l HAMU HEMHHYYe [TOCTaHe NIeBHA aHTUHOMISL: TapHE He JIeTIIIe
BU3HAYUTH, HUK 001iTHCS 6€3 ysBICHHS Mpo HBOro. ToMy Oe3 OMO3UIIIHUX KaTeropiii MpeKpacHoro i
MIOTBOPHOTO «EeCTETHKA CKuanacs 0 Ha aMOpHOro MOJOcKa, Oyiia 6 iICTOPHKO-PEIATUBICTCHKUM OITH-
COM TOT0, III0 PO3YMUJIH IIi/I KPacoo TaM abo TaM, Y pi3HUX CyCHIbCTBAX 1 B PI3HUX CTHIISIX; OyIb-sKa
JUCTHIIALS CHUIBHUX XapaKTePUCTHK 13 Ti€l cyMilll HEMUHY4Y€ CTAaHOBHJIA O MapoIio, sika PO3CHIIa-
€THCS IIPU TMEPLIOMY 3ITKHEHHI 3 KOKHUM HOBUM KOHKPETHHM NpHUKIagom» [1, c. 75].

Hanpukiami XIX cTomTTsS B MECTELTBI BUHUKJIA HOBA TEHJICHIIIS — €CTETU3M SIK PEeaKilis Ha CTPH-
MaHUil CTHIb BiKTOpiaHCHKOT J06H. MIOro IpecTaBHUKY HEraTMBHO CTABHIIMCS O HABKOIMIIHBOI
JIMCHOCTI 1 MEepPeKOHYBaIH, IO JIMIIE Y BAPUBI BiJl HEi MOXKHA 3HAWTH CIPABXKHIM i7ean KpacH.
VY nepenmosi 1o «Iloptpera lopiana I'pest» Ockap Yaiinpa nuiie, 1110 MUCTEUTBO € JA3€pKajioM, 110
BiJIOMBA€E TOTO, XTO B HHOTO JIUBHUTHCSA, & 30BCIM HE XKUTTA. BOoHO icHye 3apaau cebe camoro, He Tij-
JSIra€ MOPAJIBHOMY OCYZy 1 HE Ma€ XOJHOI cycniibHOI HeoOXigHocTi. OcTanHs AediHilis Mporoyio-
[IeHA MMCbMEHHUKOM HE BHIAIKOBO. Tak BiH JOIYy4MBCS 10 AMCKYCIl CTOCOBHO TOTO, YU Ma€ OyTH
€CTeTUYHE MUCTETBO KopucHUM. Ckaximo, /1. FOM BBaxaB, 1110 Mae i JJOBOAMB, 1110 JIFOJM BBAXKAIOTh
KOHEH KpacUBMMU 4epe3 iX Ha/J3BHUYaliHy KOPUCHICTh. He MOoro/kyouncs 3 i€ TyMKOo, OpUTaH-
cbKuil koHcepBaTop Enmynn bepk 3anmuTyBaB, YoMy HE MEHII KOPHMCHY CBHUHIO HIXTO HE Ha3HBa€e
kpacuBoio? B VailnpaiBcbkoMy ece «MHUCTEUTBO 1 PEMICHUK» YUTAEMO: <JIIOIU YacTO T'OBOPSTH,
HIOM iICHY€ ONO3HMIIIS MIXK THM, IO € KPACUBUM, 1 TUM, 110 € KopucHUM. Hemae xonHoi ono3uii 10
KpacH, KpiM MOTBOPHOCTI: yci pedi abo KpacuBi, ab0 MOTBOPHI, 1 KOPUCHICTH 3aBXkIU Oyae Ha Oori
KpacHBHX peyeil, TOMy 10 TapHe 03700JCHHS 3aBXK/]U € BUPAXKEHHIM TOTO, SIK BU BUKOPHUCTOBYETE
piu i sKy ninHiCTS i Hagaere» [17, c. 173]. Horo oxroxymio, dppaniysy Teodiny [0The HaneKaTh
CJIOBa, 1110 BXKE JIaBHO CTaJIX aQOpPHU3MOM: «HIILIO HE € CIPAB/i MPEKPACHUM, SIKIIIO BOHO HE € Map-
HUM; BCE KOPUCHE € MOTBOPHUM, 00 BOHO BUpa)kae morpely, a MoTpedH JHOIUHU HEeOIaropoaHi u
orujHi, sk 1 ii 6i1Ha cnabka npupona. HalikopucHimie Micie B OyauHky — Tyanet». Hatomicts [Ixon
KoncteOinb, ouH 3 HaWTAaTaHOBUTIIINX MeH3aXUCTIB AHIIIIT Ta 3axigHOT €BpoIU MUCcaB, M0 «HEMAE
HIYOTO MOTBOPHOTO; sl HIKOJHM B XXKUTTI HE Oa4MB HIYOTO MOTBOpHOTrO: 00 Hexai (opma mpemamera
Oyszie SKOI0 BOHA €, — CBITJIO, TiHb 1 IEPCIEKTHUBA 3aBXK/U 3po0IIATh Horo mpekpacHum» [12, ¢. 280].
OcTaHHS LUTATa € Jy’Ke BaXIMBA JJIs HAIIOro A0CIikeHHs. 1i aBTop — xymoxkuuk. To6To onuHa
31 CHeIiaJbHOI0 OCBITOIO, Oe3mocepeHb0 00i3HAHA 3 CBITOM MUCTEITBA, HOTO iCTOPIi€l0, 3aKOHO-
MIpHOCTSIMH (OPMYBAHHSI KaHPIB 1 BUAIB, TCHICHLISAMHU, HANpsSMaMH, aBTOPCHKUMH 33aTyMaMH,
KPUTUYHUMHU MIPKyBaHHSMH 1 3ayBaKCHHsIMU. BoHa MOYKe MUCTELTBO HE JIMILIE CIIpUMAarH, aje i
aHaJi3yBaTH. A OCHOBHHMM KPUTEPIEM aHaJi3y BUCTYyIATUME BXKE HE €CTETUYHMN CMakK, a HOro 0co-
6mmBa Mmoaudikamisg — XyAoKHINA cMak. Bin MicTuTh B c001 Aeski crierudiuni KpuTepii OLiHKH SK-OT:
3HAUYUMICTh, MAHICTEPHICTh, IPABAUBICTh, BIUIUB Ha JOAMHY Toulo. JI. banmmMaHiBChKa MpOMOHYE i
XyAOKHIM CMaKOM PO3YMITH «3/1aTHICTh OCOOMCTOCTI SIK YJ€Ha CYCHUIbCTBA BU3HAYATH €CTCTHUUYHY
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LIHHICTh XYJIOXHIX TBOPIB, BUPa)KaTH CBOE CTAaBJICHHS 10 HUX, CIPUIMAaTH, aHaTi3yBaTH, OLHIO-
BaTH X, PO3BUBAIOYM IPU 1IbOMY CBOI TBOpUI 3/110HOCTI 1 BUKOPHCTOBYIOUH iX y CBOIN MiSTIBHOCTI»
[2, c. 230]. OOuaBa cMaku 3HAXOJSATHCS B MOCTIMHIN B3a€MOJIi1 1 XapaKTEepU3yIOTh TBOPU MUCTEITBA
3 IBOX OOKIB — Xy/JI0)KHBOTO Ta €CTETUYHOTO.

IcTopisi, KOHTEKCT 1 CBITOIIS] CYTTEBO 3MIHIOIOTH XYJOXHI Ta €CTETUYHI CMaKu. 3 JIETKoi moaayi
Opinpixa Himmre (1844—-1900) nina ermoxa po3BuBaiacs mij raciioM NEPeOoIiHKY BCiX IiHHOCTeH. Tak
3BaHUH €CTETUUHUH HITUII3M, SICKPAaBUM IMPEICTABHUKOM SIKOro OyB ¢inocod, cTaBUB Mij MUTAHHS
LIHHICTh MOpAJIbHUX HPUHIMIIB, KOXaHHS, MPUPOAM 1 HABITH MHUCTeLTBa. ToMy i He JUBHO, ILIO
MUTAHHSA CMAaKy y 1€l Yac mepeuuid Ha MapriHajibHI MO3UIII 1 PO HUX, TaK OW MOBUTH, 3a0yIH.
Y XX cromitTi mpouiecu rmobamizamii Ta iHAycTpiadizamii cTanu 3HAKOBHUMHM JJIsl JIFOJICTBA, a B
XXI ix BIUIMB BUINIAJAE BXKe Maibke 3arpo3nuBuM. B OesnepepBHOMY moroli iHpopMarii JroauHa
BTpava€e CBOIO MOTYTHICTh. BOHa Bke HE Kepye CBITOM, a CTa€ WOro MajeHbKOI yacTuHkor. Llle
OZIMH Mi(, Terep B¥kKe MPO aHTPOIIOLIEHTPU3M, BIIXOJUTH B MUHYJIE 1 IPUITYILEHHS PO T€, 1110 €BOJIIO-
1lis1 JTFOJTMHU 1€ ¥ I0C1 He 3aBepIlieHa, BUNNISAIAE OLTBII HIXK pealicTUIHO. Po3mounHaeThest HOBa epa
3 no3Haukoio «IIOCT» — nocTMoiepHi3M, MOCTEBPOIOLEHTPU3M, ITOCTKOJIOHIATI3M, TOCTIHIyCTpia-
7i3M, ocTrymanizM. OCcTaHHIi TPOPOKY€e BUHUKHEHHsI HOBOro By Homo sapiens — mocTIOMHH,
OyIOBY 1 HaJUTFOJICBKI MOXKITUBOCTI SIKOi 3HAYHO BUJO3MIHATH MEPEAOBI TEXHOIOT1uHI BiTKpuTTs. Lle,
0€3yMOBHO, TILIIUTB, aJIe B KOHTEKCTI KoHUenii Mimens Oyko Ipo «CMEpPTh JTIOAMHNY — HACTOPOXKYE.
3HavHi 3MiHU BiAOyIHCs B TyXOBHIM cdepi TIOACTBA, a IX HACTIAKY 7S HAC, Ha)kalb, JOBOJI Cylep-
ewinBi. MoBa iijie Mpo MUCTEUTBO, SIKE 3aBASKH TEXHIIl TUPAXXyBaHH 1 pEPOIyKyBaHHs CTaJIO Ha/I-
3BHYAIHO JOCTYITHHUM, III0 HE MOXE HE TIIIMTHU. 3 IHIIOr0 OOKY — MPOIEC CIONIAIAHHS «BUCOKOTO»
BTPaTHB CBOIO CAKPAJIbHICTh, CTaB OyIl€HHUM, HaBiTh, MOOYTOBUM. TEHICHUIHHUM CTalO MOHATTS
TaK 3BAaHOI «MACO60i Ky1bmypuy», Ky NPOHAryloTh CydacHi 3acobu komyHikamii. Ii mpodeciiinuii
PiBEHb YaCTO CyMHIBHHUH, a IKICTh BUMIPIOETbCS KOMEpILiiHUM ycrixoM. [laniBHe cTanoBHIIE 3aliMa-
I0Tb apm-00’e€Kmu, -npoeKmu Ta -NpaKmuKku, KoMn romepui incmanayii, inmepnem-apm (8ipmyai-
apm), mpaHcmy3uka, engatipoumenmu/Environment (B3aeMOisl XyI0KHBOTO 00’ €KTa 3 HABKOIMIII-
HIM CepeloBHILEM) Ta XxeneHineu/happening (MUCTENTBO Jii), cepen SKUX nepgopmanc pyuHye
TpaauLliliHI paMKH MHCTEIITBA, CTBOPIOE HOBI CMUCIIM, BUKJIMKA€ HeonHO3HauH1 eMorrii. Ille B kiHmi
1990-x pokiB BCeCBITHIO caBy 3/100yJ1a MPOBOKaIliiiHa BUCTABKa MiBACHHOKOPEUCHKOI Xy1oxHMI JIi
Bynw mig HazBoro «Kibopruy». Bona ckinaganacs 3 miABIIEHUX 10 CTEIl OUIUX CKYIBITYP JTIOACHKIX
TiJI, y SIKMX OyJIM BiJICYTHI KIHI[IBKU — TOJIOBH, pyKH, HOTH. [0J10BHA i€ MailCTpHHI — 3IIITOBXHYTH
Kpacy 3 TeXHIKOIO 1 MOKa3aTH, 10 MEX1 MK IPUPOAHUM 1 IITYYHUM AOCUTH yMOBHI. IIpo Te, 1o
Kpaca MOCTYIOBO 3HHUKAE, KUTTS MEPEXOAUTh Y CMEPTh, a OyAb-SKe TiJIO TEPIUTh HACHIBCTBO OYyK-
BaJIbHO KpHYaJia e ofHa ii iHCTaysALis — cupa puda, «osrHEeHa» y BUIIYKaHI akcecyapu i momi-
1IeHa y miacTukosuii maxer («Majestic Splendory, Hero-Mopkehkuii Mys3eil Cyd4acHOro MHCTEITBA,
1995 p.). Cnin 3a3HaunTH, 10 HE 3aBXKIU €KCIIOHATH 3aJUIIANUCS HA CBOIX MICISX 10 3aKiHUEHHS
BHUCTaBKU. AJKe prOHI TyIIli MOYMHAIM THUTH 1 BUJIUJISTH BIANOBIIHUN 3amax. | Takux mpuKIaaiB B
Cy4acHOMY MUCTENTBI — Oe3miu. [IpupoaHo, 1110 TUMX0TOMIsl TapHUNA/TIOTaHU BTPATHIIA CEHC B €TIOXY
noctMmofepHy. CMak CTaB MOTYKHHUM BaKeJIeM CHOKMBYOTO MAaHIMYJIIOBaHHS 1 IUIABHO IEpPEKOdy-
BaB y 061acTh Hetipomapkemunzy. Yloro (axisii, NpaliBHAKY «iHOYCMpii wjacmsy», BAPAXOBYIOTH i
KOMEpLiani3yloTh JIOJCHKI emolii. BizoMo, 1110 3a moyyTTs 3a70BOJICHHS BiANOBIAa€ MpepoHTaIbHA
KOpa TOJIOBHOTO MO3KY JIFOAMHH 1 rinokamil. CrienianabHi ToMOrpadu J0MoMaraloTb HelpoMapKeTo-
JoraM BU3HAYUTH MOAPA3HUKH, SKI 30y/KYIOTh Il JUISHKA HEPBOBOI CHCTEMH 1 came iX aKTUBHO
«TPOCYBAIOTHY» PELUITIEHTAM, BUKOPUCTOBYIOUHM PI3HOMAaHITHI KaHaiu KoMyHikauii. Came 3aBIsku
TAKUM JisIM JIFOAW 0OMParoTh Ti YM Ti BIAJIO MPOPEKIaMOBaH1 KOHIEPTH, BUCTABKH, (DIJIbMH, KHUTH,
JM3aiiHy, Hapsiau, cTpaBH, Harol Tomo. [IpuB’sa3ka cMaky 10 COLIaIbHOIO Kiacy ciabHe, a BIUIMB
TPaAULIIHHUX YSIBJICHD 1 IIHHOCTEH HIBEIIOETHCSI.

Sk 6aunMo, KO’KHE HOBE MHUCTELbKE CTOJIITTSI BHOCHUJIO CBOI KOPEKTHUBH B PO3YMIHHS KaTeropii
€CTETUYHOTO CMAKy, a eroxa MOCTMOJIEPHI3MY CyTTEBO PO3LIMpHMIIA 1€ MOHATTS. [IpoTe, K 1 KOJIHCh,
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TaK 1 TEHEep CMaK 3aJUINAETHCA BAXIIMBUM KyJIbTYpO()OpMyroUrM (PaKTOpOM JIHOACTBA, A3EPKaIoM
€MOXH 1 MOKAa3HUKOM 1HIUBIAyaJIbHOTO PIBHS OCSTHEHHS JIHCHOCTI.

3. IIpo HOpMHU cMaKy

Ecternunuii cMak — 11e CKJIaHUIA MeXaHi3M, 10 3aJI€KUTh BiJl 31aro/KeHOI poOOTH yCiX Horo ene-
MEHTIB, a HAHMEHIIIa HemoJIaika a00 30BHIIIHS Mepernkoia Horo podoTi — HenpHITycTUMA. «SIkOu Mu
XOTLJIM 3pOOUTH TAaKUH JOCHI[T 1 IEPEBIPUTH BILTUB OyIb-SIKOTO MPEKPACHOT0 a00 IOTBOPHOT'O MPEMETa,
MU NOBUHHI Oyi 6 peTenbHO BUOPATH HAJIEKHUHN Yac Ta MiClie Ta IPUBECTH HAIILy YSBY Y BiAMOBITHUN
CTaH Ta po3rairyBaHHs. s IbOro NoTpiOHA MOBHA SCHICTB AYXY, 3aTHICTh YSBHOTO BiITBOPEHHS Ta
30Cepe/KEHHs YBaru Ha 00’ €KTi; AKIIO SIKOICh 13 X YMOB Oyae OpakyBaTH, HAIl JOCBIJl BUSBUTHCS
MIOMHJIKOBUM 1 MU HE B 3M031 OyZIeMO CyAMTH PO BCEIIOJCHKY Ta 3arajbHy Kpacy» [7, c. 145], — cTep-
mwkye JI. FOM. A 1mie € «Tuck» 00CTaBUH 1 CepeloBHUINA, MOPAIBbHOCTI, PENiriiHOCTI, palioHai3My,
CKENTUIU3MY 1 3[I0POBOTO TITy31y, KPUTHIIM3MY, TOCBITY, MOJIM 1 CTHIIIO, 3a3/IPOCTI 1 HeBiracTBa. Mu
JIA€EMO BUCOKY €CTETHYHY OLIIHKY MHCTEIIbKOMY TBOPY, SIKILIO HOT0 CHOINIAIAHHS BUKJIMKA€E y HAC BiJ-
YyTTs 33JI0BOJICHHA. AJie MM 30BCIM HE 3/1aTHI KOHTpOItOBaTy Haur cMaku. [IpunaiiMHi, Ha 11e BKazye
aMepHMKaHChKHI rcuxonor Pobept 3alioHIl, ONMUCYIOUH SBUILE TAaK 3BAHOTO €(EeKTy eKCIIO3MLIil, KOIU
MIOBTOPHE CIIPUHHATTS, CMAaKyBaHHsS YM CHOIIAAHHS 00’€KTa MiJCUIIOE Hallle CTaBJICHHS 10 HBOTO.
Moga iizie sIK po 1Ky, TaK 1 Ipo MUCTEHTBO. TaKOX 3 IIIMHOM 4acy, KOJIM MU JOPOCIIIIAEMO YH CTapi-
€MO, HaIlll CMaKH 3MIHIOIOTbCS. M1 JTF0OMMO CITyXaTl Ka3Kd y TUTUHCTBI, a B 3pLJIOMY BilLli 3a4UTyEMOCS
¢inocopcpkrMu pomanamu. [ Tak 3 ycim: oasrom, nappymaMu, My3HKOIO, JIITEPATyporo, TEaTPOM, KiHO,
KHMBOMKCOM. MU 3MyIIIeH] a/IalTyBaTUCs O HOBUX COLIaJIbHUX TEHJICHIIH, 4i 10 HOBUX €TaIliB CBOTO
KUTTS, 11100 HE BUPI3HATUCA Ha (OHI IHIIMX 1 OYTH Cy4aCHHMHU.

SIK BUAHO 13 momepenHiX po3aiiiB, OyTH BOJOAApEM BUTOHUEHOTO CaMKy HE TaK yKe I JIerko.
IHoxi mepiie BpakeHHs Bijf MOOAYEHOTO, UM MOCHILIHE HEYBaXXHE MMOBEPXHEBE MPOYUTAHHS TBOPY
CTHIOHYKa€ Hac poOUTH XWOHI BUCHOBKH. MU 3aBXIM BUBHUIILYEMO T€, 0 YOTO MA€EMO CXHJIBHICTD 1
obupaemo Te, mo pozymiemo. I e HopmansHO, BBaskae KOM, ake y CBiTi He iICHY€E IBOX OJIHAKOBHX
mronei. «OgHomy Olnblie mogo0aeThesi BUCOYMHA, IHIIOMY — HDKHICTB, TPETHOMY — 3yOOCKaIbCTBO.
OnuH ayxe 4yTAMBHMA O HEMOJIKIB 1 BUKIIIOYHO CKPYIYJIbO3HO Ja0ae mpo Te, 1mob Bce Oyno mpa-
BUJIBHO, 1HIIUH 3 OUIBII XKUBUM MOYYTTSAM MPEKPACHOTO 34aTHUH MPOOAUYUTH IBAALSATE O€3ITy3/10C-
TeH 1 MpoMaxiB 3a OJIHE BUCOKE MaTeTUYHE Miclie. Byxo o/Hi€l itoauHu CpuiHATINBE 10 CTUCHEHHS
Ta €HEprii, 1HIIa HACOJIOXKY€ETHCS PO3MaxoM, O6araTcTBOM 1 rapMoHi€ro Bupasis. Ha ofHoro cpasise
CHPUATINBE BPAXEHHS MPOCTOTA, HAa IHIIOrO — XUMepHicTh. Komenis, Tparenisi, catupa, ona — BCl
BOHM MarOTh CBOiX NMPHUXWJIBHUKIB, SIKI BiAJAIOTh MEPEBAry OJHOMY 3 OKPEMHUX BUIB JiTepaTypHOi
TBOpuOoCTi. CXBaJIOBATH JIMIIE OAMH pia / BUA a00 CTUIIb JIITEPaTypHOI TBOPUYOCTI Ta BIIKUJATH BCI
1HIII — 1€ SIBHO ITOMMUJIKOBA MO3MILIISA JJIs1 KpUTHKA. AJie HE BIUyBaTH CXUJIBHOCTI JIO TOTO, IO Bij-
MIOB1/Ia€ HAIIOMY 0COOOBOMY CKJIAJy XapakTepy Ta po3TallyBaHH:, Maiike HeMoxuBo. Lli nepeBaru
HEMHHYYI 1 He IPUHOCSTD LIKO/U, 1 BOHU HIKOJIM HE MOBHHHI OyTH MPEIMETOM Cylepeyku, 00 Hemae
TaKOi HOPMH, BUXOJSTUH 3 K01 MOXKHA Oyio 6 criepedatucs» [7, c. 150]. Onnak npupoaHo, 110 Jrof-
CTBO, MONPHU BJIACHI BIOAOOAHHS, YBECh Yac LIYKA€ KOJEKTHUBHI KpUTEpii cMaKy, siKi O OMOMOIIN
MOYYTTS OJHHUX 3aCYJMTH, a IHIINX CXBAJUTH 1 MOETHATH 17€a)ld MUCTEIBKOI KPacH 3 PEasIbHICTIO.
Oxpemy yBary y JAOCTIIKEHHI XO04eMO HPUIUIUTH CTaHAApTy ecteTwuHoi kpacu JI. FOma, skuid,
MIOTIPY YMCJICHHI KPUTHYHI 3ayBa)KCHHs, BCE K MA€ NPaBO Ha ICHYBaHHsS. 3 HbOTO BUIUIMBAE, IO
CHPaBXHIN KPUTHK, SKUN MparHe «modoauuTu» BUAUMY 1 MPUXOBaHY Kpacy MHCTELTBA, MA€ HAMpPy-
KHUTHU yCl UyTTEBI Ta IHTEIEKTyaJIbHI CTPYKTYpH CBOTO OpPTaHi3My 1 BIIOBUTH aBTOPCHKY 1€10 TBODY.
Jis 1poro oMy HEoOXiTHO:

1.[{6amu npo nanesxcrne ¢hyHkyionysanns pozymy i mina. AJxe 30pOBUI OpraHi3M, BiJICYTHICTh
CTpecy 1 BUCHAKEHHS — 1/IeaJIbHl YMOBH JUIs IKICHOT pOOOTH MO3KY.

2.bymu 6onooapem sumonuyenoz2o cmaxy. He OyaemMo TyT mepemnoBiaTH BiIOMY yCiM iCTOpitO 3
OLIIHKOIO BUHa, onucany B «/lon Kixoti» CepBanreca, 0JHaK pe3l0OMYy€eMO, 110 aJIETOPUYHA CYyTh MHC-
TEIBKOTO CMAKy TAaKOX 3aXOBaHa «Ha JIHI OOYKM». A 3[aTHICTH JErycTaropa po3Mi3HATH HAUTOHIII
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HOTKM BUHHOTO apoMary piBHOLIIHHA MOJIMBOCTI BUSBISATH HaWApiOHINII 3HAUYILI JeTalli B MUCTe-
1TBi. MOXEMO MPUITYCTHUTH, 1110 aBTOPOBI CTaHIAPTy OyJia BilioMa KOHIEMLIA ecenyianizmy, 3a KO
peyam BIacTUBA NIMOMHHA PEalIbHICTb, IX ICTUHHA IPUPO/IA, IKY HEMOXKIIUBO 30arHy TH Hampsmy, aje
AKa € Ui Hac HalBaxuBima. Bminag nobauntu ii — pinkicHe. OQHAK PO3BUHYTH HOr0 MOXJIMBO,
BBaXka€e FOM, SIKIIIO MOCTIMHO MPaKTUKYBATUCS.

3.Buimu nopiguiosamu. bynb-akuil TBip MucTenTBa He mo30aBieHH IiHHOCTI. «I[IpakTudHO
HEMOXKITUBO 3aiiMaTHUCs CHOMISAAHHAM Oy/lb-SKOTO POy MPEKPACHOTO, SKIIO HE MPOBOAMTU YacTi
MOPIBHSHHS MK OKPEMHUMH BHJIAMH 1 CTYIIEHSMH IMPEKPACHOTO 1 HE BU3HAYATHU iX CIIIBBIIHOIICHHS.
JIronuHa, K HIKOJIM HE JOBOIWJIOCS MOPIBHIOBATHU Pi3HI BHJM MPEKPACHOT0, MO CyTi 30BCIM HE
KOMIIETEHTHA BUCJIOBUTH SIKYCh TYMKY I110JI0 TOTO Y 1HIIOTO MIPEJCTABICHOT0 oMy 00’ ekTa. Tinbku
[IJIIXOM TIOPIBHSIHHS MM BCTaHOBJIIOEMO, 1110 3aCIYTOBY€ Ha MOXBAIY YU OCYI, 1 AI3HAEMOCS, SKUN
CTYHiHb IIi€] OLIHKK ciia BKuTH. Haiibinbm rpyba Ma3Hs MICTHTH Y co01 esKy sCKpaBicTh ¢ap0 i
TOYHICTh HACTIIyBaHHA, a B paMKaXx LbOTO 1 BIIOMY Kpacy, 1 BOHa Momia O BIUIMBATH Ha JyIly Ces-
HUHA Y¥ 1HIaHIs, BUKIMKABIIN B HUX BEJIMYE3HE 3aXormieHHs» [7, ¢. 150].

4.3ginvHumucs 6i0 ynepeodcerv. KoxkeH eCTeTUIHHM 00’ €KT HEOOX1THO PO3IISAATH B KOHTEKCTI,
€MOXH, HAIPSIMY, CTHJIIO TOLIO 1 POOUTH BUCHOBKU PO HHOTO HAa OCHOBI CrioCcTepexeHb. [Ipu npomy
KPUTHK MTOBMHEH IMOBHICTIO a0CTparyBaTHUCs Bijl 30BHILIHIX BIUIUBIB (3BHYKH, MOJA, YIIEPEIKECHHS,
HACTpii), 100 HOTro Cy/PKEHHS He epeiiuId B po3psi CyO’ €KTUBHHX.

5.Mamu 300posuiti eny30. Tpeba 3aBxau OyTH YECHUM 3 COOOI0, 3 CBOIM JIOCBIJIOM Ta 3 1HIIKUMHU.
VY 11bOMy KOHTEKCTI JOIUIbHO 3rafatd B. BunHMueHKka — yHiKaJbHY O0COOMCTICTB, 110 Oe33amepe-
YHO BiuyBajla «Kpacy», «OuIb», «Iedalb» 1 «CHIy» MHUCTELTBA, a IPUHIUI «4€CHOCTI 3 COO0I0»
3po0uiia JKUTTEBUM Kpeso. B ek3ucreniiianiami OyTy 4eCHUM 03Ha4Ya€ MaTu CBOOOY, BUIBHO POOUTH
BUOIp, KepyBaTUCS BHYTPILIHIMH BIAUYTTAMH. 3aBXK/IU CIi/1 TaM’ ITaTH, 110 JKOJCH MUCTELIbKUH TBIp,
HaBITh MONPU Ty4HI 3asBU, HE HAIMCAHUI BUMAKOBO. BiH 3aBxk/u Mae sikych MeTy. Ponb Kputnka —
3a JIONIOMOTOI0 PO3yMY Ta IHTENEKTY 3’SICYyBaTH, YU JOCATHYTa BOHA B TBOPI 1 sIKi 32CO0H JTOTIOMOIIIN
oMy BTUIMTH B KUTTA OCHOBHY i7iet0. Lle mpocti npaBuia, siki, 0€3yMOBHO, TOMOMOXXYTh B OIIIHIII.

3BHyYaiiHO, TIepeiyeHi HOPMU CMaKy J0BoJi yMOBHi. Tail cam iX aBTOp CyMHiBaBCs, 10 KOJIHCh-
TaKH 3HAUJIEThCS TAKUH «yMUTeLb» KUK OU 1/1eadbHO BIIMCABCS B IO cxemy. Ake OymyBaru Teopii
3HAYHO JIETIIE, HIK MOTIM YTUTIOBATH iX Y JKUTTA. SIK MMOKa3ye Hall KyJIbTypHO-ICTOPHYHHUM JT0CBI,
KOKHE HOBE CTOJITTS KpUTHKYE MOTIEPEIHE, BU3HAE a0CYPJHUMHU OKPEMi JYMKH 1 CUCTEMH 1 LIeH po-
1IeC HEJOBIpH, HMOBIPHO, TPUBATUME BIYHO, JOKHU JIIOACTBO MaTHME 3MOTY BiJIbHO MHCJIHTHU. [HIIa
CrpaBa 3 MUCTEITBOM. SIKIIIO ChOTO/IHI HOTO HECHPABEAJIUBO OCYIUTh UM BO3BEIMUUTH KPUTUKA, TO
3aBTpa ICTOPIsl PO3CTABUTH BCE HA CBOI MICI. AJie JIOJCHKE XKHUTTS 3aHAATO IIBUAKOIUIMHHE, 11100
MIaCHBHO YEKaTH Ha 11 3aKOHHY OIL[IHKY, TO ) BapTO BXXE CbOTOJHI B3STHU COO1 HA 030POEHHS BHCOKI
CTaHJAPTH CMaKy, JOTPUMYBATHCA SKUX MU MA€MO MIPArHyTH.

BucnoBku. EcTeTnunmii cMak — 11€ 4yTTEBA Ta pO3yMOBa OLlIHKA AIMCHOCTI il MUCTELTBA, POIAMK-
TOBaHa MOTpedaMu, iIHTepecamMH 1 CBITOINISAAOM JIIONMHU. BiH 3a/1€KUTh BiJ] LIIJIOTO KOMIUIEKCY KYJIb-
TYPHHX I[IHHOCTEH, TyXOBHUX OPIEHTHPIB, PIBHS colliani3amii Ta iHIUBIyanbHOro BUOOpY ocoluc-
TOCTI 1 XapaKTepU3Yy€eThCS KITbKICHUMHU Ta SIKICHUMH MTOKa3HUKaMU. ECTeTHYHUI cMaK TPOSBISETbCS
y 30BHIIIHIH 1 BHYTpimHii ¢popmax. [lepiry yacTo moB’s3yr0Th 13 HACIAyBaHHIM MOJHUX TE€HACHIIIH,
JPYTry — 3 JAYIIEBHAMM BiT4yTTAMM JIIOAMHM. IX rapMoHiiiHe i 6e3KOMIIpOMiCHE MOE€IHAHHS — 3aIo0-
pyKa icHyBaHHS «100poro» cMaky. [Ipo HbOro, SIK PO «3AaTHICTH CYIUTH MPO Kpacy» (3a Kantom)
novanu ropoputd Hampukinmi XVII cromitrs, a XVIII yBiduwio B icTopito CBITOBOI KyJAbTypH i
Ha3BOIO «CTONITTS CMaKy». B 1ieif yac y eBpomneiicbkkoMy (iiococbkoMy MPOCTOPi PO3BUBAETHCS
YMMaJ0 CAMKO-€CTETUYHUX TEOpill, 3a SKUMH BU3HAYaJIbHUM KOMIIOHEHTOM Y BUSIBICHH1 KPaCUBOTO
1 IOTBOPHOTO BU3HABABCS BUKIIIOYHO PAIliOHATI3M Y CEHCYali3M abo IX MO€aHaHHS.

VY nuTaHHAX OLIHKM W aHali3y MUCTELbKUX TBOPIB MPUHHATO TOBOPUTH IPO ICHYBAHHS XYI0XK-
HBOTO, a HE €CTETUYHOr0 CMaKy. | TOH 1 IHIIMK MatOTh 3aTHICTh 3MIHIOBAaTUCS BIPOJOBXK JHOICHKOTO
KUTTS, 3QJI€XKaTh BiJl CyCIUIBCTBA 1 BIAJI3EPKAIIOIOTh B cO01 KyJIbTypHI IIHHOCTI 1 Tpaauuii. Tomy y
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CBITI HE ICHY€ €JJMHOTO CTaHJApTy €CTETHYHOIO CMaKy, MPHUJIATHOTO JJIs yCiX YaciB 1 BCIX HApOJIiB.
OpHak JOTpUMAaHHS 1I’ITU OCHOBHUX HOpM (3a [I. FOMoM), sIK-OT: HanexxHe PyHKIIOHYBaHHS Opra-
Hi3MY, BUTOHYCHUI CMaK, BMiHHS NOPIBHIOBAaTH, 3BUIBHEHHS BiJl yHEpEIKEeHb Ta 3J0POBHM IITy3.
3HAYHO JIOTIOMOXKYTh KPUTUKOB1 y HOTO HEMPOCTIiid pOOOTi.

I'moGasmi3zamiifHi MPOLECH Cy4acHOTO CBITY 1 €KCHEpUMEHTaJbHI BHIM MHUCTELTBA CIPHUSIOTH
BUHUKHEHHIO HOBUX MEXaHi3MiB cMakoyTBOpeHHs. ChOro/iHI uepe3 eCTeTUYHI BIIOJJOOaHHS MPOSIBIIS-
€ThCS 1ICHTUYHICTh 1HAUBIAA 1 1Or0 HAlllOHAJIBHO-KYJIBTYPHA MPUHATIC)KHICTb.
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BUKNIAOAY KApeOpu IHO3eMHUX MO8 A MINCKYAbIMYPHOI KOMYHIKAYIT

Xapxiecvkoeo HayionanibHo2o ekoHomiunozo yHieepcumemy imeni Cemena Kyszneys

VY cTarTi 10CIiAXKEHO 0COOIMBOCTI CEMAaHTUYHOTO HATOBHEHHSI Ta OMOBJICHHS (JIIHTBati3alii) B yKpailHCbKOMOB-
HOMY XyJIOKHBOMY JAMCKYpPCl HaBOXKIIMBIIINX KAaTErOpPii JIOICHKOrO OyTTs (CUTYyalliid, KOJH JIIOAMHA HAMara€ThCs
BITHANTH I YCBIZIOMUTH CEHC JKUTTS) Kpi3b MpHU3My peaiiil pubanbcTBa i MopermiaBcTBa. Y TBopax Onexcanapa
Howxenka, FOpis SIHoBcbkoro, Jleonina Tenaroka, Ceprist Ocoku, B yKpaiHCBKOMOBHUX IepekiIafax TBOpiB J[xo-
3eba Konpana, Epaecra I'emiHIBest y 4yTTe€BOMY 3MaIlOBaHHI 3arajbHOIIOACHKUX LIHHOCTEH Q)irypyloTL (s sinpa
PO3TOPHYTHX aBTOPCHKIX meTagop, K BU3HAYHHKH, HABKOJIO SIKMX T100Y/0BaHO LLITICHI 00pa3u) Ha3BU }zmzp, siuka
(cimku), nun, com, 10wKa, 3abpecmi, ckuddemocs (puda), ouepém, wmopm, npuxio, 6ioxio, peiic, nénemne, sKip,
nopm, ndpyc, 6yxma, 6pus, wmopmogiii gimep, npuweapmosanutl, Gom-Gpam-pesi, impiino, ndany6a, Kopmd TOIO.

AHani3 yKpaiHCbKOMOBHHMX OPHUTIHAJbHHUX 1 MEPEKIaIHUX TEKCTIB 3 PUOANbChKOI0 1 MOPEIUIaBCHKOIO JIEKCH-
KOO 3aCBIUMB Bary Mo3Ha4yBaHMX UMM Ha3BaMH peaiil Ui 1HIUBIAyalbHO-aBTOPCHKOTO XYI0KHBO-00Pa3HOTO
OCMHMCJICHHS HAaWBaKJIMBIIINX KAaTEropiil JIOICHKOrO OYTTS: «XBWIIA, Y Ky 3YINUHSIETHCSA 4acy», «Ille He PO3KpHUTa
TAEMHHULIS», «IOBUTH MOTUIIMIICIO KPAECUKH COHLIA», «Bedip <...> HAJIOBUB COO1 JIMHIB Ha FOIIKY», «COMH BXKE CKH-
Januck y JlecHi MiXk 3ipkaMi», «y JBOX MOPSX ii CHHIX odei», «IiJ MOIMH IapycaMu BUPOCIH MOJIOJI Kopabmi —
CHUHM», «IIIOCh TaKe K CBIXKeE, K MEPIINH JereHbKuil 0pus», «BcecBiT HanmMHae 30psiHE BITPUIIO» TOILIO.

[IpoananizoBaHuii Marepiai 3aCBiTYMB: PO3TOPHYTI MHUCbMEHHUIIbKI MeTadopHu 3 puOaIbCHKOI 1 MOperiaB-
CHKOIO TEPMIHOJIOTI€I0 MAIOTh TIMOOKHUN €K3UCTEHIIIMHNMA 3MiCT (I1acTsl, TIOIIYK IACTs, JII00OB, Tyra, CTPAKIaHHS,
CMEpTh...) Ta €CTETUYHY JJOBEPILEHICTb, 110 Ma€ CIIOHYKATH JOCIIAHUKIB 10 MOAAJIBIIOTN0 JOCIIKYyBaHHS 3ac001B
JIHTBaJIi3alil YyTTEBUX 00pa3iB JIIOACHKOrO OYTTS B XYIOXKHIX TEKCTaX 3 «prOaIbChbKO-MOPEIUIaBChKUM» 00pa3HUM
MiATPYHTSM.

KirouoBi ciioBa: ykpaiHCEKOMOBHUI XyHOXKHiH nuckypc, koHnent bBYTTS, nekxcuka pubaibcTBa, JEKCHKA
MOPEILIABCTBA, PO3TOPHYTI MeTaOpH, CK3UCTECHIIIMHIHA 3MICT.

This article examines the peculiarities of semantic content and vocabulary (linguization) in the Ukrainian-
language literary discourse of the most important categories of being (situations when a person tries to find and
realize the meaning of life) through the prism of fishing and navigation vocabulary. The following names appear in
the sensual depiction of universal values (as the cores of the author's extended metaphors, as determinants around
which holistic images are created): yatir (or vénteris — fishing tools), vichka (mesh hole), tench, wels catfish,
yushka (fish soup), zabresty (stand in the water while fishing with a net), flutter, reeds, storm, arrival, sailing out,
trip, bearing, anchor, port, sail, bay, breeze, gale force, moored, royal yard, sail, deck, stern, etc. in the works of
Oleksandr Dovzhenko, Yurii Yanovskyi, Leonid Tendiuk, Serhii Osoka, and in Ukrainian translations of Joseph
Conrad and Ernest Hemingway.

The analysis of Ukrainian-language original and translated texts with fishing and navigation vocabulary has
shown the importance of the notions denoted by these names for the individual author's artistic and figurative
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comprehension of the most important categories of human being: “a wave stopped by time”, “a secret not yet
revealed”, “catching the edges of the sun with the back of your head”, “evening <...> caught tenches for fish soup”,

LR N3 9 .

“wels catfishes were already fluttering in Desna between the stars”, “in the two seas of her blue eyes”, “young

ERINT3 LR I3

ships — my sons — grew up under my sails”, “something as fresh as the first light breeze”, “the universe is puffing
up the star sail”, etc.

The analyzed material has shown that the detailed literary metaphors with fishing and navigating terminology
have a deep existential meaning (happiness, the search for happiness, love, longing, suffering, death...) and aesthetic
perfection, which should encourage researchers to further study the means of linguizing sensual images of being in
literary texts with a «fishing and navigating» figurative basis.

Key words: Ukrainian-language literary discourse, the concept of BEING, fishing vocabulary, navigating
vocabulary, extended metaphors, existential meaning.

IlocTanoBka nmpo6Jjemu. /[ HaNEKHOTO OCSATHEHHS BIACHOTO OyTTS JOCIITHUKU OPIEHTYIOTH
HAac BHBYATHU HAYyKOBY CHAJAUIMHY aBCTPIHCHKOTO McHXiaTpa, ncuxoTepanenTa i dinocoda B. dpan-
KJIa, 00 3aHYPUTHUCS B CYyTHICTB 3aIIPOITOHOBAHOTO HAYKOBIIEM CK3UCTECHIIIATBHOTO aHAMI3Y (Y JKUTT1
HeMae 0e33MICTOBHUX CHUTYaIll, ajle € CUTyallil «HEeBiTHAWIEHOTO, HEYCBIJIOMIIIOBAHOTO CEHCY»;
BIIHAMJICHHS] CMHUCITY OyTTS — IHIMBiAyajdbHE YCBIJOMJICHHS YHIKQJIBHOCTI «IpaMu» ICHYBaHHS...)
[4, c. 13—14]. CnaBeTHu# OpUTaHCHKUH MUCHMEHHHUK 1 TPOQECIMHII MOPETUIaBEIh POIOM 3 YKpaiH!
Jlxo3zed Konpan (FO3ed Teomop Konpan KokeHbOBCHKMIA) TTHCAB, IO JKOJEH 3 HOTO TBOPIB «HE €
ICTOPI€I0 3 0COOMCTOTO JOCBiAY B OYKBaJIbHOMY PO3yMiHHI cioBa. JIOCBiA y HUX — JIMIIE KaHBA JJIS
BTUICHHSI XyAOKHBOTO 3a1yMy. KoxkeH 3 HUX Ma€ He OJIHy MeTy. Y KO)KHOMY MMUTAHHSA MOJISITae B TOMY,
SIK aBTOP BUKOPHUCTAB CBOi MOXKIIUBOCTI <...> 3 TOOPOCOBICHUM CTaBIECHHSM JI0 Npasou c80ix éiac-
Hux 8iouymmis» (TyT 1 Jaii KypcuB 1 rpyOuit mpudt y nutyBanusax Ham. — P. M., H. M.) [7, c. 5].
A oTke, TOCIIKYyBaHHSI CEMAaHTUYHOTO HAIIOBHEHHS Ta OCOOIMBOCTEH OMOBJICHHS (JIIHTBaji3arlii)
koHnenty BYTTSI, TouHime — nisIicHOTO 1700cbko20 OyTTS, 4Yepe3 MUChbMEHHHUIIBKE HOTO OCMHUCIICHHS
«3a IONIOMOTO10Y pealliii pudaabrCTBa 1 MOPEIIABCTBA (37]aBHA BATOMUX JIJIsI JIFOJICTBA MMPOMHUCITIB! ), Ha
HaIlly AYMKY, IOCTa€ aKTyaJIbHUM 3aBJAHHSIM Cy4YacHOI JIIHTBICTUKH.

AHaxi3 ocTaHHIX gocaigxenb i myomikaniii. CeMaHTHYHI (CEHCOTBIPHI) CKJIQHUKH KOHIIETITY
BYTTS BinoOpakaroThCs «B MOBHIM CHCTEM1 a00 B 1H/IMBIyalbHOMY aBTOPCHKOMY MOBJICHH1», 1 KOXKEH
TakUii MOBHUI 00pa3 «CTa€ MeplioueproBUM KOMIIOHEHTOM HAalllOHAaJbHO-MOBHOI KAPTHHU CBITY»,
IIEHTPOM yBarv €THOJIHTBICTIB 1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIB [1, ¢. 245]. Y momepeaHix HAITUX PO3BIIKaX
MU 3arOCTPUJIN yBary Ha HEOCSHKHUX Y XyA0KHbOMY JUCKYPC1 MOMXKIIMBOCTSX UYTTEBOTO 3MAJIFOBAHHS
3arajbHOMIONCHKUX IIIHHOCTEH OyTTS JIEKCMKOIO MOPEIUIaBCTBA: «a0CTparoBaHi KOHKPETHO-UYTTEBI
MapuHICTUYHI HaliMeHyBaHHS (MOBHI 00pasu) B «MOBOCBiTaXx NMUChMEHHHIBKUX»» [10, c. 143],
«CEHCOTBIPHI CKJIQJHUKH 1HIUBITYyaJIbHO-TICUXOJIOTIYHOTO «CBITY» NHChbMEHHHKa [9, c. 139],
«THIHM CEMaHTUYHOI JIeTasi3amii OJI0IHCHUX peastiii MopcbKoi ctuxii» [11, c. 186] Tomo.

BujisienHsi He BUpilIeHUX paHillle YACTHH 3araJibHOI MpooJeMu. 3rajlaHi CEHCOTBIPHI CKJIa/I-
Huku koHuenty bYTTS sickpaBo peani3yloTbes HE JIHMIIE «KPi3b MPU3MY» JIEKCUKU MOPEIIIIaBCTBa, a
1 yepes JIEKCUKOH 1€ O/IHI€T CTHUX1i, HEPO3PUBHO MOB’SI3aHOT 3 BOJHUM MPOCTOPOM, — CTHX1i pudaib-
CTBa, siKa «Iie 3a 4yaciB [omepa it Deokpita Oyna y 1BitT moesii mosura...» [13, c. 45]. Toxx maemo
BC1 MiACTaBU PO3MISAAATH MUChbMEHHHUIIBKI «JTIHTBAJII3AIli» WX JOTHYHUX OFHA J0 OJHOI cdep JIro-
CBKOTO OYyTTS CITUIBHO.

Mera pociilzkeHHsl — aHalli3 OCOOJIMBOCTEW JIHIBO-CEMAHTUYHOTO HAMOBHEHHS KOHIENTY
BYTTS B ykpaiHCbKOMOBHOMY XYIO)KHBOMY JIUCKYPCI Kpi3b NMPU3MY JIGKCHKH pUOaIbCTBa i MOpe-
TJIaBCTBA.

Bukiian ocHoBHOro marepiauay. B oxniii 13 nponukiuBux HoBen Cepriss OCOKH CEHCOTBIpHUM
CKJIaIHIKOM Oy TTs Xyormdaxa BucTymae SITIP (a TodHiIIe — 9y TTEBE OCMUCIICHHS BCIX HAGKHUX «IIPO-
Leyp» 3aCTOCYBAHHS I[LOTO PUOOIOBEIIBKOTO 3HAPSAS): «Y Piylll, HABIPOTU HA/IJIaMaHOI TOPCTOUKH
o4epeTy, CTOsB Miti amip. BiH kodcnozco panky mpumae mixe pozcoxnumu peopamu, mixyc eiukamu
cimku wiopazy Hogy it Hogy maemuuyto. Mos nymia pajiia, CKIMIUIA 1 BUIa Of MePeauyTTs, 1110 OCh
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3apas s pO3AATHYCA, 3a0pedy 6 800Y i Hacmane ma Xeuis, y AKy 3VRUHAEMbCA 4ac, — 51 JOTOPKHYCS 10
arepa 1 BIIUyIo, 1110 TaM, yCepearHi, Moch €. €! | oku 5 migiiMaTuMy HOro 3 BOAU, TOKU MEPES MOIMH
o4yrMa psAOITUMYTb KOBTI i (PiajKoBI HUTKH, IOKH S 11l HE OaYUTHMY, 1110 K TaM y HbOMY, sl i TpuMa-
THUMY B pyKaX we He po3kpumy macmuuyio. | 3217151 Hel MO)KHA BCTaBaTu O LIOCTIH 1 biemu 0o 600u,
JIO8IAYU nRomuauyero Kpaeuku conys. bo pantom milimanacst puba-con?..» [12, c. 40—41].

[a1ma posropayTa «pubdanscbka» meradopa Ceprist OCOKH MPe3eHTY€E TaKUil BaXIIMBUI CKIIaHUK
JIFOJICBKOTO OYTTSI, SIK CIIOCTEPEXKEHHs 3a 3axOa0M conit: JIMH, IOLLIKA: «I'pae coHlle Ha CHHIX
HUTKaX. Beuip. JInO0Hb Hano6U8 cobi NUHIE HA WUWIKY, HAICMbCA MA Ul JA%Ce CRAMU — 6NYCMUMb
niuy [12, c. 195]. 3ragaiimo Tyt «3auapoBany [lecHy» Onekcanapa lomxkenka»: COM: «... 1 Bxke
JTABHO BeUip HATXOUB, [ eIUKI COMU 8Jice CKUOAnucy y /lecHi mixe 3ipkamu, a My BCE CITyXalld, PO3-
KPUBILHU [IMPOKO OUi, TOKK HE TIOBEPraJIUCh B COH Yy 3alaliHOMYy CiHi miJ Ay0aMu HaJl 3a4apOBaHOIO
piuxoto JlecHoro» [3, c. 25].

VYnanae B 0Ko, 1110 ()parMeHTH 3 OMUCOM «PIYKOBUX» peajiil BiA3HaYeHI HAUTIMOIINM €K3UCTEH-
LiHUM 3MiCTOM 1 B aBTOOiorpadiuniii mosicti Onekcanapa JlopxeHka, i B HOBEIaxX HAIIOTO Cyyac-
uuka Cepris Ocoxu: OUEPET: «Quepemu poxie zycmi. Hlenecmame zonocno. Xmoco 6Giscume
Kpi3b mi ouepemu, OidCumb, He 3HAI0 — NAAYe YU CMIEMbCA, WYKAE KO20Cb, XOue Npo WoCh Chu-
mamu...» [12, c. 245].

YinbHe micue B kapTuHi cBiTy Ceprist Ocoku Mocifiae i «MOpchbkay Temarrka. Y HoBendi «Capay muchb-
MEHHHK TaJIJAHOBUTO TIEPEIAE 3MIHU B 30BHILTHOCTI i MOBEIIHIIl KIHKU, CIIPUYMHEH]1 HEHAJISKHOIO ITOBe-
JIHKOIO TT0CaI0BOI 0COOH, MEepeT4acHOI0 CMEPTIO YOJIOBIKA 1, 3PEIITO0, HEBIIBOPOTHUMHE MPOOIEMaMH
31 3710pOB’SIM, 10 BiIOBIJHO IO PO3TOPTAHHS CIOXKETHOI JIiHIT BiJOOpaXkaroTh il OUYI-MOP$I (Hackpi3Ha
KOHIIeNTyasibHa MeTagopal): 1) oui »KIHKU-TIKaps M1 9ac 3HAHOMCTBA 13 XJIOMIIEM-TIALIEHTOM: «A IIIe 32
MUTh Ha MEHE MOIMBUIIUCS Haue Ui He 04i, d 08a 6eTUKUX CUHIX MOPS, 3 XTTIONOMIHHAM X6UJlb, 1€2EHbKUM
MYMAHOM | AKUMCH MAKUM HEBUMOBHUM CYMOM, wjo MeHi 3axominocs naakamu» [12, c. 113] — 2) oui
KIHKU-JTIKaps, SKa CTajla CBIZIKOM BapBapChKOTO CTAaBJIEHHS PaHOHHOTO Xipypra J0 XJIOMYUKa-MalieHTa:
«...TIanepu YoMych IpiOHO TPEMTLIH B 1i MANBIIAX, MiTHE BOJIOCCS, 3aBaJIOCs, HADKAYUIIOCH, & 0684 CUHIX
MOpsA nepecusanu cnpasicHicinbkuil wimopmy» [12, c. 115] — 3) oui xiHKH, sIKa IEpeKUIIa epeTdacHy
CMepTh KOXaHOTo 4oJoBika: «Komu @paHiieBnyua moxoBaim — Mompoiry, 0e3 Hiskoro opkectpy! — Jlyiza
30BHI Maibke He 3MiHmMnacs. Tak caMo HDKHO Haxi ii mapdymu, Tak caMo efleraHTHUMHU Oyl OaHTH Ha
ii koTuHax. Xiba 10 y 060X Mopax ii cunix oueit Hidu nosoni nowanu cioamu conysa. Bona Tak camo
JOOPOIYIIIHO 31 MHOIO BiTaacs, HOI Kiana Teruly pyKy MEHI Ha TOJIOBY, ajie ii Momisiy y>Ke KOB3aB I10
MEHi Haue po3ryOieHo i HeyBaxKHO...» [12, ¢. 114-115] — 4) oui xiHku (J1iKaps-100pOBOIBLIS ITi/T Yac
YopHOOMITBCHKOT KaTacTpodH) B OCTAHHI JIHI KUTTS: «Y BIKHO JIMJIOCS PO3KIITHE BEPECHEBE COHIIE, OCBIT-
JFOBAJIO 11 04i. AJie 8 mux ouax mopis yice ne 6yno. Xioa, moyrce, Ha OHI J1€0b-1€0b KOTUXANACA 6004.
ITix ourma Oy TyCTi TEMHI TiHi, HIKipa Oyria *OBTOIO 1 HexxuBoro» [12, ¢. 119].

Bep0Oanizarito apXeTUnHoi ceMaHTEMHU ‘CMEpPTh JIOAWHHU Kpi3b MPU3MY MOPEIUIABCHKOTO JIEK-
CHKOHY croctepiraeMo B aBTobOiorpadiunomy Hapuci «l3epkano mops» (1906) ypomxkeHus ykpa-
inchkoro micra Bepmuuis Jxozeda Konpama: PEHC, [IPUXIJT, BIIXI: «Uu Bin [gocsiguennii
KaIliTaH MOXUJIOTO BiKYy| OYiKyBaB MOOAYUTH HEBIAOMUIN OEper, YU 0XONAI08A8 CHOKIUHUM PO3YMOM
opicHmupu 0711 6020 OCHAHHBLO20 6i0x00y? / BaxkKko CKa3aTu; OCKUIBKH 8 mMoMy pelci, 3 K020
JHCOOHA TIOOUHA He NOBEPMAEMbCs, RPUXIO | 8IOXI0 cmalomvbcs 0OHOYACHO, 3MUBAIOYUCH ) EOUHY
Mumv Haueuwoi ti ocmamounoi ysacuy [5, ¢. 26]. Jlo Toro aBTop TIyMaduB He(axiBIsIM-4UTadaM, 10
TUIS. MOpSKa «BIAXi — mepenyciM HaBiraliiiHuii putyam»: «l{e ne kopabensb 8i0xo0ums 6io bepeaa,
a MOpSK 1020 3PIKAEMbCS, KOMU, 636U 06a NepexpecHux NeneH2U, HaAKpecioe ONigyem nepuiull
KPUXIMHUL XpecmuK Ha OLIoMY npocmopi nymigHoi Mmanu, J1e OAHS MPOTITOM PEICY pO3TallyBaHHS
KopaOus omiBaH1 Oy/ie Mo3HAYEHE TAKUM CAMHUM KPHUXITHUM XPECTHKOM. THX XpeCTHKIB MOXe OyTH 1
HIICTAECST, 1 BiCIMIECAT, CKUIbKH 3aBTO/IHO HA IUIIXY Kopabist Big Oepera go Oeperay [5, c. 16].

TarmicTe ykpaiHCHKOT MOPCHKOI (MOpeEIUIaBCchkoi) MeTadopuKku 3acBiauye Bimomuid poman HOpis
SHoBchKoro «Maiictep kopabmst» (1928 p.), y sKOMy TEpMiHOJIOTISI CyAHOIIABCTBA ITOCTAE K OHTO-
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JoriyHa jeKcHKa (Jlekcuka KoHcTaHT Oyrrs): SIKIP: «— Bumutu Tpeba 3a nadiio, — kaxy s, — 60 ii
penpesenmye akip. Yomy saxip? A momy, wo gin mobums 3emnio. Ha axip ousnamscs 3 Haodieto mooi,
KoU MOpe monums xopaoni. Axip Haeadye nopm, de cnoxiuna i He2nuboKa 600a, 0e MONCHA nepe-
cmosamu 6ypro. SIKip, ynaBIy Ha JHO OyXTH, 3apUETHCS B 3EMITIO 1 TpUMaTUMe Kopadenby [15, c. 168];
ITAPYC: «Kpi3b Bepi Ha GankoH s 6ady, K mpoKugaeThcs MicTo. 3a GyIbBapaMu BUIKO HOPT, 1€
CHYIOTh IIOIVIM ¥ AUMapi. MeHi He XoueThbes BiKE MOYYBaTH il c00010 XUCTKOI naryou. S 3ailimos 10
TOPTY ¥ KUHYB AKIp. [1i0 moimu napycamu eupociu monodi Kopaoni — cunu. Tenep xaii 6oHu podiamo
peiicu no mopsx» [15, c. 173].

«Bi14yTT€BO-UyTTEB» PO3rOPHYTI 1HIMBIAYalIbHO-aBTOPCHKI MeTaQopH JalOTh 3MOIY YHUTa-
4eBi M0-0COOIMBOMY BiJUYTH 3MICTOBE i CMHCIIOBE HAIOBHEHHS BAaXUIMBUX JJIsI MOpEIJIaBCTBA U
pubanbpcTBa BUJOBUX Ha3B BITPIB, 5K, HANpUKIa, y npo3i Epnecta I'eminrsest B nepexiaai AHIpis
Cagenus: bBPU3: «Bixg Hel, Bif 1€l 0m10H1 Oiist HOT0 JOMOHI, BiI IXHIX CIUIETEHUX Pa3oM MabIIiB 1
BiJ 11 3a1’ICTS TOPYY IIOCh MEPEXOUIIO B HOTO JOJIOHIO, NMAJbLIl i 3a1’ACTS — WoCh make e caidxce,
AK nepuiuti 1e2eHbKull Opu3, wo, Hao0IImaiyu 3-Had MOpsl, 1ede OPUINCUMb HEPYXOMY O3EPKATIbHY
nosepxnio...» [2, c. 204]; y nposi Jixo3ea Koupana B nepexnani Auapis Bounaps: LITOPMOBUI
BITEP: «Ma0yTs, >x07iHa 4eCHa 13 COOO0I0 JIIOINHA He MO2ld OU cmeepodicysamu, Hibu 6a4uia oKeaH,
WO 8UNA0AE MAK CAMO MONOOO, SIK 3eMsl HagecHi. AJle IeKOTpi 3 HacC, CTABIIYKCH 10 OKEaHy 3 PO3y-
MIHHSM 1 J1I000B’10, OauniIn HOro cTapuM, HEMOBOU JAPEBHI €MOXH MiTHSUIUCSA 3 MYJIHCTOTO JHA Ha
1oro noBepxHIo. [1o3asax came wimopmosuii gimep € mum, wo cmapums okean» [5, c. 98].

[IpormsznuBo sxuBomucye JIxoszed KoHpan <«JIyXOBHO-TUIECHHMID» 3B’S30K KalliTaHa-MOpe-
wiaBLs (skuM 1 OyB MUCHbMEHHUK!) 31 CBOIM KOpabiem, a siIpoM pO3rOpHYTOI aBTOPCHKOI MeTadopu
(HaBKOJIO SIKOTO «OyHyeThCsD» IUTICHUN 00pa3), Ha Hally AYMKY, € (axOBUH TepMiH-II€ENPUKMETHUK
[IPUILLIBAPTOBAHUI: «... s GauuB #0ro iteHum 6id 0Kkog 1io2o npustnauenns. bBepeza, 0o sxoeo
Kopabenb Oys npunuieapmosanuil, Henaye i He icnysaino. 111o meHi Oynu Bei Kpaiau 3eMHOT Kyni? Y Oy/ib-
SKI YaCTHHI CBITY, OMUTIH MMO3HAUCHUMH HA KapTi BOAAMH, HAUL 36 S30K OOUH 3 OOHUM JTUUUMbCA
HEe3MIHHUM, 3aHA0MO MICHUM, W00 11020 MONCHA OYN10 8UpA3Umu camumu crogamuy [6, c. 63].

UyTauBocTi («CEHCOPHOCTI») MapUHICTUYHHMX XYAOKHIX TEKCTIB MHCbMEHHHKH JIOCSTaIOTh,
30KpemMa, 3aco0oM nepcoHigikarii (axoBoi TepMiHONOTII: «Y BUIBPHOMY MOpPI 3aCKUIJIMTb, 3aCBHUC-
TUTh y BaHTax BiTep. 3a0unit0Th HAa XBWIAX Oapani. «/lepxucs! — eykne 6om-opam-pea oo opam-
cmenbeu. — bauui, sik 6arato BiTpy HaNIETUI0 B Miid mapyc?!» <...> Cniona mauma miyniuie ynpemocs
8 Kinlb-c6UHKY i Kinv: «bpamuxu, eupyuaiime! Ha Bac Hanis, nackasi ay0e i 6yuae!» [15, c. 165].

VY nogicti «Cmepth B okeani» (1990 p.) mopemnnaBisg-MapHuHicTa, ypoukeHIs KponuBHuIunHY,
Jleonina Tenmioka XyIoxkHii 06pa3 3 sIPOBHM TepMiHOM-0cHOBOK BITPUJIO HaGyBae moBepiie-
HOCTI «CYTHICHOTO CMUCIIY»: «... W08e4opa HAO cyxo0onamu U okeanamu Bceceim nanunae 3opsame
6impuno, 1 MU TyT, Ha IbOMY HEB1JIOMOMY OCTPOBi, KOXXHOT'O pazy Muiyemocs Hebom» [14, c. 185];
abo B «beperax nBananisTu Bog» Onexcanapa Map’sMoBa — y «CyB’si31» CyIHOIUIABHUX TEPMiHIB
TTAJIVBA, KOPMA: «... Tum TOCTpilIe CIIPUIMAIOTHCS CKJIAZIOBI €JIEMEHTH IIaBOU: Oe3Hacmanme
MpeMmiHHA RAAYO, CMPYMOUKU 8I0OUMUX DIBHUM JAKOM X6UTb, WO MUSOMAMYb HA cmeii, TaHiHO 3
TOPIIIHBOTO CATOHY 1 MUK 800U, PO3IN 'AMOi 3a KOPMOI0, — MOLL CamMull HAWl WLISX, WO JeACUmMs 00
06pito, Kyou Mu He 8epHeMocs we 00820» 8, c. 114].

BucHOBKH 3 10C/Ti/IKEHHS TAa MEePCIEeKTHBH MOJAIbIIOT0 PO3BUTKY B IIbOMY HanpsiMi. AHa-
i3 yKpaiHCbKOMOBHMX OPUTIHAJBHMX 1 MEPEKIaTHUX TEKCTIB, y AKUX (DIrypye JEKCHKa, OB’ I3aHa
3 pubaIbCTBOM 1 MOPEIUIABCTBOM, 3aCBITUMB Bary Mo3HauyBaHMX IMMHU Ha3BaMU peaiil As iHIu-
BiJlyaJIbHO-aBTOPCHKOTO Xy 0)KHbO-00Pa3HOI0 OCMHUCIICHHS HaMBaXJIMBILIIMX KaTE€roOpil JIOICHKOTO
OyTTs. Po3ropHyTi nuceMeHHULIBKI MeTa(opu 3 pubAIBCHKOIO 1 MOPEIUIABCHKOIO JIEKCUKOIO MAIOTh
IMOOKUN €K3UCTEHIINHUI 3MICT (IIacTs, MOIIYK IIacTs, JII0OOB, Tyra, CTpa)XIaHHs, CMEPTh...) Ta
€CTETUYHY JOBEpIIeHICTh. [[peqMeToM HalmX MoJaIbIIuX HAyKOBUX PO3BITOK CTaHEe OLIBII JeTallb-
HUH aHaJi3 3aco0i6 NHrBai3allii YyTTEBUX 00pa3iB JIIOACHKOTO OYTTS B Xy0XKHIX TEKCTaX 3 «pUOaIIb-
CHKO-MOPEIUIABCHKUM» 00pa3HUM IMiATPYHTSIM.
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cmapuiuil BUKIA0ay Kageopu CyuacHux €8PonNeticbKux mMos
axkynomemy MijicHapoOHOi mopeieni ma npasa
Hepoicasrnozo mopzogenbHo-eKoHOMIuHO20 YHigepcumemy

VY JiHrBiCTHYHIN JiTEepaTypi HEOAHOPA30BO 3a3HAYATIOCS, IO CIIOBHUKOBHI CKJIAJ MOBH CKJIAJAETHCS 3 HU3KH
B33a€MOIIOB’sI3aHUX IMiJICUCTEM a00 MiJIMOB, TOOTO CTeIiabHUX 1 3araJIbHUX MOBIICHHEBUX 3aC001B, SIKi BUKOPHCTO-
BYIOTBCS Y TIEBHIHN cepi TOACHKOI AISIBHOCTI. Pa3oMm Iii M IMOBH yTBOPIOIOTH 3arajibHy JICKCHYHY CUCTEMY MOBH,
sKa € I[IKaBOI0, pO3MaiTOr0 Ta IIe BCE IIe JOCITIKYBAaHOKW. YceOiuHe JOCITIIKSHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIAJy MOBH
Oyno i 3aJIMIIAETHCS OHIEI0 3 HAWBAKIIMBIIINX MTPoOIeM MOBO3HABCTBA. Hepo3puBHMIA 1 MOCTIHMIA 3B’ SI30K MOBH
3 )KHUTTSM 1 JISUTBHICTIO CYCITIJIbCTBA BHSIBIISIETHCS B TOMY, 110 BCI MPOIIECH COIIAIbHOTO PO3BUTKY 1 HAYKOBO-TEX-
HIYHOTO TPOTpeCy ANHAMIYHO ¥ OaraTorpaHHO BifoOpakaioThes B Jiekcuili. Ock YoMy BOHA i mepeOyBae B IEHTPI
YBaru Cy4acHHUX JOCII/KEHb.

Hocnimkenns 3 miei mpoOieMaTuky y HIMEUbKiid mpaBHU4IA oQiniiHiii MOBi (TIIMOBI MMOJATKOBOI CHCTEMH
Himeuunnn) cBimyare, Mo TpajAuLiiHUN TOMIT HA MOBY HAVKU, BUPOOHUYMEA Ta GUPOOHUYUIL dHcapeoH ado ClleHe
HeE TOINUPIOEThes Ha Hel. Sk 3a3Hadae X. BpiHKMaHH, HiMeIlbKa paBHUYA MOBA € CyMIIIIIIO CIEHU(IYHIX IOPHU-
JIMYHUX €NIEMEHTIB (BiH HAa3MBA€ 1X TAKOXK HAYKOGUMU) TAa POSMOBHHX IOPHUINYHHX, 5K, BIACHE, € HE YHM 1HIIHUM,
SK €JIEeMEHTAaMH MOBH 3araJlbHOTO BXUTKY (MOBHU-HOCIs). Lle BumimBae 3i cienniqyHOl «IeKCHYHOD» 3aJIeKHOCTI
Oynb-sIKO1 MPaBHUYOT MOBHM BiJl MOBH 3araJbHOHAIIOHATIBHOI. AJDKE MPaBO, PETyIIOI0YM Maiibke Bci chepu cyc-
MiTBHOI AiSTIBHOCTI, BUMYIIEHE MOCTIHHO 3al03MYyBaTH CJIOBA i3 3araJJbHOMOBHOTO JIGKCHKOHY (200 # 3 iHIIHMX
BHYTPIITHBOMOBHUX TE€PMIiHOJIOTIYHUX MOTIB) i TEPMIHOJIOTI3yBaTH iX y CBiif crioci0. 3i 3pocTaHHAM iH(pOpMAail-
HOTO TOTINTY CY4acHOI HayKH 30UIBIIYeThCS KUTBKICTh (DaxoBO1 JIGKCHKH, sIKa 00CITyTroBye pi3HI chepu coriaabHOl
JISUTBHOCTI JIFOAMHU. 3aBISKH IbOMY NIPOTATOM OCTAHHIX ACCATHIITH Ay>KE aKTUBHO PO3NISAAETHCS TCPMIHOJIOTS,
TEPMIHOJIOTIUHI TIOJISl, CHCTEMH. Y Hallli THI MM BUKOPHCTOBYEMO MOBY SIK CHCTEMY, IEBHUI MOBHHUH KO, CKJIaJe-
HUH 13 TpaMaTHYHUX, JOTIYHNX, KYJBTYPHHUX Ta IHIIUX 3aKoHIB. FOpuandHa MoBa € HOro miaCcHCTeMOI0, iHITNMHU
CJIOBaMH, CyOMOBOIO 200 CyOKOIOM.

Kiro4oBi cjioBa: TepMiHM, TOJAaTKOBA TEPMIHOCHCTEMA, TEPMIHOJIOTIUHI TOJIS, OMOJATKyBaHHS, IPaBo, MPaB-
HHUYa MOBA, TTOJIaTKOBE 3aKOHOIABCTBRO.

Linguistic literature has repeatedly noted that the language vocabulary consists of a number interconnected
subsystems or sublanguages, that are special and general means of speech used in a certain sphere of human activity.
Together, these subjunctives form a general lexical system of the language, which is interesting, diverse and still
under investigation. A comprehensive study of the language vocabulary was and remains one of the most important
problems of linguistics. The inseparable and constant connection of language with the life and activities of society is
manifested in the fact that all processes of social development and scientific and technical progress are dynamically
and multifacetedly reflected in the vocabulary. That is why, it is in the focus of modern research.

Research on this issue in the official German legal language (the context of the German tax system) shows that
the traditional division into the language of science, production and industrial jargon or slang does not apply to it.
As noted by H. Brinkmann, the German legal language is a mixture of specific legal elements (he also calls them
scientific) and colloquial legal ones, which, in fact, are nothing more than elements of the language of general use
(the native language). This follows from the specific "lexical" dependence of any legal language on the national
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language. After all, the law regulating almost all spheres of social activity, is forced to constantly borrow words from
the universal lexicon (or from other intra-linguistic terminological fields) and terminologicalize them in its own
way. With the growth of the information demand of modern science, the number of professional vocabulary that
serves various spheres of human social activity is increasing. Thanks to this, terminology, terminological fields, and
systems have been very actively considered in recent decades. Nowadays, we use language as a system, a certain
linguistic code made up of grammatical, logical, cultural and other laws. Legal language is its subsystem, in other
words, a sublanguage or subcode.
Key words: terms, tax term system, terminological fields, taxation, law, legal language, tax legislation.

IMocranoBka npo6emu. [ediHilis MOHATTS MPAaBOBOTO 3aKOHOJABCTBA MOB’A3aHAa MEPEBAXKHO 3
0co0aMHu, IHCTUTYTOM, IMPABOBITHOCHMHAMH, MPOIIECYaTILHOIO A€o0 abo mopsiakoM aid. [logarkoBumii
TEPMiH Y TaKOMY pa3i € Ha3BOIO, 3HAKOM, MOHATTAM IPAaBOBOTO 3aKOHO/IABCTBA K €JIEMEHTa MEeBHOI
MpaBoBOi cUCTeMH. 3 (UTOJOTIYHOT TOYKH 30py CKIATOBUMHU YaCTMHAMM Takoi Me]iHIIli MOXYTh
OyTH K IMCHHHK a00 IMEHHHMKOBA I'pyIia, TaK 1 JIi€cI0BO abo mieciiBHa rpymna. Opuaunanuii TepMin
pa3oM 13 MOHSTTAM, SIKOTO BiH CTOCY€THCA, 3aBXKIM 3aKPIIUICHUN y BUPA3HO BU3HAUCHIN MPaBOBii
CUCTEeM1 KOHKPETHOI JepKaBu, rpynu JepxkaB abo B cUCTeMi MiXHapoaHoro mpasa. 3a JlanyToro
KeXKoBCbKOIO, Taka MPHB’SI3Ka JI0 CUCTEMH € TOJOBHOIO PUCOI0 KOKHOTO IOPUAMYHOTO TEPMiHO-
JIOTIYHOTO TOJIs, KOTpe 0e3 CUCTeMH, 10 SKOI HaJleXKUTh, BTpayae Oylb-sKe 3HAUCHHS, HA BIAMIHY
Bi/I TEPMIHIB 1HIIMX TaJy3€¥ 3HAHHS, 1€ TTO3HAUYyBaHI HUMH MPEAMETH BiJIOMI TaKOX CYCITUIbCTBY,
Harnpukiaj reorpadivyai abo MeIMYHI TEPMiHU.

AHaJIi3 OCTaHHIX XOCHiIKeHb i myOsikanii. [TonaTkoBe 3aKOHOAABCTBO, MOBA OMOJATKyBAaHHS,
OpUIMYHA TEPMIHOJIOT 1S JOCIIKYBATUCS BITYM3HIHUMH Ta 3apyOikauME HaykoBIipsiMu: E. T. Jlepxi,
C. M. Iranenko, T. P. Kusk, 1. B. Coiiko, O. B. Hopnoto, O. A. [11a6miii, K. Brinker, Muhr, Fliie-Fleck/
Hove, Konig, Hirschfeld, Ehnert Ta in.

TeopeTnyHe BUCBITIEHHS BapiaTUBHOCTI y cBOiX poboTax nae C. M. IBaHeHko, nepemycim, uepes
il JIEKCHKO-CEMaHTUYHUN CTPUXKEHb, 3arajbHUM 17 BCIX HOro (opm, Haroiomrye Ha HasBHOCTI y
MOBI1 (pOHETUYHUX, MOP(OJIOTTYHHX, ETUMOJIOTTYHHX, CTHIIICTHYHUX, )KAaHPOBUX, TPaMaTHYHHUX Bapi-
aHTiB [8, c. 40].

Merta nocaiizkeHHsI — BUBYUTH BapiaTUBHICTh SIK MOBHY BJIACTUBICTb KaHPOBOI (POPMHU 3aKOHY.

BukJiax ocHOBHOro MatepiaJjy. BapiaTUBHICTb € BIACTUBICTIO MOBHOI CUCTEMHU HA/aBaTH THUM,
XTO TOBOPSATH, PI3HOMaHITHI CITOCOOM BUPaKEHHsI OJTHOTO ¥ TOTO caMoro 3micTy. Jleski BueHi BOava-
I0Th Y BapiaTUBHOCTI MpoOJeMy, a JAesKi, HABIaKH, — KOPUCTh JJISI BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3aCO0iB.
BapiatuBHOCTI MOBHU Ta MOBJICHHEBUX OJWHUIIb MPHUIALIIETHCS 3apa3 O6arato yBaru. Y Haylll ICHYeE
KUTbKa 3arajlbHONPUHHATHX TOJIO)KEHb CTOCOBHO BapiaTUBHOCTI: 1) BapilaTUBHICTHh € 00’ €KTHBHUM
HACJI1IKOM MOBHOTO PO3BUTKY, 2) Ha IEBHOMY €Tarli PO3BUTKY MOBH HOpMa MO)ke HaOyBaTH JIeK1JIbKa
BapiaHTIB, K1 € PIBHOI[IHHUMH, HE3BAXKAIOUM HA iX (YHKIIOHATIBHY BiAMIHHICTG [6, c. 16].

[Iporec BapiaTUBHOCTI MOXKHA BBaYKaTH 3aKOHOMIPHUM Y MOBI, OCKIJIKH BiH XapaKTEPU3y€e MOBHI
OJTMHUIII PI3HUX PIBHIB Ha PI3HMUX €Tarax pO3BUTKY MOBH Ta € 03HAKOO MOBHOTO PO3BUTKY [7, c. 121].

Cawma izest BapiaTUBHOCTI Tiependadae 3MiHHICTh, MOJIU(DIKAIliF0 YOTO-HEOYIb 3 YMOBH 30€peKEHHS
JIESKUX TeBHUX SIKOCTEH, OTKE, Bap1aTUBHICTh — 11€ HE MPOCTO MIHJIUBICTh, a Taka Moxudikalis, sKa
HE MIPU3BOAUTH JI0 TTOSIBU HOBOI CyTi [5, ¢. 32].

BapiaTuBHICTb iCHY€ B CTPYKTYPHUX MOXKIMBOCTSX KOJKHOT CHCTEMHU MOBH, & TAKOX Y MIHJIUBOCTI
i po3MaiTUX 3B’S13KaX 3 THMU MOBHHUMH MiJCUCTEMaMH, 3 SKUMH BOHA TIEPETUHAETHCS i B3aEMOJII€ B
nporieci GyHKIIOHYBaHHS. BapiaTUBHICTh 3akiajieHa B camiil MpUPO/Ii MOBH, BOHA 3yMOBJICHA €KC-
TpaJdiHTBaIbHUMU (pakTopamu W BHYyTpimHIMH (Gopmamu. C. M. [BaHEHKO 110 €KCTpalliHIBaJbHUX
(hakTopiB BIJHOCUTH YMOBH KHUTTS TPOMAJISIH, BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH HOCISIMH MOBH, CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHI OCOOJIMBOCTI CaMUX JICKCHYHHMX OJIMHHUIIb, iXHBOT B3a€EMO/Iii B MOBI Ta MOBJICHHI, MPO-
1lecu 3arno3uyeHHs [6, c. 121].

[ToHATTS BapiaTUBHOCTI, BapiaHTIB Y HAYKOBOMY BXKUTKY 3’ SIBUJIUCS PaHIIIIE TIOHITTS «iHBapiaHT.
TepMmin «iHBapianT» yBiB Marematuk [[x. CinbBectp y 1851 pori. «Maremarnyaunii EHnpkionenny-
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HUH CJIOBHUK» TaK XapaKTEpU3Ye MOHATTS «IHBAPIaHT»: «KOHIIETILIIS iHBapiaHTa € OJIHIEI0 3 HaliBaX-
JMBIIIUX Yy MaTeMaTulll, OCKUIbKA BUBUEHHS iHBapiaHTy Oe3locepeHbO MOB’s3aHe 3 3aBIaHHAMU
kiacudikanii 00’ €KTiB TOro 4M iHIIOro THITy. B3araii, MeToro Oy/ib-sSKoi MaTeMaTuuHoi Kiaacuikaii
€ 1oOyz1oBa Jiestkol MOBHOI cUcTeMu iHBapiaHTiB» [7, ¢. 222]. ToOTO mia iHBapiaHTOM PO3YyMIETHCS
MPEIMET, SIKUM 3aJMIIA€ThCs HE3MIHHUM 3a Oylb-SKUX NEPeTBOPEHb. |HBAapiaHT BU3HAYAETHCS SIK
Jesika a0CTpaKTHA CYTHICTb, Y SIKIH BiTOOpakaeThCs TE 3arajbHe, IO B I[bOMY YaCOBOMY BiJpi3Ky
XapakTepu3ye sIKy-HeOy/lb TPYIly UM KJIaC TUX 4YM 1HIIUX 00’eKTiB. [HBapiaHT € abcTpakii€lo, OHST-
TSIM, Yy SIKOMY BiJI0OpakeHi 3arajibHi SKOCTI KJ1acy 00’€KTiB, HE ICHY€ SIK OKpeMa KOHKpETHa pid, BiH
HE € eTAJIOHOM. [HBapiaHTOM € CKOpOUeHe MOHSTTS TPYIH MPEIMETIB, AKi MaIOTh 3arajbHi SKOCTI, 32
SKMMH BOHHU KJIacu(iKyIOThCs, 1 BC1 Ll IKOCTI BioOpakeH1 B iHBapiaHTi [5, c. 33].

IoHATTS «BapiaTMBHOCTI» W «IHBapiaHTy» KOPEIIOIOTh 3 MOHATTAM (opMu. 1 IPONOHOBAHOTO
JOCITIKEHHS PEJIEBAHTHUM € IOHATTS (HOPMHU MOBIICHHEBOT'O JKaHpy. BoHa € «cKJ1aHO0, pI3HOPIBHEBOIO
CHCTEMOIO €JIEMEHTIB Ta 3B’s3KIB MDK HUMH KOOpJMHALiHOrO i cybopauHariiHoro tumy» [1, c. 53].
I1in popmoro po3ymieMo cucteMy Croco0iB, IPUIOMIB Ta MaTepiaabHUX 3aC001B BUPAKEHHS, [IPE/ICTaB-
neHHs1, pehopMyBaHHS U (PYyHKIIIOHYBaHHS 3MICTY TIEBHOTO TBOPY BINIOBIHO JI0 HAassBHUX HOPM, KpH-
TepiiB, BUMOL: ICHy€e BenuKa KUIbKICTh KaHPOBUX (OpM, SIKi MaIOTh CBii OCOOMMBUI BHYTPILIHIN 3MICT.
dopma BiJoOpaKye €CTETHYHY Ta parMaTuyHy LIHHICTH TBOPY. BoHa Mae cMUCIOBE 3HAUCHHS, 32 SIKMM
3HAXOJUTHCS JIFOMHA, KYJIBTYpa, CBITOINIA, CBITOBIAUYTTS. Pi3HOMaHITHI ()OpMH BUHUKAIOTH 3aJI€KHO
BiJI COLIIAJIBHO-KYJIBTYPHHX MOTPeO CYCMUILCTBA Ta MPAKTUYHOT HEOOX1THOCTI: TaK, HaIPHKJIIA/], )KaHPOBA
(hopma «3aKkoH» 3’SBUIIACH 13 MOSIBOO JIepKaBHOCTI [1, ¢. 54-55], a ¢opma «onaTkoBuUil 3aKOH» — KON
BUHUKJIa HEOOX1IHICTh OMOAATKyBaHHs cep MisubHOCTI rpoMasH. ToMy iCHYIOTh BapiaTHBHI Ta iHBapi-
aHTHI popmu 3aKkoHY. [IOHATTS «@KaHP» BUKOPHUCTOBYE JITEPATyPO3HABCTBO, KYPHAIICTHKA, MUCTELTBO3-
HaBCTBO. «3arajbHa TEOpist XKaHPIB PO3IIAAAE KAHP SK TUI XyI0XKHBOI (POPMH, SIK €IHICTh CTPYKTYpPHO-
KOMITO3UIIIMHUX O3HAK, CHEU(IYHUX came IS IIbOro skaHpy» [3, ¢. 6]. IloTpiGHO 3a3HAYMTH BaXKIIMBICTh
TaKMX PUC JKAHPY, SK HAsSBHICTb €IHOCTI CTPYKTYPHO-KOMIIO3HMLIMHUX O3HAK Ta TPUBAIICTH MPOLECY
ctBopeHHs Takoi exHocTi. [1ix M Tepminom @. C. banieBnd po3ymie «BU3Ha4€HI, BIAHOCHO CTIHKI TeMa-
TUYHI, KOMIO3UIIIHI Ta CTHIICTHYHI TUITM BU3HAYEHBY [2, €. 241-242]. Takoi ) TyMKU JOTPUMYETHCS
A. J1. benoa [2, c. 156], sika mij KOHCTPYKTUBHUM IPHHIMIIOM JKaHPY PO3yMi€ MicLie i poiib «pariio-
HAJIbHO-JIOTTYHUX» Ta «EMOLIHHO-PUTOPUYHHX CTPYKTYp». JKaHp — 11e CIIOIy4eHHS €JI€MEHTIB JIEKCHUKH,
CEeMaHTHKHU, CHHTAKCHCY, Mopoorii, ponomorii B Oyap-skiit MoBi [2, c. 39].

Bararo aBropiB po3mianae xaHp 3 nomsiay teopii aisubHOCTI (B. B. Byp6eno, A. JI. benona,
C. M. IBanenxo, T. P. Kusix). IIoHATTS AiIIbHOCTI BiAITPa€ rOJIOBHY pOJib, OCKUIBKH Yepe3 Hei Xapak-
TEPU3Y€ETHCS JIIOACBKUNA CBIT. I1i MisSUIBHICTIO PO3YyMIEThCS CYyTHICHA BH3HAYEHICTh CHOCOOY OyTTs
JFONIMHU y CBITI, 3MaTHICTh OTO BHECTU B AIMCHICTH 3MiHU, OMOCEPEIKOBaHi ineansuum [4, c. 112].
SIK OCHOBHI MOMEHTH JiSUTBHOCTI BUIUISIFOTHCS «CyO’€KT (HOCIH) MisSUIbHOCTI; MeTa — iIealbHHMA
o0pa3 6axaHOTO, BITHOCHO SIKOTO 3MIHIOETHCSI MIPEIMET; CIOCi0, 32 TOTIOMOTOO SIKOTO 3/1IHCHIOETHCS
3MiHa; mpeaMeT (00°€KT), Ha IKUH CIIpsIMOBaHa JisUIbHICTB; pe3ynbTar AisibHOCT [3, . 112].

SIKIIO CXEMaTUYHO MPOCTEXKHUTHU IMPOLEC MOPOKEHHS KAaHPY MPAKTUYHOTO MOBJICHHS, TO BUOY-
JIOBYETHCSI TaKe: €KCTPATIHIBalIbHI (DAKTOPU — CYKYNHICTh (DyHKIIOHAIbHO-KOMYHIKaTUBHUX O3HAK,
SKI XapaKTepU3yIOTh CIIOCIO BUCIIOBIIOBAHHS — peallizallisi crocoly BUKIAAy B KOMIIO3UIIHHO-MOB-
JICHHEBIH, apXiTEKTOHIKO-MOBJIEHHEBIN Ta TOHANBHIN MOOYIOBI, BUPAXKEHIN B MOBJICHHEBHUX (DOpMax.
J10 OCHOBHHUX EKCTPaJIHIBaJbHUX (DAaKTOPIB HalEKaTh: cdepa IISUIbHOCTI Ta KOMyHIKaTHBHA CHTYya-
1is (MeTa KOMYHIKaIlii, aApECaHT, aJijpecar, MpeaMeT KOMYHIKaIlii, KaHaJa KOMYyHiKallii, KOJ, MOXKITUBICTb
3BOPOTHOTO 3B’5I3KY, Oe31ocepeiHi yMOBH nepediry nporecy komyHikarii — 3a [llenonom ta Yisepom).

«Cdepa nisuibHOCTI BKIIOYAE B cede (PaKTopu COLIaIBLHOIO Ta NCUXOIOTTYHOTO THITY, I/l BILIUBOM
SKHX B 3arajibHOMY IUIaHi (POPMY€ETHCS KOMYHIKaTUBHA CUTYAIlisl OKPEMOTO KOMYHIKaTHBHOTO aKTy,
3yMOBJIEHOTO METOI0 KOMYHiKalii» [2, c. 23].

KomyHikaTHBHa Me€Ta MOBJIEHHEBOTO JKaHPY «IIOJATKOBH 3aKOH» 1H()OpPMY€E IpOMAISIH PO Mpa-
BUJIA IOBEJIHKH B CYCIIbCTBI, 3a00pOHM Ta JO3BOJIH, 3acTepirae ocid BiJ HenmpaBoMipHUX aii. CyT-
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HICTh KOMYHIKQTHBHOI JiSTTBHOCTI BIAMOBIIHO 0 METH TOJSATae B po3poOIll 3aKOHIB, HOPMATHUBIB,
10 BU3HAYAIOTh B3a€EMOBIJTHOCMHM MK Cy0’€KTaMu, sIKi J1I0Th Ha PUHKY, TOOTO MIXK JIepXKaBOIO Ta
IOPUINYHUAME 1 (HI3MYHUMH 0c0O6aMu, poOOTOAABLSAMHU Ta HaliMaHUMM IpauiBHUKamu. Lle perysmro-
BaHHS 3/IIICHIOETHCS Yepe3 MPUUHATTS 3aKOHIB, IOCTAHOB, IHCTPYKIIii a00 1HIIUX JOKYMEHTIB, SIKi
BCTaHOBJIIOIOTH MOPSAAOK Jii Ta MpaBuia MOBEAIHKH.

TpuBamicTh akTy KOMYHIKaLlii 3a]1€KUTh BiJl Yacy, BATPAYCHOI0 Ha Meperady TEKCTy M0 KaHaly
3B’S3KY Ta CIPUUHATTS TEKCTY aJIpecaToM.

AnpecaHT — L1e KOJIEKTUBHUH aBTOp, KOJIeKTUB DeiepabHOro MOAaTKOBOTO JIeNapTaMeHTy Ha 4ol
3 MiHicTpoM, sSIKUii 6e3mocepeIHbO 3aiMAEThCs YPETryI0BaHHIM IPOLIECY OMOAATKYBAaHHS B KpaiHi.
3a3Buuail Ha ocaly MiHICTpa 0OUpa€ETHCS MOJITHK, a HE CIEIaliCT y rainy3i nojarkis. JlronuHa, sika
PO3YMI€THCS Ha MOJATKAX 1 10 YMKH SIKOT IPUCITYXOBYIOTBCS, — CEHATOP UM MEpILuii 3acTynHUK. Bin
€ JIep’)KaBHUM CITy’KOOBIIEM, CIEIIaliCTOM BHILOTO KJacy, MOke OyTH mpodecopoM yHIBEpCHUTETY,
SIKUI BUIIIOB HA IMEHCII0, Y1 BHCOKOMOCTABICHUM MPAIIBHUKOM ITOAATKOBOI CIIY:KOU. AJpecaHT
BUKOHY€ aKTUBHY POJIb, TOMY IIIO 32 JIOTIOMOI'OI0 TEKCTY MOAATKOBOIO 3aKOHY BiH 1H()OpMy€ ynTauiB
Ta BIUIMBA€E HA HUX. Y 3B’A3KY 3 THM, L0 aJ[PECAHT € KOJEKTUBHUM aBTOPOM, TEKCT HE BiJjoOpaxae
1H/MBITya bHI OCOOMUBOCTI XapaKTepy Ta MOBICHHS aJpecaHTa.

Anpecar — 11e, 3 0THOTO OOKY, CIIEIiaiCTH (FOPUCTH), a 3 1HIIIOTO — yCEe CYCIiIbCTBO, MACOBHIA YUTAY.

Kpim 1ux enemMeHTiB KOMYHIKaTUBHOI CUTYyalii. BaXXJIUBI Taki (pakTopu KOMYHIKaTHBHOIO aKTy:
KOJ — piJiHa MOBa (HIMEIbKa), KaHAJl — MUCEMHE MOBJICHHS, TIepe/laHe Yepe3 TEKCT 3aKOHY.

Bun mMoBiieHHs1 — MOHOJIOT. MOHOJIOT B OCHOBHOMY € MOBJICHHSIM Bij IepIIoi ocoOu, He nepe-
Oavae (Ha BiAMIHY BiJ JAiajiory) BiAMOBIIHOI peakilii iHIoi ocoOu 4u 0cib, Mae BiAMOBITHY KOMIIO-
3WIIIHY OPraHi30BaHICTh i CMUCIOBY 3aBepiieHicTh [344, c. 60]. Mononor — 1ie ocobnuBa hopma
CTHJIICTUYHOI OOYZI0BU MOBJICHHS, SIKA TSXKIE TO BUXOY 332 MEXI COLIAJIbHO HiBEJIbOBaHUX (BopMm
cemanTuku Ta cuntarMatuku (Karin M. Eichhoff-Cyrus/Thomas Strobel). Yuacuuku komyHikarii He
BCTYIAIOTh B O€3M0CepeIHIil KOHTAKT, MOKJIMBICTh 3BOPOTHOTO 3B’A3KY TaKOXK BIJACYTHS.

[IpenMeT KOMyHIKaIlil TEKCTiB MOBICHHEBOTO JKAHPY «3aKOH» y MiJBUII «IOJATKOBUN 3aKOH» —
1€ MEXaHI3MM 1 KOHKPETHI 3aXOAM 3 ONOAATKYBAHHS PI3HUX cep MPaKTUYHOI AISUIBHOCTI JIOACH.
Hanpuknan, ctpaxoBa mpemisi B po3yMiHHI IbOTO HEOOXiHA A1 OOIPYHTYBaHHS 1 AJis 3M1HCHEHHS
CTPaXOBHX BIJIHOCHH JIO CTPAXOBHKAa:

§ 2 Versicherungsentgelt. (1) Versicherungsentgelt im Sinne dieses Gesetzes ist jede Leistung,
die fiir die Begriindung und zur Durchfiihrung des Versicherungsverhéltnisses an den Versicherer zu
bewirken ist. Darunter fallen insbesondere Primien, Beitrdge, Vorbeitrage, Vorschiisse, Nachschiisse,
Umlagen, aulerdem Eintrittsgelder, Gebiihren fiir die Ausfertigung des Versicherungsscheins und
sonstige Nebenkosten. Zum Versicherungsentgelt gehort nicht, was zur Abgeltung einer Sonderleistung
des Versicherers oder aus einem sonstigen in der Person des einzelnen Versicherungsnehmers
liegenden Grund gezahlt wird, wie Kosten fiir die Ausstellung einer Ersatzurkunde oder Mahnkosten
(Feuerschutzsteuergesetz (FeuerschStG), S. 1-2). Lleii ypuBOK 13 3aKOHY PO OMONATKYBaHHS YTPH-
MaHHsI TPOTUIIOKEKHOI OXOPOHHU TOKa3ye, K OMOJATKOBYEThCS MoOyTOBa cepa AisIIBHOCTI Ipo-
MaJIsiH, y IbOMY BHUIIQJIKy OIOJATKOBY€ETHCSI CTpaxyBajbHa MpeMis 31 CTpaxyBaHHS IPEAMETIB, SKi
CTOCYIOTBCS IIPOTUIIOKEKHOT OC3MEKH.

JKanp Ta CTUIIB € «SIK KaTeropisiMu Croco0y MHUCJICHHS, TaK 1 KaTEropisiMHU MPAKTUYHOI MOBJICHHEBOT
JISUTBHOCTI», @ «CBIJJOMO-MHUCIJICHHEBA JISIbHICTh XapaKTEePU3YETHCS HASIBHICTIO BHYTPIIIHBOTO TUIAHY,
PETYIIIOBaHHSM, OTIOCEPEIKYBAaHHAM, MUCIICHHEBUM MOJICJIIOBAHHSAM pe3ynbrariy [1, ¢. 56-59].

XKanp «3akoH» € iHBapiaHTOM, € KOMYHIKaTUBHOIO OpraHi3allielo MOBJICHHEBOI Aii il BiAMOBif-
HOI0 (popMoOIO FOpUAMYHOTO TeKeTy. He icHye 3a paMKaMu KOMYHIKaTUBHOTO aKTy, 11033 PEasbHICTIO,
COLIIaIbHUMU SIBUILIAMHU, JIISIMU, BXOAUTH JI0 COIIaIbHO-KOMYHIKaTUBHOT B3aemoii. FOpuanuHi 1oKy-
MEHTHU MarOTh 0COOJHBY YiTKICTh, KIIIIIIOBaHICTh. [IpointocTpyro:

§ 19a Uberlassung von Vermégensbeteiligungen an Arbeitnehmer. (1) Erhilt ein Arbeitnehmer
im Rahmen eines gegenwirtigen Dienstverhéltnisses unentgeltlich oder verbilligt Sachbeziige
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in Form von Vermdgensbeteiligungen im Sinne des § 2 Abs. I Ne 1 und Abs. 2 bis 5 des Fiinften
Vermdogensbildungsgesetzes in der Fassung des Gesetzes vom 19. Dezember 2000 (BGBI.1S. 1790), so
ist der Vorteil steuerfrei, soweit er nicht hoher als der halbe Wert der Vermogensbeteiligung (Absatz 2)
ist und insgesamt 135 Euro im Kalenderjahr nicht iibersteigt [Einkommensteuergesetz (EStG),
S. 125a—126]. Y upomy ¢parMeHTi MoJaTkoBOTo 3aKOHY PO MOAOXOAHUHN MOJATOK YITKO OMHUCY€ETHCS
coliagbHa CUTYaIlis PO Mepeiady 4YaCTUHU MaitHa poOOTOIABIIIO.

IcHyBanHs Mozienield Ta X MOBJIEHHEBHUX BapiaHTiB, TOOTO CTaHIAPTIB, 3HAYHO TMOJIETIIYE CKIIaCHHS
JIIOBOT TOKYMEHTAIlIi. CK1aatoThes. [00BHA HiTh Y pa3i ckiIaJaHHs OQiliiHIX JOKYMEHTIB — TOYHICTh
Ta CTUCIICTh. bararociniBHICTb, MOBIICHHEBI HAZIMIPHOCTI — BEIMUE3HA CTUIIICTUYHA Ba1a 0QilliiiHOT MOBH.

JI10B1 JOKYMEHTH CKJIAJAIOThCS 3a BIAMOBIAHOO (HOPMOIO. 3aKOHH MMOBUHHI BUKITIOYATH CKJIAHI
KOHCTpYKUii. Hanmpukiaa, nogaTkoBUil 3aKOH SIK BapiaHT 3aKOHY Ma€ CKJIa/IHI KOHCTPYKIIii, 3BOPOTH,
PEUYCHHS MOXKYTh OyTH CKJIQJIHUMH Ta 3aIUTy TAHUMH:

Zu den Einkiinften aus Kapitalvermdgen gehdren auch

1. besondere Entgelte oder Vorteile, die neben den in den Absétzen 1 und 2 bezeichneten Einnahmen
oder an deren Stelle gewahrt werden;

2. Einnahmen aus der VerduB3erung

a) von Dividendenscheinen und sonstigen Anspriichen durch den Inhaber des Stammrechts, wenn
die dazugehdrigen Aktien oder sonstigen Anteile nicht mitverduBert werden. Diese Besteuerung tritt
an die Stelle der Besteuerung nach Absatz 1;

b) von Zinsscheinen und Zinsforderungen durch den Inhaber oder ehemaligen Inhaber der
Schuldverschreibung, wenn die dazugehorigen Schuldverschreibungen nicht mitverduflert werden.
Entsprechendes gilt fiir die Einlésung von Zinsscheinen und Zinsforderungen durch den ehemaligen
Inhaber der Schuldverschreibung;

3. Einnahmen aus der VerduBerung von Zinsscheinen und Zinsforderungen, wenn die dazugehdrigen
Schuldverschreibungen mitverduBlert werden und das Entgelt fiir die auf den Zeitraum bis zur
VerduBerung der Schuldverschreibung entfallenden Zinsen des laufenden Zinszahlungszeitraums
(Stiickzinsen) besonders in Rechnung gestellt ist;

4. Einnahmen aus der VerduBBerung oder Abtretung von

a) abgezinsten oder aufgezinsten Schuldverschreibungen, Schuldbuchforderungen und sonstigen
Kapitalforderungen durch den ersten und jeden weiteren Erwerber,

b) Schuldverschreibungen, Schuldbuchforderungen und sonstigen Kapitalforderungen
ohne Zinsscheine und Zinsforderungen oder von Zinsscheinen und Zinsforderungen ohne
Schuldverschreibungen, Schuldbuchforderungen und sonstige Kapitalforderungen durch den zweiten
und jeden weiteren Erwerber zu einem abgezinsten oder aufgezinsten Preis,

¢) Schuldverschreibungen, Schuldbuchforderungen und sonstigen Kapitalforderungen mit
Zinsscheinen oder Zinsforderungen, wenn Stiickzinsen nicht besonders in Rechnung gestellt werden
oder bei denen die Hohe der Ertrdge von einem ungewissen Ereignis abhdngt,

d) Schuldverschreibungen, Schuldbuchforderungen und sonstigen Kapitalforderungen mit
Zinsscheinen oder Zinsforderungen, bei denen Kapitalertrdge in unterschiedlicher Hohe oder fiir
unterschiedlich lange Zeitraume gezahlt werden,

soweit sie der rechnerisch auf die Besitzzeit entfallenden Emissionsrendite entsprechen
[Einkommensteuergesetz (EStG), S. 127a—128]. ®@parMeHT NOAATKOBOTO 3aKOHY MPO IOIOXOTHHIMA
MO/IATOK CKJIAJA€ThCS 3 TPhOX PEUCHb, CKIIQJHOCYPSIHUX Ta CKIIaTHOIIIPSTHHUX 3 MiJPSAHAMH O3Ha-
YaJbHUMH, YMOBH Ta 00MeXyBaJIbHUMHU. J[OBI'1 PEUCHHS 3 BETUKOIO KUTBKICTIO MIAPSAHUX TA YACTUH
CKJIaTHOCYPSAIHUX pEUeHb YCKIAJHIOIOTh PO3YMIHHS 3MICTY TOIaTKOBOTO 3aKOHY.

XapakTepHUMHU OCOONMBOCTAMHU JKAHPY «IOJATKOBUU 3aKkoH» € creuudpiyHa npodeciiiHa iek-
CHKa, HOMIHATUBHI CTPYKTYpH, KJIiIIe, TPOCTUil MailOyTHiil yac, TenepiiiHii yac, pOCTHI MUHYIHA,
3aBeplICHU MUHYJIUN yac, KOH 1oHKTUB 11, korninionamic I, Infinitiv, iH(iHITHBHI 3BOPOTH, CKIIA-
HOCYPSAHI, CKIQIHOMIAPSIHI pedeHHsI, 0630C000B1 peUCHHS, TTACUB:

152



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: @inosoidHi Hayku Bunyck 2(205)

§ 20 [Kapitalvermogen] Zu den Einkiinften aus Kapitalvermdgen gehdren

1.Gewinnanteile (Dividenden), Ausbeuten und sonstige Beziige aus Aktien, Genussrechten, mit
denen das Recht am Gewinn und Liquidationserlds einer Kapitalgesellschaft verbunden ist, aus
Anteilen an Gesellschaften mit beschriankter Haftung, an Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften
sowie an bergbautreibenden Vereinigungen, die die Rechte einer juristischen Person haben. Zu den
sonstigen Beziigen gehoren auch verdeckte Gewinnausschiittungen. Die Beziige gehdren nicht zu
den Einnahmen, soweit sie aus Ausschiittungen einer Korperschaft stammen, fiir die Betrdge aus dem
steuerlichen Einlagekonto im Sinne des § 27 des Korperschaftsteuergesetzes als verwendet gelten.

Als sonstige Beziige gelten auch Einnahmen, die an Stelle der Beziige im Sinne des Satzes
1 von einem anderen als dem Anteilseigner nach Absatz 5 bezogen werden, wenn die Aktien mit
Dividendenberechtigung erworben, aber ohne Dividendenanspruch geliefert werden;

2.Beziige, die nach der Auflosung einer Kdrperschaft oder Personenvereinigung im Sinne der
Ne 1 anfallenund die nicht in der Riickzahlung von Nennkapital bestehen; Ne 1 Satz 3 gilt entsprechend.

Auf Anteile des stillen Gesellschafters am Verlust des Betriebes sind § 15 Abs. 4 Satz 6 bis 8 und
§ 15 a sinngemal} anzuwenden;

5. Zinsen aus Hypotheken und Grundschulden und Renten aus Rentenschulden
[Einkommensteuergesetz (EStG), S. 128a—129]. SIk BUAHO 3 IIbOTO YPUBKY MOAATKOBOTO 3aKOHY TIPO
MOJIOXOHUN TIOAATOK, Y HbOMY BIKMBAIOTHCS TEMEPIIIHIA Yac, TemepiliHiii TacCUBHUHN CTaH, MacHB
CTaHy, iH(IHITUBHA KOHCTPYKIis seint+zu+Infinitiv.

BucHoBku. OCHOBOIO MOBHOTO CIIUJIKYBaHHSI € HEOOXIIHICTh Oprasi3amii CHijbHOI TiSUTBHOCTI.
Moga 00cimyroBye Bci 001acTi comiaqbHOI Ta MPaBOBOI B3a€MOiT TPOMaJIsiH, OPraHi3oBye i1 TaKUM
YHHOM, 11100 BOHA JiaBaJia eBHUI 3HAYMMUMN Pe3yJIbTarT s CYCIUIbCTBA, I03BOJISLIA TEPE/IaBaTh 3Ha-
HHS$I, CTIOHYKaJIa 710 Jili, BUKJIMKAJIa IEBHE CTABIICHHS J0 JIMCHOCTI.
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Odoyenm xKagheopu YKpainCobKoi MO8U ma clagicmuKu
Beposncvroeo depoicasnozo nedacoziunozo yHisepcumenty

Y nponoHOBaHOMY JOCHIKEHHI 3iiicHeHa crpo0a BCTAHOBIECHHS TUIONOTIT AEHKCHUCY B CIICTONSIPHOMY JHC-
Kypci. BuBueHHs neiikency sk KaTeropii KOMyHIKaTUBHOI JTIHI'BICTHUKH 1 PAarMaTHKH YMOXKIIMBIIIOE BUSIB HOTO (DyHK-
il B opraHizallii MOBJICHHEBOI B3a€MOJIii KOMYHIKaHTIB, IO MOJIATAI0Th, 30KpeMa, B KOOPJIWHAI] 0COOMCTICHUX,
MPOCTOPOBUX, YACOBUX Ta IHIINX XapaKTEPUCTUK CKIAIHUKIB MOBHOTO Tporiecy. JleHkcuc B emicTonspii BTio-
€ThCS Yepe3 yHIBepCcallbHI KaTeropii — ajpecant/aapecar (MOBEIb, ajpecar), IpocCTip, yac.

Y Mekax IPOMOHOBAHOTO JOCTIPKEHHS OXapaKTEePU30BAHO TaKi THIH CMICTOSIPHOTO ACHKCUCY: MePCOHATIBHUM
(pos1pOBMIA), IPOCTOPOBUIA, YACOBHIA Ta MPOCTOPOBO-YacoBHiA. [IepcoHanbHMIA IEHKCUC Y TUCTYBaHHI — 11 BKa3iBKa
Ha aj]pecaHTa Ta ajpecara — 0e3Mocepe/IHIX yUYaCHUKIB CIUIKYBaHHS, a TaKOXkK OCi0, siki He OepyTh y4acTi, ajne 3ra-
JYIOThCS Y BUCIIOBITIOBaHHi. [IpocTopoBuil Aeiikcuce yka3ye Ha MiCIepO3TallyBaHHS apecaHTa, aapecara Ta iHIINX
0ci0 un 00’€KTiB, SIKi B3a€MOJIIOTh Y MOBJICHHEBOMY Mpolieci abo Mmpo sIKUX iaeThes B jucTi. Lleit tum nelikeucy
PO3MIISAAAETHCS 3 ONEPTAM Ha JIOKATi3aIliio MO/il B MPOCTOPi, BKA3IBKY TOUKU BiUTIKY ii B IPOCTOPOBOMY KOHTEKCTI
Ta MiCIIe CIoCTepiraya, sIKHii Mae MEBHY MO3MIIIO0 B TpocTopi. YacoBuil AeHKCHC MO3HAYA€ XPOHOIIOTIUHI OpiEHTHPU
CKJIQIHUKIB KOMYHIKAIIii: 30KpeMa, HAeThCS MPOo Yac MOBJIECHHS, Yac MOJil Ta TOUKY BiATIKy. AHAJI3 eMiCTOISIPHOTO
JICKYPCY JIOBOAMTH AYMKY PO T€, IO YaCOBUH 1 MPOCTOPOBUH JCHKCHCH TICHO B3a€EMOJIIOTH B OTHOMY KOHTEKCTI,
110 Ma€ BIIOUTTA B KOOPIUHALIT BUKOPUCTAHUX aBTOPOM JCWKTHYHHX 3HAKIB. TiCHUI B3a€MO3B’SI30K NEHKTUYHUX
OIMHMITH HA TO3HAYEHHS IPOCTOPY 1 9aCy YMOKINBHUB BUAITICHHS III€ OJJHOTO THITY ACHKCHCY — IPOCTOPOBO-4acOBOTO.

Kopnyc neHKTHUHHX 3HAKIB MPOAHANI30BAHOTO EMiCTONAPI0 (POPMYIOTh OAMHMUIN i3 BKa3iBHOIO CEMaHTHUKOIO,
1 IPOBiHE Miclle HAJICKUTh OKPEMHUM PO3psAaM 3aiMEHHUKIB (0cOOOBMM, BKa3iBHHM, HEO3HAYCHUM), 3aiiMEH-
HUKOBHUM TPHUCIIBHUKAM MicIsl (POCTOPOBHIA IeHKcHC) 1 yacy (4acoBuii aelikcuc). KpiM 1poro, po3mmproBaTHCs
JCUKTHUYHE TI0JIC JINCTa MOXE 33 PaxXyHOK IMPUKMETHHUKIB 13 YaCOBOIO CEMAHTHKOIO, JIE€CTIB 31 3HAYCHHSIM PYXY,
MPUHMEHHHUKIB TPOCTOPOBOCTI. JIeHKTUYIHI OAMHUI € MParMaTHYHO MapKOBAaHUMH, TOOTO OB’ I3aHUMHU 3 MOBHOIO
CHUTYyaIli€10, KOMyHIKaTUBHUM HaMipoM aBTOpa TOIIO.

KirouoBi cioBa: neikcuc, emicTOMSIpHUN TUCKYpPC, IEPCOHATBHUN (POIBLOBHUIL) AEHKCHUC, TPOCTOPOBUIl AEHK-
CHC, YaCOBUH JIEWKCHC, TPOCTOPOBO-YACOBHH JIeHKCHC.

In the proposed study the attempt to establish the typology of deixis in epistolary discourse was made. The
study of deixis as a category of communicative linguistics and pragmatics ensures the finding of its functions in
the organization of the speech interaction of communicators, which consist in the coordination of personal, spatial,
temporal, etc. characteristics of the components of the language process. Deixis in epistolary texts is entered through
universal categories — a sender and an addressee (a speaker, an addressee), space, time.

Within the proposed study, the following types of epistolary deixis are characterized: personal (role), spatial,
temporal, and spatio-temporal. Personal deixis in correspondence is an indication of a sender and an addressee
that are direct participants in communication, as well as persons who do not participate but are mentioned in the
statement. Spatial deixis indicates the location of the sender, the addressee, and other persons or objects that interact
in the speech process or are discussed in the letter. This type of deixis is considered based on the localization of the
event in space, the indication of its reference point in the spatial context and the place of the observer who has a
certain position in space.

Temporal deixis indicates the chronological orientations of the components of communication, in particular,
it refers to the time of speech, the time of the event, and the point of readout. The analysis of the epistolary
discourse proves the opinion that temporal and spatial deixis closely interact in one context, which is reflected in
the coordination of deictic signs used by the author. The close relationship of deictic units to denote space and time
made it possible to distinguish another type of deixis — spatio-temporal.
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The corpus of deictic signs of the analyzed epistolary is formed by units with indicative semantics, and the
leading place belongs to separate categories of pronouns (personal, indicative, indefinite), pronominal adverbs of
place (spatial deixis) and time (temporal deixis). In addition, the deictic field of the letter can be expanded due to
adjectives with temporal semantics, verbs with the meaning of movement, prepositions of spatiality. Deictic units
are pragmatically marked, i.e. related to language situation, communicative intention, etc.

Key words: deixis, epistolary discourse, personal (role) deixis, spatial deixis, temporal deixis, spatio-temporal
deixis.

IMocTanoBka mpodJemu. J[eiikcuc € Kareropi€ro KOMyHIKaTHUBHOI JIIHTBICTHKH, MOBHOIO YHIBEp-
caJi€ro, CKJIaJHUKOM KOMYHIKaTUBHOTO TPOIIECY, 1110 MOB’sI3y€ Ta KOOPAUHYE BepOaIbHy [iI0 3 ele-
MeHTaMH 00’ €KTUBHOI JIHCHOCTI.

Y MOBO3HaBUIM JiTeparypi IEHKCUC MTO3MIIIOHYIOTH SIK BKa31BHY (DYHKIIiFO OMHUI> MOBHOTO I TTapaJsTiHT-
BAJILHOTO KOJIIB Y CHUIKYBaHHI, 110 BUPAKA€THCS JIEKCUYHUMU, TPAMaTHIHUMU, TIPOCOANYHUMHU, TTapaliHr-
BILHUMH 3ac00aMH 1 repenoadac i1eHTUgIKaIIio 1 JIOKATI3aIliio0 YIYaCHHUKIB CIIUIKYBaHHsI, 00’ €KTIB, MOIH,
TPOIIeCiB, (haKTIB TOIIO CTOCOBHO MPOCTOPOBOT0, YACOBOTO, COITIAJTHBHOTO Ta JISSIKMX THIIMX KOHTEKCTIB, SIK1
CTBOPIOIOTHCSI MOBJICHHEBUM aKTOM 1 KOMyHiKaHTamu [ 1, ¢. 118]. Ycranennm cepen AOCTITHUKIB € PO3y-
MIHHS [IGHTPY BKa31BHUX KOOP/IMHAT, 3aIIPOIIOHOBAHOIO 3aunHarenieM Teopii aeiikcucy K. bronepom, a came:
BKa31BKa Ha MOBIIS «:1» — IEPCOHATIbHUI JIEHKCHUC; BKa31BKa Ha MICIIE3HAXOMKEHHS MOBIIS «71y11» — IPOCTO-
POBHI1 IEHKCHUC; BKa3iBKa HAa Yac MOBJICHHSI «3apazy» — TeMnopainbHui nevikcuc [15]. Kopryc neikruanmx
3HaKiB (POPMYIOTh ONMHHIII 13 BKa31BHOIO CEMAHTHKOFO, SIK1 TPAJIUIIIMHO MPOTHCTABIISIFOTHCS TIOBHO3HAYHUM
croBaM. J[eHKTUYHUM OIUHMIISM BIIACTHBA, MO-TIEPIIIE, ETOLEHTPUYHICTD Ta CY0’ €KTUBHICTD, OCKUIBKH 1X
BUKOPHCTAHHS BU3HAYAETHCS 1 CHIBBIIHOCHTBCS 3 OCOOMCTICTIO MOBILSI; MO-JpYTe, CUTyaTHBHA MapKOBa-
HICTb, TOMY ITI0 BOHHM TICHO TIOB’sI3aHi i IHTEPIPETYIOTHCS B MEKaX KOHKPETHOT CUTYAITii.

Kareropist nedikcucy MHUCIUTBCS IOCTITHUKAMH SIK YHIBEpCallbHa, OCKUIBKU MEpeayciM YHIBEp-
CaJbHUMH € TIOHSTTS, Ha SKUX 0a3yeThCs JTEUKCHUC, — TPOCTIP 1 Yac K 3araibHi GOpMHU ICHYBaHHS
Matepii; Bka3iBHA (QYHKIIIS BJaCTHUBA OyIb-sIKiii MOBHIN CUCTEMI; YHIBEpPCATBHUM € (haKTOP CIIOCTEepi-
raya, IKWii yTBOPIO€ KOTHITHUBHY OCHOBY 0ararbOX MOBHHX ITOHSTS [6, c. 84].

Ormsin HayKOBOI JTiTeparypu 3 Teopii AeUKCUCY J03BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 Cy4YacH1 JOCIi-
JOKEHHS 3/11MCHIOIOTHCS B IBOX HANPSIMax — MOPIBHAJIBHO-TUIIOJIOTIYHOMY (PO3IIISLIAI0THCS 0COOH-
BOCTI (DyHKIIIFOBaHHSI IEHKTHYHUX 3HAKIB Y MOBaX CBITY) Ta KOMYHIKaTUBHO-IIParMaTHIYHOMY (JICHK-
CHC BUBYAETHCS K KATETOPisi KOMYHIKaTUBHOI JIIHTBICTUKH 1 PAarMaTUKH ).

OTtxe, TpaAuLiHO eneMeHTaMHu 00’ €KTUBHOI AIMCHOCTI BUCTYNAlOTh YYaCHUKHU MOBJIECHHEBOTO
nporiecy, 4ac i npoctip. Ha Hamr morsz, 11ikaBo MPOCTEXKUTH 32 (PYHKITIIOBAaHHSAM KaTeropii TeHK-
CUCY B PI3HUX THIIaX JAMCKYPCY, 30KpeMa eMiCTOJISIPHOMY, a/’K€ BU3HAYAILHOIO PUCOIO EMiCTONSp-
HOTO TEKCTY € OPIEHTOBAHICTh Ha KOHKPETHOTO aJipecarta i mepeiaBaHHs MOBiIOMJIEHHSI HA BicTaHi
Ta 3aKpiNJieHHs Horo B 4aci.

AHai3 ocTaHHix aocaikeHb i myoaikaniii. Cepeq HayKOBHUX Mpailb OCTAHHBOTO JCCATHPIUYS
3 MpoOIeM Teopii TEUKCHCY, SKI TPAIUISIOTHCS Y BITYU3HIHOMY MOBO3HABCTBI, BUAUIMMO JTHCEpTa-
niiitae mociimkenns T. birenpkoi, mpucBsYeHe akTyai3allli kareropii JeiHkcucy y rineprekcTi [2],
B SIKOMY 3/11iICHEHO KOMIUIEKCHUH aHalli3 MparMaTMyHUX 1 AUCKYPCHUBHUX OCOOIMBOCTEH NEHKCUCY
B TEKCTax KOMepIliiiHuX [HTepHeT-cailTIB, ajKe numaHnusa OUCKYPCUBHOT (CUmyamueHo-npazmamuy-
HOI) 3yM0OG/1eHOCmi BXXKUBAHHS JTCUKTUYHUX CJIEMEHTIB Yy BipTyalbHIN KOMYHIKallii Hapa3i BUKIUKAE
HeaOusiKe HayKOBe 3alliKaBICHHS.

3acnyroBytoTh Ha yBary ctarti fl. Bammncbkoi «Iligxomu 10 TpakTyBaHHS MOHSATTS «ICHKCHC»:
3arajibHa XapaKTepUCTHKa Ta cnerudikay [3], e aBTOPKOIO MpoaHaIi30BaHO Pi3HI MiAXOIU 10 TIIyMa-
YEeHHsI 03HAYEHOT'0 TepMiHa B ICTOPUYHOMY aCIEKTi Ta Ha CyYacCHOMY €TaIli PO3BUTKY HAyKOBOI TyMKH,
PO3KPUTO THUIIOJIOTIIO IEHKCHUCY B CydacHi1i KOTHITUBHO-TIparMaTUy4Hii napaaurmi, Ta O. 3anecHoBoi
«Jleikcuc sik kareropist MOBHOT KomyHikalii» [10], y sKiii i1eThCs MPO 0COOIMBOCTI KaTeropii TeHK-
CHUCY SIK MOBHOTO MEXaHI3My OPi€HTYBaHHS KOMYHIKaTUBHOTO aKTy CTOCOBHO CHUTYallii, 10 CKJIanacs
B IIPOIIEC] CIIJIKyBaHHS.
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[Ipobnemam neiikTuyHOi anTOHIMIT mpucBsdena podora K. Tapanenko «IIparmaruka aHTOHI-
Mii neiikcucy» [14], ne B Mexax JIHIBICTHYHOI MpParMaTvK MpOAaHAII30BaHO MOHATTS JEHKCUCY
SK CUTYaTMBHOTO MOBHOT'O BHCJIOBY, IIIO ITOB’SI3aHUN 3 17IeHTU(IKAIIEI0, BUOKPEMJICHHSAM 00’ €KTIB
pEeanbHOCTI.

Buknukatots iHTepec HaykoBi cryaii H. I'ymentok «Kateropist neiikcucy B aHIIIHCBKIA MOBI:
yHIBepCAJIbHUIN JIeHKcue» [5], B sKI y MeXax JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO i (PyHKI[IOHATbHO-KOMY-
HIKQTMBHOTO MIiJXOIB OMUCAHO MOHATTS YHIBEPCAJIHHOIO JEHKCHUCY, a TaKOX pOOOTH, NPUCBIYCHI
JOCTIKEHHIO O0COOIMBOCTEH AEWKCUCY B PI3HMX TUIAX TEKCTIB, 30KpeMa HAayKOBO-TEXHIYHOMY
(I Kocrenko [12]), BizyanbHo-rpadiunomy (M. IBacummms [11]) Tomo.

Merta nocnipkeHHs. MeTa cTarTi — J0CTiANTH (QYHKIIT IeHKTHYHUX 3HAKIB B OpraHizarii MOBJICH-
HEBOI B3a€MOJI1i KOMYHIKAaHTIB B €MiCTOISIPHOMY JUCKYPCl, 30KpeMa IMPOCTEKUTH TXHIO POJIb Y KOOp-
JUHAIT 0COOMCTICHUX, IPOCTOPOBHX, YACOBUX Ta iH. CKJIAJHUKIB MOBHOTO Mpotuecy. [[ist ananizy B
MeXax MPOIIOHOBAHOTO JAOCIKEHHSI 00paHo eMiCTONSPHY CIaIIIMHY 3HAKOBOI MMOCTATI JiTeparyp-
HOTO Ta CYCHUIBHO-NOJITUYHOTO KUTTS YKpaiHu nepioi nmonoBuHu XX cT. Bononumupa Bunnu-
4YeHka, onmyOnikoBaHy B yaconuci «CioBo i Yac» y pi3Hi pOKH.

Memoou Oocniodxcenns. AHani3 pi3HUX THUIIB JIEHKCHCY B EMICTOJISIPHOMY JMUCKYPCl 3A1HCHIO-
BAaBCS 32 JJONIOMOTOIO JIIHTBICTUYHOTO OIUCY MOBHUX (DakTiB, 30KpeMa, MPUHOMIB CIIOCTEPEKEHHS,
y3arajabHEHHS 1 Kiaacuikaiii, BAKOPUCTAHUX Ul KOMIUIEKCHOTO JIOCII/IKEeHHS JIUCTIB, KOHTEKCTY-
AJIbHO-1HTEPIPETALITHOrO METOY, 110 CIIPUSAB BUABICHHIO OCOOIMBOCTEN AEHKCUCY THCbMEHHHIIb-
KOTO JINCTYBaHHS.

Bukuiiaag ocHoBHoro marepiany. Brnepine tumosnoris aeiikcucy Oyna pospoOinena K. Bromepom.
JlocnmigHUK BHOKPEMUB TPU HOTO THIIM, a caMe: JIEHKCHUC HAOYHUI — MO3HaYae Te, 0 mepedyBae
B I0J11 30py MOBLIB; ACHKCUC KOHTEKCTyalbHUH (aHadOpPUUHUIT) — yKa3iBKa Ha paHillle BKUBaAHUN
KOHTEKCT; JIEHKCHC YSIBH (IO YSIBHOTO), IKMUM [TO3HAY€HA ME€BHA YSBHA CUTYyallisl, T€, 110 ICHY€ y CBi-
JIOMOCTI MOBLI. AHaJi3 po3p000K 3apyOikHUX 1 BiTun3HsaHuX gociinnukis (K. bronep, U. @innmop,
JIx. Jlaitons, ®@. baneBuu Ta iH.) y KOHTEKCTI CTBOPEHHS TUIOJOTIT JEHKCUCY YMOXKIIUBIIOE BUO-
KpEMJICHHSI TAKUX HOTO BUJIIB!

— MEepPCOHANBHUN (MIPEIMETHUN);

— IIPOCTOPOBMUIA;

— YaCOBHH;

— colaJbHuM;

— JIUCKYpPCUBHUH (TEKCTOBHIA);

— pOJIBOBUM;

— JIOKYTUBHHUI;

— KOTHITUBHHUIA;

— JUIOKYTUBHUH Ta iH.

JloCiTHUKY TPOTIOHYIOTh PO3MEKOBYBATH TAKOXK JEUKCUC MEPBUHHUHN (IEHKCHC ialory, CUTya-
111 )KMBOTO CIUIKYBaHHS, KOJIMAPECAHT Ta aJpecar nepedyBaroTh B OIHIN 1 Til camiil cuTyarii MOB-
JICHHSI) 1 BTOPUHHMIA, 110 HE MOB’I3aHUI 3 KOHKPETHO MOBJICHHEBOIO CUTYAIIIEIO0 (IEHKCHC TIepero-
BiaHHs, Hapaiii) [3, c. 23].

[{imTKkoM JIOTIYHUM € BUOKPEMJICHHS B €MiCTONSIPHOMY TUCKYPCl IEUKCUCY MEPCOHATBHOIO (0CO-
6uCTOrO0, POIBLOBOTO), IPOCTOPOBOTO Ta YacoBoro. Ilepmimii akTyasizye yyaCHUKIB KOMYyHIKATUBHOTO
MIPOIIECY, Ba 1HIIMX JIOKAJII3yI0Th MOBIIB Y iH(POPMAIiI0 B IPOCTOPOBO-YACOBOMY KOHTHHYYMI.

Ilepconanvnuii (ponvosuii) delikcuc 'y TUCTyBaHHI — 1€ BKa31BKa Ha aJjpecaHTa Ta aapecara — 0e3-
MOCepe/IHIX YUYACHHKIB CIIIJIKYBAaHHS, a TAKOXK 0Ci0, sIKi He OepyTh y4acTi, aje 3raJyloTbCsl y BUCIIOB-
moBanHi. Hanpuxnan: A xou 6auy niooeti, pyxaioce, a mu cam ma cam. Ane Mu Haoonyicumo Hauie
poscmanns [4, c. 93] — NeHKTUYHE MOJIe MOBIIIB TIPEJCTaBlIeHEe 0COOOBUMU 3aiiMEHHUKAMHU A — MU,
a TaKOX JCUKTUYHUM CJIOBOM MU, 1110 BUKOPHCTAHE aBTOPOM Il 00 €HAHHS B OJHY CEMAaHTHUYHY
rpyIly agpecanTa i aapecara.

156



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: @inosoidHi Hayku Bunyck 2(205)

B oOcTexxeHux emicTONPHUX TEKCTaX CIOoCTepiraerhcs, sk BucioBuBcs . banesuu, ycknai-
HEHHsI BJIaCHE NEHKTMYHOI (DyHKII] MOBHHX €JIE€MEHTIB CEMaHTUKO-IParMaTUYHUMU KOMYHIKaTHB-
HuMU cMuciami [1, ¢. 121], 3-moMik KX BHOKPEMIIIOIOTHCS, 30KpeMa, BU3HAYCHI Ta HEBU3HAYCHI
neiikruku. Hanpuknan: Koau xmoce 3axo0ums 00 mene 8 xamy i A n0o8epmarocy Ha pun osepell, A
3apas sdkce 32a0y10, IK MU CXONTI08ANACS | Oiena nazycmpiy [8, c. 90] — neiikTuaHe moie 00CTEKEHOTO
JMCTa PENPe3eHTOBAHE HEO3HAUYCHUM 3aiMEHHUKOM XmoCch (KaTeropis HeBU3HAYEHOCTI), 1110 MPOTH-
CTaBISETbCA 0COOOBOMY 3aiMEHHUKY MU, SIKUW BKa3ye Ha ajpecara MOBIICHHS 1 PE/ICTaBIIE KaTe-
rOpir0 BU3HAYEHOCTI. JIeUKTUYHE MOJIe BU3HAYEHOCTI IOMOBHIOETHCS TAKOK OCOOOBUM 3aiIMEHHUKOM
A (MO3HAYAE aJIPEeCaHTa).

[IpukMeTHOIO 0COOIMBICTIO MEPCOHATBHOTO JEUKCHCY aHATI30BAHOTO EMICTOJSIPII0 € BUHUKHEHHS
AHTOHIMIYHUX CEMAHTUKO-TIPAarMaTUYHUX BIAHOIIEHb MK JEHKTHUKAMH, IO IPYHTYIOThCS B OOCTEXKe-
HUX TEKCTaX Ha MPOTUCTABICHH] 3aiIMEHHUKIB A — MU, a OT>KE, aBTOPa JIMCTa Ta oro afpecara. Hanpu-
knan: Tu —uucma. 3nacus, yum yucma? Cunoro i yinouicmio ceoeo wymms. He oymail, wo s — o6pyouuil,
Wo Mo€ uymmsl po3o6ueacmucs aKk-Hebyob. Ane A 6ce dc maky He makuil 300posuit, sx mu [§, c. 91].
[IpoTrcTaBieHHs NEHKTHKIB MTOCUIIOETHCSI BUKOPUCTAHHSIM aHTOHIMIB (mu) uucma — () opyonuil.

Sk 3a3HaYANOCs BUILE, CYyTTEBUMH KaHPOTBIPHUMHU O3HAKAMMU EIICTOJIIPHOTO JTUCKYPCY € BU3HA-
YajgpHa POJib 0COOMCTOCTI aapecaHTta (1 HOro BIJHOCHMHM 3 aapecaToM) Ta BiATBOPEHHS peasbHOi
JIMCHOCTI, IO CITUPAETHCS HA YacOB1 1 MIPOCTOPOBI XapaKTEPUCTUKU. YacopOCTOPOBY XapaKTepuc-
THUKY TEKCTy NPHUHHATO HAa3WBaTU XPOHOTONOM, abo yacorpoctopoMm (M. baxrin). Xponoron emic-
TOJISIPHOTO TEKCTY — 1€ (popManbHO-3MICTOBA KaTeropis, o BiqoOpakae B3a€MO3B 30K YaCOBUX Ta
MIPOCTOPOBUX XapAKTEPUCTHK 1 Ma€ BaXKIJIUBE 3HAYCHHS Y 3MICTOBIH, KOMIIO3UIIITHO-CTPYKTYpHIi Ta
KAHPOBO-CTHIIICTUYHIN opranizamii aucra [13, c. 14]. BaxnuBo akientyBatu: came (irypa MoBLs
OpraHizye CeMaHTHUHUI POCTIp BUCIOBIIOBAHHS 1 € TUM OPIEHTHPOM, L1010 SKOTO B aKTi KOMYHiKa-
1ii 3MIACHIOETHCS BIIUTIK Yacy Ta mpocropy [3, c. 22].

3 morsiy Teopii IEHKCHUCY B EHICTONAPIL Hpocmoposuil delikcuc yKkazye Ha MiCLIEpO3TalllyBaHHs
aJipecanTa, ajpecara Ta IHIIUX 0ci0 4n 00 €KTIB, sIKI OEpyTh y4acTh Y MOBJIEHHEBOMY IpoILeci abo
PO SIKUX 171eTbes B IUCTi. Llei Tum nefikcucy B emicToNIpHOMY TUCKYPCl TPAIULIHHO PO3IIISIAETHCS
3 ONEPTSIM Ha JIOKaJi3aliio Mofil B MPOCTOpi, BKA3iBKYy TOUKH BIAJIKY 11 B IPOCTOPOBOMY KOHTEKCTI
Ta Ha MicCIIe CIIOCTepirayua, IKHii Ma€ MeBHY MO3ullito B poctopi. Hanpuknan: Tpeba d6yoe wyxkamu
Micys decw Ha ceni, abo mam, oe 6yoe. Ox, ax Ou meni xominocs 3aixamu 3 moo6oio 0a1eKo-0aneKo
[8, c. 96] — mpocTopoBe MoJIE MPONOHOBAHOTO KOHTEKCTY (DOPMYIOTh AEUKTUKU 0eCh, mam, 0aieKo,
K1 MalOTh 3HAYCHHS «BIANAJICHUN BiJ afpecanTta il aapecatan; A naue 0€3801bHO CYHYCb KYOUCH, i
me, Wo HiY020 He Modicy 3pobumu npomu — € oydce npuemue [8, c. 93-94]; Biuna niogenra niniio nio
ce, wo 6y10 00 Hei, i 6ce me 30cmanocb nO3ady, 60HO 8Jice Cmape, HeHade 8 MUHYIOMY CIONimmi
[8, c. 90] — y momaHux npuKiIagax npocTopoBi KOOPAMHATH BUPAKEH] PUCITIBHUKAMH MICIISI KYOUCH,
no3ady 1 J10TIOBHEHI JIEKCEMaMU 31 3HAYCHHAM Cmapuil, SKUNA 3a1UUUBCA 8 MUHYTIOMY.

Jlnist 06cTeKEHOTO JTUCTYBaHHS XapaKTepHe He Juie OiHapHe MPOTUCTABICHHS mym — mam, a i
OTIO3HUIIIS OIU3LKO — OAleKO CTOCOBHO aJIpECaHTa, HAPUKIAM: | 3H08 OyMKU Npo me, K MU HCUmu-
memo, He Ooaromb cnokoro. Tu oxkpemo i a okpemo [8, c. 88] — y 1IbOMY KOHTEKCTI MPOSBISIETHCS
eMOlLIiiiHa peaKIlisi TMCbMEHHUKA Ha JIOBTY PO3JIyKY 3 KOXaHOIO JIFOJMHOIO, 1110 B TEKCT1 €CIUIIKYEThCS
0COOOBUMH JACUKTUKAMU A — MU — MU Ta TIPUCITIBHUKOM OKPEeMO, SIKUH 1 € MapKepoM IPOCTOPOBOT
03HaKH. M0oXeMo 3p00OUTH BUCHOBOK, 1110 HA IPOCTOPOBUX BiTHOLICHHSX B €MICTOISIPHOMY AUCKYPCI
BiIOMBAIOTHCS TICUXOJIOTTYHUH 1 COLIIOKYIBTYPHUNA YHHHUKH.

Yacoeuit Oeiikcuc T03HAYa€ XPOHOJIOTIYHI OPIEHTHPH CKIIAAHMKIB KOMYHIKAIlil, HampuKIa:
A menep obitimaio mebe scicio 320100HIN010 Mo€io oyuiero [4, c. 92]; V mene inwuil nian: s 6y0y
nucamu me, wjo 6auy i 3uaio menep... Cmapi cmpemninus, cmapi KoMOiHayii ix — éce ye menep He
moorce cayorcumu kepytouum npunyunom [8, c. 90]; 3apas nsoicy, ane mywy noyinysamu moe wacms,
Himy moio eouny! [8, c. 94]. JlocniaHUKM BKa3ylOTh Ha TPU KOMIIOHEHTH, 3a JOIOMOTOIO SIKHX (hop-
MYIOTh O3HAUEHH THUII, @ caMe: 4ac MOBJICHHS, Yac MOl Ta Yac BiJUIIKY, SIKI MOKYTh BKa3yBaTH Ha
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nepeyBaHHs MMEBHOI JIii, OMHOYACHICTh a00 mocminoBHICTh mii [1, c. 124; 11, c. 112]. Hanpuknan:
LlJo mu pobuw menep, — npo ye s oymaro 8 yto xeuiutny [8, c. 93] — yacoBe moie BUCIOBICHHS
(bopMyIOTh ACUKTUYHI OJUHUILI Mmenep, 6 yio XeuiuHy, a TOUKa BIAIKY Jii 30ira€ThCsi 3 4aCOM MOB-
JeHHS 1po Hel; IIpasda, xo0cy menep inuwioo dopozoio 6 cmen: no Koneuniti we ooun keapmar,
a nomim 3asepmaio Hanigo 6 cmen [8, ¢. 95] — NEUKTUYHI MapKepH menep — nOmim MO3HAYAIOTH
MOCIIAOBHICTh ONUCYBaHUX MOJIN; YACOBUM KOHTEKCT JIOTIOBHIOETHCS aJPECaHTOM MPOCTOPOBUMHU
KoopauHaTamMu. HallbinbIl y>)KuBaHUM B IMPOAHAII30BAaHOMY NMHChMEHHULIBKOMY JIUCTYBaHHI € 4aco-
BUU JEUKTUK menep.

Ilpocmoposo-uacosuit deiikcuc. AHamni3 eMiCTONAPHOTO JUCKYPCy JOBOIUTH AYMKY IpO Te, IO
YacOBUH 1 IPOCTOPOBUI IEHKCHUC TICHO B3aEMOJIIFOTH B OTHOMY KOHTEKCTI, 1110 Ma€ BIIOUTTS B KOOP-
JUHAIT BUKOPUCTAHUX aBTOPOM NEeHKTWYHHX 3HaKiB. Hampuknan: Hy, a menep idy 6 xkHueapHhio.
Mooice, mam € 1ucm 6i0 mebe i mam OONUULY Yb0O20 TUCIA MA Ul 3aadpecyio no mill aopeci, Ky cno-
digarocy Hatimu 8 tiomy [7, c. 63]; 3aempa ocmanniti denv nepedysanns mym [4, c. 98]; Axa padicme
3Hamu, Wo mu 0ect mam icHyeul i wo Koaucw s npuioy oo mebe! [9, c. 100]; — hyHKIIiF0 TPOCTOPOBO-
YaCOBUX KOOPJMHAT BUKOHYIOTh IIPUCITIBHUKY Menep — mam, 3a6mpa — mym, 0ecb mam — Koaucyw;
3euuatino, noioemo 8080x, mu ax mii cekpemap. Tenep inaxue ne 6yoe. A6o 306cim HIKyou i30umu
He 6y0y [4, c. 92] — neMKTUYHUMHU MapKepaMH BUCTYTIAIOTh IPUCTIBHUKY YacCy menep i MicUsl HIKyou;
A caoaro, wo 6uidy 0000My 8 Kinyi MudicHs... 3Hato, wo 6yoy dxcarimu ROmim, aie He Modxcy oymu
be3 mebe [4, c. 94] — y 1pboMy NpHKIIaJl KOOPAUHATHA Bich CPOPMOBAHA 3 TPHOX THUIIIB JAEHKCUCY —
MEPCOHATBHOTO A, IPOCTOPOBOTO 0000My 1 4acOBOTO nomim. TiCHUN B3a€MO3B’S30K JCUKTHUHUX
OJIMHHUIb HA TIO3HAYEHHS MIPOCTOPY 1 Yacy yMOXKJIMBUB BUAUICHHS JOCTIHUKAMH 1€ OJHOTO THUILY
JEUKCUCY — BPOCHOPOBO-YACOBO20.

Kopnyc nedKTHYHUX 3HAKIB MPOAHATI30BAHOTO EIICTONAPiI0 (OPMYIOTh OAMHUII 13 BKa31BHOIO
CEMaHTHKOIO, 1 TPOBIHE MICIIe HAJIEKHUTh OKPEMHUM PO3psiiaM 3aiiMEHHUKIB (0COO0BUM, BKa31BHUM,
HEO3HAYE€HUM), 3aiMEHHHKOBUM MPHUCIIBHUKAM MicCI (IPOCTOPOBHIA JieiikcHc) 1 yacy (4acoBui
neiikeuc). Kpim 11b0ro, po3ImunproBaTUcs AeHKTHYHE T0JIE JHCTAa MOXKE 32 paXyHOK HPUKMETHHKIB 13
YaCOBOIO CEMaHTHKOIO, A1€CITIB 31 3HAYCHHSM PYXy, IPUMMEHHUKIB pocTopoBocTi. [loromkyemocs
3 TBepXKEHHSAM JIOCJIITHHUKIB, [II0 MOBHI 3HaYE€HHS JEHMKTUYHHUX OJUHHIb € IPAarMaTUYHO MapKoBa-
HUMH, TOOTO NOB’SI3aHUMH 3 MOBHOIO CUTYalli€l0, KOMYHIKaTUBHUM HaMipOM MOBIISI, KOTHITUBHUMU
3M10HOCTAMU KOMYHIKaHTIiB [12, ¢. 92]. [lelikcuc sk oHa 3 KIIOUYOBUX KOMYHIKAaTUBHUX KaTEropii
B CIMICTOISIPHOMY JUCKYPCl YMOXIJIMBIIOE 1I€HTHU(IKAII0 yYaCHUKIB CHUIKYBaJIBHOTO IMPOLECY Ta
00’ €eKTUBAIIIO NIHCHOCTI CTOCOBHO MicCLisl 1 Uacy Horo 31iCHEHHSI.

BucnoBku. O1xe, 10CTIKEHHS IEHKCUCY SIK KaTeropii KOMyHIKaTUBHOI JIHIBICTHKH 1 parma-
THUKHU JI03BOJISIE BCTAHOBUTHU Horo (yHKIIi B opraHizalii MOBJICHHEBOI B3a€MO/Ii1 KOMYHIKAHTIB, 1110
MOJISITAI0Th, 30KpeMa, B KOOPAMHAIT OCOOUCTICHUX, MPOCTOPOBUX, YACOBUX Ta 1H. XapaKTEPUCTUK
CKJIaTHUKIB MOBHOTO IIpolecy. JIefikcuc B enicTOIIpHOMY AUCKYPCl BTUTIOETHCS Yepe3 yHiBepcallbHi
KaTeropii — agpecant/aapecar (MOBEIb, aipecar MOBJIEHHS ), IIPOCTIp, 4ac. Y Mexkax MPOINOHOBAHOTO
JOCTI/KEHHSI 0XapaKTepU30BaHO TaKi THIIM EMICTONSIPHOTO JEHKCHUCY: MEepCOHATBbHUM, a00 posbo-
BHI1, IPOCTOPOBUI, YACOBUM Ta IIPOCTOPOBO-YACOBU.

IepcreKTMBHUM HAIPSIMOM Y JOCIIKEHH] MOYKe OyTH BUOKPEMJICHHS 1 OIHC IHIIMX PI3HOBHUIIB JICHK-
crcy (HampHKJIaz, COiaTbHOrO, AUCKYPCUBHOTO (TEKCTOBOIO) Ta 1H.) Y MIMChbMEHHHUIIKOMY JINCTYBAHHI.
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VY crarTi po3nIsgaeThes Nepekiiai JIEKCUYHUX OAMHUIb 3akoHonaBuuX akTiB €C. KoxeH eBponeichkuil 3aKoH
IPYHTYETbCS Ha NEBHIM CTaTTi 1OroBOpy, iHAKIIe — Ha MPaBOBiM OCHOBI, 110 BU3HAYAE, SIKI 3aKOHOAABUIN MpO-
LeAypi cuigyBartd. Y mepekiajli 3aKOHONABUMX aKTiB BakKJIMBa HaJ3BHYaiiHa TOUYHICTH y mepenadi indopmarii —
TOYHICTh MEpeKIIany, ska y (yHKIIOHAJIBHUX MiJX0AaX, OPIEHTOBAHUX Ha PELHUITIEHTA, TUHAMIYHO PO3YMI€ThCS 5K
«EKBIBJICHTHHI BIUIMB Ha LUJIBLOBOTrO penumienTtay. [1ig yac nmepekiany 3aKOHOAABYMX aKTiB BUKOPHCTOBYETHCS
aJIeKBaTHUM Ta NOCNiBHUH, OyKBaJbHUM BUIM NEpekaay. 3aCTOCYBaHHS BUIBHOTO BHJY MEPEKIaay HEMOXIINBE
yepe3 HEeOOX1AHICTh MAKCHMAJIbHO TOYHOI Iepenadl yCiX eIeMEHTIB BUXIJHOIO 3aKOHOAABYOTO TEKCTY, OCOOIUBO
JIEKCUYHUX. [ 0OIOBHOIO 03HAKOIO 3aKOHOJABYMX AKTiB € AKTUBHE BUKOPUCTAHHS IOPUIUMYHOI TEPMIHOJIOTIT, a TAKOXK
TEPMiHIB 1HIIMX rayiy3eil HayK. BijbLIICTh JIEKCUKU 3aKOHOAaBYMX akTiB €C mpeacrapieHa crelialbHUMHU JIeK-
CUYHUMH OAMHUISIMHU, K1 BXOAATH JO TEPMIHOJIOTIYHOTO KOPIYCYy IOpuANYHOI MOBH. Lle 03Havae, 1110 OCHOBHUMU
JIEKCUYHUMH OJUHHULIAMHU OPUIUYHOTO MiJCTUIII0O MOBH € TepMiHU. TepMiHM BiIpi3HAIOTHCS BiJl 3arajibHOBXKHBA-
HUX CIIiB BUCOKUM CTYIIEHEM CUCTEMHOI OpraHizauii, Ipo 10 CBiYaTh Taki CEeMaHTHYHI BIJHOLICHHS, K POJOBO-
BHJIOBI, 110 MPOHM3YIOTh BCIO rajly3eBy TEPMIHOJIOTiI0, a00 BIAHOLIEHHS «4acTHHA — Lijie». [HIIMMU cloBamH,
TEPMIHOJIOTIYHA OMHUIIS ICHY€E HE 130JIbOBAHO, a PYHKIIIOHYE B CHCTEMI Ta MA€ TiCHI JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI 3B’ 13KU
3 IHIIMMH JIEKCeMaMU BCEPENHI TePMIHOJIOTIT, TaKi sIK CAHOHIMI4HI, aHTOHIMi4H1, pOJJOBO-BUI0Bi. OJHUM 31 CIIO-
c001B BiITBOPEHHS JIGKCUYHUX OJAMHUIL B YKpailHCbKOMY TepeKiajii 3aKOHOIABUMX aKTiB € NepekiiaialbKi TpaHc-
hopmarii. [Ti gac mpoBeeHHS TOCTIKEHHS HA MaTepiail 3aKOHO/IaBYMX aKTiB MU BHSIBHIIH, IO y MTEPEKIIa/Il [IUX
TEKCTIB BUKOPUCTOBYIOTbCS TaKi TUIH JIEKCUUHUX TpaHc(opMalliil, o Hanexarb 70 JEeKCUYHOT CyOCTUTYLII: cIe-
nudikaris, reHepatizaiis, MOIYJISIis, a TAKOXK KOMIICHCAITisl, KOMIICKCHA KOMITEHCAIlisI, [UTiICHA TpaHCchopMaItis,
MepeKiaj, peayKiis, J0J1aBaHHs Ta KaabKyBaHHS.

Kuro4uoBi cioBa: JIeKCHYHI OJMHUIL, 3aKOHOJIABYI aKTH, MepeKIaaambki TpancopMariii, TOUHICTh MEePEKIaIy,
€KBI1BaJICHTHUI BIUIUB.

This article examines the translation of legislative act lexical units of the European Union. Each European law
is based on a certain article of the contract, otherwise — on a legal basis. It determines which legislative procedure
to follow. In the translation of legislative acts extreme accuracy in the transmission of information is important —
translation accuracy, which in functional, recipient-oriented approaches is dynamically understood as «equivalent
impact on the target recipient». Adequate and verbatim, literal types of translation are used in the translation of
legislative acts. The application of a free type of translation is impossible due to the need for the most accurate
transfer of all elements of the original legislative text, especially lexical ones. The main feature of legislative acts is
the active use of legal terminology, as well as terms from other fields of science. The vast majority of the vocabulary
of legislative acts is represented by special lexical units that are included in the terminological corpus of the legal
language. This means that the main lexical units of the legal substyle of the language are terms. Terms differ from
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commonly used words by a high degree of systematic organization, which is evidenced by such semantic relations
as genus and species, which pervade the entire specific terminology. In other words, a terminological unit does not
exist in isolation, but functions in a system and has close lexical-semantic connections with other lexemes within
the terminology, such as synonyms, antonyms, generic and species. One of the ways to reproduce lexical units in
the Ukrainian translation of legislative acts is translation transformations. During the research on the material of
legislative acts we found out that the following types of lexical transformations belonging to lexical substitution are
used in the translation of these texts: specification, generalization, modulation, as well as compensation, complex
compensation, integral transformation, translation, reduction, addition and tracing.

Key words: lexical units, legislative acts, translation transformations, translation accuracy, equivalent influence.

IMocTanoBka nmpodjeMu. OCHOBOIO OyIb-sIKOTO MOBJICHHSI € JIEKCHYHUH MOBHHH PIBEHb, TOMY
BHUBYECHHSI MOT0 BIACTHBOCTEH 3aJMINAETHCS OJHUM 13 HAWBAKIWBILMIUX HAMPSAMIB JTOCIHIIKECHHS
Cy4yacHOi JIHTBICTUKHU. JIGKCUYHUI CKJIaJ 3a3Ha€ 3HAYHOTO BIUIUBY MO3aMOBHOI AIMCHOCTI U Haii-
BHpa3Hille BijoOpakae AMHAMIKY PO3BUTKY MOBH, & TAaKOX OCOOJIMBOCTI IMEBHOTO CTHIIIO, 30KpeMa
FOPUIUYHOT MOBH.

3akoHOAaBY1 aKTH €BPOCOIO3Y, OyIyUYH 3pa3KOM IOPUIUYHOT MOBH, XapaKTEPU3YIOTHCSI HASIBHICTIO
CreliaIbHUX JIGKCHYHUX OJMHHMIL — TEPMIHIB, SIK1 3p0O3yMill JUIe OOMEXeHid rpyni (axiBIliB y
cepi ropHUCTIpyAEHLIii, 10 CIIpHsie 30epeKEHHI0 CMUCIIOBOT BU3HAYEHOCTI FOpUIUYHOI MOBH [ 1, . 85].
Mo:xHa BUALTUTH TaKy CUCTEMY TepMIiHIB, sika chopMyBanacs y HOCIIIKYBAaHUX JOKYMEHTAX:

1. TepMiam, 110 MO3HA4YAIOTh Tany3i npaBa: Administrative Law, Administrative procedural law,
Commercial law, Commercial procedural law, Land law;

2. TepMiHu 31 3HaYEHHSAM 0ocobu: lawyer, prosecutor, judge, investigator, lawyer of international
law, legal consultant, partner,

3. Tepminu, 1110 03HAYaKOTh MPABOBI JOKYMEHTH: [laws, bylaws, protocol, declaration, agreement,
communique;

4. TepMmiHH, 110 TTIO3HAYAIOTH IpaBa Ta 000B’s13Ku: ownership, civil legal capacity, sovereign rights.

OKpiM IOpUINIHOT TEPMIHOJIOTII, y 3akoHOAaBUMX akTaXx €C € BemnKa KUIbKICTh TEPMiHIB 3 1HIIIHNX
HayK Ta rajy3el, mpo sKi WIeTbcs B JTOKyMEHTaX, Hanmpukian: During the period covered by this
Protocol, recognising the sovereignty and sovereign rights of the Cook Islands over its fisheries
resources, the Parties shall cooperate in monitoring the activities of Union vessels in the Cook
Islands' fishery waters [2]; Once the electronic system of catch declaration is implemented it will fully
replace the recording provisions outlined in points 2, 3 and 4, except in case of technical problems or
malfunction, where declarations of catches shall be made pursuant to points 2, 3 and 4 [2].

[IpoTe nexcuuHMIA CKIa/1 3aKOHOAABYMX aKTiB €BPOCOI03y HE 00MEKy€eThes TepMiHamMu. [lo HBOTO
TaKOXK BXOJSITh 3arajbHOJIITepaTypHa JICKCUKa, TpodecioHam3aMu, KIIiIIe Ta IMITaMIITH.

[Tix mpodecionanizMaMu MPUKRHATO PO3YMITH CIIOBA UM MOETHAHHS CJIIB, BIIACTUBUX MOBJICHHIO
Tiei uu 1Hmoi npodeciiinoi rpynu. IIpodecionamizmu € HanmiBoMIMIHHUMHU CIOBaMH, SKi HAOyIH
MIOIIMPEHHSI BUKJIFOYHO B PO3MOBHOMY MOBJICHHI MPEICTaBHUKIB MieBHOT mipodecii. [Ipodecionanizmu
BUKOPUCTOBYIOTBCS 171l EKOHOMIT MOBHUX 3yCHIJIb, HAPUKJIIA [T CKOPOUEHHS (POPMYITIOBAHHS TEp-
MiHa, a TaKOX JAJis BUPAKEHHS OLIHOYHOTO CTaBJICHHS Ta OOpa3HOi XapaKTePUCTUKH IMPEIMETIB.
Hanpuxknan: The meetings shall be convened by the Co-chair of the Party hosting the meeting [2].

Jlo xJrinre HaJie)KaTh 3aCTUII BUPA3H, K1 BIITBOPIOIOTHCS BCIMA HOCISIMUA MOBH. Y IOPUANYHINA MOBI
KJIIIIIOBAaHUMH BBA)KAIOTHCS CTIMKI OJUHHIN IOPUIMYHOTO XapaKTepy, SKi € HEOOX1THUMH eJIeMEHTaMHU
HOPMATUBHHX Ta MPOLECYATbHUX aKTIB Ta SIKi CIPHUSIIOTh KOPOTKOMY Ta OJHO3HAYHOMY BUPAKECHHIO
ayMkd [3, ¢. 120]. o ropuauuHuX KIIIIE HajleXaTh, HAPHUKIAA, TaKi MPEIUKaTUBHI OIUHUIN, SK
charges have been brought, guilt has been proven, nieciniBHO-IMEHHI KOHCTPYKIIi to be recognized as a
partner, to open a case, constituent terms, face-to-face rate, preliminary hearing Ta iH.

Kiime HEOOXigHO BIIPI3HATH BiJl IITAaMITIB, TOMY IO INTAMIM CIHPUHAMAIOTHCS SK HETaTUBHE
SIBUILIE, BOHU YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS HEIOPEYHO, M030aBICHI €MOLIMHO-eKCIIPECUBHOTO 3a0apB-
JIEHHS 1 TpaMaTHYHO HEMPaBWIbHI. Y NMPoQeCciiHOMY IOpUINYHOMY MOBIICHHI IITAMITN HaiYacTiie
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BUHUKAIOTh Y PE3yJbTaTi HAJUIMIIKOBUX CIOBOCIOIYYEHb, SIKI YTBOPIOIOTHCS Yepe3 MparHeHHs 10
yTOYHEHHs Oy/b-sIKUX 00cTaBuH. [IpuKiIaioM IOpUANYHUX TAMIIIB MOXXYTh OyTH BHUCJIOBIIOBAHHS
the investigator of the investigation department, from the criminal case according to the indictment.

[Ipu oMy FOPUAMYHHUIA AUCKYPC HE BiAIPBAHUN BiJ JKUTTS, HE € YHCTO HAYKOBO-TEOPETHUYHHM.
J10 IOpUANYHOTO AUCKYPCY PEryIISpHO MOTPAIISIOTh €IEMEHTH CYMIKHUX THUIIIB TUCKYpCY, HalpH-
KJIaJ OMUHUII 1T0OYTOBOTO NUCKYpCy: Article 552(4) provides that the United Kingdom shall delete
the Passenger Name Record (hereafter: ‘PNR’) data of passengers after their departure from the
United Kingdom unless a risk assessment indicates the need to retain such PNR data [2].

Baxi11BOI0 03HAKOIO 3aKOHOJIABYMX aKTIB €BPOCOIO3Y € aKTMBHE BUKOPUCTaHHS OHIMIB, 30KpeMa, 0CO-
OJIMBO YacTo — Ha3B JIOrOBOPIB, OpraHizalliit, nomii tomo: Without prejudice to the competence of the Flag
State and the obligations of Union vessels towards their Flag State Fishing Monitoring Centre, each
Union vessel shall comply with the FFEA Vessel Monitoring System (FFA VMS) currently applicable in
the Cook Islands' fishing areas [2]. 11i BnacHi Ha3BU 31€0UIBILIOTO MiUIATAIOTH 3aTAIbHOMY 3aKOHY MOB-
HOI €KOHOMIT 1, BIIOBITHO, BiJ3HAYAIOThCS AKTHBHUM BUKOPUCTAHHAM a0peBiallii, MeTa SIKoi — yCyHEeHHs
MIOBTOPY I'POMI3IKUX HAa3B, SIKI JOCUTh YaCTO B TEKCTaxX JOKyMeHTallii €C BUKOPHCTOBYIOTHCS TIOBTOPHO.

AHaJi3 ocTaHHIX J0caiTxeHb i myOaikanii. OqHuM 31 c1oco01B JOCATHEHHS a/IeKBaTHOCTI epe-
KJ1a/ly MOXKYTb OyTH HepeKiaganbki Tpancopmartii. 3HaHHS IpaBUII 1 NPUHOMIB, a TAKOXK YMIHHS 1X
3aCTOCOBYBATH JI0NIOMArae MepekiagadyeBi B CKIAJHUX CUTYaIlisX, KOJIM HE BUCTAYa€ 4acy LIBHJIKO
3HANTH ONTUMAJILHUI BapiaHT nepeknany. Ilepexnananpki TpaHcopmalii — e TeXHIYHI TpUioMHU
nepeKyany, siKi MoJsAralTh y 3aMiHl PEryIIpHUX BiIIOBITHOCTEH KOHTEKCTyaJbHUMHU BiAIMOBIIHOC-
TSIMH, @ TAKO)K CEMaHTUYHI KOHCTPYKIIi1, IKI OTPUMYIOTBCSI B Pe3yJbTaTi Takux npuiiomis [4, c. 118].

Sk 3a3nauae B. KapabaH, «xinacugikariio nepekyiagaubkux Tpanchopmariiii J10iIbHO 311HCHIO-
BaTHU HE TUIbKM Ha MiJICTaBl MOBHO-CUCTEMHHUX XapaKTEPUCTHUK, a i Ha IHIIMX MiJcTaBax, 30Kpema,
BHOKPEMJIIOIOYM MOBHO Ta HEMOBHO 3yMOBIIEHI TpaHc(hopMallii, OCKIIbKY caMe MOBHHI MaTepia €
OCHOBOIO Oy/Ib IKOTO MOBJICHHEBOTO POJYKTY, IKUMH € OPUTiHAI Ta mepeknam [5, c. 186].

Meta pociizxenHsi. OCHOBOIO HAIIOTO JOCTIKEHHS € aHalli3 IPUHOMIB BIATBOPEHHS JIEKCUY-
HUX OJJMHUL B YKPATHCHKOMY MEpeKJIajli 3aKOHOIaBUMX aKTiB €BPOCOIO3Y.

Bukiaag ocHoBHoro marepiajy. YiTkuil mofisl JeKCUYHHMX TpaHC(hOpMaliid MOXIIMBUHN JIHIIE
TEOPETUYHO, OCKUIBKH MEepPEKiIajl € CKJIAQJHUM TBOPYUM IIPOLIECOM, Y SKOMY IepeKyaaueBni mij] yac
PO3B’sA3aHHS MEPEKIaJallbKIX 3aBlaHb JTOBOAUTHCS BUKOPHUCTOBYBAaTU pi3HI MPUHOMH IMEPEKIIaly.
OpnHe mepeTBOPEHHS YacTo CIIOHYKA€E 10 HEOOX1AHOCTI BUKOPUCTAHHS 1HILIOTO.

OOrpyHTYBaHHSM 3aCTOCYBaHHS MEPEKIIalbKuX TpaHc(opMalliii € MiABUIIEHHS €KBIBAJIEHTHOCTI
MIEPEKIIAJCHOr0 TEKCTY OpUTiHaTy, HabaraTo OiIble MOPIBHIHO 3 BUKOPUCTAHHAM PETyISIPHUX BiJIO-
BigHOCTel. KpiM Toro, nepeknaaaipki TpancopMariii J03BOSIOTH CKOPOTUTH HEraTUBHI HACTIIKH BijT
BUKOPUCTAHHS PETYISPHUX BiIIOBIAHOCTEH y JEIKUX KOHTEKCTax ad0 30BCIM YHUKHYTH iX [6, c. 137].

Bukopucranns nepexnaganbkux TpaHcpopMaliil TouijbHe, 100 YHUKHYTH OyKBaJIbHOTO Tepe-
KJIajy, y pa3i HeoOXiAHOCTI i1ioMaTU3yBaTu Mepekiia, HaOlIu3uTH HOro A0 HOPM MOBH IEpeKIay
JUTSL TIOJIOJIAHHSI MOBHUX BIIMIHHOCTEH MOBH OpUTIHATY Ta MOBH MEPEKIIAy, Y pa3i MepeKiaLy OIHO-
PIAHUX WICHIB PEUEHHS, y pasi MOTpeOU YHUKHYTH T'POMI3AKOCTI, HESCHOCTI, HEIOTIYHOCTI mepe-
KIafy, mepeaadi CMUCIOBOTO MOBIIOMIICHHS KOHIICTITY, & TAaKOXK IS Tiepeaadi rpu cliiB, 00pa3HuX
BHpa3iB, CTHIICTUYHHUX 3aC0O01B, 1[0 BAYKKO MepeKianaThes [7, . 90].

BueHi-niHrBiCTH 3p00HIIN BETMUE3HUN BHECOK Y JOCIHIKEHHS MepeKIafalbKuX TpaHchopMmariii,
3aBJISIKM YOMY HaTerep iCHYe€ KijbKa X kiacudikariil. Po3misHemo neski 3 HuX.

B. Kapaban po3nonaissie iekcuuHi TpaHcpopMmaliii Ha KOHKpeTH3allilo, TeHepai3allito, 101aBaHHs,
BIJIYYEHHS, 3aMiHy CJIOBa OJ{Hi€1 YaCTMHM MOBHU Ha CIIOBO I1HIIOI YaCTMHU MOBH, a TaKOX IepecTa-
HOBKY CJIiB [5, ¢. 38—54], pakTu4HO «pi3HOTO POy 3MIHH JIGKCHYHUX €IEMEHTIB MOBU OPUTIHAIY 1]l
Yac mepeksasy 3 METOI0 aJIeKBaTHOI mepeayl IXHIX CeMaHTUYHUX, CTUIICTUYHUX 1 MPparMaTHYHUX
XapaKTePUCTUK 13 BpaXyBaHHSIM HOPM MOBH IEPEKIJIAy Ta MOBJICHHEBUX TPaIULiil KyJIbTYpH MOBU
nepexkyagy» [5, c. 39].
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Jlo nepeknaganbkux TpaHchopMaLiil BiTHOCATh TAaKOXK:

1. Tpanckpumiiisi (crmocid mepenadyi OpUTiHAIBHOI JEKCUYHOI OJMHMUIN NUISIXOM BIATBOPEHHS ii
(dhopmu 3a TOTTOMOTORO JIiITEP MOBH Iepekiany. Koiau BinOyBaeTbCsi TPAaHCKPHIIILISI, BU 3a3BHYal BifI-
TBOPIOETE aKyCTUYHY (JOPMY 1HIIIOMOBHOTO CJI0Ba. TpaHCKPUIIIisS B OCHOBHOMY BUKOPHUCTOBYETHCS
JUIsL 300paKeHHsI Ha3B SIBUILI, BIACTUBUX TUIbKU OJHOMY HapoOAy 1 OJHIN CTOPOHI1) Ta TpaHCIITEpaLlis
(nepenada rpadiunoi ¢popmu ciosa) [5, ¢. 50]. Hanpuknan:

The Director-General — I'enepanvruti oupexmop

Secretariat — Cexkpemapiam

the Ministerial Conference — Kongepenyis minicmpis.

2. KanbkyBaHHs (3aMiHa CKJIQJ0OBUX YaCTHH JIGKCHYHOT onuHuI MO JIEKCHYHUMH BiIIOBITHOCTSIMU
MII. Crioci® cTBOpEHHSI HOBOTO CJI0Ba 4M (hpasu, IO KOIMIIOE CTPYKTYPY OPUTTHAIBHOT JISKCHYHOI O/TU-
. [HOMI ITe HeMUHYyde ABHINE y pasi mepe/adi HIHHOCTEH, AKi He 3HaoMi IiT,0BOMY unTaueBi. MneTscs
PO CEMaHTHYHE KAJIbKYBaHHs. ICHye Takox (pazeornoriune kaibKyBaHHs [8, ¢. 176]). Hanpukmaz:

decision-making — nputinamms piwieHo

risk analysis — ananiz puzuxy

client application — krienmcoka npoepama

competitive advantage — KOHKYpeHmMHa nepesaza;

unemployment rate — pieenv be3pobimmsi;

economic growth — ekoHOMIuHe 3pOCMAaHHSL;

radical market-oriented reforms — paoukanvHi puHK080-0pieHmosani pegpopmu,

competition is the rivalry among businesses for consumers’ dollars — xonxypenyia € cynepnu-
YMEOM MidC NIONPUEMCMBAMU 30 OONAPU CRONCUBAYIB,

recessions last for six months or longer — peyecii mpusaromo wicmov micsayie ma doguie.

C. MakciMOB MPOIIOHYE BIAHECTH 10 JEKCHYHUX MEPETBOPEHb reHepati3allito, audepeHIiaito,
KOHKPETHU3AIII0, CMUCJIOBHI PO3BUTOK, aHTOHIMIYHHI MEpPEKIIajl, KOMIIEHCAIIIO Ta MMOBHY TepecTa-
HOBKY CETMEHTIB TeKcTy [9, c. 72]:

1. Konkperu3zariis (3aMiHa 01T 3aralbHOTO MOHATTS Oi1bII By3bKuUM) [9]. Hanpuknan:

paper — cmamms

marked (content) — éenuxa (Kinokicms)

material — meman

idea — cnocib6.

2. I'enepanizanis (3aMiHa By»40ro MoHATTS wupium) [9]. Hanpuknan:

discussion — xio (Oocnioicenns)

result — 3nauenns

accessory — mexHoJ02isl

analyze — (OemanvHo) usuumu;

3. Moaystis 41 CMUCIOBHI PO3BUTOK (3aMiHa clioBa uu cioBocmnonyderass MO oguauiero MIT,
3HAYEHHS SKO1 JIOTIYHO BUBOJIUTHLCS 13 3HAYCHHS BUX1AHOT oquawMIl) [9]. Hanmpukia:

the date — Oenv nionucarms

need — nompeba 6 yscummi

by — winssxom docseHenus.

4. ludepeniianis 3Ha4eHb — «SIBJIsIE COOOI0 TaKy NepeKiIajalbKy TpaHc(opMarllito, BHACTIIO0K
SIKOT TICPEKJIQHAM BiJIITOBITHIUKOM CTA€ CJIOBO 200 CIOBOCITONYYEHHS, 110 HE € CIIOBHUKOBUM BiJI-
MOBITHAKOM 1 IO MiAiOpaHo 13 BpaxyBaHHSM HOTO0 KOHTEKCTY BXKMBAaHHSI Ta MOBJICHHEBHUX HOPM 1
Tpaaullid MOBH mepeknaay» [4, c. 73]. Hampuxman:

recognizing — uzHagamu

secure — mamu.

5. AnTOHIMIUHUE nepekan — «popma caoBa a00 CIOBOCIIONIYUEHHS 3aMIHIOETHCS HA TIPOTHIICKHY
(MO3UTHBHA HA HETATUBHY 1 HABMAKM), a 3MICT OJUHMUIIL, 1110 NEPEKIIAAEThCS, 3AIUIIAETHCS B OCHO-
BHOMY TiofiOHMMY. Hanpuknan: non-large object — manoeabapummuum o06'exkmom.
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6. Komnencarisi — «npuiloM ceMaHTHYHOI KOMIIEHCAllll BUHUKAE y MEpIIy Yepry Mij yac mepe-
KJIa/ly TaK 3BaHUX KyJIbTYpHHX peasiii kpainu MO, aHasoriB ssikuM He icHye B kpaini MII» [10, c. 49].

BucHoBku. BukopucTtanHs nepekiagalnbkux TpaHchopMaliii BU3HAYAETHCA JBOMA OCHOBHUMHU
NpUYMHAMU: 00’ €KTUBHOIO Ta Cy0’ekTuBHOW. TpaHcdopmarii, 3anexHi Bix 00’€KTHBHUX (ak-
TOpIB, MOB’s3aH1 HacaMIepesa 3 KYJIbTYPHUMH BIAMIHHOCTAMH, SIKI iICHYIOTH B 000X MoBax. Cepen
Cy0’€KTUBHMX MPUYMH — Opak 4yacy Ha Ipoliec MepeKiany Ta iHIUBIAyalbHUN CTHIIb MEPEeKIIaaaya.
Bapro Takox 3a3HaunTH, 110 ICHY€ JIBI YMOBH TpaHC(OpMaIliii: HA OCHOBI CTINKMX MIKMOBHHX BiJ-
MOBIIHUKIB 1 KOHTEKCTyasbHa. Hanpukian, ocHOBHUMH (haKTOpaMu, 10 3yMOBIIIOIOTh 3aCTOCYBAaHHS
TpaHnchopmalliii Ha TpaMaTHYHOMY DiBHI, €: 1) CHHTaKCHYHA (YHKIS peUCHHS; 2) JeKCUYHE Haro-
BHEHHSI; 3) CEMaHTUYHA CTPYKTYPa; 4) KOHTEKCT PEUCHHS; 5) eKCIIPECUBHO-CTUIIICTUYHA (PyHKITIS [5].

Tomy 3acTrocyBaHHs mepeknagalbkux TpaHchopmaliii HeoOXiJHO Hacammepesn Ui HaHOLIbII
MOBHOI nepeayi iHdopmaltii, 1110 MICTUTbCS B MOB1 OpUTiHAITY, a TAKOXK JJIs1 JOTPUMAHHS CTaH/AApTIB
MOBH TEPEKIIay.

CITMCOK BUKOPUCTAHUX AXKEPEJI:

1. Apruxyna H. OcHOBHM BUEHHS NP0 IOPUAWYHHUNA TEPMiH 1 IOPHIANYHY TEpMIHONOTII. YKpaincoka mepmi-
Hono2is i cywacnicms : 30. HayK. mpanb. Bum. 6. Kuis: KHEY, 2005. C. 84-89.

2. European Union official texts. URL: https://eur-lex.europa.eu/search.html?name=collection%3 Aeu-law-
inter-agree&type=named&qid=1640896743391

3. Tiersma P. Legal Language. Chicago: University of Chicago Press, 2000. 340 p.

4. Komrrinos B. B. Teopis 1 mpakTuka nepexnany : HaBdaidpbHuid ociOnuk. Kuis : FOniBepc, 2003. 280 c.

5. Kapaban B. 1. [TociOHUK-TOBIAHHK 3 TIEpEeKIaay aHIIIHCHKOT HAYKOBOI Ta TEXHIYHOT JTITEpaTypH HA YKpa-
fHCBbKY MOBY. YacTtuna 1. Binaung : HoBa Kuura, 2003. 210 c.

6. Kapab6an B. I. [lepexnan anrmiiicbkoi HaykoBOT 1 TeXHIYHOI JiTeparypu. Y. 2. JlekcuuHi, TepMiHOIOTIYHI
Ta )KaHPOBO-CTWIIICTUYHI TpynHomi. Binaums : Hosa Kuawura, 2001. 303 c.

7. Savory Th. Threat of Translation. London, 2007. 120 p.

8. Robinson D. Becoming a Translator. London and New York: Routledge, 2002. 257 p.

9. MakcimoB C. [lpakTnunuii Kypc mepekiany (aHmiiiickka Ta yKpaiHChbka MOBH). Teopis Ta mpakTuka
NepeKsIaabKoro aHalizy TeKCTY JUISl CTYACHTIB (haKylIbTeTy IMmepekiiaiadiB Ta pakyabTeTy 3a09HOTO Ta Bevip-
HBOT'O HaBYAHHS : HaBYaIbHUM MmociOHuK. Kuis : JIensit, 2006. 157 c.

10. IMomoxxua M.M., Makcumayk H.M., Omensaerko JI.D. Teopist 1 mpakTHKa mepekaagy 3 aHDIHCHKOT
MOBH Ha YKpaiHCHKY : HaB4aibHUH nmocionuk. Kuis : YMK BO, 1991. 96 c.

164



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: @inosoidHi Hayku Bunyck 2(205)

YAK 811.161.2
DOI https://doi.org/10.32782/2522-4077-2023-205-24

BIJ1 «COKOJA» 10 «BOPCKJIN»: HA3BU ®YTBOJbHUX KOMAH/J
IHOJITABIINHMU B XX-XXI CT.

FROM “FALCON” TO “VORSKLA”: THE NAMES OF FOOTBALL
TEAMS OF POLTAVA REGION IN THE XX-XXI CENTURIES

ponuk L.P.,

orcid.org/0000-0001-8472-0141

00KMOp PinonociuHUX HAYK, OOYEeHM,

doyenm Kagheopu OniMNiticbKoi oceimu

Jvsiscvroeo depoicagrnoeo yHisepcumemy ¢hizuunoi Kyremypu imeni leana bobepcokozo

VY crarTi po3mIsiHyTO Ha3BHU (pyTOOIBHUX KOoMaH/I [onTaBIInHYN 3a BeCh Mepio] pO3BUTKY QyTOOIY Ha IIUX Tepe-
Hax ynpomaoxk XX—XXI ct. [IpenMer anamizy — MOTHBaIiliHA 0a3a Ta COCOOM TBOPCHHS HalWMEHyBaHb KJIyOiB
[MonTapimuu. [Ixepena GakTHUHOTO MaTepiay — yKpaiHChKa CIIOPTHBHA MEPIOIMKA 1 ITpalli iCTOPHUKIB CIIOPTY PO
po3BuToK ¢yTooy B [TontaBchkiii 00macTi.

Ha mouarky XX cT. Ha3BM KOMaH]l MOTHBOBaHI OHIMaMH — HallMEHyBaHHSIMHU paiioHiB [lonTaBu 1 HaBYAIbHUX
3aKJIaJIB, y SKHX CTBOpeHO (YyTOONBHI ApyxuHHU ([100in, /[pyea nonmascoka wonosiva simHazis), Ta HOMIHAIIEO
riMHACTHYIHOTO ToBapucTBa « Cokiny, ocepenku sikoro Oymu B [lonrasi it Kpemenuyi.

Y 20-80-Ti pp. Ha3BU KOMaH]I BiI0Opakall COBETCHKI peaiii i IyOtoBaIr OHIMH — HaliMeHYBaHHSI (i3KyJb-
TYpPHO-CIIOPTUBHUX TOBAPUCTB, MIANPHEMCTB Ta IHCTUTYIIH (Asaneapo, Enepeisn, BATY), i anensTHBH — Ha3BH
oci0 3a mpodeciero, cheporo MiSUTEHOCTI, HOMIHAIT TTPOMYKIIT MIIMPHUEMCTB, COBETCHKI CUMBOJIM H 1J1€0JIOT1UHI
Ha3BU (KOICOCHHUK, MOMOpP, Yep8oHUll npanop, 6invuiogux). 1le cBiqINTh PO BIUIUB TOTANITAPHUX YHHHUKIB Ha
BHOIp (yTOOIEHUX HaliMeHyBaHb. JIWIIle HEBEIMKA YacTKa HOMIHAIlIH TOrOYaCHUX KOMaH]] MOTHBOBaHA JIEKCEMaMH
3 €THOKYJBTYPHOIO ceMaHTukoro (/lonmasa, Bopckna, /[Hinpo).

[Ticyst BITHOBIIEHHS YKPaTHCHKOT HE3aJIe)KHOCTI 301TBIIIMBCS BiJICOTOK KOMaH/I, SIKi 00pan sl Ha3UBaHHSI JICK-
CEMH 3 HalllOHAILHO-KYJIBTYPHUM CKJIAJTHUKOM Yy 3HaueHHi (Vipaina, [lonmaswuna, JIyonu, Cyra), Mo € BUSBOM
BILIMBY HaIllOHAJLHUX TEHICHIIINA Ha 1001p Ha3B (pyTOOIBHUX IpykHUH. UMMao KOMaH oTernep 30epiratwTh BijIo-
HIMHI HalilMEHYBaHHSI COBETCHKUX CIIOPTTOBAPUCTB 1 HOMIHAIIi, yTBOPEHi BiJl Ha3B 0ci0 3a (axoM 1 pomoM 3aHSTh
(Konoc, mawunobyoisnux). HacmiikoM BILTHBY KOMEPIIIHOTO YHHHUKA Ha Ha3UBaHHS (yTOOIBHUX KITyOiB € 301)1b-
MICHHS KUTbKOCTI HOMIHAIIIM, SIKI TIOXOJSTh BiJl €proHIMIB — HaiMEHYBaHb CIIOHCOPIB IUX KoMaH[ (Beima, Min-
600u). YTBOPEHO CKJIaJICHI HOMIHAII1, B SKHMX JIO JJABHHOT HA3BH KIIyOy JIOJIYYSHO 1M’ KOMEPIIHHOT CTPYKTYPH, IO
¢binancye komauny (4Aemomodinicm-Hopo, Bopckaa-Hagpmoezas).

Ha nazoBHmIITBO (yTOOMBHIX KOMaH[ llonTaBIIMHM 32 MOHAX CTOMITTS PO3BUTKY (GyTOOTYy HA IMX TepeHAX
BIUIMBANIHU Pi3HI ()aKTOPH — HAIlIOHANBHUH, TOTATITAPHNHN 1 KOMEPIIITHNH, MIKCYyBaHHS SKUX 3a(iKCOBAaHO Ha 3TaMi
XX-XXIcT.

KurouoBi cjioBa: Ha3Bu MONTaBCHKUX (DyTOOJIBHUX KOMaH/I, aleIsATHB, OHIM, MOTHBOBAHICTb.

The article presents the names of the football teams of the Poltava region for the entire period of football
development in these areas during the 20th—21st centuries. The subject of the analysis is the motivational base and
ways of creating the names of the clubs of the Poltava region. The sources of factual material are Ukrainian sports
periodicals and the works of sports historians on the development of football in the Poltava region.

At the beginning of the 20th century the names of the teams are motivated by onims — the names of Poltava
districts and educational institutions where football teams were created (Podil, Second Poltava Men's Gymnasium),
and the nomination of the Soki/ gymnastics society, whose branches were in Poltava and Kremenchuk.

In the 1920s and 1980s, team names reflected Soviet realities and were duplicated by onyms — names of physical
culture and sports associations, enterprises and institutions (Avanhard, Energy, VATU), and nicknames — names of
persons by profession, field of activity, nominations of enterprise products, Soviet symbols and ideological names
(collective farmer, engine, red flag, Bilshovyk). This testifies to the influence of totalitarian factors on the choice
of football names. Only a small part of the nominations of the teams of that time was motivated by lexemes with
ethnocultural semantics (Poltava, Vorskla, Dnipro).
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After the restoration of Ukrainian independence, the percentage of teams that chose to name tokens with a
national-cultural component in meaning (Ukraine, Poltava region, Lubny, Sula) increased, which is a manifestation
of the influence of national trends on the selection of names for football teams. Many teams still retain the
homonymous names of Soviet sports associations and nominations formed from the names of people by profession
and occupation (Kolos, machine builder). The consequence of the influence of the commercial factor on the naming
of football clubs is an increase in the number of nominations that come from ergonims — the names of the sponsors
of these teams (Velta, Mineralni Vody). Composite nominations were created, in which the name of the commercial
structure financing the team (4Avtomobilist-Nord, Vorskla-Naftohaz) was added to the old name of the club.

The naming of football teams of Poltava region over more than a century of football development in these areas
was influenced by various factors — national, totalitarian and commercial, the mixing of which was recorded at the
turn of the 20th-21st centuries.

Key words: names of football teams of Poltava region, common name (appellative name), onim, motivation.

IMocTranoBka npodaemu. [Touatku pyroomy B [Tonrasi BigmiuyroTs Big 1909 p. [1; 2], mpoTe mipo
PO3BUTOK I'pu HOMep ouH Ha [lonTaBIMHI 10 BCTAHOBJICHHS HA LIMX TEPEHAX COBETCHKOI BJIa 11 B1IOMO
Jy’Ke Majio. [cTOpUKHM criopTy MUITYTh Mpo 3anmodaTkyBaHHs B [TonTasi Ha mexi 1909-1910 pp. rim-
HaCTUYHO-CIIOPTUBHOTO ToBapucTBa «COKII» Ta Mpo (YHKIIFOBAaHHS KUIBKOX (DPyTOOIBHUX KOMaH.I
y MOTO CTPYKTYpi, sAKi 10 mo4yarky 20-x pp. Oy/Jin Ha IPOBIIHKUX MO3UIIIAX cepen GyTOONBHUX ApY-
KUH MicTa [2, ¢. 502—-506]. Sk 1 Ha IHIIKUX YKpaTHCHKUX 3eMIISX, IepIi Kiayou 3 ¢gyroony B [Tonrasi
TaKOXX CTBOPEHO 1 y HaBYAJIbHUX 3aKiiafax: y Jpyrii monTaBchKii 40JI0BIUil TiMHA311 OPraHi30BaHO
nepIry nmoiTaBchbky GyTo0npHy Komauay B 1910 p., a B [TontaBchkoMy IleTpoBChKOMY KaIeTCHKOMY
KOPITYCl 3al09aTKOBaHO APYXHUHY 3 GyTOomy B 1911 p. V miit cTarti po3misHyTO Ha3BU (PyTOOIBLHUX
komaHa [lonTaBumHU 3a BeCh mepios; po3BUTKY (yTOONTY Ha IUX TepeHax ympoaoBk XX—XXI cT.
AKTyalbHICTh IIbOTO JIOCIKEHHS MOJIArae HacaMIepe]] y ToMY, 10 (aKTUIHHI MaTepiai, Ha SKOMY
BOHO IPYHTYETHCS, MAJIOBIIOMUI 1 MOXE 3aI[IKABUTH HE JIMIIIE OHOMACTIB 1 CIIOPTUBHUX (haxiBIIiB, a
W UpoKuii 3aran GpyTOOIpHUX YOOIIiBaIbHUKIB.

AHaIi3 ocTaHHIX q0ciaKeHb i mydsaikaniii. Hazpu ykpainchkux ¢GyTo0npHUX KoMaH [TonTaB-
IIUHY 11e He OyJIu MPEeIMETOM aHalli3y B yKpaiHChKil JiHTBICTHII. JIWIe okpeMi HOMIHAIIT TpUHa-
T1IHO PO3MIISIHYTO B CTATTAX aBTOPKHU MPO BIACHI HA3BU YKPAaiHCHKUX (PyTOOIBHUX KOMaH] YIIPOIOBXK
MOHAJ] CTOMITHROI icTOPii po3BUTKY (yTOOMY B YKpaiHi [3; 4; 5].

Merta nocJixkeHHs — onuc Ha3B GyTooapHuX KoMaH [Tontapmman y XX—XXI cT., mounHaroun
3 1909 p., Bigkoau momuproeTses GyTO0I y IIbOMY perioHi, i qorernep. Jis 1i JOCSITHEHHSI YKIIaIeHO
peecTp HaiiMeHyBaHb (HyTOONBHUX KIIYOiB, yIOPSIKOBAaHUI Ha OCHOBI 310paHUX BIIOMOCTEH 3 yKpa-
THCHKOI CIIOPTUBHOI MEPIOIMKH Ta Mpallb ICTOPUKIB CIIOPTY MPO po3BUTOK (yTOoy Ha [lTonTaBiuHi
[1; 2], mpoaHai3oBaHO MOTHBOBAHICTH 1 CITOCOOM TBOPEHHS (PyTOOIBLHUX OHIMIB, 3’SICOBAaHO BILIMB
MOJIITHYHHUX 1 COMIOKYIBTYPHHX (DaKTOPiB HAa BUOIp HA3B KOMaH]I.

Buknan ocHoBHOro marepianay. Y crarti npeactaBieHO HoMiHamii komaHna [lonaTaBmmHu Ha
OCHOBI OIPaIlbOBaHO1 ABTOPCHKOT METOIMKH OTHCY Ha3B (yTOONBHUX KITyOiB, IO Nepeadavae aHami3
MOTHBOBAHOCTI HaliMEHyBaHb KIyO0iB 1 ClIOCO0IB iX TBOPEHHS — OHIMI3aIlito (Ha3BH, 1[0 TTOXOAATH Bij
amneJsITUBHOT JISKCUKH) 1 TPAaHCOHIMI3aIliio (Ha3BH, 10 MOXOAATh BiJl OHIMHOI JIEKCUKH) [7, ¢. 374].

[Touarku ¢yroéomy Ha IlonaTaBuuHI TOB’s3aHl 3 (YHKIIIOBAaHHSAM y pi3HUX paiioHax [lonTaBu
KOMaH/I, IK1 MaJIi Ha3BH [IUX MICbKUX MIIBHUIIE: «Il00iny abo «Ilodinbcbka) —komanaa paiiony /100in
y CXITHIA YacTHHI MicTa Ha mpaBoMy Oepesi piku Bopckia, komanna rpana Ha KinHo-SIpmapkoBiit
rwiouti B [lonTasi; «Jlasnenkiecoka) — KoMaH/a MiBHIYHOTO pailoHy MicTa — [lasnenKu, KOMUITHBOTO
cena Ha okonuui [lontaBu, 1o Hanexano ko3akaM [lagrenkam — MPEACTaBHUKAM KO3allbKOi CTap-
muHU [lonTaBehkoro noaky (komanaa icHyBana 3 1912); «Iliomonacmupcvka» — KOMaH[1a paiioHy
[TonraBu 6inst Moracmupcwvkoi 2opu, Ha AKiiA pO3TAIOBAaHUN XPECTOBO3ABUKCHCHKHI MOHACTHD, Y
KOJIUIITHBOMY MmiaMickkoMy cenutii YepBonuit [lnsax. Hazpy komannu «Ansvoampocy Ilonmasa, mo
oxouia 3 pailoHy 0epe30BOTo MapKy B MiBAEHHO-cX1aHINA yacTuHi [TonTaBu (Tenep mam’sTKa mpu-
pomu — bepesoBuii rait), MOTUBOBAHO 3arajbHOIO HA3BOIO a1b0amMpoc — «BENTUKUNA MOPCHKUHN BOMIO-
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IUTABHUM NTaX i3 JOBIUMH BY3bKUMHU KPUJIAMH 1 BUIOBKEHUM J136000M» [0, T. 1, ¢. 36]). ¥V [lonrasi
nepen [lepioro cBiTOBOIO BIfHOIO Ta HEJOBIO Miciis Hel Oylia KOMaHa €BpechKoi rpoMa i MicTa —
«Maxxka6i» Ilonmaea, na3Ba sxoi 1y0II0€ HAMEHYBaHHS BCECBITHBOI €BPEICHKOT CIOPTUBHOT Opra-
Hizamii «Makxa6i», ctBopenoi Ha 31ami XIX—XX cT. 1 Ha3BaHOi Ha YecTh MakaBelChKIX MOBCTAHI[IB
(Makaseu — Bin apameiicbkoro «makkabay» — monor), 1 komanna «Ansghopo» Ilonmasa, npo noxani-
3aI1iio Ta poku QYHKIIIOBAaHHS SKUX HE BIANOCS 3HaTH qoxianHoi ingopmarii. [l{omgo moxomxkeHHs
Ha3BU OCTAHHBOTO 31 3rajlaHuX KJIy0iB MOXKHA MPUITYCTUTH, 10 BOHA MOTHBOBaHA IMEHEM aBiaTopa
Anvghopoa Binbsmca, 0OJHOTO 3 PEKOPACMEHIB y IMIBUAKOCTI MUIOTYBAaHHS JITAKIB, aJKe PO3BUTOK
aBiallii Ha mo4atky XX CT. BUKIIUKAB BEJIMKE 3aI[iKaBICHHS.

Opranizaniiinux ¢gopm cnoptuBHe XuTTs B [lonrasi Habyno Bopomosxk 1909-1910 pp., xonu B
MICTI CTBOPEHO CIIOPTUBHO-TIMHACTHYHE TOBAPUCTBO «COKII» 3a 3pa3KkoM YEChbKUX OCEPEKiB Ii€i
opranizauii, siki 3anodatkyBaB Mupocnas Tupi y apyriit nonosuni XIX ct. y Ilpasi. Crapanasamu
npesuneHTa CiIoB’SHCHKOTO COKUIBChKOTO coro3y uexa denopa [Teonopa] KoBaprkuka, sikuii mpario-
BaB Bukiagadem [lonraBcbkoro IleTpoBcbkoro kagercekoro kopmycey [2, c. 503; 521], ocepeaxu rim-
HAacTUYHOro ToBapucTBa « Coxim» 1 pyT6onbpHI Komanau B HUX — « Cokiny 1 « Cokin-2» — opraHizoBaHo
B Ilonmaei Briponosx 1910-1914 pp., a 3rogom, y 19141915 pp., 3acHoBaHO komaHny «Cokiny 'y
Kpemenuyyi — npyromy 3a BETHYHMHOIO Ta TPOMUCIOBUM MOTeHIianoM MicTi [TonraBmunu. Ha3su
[IUX KOMaH]l MOTUBOBaH1 OHIMOM — HOMIHAI[I€I0 CIOPTUBHO-TIMHACTUYHOTO TOBApUCTBA « COKiNY.

®enip KoBapxuk OyB iHiLIaTOpOM CTBOpeHHs GyTOONBHOT Komanou /pyzoi nonmaecwvkoi yono-
6iuoi zimnasii, siKy opranizoBaHo B 1910 p. i gxa crana nepiior o}iuiiHO 3apeecTpOBAaHOO MOJI-
TaBCBHKOIO (hyTOOJIIEHOIO KOMaH1010, & TaK0XK Komanou Ilonmaecvkozo Ilemposcvkozo kademcvkozo
Kopnycy, opraHizoBaHoi pokom mi3Hime. ¥ Kpemenuyii B 1912 p. 3acHoBano komanau «Masak» i
«Masak-1», Ha3BU SIKUX MTOXOJATH BiJI alleNATHUBA MAAK — «BUCOKA OallTa, 110 MA€ MOTY>KHE JIXKEPEIIo
CBITJIa, SIKE BKa3ye IIISAX cygHam» [6, T. 4, ¢. 659], 60 Henmonamik BiJ MicTta OyJId Masiku JJisl CYJTHO-
IUTABHOTO OpieHTyBaHHA 1o J{Hinpy. Yci 3rajaHi KoMaHau MPOiCHYBalIU 10 cepeaunu 20-x pp., Koiu
i AaBHi (GpyTOOIBHI KIIyOM 3BUHYBaY€HO B HALlIOHAJ-IIOBIHI3MI Ta 3a0oponeHo [2, c. 505]. [TonTas-
cekuii «Coximy mikBigyBanu B 1924 p. [2, c. 505], 1 3 uporo yacy y ¢yr6omni [lonTaBmman QyHKITiF0-
BaJIM JIMIIIE CTBOPEHI B COBETCHKY €MOXY KOMaH/IH.

3-noMix ycix 3raganux GyTOonbHuX ApykuH [lonraBumnau noyatky XX cT. y He3alexHiil Ykpa-
iHi BigpomkeHo (GyToonbHui Kity6 13 Ha3Boto «llodiny Ilonmaea.

VY 20-1i pp. dhyrOonpHI KOMaHIu mepeBaxHO cTBopeHO B [lonraBi, a HOMIHAMII WX KITyOiB
Oy1M MOTHBAIIIIIHO NOB’s3aHI 3 HAa3BaMM, IO BiloOpaKka/iM HOBi COBETCHKI peaJii: Ha3BaMu
BilicbKOBUX migpo3ainiB, siki cramionyBanu B llontaBi, — «25-ma oueiziay, «H-coka 0ugiziny,
«55-ma cmpineyvka commusn», «llosimpooasza / Asiabaza»'; Ha3BaMU HaBYAJBLHMX 3aKJia-
AiB — komanoa 14-i nixomuoi wikonu (Ha MicCIli 1aBHBOTO KaJIETCHKOTO KOpIycy), komanoa TIITIITT
(THIILLI — ToproBo-npoMHUciioBa MpodcnijkoBa mkona), «P3Y myxkomenie-1», « D3y mykomenis-2»
(@3Y — mkonu (abpuaHo-3aBOACHKOTO Y4HIBCTBA [6, T. 10, c. 581], mo roTyBagy MipOUTHUKIB);
Ha3BaMM paiioHiB MicTa — «Iliedennuii paiiony, «lligdennuil paiion-1», «Iliedennuii paiton-2»;
Ha3BaMM JiioAeil 3a npogeciero un cpeporo 3auaTh — «lllkipanuk» llonmasa, «lllkipanuk-1»
Ilonmaea, «Illkipanuk-2» [lonmaea, «3aniznuunux-1», «3aniznuunuk-2», «lllseywvy, «/lepeso-
00pobnux», «4Yekicmu» (nepua Ha3Ba KOMaHIU ToBapucTBa «luHamo»), «Memanicm» Ilonmaesa
(KoMaH/1a TOJITaBCHKOTO 3aBOy «Memany); HA3BAMH MiAMPHEMCTB Y NPOAYKUil MiANPHEMCTB —
«22-un1 deporcagnuil mauny, «Xono0ooiina», «Meocannpaysa», «bexkony»; Ha3BaMu BCeCOIO3HHUX
CHOPTUBHUX TOBapucTB — «Cnapmax» Ilonmasa, «/[lunamo» Ilonmaea; Ha3BaMHu KUTJIOBHX
KoonepaTuBiB — «Kunkoon Ne 8», «:Kunkoon Ne 6.

Ha nouatky 30-X pp. Ha3BM KOMaH/ He OyJIM HAATO pO3MAITUMH i MOXOAMIN BiJl HAMEHYBaHb 13
TUX CaMHUX TPyl Ha3B, 3raJIaHUX BUIIE, — HABYAJbHUX 3aKkaaliB — « BIIII-1» Ilonmaea (Bl —
BoeHnHo-moniTHYHA 1IKOJA), CHOPTTOBAPUCTB — «/lokomomue» Ilonmasa (xomanna [lontaBcbKkoro

"Yepes ckiCHy pUCKY TI0/1aHi BapiaHTHI Ha3BU (QyTOOIBHUX KOMAH/I.
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IIapOBO30PEMOHTHOIO 3aBOAY), 0¢i0 32 pogoMm 3aHATh — «lllnaxoeux» Ilonmaea (koMaHga wiiaxo-
sux mavicmepens IliBneHnHoi 3anizauii (mpizBuckbko komanau — «lllnama»)) Ta ixeosoriynnx Ha3B —
«Pom-ghponmy Ilonmaea (Bing pom-gponm (uepBonuii ppoHT), komanaa [ToaraBcbkoro 3aBoy iMeHi
[TaBna INoctumesa, Tenep — [lonTaBcbkuii TypOOMEXaHIYHUIA 3aBON).

JIume 13 cepeaunu 30-X pp., Konu GyT601 HAOYB MAaCOBOCTI, 3’ ABUJIOCS OaraTto KOMaH] HE JIIIe
B [lonTasi, a i B iHIMX HaceneHux myHkrax [lontaBmunu. s Ha3uBaHHS UX QyTOOIBHHUX KITyOiB
BXKMBAaHO HEBEJHMKY YAacTKy JIEKCEM 13 HalllOHAJbHO-KYJIBTYPHUM KOMIOHEHTOM Y 3HaueHHi. BoHu
Oynu MoTHBOBaHI TonoHiMamu: «llonmasay, «Ilonmaea-2» — BiJ HA3BU aIMiHICTPATUBHOTO IICH-
Tpy — Micta [lonmasu; rigponimamu: «Bopcknay Ilonmaea (xomanaa xonrociy imeni LlleBuenka) —
BiJl HA3BU piuku Bopckia — ofHi€el 3 HAMOIBbIINX JTiBUX NPUTOK JHinpa, o nporikae [lormasujuroro
1 mictrom Ilonmasa; «/Ininpo» Kpemenuyk — Bin Ha3Bu HailOLIb1IOl YyKpaiHCBKOI piku /[Hinpo, Ha
o0uBox Oeperax sikoi po3ramoBane Micto Kpemenuyk;, «llceny I'aday — Bin HoMiHawii piuku [lcen —
niBoi mputoku [[Hinpa, Ha mpaBomy Oepesi [lcra posramoBane micto [ aoau; «Cyna» JIyonu — Bin
HaiimeHnyBaHHsA piuku Cyza — niBoi nputoku /IHinpa, Ha npaBoMy Oepesi Cyzu po3TalioBaHe MiCTO
JIyOnu, a TakoXK aneJIATHBAMHU — HA3BaMM KOPUCHMX KONAJIUH, TIOKJIau AKX € Ha [TontaBmuHi, —
«I'panim» Kpemenuyk — Bz epanim — «KpucTaJliYHa MarMaTH4YHa TipchKa MOpoAa 3epHUCTOT OyI0BH,
IO CKJIAJIAEThCS 3 KBApIly, MOJBOBUX IIMATIB 1 citoam» [6, T. 2, ¢. 157], «Kpeminov» Kpemenuyk,
«Kpeminv» Omenvnuxk (xy0 13 cena Omenvrux 'y KpeMeHUIyIIbKOMY paiioHi) — Bl Kpeminb — «JIyKe
TBEPAM MiHepan — KBapll YOpHOTo, Oyporo abo >KOBTOTO KOJIBOPY, SIKHUH y JaBHUHY BUKOPHCTOBY-
BanM uisg 100yBaHHS BOTHIO» [6, T. 4, c. 334], okonuui Kpemenuyka BijoMi SIK MicIle 3asTaHHS
KaM’sTHUX TIOPiJ, IePEIOBCIM TPAHITY.

[Ticnst BIAHOBNCHHS YKPATHCHKOT HE3aJEKHOCTI BCi 3rajiaHi KOMaHIu, KpiM KiyOy «I panim» Kpe-
MeHuyK, 30epery CBO1 J1aBHI Ha3BH, CYTTEBO 30UIBIIMIACS KUTHKICTh KOMaH]l, HOMIHAIIii SIKMX MOTHUBO-
BaHi TiIpOHIMaMM, 1110 BKa3YyIOTh Ha PIYKU MMOOIM3Y HACEIEHHUX IYHKTIB, 13 SIKUX IOXOAATH (yTOONIBbHI
komanu: @. K. «Bopckna» Ilonmasa / «Bopckna-Hagpmozaz» I[lonmaesa (komanaa o0’ eJHAHHS aKITi-
OHEPHUX TOBAPUCTB «Ilonmasanaghmonpodyxmy 1 ynpapiiHas «lonmasazazeudodyeantsy, Mo JTeMOH-
CTpYy€ APYTHUii BapiaHT Ha3BM KOMAH/IH, JI0 SIKO1 JJofiaHo iM’s1 cioncopa), @. K. «Bopckna-2» Ilonmasa,
«Monoov-Bopckna-3» Ilonmasa, «Bopckna» Oniwns / «Bopckna-I'azoeux» Oniwins (Ipyruii BapiaHT
Ha3BHU KITyOy BKa3ye Ha 00’ e1HaHHs KoMaH/ (HMOBipHO, «I azoeukay 3 Mawieku 1u «I azoeukay 3 bazu-
JligU{UHN) 13 OTIIIIHSHCHKOIO «Bopcknoroy, 0 HEpiIKO TParusuIocs B YKpaiHCbKoMy (hyTOOIIi OCTaHHIX
TPUALLITH POKIB 1 OyJI0 3yMOBIIEHE HECTAOUIHHOIO (PIHAHCOBOIO CHTYyali€ro GpyTOOIbHUX KITyOiB), «/IHi-
npo» I paoussk, «llceny Yemueuuysa, «llceny Benukui Ilepesis, «Cyna» Jloxeuys.

Kinbka nHazB komanp i3 [loATaBmIMHA MOTHBOBaHI eproHiMamMM — Ha3BaMH MICLIEBHUX ITiMPH-
eMCTB: «Agiauacmunay I[lonmasa — xomanna asiayitinoi yacmuru BiiCbKOBO-TIOBITPSIHUX CHJI, MiC-
1eM aucnokarii sikoi oyna [lonmasa; «/Jopmawy Kpemenuyk — xomanna Kpemenuyybkozo 3aBOAY
oopooicnix mawun; «Enexkmpomomopy Ilonmasa — xomanna Ilonmascvkoeo 3aBony «Enekmpomo-
mopy; «Enepziay Ilonmasa — xomanna Ilonmascvrkoeo TypOOMEXaHIYHOTO 3aBONY « EHepeisy, KU
y 20-Ti pp. MaB Ha3By 3aBoj «Metam»; «Cynymnux» Ilonmaea — xomanaa Ilonmaecbkoeo enexTpo-
MexaHiuHoro 3aBony « Cynymuuxy. byna Takox i KOMaHa, Ha3Ba SKOi MOTHBOBaHA HaltMEHYBaHHSIM
HaB4aNbHOTO 3aKnany — BATY Ilonmaea — xomauna Buuoeo agmomodiibHO-MaHKO8020 YUUIuud.

Benuky rpymny Ha3B (yTOONBHUX KOMaH]| CTAaHOBISATH HaliMEHYBaHHS, MOTHBOBaHI HOMIHALISIMH
BCECOIO3HMX i pecny0/likaHCbKUX (Pi3KYyIbTYPHO-CIOPTHBHUX TOBAPUCTB: BiJl HA3BU pecITyOITikaH-
CBHKOTO JJOOPOBLIBHOTO CIIOPTHBHOTO TOBapUCTBA MPO(CIIIOK MpaliBHUKIB MPOMHUCIOBOCTI, Oy/IiBHH-
uTBa «Aeaneapoy (MOTO HA3BA MOXOAUTH BiJI IEPEHOCHOTO, 110 BUHUKIIO B COBETCHKY €I0XY, 3HAUCHHS
JIEKCEMH asaHeapo — «HAMCBIIOMIIIa, HAlMepeoBillla YacTHHA TIEBHOI CYCIUIBHOI Ipynu abo KIiacy,
110 BeJie 3a co0O00 Kilac y IIOMY Ta iHII CycHuIbHI Tpymm» [6, T. 1, ¢. 7]) yTBOpeHO HailMeHyBaHHs
koMaH: «Aeanzapo» Ilonmaea, «Aeanzapoy Kpemenuyk, «Asanzcapo-2» Kpemenuyk, «Asanzapo»
Koemi Boou, «Asanzapo» Kapnieka, «Aeanzapoy» Jlyonu, «Aeanzapo» Kprokie 13 MicT, y SKUX mpa-
IIIOBAJTU MTOTY>KH1 POMUCIIOBI MAMIPUEMCTBA (ITICJISl BITHOBIEHHS YKPaiHCHKOT HE3aJISKHOCTI KOHA 31
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3raJlaHuX KOMaH/I He Ma€ Takoi Ha3BH, JiHie Ki1y0 i3 cena Apecbku Mupropoachbkoro paifony, 1e GpyHK-
IIF0€ KUTbKaHAILATh MAJI0OpaM, 00paB 11e HaiiMeHyBaHHS — «Aeanzapoy fApecvku);,

Bil HallMEHyBaHHS PeCITyONIKaHCHKOTO (Di3KYJIBTYPHO-CIIOPTUBHOIO TOBAPHUCTBA MPAIiBHUKIB CLIb-
ChKOTO TOcTiofapcTBa «Konocy (HOro Ha3By YTBOPEHO BiJ| alleNIITHBA KOIOC — «CYIBITTS OUIBIIOCTI
371aKIB 1 JEIKUX 1HIIMX POCIHH, Y SIKOMY KBITKM PO3MIIIEH] B3IOBK CTPWOKHS; T€ Came, L0 KOJIOCCs
[6,T. 4, c. 232]) moxonsaTh HA3BU KOMaH/I i3 MICIIEBOCTEH, Jie TIOMiHye arpapHa ranysb: «Konocy Ilonmasa,
«Konocy Benurxa bozauka, «Konocy I'aoau, «Konoc» Kobenaxu, «Konoc» Konzocn imeni Illesuenka
ITonmaecwvkozo paiiony, «Konoc» cena Muxaitnieka Mawiecvkozo paiiony (TCIis BITHOBJIEHHS YKpaiH-
CBKOI HE3aJISKHOCTI 110 Ha3By 30eperin komaHu 3 [lonmasu ta Kobensxis, xiryou — «Konocy Axumoee,
«Konoc» Komenvea, «Konocy Qymoeo, «Konoc» Muxaiiniexa, «Konoc» Muxnisyi, «Konoc» 3invkis,
«Konocy /Imumpiexa, «Konoc» Ilawkiexa, «Konocy Tapanounui, «Konoc» Cemeniexka — odpamy 1o
HOMIHAIIIIO JUISl HA3MBaHHS CBOIX CUILCHKUX (yTOONBHUX ApykuH micis 1991 p.);

BiJl HAWMEHYBaHHsI CIIOPTTOBAPUCTBA MPAL[iBHUKIB TOPTiBIIi, KOONEpaLii, MPOMHUCIOBOCTI, KOMY-
HAJIBHOTO TOCHOJApCTBA, aBTOMOOUIBHOTO TPAHCIOPTY, 3B’ 13Ky, @ TAKOXK KYJIbTYpH, OCBITH, MEIH-
uuHu «Cnapmaxy (0oro Ha3Ba MOTHBOBaHA iMeHeM (pakiiicbkoro BoiHa Crnapmaxa, KW 0YOJINB
MOBCTaHHS pabiB MPOTH PUMJIISTH) MOXOJATh Ha3BU KoMmaHI: «Cnapmax» Ilonmaea, «Cnapmacy
TI'aoau, «Cnapmax» Kooenaku, «Cnapmax» Kpemenuyk, «Cnapmax» Hogi Candcapu;

BiJl Ha3BU IPOJIETAPCHKO-CIIOPTUBHOTO TOBAPHCTBA YEKICTIB, 3rof0M — (Pi3KYIBTYPHO-CIIOPTHB-
HOTO TOBApPHCTBA MIHICTEPCTBA BHYTPILIHIX CHPaB 1 KOMITETY aepxOe3neku «/[unamoy (HOMIHALIO
CIIOPTTOBAPHUCTBA MOTUBOBAHO JIEKCEMOIO duHamo-mauuna (ado ounamo (rpen. Abvopg — cua) —
«Te caMe, 0 JUHAMO-MAIIIMHA, 3acTapijia Ha3Ba MAIIHH, K4, IEPETBOPIOIOYH MEXaHIUHY CHEPIito
B CJICKTPUYHY, BUPOOJISiE€ MOCTIHHUI IEKTPUUHUI CTPYM; EIEKTPUYHUI renepatop» [6, T. 2, c. 280])
MOXOJSATh Ha3BU KoMaul: «/[unamo» Ilonmasa, «/[unamo» Mupzopoo, «/lunamo» Kobenaku,
«/Junamo» Kpemenuyk (noremnep cBoro Ha3By 30eperia komanna «dunamo» Ilonmaea, a HOBOIO
BOHa € /i1 KoMaH U 3 MicTeuka Cemeniexa KpemeHuypkoro paiiony — «funamo» Cemeniska);,

BiJl HOMiHaIlli CIIOPTUBHOIO TOBAapUCTBAa MPAI[IBHUKIB aBTOMOOUIBHOI, TPaKTOPHOI, aBialliifHOI
IPOMHCIIOBOCTI « Topneoo» (Ha3Ba CIIOPTTOBAPUCTBA MOTHBOBAHA JIEKCEMOIO M0pnedo, 0 Ha3UBae
aBTOMOOLTBHY MaHEJb 13 MPUIIaIaMH Ta THUI aBTOMOOLJILHOTO Ky30Ba, MOIIUPEHOT0 B MEpIliid TPETHHI
XX c1.) noxoasTh Ha3Bu koMaHa: « Topneoo» Ilonmasa, « Topnedo» Kpemenuyk, « Topneoo» Jlyonu
(BCl KOMaHIU 30€peryu M0 Ha3BY JOTEMED);

BiJl Ha3BM CIIOPTTOBAPUCTBA MPALIBHUKIB MAIIMHOOYAYBaHHS «3enimy (ioro Ha3Ba MOTHBOBAaHA
MEPEHOCHUM 3HAYCHHSM JIEKCEMU 3eHim — «HAUBUILUHI CTYIIHb PO3BUTKY, BEpIIMHA YOTO-HEOYIb»
[6, T. 3, c. 560]) nmoxonsaTs HaliMeHyBaHHS KOMaH[: «3enim» Ilonmasa, «3enimy» IMupamun (micns
BiJTHOBJICHHS HE3aJIC)KHOCTI JIMIIIe KOMaH/1a 3 00JIaCHOTO LIEHTPY 30eperiia CBOI0 Ha3By, X0U 1 3MiHMIIA
crnioHcopa, Tenep ii ¢pinancye [lontaBchkuii 3aBox «IIpoamarn»);

BiJl HOMIHAI[i1 BCECOIO3HOTO TOOPOBIIBHOTO CIIOPTUBHOTO TOBAPUCTBA MPO(CIIKN MPalliBHUKIB
3aJII3HUYHOTO TPAHCIOPTY Ta METPONONITEHY «/lokomomusy (Ha3Ba TOBApUCTBA MOTHBOBAHA JIEK-
CEMOIO JIOKOMOMUE — «CaMOXIi/IHAa MalllMHa (TEIUIOBO3, eIEKTPOBO3 1 T. 1H.) JJIS MEPECyBaHHS Baro-
HIB IO 3aJi3HUYHUX perkax» [6, T. 4, c. 543]) moxonate Ha3Bu KOMaH[: «/lokomomue» ITonmasa
(HOMiHAIIiS 1€ KOMaHIU Ma€, HAWBIPOTiHIIIE, TOBIHY MOTHBAIIIIO — MIOXOJUTH IIIe i BijJ HaliMe-
HyBaHHS [I0JITaBCHKOTO TEIIOBO30PEMOHTHOTO 3aBOAY «J/lokomomuéey) i «/lokomomue» I'pebenka
(micast 1991 p. oOuaBa ki1yOu 30eperiu CBOIO Ha3By, HOBOIO BOHA € JJIsl KOMAaHIH 3aJ1i3HUYHOTO LEXY
[TonTaBchKOro ripHUYO-30aradyBajibHOTO KOMOIHATy — «/Iokomomue» Komcomonwcok i3 Micta, sike
B 2016 p. moBepHyno cobi faBHIO Ha3By — lopimmHi [TnaBHi);

BiJl HA3BU CIIOPTTOBAPUCTBA BUIIMX HABYAJIBHUX 3aKJIaJIiB 1 HAYKOBO-IOCHIITHUX YCTaHOB «bype-
gicHuk» (oro HaiMEHYBaHHS MOTHBOBAHE aICIIATUBOM O)peGiCHUK — «BEITUKUI MOPCHKHUI MTax i3
YOPHO- 4r Oypo-O11MM ONIEPEHHSM 1 TOBTUMH BY3bKHUMHU KPUIIAMU; HEPEeHOCHe 3HAYeHHs — TIPOBICHUK
Oypi» [6, T. 2, c. 257]) noxonsaTh Ha3BH KoMaHx: «bypesicnuk» Ilonmasa ta «bypesicnuk» Mupzo-
Ppoo (y He3anexxHil YkpaiHi KOMaH] 13 Takoro Ha3Boko Ha [lonTaBimiuHi HEMaE).
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OpnHi€ro 3 HaAWNOMYJSIPHIIIKUX MOJETeH TBOPEHHs BilameJIATHBHMX Ha3B (QyTOOJbHUX KOMaHI
y COBETCHKHI Iepio OyJ0 BUKOPUCTAHHS B POJIi HOMIHAIM Ha3B oci0 3a mpodeciero un poaom
3aHATh. HaiibinpIa KinbKiCTh KOMaH] y TpaAuLiiHO arpapHoMy perioHi [lonTaBmuHu Manu Halime-
HYBaHHS, MOTUBOBAHI alleJIITUBOM KOI2OCHHUK — «YJIEH KOJITOCIY — KOJIEKTUBHOTO TOCIIOAaPCTBAY
[6, T. 4, c. 216], iloro TakoX MOB’SI3YIOTh 13 HA3BOIO JOOPOBUIBHOTO CLIBCHKOTO CIOPTUBHOTO TOBApU-
ctBa «Koneocnnuky, sike pynkuiroano Ha [Tonrasuuni B 19501964 pp.: «Konzocnuux» Ilonmasa,
«Konzocnnuk» Benuka bozauka, «Konzocnnux» I'nooune, «Konzocnnux» I'paousvk, «Konzocn-
nuk» I'pebinka, «Konzocnnuk» /lukanwvka, «Konzocnnux» Kapniexa, «Konzocnnuxk» Kobenaku,
«Konzocnnuky Komuwns, «Konzocnnux» Komenwvea, «Konzocnnuky Mawiexka, «Konzocnnuk»
Mupzopoo, «Konzocnnuk» Oniwna, «Konezocnuuxy Iupamun, «Konzocnnux» Pewiemuniexa,
«Konzocnnuky Cemenieka, «Konzocnnux» Cenua, «Konzocnnuk» Xopon.

Inmi Ha3Bu ocib 3a paxom y pori MoTuBaliiHoi 6a3u GyTOonpHMX KOMaHa He Oynu Ha [lonTas-
IIMHI HACTUTEKH MOIIUPEHUMH, SIK KOI2OCHHUK, TIPOTE CTIEKTP BUKOPUCTOBYBAHUX HAMEHYBaHb AYKe
PI3HOMAHITHHIA: BiJl HA3BU A8MOMODINICI — «TOU, XTO 3aiMa€ThCSI AaBTOMOO1LII3MOM — aBTOMOOLITb-
HOIO cripaBoo» [6, T. 1, c. 13] — yTBopeHO HOMIHAIiI0 KOMaH[ «4émomoodinicmy Ilonmaea (xomanaa
Ionmaecvkozo ATII-15306) 1 «Aemomoobinicm» I'aoau (xkomanna ['afsaubKkoro asmompancnopmmuozo
nignpuemctBa Ne 15337); Bin 6ydisenvHux — «TO#, XT0 OyIye, CHOPYIKY€E MI0-HEOYAb, MPAIIOE HA
OymiBHUNITBI» [6, T. 1, c. 248] — «bydisenvnuk» Ilonmasa (y Ilonmasi npauoe NereIbLHAN 3aBO);
BiJl Ha3BU Qaxieys 3 6a20H00)0y8aHHs — «Taly3b TPAHCIIOPTHOTO MAIIMHOOYAyBaHHS, 1110 BUPOOIIsIe
3ali3HAYHI BaroHn» [6, T. 1, ¢. 275] — «Bazonooyodienux» Kpemenuyk (komanga KpemeHuypkoro
8a20H00Y0i6H020 3aBONY ), Bl 2ipHUK — «POOITHUK TIPHUYOT IPOMHUCIIOBOCTI» [6, T. 2, ¢. 75] — «lip-
nux» Komcomonscok (xomanna IlontaBchKoro eipruuo-30aradyBajibHOTO KoMOiHATy) 1 «I ipHuxy
Kpemenuyk (y Kpemenyyxy Buno0yBatoTh TPaHIT), BiI Koonepamop — «TOW, XTO TPAIIOE B Tramys3i
KOOTIepallii; mpamiBHUK Koorepatusy» [0, T. 4, ¢. 277] — «Koonepamopy» Ilonmaea (xomanna Ilon-
TaBCHKOTO 1HCTUTYTY CIOXKHUBYOI koonepayii) 1 «Koonepamop» Kobenaku (y Kobensaxax 3 20-x pp.
(YHKLIIOBAJIM JIECATKU KoonepamusHux 00’ €IHaHb), BiJl JusapHux — «pOOITHUK, SIKUHM BiaauBae
MeTaseBl BUpoOu; (haxiBels JUBapHOi cpaBmy» [6, T. 4, c. 482] — «/Iusapnux» Ilonmasa (xomanna
Ilonmaecvko2o 1u8apHO-MEXAHIYHOTO 3aBOJY), BII Mawuno6ydienux — «paxiBelpb 13 MAIIUHOOYIy-
BaHHs» [6, T. 4, ¢. 658] — «Mawunoodyoienuk» Ilonmaea (xomanna Ilonmascvkozo 3aBony «lIpo-
omaw») 1 «Mawunodyoisnux» Kapniexa (xomanna Kapniecokoco mawiunoby0ieHo20 3aBOY), Bill
Mmemanype — «paxiBelb 3 MEeTaIyprii» [6, T. 4, c. 685] — «Memanype» Kpemenuyk (Kpemenuyx € 3Ha-
HUM LIEHTPOM METaIypriiiHOT MPOMUCIIOBOCT1), BiJl Memanicm — «pOOITHUK METAIOPOMHUCIOBOCTI»
[6,T. 4, c. 684] — «Memanicmy JIyonu (y JIyonax npaitoe 3apon «11nidpsepct») i «Memanicm» Ilon-
maea (koMaHJ1a 3aBoy «Meman»), Bil Haghmosuk — «(paxiBenp HahTOBOT IPOMUCIOBOCTI; TOH, XTO
Mpatroe y 1ii ramysi» [6, T. 5, ¢. 225] «Hagpmosuk» Kpemenuyxk (xomanna Kpemenuyyvroeo nagpmo-
nepepobnozo 3asony) i «Hagpmosuk» Iupamun (KoMaHaa po3tamoBanoi B [lupsamuni excrienuuii
rubokoro OypinHs «llonmasanagpmopo3eiokay), BiJl MOETHAHHA Ha3B OBOX Ipodeciit — nagmo-
BUK 1 XIMIK — «TIPaAIliBHUK XIMIYHOT IPOMUCIIOBOCTI» [6, T. 11, ¢. 72] — mocTana HOMiHaILlig KOMaHIN
«Hagpmoximix» Kpemenuyk (ky6 KpeMeHUylbKOTO HagmonepepobrHoeo 3aBOY), BII Xapuosux —
«TIpaliBHUK XapyoBOi MPOMUCIOBOCTI» [6, T. 11, c. 28] — «Xapuosuk» Benuxa bozauka (Benuka
Borauka 3nana micueBum mianpueMmctBoM «Koomsarornpom») i «Xapuosux» Apmemiska (Tenep
MicTeuko Ckopoxodose UyTIBCHKOTO pailony, /e GyHKIIIOE MAMPUEMCTBA XapuOBOi TPOMHCIOBOCTI —
IyKpOBHIA 3aBOA 1 XJ1iOHa 0a3a), BiA waxmap — «TipHUK, IO TpaIIoe B maxti» [6, T. 1, c. 424] —
«Illlaxmap» Onekcanodpia (komanna 3i cena Onexcanopis B KpeMeHYylIbKOMY paiioHi).

3a poku TicIis BiTHOBIEHHS HE3aJIEKHOCTI OUIBIIICTH 31 3ralaHUX KOMaH]| 30eperiia cBoi Ha3BH,
JIesIK1 710 HUX JI0/1aJI HOMiHALlli CIIOHCOPiB, BHACIIIOK YOTO YTBOPHIINCS €KJICKTUYHI HaliMEeHyBaHHS:
«Aemomooinicm-Hopo» Ilonmasa, «'ipnuk-Cnopm» Komcomonwscok, «lipnuxk-Memanypz» Kpe-
menuyk (y 11 Ha3B1 OEAHAHO HOMIHAIIIT 1BOX KITyOiB, sIKi uepe3 (piHaHCOBI TPyAHOII 00’ €THAIUCS
1 BUCTYIIAJM ONIHIEI0 KOMaHAOK0). HoBUMHU € BifamensiTHBHI Ha3BU KOMaH], MOTUBOBaHI HalilMeHY-
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BaHHAMHM 0ci0 3a npodeciero, 11 KiyoiB: «Aemomodinicmy» Benuka Pyoka, «bydisenvnuk» 3ins-
kie, «byodieenvnuk» /luxanvka, «bydieenvnuk» Iluwaku (y 3invkosi, [[luwakax (yHKLIIOIOTH
LerenbHi 3aBOAH, a B [Jukanbyi — 3aBOJI OyliBeTIbHOI KepaMikh), «Koneocnnuxy Kapnieka (Heronamik
Mmicta Kapniska IlonTaBchbKOro paiioHy Ait0Th pe(hopMOBaHi CUTbCHKOTOCIIOAAPCHKI MIIPUEMCTBA T
bepmepchki rocniogapctsa), « Memanicm» Xopon (y Xoponi npaioe MmexaHiunuii 3ason), «Hagmo-
eux» Kapniexa (y Kapnisyi npaioe nagmoeazopossioysanivia €KCIequlliss TIIHO0Koro OypiHHS),
«Xapuoeux» Ilonmasa (Ilonmasa € 3HAHUM LIEHTPOM Xap4OBOi MPOMHUCIOBOCTI), «Xapuosuk» Yep-
60H03a600cbKe (Y MICTEUKY, 1110 Terep Mae Ha3By 3asodcvke, MUPropoJIChKOro paiioHy Mpaliol0Th
IyKPOBHIA 1 XJIIOHUI 3aBOIH, CIIUPT- 1 APIKIK3ABON).

3-moMizk 3ahiKCOBAHUX 3a TPUILSATH OCTAHHIX POKIB HOBUX Ha3B KoMaH/1 [ lonTaBIyHY, sIKi TOXOISTH Bill
HOMiHajii 0ci0 3a paxoM UM poIoM 3aHATb, € Taki: «Azpapnuk» Cemenieka (i acpapHux — «haxiselp 3
arpapHoro nutanus» [6, T. 1, ¢. 17], y micteuky Cemeniska KpemeHuyIIbKOro paifoHy (hyHKIIIFOE ITyKpOBApHS,
1110 BUKOPHCTOBY€E CUPOBHHY MiCLIEBUX arpomiaipueMcTB), «I azoeux» Mawiiexa i «I azoeux» bazunieujuna
(Bim eazosux, 2asziéHuK — «POOITHUK Ta30BOI IPOMHUCIOBOCTI 200 TOM, XTO OOCITyTOBY€ Ta30Bi YCTAHOBKID
[6, T. 2, c. 14], y micTeuky Mawieka 11oATaBCHKOTO paiioHy Mparftoe (imis mianpueMCTBa «Ykpeazeuoooy-
eanHsa», a B cenl basunisuyura — yCTaHOBKH 3 TIEPEPOOKH 2a3y Ta 2azokoHoeHcamy), «/loposxcnuxy Iiooune
(Bim dopooicHux — «crieniaiicT 3 OyAiBHUIITBA 1 eKCIuTyarartii 1opir» [6, T. 2, ¢. 380], y micti [106une Kpe-
MEHYYIHKOIO paiioHy (pyHKIit0€e miapueMcTBo «Paiiarpodyny»), «Enepzemur» Ilonmaea (Bin enepeemux —
«axiBellb 3 EHEPreTUKH; TPALIBHUK €HEPreTHYHOI IPOMHCIIOBOCT [6, T. 2, ¢. 480], y ITonTasi 3 1900 p.
TpaLoe eneKTpocTanilis), «Komynanonux» Ilonmaea (Bl KoMyHaIbHUK — «TOM, XTO MPALIOE B KOMYHAIb-
HOMY TOCHOIapCTB» [6, T. 4, . 254], B 006nacHOMy LEHTp1 (DYHKIIIO€ KiTbKa KOMYHAJIbHUX ITiIIIPUEMCTB),
«Llykposux» Yepeonozasoocwke (Bif 1yKpOSUK — «TIPALIIBHUK ITyKPOBOI IPOMHCIIOBOCTI» [6, T. 11, c. 248],
CydacHe MiCTEUKO 3a800Cbie BITIOME CBOIM YYKPOBUM 3A8000M).

3-NOMIXK IHIIMX TPYN aneasTUBIB, 110 CTaJIM MOTHUBALIMHOIO 0a3010 /1y Ha3uBaHHS (yTOOIBHUX
komanz [TonraBmuyay, 3adikcoBaHO HA3BH NMPOAYKLII MiANMPHEMCTB, TEXHOJIOTIYHHX 0COOIMBOC-
Teil BUPOOHUITBA YU crienMpiKK AisiIbHOCTI mignpuemcTs: «Momopy» Ilonmaea — HaliMEHyBaHHS
koMaH1u [lonmascbkozo aBroTpancnoptHoro manpruemcrsa ATII-2214 noxoauTs BiJl Ha3BU OCHOBHOI
JieTalni aBTOMOOLIIS — Momopa — «MallliHa, 110 MIEPETBOPIOE Pi3HI BUAM €HEPrii Ha MEXaHIuHY; JBUTYH
[6, T. 4, c. 812]; «lIpominby Ilonmasa — nomiHauisi kKoMaHau [lonmascyko2o 3aBOLY Ta30pO3PSIHUX
JIAMII TIOB’s13aHa 3 Ha3BOIO 1POMiHb — «CBITIIOBA CMYTa, [0 BUXOAMTH 13 SIKOTO-HEOYIb HKepena CBiTia
YU TIpeIMETa, KU CBITUTHCS, 30upae y Gpokyc abo Biazepkatoe cBiTio» [6, T. 8, c. 232].

Bin Ha3B COBETCHKUX CHMBOJIB — uep8OHa 3ipKa, YepeoHUll npanop — TMOXOIATh HalMEHy-
BaHHs koMaHN: «Yepeona 3ipxkay [lupamun, «Yepeonuii npanop» Ilonmasa, a Biz ineoaoriaHoi
HOMiHAWIl — 0iTbUWO06UK — IIOCITIIOBHUK OUTBIIOBU3MY, WIEH OLIBIIOBHIIBKOI MapTii; KOMYHICT»
[6,T. 1, c. 187] — HOMiHanii kity0iB «binsuosux» Benuka bozauka i «binbuwosuk» Illonmasa. Hazsu
ux (GyTOONBHUX KITYOiB 3aIUIIMITUCS B IXHBOMY COBETCHKOMY MHHYJIOMY.

[Ticns BiIHOBIEHHS YKPATHCHKOT HE3AIEKHOCTI Jy’Ke CYTTEBO 30UIbIINMIACA KUIBKICTh Ha3B QyT-
6osnpHUX KoMaH[ IlonaTaBIIMHM, MOTMBOBAHUX OHIMAMHU 3 €THOKYJIBTYPHUM 3HAUCHHSIM: HA3BOIO
HALIOHAJILHOI AepxkaBu — «Ykpaina» Opixieka i «Ykpainay Mawiexa, Ha3Bow IlonTaBcbkoi
obaacti — «Ilonmaswuna» Ilonmaea (koMaH/a BeTepaHiB), TOMOHIMAMM — Ha3BaMU HACEICHUX
nyHkTiB [lonTaBimam, 3Biaku noxonats koMauaun: @. K. «Benuka bozauka» / @. K. «bozaukay,
@. K. «lnhooune», @. K. «Kopociekan, @. K. «Kapniexka», @. K. «Kobenaku», @. K. «/Iyonuy,
@. K. «Mupzopoo», ®. K. «Muxaiinieka», @. K. «llempieui»n, ®@. K. «llupamuny, ®. K. «Ilon-
masa», @. K. «Poccouwunuyin, ®@. K. «Cemeniexka», @. K. «llluwiaxuy.

VY nepion HE3aIKHOCTI Ml BIUIMBOM Jii KOMEPLIMHOIO YMHHUKA 30UTBIINIIACS KUIBKICTh Ha3B (yT-
OonbpHUX KoMaH 1 [lonTaBuwHN, MOTHBOBAaHHX €ProHiMaMu — HOMIHAIIISIMU MTiATPUEMCTB Y1 KOMEPLIIHUX
CTPYKTYD, IKi (piHAHCYIOTh KITyOu: «Adomc» Kpemenuyk (Big Ha3BU TOProBOro oMy «Aoomcy), «Benmay
Ilonmasa (Bin Ha3BU YKPAiHCHKO-OPUTAHCHKOTO CHUIBHOTO MIINPHEMCTBA «Benmay), «Exkcmpamemany
Ilonmaea (i Ha3BU KOMEPIIHHOT hipMu « Ekcmpamemany, O TOPTye mauBoM), « Enexkmpomomopy Ilon-
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maea (Bi11 Ha3BU 3aBoAY «Enexmpomomopy), «Kamxo» Ilonmasa (Bin HazBu OyienbHOT hipmu «Kavkoy),
KpA3 Kpemenuyk (Bin Ha3Bu Kpemenuyybko2o asmomooinbHo2o 3a600y), «Kpemez» Kpemenuyk (B Ha3BU
Kpemenuyyvroeo monokosasody), «Mineoou» Mupzopoo (i HazBu MupeopoocbKko2o 3a600y MiHEpaIbHUX
600), «Hixa» JIyonu (B Ha3B1 KOMEPLIiHOI Qipmu «Hixay, 10 Ha1a€ B OPEHIY HEPYXOMICTb 1 TPAaHCIIOPT),
«llonmasacaz» Ilonmaea (Bif Ha3BU Ta30pO3NOAUILHOI KoMMaHii «/lormasazazy), « Tumany Ilonmaea
(Bim Ha3BUM KoMmaHii « Tuman Ykpainay, o BUTOTOBISE pykuHn), @. K. «Aamaxcy Ilonmasa (Bin Ha3BU
KOMEPLIIHOTO IIPHEMCTBA « AMakc-Aemoy, o TOPrye ManuBoM), «Xonodenepzokomniexkm» Ilonmasa
(BiZ Ha3BU BUPOOHUUO-TEXHIYHOTO IIEHTPY «X0100eHepeOKOMNIeKm).

OpuriHaJbHUMU € BiIamnesITUBHI Ha3BU KOMaH[. YTBOPEHi Bl HaliMeHyBaHb oci0: «Ckigh» Ilon-
maea (Bif] cKighu — «CTENOBI IJIEMEHa, SIKi HACeJISUIM MiBACHHY YaCTUHY TEPUTOPIi CydacHoi YKpaiHu B
[ tuc. no H. e. —Ha nouarky I Tuc. H. e.» [6, T. 9, c. 271]), C. K. «3emaax» Mupzopoo / «3emaax» Mup-
20p00 / @. K. «3emnaxy Mupzopoo (Bia 3emisaxk — «ypomKEHElb OHI€T 3 KUM-HEOYIb MIiCIIEBOCTI» ).

BucHOBKH i nepcneKTHBU NOAATBIIUX JocTiKeHb. Ha moyarky XX cT. Ha3BH (hyTOONBHUX KOMaH/
Oy MOTHBOBaHI HaMEHyBaHHIMH paiioHiB [lonTaBy Ta HaBYATBHHUX 3aKJIA/IIB, Y IKUX CTBOPEHO APYKUHU
KOIAHOTO M’s14a, 1 HOMIHALII€I0 CIIOPTUBHO-TIMHACTUYHOTO TOBapUCTBA «COKL», MPH SKOMY (DYHKIIIFOBAJIO
KiIbKa KoMaH[I 13 ¢yToomy. Y 20-80-Ti pp. Ha3BH (yTOONEHUX KITyOIB MEPEBAXKHO BiJOOpaXkail COBETCHKI
peaiii i mayOmroBanM HaMEHYBaHHS (Pi3KYJIBTYpPHO-CIIOPTUBHHX TOBAPUCTB, MIIPUEMCTB, BIHCHKOBHX
YaCTHH 1 HABYAJIbHMX 3aKJIAJIB, IPH SKUX iX OYJIO CTBOPEHO, a TAKOK HOMIHALLT MPOIYKILi MiIIPUEMCTB,
Ha3BH 0ci0 3a npodeciero, CHMBOIM i 11€0JI0NeMH COBETCHKOT JAEP>KaBH, 1110 CBITUHIIO NIPO BIUIMB TOTAIIITa-
pusMy Ha ¢yTOOIBEHE HA30BHULITBO. HeBeNMKy yacTKy HOMiHAIIl KOMaH/I MOTMBOBAHO JIEKCEMaMH 3 €THO-
KYJIETYPHOIO CEMAHTHKOIO — TONOHIMaMHU i ripoHiMamu [lonrapimau. TTicast BiTHOBIICHHS YKpaiHCHKOT
HE3aJISKHOCTI BIZICOTOK KOMaH/I, sIKi 0Opay JUIsi Ha3UBaHHs CJI0BA 3 HAIIOHAJIBHO-KYIIETYPHUM CKJIATHU-
KOM y 3Ha4€HHI — Ha3By HALlIOHAIBHOI JAep>KaBU, TOMOHIMU i rigpoHiMu [TonTaBchkoi 061acTi, — MOMITHO
30UTBIIUBCS, 110 € BUSBOM BIUIMBY HAIlIOHAJIBHUX TEHIEHLIH Ha 100ip Ha3B (GyTOOMBHUX ApyxuH. Unmaio
KOMaHJ1 ioTenep 30epiraroTh BiIOHIMHI HaliMEHYBaHHSI COBETCHKUX CIIOPTTOBAPHCTB 1 HOMIHAIII1, yTBOPEHI
Bizl Ha3B oci0 3a (haxom. HacriikoM BIDIMBY KOMEPIIIHOTO YMHHUKA Ha Ha3UBaHHS (PyTOONBHUX KITYOIB €
30UTBIICHHS KUTHKOCTI Ha3B, SKI MOXOIATH BiJl €proHiMIB — HailMeHyBaHb CIIOHCOpIB IMX komaHn. Hazo-
BHUIIbKUM HOBOBBEICHHSIM OCTAHHBOTO TPUJILIATUPIUYS € TBOPEHHSI CKJIA/ICHUX, YaCTO eKJICKTHYHHX, HOMi-
Halliii KOMaH/, B SIKUX MOEHAHO JABHIO Ha3BY KiIyOy 1 HAWMEHYBaHHS KOMEPLIMHOI CTPYKTYpH, 110 HOro
¢inancye. O1ke, Ha HA30BHUITBO (PyTOOTEHIX KoMaH/1 [ lonTaBimHY 32 TOHA CTOMITTS PO3BUTKY (yTOOITY
Ha LIUX TepeHax BIUIMBAIM Pi3Hi (JaKTOPH — HAI[IOHATIbHHH, TOTATAPHUH 1 KOMEPLIHHNH, MIKCYBaHHSI SIKUX
0COOJMBO MOMITHE B HAMEHYBaHHSX YKpaiHChKHX KiTyOiB Ha 3mami X X—XXI ct. [lepcniektuBu gociimpKkeHb
TIOJISITAlOTh Yy BUSBIICHHI TEHIEHLIH Y HAlllOHAIBHOMY HAa30BHMITBI (DyTOOJBHMX KOMAHJ PI3HHX YKpaiH-
CBKHUX PEriOHIB JUIsl OTPUMAaHHS 3arajbHOl KApTUHU YKPAiHCHKOTO (PyTOOIBHOIO OHOMACTUKOHY.
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VY cTarTi NpeacTaBlIeHO Pe3yJbTaTH MOPIBHAIBHOTO aHATI3Y 3a aBTOPCHKOIO CHCTEMOIO OIIHFOBAHHS JIBOX YKpa-
THOMOBHHUX TIepeKJIaJliB KOMIYHUX €Ii30/(iB, BUKOHAaHUX B. Mucukom i M. Ps1060B0r0, pOMaHy-BOJIEBIIIO B1IOMOTO
amepukaHchkoro mucbMeHHuKka O. I'enpi «Kopomi 1 kammycta» Mik coOOF0 Ta 3 OPUTIHAJIOM JUIS BU3HAYCHHS Haii-
OUTBII BITYYHUX TTEPEKITAIAIbKUX TpaHCPOPMAITIH TS SKHAWKPAIIIOTOo TiepeaBaHHs ocoomuBocteit cTmo O. ['enpi
Ta BUKOPUCTAHUX HAUM MOBHHUX 3aC0O01B i 1HIIIMX PUTOPHYHUX (DIryp SIK METOIy CTBOPEHHS XapaKTEePHUX TSl HOTO
TBOPYOCTI TyMOpY, 1pOHIT 1 CAaTUPH Ha COMIALHO-TIONITHYHI SBHIIA, OTIMCAHI Y pOMaHi. Y JTOCHIKEHH] 0YII0 BHSIB-
JICHO HaKO1IbII BXKMBaHI MOBHI 3aco0u y «Kopodi 1 kamycray (MeTadopa, HopiBHSIHHSI, IepcoHidikaris, Kaaamoyp
Ta 1HII1), cXapakTepu3oBaHo nmpukMeTHi pucu ctuiro O. ['enpi («Edext po3MoBH», BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHHUX CIIIB).
[Ticnst ominroBanHs 124 emizofiB Ta iX mepekyiajiB Ha 30epeKeHHsT KOMIYHOTO e(eKTy I YKPaTHCHKOTO YMTava
OyJ10 BCTAHOBJICHO, 1110 B. MUCHK CTBOPHB OUIBIII TOYHY i 3aXOIUIMBY BepcCito, Hik M. Ps00Ba, 3aBISKU BITyYHUM
KOHTEKCTYaJIbHUM 3aMiHaM Ta HAMaraHHSM BiJITBOPUTH HAWOUTBIN CKJIa/IHI KOMIYHI MOMEHTH POMaHy 0e3 BUKOpPHC-
TaHHS CIINCUCY Ta Yepe3 NePEOCMHUCIICHHS BUXITHOTO CEHCY y BUIIISAII 1HIIUX MOBHHX 3ac00iB. OTXe, MPUHITUITH
SIKICHOTO TIepeKJIay — Iie 30epekeHHs] MOBHHX 3ac00iB, sIKI MAlOTh HaMOLIbIlIe CMUCIIOBE HABAHTaXEHHs y (hpar-
MEHTI TEKCTY, yBara J0 JOUIJbHOCTI BUKOPUCTAHHS OMYIICHbh 0€3 HAJICKHUX KOMITCHCAIIIH i1 Yac Mmepekyiaay Ta
JI0 BIYYHOCTI BUOOpY MEBHUX KOHTEKCTYaJIbHUX 3aMiH. CTaTTs HAroJollye Ha YHIKAJLHOMY SIBHIII Y TBOPUYOCTI
O. I'enpi, pomani-BoneBiii «Kopodi 1 kamycTay, 3 METOO TMOIIMPEHHS 3HAHb MPO [IEeH TBIp cepell YKPaiHOMOBHOTO
yUTa4Ya Ta Ha MPUKIIAJIHIA [IHHOCTI pOOOTH, BUpaKEHIN y CTBOPCHIH CHCTEMI OIIHFOBAHHS XYIOXKHIX TEKCTIB 1 1X
MEPEKIIAIIB JIUIsl CTBOPEHHS MOJIIIIICHUX MEPEKIIAIIB Y MaiiOyTHHOMY CTOCOBHO TBOpUOCTi He TUTbkH O. ['eHpi, a i
IHIIUX MAChMEHHHUKIB.

Kurouosi cioBa: O. ['eHpi, MOBHI 3ac0o0H, MEPEKIIa03HABCTBO, BUIM KOMIYHOTO, KOMIIApATUBHUHN aHAI3.

The article presents the results of a comparative analysis according to the author’s evaluation system of two
Ukrainian-language translations of comic episodes performed by V. Mysyk and M. Ryabova, of the vaudeville
novel by the famous American writer O. Henry “Cabbages and Kings” between themselves and with the original
to determine the most accurate translation transformations for the best possible transmission of the features of
O. Henry’s style and the figures of speech and other rhetorical devices as a method of creating his characteristic
humor, irony, and satire on the socio-political phenomena described in the novel. The research revealed the most
used language devices in “Cabbages and Kings” (metaphor, simile, personification, pun, and others). It characterized
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the features of O. Henry’s style (“Chatting Effect” and the use of foreign words). After evaluating 124 episodes
and their translations in terms of the comic effect preservation for the Ukrainian reader, it was established that
V. Mysyk created a more impressive and precise version than M. Ryabova did, thanks to apt contextual substitutions
and efforts to reproduce the most complex comic moments of the novel without using ellipsis and thanks to the
reinterpretation of the original meaning in the form of other linguistic means. Therefore, the principles of high-
quality translation are the preservation of figures of speech that have the most significant semantic load in a text
fragment, attention to the expediency of using omissions without proper compensation during translation, and the
appropriateness of choosing specific contextual substitutions. The article emphasizes a unique phenomenon in the
work of O. Henry, the vaudeville novel “Cabbages and Kings” intending to spread knowledge about this work
among the Ukrainian-speaking reader and the applied value of the article expressed in the created evaluation system
for artistic texts and their translations for the creation of improved translations in the future, not only regarding the
work of O. Henry but also other writers.
Key words: O. Henry, figures of speech, translation, comic forms, comparative analysis.

IlocTanoBka nmpo6aeMu. HeMOXXITMBO MEPEOLIIHUTH B YCIX aCMEKTax JKUTTS COLIyMY 3HAUYIICTh
JTEpaTypO3HABCTBA, 30KpeMa MepeKIIaJo3HaBCTBA 1 MOBO3HABCTBA, SIKI YMOKJIMBIIIOIOTH IPOIEC Mi3-
HaHHS CBITY ¥ OOMiHY 3HAHHSIMH 4Yepe3 KHIKKH, HE3aJIeKHO BiJl KpaiHH, TOMY YKPaiHCHKi JOCHi-
HUKH BIJKPUBAIOTH yce OUIBIIE IIEAECBPIB CBITOBOI JIITEpaTypH I HAIIOro untada. He3pakarouu Ha
11, 3aJIMIIAIOTHCS TOCTAaTI Ta IXHI TBOPH, fAKI 111 HE 3a3HAIH MOIIMPEHHSI, SKOT0 BOHU BapTi. PoboTH,
npucBsiueHi TBopyocti O. ['eHpi, He MOpylIyBadl MUTAHHA KOMIIAPATUBHOTO OIVISAY MEPEKiIajiB
3ac00iB BUPAKEHHS KOMIYHOTO B Horo pomani «Kopodi i kamycTa» B YKpaiHOMOBHUX TEepEKIIaiax,
BuKkoHaHUX B. Mucukom 1 M. PsiGoBoro.

[Tormupenns 3HaHHSA PO MOBHI 3acoOm, BukopucTani O. ['enpi y «Kopo:i 1 kammycra» s CTBO-
pPEHHS KOMIYHOTO e(eKTy, — mepia MpUYMHA aKTyaJbHOCTI Ii€l TEMH, a/Ke iX aHami3 € He TUIbKU
Yy/I0BOIO PETPE3EHTAllI€I0 0ararcTBa MOBHOTO apceHaity 1 ocodnuBocteit ctuimo O. ['enpi, a i 1eMoH-
CTpAIli€I0 TOTO, SIKI pUTOPUYHI (DIrypH MOXKYTh 3aCTOCOBYBATHUCS HAMOUIBI 1 HAWMEHII ITUPOKO JIS
nepesaBaHHs aBTOPCHKUX TYMOpY, 1pOHIi Ta caTupHu.

[To-nmpyre, akTyaJIbHUM 3aJIMINAETHCSI TUTAHHS PO3BUTKY MEPEKIaJalbKOr0 MHUCTELTBA, B SIKUN
3MOKE€ BHECTH CBOIO JICTITY KOMIapaTUBHUIN aHalli3 JIBOX MEPEKIajliB 3a3HAY€HUX MOBHHUX 3ac00iB
O. I'enpi yepe3 mpu3My BIYYHOCTI IepefaBaHHs KOMi3MYy, 3akjiajieHoro B Hux. Came pi3Hi BUIU
KOMIYHOTO SIK OJIHI 13 HAaWBaXJIMBIIMINX BHJIB KOMYHIKaIlii JalOTh 3MOTY JOCIITUTH SIKHAWOIIbIIIE
puTOpuuYHUX QITYyp, IXHIO POJIb y 30€peKEHHI BUXITHOTO CEHCY ITi/I Yyac Mepekiaay, ajpke HanOuTbIi
BUKJIMKH TEepeKyIaiayaM 3a3BU4ail KuaaoTh TyMOPUCTUYHI TEKCTH Yepe3 IXHI0 0araTonjiaHoBiCTh Ta
KOTHITHBHY KOMIUJIEKCHICTh. Ba)kIMBO JOCHIIUTH Pi3HI MEpeKIaianbKi MiIX0Au s TOYHOCTI Bif-
TBOPEHHS TyMOK OpPHTIHANy 1 MakCHUMIi3allii KOMIYHOTO €(eKTy, a/pke Y MaiOyTHhOMY TeMa MOXE
OyTHu BUBUCHA OUJIBIII IETAJILHO 1 HE TUTBKH Ha Mpukiaaax TBopiB O. [eHpi, 1110 CTAHOBUTH MPUKIIATHY
IIHHICTB IIi€T pOOOTH.

[To-TpeTe, cTarTs BUCBITIIIOE aHAI3 emi3oniB poMaHy «Kopoii 1 kamycTay — YHIKaJIBHOI Ta KOJIO-
pUTHOI poOOTH, sIKa € BarOMOIO 4acTUHOIO TBOpUOro nopoOky O. I'enpi. Uepes BiACYTHICTH JOCTaT-
HBOI KIJTKOCTI MaTepiaiB Mpo el poMaH yKpaiHChKOI MOBOIO JOIUIBHO IMOITUPIOBATH 1H(POpMAITit0
PO Take HEMOBTOPHE SIBUIIIE JITepaTypPHOI CHAAIIMHH [IbOTO BUZHAHOTO I'eHIsl CATUPH.

AHami3 ocraHHixX gociimkensb i myosaikaniii. O. ['eHpi BimomMuil sSK aMEpHKaHCHKHI «master
of short story» [1, ¢. 565], Tomy, 3BU4aifHO, OUIBIIICTH MpaIlh TPHUCBIYCHI caMe TYMaHI3My, caTHpi
1 MOBHO-TIEPEKJIaIallbKOMY acCIeKTy HWOro OIOBiJaHb, SAKi MOCTIDKYBAJIM SK YKpPaiHCBbKI BUYCHI
(0. M. Xutnuk, O. B. A6pamona, JI. O. Jlucenko, A. C. T'onuapenko, JI. O. [llumoTiok), Tak i
ino3zemHi 3HaBui (X. E. Pomminz, JI. Jlo, H. JIi, I1. C. Knapkcon, M. O. Kannemn). [Ipote O. I'enpi
MHMCaB HE JIMIIIEC ONOBiaHHs. BiH Takoyk cTBOpHUB poMaH 11i11 Ha3Boro «Kopouri 1 karmycTta» («Cabbages
and Kingsy), skomy npucBsueHa jumie ogHa ctarts JI. M. PyOan, ne opuriHaipbHUI TEKCT MOPIiB-
HIOETHCSA 3 mepeknanoM B. Mucuka. ¥V wmiii ctarti Oyze normubaeHO BUBYCHHS IbOTO YHIKaTbHOTO
TBOPY 3aBASKH 1) BU3HAUCHHIO KOHKPETHUX MOBHHMX 3aC00iB 1 pUTOPUYHUX (DITYp JUIsI CTBOPCHHS
komivyHOTO edekty y «Kopomi 1 kamycta» 1 2) HopMyTIOBaHHIO PHUHIIMIIB SIKICHOTO TIEpeIaBaHHs
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i1ei opuriHaiy, BU3HAYCHUX IIi/1 Yac KOMIIAPaTUBHOIO aHaJi3y JBOX YKPaiHOMOBHUX MEPEKIIAIIB 3a
aBTOPCHKOIO CUCTEMOIO OI[IHIOBAHHSI.

Meta gociaizxeHHsi — 1) BU3HAYUTH HAHOUIBII IHUPOKO BXKUTI MOBHI 3acO0M 1 PUTOPUYHI MPH-
fiomu O. I'enpi [y BUpaXEHHS XapaKTEePHUX /7151 HOTO T'YMOpY, CaTHPH 1 1pOHIi sIK BULy KOMIYHOTO;
0COOIMBOCTI HOro cTUINIO; 2) 3pOOUTH KOMIIAPATUBHUIN aHaJI3 epeKiIa/iB KOMIYHUX €Mi30/1iB TBOPY
«Koponi i kamycta», BukoHani B. Mucukom i M. Ps60Bo10, y 3icTaBlIEHHI 3 OpUTiHAJIOM 3a aBTOP-
CHKOIO CHCTEMOIO OILIIHIOBAHHS 7151 POPMYITIOBAaHHS NPUHIUIIIB SKICHOTO MEPEKIIaly.

Bukiiag ocHoBHOro marepiajy. Y xomai gocuimkeHHs Oyino npoanainizoBaHo 124 KOMIYHUX emi-
3014 B OpHTiHAJI Ta JBOX YKpaiHOMOBHHX Iepekianax, BukoHaHux B. Mucukom i M. Ps6oBoro,
K1, TO-TIepIle, MiATBEPAWIM HACKPI3HUHU IyMaHi3M y KomiuHux Tekcrax O. I'enpi 3 ¢okycom Ha
nojiTuyHy carupy [1, c. 568], amke aBTop Maiike He BUKOPHCTOBYE Capka3M. Y BiJICOTKOBOMY CITiB-
BiHOIICHH1 77% HaNeXUTh TYMODpY, 6,8% — cartupi, 14,9% — ipoHii, K110 MU po3MIIAIA€EMO ii SIK BU]L
KOMIYHOTO, @ HE B KOHTEKCT1 pUTOPUYHUX (iryp (MoBHUX 3ac00iB) [2, c. 14]. OnHaK BaxIJIMBO PO3y-
MITH, 10 KO)KEH TepOoil TBOPY € BTUICHHSM CAaTUPH Ha MEBHI COLIaJbHO-TOMITUYHI SBUIIA, OB’ A3aH1
3 konoHizamiero CIIA Jlatuncekoi AMepuku a0o K 13 CyCHUIBHUM YCTPOEM, CIIOCOOOM XKHUTTS TaMm,
10 HE MOXJIMBO MEPEaTH BiJICOTKOBUM CIIBBIJHOIICHHSIM.

Takox eniz01 IPOIEMOHCTPYBAIU PI3HOMAHITTS! BAKOPUCTAHUX MOBHHX 3aC001B 1 CTHIIICTUUHUX
¢biryp 11 CTBOPEHHS 3raJlaHUX BUILE BUIB KOMIYHOTO: HAOLIbII Y)KMBAaHUMU € MeTadopa, MopiB-
HSIHHSI, TIEpCOHi(iKallis, OKCIOMOPOH, allf03isl, aCMHJETOH, MOJICHHIECTOH, KIIMAaKC, aHTHKJIIMAKC.
Haiimen yxxuBani — eBdemism i anadopa (qus. puc. 1).

CuHekgoxa

1 4%

PWUTOPWYHI 3annUTaHHA, BUryKi
1,8%

IHBEpCiA

3

MeTtacopa i MeTadopuyHi BU..
15,8%

1,8
MeToHiMmia

Fﬁé cnis, kanambyp

Aniosis

ﬁaniCMquTOH i acuHOeToH
5 Ao, MepcoHidikalis
9.8%

/A0KHA JeTanb
G

Mnanar

OKCHOMOPOH | Napagoke

MNopisHAHHS | aHanoria
7.4%

3.2%
MoeTopu

ﬁiéepﬁona | NPUMEHLWeHHSA

IHO3eMHi BUpasu Cumeon

AHTUTE3a

Chatting Effect
4 9%
KoHTpacT cnis un cuTyauii

MnokaracTas

IHLWi
AHTUKRIMaKC | Knimake

Puc. 1. CniBBiHOIIEHHS] BUKOPHUCTAHMX MOBHHUX 3aC00iB i cTHiIicTHYHUX ¢iryp

Bapro 3a3naunTy, 1o i nepenaBanis MoBHUX TakTUK O. ['enpi B. Mucuk i M. Ps6oBa Bukopuc-
TOBYBQJIM T'pPaMaTU4HI NIEPETBOPEHHs, 30KpeMa 30BHIIIHE YICHYBAaHHsI, IPOTE JIEKCUYHI TpaHchopMa-
1111, KOHTEKCTyaJIbHI 3aMiHU KOJIOPUTHUMH BiZINIOBITHUKAMHU B YKPAiHCHKiN MOBI BUAUIAIOTH TIEpeKIIa
B. Mucuka. M. Psi0oBa BUKOPHUCTOBY€E NMPUIAOM OITyIIEHHS, a00 3K €JIICHUCY, 1 BTPATH HE 3aBXKIH BlIa-
€THCS] KOMIIEHCYBaTu. Po3misiHEMO JiesKi MPpUKIIa i HailOLIbII BXKUBAaHUX MOBHHUX 3aC00IB 13 TEKCTY Ta
croco0H iX mepeksany y 3raJJaHuxX JBOX BapiaHTax 3a aBTOPCHKOIO CUCTEMOIO OLIIHIOBAHHS, sIKa CKJIajia-
€THCS 3 TAKUX MYHKTIB: 1) BIyYHICTh 3aCTOCYBaHHS NIEBHUX BUIIB MEPEKIAIalbKUX IPUHOMIB ITi/1 4ac
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BIZITBOPEHHSI MOBHHUX 3aC001B opurinaiy; 2) Onu3pkicts 10 ctiito O. T'enpi; 3) Bu3HaueHHs, uu Oynu
BTpaTy KOMIYHOTO e(peKTy micis mepekiaty 3arajioM. BinnoBiqHo 10 UX KPUTEPIiB 3a KOKHUH eMi30.1
NepeKIIaj Mir OTpuMaTH ofuH Oasr a0o HE OTPUMATH 30BCIM, Pe3yJIbTaTH MMOJaHl Y BUCHOBKAX.

B ognomy (pparmenTi ocobucTuii cekperap npesuaeHTa MeutiHmKep Tak ONUCY€e CBOIO podib: «I'm
not headlined in the bills, but ['m the mustard in the salad dressing just the same...» [3, c. 81]. Y ¢par-
MEHTI BUKOPUCTaHO MeTadopy B i1 By)KUOMY ceHci (0e3mocepeiHe 3iCTaBIeHHs ABOX MTOHSATH) 3 MIATEK-
CTOM aHaJIOT1i 3a BiJHOIIEHHAM « MeJUTiHKep — Tpuulld, Iepxasa — canar. Y nepeknaai B. Mucuka
3aCTOCOBAHO KOHTEKCTYalIbHY 3aMiHy 110 «billsy, metadopa 30epexeHa: «Moeo imeni Hemae 8 oghiyiti-
HUX OOKYMEHMAx, a mum 4acom si— ece 00HO, wio 2ipuuys 8 npunpasi 0o caramy...» [4, c. 70]. Y nepe-
kiazai M. Ps6oBoi 3acTocoBaHO MOAYIIALIIO, IO BiIBEpTA€E yBary BiJl OCHOBHHMX 3HaueHb clioBa «billsy,
MeTtadopa 3aMiHEeHa Ha MOPIBHAHHS, KE MOCUIIIOE aHAJIOT110: «Mo20o nionucy Hemae na Kpeoumxax, aie
oeporcasa be3 mene, AK canam oes eipyuyi...» [5, ¢. 71]. OOuaBa nepeksiagadi BUKOPUCTOBYIOTh Ipama-
THYHI TpaHCcopMarlii A7t JOCATHEHHS OJIHIET METH — BIAJIOT0 MEePEKIIay.

Pi3Hi BuAM MOpiBHSAHB NOTPeOyBaIM PI3HUX MEpEeKIaJalbKUX MPUHOMIB. 3BUYHI MOPIBHAHHS 3
like 1 rimokaracra3z He BUKIMKAIU MPOOIeM, Xoua y MepuoMy NpuKiaai OnyuieHHs (exirncuc) Oyino
Bukopucrano M. Ps6oBoro («crumpledy), a y npyromy — B. Mucukom («my boy»):

1) B opurinani: «Don Ildefonso fell like a crumpled cathedral...» [3, c. 180]. B. Mucuxk: «/[on
Lnvoeghonco epumnys na semnio, Ak 3aeanenuii cooop...» [4, c. 153]. M. PsboBa: «Jon Invoenghonco
nosanuscs, ax cooop...» [5, c. 156].

2) B opwurinani: «Not for a minute, my bov,y would be the last sounds heard by
the conqueror of Cupidy» [3, c. 168]. B. Mucuk: «A yirtkom nesen, wo He oyma-
eme, — eionogioas Kiioy, 1 ye 0y10 ocmaHHe, wo uy8 6i0 HbO2O nepemodceysb Kynidoma»
[4, c. 143]. M. PsaboBa: «3gicHo, ne dymaecme, 2onyouuky, — 8ionogioas Kiio, i ye 6yn1o ocmanue, wo
yye nepemodiceyb Amypar [5, c. 146].

[IpoTe nexonu enincuc MOXKe CIPUYMHIOBATH BTPATy CHIIM KOMIYHOTO €(eKTY, SIK Y HaCTYyITHOMY
MIPUKIIAIL 3 IEPCOHI(IKAIIIEI0 MICT, YaCTKa K01 BTpadaeTbes y Bepcii M. PsiOoBoi, X0u 1 BXXUTO npsmMy
MOBY Ta MOAYJIALIIO «y8ech cim nide wikepedepmoy 1ist komnencaiii. [lepexnan B. Mucuka 6imbI
HAOMMKeHU 10 OpUTiHATY 3aBISKU 30€pEeKEHHIO OCHOBHOTO MOBHOTO 3ac00y B JaHOMY a03arli.

B opurinanmi: «/ judge that after Gabriel quits blowing his horn, and the car starts,
with _Philadelphia _swinging to the last strap, and Pine Gully, Arkansas, _hanging
onto the rear step, this town of Solitas will wake up and ask if anybody spoke»
[3,c.77].

B. Mucux: «4 max oymaro: konu apxaneen I aspuin npocypmums y 8010 CYpMY, Ui 6a20H pyuumo,
i Dinadenvia uenumscs 3a ocmannin pemins, a Iaun-I anni, wmam Apkansac, noguche Ha 3a0Hii
npucmynyi, mooi yeu Conimac Hapewimi npOKUHeMsvCsl U 3anumae, 4y He ckazas xmo 4o02o» [4, c. 66].

M. PsboBa: «4 eadaro, wo xonu apxaneen I agpuiit 60CMAaHHE 3a2pae Ha ceoill cypmi i y8ech ceim nioe
uikepebepmu, mooi minvku Conimac npoKuHemvCs i, ynaiodu ouuma, cnumae: «B womy piu?» [5, c. 68].

Haii6ip11 ssickpaBo npooieMy ei3o/iB, SKi KUIai0Th BUKIHMK HepeKiIagadaM, IF0CTPYE YPUBOK 13 JKap-
TiBIMBOrO MOHOOry Kiioy, sikuii BupimuB 3 1pyrom npusectu rpamocgon y IliBnenny Amepuky. 'epoit
BXKUBA€E JIATHHCHKUIA BUPA3, MO0 BUIATUCS OCBIYCHUM, MPOTE JA€ BUIBHUHN, 3pYUHUI HOMY MEpeKiaj.
Komiynuii eexr crippunnse kanamOyp, T00TO NOII0OHE 3BYyUaHHS JIATHHCHKHX CIIIB JI0 iX «IIepeKiIaiBy,
BiniOpanux Kiioy uis Buciosienss coro miany («Gallia — gally, «divisa — devise» Tomo). Y nepeknani
B. Mucuka cki1agHa cuTyallis BUpIIIIIacs 3aCTOCYBaHHAM aJliTepaii s CTBOPEHHS MOIIOHOTO 3BYKO-
BOT'O €(EKTY TUIBKH 3 BUKOPHCTAHHAM YKpaiHChKUX CIiB («I opoozo eanna mpeba mpscmu, cKintoKu cunu
€CMb ), TAKOXK KOHBEPCIEIO 1 MOIYIIALIERO BiOYI0CS TpaKTyBaHHs BUpasy «canned musicy. OCKUIBKH y
nepekiaai M. PsOoBoi 06uiBi (ppasu omyieHi, BigOyBa€eThCs BTpaTa KOMIYHOTO €(heKTy.

B opurinani: «Then,» says I, «we’ll export canned music to the Latins; but I'm mindful of Mr.
Julius Ceesar's account of ‘em where he says: «Omnia Gallia in tres partes divisa est;» which is the
same as to say, « We will need all of our gall in devising means to tree them parties» [3, c. 76].
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B. Mucuxk: «B maxomy pasi, — kaxcy s, — 6y0eMo eKcnopmyeamu IamuHysam My3udti Koncepsu. Ane
MeHi enam ’amky, wjo micmep FOniti Lezap y ceoemy 36imi npo nux ckazag: «Omnia Gallia in tres partes
divisa est», a ye ece 00H0, wo cxazamu: «l opooeo eanna mpeba mpsacmu, CKiibku cunu ecmoy [4, ¢. 65].

M. PsiboBa: «Hy, 3nauums, mu i noge3emo 1amuHsaHAM Yo MY3UKy, — Kaxcy s. — A oye npueaoas,
wo kazas npo nux micmep FOniyc lezap: «Omnia Gallia in tres partes divisa esty [5, c. 67].

OnHax iHIIKK NPUKIA]L TPH CIIIB IPOAEMOHCTPYBAB BUHAXJIUBICTh 000X MepeKiagaviB, sKi 3Ha-
WM BJIAJI1 3aMiHM CJIOBaM OpUTiHaly. Y HACTYIHOMY ()parMeHTi BiIOyJI0Cs HEMOPO3yMiHHA Yepes
HIMEIBKHI aKIIEHT OAHOTO 13 TepoiB. L{ikaBuii MoMeHT: B. Mucuk TpakTye kanamOyp uepe3 «CyOHO»
1 «cyO», IO CTa€ BIJUTYHHSIM TAEMHUX MOIIYKIB 3JI0YMHIISI-BTIKaya JPYyTrUM I'epOeM, TOMY HOTO 3/1UBY-
BaHH CTA€ HABITh OLIBII 3PO3YMIJIUM, HK Y BUX1ZIHOMY TEKCTI.

B opurinani: «...Have you brought a sheep?» «Sheep!» says I, «I haven t a single —» «Ship,» cut in
the young lady. «Don t get funny. Father is of German birth, and doesn t speak perfect English. How
did you come?» [3, c. 241].

B. Mucuk: «...V gac € axuti-ne6yov cyo? — Cyo? — kaoicy 5. — A ne maro HisiKo20 8i0HOUIEHHS 00 ... —
Cyouno, — nonpasnse 1io2o monooa neoi. — A eu He cmitimecs. Miti 6ambvKo NOX0OHCEHHAM HiMeyb i He
O0yarce 00bpe 8onodie ananiicvbkoio Mogorw. Ha uomy eu npuixaiu? » [4, c. 204-205].

M. Psi6oBa: «...V 6ac € epabni? — [ pabni? — kasxcy . — Hi, 6 mene niskux... — Kopabni, — nonpasuna
nauwHoyka. — Bu, — kaoice, — ne cmitimecs. Miti bambko — HiMeYydb | N02AHO 2080pUMb AHINIUCHKOTO. K
eu npuixaau cioou? » [5, c. 207].

O. I'enpi He TLIBKK BMLJIO MaHIITYJIIOBaB PI3HUMH MOBAMU IS JOCSITHEHHS! KOMIYHOTO e(peKTy, epe-
Kpy4yBaB CJIOBa, EpeiHAKIIyBaB (pas3u, a i 3Mir IepeTBOPUTH CIICHT Y MOABIMHY MPYKHUHY, 110 Jajia
MIOLITOBX CIOXKETY Ha MOYATKy 1 HEOUiKyBaHy po3B’s3Ky B KiH1li [6, ¢. 275-282]. LlikaBo, K aBTOp BUKO-
PHCTOBYBaB PETICTPH MOBJICHHS: Y HACTYITHOMY €1i30/11 6auuMO MOCIaHHS 3aKOJJOBAHE CJICHIOM.

B opurinani: «His Nibs skedaddled yesterday per jack-rabbit line with all the coin in the kitty and
the bundle of muslin he's spoony about. The boodle is six figures short. Qur crowd in good shape, but
we need the spondulicks. You collar it. The main guy and the dry goods are headed for the briny. You
know what to do. Boby [3, c. 13].

B. Mucuk: «Hozo 6ynoounicms opemenye yuopa 3as4um Manipom 3 ycicio Monemoro 6 mopbi ma
AHCMYMOM MYCIIHY, WO 3618 1020 3 po3ymy. Kyna nomenwana na n’ame nynis. Y nawux yce eapaso,
MITbKU MAN0 nobpsazkauie. 3a_xkomip 060x. [on06null pazom 3 Manyhaxmypor mpumae Kypc Ha
conoue. Bu 3naecme, wo pooumu. booy [4, c. 13].

M. Ps6oBa: «Hozo nundounusicns opemenys Kpoiauoio 0opo2oio 3 ycieio MoHemoo 6 mopbi ma
CYBOEM MYCIIHY, 810 sIK020 8IH 30ypie. Kyna nomenwana na wicms yughp. ¥ nawoi wamii yce eapaso,
ane nompioni nobpaszKyeaui. Cxonims ix 3a Komip. 3anpaguio 3 MaHyghaxkmypoio 0epicums Kepmy Ha
conony 800y. Tu 3nacw, wo pooumu. booy [5, c. 13].

OOuzBa mepekiagayi HaMarauaucsl SKHAMTOYHIIIE MepeaaTH CIeHroBi ciosa, Bxuti O. I'enpi, 3a
JIOTIOMOTIOI0 KOHTEKCTYaIbHUX 3aMiH, IIPOTe BUKOPUCTOBYIOUM PisHi cuHoHimu («His Nibsy — «Hozo
6ynoounicmey y neptomy, «Mozo nunoounusicmey y npyromy). Onnak B. Mucuk 6ibln BIy4HO
nibpas cioBo ans nepeknany « Qur crowdy — « Y nawiuxy, OCKUTbKU « ¥ Hawoi wiamiiy M. P1060oBoi Bif-
YyBa€ThCS HEraTUBHUM BIITIHOK, BUKJIMKAHUH M1I00POM TAaKOTO cI0Ba. Takok KOHTEKCTyalIbHO-TpaMa-
THUYHA 3aMiHa BiAOyacs i yac nepeknany « You collar ity siK «3a komip 060X» 1 «CXONimb ix 3a KOMIp».

Bapro Haronocuty Ha yHIKaJIbHOMY BUKOPUCTaHHI «e()eKTy pO3MOBI» MK aBTOPOM Ta YUTAYEM,
sxuii O. ['eHpi cTBOpIOE 3aBASIKHM po3MmoBii Bix 1-1/2-1 0cobu, pO3MOBHOMY pETICTpPY JIEKCUKH, 1IHKITIO-
3UBHOMY «MH», PUTOPUYHUM (irypam 3BepHeHHS 10 yuTadiB [7, c. 85]. Lleit edext nopiBHIHO JIETKO
NepeKIIaiaTh, a/pKe BiH He MOTpedye creliabHuX MepeKyafalbKuxX TpanchopMarliid, KpiM CHHTAaK-
CHUYHOTO yNO/iiOHEeHHs, iHBepcii a00 K KOHTEKCTyaJbHHUX 3aMiH Uil IeBHUX BUpa3iB. LlikaBum € Te,
SIK aBTOP MOCUIIIOE «e(PEKT PO3MOBMU» 3ac00aMU JI0JJaBaHHs, HAIIPUKJIIAJ, Ty’KKa 3 aBTOPCHKUM 3ayBa-
KEHHSM, sika OyJia repesiaHa JIOCJIiBHO B IpyroMy IepeKiIaji i mepeTBopeHa y BiJoKpemiieHy o0cTa-
BHHY, 1110 € TPAMaTHYHOIO TpaHC(hOpMaIli€to, — B IEPIIOMY.
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B opurinani: «Were you to refer (with your northern prejudices) to the vivacious past of Mrs.
Goodwin when her audacious and gleeful abandon in light opera captured the mature president’s
fancy...» [3,c. 5].

B. Mucuxk: «4 saxwo su (0asuiu 60110 nigHIuKil ynepeodlceHoCmi) HamsaKHeme Ha Oapeucme MuHyie
micic Ty0gin, konu 004atioywHo 6ecenor HeGUMYUIeHICMI0 ONepemKo8oi CNiBauKU 60HA 3aNO0NOHUNA
cepye HeMo100020 npe3udenma...» [4, c. 6-7].

M. Pabosa: «A akwo eam (3 6auiumuy NigHIYHUMU MAPHOGIPCMBOM) 3AMAHEMbC HAMAKHYMU HA
secene munyne micic [yoein y mi uacu, Konu 60HA CRIBAA 8 ONEPEMI [ CEOIMU HCBABUMU, POKYMUMU
MaHepamu noloHUNA cepye 6dice HeMoN00020 npesudenma...» [5, c. 7).

Sk 6aunMo, YHIKaJIbHICTh 1 KOOPUT poMaHy «Kopoti 1 kamycTa» poOuTh HOro mpekpacHUM 3pas-
KoM 17151 tociipkenHs ctumo O. T'enpi, fioro 6aratoro apceHansy pUTOpUUHUX QIryp JUis CTBOPEHHS
KOMIYHOTO e(eKTYy.

M pOo3IIsIHYIU HE TUTbKH 0cobmuBocTi nepa Binbsima Ciani [loprepa, BUABUBIIN HOTO HAWOIBIII
BXKMBaH1 MOBH1 3400 /17151 BUPaKECHHS TYMOPY 1 CaTUpPHU, HapUKJIaa Metadopy, MOpiBHAHHS, IIEPCO-
Hi(iKaIio, a i1 yHIKaIbHE 3aCTOCYBAaHHS aBTOPOM «E(EKTY PO3MOBH» I MEepeiHAKIICHHS 1HO3EMHHUX
BupaziB: O. ['eHpi crpasai MaliCTEpHO MaHIIy/IIOBaB CIOBAaMU, MOBHUMHM 3BOPOTAMH 1 pEricTpaMu.

BucnoBku. KomnaparuBHuii aHani3z nepekiaaiB emizoniB TBopy «Kopomi 1 kamycTa», BUKOHaHI
B. Mucuxom i M. Psg00BoI0, 3 OpuriHajgoM Ta M’k co0O0I0 JOMOMOITH C(hOpMYITIOBATH HPUHIHUIIN
AKICHOTO mepexany: 1) 30epexeHHs MOBHUX 3ac00iB, sIKI MalOTh HAaWO1JIbIIE CMUCIIOBE HAaBaHTa-
KEHHS y (parMeHTi TEeKCTy; 2) HamMaraHHs Nepenard KOMiYyHHMHA e(eKT uepe3 iHIIi MOBHI 3aco0W,
SIKILIO BUXI1JTHI HE BJIA€THCS BIATBOPUTHU O€3 3HAYHUX BTPAT CEHCY; 3) 3BEpTaTH yBary Ha BUOIp CIIiB Ta
JIOPEUHICTH OIYIICHbD IiJ] Yac MepeKIay.

[lepeknan, Bukonanuii B. Mucukom, Ou1bl1 BIy4YHO nepenae 3acoou, Bukopuctani O. I'enpi mis
CTBOPEHHSI KOMIYHOTO €(eKTY, 3aJMIIAI0UUCh OUIBII OIU3bKUM /10 OPUTIHATIBHOTO CTUIIIO 1 TYMOpY,
Hix nepekian M. Ps6oBoi. Lle mosicHIOEThCS THM, 110 HOTO OUTBII CydyacHUH MepeKiiaj] LTICTpye
JOpEYHIIIN mig0ip CiiB 1 3aCTOCYBaHHS MEBHUX JIGKCHYHO-TPaMaTHYHUX TpaHcopMariiii.

3a pesyabpraTaMyd KOMIIAPaTUBHOTO aHaii3zy mepeknaj B. Mwucuka orpumye 91 6an, Tomi sik
M. Psi60B0i — 81. 3BHuaiiHO, HAa LOMY MII' IO3HAYUTHUCS YaC BUKOHAHHS MEPEKIIay, a/DKe BiH mepe-
nye B. Mucuky Ha 30 pokiB. OTpuMaHi pe3yibTaTd MalOTh TEOPETUYHE 3HAYEHHS Ui BUBYCHHS
BUpaKaJIbHUX 3aC001B, MOBHHX 1 CTHIIICTHYHHX (iryp, iX 3acTOCYBaHHS Y CTBOPEHHI T'yMOPUCTHY-
HUX TEKCTIB, BIYYHOCTI [IEBHUX MEPEKIAAANBKUX TPaHCPOPMAIIiii.

Marepian mporo JAOCHIKEHHS MOXKE MaTH 3aCTOCYBaHHS B OOTOBOPEHHSX, BUKIIAJaHHI MEBHUX
aCIIeKTIB JIIHIBICTUKH, JIITEpaTypH, MEpeKia0o3HaBcTBa, 30kpema npo poman O. I'enpi «Kopomi i
kamyctay. [ligxin, peanizoBanuii B il poOOTI 3aBISKH aBTOPCHKil CHCTEMi OI[IHIOBAHHS, MOXKHA
BUKOPHCTOBYBATH HA1aJIi B OUTBII PO3TOPHYTUX AOCIIKEHHSIX CTOCOBHO Ipo0ieM nepekiiaay i aHa-
T3y XYyZIOXKHIX TBOPIB CTOCOBHO TBOpYOCTI He TUIbkU O. I'eHpi, a i iHmMX nucbMeHHUKiB. Came B
IbOMY BOAYa€ThCS MEPCIEKTHUBA MOATBIINX PO3BIIOK.
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doyenm kagheopu nepexaady, nPukiaoHol ma 3a2a1bHoi IiHSGICMUKU
Llenmpanvnoykpaincokoeo oepacasroco yHigepcumemy imeni Borooumupa Bunnuuenxa

CraTTio PUCBSIYCHO KPAae3HABUOMY Tepekiiago3HaBcTBy KipoBorpaackkoi obmacti — ManomoctiukeHii chepi,
sKa, OJIHAaK, HE MEHIII CYTOJIOCHA TEH/ICHIIISIM Yy CBITOBIHM HayIll TIPO MEPEeKIia] — BUBYCHHIO MiKPOICTOPil mepexiasy
SIK aJIbTePHATUBH y3aTraJIbHEHHSM 1 ITT00AIBHUM TeMaM. ABTOP HaroJIoIrye Ha ()parMeHTapHOCTI PEriOHATBHUX CTY-
i 3 icTopii nepexyiany Ykpainu, HaBOAUTH OCHOBHI ITPOOIEMH Ta aCMEKTH AOCIHIPKEHHS MIKpoicTOpii mepeknaay
Ha MaTepiajii HeHTPaTbHOYKPaTHCHKOTO PETiOHY: HOTO «KITaNTHKOBOI» Teorpadii, XpoHOIOTIi, KOpIyCy HaiBaXJIIH-
BIIIIMX MEpCOHAIiH Ta TBOPIB, IO BIIIrParOTh NIEPIIOUEPTOBY POIIH IS CTBOPEHHS HalliOHAIBHOI icTOpil mepeknaay
B YKkpaiHi. Y cTarTi 3anponoHOBaHO Iepioan3aliiro icropii nepeknany B KipoBorpaachkii o0macTi 3 ypaxyBaHHIM
3arajJbHOICTOPHYHHX IIPOIIEeCiB B YKpaiHi, BU3HAYCHO MPOOIEMH BHYTPIIIHFOPETIOHAIBHIX Ta MIXPETiOHATBHUX
3MiH 1 3B’SI3KiB SIK M)XK PI3HUMH CTHOKYJIBTYPHUMHE TPyIIaMH, TakK 1 B MEXXaxX yKpaiHCHKOTO JIHIBOKYJIBTYpPHOT'O IPO-
ctopy. [lepenik HaBeAECHUX MPI3BHUIL MICIIEBUX MEPEKIAAadiB Ta CYCHIIBHUX AiSUiB, IO CIPHIN HOTO PO3BUTKY
(M. ®eopoBCHKOTO, . llleBuenka, O. Muxanesuya, Oparis ToOineBnuiB, M. Yie3ka ToII0), @ TAKOXK MEPEKITaTHIX
TBOPIB, CTBOPEHUX O€3MI0CEPEHBO B PETiOH1, HE € BUYSPITHHUM, MPOTE ICKPABO 1IFOCTPYE 03BYUEHI aBTOPOM TE3H. A
Ha MIPUKIIA/I1 MaJIOB1IOMOTO 1 HECITPaBENINBO 3a0yTOTO, HABITH Cepell MEePEKIIa03HaBIIIB, Y 3araIbHOHAIIOHATLHIX
MmacmTabax BuJaHHA «[I3-1110 i3 mepeknamiB i camocTaiiHix TBOpiB I. ['piHeHKO» MaeMo (PaKTUYHO MepIIy aBTOp-
CBKY 30ipKy HepekiagHoi moesii y perioHalbHOMY yKpaiHChbKOMY KHuroBHaanHi HammminpsmHimmuzu. OcobnuBe
MicIie B JOCHIKeHHI BiJIBEZICHO CTAHOBJICHHIO MpodeciiiHoi ocBiTH nepeknanadiB y KipoBorpajachekiit ob6nacti Ha
6a31 HUHIITHBOTO L{eHTpanbHOYKpaiHCHKOTO AEeP’KaBHOTO yHIBEpCUTETY iMeHi Bonoaumupa BunHndeHka.

Kiro4oBi cioBa: mepeknago3HaBCTBO, KPAa€3HABCTBO, ICTOPiS MepekiIagy, MikpoicTtopis mepeknany, Kiposo-
rpajcbka obnacth, YkpaiHa.

The article has been aimed at the local translation study of the Kirovohrad Region in the heartland Ukraine. It is
an insufficiently researched sphere of the translation science, particularly history of translation, which conveniently
falls into the global trend of delivering more attention to the microhistories of translation as an alternative to
overgeneralising and global-scale topics. The author of the paper has brought some urgent issues and aspects of
regional translation microhistory of Central Ukraine to the light, namely its “patchy” geography, chronology, corpus
of the most important translators and translations which are important for the creation of the national translation
history in Ukraine. The periodisation of the Kirovohrad Region translation history is suggested and embedded into
the framework of general historical processes in Ukraine. The issues of the local regional interconnections and
interregional relations between various ethnocultural groups as well as within Ukrainian linguocultural community
have been also brought up and covered. The author presents an open list of local translators and cultural figures
who promoted it (Mykola Fedorovskyi, Yosyp Shevchenko, Opanas Mykhalevych, the Tobilevych brothers,
Mykola Ulezko, etc.) in relation to the translation works created in the region. The list is yet to be extended,
however it’s a good illustration to the claims made by the author. The “Collected Proper Poetic Works Including
Translations by I. Hrinenko” makes not only the first collected translated poems by a specific author published in
the Ukrainian region, but also a good showcase of the title which is mostly unknown on the national Ukrainian scale
among translation scholars. A particular attention is paid to the formation of the professional translation training
programme under the auspices of the Volodymyr Vynnychenko Central Ukrainian State University which is the first-
ever translation training paradigm in the Kirovohrad Region.

Key words: translation study, local history study, history of translation, microhistory of translation, Kirovohrad
Region, Ukraine.
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IMocTanoBKka mpo6aemMu. 3MiHA MapagurM, 1o BigOyaacs B Cy4acHOMY INEPEKIIa03HABCTBI SK
CaMOJIOCTaTHIN TyMaHITapHIA HayIll Ha MEXi THCSYOJITh, NMPHU3BENa A0 MapaJoKCaIbHOI CUTYallii,
KOJIM IOMY 3HOBY CTaB 3arpOKyBaTH BUHITKOBO MDKAMCIUIUTIHAPHUHN CTATyC i CHCTEMHUI CKEIICHC
JOCITITHUKIB MO0 NUISIXiB po3BUTKY [34, ¢. 107—108; 48, p. 193—195]. OnuH i3 3ac006iB MOA0TaAHHS
i€l KpU3U MDKHAPOAHA CIIJIBHOTA BOA4ae B TIOBEPHEHHI 710 iCTOpii Mepekaay K OCHOBH, Ha SKil
MOXJIUBO pO30y/IyBaTH CyyacHy WOro Teopito, 3 000B’I3KOBOIO OMOPOIO HA EMiCTEMOJIOTIIO Ta METO-
noJorito camoi icropii mepeknany'. L{ikaBo, 1110 B yChOMY PO3MAiTTi aKTyaJbHUX TEMATHUK iCTOPIi
nepekany (emnicTeMoyoTiyHi peduiekcii, TONIyK HOBHX TEOpiH, icTopiorpadidHa METOmoIIOTis IJist
il BUBYEHHS, CKJIaJl TA €BOJIOLISI KOPITyCY TEPEKIaJHIX TEKCTIB, XPOHOJIOTIs, ICTOPIsI MepeKIaIy K
icTOpis 3HAHHS, OIU(PYBaHHS Ta IM(PPOBA T'yMaHITAPUCTUKA, ICTOPIsl IHTEPCEMIOTHYHOTO TIEPEKIATy,
KaHOHU 1 mpobnemu ix GpopMyBaHHS TOIIO) ii Kpae3HABUMI acTEKT JIMIIAE€ThCS Ha mepudepii. [Ipo
JIOKOHEYHE 3HAYEHHS KOPEKTHOI BIAMOBIAI HA MUTAHHA «Je?» B iCTOPIl MepeKsaay rOBOPUTH aBTOP
eHipknoneuaaoi crarti npo Hei JI. J['rronset [47, p. 400-401]% i mompu 1e GyHIaMEeHTAIBHUX
JOCTIKEeHb, SIKi OM BBOJMIIN KPa€3HABUMH acTEeKT y HALlIOHAIBHY ICTOPIIO MEPEKIaTy, 30a€ThCs, He
icaye. Tak, ckaxximo, 3a cioBamu JIx. CeHT-AHJIpe, perioHaizamito sSK MmiIxXil y Kpae3HaBUUX J0CIHi-
JDKEHHSIX 1CTOpIi epeKay 3aCTOCOBYIOTh Xi0a JIUIIE B TUX BHITAKaX, KOJIU WIEThCS PO i1CTOPHKO-
reorpadiuHi 067acTi i3 BIIACHUMU OKpeMilHiMu MoBaMu [49, p. 242]. JlociiKeHHS periOHaTbHUX
0COONIMBOCTEH B ICTOPIT MepeKiaay CIpHs€ BBEICHHIO B HAYKOBHI OOIr JIOKAJLHOTO MaTepialy Ta
MOJANIBIIOMY HOTO 3aCBOEHHIO, PO3IIUPIOE IHCTPYMEHTApii MepekiagadiB 3a paXyHOK JOCBITy iX
MIOTIEPETHHKIB, YPI3HOMAHITHIOE JlIalla30H LIHHOCTEH Mepekiaay, (GakTHYHO MEepPEeTBOPIOIOYHCH Ha
JiaXpOHIYHUI aHAJIOT CHHXPOHHHX IPOLECIB iHTepHAIIOHAII3ALlli B Cy4acHOMY MEpeKIIaalbKoMy
nporeci [50, p. 7]. Takum unHOM, Kpa€3HaBUE TMEPEKIAJO3HABCTBO 1 HOTO iCTOpPis MOTPAIUIAIOTH Y
(OKyC KUTBKOX TPOBIIHUX TPEHIIB Cy4acHOi T'yMaHITapHCTUKU: 3BEPHEHHS /O iCTOpii HayKOBUX
BUEHb K 0a3uCy JUIst po30yJ0BH HOBOI TEOPIi Ta aKIEHTI Ha MIKPOICTOPUYHHX JTOCIIPKEHHSIX Y TIPO-
TUBAry y3arajJbHEHHSM 1 «robampHuM Temam» [41, c. 7].

CraH fpocaimkeHHsi MPodjeMu. AKaJIeMIdHOI iCTOpii YKpaiHCBKOTO TEPeKJIaay TOKH IO He
HAIMCaHo, ICTOPII0 YKPaiHCHKOTO NepeKiIal03HaBCTBA — YaCTKOBO [46]. JlocipkeHs nepekiaio3HaB-
YOro XapakTepy 3 aKIEHTOM Ha perioHajJbHy crierudiky B Ykpaini oOManb. CHCTEMHHUX Mpallb mepe-
KJIa/I03HABIIIB 13 TaKOl TEMAaTUKU HE ICHY€, a OKpeMi MmyOJiKallii BUCBITIIIOIOTE pobiemMy (parmeH-
TapHO, B XPOHOJIOT1YHO OOMEXEHUX paMKax, IepeBaXKHO Ha MaTepiai 3aXiJHOYKpPaiHCHbKUX BUIAHb
[10; 15; 22; 23; 35], BrirouHo i3 3akapnartsaMm [20], abo myOumikamiii ykpaiHChKoi giactopu [8; 9].
VY 3B’s3Ky 3 IIMM HE MOXKHA He 3rajartu (pyHIaMeHTaIbHOro 0i0miorpadiyHOro MoKaK4MKa, CKiIaje-
HOTO 32 perioHaJbHUM MPHUHIIUIIOM, STKHI OXOTUTIOE BC1 KHIDKKOBI BHJIaHHS, BUITYIICHI B [anmuyuHi,
Ha bykoBuHi, 3akapnarti, Bonuni ta B emirparii'y 1914—1939 pp. [44], 1o nosnerurye mogaibiii cuc-
TEMHI JIOCITIDKEHHS 3 1CTOpii mepekiaay Ha 3axo/1i YKpaiHi Ta B JITepaTypi YKpaiHCHKOTO PO3CISTHHSL.

Ha takoMy ¢oHi icTopist yKpaiHCHKOTO TIEPEeKIIaay B Mekax cydacHoi KipoBorpaackkoi o0macTi —
Oisla TuTsIMa TSI TIepPEeKIIaI03HaBIIIB: €IUHI OIMyOIiKOBaHI Marepiaid, sSiKi CTOCYIOThCS iCTOpii mepe-
KJIaJly B PETiOHi, MiArOTOBaHI KPae3HABISIMHU Ta JOCTIIHUKAMHU BHIABHUYOI cripasu [5; 37; 38].
A BTIM, KOMIUIEKCHA TIporpama JOCHI/DKeHb ICTOpii mepekiaay B 00JacTi Mae TMOTEHIIaln JaTH
BUYEPITHY BiJAIMOBiIb HA MUTaHHA, YOMY IpodeciiiHa MmiIroToBKa nepeKyiagadiB y caMiCiHbKOMY IIeH-
Tpi YKpaiHu HaJidye TPOXH OLIbIINE TBAAISTH POKIB, a ICTOPis YKPATHCHKOTO MEpPEKIaay B IbOMY
perioHi — OJIM3BKO CTa I ATACCSTH.

B ychomy BuIe3a3Ha4eHOMY MOJATa€ AKTYaJbHICTh HAIIOTO TOCIIIKEHHS, MEPIIOr0 CHCTEM-
HOTO TIEPEKJIaJJO3HABYOTO MOMISAY Ha (OPMYBaHHS KOPIYCY PETiOHANIBHUX MEPeKIaiiB B icTopii

! Jlu. marepianu Mi)KHa’POﬂHQI‘O ceminapy «Theories and Methods for Translation History / Teorie e metodi per la

?gorll% 82112210'clr3du210ne / Théories et méthodes pour 1’Histoire de la traductiony», mo BinOyBcs B YHiBepcuteti [fopuxa
—17.04. p-

2 «Where have translations been written, printed, published, distributed? [...] [B]y whom (by specific publishers, within

specific series, etc.)? In the same centers of printing and publishing as so-called original writing ((}for France; ma1n1y Paris

since modern times, e.g.,), or at the gerlphe (for instance: translations of Slovene literature into German mainly produced

in Austria. [...] Where'is the work by translation scholars and students carried out, printed, published, distributed?..»
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KipoBorpaacekoi 005acTi, 0COOIMBOCTI AISIIBHOCTI MEepeKiIafadyiB Ha ii TepeHax, nepcoHasii nepe-
KJ1a/ly, BXJIMBI BUJAHHS Ta MEPEKJIaan, OMyOIiKOBaHI B PETiOHI, Ta XPOHOJOTII0 PO3BUTKY Tajy3i.
O0’exToM crarTi € pakTH Ta 0OCTAaBUHM JiSUIBHOCTI MEpeKiajadiB Ha yKpaiHCbKYy MOBY B MeXax
cydacHoi KipoBorpazacbkoi o6macTi, pe3yabTaTi IXHBOI isSIbHOCTI, BCTAHOBJICH] Ha MaTepiaJi Kpa-
€3HABUYMX JIOCII/HKEHB, II0 MPSIMO i OMOCEPEIKOBAHO® CTOCYIOThCS MEPEKIIAAIBKOI chepH, BUOpa-
Hoi 6i0miorpadii ykpaiHChKUX HepekiaaiB Ta Oiorpagiii moB’s3anux 13 KponuBHUYYMHOIO mepe-
KJIa/1auiB, a TaKOX PE3YJbTATIB CyLUIbHOI BHOIPKM AAHUX MOLIYKY 32 BIAMOBIIHUMH KIHOUOBHUMHU
CJIOBaMU B IOCTYMHUX iHPoOpMamiifaux cucteMax. [IpenmMeTom — 3aKOHOMIPHOCTI iX B3a€MO3B’ SI3KiB
Ta MPOLECIB, y K1 BOHU OyJIU IHTErpoBaHi. 3a CBOiM 00cAroM (akTorpadis OXOILUTIOE BECh NEPIOJ BiJ
HallmepIux CB1TYEHb MPO 3/1MCHEHHS MepeKiIaaiB YKpPaiHChKOI0 MOBOIO B PETIOHI 10 CHOTOJHI, X0U
1 30Ccepe/KeHa NepeBaXHO Ha (pakTax MUCHbMOBOTO KHMKKOBOTO MepeKiIany (XylIoKHIX TBOpax, Hay-
KOBO-TIOMYJISIpHIN Ta MyOniIUCTHYHIN niTepaTypi) K TakuX, U0 HalHaaiiHIe (PIKCyIOThCs B iCTO-
pii Ta MOXyTh OyTH NEpeBipeHi 3 BUKOPUCTAHHAM IepexpecHux aanux. L dakrorpadis BkIrouae
¢baxTu aismpHOCTI 139 mepcoHatiif, Tak 4M iHaKIIe OB’ S3aHUX 13 PEriOHOM (IIEBHUM Yac TYT MeII-
KaJIi, HAaBYAJIMCA, BEJIM MEPEKJIAAaLbKy UM MEpeKIaj03HaByy JisUIbHICTh), YC1 KHI)KKOBI 1 3HAYHY
YaCTUHY T'a3eTHO-KYpPHAJIbHUX MyOJiKaliil mepexiagHux TBOPIB, 3MiHCHEHUX y perioHi 3 1875 mo
2022 pp. BKJIIOYHO, a TAKOK HAYKOBY JISUTBHICTh Cy4acHUX JAOCHIIHUKIB IIepeKiIaly B €TMHOMY HaTe-
nep 3akiai Bumoi ocBity B KipoBorpazichkiit 06macTi, 1o 31l CHIOE TOBHOLIIHHY MiJTOTOBKY Tepe-
KJ1a/1a4iB, — LleHTpanbHOYKpaTHCHKOMY JIepKaBHOMY yHiBepcuTeTi iMeH1 Bononumupa Bunanuenka.

Buxkaaa ocHoBHOro marepiajy. Okpecirooun Kojio IpoOieMaTuku Kpae3HaBIoOro MepeKiafo3-
HABCTBA, JIOIILHO BU3HAUUTHU TaKi TeMH: 1) MOBH, SIKUMU 31MCHIOBABCS MEpPEKIIaj y perioHi, i ix
CHIBBIAHOIIEHHS 3 JIIHTBOKYJIBTYPHUMHU CIUIBHOTAMH, 2) Teorpadis Ta XpOHOJIOTis IepeKIIay B peri-
OHAJBHOMY BUMIpi, 3) MOCTaTi PErioHANIbHOrO MepeKIany 1 iXHii BIUIMB HA CyCHUIBHO-IOMITUYHE,
OCBITAHCBHKE, HAYKOBE, KYJIbTYpHE >KUTTS TOILO, 4) 3B’SI3KU PETiOHAIBHOTO MEepeKya03HaBCTBA Ta
(axTiB icTOpii Hepekiasy B PerioHi i3 3aralbHOHALIOHATIBHUMH MPOLIECAMU, 5) 0COOIMBOCTI CTAHOB-
JeHHs npodeciiiHol MPAKTUKU MEePeKIa Ty Ta HOro HaBYaHHS B PErioHi, 0COONMBO Ti, 10 BUPI3HAIOTH
JIOKaJbHY 1CTOPIIO Mepekiaay Ha (GOHI IHIINX ICTOPUKO-KYIBTYPHHUX 00JacTell Ta perioHiB YKpaiHu,
6) KOpITyC Ba)KIMBHX MEPEKIATHUX TEKCTIB, CTBOPEHUX O€3MOCEPEHbO B PErioHi, X yIOCTYIHEHHS
JUISL IIMPOKOTO 3araily, KOMIUIEKCHE BUBUYCHHS Ta BBEACHHS 10 HAIlIOHAJIBHOTO KOPIYCY MEPEKIIaIiB.
3 oIy Ha 3apOAKOBHM CTaH PO3BUTKY KPAa€3HABUOTO MEPEKIA03HABCTBA B YKpaiHi Mepesik 11X
MUTaHb HaBPAJ YU MOXKHA BBa)KAaTH BUUYEPITHUM, 1 B IEPCHEKTHBI HOTO BapTO NEPENNIAHYTH SIK Y IIPO-
€KIIiT Ha epeKyIaI03HaBCTBO CyyacHOi KponmMBHUYYMHY, TaK 1 B MaciTabax Beiel YKpaiHH.

KoykHa 3 iix TeM notpedye CBOro po3B’si3aHHS, PO3POOKH BiIOBIAHOT METOOJIOTIT 1O CIIi KCHHSI,
B1100pY BIAMOBITHUX METOIIB TOCIIKEHHS, BepudiKallii HASBHUX JaHUX BKIIOYHO 3 olu(pyBaHHIM
Ta TMOJAIBIIOK 00POOKOI0 BaXIIMBHX MEPEKIATHUX Ta MEPEKIaJ03HABUYMX TEKCTIB 1 3a0€3MeUeHHS
3B’A3KIB 13 CyMDKHUMH JIUCHMIUIIHAMU, HAWIeEpIIe — iCTOPUYHUMHU HayKaMH. T1NbKHM MO€JHAHHS
HAHOBO OJIEPYKAHMX JIAHUX 3a KOXKHOIO 13 HUX JIO3BOJIUTh HAMUCATH 00 €KTUBHY ICTOPIIO B PETiOHI
Ta KOPEKTHO BOyAyBaTu ii B HALlIOHAJIbHY ICTOPII0 HE TUIBKU MepeKiany B YKpaiHi, a i icTopito ii
JiTeparypH, KylIbTypH Ta ocBiTH. Iloe1HaHHS MIKpOICTOPii epekiany B OAHY €UHY CUCTEMY Ta, IO
cyTi, 6a3y 1aHUX JO3BOJMTH YITKO PO3MEKYBATH 3arajbHOHAIIOHAIbHI TPOLECH BiJ perioHalbHUX.
IMoxw 110 X mpoOsieMy Kpae3HaBUOTO MepeKyIal03HaBCTBA Ha Marepiaii HuHiHboi KipoBorpaacekoi
00J1aCTi MOYKHA TIJIBKM OKPECIIUTH B 3arajbHUX pUCax, YKa3aBIUIM HA HAasiBHI IPOTaJUHU i IOMUIIKH,
BU3HAUUTH €TalM Ta HAPSIMU NOAAIBIINX JOCIIIKEHb TOLIO.

Moesu nepexnaoy.

TyT MM poO3mIsaeMO CTaHOBIIGHHS IMEpeKIaay B Mexax cydacHoi KipoBorpaacwbkoi obmacti
BHKJIIOYHO YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3 1HIIIUX MOB (4y>KO3€MHHUX M MICIEBHUX ) SIK CKJIJIHUK HaIllOHAIb-

> NuB. «lcropuuni kanennapi Kiposorpamumumy B. Bockka (2006-2022 pp.), myomikauii B. Ionimyka (oco0mnBo
«Yac nceBaoHIMIB 1 poOKkopiB», 2018) un ix CH]J’Ing npamto «XKypuanictiuka Crenooro kpato 1874-1939» (2019),
pobotu mpo icropito Apyky (H. Pomantok) ta mpecu (B. KpmkaniBcbkmii, P. bazaka) B obmacri.
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HOTO JITIPOLECY 1, MIMPILE, HALIOHATBHOTO KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY. He MOXkeMO He 3ayBa)kuTH, 110
peaibHe CITiBBITHOLICHHS Ta B3a€MO3B’SI3KM MOB Ta BiJNOBITHHUX JIIHIBOKYJIBTYP y PEriOHI 3HAUYHO
ckiajHimm. J{eski MOBHI Ta KyJIbTYpHI Mapyu HEMOXXJIIMBO PO3TIsaaTi O€3BITHOCHO OIHA BiJl OJHOI,
JesIKi — He 3aIHIIIA HaM JKOAHHUX CBITYCHb MPO 3/1HCHEHHS MEPEKIaiB y BiAMOBIIHOMY HAPSIMI.
CknaziHa 1 3atutyTaHa, HapyKJIIa/l, perioHaabHa iICTOPist pOCIHChKO-YKpaTHCbKMX MOBHUX KOHTAKTIB 1
MIePEeKIIaIiB; 10 Hei MOXKHA BiHECTH:

a) IepCcoHaIii, 110 OJHAKOBO MPHUYETHI 10 000X JIITEpaTypHUX MpoLeciB (CKaxiMo, 000Ma MOBaMHU
nepekianana kpaesnasui Haranis Bpakep, aBronepekianamu 3aiimanucs Bonongumup Bunandenko
1 bopuc Heuepna);

0) nepcoHalii, 1o nepekaiaii TUIbKU YKpaiHChKOO a00 TIIBKU pOCIMChKOI0, ane OyiH 3aIydeHi
B MiCII€BE CYCNUIbHO-TIONITUYHE Ta KYJIBTYPHE KUTTA, BIUTUBAIOYM HA HHOTO a00 caMmi K 3a3Hal0uu
fioro BIUBY (ckaxxiMmo, Bomogumup Menunipb abo Apceniii TapkoBChKuit), MpUUOMY B 111 Kareropii
OKpeMe Miclle MOCiAal0Th JITepaTopH, 110 BUKOHYIOTh NEpeKiIaau 3 YKpaiHCbKOI MOBU POCIHCHKOIO,
AK, Hanpukiaj, cydacHi nmoetu Ounbra [loneBina um Onekcanap ApXaHIelbChbKUN, PO3IIUPIOIOYH
00pii pociiChKOMOBHOI JIiTepaTypH;

B) MepcoHalli, o Xo4 OiorpadivHo 1 MOB’A3aHi 3 BIAMOBIIHUM PEriOHOM, ajie HE MPUYETHI 10
YKpPaiHCBKOTO JITIPOLECY, KyAbTypH a00 peanizanii MDKKYIbTYpHHUX 3B°s13KiB. CKakiMO, HepIIui
nepeknan «Mein Kampf» pociiicbkoro moBoro B 1933 p. BukoHaB Buxozensb i3 €nucasera ['puropiit
3uHOB’€B [6], KITACHKOM POCIMCHKOTO Xy/n0oKHBOTO nepekiiany € Puta Paiit-Koansosa (1898—1988),
Hapo/keHa B c. [lerpymese (3apa3 — IlokazoBe HoBoykpaiHChKOrO p-Hy), ajie JKOACH 13 HUX HE
MOB’S13aHUM HI 3 YKPaiHCHKOIO HALIOHAJIBHOIO KYJIBTYPOIO, Hi 3 KYJIBTYPHOIO 1CTOPI€IO PETIOHY.
LikaBy miarpymy B icTOpii perioHaJbHOTO MEPEeKIaay CTAaHOBHUTH I[iJIa KOropTa BiiCBKOBUX Ta Biii-
CbKOBO-IIOJITUYHMX NEPEKIaiadiB, SKi BUMYIIEHO MEPEKIAAAIN POCIIICHKOI0 3 00’ €KTUBHUX 00CTa-
BuH (1. Boiiko, I. Binapos, B. T'onodactos, O. ['ombepr, 1. lopba, A. Macnos, I1. Herperos, 0. Oxne-
¢ipenko, A. ITaBnenko, I1. ITycroBoiit, B. Camconosa, M. ®oprtyc ToI1110).

VYei Ti cami B3a€MO3B’SI3KM MOKHA BUOY/IOBYBAaTH IIOHAWMEHIIIE /IS 1€ OJIHIET MapH: yKpaiHChKOi
Ta TMOJbCHKOI MOB, OCKUJIBKHM TOJIbCbKA IPOMaJia LIEHTPAIbHOYKPAiHCHKOTO PErioHy Jana KiJibKa 3Ha-
YHUX JiTepaTrypHHuX iMeH: SIpocnaBa IBamkeBnya, Mixana ['paboBcbkoro, Mixanga XopOMaHCBHKOTO.
Hanpuxknan, M. I'paGoBcbkuii — aBTOp iCTOpUYHOTO poMaHy «[ ynsiininabscbka 3acTaBay, MUCAHOTO HA
MICIIEBOMY iCTOPHYHOMY MaTepialii Ta nepekianeHoro Hopomupropoaiem Onekciem YopHoiBanom*
(KipoBorpazcbka obnacHa JliteparypHa npemist im. €srena Manantoka 3a 2015 p.) — npekpacHo BTi-
JIFOE B3a€MO3B’SI3KU TOJIbCHKOI Ta YKPaTHCHKOI JIiTeparyp 0e3rnocepeiHb0 Ha PEerioHaIbHOMY PiBHI.

MaiiOyTHS METOIOJIOT ISl KPa€3HABYOTO JTOCIIKEHHS ICTOpIi MepeKIiaay MOBUHHA Oy/ie HalaTh YiTKI
KpHTEpii, 32 IKUMU BiI0YBaTUMETHCS BKIIIOUEHHS THX UM IHIINX NEPCOHAJIIH B iCTOPIIO PEriOHAILHOTO
1, IIUpIIIe, HALlIOHAIBHOTO MepPeKIIaly 3aJIe)KHO HE BiJl MOBHU MEPEKIIAIY, a caMe 3a CTyIEHEM 3allyye-
HOCTI B JliTepaTypHUi mporec Ta GopMyBaHHS KyJIbTYPHUX 3100yTKiB KOHKPETHOTO Kparo.

Leoepagia.

VY cBOiX cy4acHUX aJMiHICTpaTMBHHUX Mexax KipoBorpajaceka o0nacTe ycranuwiacs Mi3HO — Y
1960 p., xonu Ykazom IIpe3unii BP YPCP Bix 30.12.1959 p. Ne 55/38 «IIpo nepenauy Ilactupcrkoi
ciibepkoi pagu Yepkachkoi obnacti 1o ckinaay KipoBorpaacbkoi o6macti» Oyllo 0CTaTOYHO 3aBep-
1meHo ¢popMyBaHHs 11 TenepilHix KoHTypiB. Lliii enizonnyHii noii nepeayBaio KiibKa BaXKIUBIIINX,
SIK1 BIAITpaJId KIIFOYOBY POJIb Y «KIANTHKOBOMY» XapaKTepi KyJbTYpHOTO mpocTopy periony’. Cama
obnacTh nocrana B pamkax aamiapedopmu YPCP B 1939 p. i3 kpynHux yacTuH MHKOJIAIBCHKOT Ta
Opneckkoi obnacreit Ta npiOHimumx ¢pparmentiB KuiBcbkoi Ta [lontaBebkoi. [loganbiue npuegHanns
1o Hei Binbmancekoro, ['aliBopoHChKOT0, 1'0J10BaHIBCHKOTO Ta YIIBSHOBCHKOTO PaiflOHIB TOAIIIHBOT

*[TapagokcalibHO, aJie Ha3BaHUI TEKCT OyII0 OMYOIIKOBaHO JajeKko 3a Mexxamu oonacti: Tapiia Enpapa. [yasininabsceka
3acTaBa : HapoaHui poMaH y 5-Tu T. ; nepenM. O. Yoproisan. JIbBiB : Criomom, 2013.

°> B. KyOGiitoBuu, C. PynHHIBKHI KPUTHKYBaIH MPOEKTH aJMIHICTpaTHBHO-TepUTOpiaipHOro ycrporo YCPP/YPCP ta
fioro «Bkpait cynepednusiy [11, c.”88] pedopmu, sixi 3ymMoBUIM iCHyBaHHA HUHIIIHBOI KipoBorpancekoi o0nacti B ii
Mekax. AHANITUUHI MaTepialii TBEPAATH, 10 TOH yCTpiil BifoOpayaB He HpHgO)Z[Hl ICTOpPHUYHI, ETHOKYIBTYPHI 1 HaBITh
€KOHOMIYHIi 3B’SI3KH, @ CUCTEMY MapTIHHO-TOCTIONAPChKOT0 yrpaBminas [1, c. 13].
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Opnecpkoi 06macTi 1 BTpara 3naroninbuay, Kam’ sHImHY it YUTHPUHIMHYA Ha KOPUCTH HOBOYTBOPE-
Hoi Toro 1954 p. Uepkacbkoi 0011aCTi TUIBKH 3aroCTPUIIH i KOHTpacTH. CKaxiMo, YH MOB’A3yBaTu
13 cyuacHoro KipoBorpaammHoro Ta ii icropi€eto nepekiany TBOpuicTb Oaiikaps Mukutu ['onoBanis
(1893—-1974)? HapoauBcs, eBHUHM yac yYUTENIOBAB 1 MEpIIi CBOI MEPEKIaan BiH CTBOPUB y celax
cydyacHOro ['aiiBOpPOHCHKOTO p-HY, SIKMH Ha TOM MOMEHT HanexaB lailicuHchbkomy noBiTy [lominb-
cbKoi Ty0epnii. Ta Hamani memkas i npaimoBaB nepeBakHo B Kam’staui-Iloginecekomy [24], Tomy
HaBPSJl Y4 MOXKE Ha MIPABOMIPHUX 3aCaJax BBAKATHCS HAJIECKHHUM JI0 MPEICTABHUKIB JIITEPATyPHOTO
KHUTTS Cy4aCHOTO KPOIMMBHHIIBKOTO PerioHy. AOO MpOTUIICKHHUM MPUKIIAA: ypo/LKeHIeM ¢. PeGenaii-
JiBKa HUHIMHBOro Yepkacrkoro p-Hy Yepkacbkoi o0mnacti € noet-nepeknanad Janmio Kononenko
(m. 2015 p.), sxuit Hapoausest 01.01.1942 p., konu aAMIHICTPATUBHO CEJIO HAJIEKAIO OKYIIOBAHOMY
Kam’stncbkoMy p-HY B ckiani KipoBorpaacekoi obnacti. Yu Baprto ioro, 60o1aii HOMiHaIbHO, BBa-
KaTu nepekiasadeM-ypomxenueM Kiposorpaacekoi o6macti? MaitOyTHs METOI0MIOT i KPa€3HABUOTO
JOCTIKeHHs 1CTOpii nepekialy NoBUHHA OyJe HaJaTH YiTKi KpUTEpii, 3a SKUMH BIJHOCUTH Ty YU
HITY JIIOAWHY JI0 MPEICTABHUKIB BIAMOBITHOTO PEriOHY, PETEIbHO i BUBA)KEHO MiAXOAWTH IO Bpa-
XyBaHHSI XPOHOJIOTil TEpPUTOPiaJbHUX 3MiH 1, BIIMOBIIHO, HAJNATOPKEHUX CYCHUIbHO-TOMITUYHUX,
E€KOHOMIYHHUX, KYJIBTYPHUX Ta OCBITHIX BHYTPIIIHbOPET1OHAIBHUX 3B’ SI3KIB Y MEXaX THUX YU 1HIIUX
4acoBUX paMoOK. Hackinbku B3araii BaXJIMBHM (DakT HApO/PKEHHS TOTO YM IHIIOTO Mepekiazavya B
aJIMIHICTpAaTUBHUX MEKax JO0CIIPKYBaHOTO PETiOHY, SKIO HaAaml L MepCOHANis HisIKHM YUHOM 13
HUM I0B’s3aHa He Oyna? I B3arani, M He BapTO CTABUTU MHUTAHHS MPO JOCITIDKEHHS MIKpoicTopii
NepeKyaay He Ha Marepiaji CydacHUX aJMiHICTPATMBHUX OAMHUIIb, a 33 HAIlIOHAJBHUMHU 1CTOPHKO-
KyJIBTYpHUMHU 00JacTAMuU? SIKILO TaK, TO sIKi ICTOPUKO-KYJIBTYpHI 001aCTi TOLIJIBHO BHOKPEMITIOBATH
B PaMKax JOCIIKEHb 1CTOPII Mepekiiaay 1 Ha MmiIcTaBl 40ro MpOBOAMTH 1€ PO3MEKYBaHHS?

Xpononozis.

V perioHanbHii icTopii yKpaiHchkoro nepekiany KipoBorpaamuHu nonepeiHbo MOKHa BUOKpe-
MUTH UIICTh MEPIOMAIB: Oe30icepenvbhuil, YKpainopinbcokull, nopeghopmenuii, padsHcoKuti Ta HOBO-
YyacHuil, — K1 PO3AUICH] BaKJIMBUMHU CYCHIJIBHO-TIOJIITUYHUME Ta KyJIBTYPHUMH MOJISIMH 3arajibHO-
HALlOHAJIILHOT'O 3HAYEHHS.

besmkepenbHUI 1epiof XapakTepu3ye BiACYTHICTh 3a(iKCOBaHMX Ha MUCHMI BIIOMOCTEH Mpo
3ifICHeHHS TepeKiaiB 13 Oyab-IKMX MOB YKpaiHChKOIO. [IOBCAKICHHMN yTWIITapHUNA HepeKian
YKpaiHChKOIO MOBOIO, 0COOJIMBO YCHUMN, HE MIT HE ICHYBATH TYT 1 paHillle, OCKUIbKU MiClIeBE YKpaiH-
ChKE HaceJIEHHsI TOBOPUJIO BIIMIHHOIO BiJl aKTyaJIbHOT HA TOM YM 1HIINN ICTOPUYHUN MOMEHT MOBH Y
cdepi 1ep>KynpaBiliHHS BXKe Bl MoyaTky (popMyBaHHS HOBOI YKpPaiHCHKOT JIiTEpaTypHOT MOBH HAIIPH-
kirmi XVIII ct. 1 ax no Ilepmmx Bu3BoiabHUX 3Maranb. Konmonizaiiitna nonituka Pocilickkoi immepii
e i mpu3Besa 70 MOSBU B CTENOBOMY PETiOHI YMCICHHMX 1HIIUX €THOKYJIBTYPHHX Ta €THOpPEi-
rifiHux Tpyn — Oonrap, €eBpeiB, kKapaiMiB, MOJI1aBaH, HIMIIIB, POCISIH, POCISIH-CTapooOpsALiB, cepOiB
TOWIO, 3 SIKUMH MiClIeBE YKpaiHChbKE HACENCHHs TaKOXX HE MOIVIO HE CIUIKyBaTucs. Ta He Maiouu
KOJIHUX TEPEKOHIMBUX MUCbMOBHX CBITYEHB IIPO XapaKTEep TAKOTO MIKETHIYHOTO CIUIKYBaHHS, pO3-
IJISLIaTH HOTO Ha HAyKOBOMY PiBHI HE BUAAETHCS MOKIIMBUM.

B ocranniii Tperuni XIX cr. B Micti €n1ucaBer® cBOKW aKkTHBHY MisUIbHICTH PO3rOpHYB MuKoia
®enopoBebkuil (1837-1918), BukiIanay KaBanepiiicbKOro IOHKEPCHKOTO YUMWIIMINA 1 HEpIIMid Bio-
MU OpraHi3aTop MICLEBHX YKPaiHOQUIBCBKUX TYpTKIB. 3aCHOBHUK aMaTOPCHKOTO XOpYy 1 IOIBHIXK-
HUK YKpaiHCBKOI KyJbTypH, BIH 3alO4aTKyBaB pPOOOTY OE3KOIITOBHOTO PEMICHUYO-TPAMOTHOIO
YUWIMIIA JUI JiTeld i3 OLAHUX poauH, CTBOpUB €lmcaBerrpajcbke TOBapHCTBO PO3MOBCIOMIKEHHS
pemMecen 1 rpaMOTHOCTI, CHPUSIB 3TYPTYBAHHIO JIPaMaTUYHOIO TYpPTKA, 13 SKOTro 3rofIoM BHpOCIa Tpyma
Kponuauipkoro — ToOineBuuiB, 1, 0 HaWBaXIUBIlIE IS icTOpil mepeknany, GakTuyHO 3ale3re-

¢ Ceimomo mumieMo «E€nucase» B Mepiof Bif #oro 3acHyBaHHs 10 05.09.1924 p., amke came Takuid BapiaHT Ha3BH (Ha
npotusary odiniiiHoMy HaiiMmeHnyBaHHIO «EnncaBeTrpanby) IHPOKO H MOCIITOBHO BXKUBAIHN MPEACTaBHUKN YKPATHCHKOT
rpoMaju HaifmisHime 3 octanHboi TpetuHu XIX c1. 1 10 cep. 1920-x pp. [45]. JlokyMeHTalbHI CBIIYEHHS J103BOJISAIOTH
icTopuKy-kpae3HaBito O. YopHoMy CTBEpIKYBaTH, IO «apaJoKCaNbHO, ale B JKOIHIM 3 HACTYIHHMX IOCTAHOB IIPO TE
4y 1HILIE 1€ eIgIMeIéyBaHHa [MicTa] He Huutocs nMpo ckacyBaHHs Ha3BU €JMCABET, a 1€ 03HAUaE, 10 1 MOJKHA pO3IIAAaTH
SIK JIFOTY» ﬁbld., . 227].
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4yuB MyOrikamito moeTndHol 30ipku «/[3-mo i3 mepeksagiB i camocraiinix TBOpiB I. I'piHenko»’
(1875) — He TuIBKM HainepInoi ykpaiHOMOBHOI JpyKoBaHOI KHIDKKHM €mmcaseta [37, c. 32], a it nep-
II0T0 MICIIEBOTO BHJIAHHS MEPEKJIAJHUX TBOPIB YKPATHCHKOIO MOBOO. 3 M. DenopoBChKHM OB s3aH1
1 Haifrepi BiJOMOCTI MPO 3aHATTS YKPAaiHCBKUM MeEpeKIazoM y perioHi: 3a cnoragzamu H. Bpaxep,
necb y 18671876 pp. «6in nepexnadas i suyuysas 3 oimomu daiiku Kpunosa ma ykpaincoki sipui...»
[7, c. 48]. Camux nepekia/iiB He 30eperiocs, TOMy Hi Ipo iX 00CHT, Hi PO SIKICHI XapaKTepUCTUKH, Hi PO
0COONMBOCTI iX BUKOPUCTAHHS B HABYAJIbHO-BUXOBHOMY ITPOLIECI MM HE 3HAEMO HIYOTO.

B icropiro ykpaincekoro nepekianxy M. @eiopoBChKHiA BBIMIIOB sIK ()aKTUYHUIN BUAABEIb HA3BaHOT
BHIIIE 30ipKu®, aBTOPOM sKOi, 3aXOBaBIIMCH 11ia nceBnoHiMoM «I. I'pinenxoy, 6y Mocun IlleBuenko
(1854 — no 1900 p.), Tporopinuuii HeOix KoO3aps 1 IoHKep KaBaJepiiicbKOro YUHIIMIIA, XOPUCT Y Tea-
TpajbHOMY I'ypTKy ToOineBuuiB. Y HalioHaIbHOMY MaciuTadl KHIKKA «J{3-1110 13 mepexiiaiiB i camo-
craiiHix TBOpiB I. I'piHeHKO» yHiKalbHA i HECHpaBeUIMBO 3a0yTa IIMPOKOIO JITEPaTypO3HABUOIO Ta
MePEKIIaA03HABYOI0 CIIUTBHOTOMO. [To-Tiepiiie, KpiM 03HAYEHUX BUIIE YECHOT HAUIEPILIOro YKPAaTHOMOB-
HOTO JIpyKy B €1ucaBeri, il MOXXHa BBa)KaTH NEPBICTKOM PEriOHANIBHOTO KHUTOAPYKyBaHHS Bciei Han-
JHIMPAHCHKOT YKpaiHu. 3aB/skH iii €11caBeT cTaB IBaHAALUATHM PEriOHaIbHUM LEHTPOM, 1€ 3’ IBUBCS
OITyOJTIKOBaHUH HOBOIO YKPaiHCHKOIO MOBOIO TEKCT, IPOITyCTHBIIH Briepesn Mukonais, Oznecy, [lonTasy,
Yepniris, Karepunocnas, Kuromup, banrty, Cimdpepomnons, Kam’suenps-Iloninsepkuii, Xepcon i Kpe-
MEHYYK, IPUYOMY 3-IIOMDXK JaBHIIIUX 32 HbOTO BHIaHb TLIBKHU LIICTh MiCTHIIN niepekiany’. [lo-apyre,
cepe/l Ha3BaHUX BUIIEC BUJAHb TUTHKM YOTHUPU MICTHIM XYAOXKHI MEPEKIaan 1 TUIbKH JBa MajH iX y
3HAYHIN 7151 ICTOpIT nepekIaxy KinbkocTi [27]. @akTU4YHO B perioHaIbHOMY KHUTOBUIAHHI EPEKIIAan
1. I1leBueHKa — Iie TIepIIa aBTOPChKa 30ipka IepeKIaiHoi Ioes3il.

Kommeke moeTHuHuX NepekiiaiiB CKIaIaeThes 13 MepeKiIaiB moesiii — B andaBiTHOMY MOPAAKY —
P. bepuca («Hixomy»; I Hae a Wife O’ My Ain, 1799), I1.-XX. ne bepauxe («Con Oiousxa»; Jacques,
1833), I'. T'aitne («Bio woeo-mo, munas, pysicu 6 ygimy...»; Warum sind denn die Rosen so blaB3..., 1827),
B. Kypoukina («He mano s nposicus...»)'°, A. Ilymikina («Hesonvruky; Y3uuk, 1822), A. Tlonexaena
(«llicvHa 6panysa Ipoxazcokoeoy; IlecHs mieHHoro upokesna, 1829), A. Inemeesa («O wi! He ecsakuii
Mmae npaso // Hina epixosni oonuuame...»; O HET, He BCSIKOMY jAaHO // CBsiToe mpaBO OOIUYEHBA. . .,
1858) ta A. @eta («Hesonvruky; Y3uuk, 1843). 3a Bech yac icHyBaHHS IIUX HIEPEKIIa/liB KOMILUIEKCHOTO
iX BUBUEHHS, AK i TBopuocTi . I1leBuenka, 3xiiicueno He 6yio. Beeneni B HaykoBuii o6ir BOHM (par-
MeHTapHo. HaBiTh y yac cBo€i nosiBu BUIaHHs OyJ10, BOYEBUIb, MaJI0 3HaHUM. Tak, aHaIi3yrouH nepiii
nepeknaau 3 P. beprca, ['anna Jluka 3ayBaxye, o «myomikauis He HaOyna <...> MOMyJIsSpHOCTI <...>
Taxk, y nucti 1o K. ITanbkiBebkoro, Hajgcunaroun 1896 p. cBoi nepekiagy MIOTIAHACHKOro 6apaa 10
«3opix, I1. I'paboBcrkuii 3ayBaxye: ,,bopHca, 3qa€Thes, 111€ HE TIepeKIIaialiy 0-BKPaiHChKH, OTIPiY rap-
Hoi epepobku «IBaHa Sumens», 3poonenoi Kymukom™» [14, ¢. 77]. Toii camuii mepexia J0CTiTHUTIS-
oeprco3naBuist O. Paguyk makoHIYHO Ha3uBa€e «Iyxe BUIbHUM» [36, c. 208]. EmizognyHo 3raayiorh
«TPIHEHKIBCHKI» mepeknanu gociiguuku bepamxe ta A. [lymkina [26; 33], npuuomy B. Marsiinmx
3a3Hayae, 1m0 «CoH 01HsKa» BUKOHAHO 3a POCiiicbkuM nepekiiazoM B. Kypoukina, ToMy BiH «HE MOXe
BBaKaTUCS OJM3BKUM JI0 TIEPIIOTBOPY» [26, ¢. 45]. [IpoTe HIXTO 13 IUX JOCHITHUKIB HE HAMAraBCsl 1aTH
oninKy nepeknanam K. IlleBueHKa B KOMIUIEKCI Ta 3B’5I3Ky 3 HOTO OPUIiHALHOIO TBOPYICTIO, B KOHTEK-
CTi ToroyacHoro Jitnpouecy. CkaxiMo, cepel] OpUriHaIbHUX Moe3ii 30ipku € Bipin «/loyinyHok», 10

"TyT 1 Aaji 3aroj0BKU CTapyX BUJIAHb HABOJMMO 31 30€pEKEHHSIM IX MPABOMUCHUX 0COOINBOCTEH.
*‘VZI[ailﬁo i3 mepeknaaiB i camocTaifHix TBopiB I. ['pinenko. Bumyck I. EmicaBatrpan : dpyk. A. lompnenbepra, 1875. 39,
,[1]c.

?1) IlepBougir I'punpka Koxuiuenka: [Bipmui]. Ogecca ; Hpyk. Yispuxa u llynsne, 1871. Ku. 1. ng;’ 9 c. (mace nepe-
Kknao iz A. [Iywkina «Ko3a;<b>}), 2) 361}3HI/IK TBO3p1B Iepemii I'asiku. Opnecca : Ipyk. @pannosa, 1875. 127 c. (nepesuoanus
xapkiscokoi «Bimxu lepemiu L ankuy 1840 p.) 3) Ci0BO IPOTHB BpaX/Ibl, MPUCTPACTHOHN K JIOHOCAM, TOBOPEHHOE apXie-
mickoroM YepruurosckuM n Hixkernckum ®inaperom: (B mepeoae Manopocckom). Uepruros, 1859. 2, 12 c. 4) Koporkbrit
BBIKJIa/I TIPaB ¥ 00OBA3aHHOCTEH MOMHUIIBIYBUX KPECTBSIH U m;o%om,lx Jofieil, BBIIENINX 3 KPUIIATLTBA ; IEPEIOKUB 3
gycxoro MMCHMa HA MAJIOPOCCISHCHKY IPOCTY MOBY KOCTSHTHH BOXOBCKIM. KaTepuHOC/IAB | )_'F yk. 5. Haycckaro, 1861.

4 c. 5) CnmiotHi Muxanka CeMeHIOKa A:4[361p1<a noesii]. XKutomup : Tun. U. bakcra, 1872. 134 ¢. (mae nepexnao « Taxv
0a HemaKwvy, qb};gaemeﬂmy oanaou A. Miykesuua «Czaty») 61?3 CioBo o nonkoi HMropesomy: IlepecmiB 3 cTapoCBiThb-
CBKO1 I‘ljl)aMOTI/I II e cTomittd ; nepexnas [Ta aBT. nepeam.| B. A. Kennzepckiil. Kpemenuyr : Tur. I'. Pozenrans, 1874
(obxi1. 1875). VIL, 77 c.

0Ha momeHT my0imikartii BUSHAYATH OPUTIHA IIi€] moe3ii He BAaIoCs.
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Ma€ MiJ[3ar0JIOBOK «Tama 3 HOB0-epeuechKkoi HapOOHOI no33ii», MPOTe HAM TOCTEMEHHO HE BIZIOMO, UM
MO’KHa HOro BiJTHECTH JI0 BIIaCHE NEepeKIIa/iiB, BUIbHUX MEPECIiBIB, HACTIyBaHb, UM LIEH TBIip y3araii
HE Ma€ HAWMEHIIIOTO BiHOLICHHS JI0 Uy>KUX JIITEpaTyp.

Hepmum npo Mocumna IlleBuenka came B KOHTEKCTi HALIIOHAIBHOT iCTOPIi IepeKIano3HaBCcTBA CKa-
3aB yu He Muxaiiio MocKaJeHKo, sIKHi X0d 1 moOiHO Ta 3rajaas npo «l. ['pineHka» y cBoOiX macui-
tabHux «Hapucax 3 icTopii ykpaiHCHKOTO NepekiaLy», HaBiB Mepeltik MepeKIadiB 31 CKIaxy 30ipKH,
3aryOMBILIY OpUTiHAIbHY noe3ito B. Kypoukina, 1 BiA3Ha4YMB, 1110 «IIEpEKIad, HApUKIaL, i3 bepaca
[y Hagnuinpsummai| Ta bepanike, Hanexars 10 epiux B yKpaiHCbKii miteparypi» [30, c. 168].

VYkpaiHodinbebke Koo criakyBaHHs M. @egopoBChKOro 31mI0cs 3 iHIUM He(opMaIbHUM TypT-
KOM — MICHEBUMH TPOMAIiBLISIMU Ta HApPOIOBOJIBLISMHU, HA YOI SKUX CTOSIB JIKap 1 KOJHUIIHIA YIeH
kuiBchKkoi Ctapoi rpomanu Onanac Muxanesud (1848—1925), mo Memikas i mpakTUKyBaB y €muca-
BeTi B 1878-1885 pp. Ta 3 1892 p. 10 camoi cmepri. Ckiiaa rpomaau He GyB cranum. 1i ygacHukamu
B pizHuii yac Oynu IBan ToOinesnu (Kapnenko-Kapwuit), MaiiOyTHiil (OIBKIOPUCT 1 My3UKO3HABEIIb,
OIMH 13 3aCHOBHUKIB YKpaiHcbkoi LlenTpansuoi Pagu Onexcanap BonommH, 3eMCbKi CTaTUCTUKU
Ounekcannp Pycos i ®eodan Bacunescokuii, Codis Pycosa, 3acTynmHuk npokypopa €arcaBerrpai-
CBKOTO OKpY>kHOTO cyny Jmutpo MapkoBuy, ctyaentu IBan CtupankeBuy 1 Muxona JleBUTChKHIA,
yuHi peanbHoro yuunuina €srex Uukanenko, Onekcanap TapkoBcbkHid (3rooM — IMIPOBITHHUK MicIe-
BHUX HapoaoBoOIbLiB), AHIpii ['padenko (1857-1932), Muxaiino Bacunwes Tomro. [lowactu mo rpo-
Maau Hanexanu Mapko KponuBaunskuit Ta Muxona To6ineBud (CamoBCbKui).

[3 MeTOI0 MOIMPEHHs MOMYJSPHO] JiTepaTypu YKpaiHChKOIO MOBOIO €JTMCABETChKI IPOMAJIIBII, 32
npono3uuiero O. MuxaneBuua, po3poOuin mporpamy nepekiaay XyI0XKHbOI Ta OCBITHBOI JiTepa-
Typu. OOBHHYBa4€Hi B PEBOJIIOLIIHHIH JiSUIBHOCTI, BOHU HE MPUXOBYBAJIH I[bOTO HANIPSAMY AisITBHOCTI
Ha jonuTax y kangapmepii B 1883—1886 pp. mix yac ciifcTBa y crpaBi CTBOPEHHS «PEBOJIOLI-
Hoi opranizauii». Tak, O. Bonomun cBiauMB, 110 NepekIanaB 3 POCIHCHKOI MOBH Ha YKpPAiHCBHKY
«3 METOI0 MPOCBITUTH MAaJIOPOCIB», OCKUIBKH, MPAIIOIOUN yUUTeNeM, TIEPEKOHABCS: YKpaiHI «HE
PO3YyMIIOTH 200 K BaXKKO CIPUIMAIOTh 3MICT POCIHCHKUX KHIKOK». O. PycoB 3asBisB ciiguum, 1o
«CIiBUYBa€ MaJIOPYChKiii JiTeparypi», a ToMy OpaB y4acThb Y HallUCaHHI YKPaiHCHKOIO MOBOIO TIOITY-
JSIpHOT TepeKIanHol KHMKKHU 3 mojitekoHoMmil. @. BacuieBcbkuii Hamossras, IO JOTPUMYETHCS
JTYMKH, 110 YKPaTHCHKOMY Hapoay MOTpiOHa «OUTbII PO3BUHYTA JIITEpaTypa», TOMY IParHyB peaisy-
BaTH CBOI HAMIpH Y IIbOMY Harpsmi.

I'pomaniBIi HijIeCIPSMOBAHO MEPEKIAAATN POCIMCHKUX MUChMEHHUKIB HAPOJAHUIIBKOTO HANIPSMY,
3okpema H. Haymoma («Cuna conomy snomuty», 1874), H. 3maroBparcekoro («ABpaam», 1878) Ta
A. JleBiToBa («PacmipaBay, 1865) ma nepexianaru O. Bonomus, ®@. Pemerankosa («IloamunoBms,
1864) ta I'. Yenencbkoro («Kumxkka gexoB», 1876) — 1. Tob6ineBuu, @. Hedromosa (sikech omoBi-
nanns «im») — A. I'paGenxko. [y Toro mo0 MmMUpUTH €KOHOMIYHI 3HAHHS, TPOMAaJiBII BUPIIIMIN
BUJaBaTH Marepianu 3 «Jlekuuu no nomutuyeckoi s3xoHomum» (1881) mpod. 1. IBantokoBa Ta mparti
aHniicpKoro ekonomicra Jx. Mims (3a pociicbKuM mepekinagoM y xkypHaii «COBpeMEHHHUKDY).
Cam O. MuxaneBuu mniarorysaB Hapuc «IIpausy», 1. To6ineBnu — «O6min», O. PycoB — «3emis»,
O. Bonomun — «Kamitam», @. BacuneBcbkuit — «BCTyTl 10 TOTITHYHOT €KOHOMID».

[epexnanu Bei 3aiiicHIoBaM BroMa. Ha 310paHHsX iX 00roBOproBaiv, BULIPABIISUTN 1 CXBAJIFOBAJIH.
OpranizoByBaB 1 koopauHyBaB O. MuxaneBud. BiH mucas, IpornoHyBaB MOJIOJIINUM CIOXKETH IS
MEepeKyIaiiB, CTEKMUB 32 BYUACHUM BMKOHAHHSAM poOoTH Tomro. Ha pobounx 3ycTpivax BiH, 3a CIIO-
ragamu A. I'pabeHka, MOsICHIOBAB MPOCTO, KOPEKTHO, HE BiJICTOIOBAB JIMILIE BJIACHI MPOIO3UILii, 10aB
TUIBKH TIPO Te, 00 poboTa Hiia sKHaKKpale, o0 3 Hel BUIILIO «JI10», a HE «IIYMYBaHHS).
[lepeknaan KHUT 30MpaTUCh BUJABATH, OACPKABIIM JO3BUI LIEH3YPH, CAMOCTIHHO abo X 3a J0To-
moroto KuiBcpkoi Crapoi rpoMaan (He BUKITIOUaiacs ix myOumikamis B [annumni). 3romgom 3 1. To6i-
JeBUYEM MO3HaoMUIKCs MicueBi HapoaoBobli Camiiino ynin 1 Muxaitno BacunbeB. Bonu Tex
3alHSUIUCS TIEPEKIIalaMi TBOPIB «POCIHCHKUX OENETPUCTIB HAPOAHUIIBKOI KON, aJle IKUX caMe 1
yu OyJIH 3pEIITOIO LI IepeKiIa i BUKOHAaHI — He Bigomo [21].

185



Bunyck 2(205) Cepisi: ®PinonoziyHi Hayku HAYKOBI 3ATTUCKU

XoneH i3 Ha3BaHMX BHILE MEPEKIAAIB, CXOKE, HE 30epircs. BiqoMocTi mpo HUX MaeMO Ha pPiBHI
HOMEHKJIATYPH Ta OPIEHTOBHOTO MEPEITIKY BIANOBIJAIBHUX 0¢i0. SIkot0 Moria OyTH iXHs 101, Ji3Ha-
emocs 31 criorafiB: « Tpoxu 3rooM, B YaCH apeuITiB 1 TpyciB, 1ei TBip [nepekinan «IlommmnoBues» —
b. C.] 3akonanu B cajiKy, pa3oM 3 IHIIUMHU 3200pOHEHUMHU KHIKKaMm», — 3ragyBaia Codis Tobine-
BUY [42, c. 64].

VYkpainodinu €nmcaBera, 30a€ThCs, YA HE €JIMHI, XTO MaB IOCIIJOBHY NpOrpamy MHepeKiaiB
Ji# 13 3aIUIaHOBAaHUM Harepe]] MepeslikoM KHUT. Tak, MU MaeMo BiZJOMOCTI IpO 371MCHEHHS mepe-
knaaiB yuacuukamu Crapoi KuiBcwkoi, [TontaBebkoi Ta Onecwskoi rpoman [Ibid.], ane He HaCcTUTbKH
noknanani. 3a cnoragamu Aunpist ['pabdenka (Konomienka), ynponosx 1881-1884 pp. ykpainodinu
€nMcaBeTa HajicIany Ha po3MA LieH3ypHoro koMiteTy 10 Ct-IletepOypra AecsTOK pyKOIUCIB OpH-
THAJBHUX 1 IEPEKIIaJHUX TBOPIB, aje «BCl BOHU TaK 1 3aTMHYNIU B LIeH3ypi. Toxl ) Taku Hall HeBe-
JUYKUHN TYPTOK YKpaiHCHKHM Ha/JlyMaB CKJIACTH ,,aJlbMaHaxa’ i mo4yas 30upaTH AJis HOro Marepiaam»
[25, c. 121]. Vxe xepcoHChbkHii OeneTpucTuyHui 30ipHUK «Crem» BuitioB 1886 p. y netepOyp3bkiii
npykapui B. C. banamosa.

Ilepeknan BifirpaBaB 3HaYHy POJIb 7S OararboxX y4acHHUKIB YKpaiHO(1IbCHKOTO IypTKa 11032 HOro
MexxaMu. SIckpaBwii ciij 1o co6i 3anmumnu 6paru ToOineBuyi. Ille npotsrom 1870-x pp., 10 modaTky
aKTHBHOI JisuibHOCTI rypTka O. Muxanesuua, B ponuHi ToOineBUYiB 33771 pO3Bard Ta BIPABIISHHS
nepeknananu M. T'orons: «Orne Toxi, 3a mpoBogom Opara [Bana, mu [[1anac Cakcarancekuii 1 Mukona
Canoscbkuit. — b. C.] mouanu nepexnanaru [oromns. Toxi Bxxe OyB nepexian ,,[apaca bynsou’ Jlo6o-
noBcbKoTO. Llel mepekiiag Mu BUCMIIOBAIIH 1, /1€ TUTBKH MOKIIUBO OyJi0, BCTABJISUIM CJIOBA, SIK1 371aBa-
JUCh HaM HiceHITHUMH. Sk 0T, Hampukian, Ocrtan kaxe: ,,O0NHIl KerCTBO, TaTy, IIKO/a IIKUIUTH .
I or Muxona nouaB nepeknanaru ,,byns0y”. S B3sBcs 3a Llnonsky» [39, c. 33]. Hagani Oparu He
BTpaydajy CBOEI 3aI[IKaBICHOCTI B MEPeKIaanbKiil AisUIbHOCTI, sIKa PO3MoYanacs came B TBOPUOMY
cepenoBuili €nucasera. Tak, M. CagoBchKU «IepekiaB yKpaiHChKOIO MOBOIO ,.[apaca Byan0y”
(1910), ,,PeBuzopa” (1918)", , Meptsi mymi” (1923?), ,,lllunens”, ,, Konscky”, ,,3amucku O0KEBIIb-
HOTO”, IOBiCTh ,,IBar denoposuy lInonska Ta ioro titka”, ,,Omsauan” (1923?), ,,CyTsKHALITBO 2,
1HCIIeHI3yBaB MoBicTi ,,COpoUMHCHKUI sipMapok”’, ,, Ik mocBapuBcs IBan IBanoBuu 3 IBanom Huku-
¢doposuuem” (,,3a MacistHi BUIIKBapku™)» [monano 3a 40, ¢. 138]. Kpim toro, M. CanoBchkuii nepe-
knanas P. Pommana, A. Crpinnbepra, k. b. oy, A. OctpoBcekoro, A. Yexosa, [Ix. bokkauuo
[17, c. 55]. II. Cakcarancekuii — mjoHaiiMenuie Hapuc B. Koponenka «Uepkec», m’ecu EpkmanHa-
Hlarpiana «/Ipyr @piy ta B. Hlekcnipa «Otemio» (3a yuactio miaeminaui M. TobineBuu-Kpecan)
(3a mannMu My3ero BUAATHHUX JiS4iB YKpaiHChKOI KyabTypH, M. KuiB).

O. MuxaneBud, MOBEpHYBLIMCH Y €IUCABET MICis 3aciaHHs, OMyOiKyBaB HepeKia TPaKTaTy
aHnmiicbkoro ekonomicta Agama Cwmita «lIpo GararcTBo HapomiBy, ImoNpapaa, jduiie Ha [anuuuHi
(JIeBiB, 1913) [4]. ®. BacuneBcbkuii, HaBMaKu, BCTUT BiI3HAYUTHCS TMEPEKIaJAaMU 13 HIMEIbKOi
(A.-E.-®. Illeddre), moasebkoi (I CenkeBuu) Ta cepoebkoi (C. MapkoBuY) 111e 10 CBOTO Tepei3ay
B €nucaser.

Kinenp ykpaiHO(hiIbChbKOMY IEpiOAy B perioHaibHil icTOpii MepeKiaay MoKJIaB He TiIIbKU po3-
rpoM €nucaBeTchbkoi rpomaau xangapmamu B 1884 p. @akTU4YHO BiH CTaB JOTTYHUM 3aBEPLICHHAM
CHCTEMH YTHUCKIB YKpAiHChKOI MOBH, C(OPMOBAHOI IOJIOKEHHSAMHU BalyeBCBKOrO LUPKYISpY Ta
EmcbKoro ykasy, siki yHEMOXJIMBUIM HOPMAJIbHUI PO3BUTOK aHi OpUTiHAIBHOI JiTepaTypH, MUCAHOT
YKpaiHChKOIO MOBOIO, aHi MepeKyIagHoi. XapaKkTepHo, 110 Michas BuAaHHs 30ipku «J[3-110 13 mepe-
KJa/iB 1 caMmocTaifHix TBOpiB I. I'piHeHKO» momanbIi myOmikalii yKpaiHChKOIO MOBOIO B PETiOHI
3 SIBWIMCS X TUIBKHU 32 YBepTh cTOMITTSA [38, c. 157]. Jlerke moxBaBieHHs Ha MONPHILI EPEKIaIiB
Bi0Yy/IOCS. BHACIIZIOK CYCHUJIBHO-TIONITUYHUX 3MiH, K cTajucs B Pociiichkiil iMmepii Ha MOYaTKy
XX crT., 30KpeMa Iicisg BUrojomieHHss Manidgecty rpomaasacbkux cBo6on (17.10.1905 p.), sxkum

"V oMy K mepekaji Brepiie mocrasieHo Tpymoro ykpaiHChbkux aptuctis (B Teatpi Camoseskoro) B 1907—1908 pp.

2 TIpo HagBHICTh LUX MepeknaaiB 3HaeMo 30kpema 3 jcta M. Canosebkoro 1o Cooii To6ineud Bix 11.01.1923 p.
[43, c. 405-457], npo yacoBi paMkH iX cTBopeHHs B 1919-1925 pp. nucas 1. 3acnasebkuii [17, c. 55], ane, cxoxe, BUApY-
KyBaHO X TaK HIKOIIU 1 He OyII0.
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Oyno nokianeHo kpaii EMcekomy ykasy. Ilopegopmenuti nepioo 3aTIrHyBCs 10 TIOBHOI[IHHOTO BCTa-
HOBJICHHS Pa/ISHCHKOI BJIa/iv, a Or0 BEPXHIO MEXY JOLLIBHO 1 CUMBOIIYHO MPOBOAUTH 110 1924 p.,
konu €nucaser(rpaa) Oyno nepeiiMeHoBaHo Ha 31HOB’€BCbK. BugaBHMUA iCTOpiA LBOTO MEPIOAy B
MICT1 (perioHi) moraHo BHBYEHA i MOraHo omucaHa B Oibmiorpadiuynux mxepenax. CkaxiMo, HaM
BioMO, 110 B 1920 p. y €nucaseri Oyno onmyOiaikoBaHO Apyre BUAAHHS MEpEeKIaay MiAPYyYHHUKA 3
npupono3Hasctea B. VibsiHiBebkoro, I boua ta b. PaiikoBa'’, ane o[He JpKepesio He TOBOPHUTH,
7ie, KOJIM 1 32 SIKUX 00CTaBUH 3’ sIBUJIACS MOTO Iepiia pelakiis. Y MICTI TOUHO BUXOAMIIH MapasiesbHi
BufaHHs (Hanpukian, y 1917 p. Opomrypa B. M. Kaunncbkoro «PileHHE 3eMeIbHOTO MUTAaHHS
MOILIMPIOBAjacs OJHOYACHO YKPaiHCHKOIO Ta POCIMCHKOI0 MOBaMH, 1 epekiagoM Oyia came ykpa-
iHChKa Bepcis'!), IBOMOBHUMU OyJiH JCsIKi MEepioAnYHI BUAaHHs, Hanpukian «3sectus Enucasert-
rpaackoro Kpectesinckoro Coroza», «M3Bectust Enucaserrpanckoro Yezanoro Mcnonkoma Coera
Pabounx, Kpectpanckux nu Kpacnoapmerickux Jlemyrarosy, BoHa ke «KpacHblit myTs» / «HepBoHui
nusx» ' (1919-1925), «YepBone ceno» (mepiri KijibKa MICSIIB iCHYBaHHS), B PETiOHI (yHKIIIOHY-
Baja ABOMOBHA o(iuiiiHo-1i/I0Ba ToKyMeHTAallisl (1I[OHAMEHIIIE Ha PiBHI OJIaHKIB Ta (hOPMYIISAPIB).

Haiisickpasimioro nepekiiaanbKoro mofieto 3a Bech nepion 1905-1924 pp. y micti Ta i, HarneBHo,
HOro OKpy3i cTasio MmyOIiYHe YUTaHHS BUMTENIeM €IHCaBeTTPpaiChKol 40I0Biu01 riMHa3ii MuKomow
Vieskom (1876-1932)'¢ pparmentis nepekiany noemu Lere «@aycr», ske BigOynaocs 28.11.1918 p.
Ha BpouyHMcTOMY BIAKpUTTI Mickkoi «IIpocBitu». Y moBHOMY 00cs3i moemy Oyzne omyOiIikoBaHO
e B 1926 p. Ilonpu xputuuni Biaryku Ha nepekian O. bineuskoro, O. Byprapara, C. JlanaBy-
paka, M. 3eposa, I. Cenuenka, I1. TuxoBcbkoro, SIKUX MiATPUMAIH 1 Cy4acHI HAM IepeKiIa103HaBII
B. Angpienxo [2], FO. Hansk [33], A. Haymenko [32] Tomo, HE MOXEMO HE Bi3HAUWTH, IO II€
nepLMii NOBHUH MepexJIaj Nepiioi YaCTUHU IMOEMH B YKpAiHChKil nitepatypi Hapauinpsaumsam!
(CnpaBenmMBOCTI 3apajid CKaXXeMO, 1110 32 «BipTyO3HY TOUHICTh)» Nepekia xBaiuB Bononumup Jlep-
xaBuH [13]).

Paosncwruii nepioo icropii nepekiany B KipoBorpaacekiii 001acTi 3aI0KyMEHTOBAaHO HeHabararo
Kpaiue BiJg nopegopmenoro. Bin oxorumoe 1924—-1991 pp. 1 sxHaiikpalue 3acBiIUye Micmeukosuil
cmamyc XyAOKHBOTO (1 HE TIIbKHM) NepeKiiaay yKpaiHcbkoro MoBOIO B perioHax Y CPP/YPCP. Mu ne
Ma€eMO CBITYCHB PO KOIHE MEPEKIIATHE KHMKKOBE BUIAHHS B PET10H1 32 BECh IIEH Uac, He MaeMO BiJI0-
MOCTEH PO X0U SIKiCh 3HAYH1 KyJIbTYpHHIIBbKI MO/11, OB’ A3aHI 3 MEPEKIAa0M YKPaiHCHKOIO MOBOIO, a
SIKILIO TaKI ¥ OyJin, TO BOHHU 3aryOMIIUCS cepell IHIINX JIITEpPaTypPHUX Ta HABKOJIOMITEPATyPHUX 3aXO/I1B.
Jlitonuc ykpaiHcbkux nepekianadi KipoBorpaacbkoi o0nacTi 3a 1ei nepios 0OMexyeTbes pakramu
ixHix 6iorpadiil: HapoaANUIHCS, BUWINCS, IPALIOBAIIN, IOMEPIHU — YCi 3HayHi myOmikanii BigOyBaaucs
BUHSTKOBO 32 MEXaMHU perioHy. Y MICIEBii mepioamili IpyKyBajau Xi0a 110 HEUYHCIIEHH] NepeKIaan
Banepis FOp’eBa Ta, HareBHO, UM HE HAH3HAYHIIIOTO JIITEPATOPa PAAsIHCHKOTO Yacy, 110 MPalioBaB
y KipoBorpancekiit obnacTti i MmaB nepeknanu, Boroaumupa basunescekoro. Llelt Tpen Ha 1oMiHy-
BaHHs caMe MOSTHYHHUX TEKCTIB Ta iX MepeBaXKHy MyOIiKallito B Iepiouili 30epiraTuMeThest i Haai.

Hoeuii nepioo B ictopii ykpaiHcbkoro nepekiany B KipoBorpaacekiii o6macti HacTaB i3 HaOyTTIM
VYkpaiHOI0 He3aJIeXKHOCTI, 10 HalIepie BitoOpa3uiocs Ha 3HUKHEHH] O3aJliTepaTypHUX YMHHUKIB
y mitnponeci. Ckaximo, Tifbky micas 1991 p. cTaB akTUBHO MyOIiKyBaTUCS 3BUYAWHUMN CLIbCHKUN
y4UTENbh HIMEIIbKOT MOBH Ta niepekiagad Mukona [letpos (1923-1999): y 1995 p. BiH BuIaB Xyaox-
HBO-JIOKYMEHTAIIbHY TOBICTh aBCTpilichkoro antudammcra I Paiitepa «Tuxuit ppont»'” — okpemi
onoBinanus B. Bopxepra B o0nacHiii razeri «Hapoane ci10Bo» moOaumiIy CBIT yke 1O HOTo cMepTi,
aJjie B IIJIOMY KOpPIYC IPO30BUX TBOPIB I[LOTO aBTOPA JIUIIAETHCS HEOIMYOIIKOBAHUM 1 IO CHOTOJIHI.

1 VipsHiBewknii B., Boy I, Paiikos b. HiﬁpqunK 10 TIPUPOIO3HABCTRBY : ng gepeﬁﬁix mkin. 2-e Bun. Y. 1: Hexusa ngn-
poxa; B. Vnbsniscekuii ; nep. 3 poc. T. Kajlenuuenko. Cimcaset : JIpyk. Pobith. Kooneparusy «IIpocsita», 1920. 96 c.
4 Kaunncekuii B. M. PimenHe 3eMesIbHOTO MUTAHHS ; Tiepekia 3 goaarkamu A[uapis]. bapaamenka. [€nucaBerrpan] :
Bun. [liexg.-Poc. Kpaiiooro Bropo, 1917. 16 c.

'S Huni — «KipoBorpacbka npasay.

16 Poku sKUTTs HaBeIeHO 3a gaHumMu FOpist Bunaudyka.

17 Paiitep, [aiiupix. Tuxuit hpoHT : Crioramu aBcTpiiicbkoro antudammcTa ; nep. 3 Him. M. Tlerpos. Kiposorpan : IeH-
TpanbHO- YKpaiHChKe BUA-BO, 1995. 118 c.
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31 3HUKHEHHSM MOJITUYHUX YMHHUKIB 3 SBUJIMCS HATOMICTh €KOHOMIYHI, 1 TPO30BI KHHUKKOBI
NePEeKIIaid HaBITh IO CbOTOIHI JIMIIAIOTHCS BEITMKOIO PIAKICTIO UM HE 3 UX NpuuuH. Tak, MO)KHa BiJ-
3HauUTH Xi0a 1o nybninuctuuny «Ilemaroriky HeHacuiabcTBay Mararmu [anai B nepexiani Bonoau-
mupa Bacunenka (Imexc-JIT, 2009). I3 po3psaay nepexiiaganbkux KypiHo3iB MOXKHA 3raJaTH Iisiib-
HICTh TepeKiaaadiB-ypo/pkeHIiB lonoBaniBmumuu (Bononumupa Iapanina, Cepris Ilingy6Horo,
Bacuna Xutpyka), oB’si3aHy 31 CTBOPEHHSIM «HAyKOBHUX IepekiaaiB» Benecosoi kauru, CioBa npo
noxiz IropiB 1 HaBITh «PEKOHCTPYKILIi-NIepeKialy HalKuCy Ha MOTHJIBHOMY KaMEHi Ha 4eCTh TPOSHLIS
13 ,,3emni Tposinpoi” Enes B cenumii Poma (Huuimmii Pum, Itamis) <...> 3 eTpycbko-cTapoyKpa-
iHcbkoi MoBu» (sic!). IlikanTHOCTI cuTyanii nqogae te, mo 2011 p. apyre roioBaHiBCbKEe BUIAHHS
«Bneckuurm»'® Oyno BmocroeHe mpemii iMeHi €BreHa ManaHioka came B Kareropii «llepekian
(3 yKpaiHCbKOT MOBH Ha 1HIII MOBH, 3 1HIIIUX MOB Ha YKPaiHCbKY MOBY)».

Cama Ha3BaHa BUIIIE IIpeMist 100pe XapaKTepu3ye HEOAHO3HAYHY CUTYAIlil0, SIKa cKiiajacs y cdepi
XyAOKHBOTO Tiepekiany B KipoBorpajacekiii obnacti. He3paxatouu Ha ii 20-piuHy icTopito, monpu
ICHYBaHHsI OKpEMOi HOMIHAIIi1 3a nepeksiaa npotrsiroM 10 pokiB, BIacHE YKpaiHCHKUM MEPEKIIATHUM
TBOpaM ii Bpyuanu suuie Tpudi: y 2008 p. Koctio OBepuenky 3a 30ipKy MOSTUYHUX MEPEKIaaiB i3
natBiiiceKoi Jiteparypu «Jlaris moernuyna» (Pura: DIAC, 2007), y 2011 p. Anronini Kopinp 3a
30ipHUK MOETUYHUX NepekianiB Ta nepecmiBiB «Crexkamu ctonite» (KipoBorpan: KO/, 2010) ta
Ceprito [linmybnomy 3a Ha3Bany Buiie «Brneckuury» (I'omoBaniBebk, 2010) 1 B 2015 p. Onekciro
YopHoiBaHy 3a 3rajany Bulle nenrajiorito «ynsininbscbka 3actaBa»y Mixana ['padoBeskoro. Tinbku
7IBa JlaypeaTtu OyJau BiA3HAYEHI 3a MEPEeKIan POCiiiChKOI0 MOBOIO 3 TBOPIB YKpPAiHCHKOI JIiTepaTypu:
Oubra [onesina (2007) ta Onexcannp Apxanrenscbkuit (2013).

3a HOBHUX YaciB Ha Xy[JO)KHbOMY IepekiaganbkoMy nonpuiii B KipoBorpaachekiit o0macTi 1oMiHy-
I0Th MIEPIOANYHI BUJIaHHS Ta HOETUYHI iepekia . [ToMix nepioguky HaUTOJIOBHILIMMH 32 IIeH repion
Oynu JiTepaTypHO-MUCTELbKUN yaconuc «Bexay», 3acHoBaHuil obnacuuMu oprasizauismu HCITY
ta Bceykpaincekoro ToBapuctsa «IIpocBita» imeni Tapaca IlleBuenka y 1995 p., Ta sniteparypHo-
MUCTEUBKUNA 1 TPOMAICHKO-MIONITUYHUI yaconuc TBopuoi iHTenmirenuii Ipustpanns 1 HagOyxoks
«STpanby, mo icaysaB y 2002—-2009 pp. Lle eauni nepionuyHi BUAAHHS PETIOHY, K1 PETYISPHO APY-
KyBaJIl YKpaiHCBhKI NEpeKyIaiHi TBOPH, SIK MPo3Y, Tak 1 moesiro. Jleski 3 mepexnaiB, omy0nikoBaHUX
y «Bexi» 3a yaciB ronoBHoro penaktopa Bonoxnumupa [lanuenka, Oyiau MOMITHI HaBiTh Ha Halli-
OHAJBHOMY DiBHI, AK-0T «DyTypynoriunuii kourpecy» C. Jlema B mepeknani ogecura Onexcanapa
Boupaps (Ne Ne 1-3, 1995), onoBinanus B. bukoBa, BKIFOUYHO 3 MIOWHO HAMMCAHUM HAa TOH MOMEHT
«Ha Yopuux nopy6kax», nepekiagaeaum ocobucro B. ITanuenkom (Ne 2, 1996), poman JIk. [pimema
«Kineup crpasu Ilenikanay, Tex y nepexnani O. boumaps (Ne 6/9, 1997), noesii ®. Tapcii Jlopku
B nepekyiaai Bomogumupa Kypuenka (Ne 17, 2004). XKypnan «Stpanb» GpakTHUHO CTBOPUIN BiJIOMI
Oparu-nepexnanadi BeeBonon 1 Cepriit TkaueHnku, y ixupomMy 6e3mocepeJHbOMY BUKOHAHHI Ha HOTO
cTopiHkax nmyomikysanacs noesis P. Aupi, [1.-K. ne bepanxe, S1. bnema, I11. bonnepa, XK. bpaccenca,
b. ne Bentanopna, A. Bepges, I1. Bepnena, B. I'toro, M. Kapema, Knapica ne ®nopiana, A. Jlemn-
meHa, O. ne Mamnsi, I1. ne Map6eda, Monbepa, M. Heiiroda, P. Hicrepa, a’Opnean-JIoHrBins,
M. Ilikron, A. Pem6o, Y. Pobeprca, I1. ne Poncapa, /I. K. Cxorra, A. lllense Tomo. Kpim toro,
Ha Horo mmajnbTax JIpyKyBajd 3HaHMX nepekianadiB-noetiB B. borycnasceky, C. bopuecbkoro,
O. XKowmnipa, B. Konrinosa, A. Ilepenasto (Ham KpastHUH, BUITYCKHUK osiekcanapiiicbkoi CLI Ne 1,
1952), A. Yuctsxka.

Oxpemi MOMITHI KHM)KKOBI BHJIQHHS MaiKe BCYLIJIb MOETHYHI: 30ipKa OpUTiHAJIBHUX 1 mepe-
knaaHux noesid AntoHiHu Kopinb «Biky moro nens» (2000), Bikropa I'anoupkoro «CBiTio y
BikHI» (2002), Pomana Jlrobapcekoro «3epHo i mocox» (2012), Gonarapcbko-yKpaiHChKUI anbMaHax
«Ilongiitna paiigyra / JlBoiina aera» (2019), Bubip 3 A. TapkoBcbkoro y nepexiagax Bomnonumupa
Morumtoka «ITneckit romyounux kpum» (2004) ra Ceitnanu Open «benker mxmens» (2020) Toro.

8 Tiamy6uuii Cepriit. Imap Xopyrus. Bnecknura ; Hayk. mepekiaj Ta putMiunuii nepekas C. [ligay6Horo. 2-¢ BUI., yTo4-
HeHe, posmmpene. [omoBaHiBCrK, 2010. 338 c.
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Bonait ogHuM psiikoMm, anie MycuMo 3raaati BuxiAuis i3 KipoBorpanacekoi o0macTi, siki Bia3Ha-
YUJTUCST HA HUBI XyJAO)KHBOTO IMEPEKIaay B Alacropi 1 mpo SIKUX 3aroBOPWIIM TUIHKM B HOBUH 4ac:
10. Naparan, B. Bunanuenko (emizonnyano), €. Mananwok, M. [Toreninok, Sp CnaBytud.

Ocsima

Sk yxe 3a3Hadajocs BUILE, MapaJoKCalbHO, ane (aKT: CUCTEMHOI Ta NpodeciiHol MiAroTOBKH
nepekyaiadiB Ha TepeHax cydyacHoi KipoBorpaauHau He iCHyBaso 10 MEXi HOBOTO THCAYOMITTs. Le
HE O03HaYae, 110 NepeKyany SK TAKOro He BUKOPHCTOBYBAJIM MIPOCTO B OCBITHIX HUIAX (IUB. iCTOPIIO
€n1caBeTrpaJiCcbKUX YOJIOBIYOI Ta KIHOYOI riMHa31i, KaBaJepiiChbKOTO0 FOHKEPCHKOTO Ta 3€MCHKOTO
pEeaNbHOTO YUWIIHII, 3TaTONUIFCHKUX YOJIOBIYOI Ta )KIHOYO1 TiMHA31#, OnekcaHAPiNCHKIX YOI0BIYOT
Ta XKIHOYOi riMHa3ii, OneKcaHIpiiChKOi yUUTEIhChKOI ceMiHapii Too) abo /Ui miArOTOBKH (axiB-
1B 3 IHO3EMHUX MOB, MEAAroriB i He TUTbKH. CKaXKIMO, BUMTETIB aHIIIIHCHKOI MOBU B TOJIIITHHOMY
KipoBorpajacekoMy IneaaroriyHoMy iHCTHTYTI rotyBanu 3 1949 p., i3 cepeaunu 1950-x pp. — Bum-
TeJiB HiMelbkoi MOBU. [HO3eMHY MOBY Ha mpogeciiiHOMY piBHI BUBYAIM MalOyTHI (axiBIli 1HIIUX
mpodiniB, 30kpeMa KypcanTu KipoBorpaachkoi MIKOIX BHUINOI JOTHOI MiAroTOBKU [MBiNBHOI aBia-
uii (3apa3 — JIboTHa akanmemis HarioHanpHOTO aBiallifHOrO YHIBEpCUTETY) Opi€HTOBHO 3 1951 p.
VY 1994-2015 pp. HaBuaHHS (P1IONIOTIB 3 €JIEMEHTAMH MIEPEKIIAAIBKOI TIATOTOBKY 3A1MICHIOBAB OMH
13 HalnepIIuX MPUBATHUX 3aKiajiB BUILOI ocBiTH B KipoBorpazachkiit obmacti — ComianbHo-niearo-
riunuii iHcTuTyT «Ilenaroriuna akagemis». 13 2000 p. BUBYEHHS iHO3eMHOI MOBU Ha BUCOKOMY IIPO-
¢eciitHoMy piBHI TakoXk 3a0e3mneuye 1 Kadeapa MiKHAPOAHUX EKOHOMIYHUX BigHOcuH KipoBorpan-
CBKOTO JIepkKaBHOTO (3apa3 — LleHTpanbHOYKpaTHCHKOTO HAI[IOHAIBHOT0) TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY.

[IpodeciitHoi miAroToBKM NepekiagadiB Ha TepeHax cydacHoi KipoBorpajacekoi obmacti He Oyio
ax 710 1999 p., xonu B ToxpimmboMy KipoBorpanacekomy (3apa3 — LleHTpanbHOYKpaiHCBKOMY) Jiep-
KABHOMY II€JaroriyHoMy yHiBepcuTeTi iMeHi Bonoaumupa Bunnuyenka BinOyBcs mepuinii HaGip
CTyleHTiB Ha crnemianbHicTh 6.020303 dinonoris (mepekian) 3 aHNTHCHKOI0, HIMEIILKOIO Ta 1CIaH-
CBhKOIO ((haKynbTaTuBHO) MOBaMHU BUBYEHHs. [IpoBigHoro kadeaporo B 2001 p. crajza HOBOCTBOpeHa
kagenpa Teopii Ta npakTuKu nepekiany. [Ipu nboMy He MOXKHA HE 3raJaTH, 110 FOJIOBHUM 1HILIATO-
POM Ta OpraHizaTopoM IMEpeKIaAalbKoi OCBITH B YHIBEpCUTETI OyB TOAI JOIEHT, a 3apa3 npodecop
Ounekcanp binoyc, ouinbHUK (GaKylIbTeTy IHO3eMHUX MOB Ha3BaHOTO yHiBepcutety y 1999-2021 pp.
Jlo cTBOpeHHs crenianizoBaHol Kadeapu 3 MiATOTOBKM aHIIIHCHKMX Ta HIMELBKHUX IMEpeKIIa/jadiB
MO0 MiAIITOBXHYJIA BIaCHA HAyKOBa CIEHIabHICTh, 8/ K€ BUCHUH CTYIiHb KaHAuAaTa (iIoIoriaHux
HayK BiH CBOTO 4acy JICTaB i3 3aXMCTOM AMCEpTaLii Mpo MpoOIeMu CeMAaHTHYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI
npu nepeksaai TBopiB Muxaiina Illonoxosa Himerpkor MoBoro [3]. ¥V 2003 p. mocrana xadenpa
MepeKIIa Ty, MPUKIATHOT Ta 3araIbHO1 JIIHTBICTUKH, SIKa 00’ €/THaIa B 001 JeKibKa CKIaIHUKIB JIIHT-
BICTUYHOI MIATOTOBKY ¥ Pi3HI HAYKOBI IIKOJH 1 BiJl MOYATKy CKIAaJaiacs 3 JIBOX CEKIild — Teopil Ta
MPAKTUKU TEPEKIay 1 3araJibHOro Ta pociiickkoro MoBo3HaBcTBa. Camy kadenpy 3a Bech Lieil yac
ovomoBanu npod. Bonogumup Manakin, nou. Jlapuca Sposa, nmpod. Oner Cementok. 3apa3 Ha ii
youi — 3H0BY JI. SIpoBa.

I1ig HaykoBuM kepiBHHLTBOM O. Bisoyca aBoe BUKIaga4iB KadeapH 3aXUCTHIIN AUCEpTaLii Ha 3/10-
OyTTs HAYKOBOTO CTYIEHs KaHauaTa (UIONIOTTYHUX HAayK 32 HUHI HE ICHYI0YOI0 B YKpaiHi crieniaib-
Hictio 10.02.16 — nepeknano3nascTo: y 2011 p. nucepranito «HacTKoBi €KBIBaJICHTH y BIATBOPEHHI
aHITIOMOBHHX XyIO)KHIX TEKCTIB B YKpaiHCbKOMY nepekiai (Ha marepiai pomaniB Jx. P. P. Tonkina
,,The Lord of the Rings” i V. K. Jle I'yiu ,,A Wizard of Earthsea”)» 3axuctus aBrop wi€i crarri, a
B 2012 p. auceprauito «Peamnizanis xonnentis JXIHKA ta YOJIOBIK B opurinam Ta nepekiagax
XyI0XKHBOIO TEKCTY (Ha MaTepiaii nepekiaais pomanis M. Mituen ,,Gone with the Wind” i JIk. Ton-
cyopci ,, The Forsyte Saga”)» 3axuctuna Tetsaa binna.

[3 HaliBaXMMBIMIKUX Ta HAWIIKABIMMUX MMyOmiKaIii, MPUCBAYECHUX TMEpeKiaay, B JOCIIJIHUKIB
HuHimHaboro /1Y im. B. BuHHUYeHKa BapTO BiI3HAYUTH TaKi: HaB4aIbHUN MOCIOHUK mpod. O. bino-
yca «Teopist nepeknany (kypc nekuiit)» (2002; moomnpanboBaHe i JOMOBHEHE BUAAHHS ITiJI HA3BOIO
«Teopis 1 Texnomnoris nepexinany» — 2013 p.), HapuanpHU nociOHUK ou. B. babenko «XynoxHin
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MepeKa: icropis, Teopis, mpaktuka. Y. 1. Ykpainceka nmepeknananpka mkona» (2007), HaBuaib-
Huit nocioHuk noil. I. Yepnumenko «Business English Translation» (2007), monorpadist O. binoyc
«baratoBUMIpHICTh MIKIIITEPATypHOI B3a€MOJI1», MOCIOHUK 7Sl CTYASHTIB MepeKIadanbKuX Bi-
ninens npod. O. binoyca «HaykoBo-texniunuii nepexnam (2013), monorpadis gom. A. MimieHko
«Jlinreictuka (paxoBMX MOB Ta Cy4acHa MOJENb HAayKOBO-TEXHIUHOTrO mepexsnamay» (2013), moHo-
rpagis qou. M. ®oku «Crparerii nepekiany CMHTeTHUHUX 00pa3iB [laBna TuumHM aHINIACHKOIO
MoBoOY» (2013), HapyanbHuii nocionuk noim. M. Jlaninko ta gou. JI. SpoBoi «The Guide for English
Interpreters and Translatorsy, HapuaneHui ociOHuK npod. B. ITapamyk, O. Omiiinuk i nou. JI. Spo-
BO1 « AHTJTIICHKOMOBHHM (DaxOBUI TEKCT: JIHIBOKOTHITUBHUY 1 Mepeknananbkuii acnexktn» (2018),
nociOnuk o1 I. Yepnuienko « YcHuil nepexiiaz (aHmiiicbka — yKpaiHChKa MOBH): HaBYaJIbHI MaTe-
piasin. (A Course in Interpreting (English—Ukrainian): Theoretical and Practical Manual)» (2019),
NPAaKTUKYM 13 unTaHHa Ta nepekiany «Reading and Translating English Media Texts» (yknanaui:
B. INapamyx, O. Oniitauk, JI. Sposa) (2020) Tomro.

132003 p. na Tiii camiii kaeapi cTamu 311HCHIOBATH I1ITOTOBKY HE TIJILKH NEepeKIaaaviB, a if haxis-
1iB 31 cnerianbHOCTI «[IpuKIajHa THTBICTHKA», TOJOBHUM PO30YIOBHHKOM SIKOI cTana a0l AJuia
Mimenko. Y pamkax po3poOKH HOBOI MapaurmMH IiJIrOTOBKY Nepekiaada 3 BUKOPUCTAHHSAM aBTO-
MaTHU30BaHMUX CHCTEM IepeKiaay kKadenpa nepexiany, pUKIaJaHol Ta 3arajbHOl JIHIBICTUKY YU HE
BIIepie B YKpaiHi BBeJIa B OCBITHIH MpoLiec MaKeTHE JileH31iiHe mporpaMue 3abe3rnedeHHs Bij Jiije-
piB ingycTpii nepeknany cBiTy: Across Language Server (Himeuunna), CLAT (Himeuuuna), Déja
Vu (@panrris), memoQ (Yropmmuna), SDL Trados Studio tTa SDL MultiTerm (Benuka bpurasnis).
Cama A. Mimenxko Bunyctuia B 2013 p. HoBatopcbky MoHOrpadito «JIinrsictuka paxoBux MOB Ta
Cy4acHa MOJIeJIb HayKOBO-TEXHIYHOIO MepeKyaly» 1 3a JIBa POKU 3/100y/a BUCHUN CTYIIHb JOKTOpA
(b1I0JIOTTYHMX HAYK 3a I O/IHIEI0 He ICHYI0UO10 3apa3 cnenianbHicTio 10.02.21 — cTpykTypHa, npu-
KJIa/IHA Ta MaTeMaTU4Ha JiHrBicTHKa [29]. 3apa3 poOoty nou. A. MilIeHKO i3 pO3BUTKY Ta HOCUJICHHS
3B’A3KIB MIATOTOBKM MaHOYyTHIX MepeKafaqiB y CUCTEeMi BUIOI OCBITH YKpaiHM Ta HalliOHAJIbHOI
nepeKIafanpkoi iHaycTpii mpomoBxkye noi. Onekcanap bongapeHko, SIKuii € He TUTHKU 3aCHOBHUKOM
ocBiTHIX iHimiatuB «Vox Translatorum» (pazom i3 TersiHoto Ctpyk) y 2013-2015 pp., HUHI AiF0YHX
«TranslAcademy», «CAT for Grady, JIiTHBOT LIKOJIM TIEpEKIATy, a i AUPEKTOPOM IepeKIalaIbKol
komnaHnii «Tpancnaren» (M. KponuBHUIBKHIT) — OAHOTO 3 HAMOUIBIIMX Ta HAMYyCHIIIHIIMIKUX Tepe-
KIaganbkux 0ropo YkpaiHu.

[HIIMM Ba)XJIMBHM IPOEKTOM JUI PO3BUTKY IEPEKIJIA03HABCTBA B PErioHi Oyila MiXHApOAHA
HayKOBO-TIpakTHUYHa KoH(pepeHIiss «MoBH 1 CBIT: AOCHIIKEHHS Ta BUKJIAJIaHHS», sIKa BiIOyBamacs
mopoky B 2007-2020 pp. 1 TpaauuiiiHO MPHUALILIA BEJIUKY YBary came MUTaHHAM JOCIIKEHHS 1
BUKJIa/IaHHS TIEpEKiIay, OCKUIbKH (PaKyJIbTeT 1HO3EMHUX MOB 1 BinoBigHa Kadeapa Oynu ii opraHi-
3aTOpaMHU.

VY 20132021 pp. npu kadenpi nepexnagy, NPUKIATHOT Ta 3arajibHOI JIHIBICTUKU BiOyBaBCs
Konkypc mepekiany s MOJIOAUX MEpeKiaiadiB, 1HIIIHOBaHUNA aBTOPOM IIi€i CTATTi, BUKIAAa4eM
kadenpu, 1o cam mpaiiroe y chepl XyIoKHbOro nepekiiany i mae sk xypHainbHi (E. bipc, M. CBon-
BiK, JI. Tinton, . ®@opxn, Y. Lrpocce), Tak 1 okpemi kKHmkkoBi myomikanii (P. bpenbepi, 1. Bo,
P. Kimuminr, C. Knapk, B. Mumnep-mon., . Cimmonc, Y. Crpoce, . Taprt, M. ®@ninn). Y cdepi
XyJIOKHBOTO MEPEKIay TAaKOXK MPAIIO€ KOJMUIIHIM BUKIa/a4 HIMEIBKOT MOBH, IO MPAIlOBaB TOI
me B KipoBorpancekomy nenaroriynomy iHcTutyTi iMeHi B. K. Bunnnuenka, Poctucinas Hewmiies,
KM 3apa3 Memikae B Kanazi. Y ioro 1opoOKy nepexyiaau 3 aHmIiichKo1, HiIMEeIbKO1 Ta ppaHITy3bKoi
MoB: M. M. Bymap, I. T'ecce, ®. Tonep, K. Te-IToniken, H. [likuep, K. XKopx, K. Kponos, I. Mipon,
B. Myasgan, I1. Cenexann, E. Cenr-Jleni I'apno, E. Cimon, JI. Tpam6ie, JI. ®oprse.

Buknanad ta BUycKkHuUIs Kadenapu nepexiay, NpuKiIaIHoi Ta 3arajbHoil JIHTBICTUKH, 30KpeMa,
B3sUIM Y4acCTh Y BXJIMBOMY IIPOEKTI 3 iepekiany « Ennuknonenii nepexianosnasctBa» [16]: b. Cra-
ctok 1 f. I'pebentok. Kadenpa nepexmnany 6epe ydacts y po6oTi BeeykpalHCbKol CIIIJIKM BUKIIA1a4uiB
nepekany. 3i CneKTpoM MnpogeciiHUX yCHiXiB BUIYCKHUKIB Kadenpu mnepexsiaay, IpuKiIagHoi Ta
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3araJibHO{ JIIHTBICTUKH, SIKI MIPALIOIOTH y MepeKIafanbKiil iHIycTpii, MDKHAPOJHUX OpTaHizalisix Ta
KOMIIaHIsIX, OpraHax Jep:KaBHOI BJIAJH, BEITUKOMY 1 CepeHbOMY Oi3Heci, MOXKHA MO3HAHOMUTUCS
Ha BIINOBIIHIN cTOpiHLI (akynsTeTy iHo3eMHUX MoB LIJIY im. B. Bunnuuenka [12], a Mu jum
3a3HAYUMO THX, XTO O€3MocepeHbO 3aiiMaeThesl KHIKKOBUM mepekiaaom: Cepriit Creus (E. Bipe,
P. Kiruinr, T. Mroppeii, 1. ConomMoHcC, KHIKKY 3 AUTA4O01 cepii «Maitakpadt. Xponiku Byacsopay»),
€sren Mysuuenko (b. Azapenio, A. Myp, Ix. Jloe6), Onena Kidenxo (P. bpenbepi, B. Minnep-mont.,
J. Cimmonc, JIx. C. ®oep), dap’s Beszsanina (JI. Tortui6, Y. M’eBinb, ®@. ITyaman, J[x. C. ®oep,
I'. Xoanr), FOpiit €Edppemon (P. [066, . Kynu, @. Ilon, C. @aprinr, A. /1. Pocrep), Onena Jlice-
Bud (O. T'enpi, Jxanin Kamminc, yncieHHI KOMiKCH At BUIAaBHUITB «PigHa moBay, «Fireclawy,
«MAL OPUS», «Vovkulaka»), Ipuna Koouninceka (P. Bpenoepi, I. Broxuep, [Ix. I. Yeiiz). Onne
BUJIAHHS NOKM 110 Ha paxyHKy ap’i Muxkonenko (P. bpenbepi).

BucnHoBkH. MikpoicTopist yKpaiHCHKOTO MEpeKiIay — HOBE 1 HeIOCTAaTHBO JAOCIHIPKEHE SBUILE IS
YKpalHChKOTo Nepeksiaio3HaBcTBa. Ha mpukiiazi icropii nepexiiaiiB yKpaiHChbKOI0 MOBOIO Ha TEPUTOPIi
cydacHoi KipoBorpaacekoi 00:1acTi, SIK BiA3epKaJICHHI IEPECIYHOTO YKPAiHCHKOTO PETrioHY, HOCTaI0Th
OKpeMi miaTemMHu i€l cepu JOCHiPKEeHb: MOBH, SIKUMU 31HCHIOBABCS TYT MEpeKiaj, Horo reorpadis,
XPOHOJIOT1S Ta OCTATI B PEriOHAILHOMY BUMIpI, 3B’ 13KH PETiOHAILHOTO MEPEKIIaI03HABCTBA Ta (haKTiB
icTopii mepekiaay i3 3arajJbHOHALIOHAIILHUMHU TPOLIECAMU, OCOOIMBOCTI CTAHOBIICHHS MpodeciitHoT
MPAaKTHKH TEpeKiIay Ta HOro HaB4aHHS B PETiOHI, KOPIYC BOXJIMBUX MEPEKIaJHUX TEKCTiB, CTBOpE-
HUX Oe3nocepenHbo B perioni. KoxHiil 13 HUX nmpuTamMaHHi BlIacHI IpoOJeMHI MOMEHTH, IOYMHAI0UN
13 3arajJbHOI METOJOJIOTIT JOCI/PKEHHSI PETiOHAIbHUX MEePEeKIaiB, Ky II€ TUIbKU HalpalboBYIOTh
CYYacH1 JOCHITHUKY, 3aKIHUYOYH CKJIQJHUMU CIIIBBIIHOIICHHAMU MK iX OKpEMHMHU CKJIaTHUKAMH,
10 CTOCYETHCS, HANPHUKIIAJ, 3a]Ty4E€HOCTI B ICTOPIIO YKPAiHCHKOTO MepeKiany BIIMIHHUX BiJ yKpa-
THCHKOI MICIIEBUX MOB a00 «KJIAITHKOBOIO» XapaKTepy CyYaCHUX PEriOHIB, IO YAaCTO MOETHYIOTH
(parMeHTH PI3HUX ICTOPUKO-KYJIBTYPHHX OONacTeil. AJITOPUTM BUBUYCHHS MIKpOICTOpIi MepeKnamsy
000B’SI3KOBO Ma€ BPAaXxOBYBAaTH iCTOPi0 (JOPMYBAaHHS PETIOHY Ta 3MIHH HOTO MEXK, B3a€EMO3B’SI3KU MOB
MICIIEBUX €THOKYJIBTYPHUX CHUIBHOT Ta iX B3a€EMO3AJy4EHICTh y (pOpMyBaHHS BIIACHE YKpPaiHCHKOTO
JITEpaTypHOTo MPOLECy Ta 1CTOPii KyJAbTYpH, XPOHOJIOTIYHI €Taru 1 iX CHiBBIAHECEHICTh 13 3arajibHoO-
HaIllOHAJbHUMHU CYCHUTBHO-TIOJITUYHUMHU HOAISMH, KUTbKICHI Ta SIKICHI TOKAa3HUKH, (POPMYBaHHS KOp-
yCY BaXJIMBUX JUIA ICTOPIi EpEKIIaay B PErioHi TBOPIB Ta 3aIyYEHHUX J0 IX CTBOPEHHS IEPCOHAIHN, 1110
MaroTh 000B’S13KOBO BBIMTH B HAIllOHAJILHY ICTOpIiIO Nepekiaay B Ykpaini. [Ippuomy nomryk i BBeIeHHs
B HAYKOBHIA OOIl TAKMX BaXJIMBUX TEKCTIB, iX TEKCTOJOTIYHE BUBYCHHS, 3IICHEHHS MEPEKIIa03HaAB-
YOro 1 3araJbHO]IIONOrYHOrO aHasli3y, JONOBHEHHS 1 BUIIPABJICHHS JaHUX HAIlOHAJIBHOI Oi0miorpa-
¢ii Ykpainu, 3arnoBHeHHs OiorpadiuHUX MPOTAIMH Ta HAJIATOXKEHHS CUCTEMHUX MIKAUCIMILUTIHAPHUX
3B’SI3KIB IMIEPEKIIAJ03HABCTBA 3 KPAE3HABCTBOM, ICTOPIEI0, 30KpEMa, JIITepaTypu Ta MOBH, DKEPENIO3-
HaBCTBOM, TEKCTOJIOTI€I0, apXIBHOIO CIIPaBOI0, 010010110rpadhicTUKOIO TOIIO € MPOBIAHUM 3aBIAHHIM
Oyb-SIKOTO TOCHITHUKA MIKpOICTOpIi mepekIany B YKpaiHi.
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KaHouoam ¢hinono2iuHux Hayx,

doyenm Kagheopu YKpaiHcbKoi Mogu

IHpuxapnamcvroeo HayionanvHo2o yHigepcumemy imeni Bacuna Cmeghanuxa

VY craTTi JOCTIKEHO apXITeKTOHIKY XY/I0KHBOTO €ce, OIUCaHo HOTo AudepeHIniiiHi 03HaKH, JIiTeparypHi (aBTo-
OilorpadiyHiCTh, IHTEPTEKCTYaIIbHICTD, aCOIIATHBHICTD, IMTUPOKE BUKOPHCTAHHS XyJAOXKHIX 3aC00IB) Ta COIIOKOMY-
HIKaTUBHI PUCH (aKTYyaJIbHICTh, CY0 €KTUBHICTD, BOTFOHTATHBHICTH).

ABTOpKa CTaTTi Ha BIIACHUX XYJIOKHIX TEKCTaX ONMUCaIa YOTHPH OCHOBHI MPUHOMU 1TOOYIOBH ece: 00paMIIeHHS,
KaTaJIOTi3alIlif0, BIIKPHUTY KIHIIBKY, IIATATOKOIAXKYBaHHSI.

Tputiom xy0ooicHbo20 0bpaments TOMATAE B TOMY, 1[0, CTBOPIOIOYH €C€, aBTOP BUKOPHUCTOBYE TOTOXKHI Ha JIEK-
CUKO-CEMaHTHYHOMY PiBHI CTPYKTYPHI €JIEMEHTH TI0YaTKY 1 KIHIIIBKH TBOPY. Y TakWi CHOCiO TOYaTKOBHUH 1 3aBep-
[IAJIBHAN CEeTMEHTH TEKCTY «3aKiJIBIIOBYIOTE)» HOTO Ha PI3HUX PIBHSX: JEKCHYHOMY, CHHTAKCHYHOMY, TPOTICid-
HoMy. Lle#t mpuitom popmMye ITICHICTD 1 3aBEPIICHICTh ece.

Iputiom xamanozizayii BUKOPUCTOBYIOTh Ui (POPMYBaHHSI BEPTHUKAIBHOI i TOPU30HTAIBHOI «BHCTpyHYE-
HOCTI», «KOHIIEHTpAIii» TekcTy. ToOTo KaTayior — Iie Tak 3BaHMIl KapKac TEKCTY, SIKMH MOXKHA PO3TOPHYTH Y caM
eceil. | HaBmakn: Oyap-SKnii ecelf MOYKHA 3TOPHYTH B KaTaJor.

Ilputiom yumamoxonasicyganHs MOJSITaE B TOMY, IO apXiTEKTOHIKA ece (POPMYETHCS BKPAIICHHSIMH Ty>KOTO
MOBJIEHHSI (IIUTATH, PEMiHICIIEHIII], BIATYKH TOIO), MPOTE MOTO CIIiJl BUKOPUCTOBYBATH OOCPEIKHO, OCKIIBKH ISt
JKaHPY €ce BIACTUBE «SI»-3BydaHHs, a HE Uy»Ke MOBICHHS.

Tpuiiom 8i0xkpumoi KiHyiexku NOJSATAE B TOMY, 110 TEKCT €ce HaueOTo He JONMCaHui, 00ipBaHUH, HEe 3aBEPIICHHIA,
IIpOTE BIAKPHUTA KiHIIIBKA, BJIACHE, i HaJae YNTadeBl MPOCTIp U «CIHIBIpAI» 3 aBTOPCHKUM «S1», 110 3abe3mneuye
CCTETUUHHH e(eKT TEKCTY Ha CMUCIOBOMY ¥ KOMITO3UIIHHOMY PiBHSX.

Jist xKaHpy XyAO0XKHBOTO ece Oy/b-sIkoi CTPYKTYPHU XapaKTepHi Taki O3HAKHU: ACKPABO BUPAXKEHA IOCTATh aBTOPA,
Cy0’€KTUBHICTB, caMOpe(IIeKCisl, IHTePTEeKCTYaIbHICTh; BUKOPUCTAHHS TPOIIB, CTUNICTHYHUX (Iryp, BITKPUTHHA YU
MIPUXOBAHUH A1aJI0T 3 UNTAYeM, LiTICHICTb, 3B’ I3HICTh BUKJIATy. APXITEKTOHIKA Xy[AOKHBOTO €CE € BUIBHOIO.

KurouoBi ciioBa: ece, XyI0XHIl TEKCT, CTPYKTypa ece, KOMIIO3HULis ece, XyI0KHE 00paMIIeHHs, BiIKpUTa KiH-
1L[iBKa, KaTaJIOT, KaraJjori3alis, IUTaTOKOJIa)KyBaHHs, KBa3ilUTara, peMiHicleHIIis1, metadopa, eniTet, HOpiBHAHHS,
camopeIieKcisl, IHTepPTEeKCTYalbHICTb.

The article researches the architecture of the artistic essay and describes its differential features, literary
(autobiographical, intertextuality, associativity, wide use of artistic means) and socio-communicative features
(relevance, subjectivity, voluntariness).

The author of the article based on her literary texts described four main methods of constructing an essay:
framing, cataloguing, open ending, and quote collage.

The technique of artistic framing consists in the fact that when constructing an essay, the text author uses circular
stanzas, in this way the beginning and the end of the text completely or partially coincide on the lexical, syntactic or
tropeic levels of language. This technique forms the integrity and completeness of the essay.

The method of cataloguing consists of vertical and horizontal "sophistication", it is the "concentration" of the
text. The catalogue is the so-called frame of the text, which can be expanded into the essay itself. And vice versa:
any essay can be folded into a catalogue.

The technique of quote collage consists in the fact that the architecture of the essay is formed by interspersing
other people's speech: quotes, reminiscences, reviews, etc., but this technique should be used carefully since the
essay genre is characterized by "I" sound, and not someone else's speech.

The reception of the open ending consists in the fact that the text of the essay seems to be incomplete, broken,
and unfinished, but the open ending gives the reader space for "cooperation" with the author's "I", which ensures the
aesthetic effect of the text on the semantic and compositional levels.
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The genre of an artistic essay of any structure is characterized by the following features: a pronounced figure of
the author, subjectivity, self-reflection, intertextuality; use of tropes, stylistic figures, open or hidden dialogue with
the reader, integrity, and coherence of the presentation. Art essay architecture is free.

Key words: essay, fiction text, essay structure, essay composition, fiction framing, open ending, catalogue,
cataloguing, quote collage, quasi-quotation, reminiscence, metaphor, epithet, simile, self-reflection, intertextuality.

IocTanoBka npodjaeMu. Y cydacHOMY CBITI iH(GOpMAIIHHOTO OE3MEXOKS MUTAHHS 1HAWBITY-
aJIbHOI MOBOTBOPYOCTI aKTyajbHE i MaJOBHUBYEHE, OCKIJIBKM HOCII MOBHU 3a3BHuail epedyBaloTh Yy
MePeHaCUYECHOMY IIITaMIIaMU U KIIIIIE CIIOBECHOMY CEPEIOBUIIll, MEHIIIE YUTAIOTh, @ TOMY iM Ba)KKO
TBOPUTH BIIACHUN TEKCT, 30KpeMa XyAOKHIMH.

[IuTaHHs OpUTIHAIBHOTO TEKCTOTBOPEHHS CHOTOAHI OJHE 3 KJIIOUOBUX Y MOBO3HABCTBI, JliTe€pa-
TYpPO3HABCTBI, KYPHAIICTHIN, JIHIBOAUIAKTHII TOIIO, OCKIIBKH B YMOBaX JOCTYITYy JIO «ITOCTYT)
HITYYHOTO 1HTEJIEKTY BCE Ba)KUu€ CTa€ HABUUTHUCS W HABYUTH KOTOCH MUCATH aKaJeMiuHO JoOpouec-
HUN TEKCT. 30Kpema, 11 podiieMa € BiAKpuToro B Jinesx Ta 3BO, BUKOHaHHS TPOTrpaM SIKUX Mae
3a0e3neynTy 3100yBayaM OCBITH HAOyTTS HAaBHUYOK OPUTIHAIBHOTO TEKCTOTBOpeHHs. HaiiBumimm
JOCSITHEHHSIM CY4YacHOi JIHTBOAUJAKTUKU € (opMalibHE (apryMEHTOBAHE) €ce, SIKe XapaKTepu3zy-
€THCSI YCTAJICHOIO KOMIIO3HIII€I0 (Te3a, apryMEeHTH + MPUKIIAIN, BUCHOBOK), Y AKil, Ha HAIy TyMKY,
«TICHO» aBTOPCHKOMY «SI» TBopuoi ocobucrocTi. Came TOMY IIs1 CTaTTsS MPUCBAYEHA apXITEKTOHIII
XyJIOXKHBOTO €C€ — TBOPYOTO «SI»-TEeKCTYy.

AHami3 ocTaHHiX aociailkeHb i myOaikamii. CkIagHICTE OCMHCICHHS €Ce IOJIATaE B TOMY,
10 TeKCT «SI»-hopmary € mommpeHuM IHCTpyMEeHTOM iH(opmyBaHHS y (itocodii, KyIbTyposiorii,
MOBO3HABCTBI, JIITeparypi, NeAaroriii, mMyOoJiUCTHIN Tomo. ToMy BiH 1 HE MOYKE MaTH YiTKO BU3Ha-
YEeHOI CTPYKTYpH: YU€HI THII3YIOTh €ce SK 3a CTUJIEM, TakK 1 32 (POPMOIO BUKIIATY.

Hampuknan, C. [llaGemict BuaiIse Taki OCHOBHI O3HAKH €ce, SIK: «JIOT1YHICTh BHUKIJIATy AYMOK;
n0aiiuBe CTAaBICHHS 10 Xy0KHBO1 ()OpMU; BUPAKEHHS HOBOTO, CY0 €KTUBHOTO CYJIKEHHSI TIPO II0Ch
(Ha mepIIoMy TUTaHi — Cy0’ €KTHBHICTh 0COOMCTOCTI aBTOpa); 00pa3HicTh, ahOPUCTUIHICTH, BAKOPHUC-
TaHHS CBIXKUX MeTadop, HOBUX MOCTUYHUX 00pa3iB; pO3MOBHA IHTOHAITIS Ta JIEKCHUKA; PI3HOMAHITHE
TEMaTUYHE CIIpsAMYyBaHHs — pinocodchke, icTopuko-oiorpadiune, MyOTiuCTHIHE, TITEpaTypHO-KPH-
TUYHE, HAyKOBO-TIOMyJsipHE» |7, ¢. 49].

H. IBanoBa Haronomrye Ha TOMYy, II0 €C€ — «CaMOCTIiiHa Ta BIIKpHUTA 10 (HOpMabHO-3MICTOBUX
BUJI03MIH 1 TIONIYKIB MOJIENIb TUCbMaY; «ECeil CTAaHOBUTH CHEUU(IYHUNA THIT TUCKYPCY, KOJIH IIPUBATHE
BHCJIOBJIIOBAHHSI CTa€ BCE3arajbHO LIKaBUM, 00 MEPEXOIUTh MEXK1 0COOUCTOT, “TOMAIIHBOI” TBOPUOCTI,
3aMipsIOYMCh HA 3aralIbHIII MTUTaHHS, ajie 30epiratouu MpH 1bOMY CBOIO YHIKaIBHICTBY [1, ¢. 24].

I3 popmanbrorO MOy, HAa MyMKy K. CinbMan, ece mpuTamMaHHI SIK «TiTeparypHi (aBrobdiorpadiy-
HICTb, IHTEPTEKCTYaIbHICTh, EMOIIIHHICTh, IPOHIYHICTB Ta IIUPOKE BUKOPUCTAHHS XYIOXKHIX 3aC001IB), TaK
1 COITIOKOMYHIKAaTHBHI PUCH (aKTyaJTbHICTB, <. ..> 0e3M0oCcepe/IHIN BIUTMB HAa MACOBY CBIIOMICTB)» [3, . 67].

M. TurapeHko, aHani3youn OyJI0BY Xy/I0KHBOTO €ce, MOPIBHIOE HOTO 3 «paii1y’KHOIO MPYKUHKOIO»,
sIKa «TIEePeTIKae 3 OJHOTO Kparo B iHIIMHA. Binrak i TymMKa B €CEICTHII € MIHJIUBOIO Ta TUIACTHYHOIO.
B ece BaxiuBuHii He pe3ybTaT, a caM Ipoliec, Tpeda 3ayBakyBaTH, K aBTOP MUILIE Ta MUCITUTHY [4].

VYci BUYEHI aKIEHTYIOTh Ha JOBLIBHIA KOMIO3UIIT 1 «S»-TIpUCYTOCTI B apXiTEKTOHIIll ece, 10 i
3YMOBHJIO METY HAIIIOTO JOCI1KEHHS.

Meta nocizkeHHsI — BUBYMTH M OTMHMCATH apXITEKTOHIKY (CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH, K1 (popmy-
I0Th IUTICHICTH) €CE XYI0KHBOTO CTHIIIO.

BukJjiax ocHoBHOTro martepiany. Ece — «TekcTH 3a3Bu4aii HEBEIMKOTO 00CSTY, JOBUILHOI CTPYK-
TypH Ta 1HIUB1AyaJbHO-CIIOBIIHOI HAPATUBHOT IPUPOIH, IO <...> BiAOMBAIOTH NEPEOIr aBTOPCHKUX
MIpKyBaHb 3 KOHKPETHOTO MPHUBOAY, CHEPTUX Ha aCOLIaTUBHICTh, BUHAXIIHUITBO Yy 3MICTOBOMY
Ta (GOpMaILHOMY IIJIaHi, MapaJoOKCaIbHICTh 1 HOBU3HY, €CTETUYHY MPHUBAOIUBICTh, aKIICHTYBaHHSI
paziie Ha 0COOMCTOMY BiYYTTI UM BJIACHIM pallioHaIbHIN MO3UIIIT, HDK HAa MOJEISAX TUCKYPCUBHOTO
(paiioHamiCTUYHOTO) apryMeHTyBaHH» [ 1, c. 242].
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ADpXITEKTOHIKa — CTPYKTypa TEKCTy €ce — 1€ BEpTUKaJIbHA MOJIEIb, siKa 3a0e3neuye Horo cMuc-
JIOBY 1 KOMITO3ULIHY LTiCHICTh. OCKUIBKH €Cce XapaKTepU3y€eThCs BIIbHOIO KOMITO3HIII€I0, TO HOTO
MOXHa OyIdyBaTu MO-Pi3HOMY.

Mapist Turapenko [4], ananizyroun OyZOBY XyJOXKHBOTO €Ce, BAOKPEMJIIIOE YOTUPH OCHOBHI MPH-
HOMH HOTO CTPYKTYpyBaHHS: XyJ0XKHE 0OpamIieHHs (3aKiIbIFOBAHHS), KaTalOTi3aIlilo0, IMTaTOKOIa-
’KYBaHHSI, BITKPHUTY KiHIIIBKY.

Ilpuitom xy0osxcnvo2o odpamnennsa (3axinvylo8anHs) TONSITae B TOMY, 110, CTBOPIOIOYM €ce,
aBTOp BUKOPHUCTOBYE TOTOXKHI Ha JIEKCMKO-CEMAaHTHYHOMY DPIiBHI CTPYKTYpHI €JI€MEHTH MOYaTKy 1
KIHLIIBKH TBOpY. Y Takuil criocid moyaTkoBHi 1 3aBepIIaIbHUIA CETMEHTH TEKCTY «3aKiJIbIIbOBYIOTh
HOro Ha pI3HMUX PIBHAX: JIGKCHYHOMY, CHHTaKCUYHOMY, TponeiuHomy. Lleit npuitom ¢opmye wmimic-
HICTb 1 3aBepILeHICTh ece. Hampukian:

Cniz cHidicumo, HIDICUMb 0E3MENHCHO, HEODEPEHCHO 11 De30ePEIHCHO, MEPENHCUBHO. ..

A Konucw 51 6osnacs cHizy, 60 8iH — He MITbKU XON0OHUI 31IN0K, HA20 80ePmMUlL Y 6HYMPIWHIl C8IM
Hanigcyxux wooim, a il beamedicHull Oiull cobaka, wo Kycae 3a oyi oumsaqutl Beecgim.

CHie — muwia, cnokit, no0amiumeicms, moomo 4yo0osuil mamepian OJisk MAPKYSBAHHSL 3068HIUHbOT
Gopmu 100uUHU: nAdaew HA8Xpecm — i Maeul penvbeghry 8i0OUMKY Heno8mopHoi cebe.

Posnnowyio oui: xonoone ouso inkpycmoeane oiamanmamiu.

3anmowyto: cnie — Muxonaii, cuie — Pizoso!

1 pizossaHumubcs cesmroguil Hacmpii y menji xami 0115 MAHIPHUYI-SIUHKU, V 8IKHO 3A3UPAE CHIE —
MOU CaKpanbHUll, He3auMAaHull YYHCUM 3HAMMIM NPOCMIP, AKULL Kycae MeHe 3a nam'ame. A oumunuo
nocmixarocs i esice ne 6010cs.

Cuiz cuixicums, HidDICUmMb 0e3MeNHCHO, HeobepexCcHOo Ui De3bepercHo, mepexcusno... (Pokconana
Credypak).

Sk GaumMo, 3aCTOCOBYIOUM 3aKUIBIIOBaHHS, aBTOpKA IMOYMHAE 3 Te3u (Meradopu, TyMKH...) i
3aBepIlye Hew. Y Takui croci® TekcT HaOyBae HiTicHOI (opmH, oOpamiieHHS (HOpMY€ XyITOKHIO
3aBEPILEHICTh TEKCTY.

Ilpuiiom kamanozizayii onsTae y BEpTUKAIbHIN 1 TOPU30HTAIbHINA «BUCTPYHUEHOCTI», «KOHIICH-
Tpauii» Texcty. Karanor — ue mijpkanp ecero, sakuii onucaB Muxaino Enmreiin, Ha3uBalo4u TEKCT
TAKOTO THITYy «CEPLIEBUHOI0», OCKUIBKH KOXKEH €Ceil MU MOYKEMO 3TOPHYTH B KaTajor i MOAUBUTHUCH,
gk (hopmyBaBcs TekcT. Lle «kicTsak» ecero. Jlyke BaxJIMBO M 4ac MOOyI0BU TEKCTY, Ha {yMKy Mapii
TuTtapenko, po3yMiTH, 110 € BEPTUKAIBHUIN CKIIAQJHUK TEKCTY i FOpU30HTAIBHUMA. SIKII0 BepTHKAIb —
1€ YITKO CTPYKTYpOBaHa MapajurMa MOHATh, TO TOPU3OHTAIb Yy KaTrajo3i — e HacKpi3HuUi o0pas,
SIKAW MOYKHA PO3rOpTaTH.

Hanpuxnan:

0.0 CHir — 6e3Mexcks, HeoOepexKHICTh, 0e30epeKHICTh, MEPEKUBHICTD, CHI)KUHHICTb.

1. XonmoaHuii 31iMOK AUTAYO1 YSBH.

2.be3mexnuii 6inuit cobaka, 110 Kycae 3a o4l JTuTauuil BeecBit.

2.1. Csit — Beecsir.

3.Twuma, CoKiid, MOJATIUTBICTh, HETOBTOPHICTb.

4.XonoaHe TUBO, IHKPYCTOBAHE JllaMaHTaMHU.

4.1. Cuir — Mukomnaii, cuir — Pi3aBo!

5.CakpanpHuii IPOCTIp MaHIPHUII-SITMHKH.

0.0 Cuie — 6e3medicoics, HeobepedcHicmy, be3bepedcricms, mepedicusnicms, chidcunnicms (Pox-
conana Credypak).

Hagenenuii karanor mae 4iTKy NPOHYMEpPOBaHY BEPTHKAJIb IMOHATH, @ TAKOK TOPU30HTAIBHY aco-
LIaTUBHO-00pa3Hy BICh 13 TOMIKOM «CHIM». SIK 0a4yiMo, Tak 3BaHU KaTajor-KapTuHKa, Karaior-GoTo-
rpadisi, KaTaor-acolfiaiis, Karajaor-Croraj, KaTajlor-CrioBijib. .. € CBOEPIIHOIO «S»-11amM’SITTIO0 AUTHH-
cTBa. ABTOpKa, IpaB/a, 3po0Kia HaBIIAKHU: CIIEPLIy Harucaaa ecei, a moTiM TpaHchopMyBaia Horo B
Karajor. Take 3aBlaHHA MOXKHA J1aBaTH CllyxadaM Kypcy 3 HalMCaHHA XyIokHboro ece. Lle mpukiar,
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SIK JTOTIPAITFOBATHU KAaTaJOor, I00M BUHIIIOB MOBHOLIIHHUM eceil. Y 1bOMY TEKCTI 0arato mapreib0BaHuX
pedeHb, XylI0XKHE 0OpaMIICHHS, aCOLIaTUBHO-00pa3Huii OaaHC TOPU30HTANI 1 BEPTUKAIIL TEKCTY.

Ilpuiiom yumamoxonaxcysanna NONATa€E B TOMY, 1110 apXiTEKTOHIKa ece (POpMY€EThCS PI3HOTHUII-
HUMU BKPATUICHHSMHU 9Y’KOTO MOBJICHHSI (IIUTaTH, PEMiHICIICHIIIi, BIAryKu Toino). I. XnucTyH BBa-
JKae, 1110 OJIHI€I0 3 OCHOBHUX O3HAK €Ce € IHTEPTEKCTYaIbHICTh, IKa 3HAXOIUTh BUPAXKCHHS, 30KpeMa,
B «aopusMax, CEHTEHIsX, [IUTaTax 3 METOI0 CIOHYKaHHS 4YHMTada /0 PO3IyMIB Ta €MOLIMHOro
CIPUHHSATTS MEBHUX TyMOK aBTOpa» [6, ¢. 126]. 3aBasSKu LUTATOKOIAXKyBaHHIO B TEKCTI ajpecar
«0aunTh» 3arajJbHOKYJIBTYPHHIA KOHTEKCT (POHOBUX 3HAHb aBTOPA, IMHOIIE PO3yMi€e HOro OcIoBIeHE
«S51» 3aBISKH BIIOMUM KOHCTaHTaM MEBHOI MOBHOI KapTHHU CBiTy. Hanpukian:

Ha meonci monumeu...

«Bio nowecmu, 20100y, 602HI0 I GitiHuU 6U3801U HAC, 1 OCNOOUN...

1 we 6i0 OyMOK cmpawHux 8U3607u. ..

1 810 6e30yuiHo deyubenvbHo2o 2010Cy THOMOCU U MCIU. ..

booice, mu sic sHaew, ckinbku pasie 20100 6o6usas Ykpaiwny, sk nouecms 3'ioana ii.

A eitina... 1 gitina ne snepute... /[03601b, W06 60CMAHHE. ..

Tocnoou, 38inbHU HAC 8I0 CYCIOi8 NIGHIUHUX, MUX 3LOOKUX I YOPHOCEPOUX YOUBYDL I3 BUKPUBTIEHOO
ncuxixoio. Bpamyil nac 8i0 c1o6a ixHbo2o MamiokoCamaHuHCcbko2o ma Oil ix cMepmoHOCHUX.

booice, noensans na mi homo 3 Mapiynons it byui i 3ens1vcsa Hao Hamu. Tam He énepuie cmpinsoms
8 NOMUIUYIO, MAM He enepuie MOpsamb 20J1000M (MinbKu menep O10KAOHO-NI0BAILHO).

booxce, 36 aorcu pyku sbusysm...

Ton00 — ye mockosisa. Mockogis — ye 2o100. 10100 OymKu, 8ipu, yecmu, npasou, OUMAYUX 20Ty~
benvrux xanyuxie 18 posmipy, a 32000m i xnioa.

Towecmv — ye mockosisa. Mockogis — ye nowecmn. booce, nikapro Oyut, nownu Ham maxy 8aK-
YUHY, woob yeil OpOUHCLKULL GIPYC 3HUK i3 Hawloi 3emii, "ax poca Ha conyi'".

Boeownws i sitina — ye mocrosia. Mockogisi — ye 6ocons i giuna. Ilpo ye kpuyums nanaroua icmopis
Cupii, Iuxepii, I pysii, Agpeanicmany 1 bacamoox inwux kpain. Ilomooicu, woob i nawa icmopis HiKoau
Oinbuie He MOBUANA U He 3AMO8YY8aIA...

Po3zywmiro, wo nomacacw nam. I wimopmom mops, wjoo He 6UCaOUBCs YyHCUHCLKULL Oecanm, i Hepo-
3IPBAHUMU CHAPAOAMU, | BECHAHUM CHIZOM, WO NOKA3YE CLIOU OUBEPCAHMIB 8 KOMEHOAHMCLKUL Yac,
i Hagim» 30po€I0, NOOAPOBAHOIO CEIMOM.

I axou ne Tgos ons, mo ne 6cmosg o6u Kuie npomu ecenencokoeo 3na. A 6in 6cmosg momy, wo
5K020Cb OHA yiei momoi momuesoi sitinu T8itl nepcm HamMan08as Had HUM BeCeiK)...

Yee 6yno 6 ne max cmpawno, booce, sikou He momopowni kapmunu byui il Ipnens...

Tomy npowy, Tocnoou, 3pobu max, wob mepmsi Oimu YKpaiHCbKoi 3emui (Mani it 0opocii) He
CMAIU MAPHUMU JHCEPMBAMU NOULECIU OPOUHCHKOT 20100HOI GIUHUL.

«Bio nowecmu, 2onooy, eocnio i sitinu euzsonu nac, Iocnoouy... (Pokconana Credypax).

VY HaBeneHOMY €ce aBTOpKa BUKOPHCTaJa MPUHOM ITUTATOKOIAKyBaHHSI, BIUTIBIITN Y KAHBY TEKCTY
nepmui psaaok («Bio nowecmu, 20100y, 8ocHio i GiliHu 8ussonu Hac, [ ocnoouy) 13 BiIOMOI MOJUTBH
(«bnaranpHa micHS (CyIUTiKallis)») Ta MOPIBHAJIBHY KOHCTPYKLIIO 3 TiMHY YKpaiHHu («iK poca Ha
COHIII»), peMiHICIeHIIi] (KBa3iuTAaIliil), sKi HaraJayTh aJpecaToBi eBHi nofil, paktu (Cupis, [uxe-
pia, Ipysis, Agpeanicman, Mapiynons, byua), 10 3HAYHO MiJICHIAIO TBIp, PO3MUPUIO HOTO CMHUC-
JIOBY, MiJITEKCTOBY, aCOLIaTUBHO-00pa3Hy paMkH. Llei TeKCT Takok Ma€e XyJaoKHE 0OpamMIICHHS LUTa-
TOIO 3 MOJIUTBH, SIKAa B TEKCTI 3rOPHYTO MOBTOPIOETHCS CUHOHIMIYHUM 3BepTaHHAM «boxey. Takuii
«TIOCUJTIOBAHUH MTOBTOP € 3aC000M BUPaKEHHS eceMu» [2, ¢. 22] — makpoobpasy «SI»-tekcry («Mexa
MOIIUTBWY ), 3B’ A3yBaJIbHIUM €IIEMEHTOM TEKCTY (3ar0JIOBKOM).

Cnig 3a3HauuTH, 110, BUOYIOBYIOUM €c€, HE BapTO HAATO 3aXOILTIOBATHCS IUTATOKOJIAKYBAHHSM,
OCKLUIBKH €ce — Lie «s»-(PopMar, a HaZMIpHA IUTALIis YU IHTEPTEKCTYIBHICTh MOYXKE «BHIITOBXHYTH» aBTOPA
13 CaMOr0 TEKCTY, OCKUIbKH «IH(epEHIIIIHOI0 03HAKOI0 ece Oya 1 3aJIMIIAETHCS OCTaTh aBTOpa, HaMIp
SIKOTO 3BOZIUTHCS JI0 BU3HAYEHHS CBOET O3MIIIT CTOCOBHO CBITY Ta iH(OpMYyBaHHsI Ipo Hel untavisy [3, ¢. 30].
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Ilpuiiom 6i0Kpumoi KiHyiéKu TIOSATAE B TOMY, IO TEKCT ece Ha4eOTO He OMMCaHMiA, 00ipBaHUM, HE
3aBepUICHU, IPOTE BIAKPUTA KIHLIIBKA, BIACHE, i HAJa€ YATA4eBl MPOCTIP AJIS «CHIBIpaLi» 3 aBTOp-
CBKHM «S1», 110 1 3a0e3mnedye ecTeTHYHUNA eEeKT TEKCTy Ha CMHCIOBOMY M KOMITO3ULIIHHOMY PiBHSIX.

[Ipuiiom BigKpuUTOi KIHLIBKM 37[aT€H CIPOBOKYBAaTH ECTETUYHMN XYNOXKHIM e(pekT y uuTaya,
3JaTHOTO J0 TBOPYOi CIIIBIIpalll 3 aBTOPOM, OCKUIBKU «KaTEropis 3aBEPLICHOCTI €Cel0 Ma€ 3HAYHO
OLIBII BITHOCHUH XapakTep, HK y MyONIUCTUYHUX JKaHPaX, 1 CTOCYEThCS MepeoBCiM GopMH, a HE
3MmicTy...» [3, ¢. 90]. Ece He BUMarae olHO3HAYHOTO PO3YMIHHS MOTO 3MICTY, a 3allyyae yuTada 0
pO3AyMiB, JIHIIE 3HAHOMUTH HOTO 3 aBTOPCHKUM OaueHHSIM eceMHu (JIOMIHAaHTHOTO 00pa3y TEKCTY),
TOMY 3aBEPILEHHS TEKCTY YNTa4eM — LIKaBUH KOMIIO3UIIIHHUH X1]1:

Lvoeo Piz06a s nobayuna, wo Icyc ocenuscs 8 «Konucouyi» 3-nio NAmpoHis...

L]e o3nauae, wo ece 6yoe Ykpaina, 60 na ii 6oyi Ceimno nepuioi 3ipxu, Ky He 30amua 80UMU
JHCOOHA banicmuuna pakema.

Mooicna UMKHYmMuU c8im.1o, aie He MONCHA SHUWUMU C8IMAICMb OVULL.

Mooicna 6bumu nioouny, ane ne mModicHa 6doumu 6 100uni boea, sakuti KoJICHO20 pOKY HApOOICy-
eMbCs, Woob 8pamysamu 100Cmeo.

Lvoeo poky Icyc napoouscs 6 Yrpaini? (Pokconana Credypax).

Biamnosiie Ha KiHIIEBE MUTAHHS TEKCTY, 3BICHO K, BiakpuTa. [ne BiliHa, 6opoThba g00pa 1 314, cBiTIa i
TeMpsiBU. J[1s1 Korock BiMOBIAb OAHO3HAYHA: 100pO TepeMoke 3110! XpHUCTOC IIbOropid HApOIUBCS B YKpa-
iHi, 11100 BpSATYBaTH JIIOACTBO! A XTOCh BTPaTHB CHHA. .. Y HHOTO Bi/IIIOBIIb, HA KaJlb, MOYKE OyTH i 1HILIOKO. . .

Binkpura KiHIIBKa e€ce 37]aTHa €CTeTUYHO W eMOIIHHO BITMBATH Ha CIIpUiiMada TEKCTY, (JOHOBI
3HAHHS SIKOTO (POPMYIOTH 3AaTHICTb J0 XYI0KHBOTO IEPEOCMHUCICHHS JIHICHOCTI apecaToMm.

[inicHicTh Oynb-sKOro ece 3a0e3MeuyeThCcsl HacaMIepea CMHUCIIOBOIO 3B’A3HICTIO HOTO CTpPYK-
TYPHO-3MICTOBHX YaCTHH. BUKOPHCTOBYIOUM aprymMeHTanito, pakTu, IpUKIaay TOIO, aBTOP BUOY-
JIOBY€ TEKCT, 1110 NHOOKO (1 Ha BepTHKaJi, 1 Ha ropu3oHTali!) po3kpuBae BuOpany temy. Came Tomy
«ecel TsoKI€ 10 KOMIO3ULIHHUX (hOpM, 110 3aCTOCOBYIOTh Y Xy[AOKHIN po3i» [3, c. 84], sikiii BnacTuBa
TponeiuHicTh (Metadopa: 78itl nepcm Hamanoeas Hao Hum (Kueeom) eecenxy ...; emiTeT: mux 310-
OKUX 1 YOpHOCEpOux yousys, TIOPIBHAHHS: MAHIPHUYA-ANUHKA; AHTUTE3a: MOodtCHA BUMKHYMU C8IM.LO,
ane He MOJICHA 3HUWUMU ceimaicmb Oyuii. Mooicna 6bumu 1100uny, ane He MOJICHA 60UMU 6 TOOUHI
boea...), camopeduiekcisi (aBTopchKa iHTepHIpeTallist JOBKOJIUIIHBOT AIMCHOCTI, Cy0’€KTUBHE OCMHUC-
JICHHSI OMTUCYBAHOTO MOHATTS: CHie — muwia, cnokiu, noOamiumeicms, moomo yyoosuti Mmamepia.
0151 MAPKYBAHHS 306HIUHBOI hopMU THOOUHU. NAOAEWL HABXPECT — [ MAEWUL PelbEDHY 6I0OUMKY Heno-
8MOpHOI cebe), THTEPTEKCTYANbHICTD («Bid nowecmu, 20100y, 80210 i 8itiHu 6u3601U HAC, 1 0CNOOUY,
«ax poca Ha conyiy, Cupis, luxepis, I py3ia, Agpeanicman, Mapiynons, byua...).

Sk GaynMo, IUTICHICTh XYIOKHBOTO €C€ 3aJIeKHUTh BiJl TapMOHIHHOTO MOETHAHHS aBTOPCHKOTO
«S1» 13 0Opa3HicTIO, aKTYaIbHICTIO, caMopedIeKci€ero, a He BiJ] KOMIIO3UIIT TEKCTy, 60 Horo apxiTek-
TOHIKa HE yCTaJIeHa: HaBiTh 13 BIAKPUTOIO KIHIIBKOIO €C€ XYI0XKHBO I[IIICHE.

BucnoBku. [y xaHpy ece OyIb-KOi CTPYKTYpPH XapaKTEpHI Taki O3HAKHU: SICKPaBO BUPAXKEHA
[IOCTaTh aBTOPA, Cy0’ €KTUBHICTb, caMOpeIIeKCisl, IHTePTEKCTya IbHICTh; BAKOPUCTAHHS TPOIIIB, €MO-
IHO 320apBICHOT JIGKCUKH, JTIaJOT 3 YUTAueM, IUIICHICTh, 3B 3HICTh BUKIIAJY, 110 CHHKPETUYHO
(OopMYyIOTh OKa310HAJIbHY MOBHY KapTHHY CBITY MUTIISL.

ADpXITEKTOHIKa XyJ0XKHBOTO €C€ € BUIbHOIO (00paMJICHHs, BIIKpUTA KiHIIBKA, IIOMIpHE LIUTAaTOKO-
Ja)KyBaHHs, KaTaJIoT13allisl TOIIO), TOMY 0COOIMBOCTI CTPYKTYPH TAaKOT'O TEKCTY 3yMOBIICH] 1HUBILY-
QJIbHUM aBTOPCHKUM ITOYEPKOM TEKCTOTBOPEHHS.
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BUKIA0AY 8UWOI Keanighikayitinoi kame2opii YuKI080i KOMICIT 2yMaHIMapHUux OUCYUNIIH
JKumomupcovkozo 6az06020 papmayeemuynozo axosozo koneducy Kumomupcovroi obaacnoi padu

Y 3anporoHOBaHii CTATTI MPOCTEKYIOTHCSA MeXaHi3MH (DYHKIIIOHYBaHHS (DOHOCTHIIICTHYHUX MPUHOMIB y MaJTUX
xkaHpoBux Gopmax . Xorkesnua Ta M. fnkoBa. Big3HaueHO TPOBIIHI TEH/EHINT TOrOYacHOI PAHHLOMOJICPHICT-
CHKOI €CTETHKHM Ha PI3HUX PIBHAX XyJAOKHBOI 00pa3HOCTI Ta 31HCHEHO IHTepIpeTaIlilo (OHETHYHUX PECypCIB MPO-
30BO1 MOBH 3a3HaYCHHX MUChbMEHHHKIB. OKpeciIeHO (PYHKI[IOHAIBHY MapaJiuTMy 3BYKOBHX Ta (DOHETHUYHHUX TEXHIK,
BITHCAHNX Y PAaHHbOMOICPHICTCHKY CHCTEMY MOBHO-CTHIIHOBHX KOOPAWHAT. 3BEPHEHO YBary Ha PUTMOMEIIOANKY,
eB(OHI3AIII0, BHYTPIIIHIO 3BYKOBY OPTaHI3aIlif0 TEKCTY, 3BYKOITHC, CIYXOBI aKyCTHYHI IMIIpecii, JIEKCUYHI 3BYKO-
000pasu, 3acodu (poHikM (amiTeparlito, aCOHAHC), 3ByKOHACIITyBaHHS. [HTepIpeTaIliiiHy MaTpUI0 OMMCAHO KPi3b
MPU3MY CTHJIBOBHUX TPUHOMIB CHMBOJII3MY, IMIIPECIOHI3MY, EKCIPECIOHICTUYHY TEXHIKY, SKi HacamIiepe] Hama-
TaJIMCS MIJIKPECIIUTH 1JICI0 TBOPY 3aBIsKH (OpMaIbHO-BUPAKAIBHAM 3aco0aM. Bin3HaueHo, 10 3ByKOBa MOJIEIb
3alpOINOHOBAHOT aBTOPaMHU-MOJIEPHICTAMH OOpa3HOCTI BHOYJOBY€e OararorpaHHy acoOIiaTUBHY KapTHHY, MPOYH-
TaHHS K0T MOXKIIUBE KPi3b MPU3MY CBITOIVISIIIHO-AKCIOJIOTTYHUX JIOMIHAHT Ti€l SMOXH: arearoBaHHs 10 (imocodii
ippaIioHani3My, IPUHIIMITIB IHTYITHBI3MY, IICHXOJIOTI3MY, CEHCOpHOT Moau(ikaiii. BuokpeMiieHO nmepBuHHI (OHO-
CEMaHTHUYHI TEXHIKH (3ByKOHACIITyBaJIbHI) Ta BTOPUHHI (3BYKOCHMBOIIIYHI ). 3apOITOHOBAHO KJIacH(iKaIlito GoHo-
CTWJIICTUYHUX 3aCO01B BIAMOBIIHO JI0 IEBHUX PiBHIB OpraHi3aiii XyJI0KHOTO TEKCTY: 3ByK Ha PiBHI 3ByKa, 3ByK Ha
PIBHI JIEKCeMH, 3BYK Ha piBHI ij1ei-MexaHiku. DyHKITIOHATIBHE HABAHTAXKCHHS 3ByKOOOPA3HOTO CBITY 3BOTUTHCS 10
MIPOYUTYBAHHS 3BYKY, SIK: IICHXOJIOTIYHOTO KOMIIOHEHTY, 3aC00y PUTMIYHOCTI Ta MEJIOJUKH, BHOYXOBO-HACTPOEBOTO
pUHOMY, TEXHIKH 10 3MATIOBAHHS TICHXOIIOPTPETY Teposi, HeBepOATbHO-CUTHAIFHOI CHMBOJIIYHOI CHCTEMH, CHHE-
CTe31l CEHCOPHUX CHUCTEM CIPUHHATTS JIOIMHOIO CBITY, aKyCTHIHO-BHPAXKAIBHHUX IPAKTUK, YaCO-TIPOCTOPOBOTO
MapKepy Ta 1eHHO-TEeMaTHIHOCTI XYIOKHBOTO TEKCTY Y HOTO TICHIM B3a€MOIii 3 TEHACHIIIIMU PAHHBLOMOJICPHICT-
CBKO1 €CTETHKHU.

KurouoBi ciaoBa: MoiepHi3M, GOHOCTHITICTHYHI PHUHOMHE, 3BYKOITHC, aKyCTHYHI TEXHIKHA, My3U9IHICTh, 3BYKO-
HACJIiTyBaHHs, CyTeCTUBHICTh, CCHCOPHA 00Pa3HiCTh.

The proposed article traces the functioning mechanisms of phonostylistic techniques in the small genre forms
of H. Hotkevich and M. Yatskiv. The leading trends of the contemporary early modernist aesthetics at different
levels of artistic imagery were noted, and the phonetic resources of the prose language of the noted writers were
interpreted. The functional paradigm of sound and phonetic techniques, inscribed in the early modernist system
of linguistic and stylistic coordinates, is outlined. Attention is paid to rhythm and melody, euphonization, internal
sound organization of the text, sound writing, auditory acoustic impressions, lexical sound images, phonics tools
(alliteration, assonance), sound imitation. The interpretive matrix is described through the prism of stylistic
techniques of symbolism, impressionism, and expressionist technique, which primarily tried to emphasize the idea
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of the work through formal expressive means. It is noted that the sound model of imagery proposed by modernist
authors builds a multifaceted associative picture, which can be read through the prism of worldview and axiological
dominants of that era: an appeal to the philosophy of irrationalism, the principles of intuitionism, psychologism,
sensory modification. Primary phonosemantic techniques (sound imitation) and secondary (sound symbolic) are
distinguished. A classification of phonostylistic means is proposed according to certain levels of organization of
the artistic text: sound at the level of sound, sound at the level of lexeme, sound at the level of idea-mechanics.
The functional load of the sound world is reduced to the reading of sound as: a psychological component, a means
of rhythmicity and melody, an explosive and moody reception, a technique for drawing a psycho-portrait of a
hero, a non-verbal-signal symbolic system, synesthesia of sensory systems of human perception of the world,
acoustic-expressive practices, time- spatial marker and ideological and thematic nature of the artistic text in its close
interaction with the trends of early modernist aesthetics.

Key words: modernism, phonostylistic techniques, sound recording, acoustic techniques, musicality, sound
imitation, suggestiveness, sensory imagery.

IMocTranoBka mpodjaemu. Ha mouatky XX CT. B yKpaiHCBKIW JiiTeparypi BimOymacs BiIdyTHa
pedopMma 11010 MozieNntoBaHH (POPMH Ta 3MICTy MaJiol Mpo3u. PaHHLOMOIEPHICTCHKUIT KAaHOH BUOY-
JIOBYBABCS 3 ypaxyBaHHIM MPOBIAHUX TEHJICHIIIN TOTO Yacy, BIJ3HAYEHUX HA BCIX PIBHIX XyHOXKHbOI
TBOPYOCTI. MeThest He JuIIe mpo Teperiisy akCioNOri9HIX MOMEHTIB, a i Ipo (hopMaTyBaHHS CBIiTO-
IJISIIHOT CUCTEMHU, TIPO YTBEPIKEHHSI 0COOIMBOIO TUITY MUCIIEHHS, BUOY/IOBYBaHHS 1HAKILIOT Xyd0XK-
HbO-00pa3HOi CUCTEMH, JIe JOMIHAHTHUM MOCTaB KYJIBT €CTETU3MY, a CTAHOBJICHHSI HOBOTO JUCKYPCY
PO3MIAIATOCS SIK CBOEPITHA «KYJIBTYPHA ITPAKTHUKAY», «HOBA CEMaHTUKA Ta OHTOJIOT1s» [1, c. 163—164].
Posmori peaicTryHi CIOKETH 3 1X JAeTaNi3allic€ro 1 TOYHUM MaTeMaTHYHUM B1ITBOPEHHSAM JIHCHOCTI
BUTICHSAIOTHCS MAJIOKaHPOBUMH (OpMaMu, 7S SIKUX XapaKTEPHOIO LTI CTaBaiu (hpakTaibHICTh
MUCJICHHSI 1 HAMaraHHs XyJI0’)KHbO 1 BOJJHOYAC MCUXOJOTIYHO BTUIUTH TEHJECHIIT HOBOI €CTETUYHOI
CUCTEMH, 110 OPTaHiuHO MPOJOBKYBAJIa 3araIbHOEBPONEHCHKUN MUCTEIILKUI MPOIIeC.

JIMcKypc HAaBKOJIO MUTAHHS LIOJ0 HOBOTO THITYy MHCIIEHHS TOCTYIOBO PO3TOPHYBCS y BapiaTHB-
HOCTI CTHJIOBUX Tediil. Haiinepiie npeacTaBHUKH IUX TPy TSHKUIU A0 €CTETUKUA CUMBOII3MY, Mif-
TPYHTS SIKOTO BOa4aeMo y pi3HUX Buaax muctenTsa (my3uil — K. Jlebrocci, M. PaBenb; 06pa3oTBop-
yomy muctentsi—I. Mopo, I1. I'oren, O. Pogen, O. Penon). CiTormsany ratdopmy 71 CHMBOII3MY
ckiamu dinmocodepki imei @. Himmre, A. llonenrayepa, A. beprcona. ®inocodist ipparionanizmy y
MO€THAHHI 3 MEXaHi3MaMH 1HTYITHBI3MY Ta CEHCOPHOI MPAKTUKHA OCTATOYHO OOTPYHTYBaJIM OasKaHHS
OBOJIOJIITH TAEMHUIICIO TBOPUOCTI 32 JOTIOMOTOIO TPH PI3HUX YyTTEBO-(P1310I0TTUHUX CUCTEM (CITYXY,
HIOXY, 30py, AOTHKY, CMaKy). Take TS )KIHHS 3yMOBIJIEHO OpIEHTAII€I0 HAa TpaHWYHE OallaHCyBaHHSA
TBOPUYOTO aKTy MK JAICHUM Ta MICTHYHUM, 1HTYITUBHUM CIIOCOOOM OCSITHEHHS IIMCHOCTI, BiJITBO-
PEHHSIM HEBIOBUMUX 1 Mi3€pHO IIBUIKOIUIMHHUX MEPEKUBAHb-MUTTEBOCTEH.

[IponykyBaHHs 00pa3HOTO CBITY BiIOYBa€ThCS Yepe3 HE JIMIIE 30pPOBi acolarii, ajie i CIIyxoBi,
10 BUPA3HO MPOYUTYETHCS HA PIBHI TEKCTY IIISIXOM aBTOPCHKOI iMiTarlii 3BYKiB, BIITBOPECHHSI OTH-
CiB 3a JJOTIOMOTOIO0 IITyMOBHX €()EKTiB, HACTPOEBOI TOHAJLHOCTI, 3BYKOBIATBOPEHb Ta 1HIIUX (HOHO-
ctunboBUX ¢iryp. Taka 0COONMBICTH BKOTPE XapaKTEPHU3Y€E «IIHTBICTUYHY MY3UKY CHMBOJI3MY)
[14, c. 35], a 3204HO 1 CTHJIILOBY BUPA3HICTh IMIIPECIOHI3MY Ta €KCIPECIOHI3MY, OCKIJIBKH YKOJHA 3
LUX TEYil He MPOSBISIACS B YMCTO BUKPUCTAII30BAHOMY BUIJISIL.

VY el yac MOBHONPABHUM KYJIBTYPHO-MHUCTEI[LKUM LIEHTpOM cTae JIbBiB, sikuil BAOUTH TBOPUY
MOJIOZIb, aJKE 11€ MICTO, SIK JIOKJIbHHH IeHTp Ha ["amuuuHi, BUOymyBaso TicHI 3B’ s3KH 13 €BpoOIOI0.
Tam mpoxuBae 1 TBopuTh [Ban dpanko, sikuit OyB Ge33arnepeuHuM aBTOPUTETOM JJIsi HOBOTO MOKO-
ninag MuTiiB. [TosiBa Ha Mexi XIX—XX ct. y 3axigHiii €Bponi yrpynyBanb «Momonoi benbriiy,
«Momnonoi Anrmii», «Mononoi [lonbii» He TUIKIach HETOMIUYEHOIO 1 B YKpaiHi, penpe3eHTyounch
y «Momoniit My3i» Ha ['anuuuHi Ta « YKpaiHcbkii xati» Ha KuiBmuHzi. BapTo 3ayBaxkutu, mo mei
(bakT HaBiTH Michs BigMinu EMchKoro yka3y Ta BamyeBcbkoro mupkyssipy 1905 poky Bce ik Ma€e Miciie
xo4a O TOMY, IIT0 CTBOPHB TICHHI JYXOBHHI Ta OHTOJIOTTYHHM 3B’SI30K MK OararbMa MUTIISIMH, K1
i€ JOBrO MPOAOBXKYBAIN KyJIbTYPHUI [1aJI0T, BATBOPIOIOYH CBili OCOONMBHI HalllOHATBHHUI MHC-
TEUBKUI apceHall.
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AHagi3 ocTaHHiX gociailxkeHb i myOmikamiii. [Ipobiema 3ByKy, HOro ceMaHTHKH, MEXaHI3MiB
BUTBOPEHHs (HPOHIYHMX 00pa3iB y CIIOBI MocTaBaia 00’ €KTOM JOCIIKEHHS HE JIUIIE JITepaTypo3-
HAaBIIiB, aJIe i MOBO3HABIIIB, IICUXOJIOTIB, My3HKO3HAaBIIB, (inocodiB. bararoBexTopHicTh 1i€l TeMu
MOPOAMIIA, BIJIIOBITHO, KaJICHTIOCKOMIYHICTh HACHIIKOBUX PillIeHbh Ta HU3KY HayKOBHX monsifiB. e
1. ®panKO CBOTO YaCY I IKPECITUB Y HOBOTO MOKOJIIHHS MUTIIIB «HECBIJJOMUN HAKIIIH 0 PUTMIYHOCTI»
Ta TSOKIHHS IO «MY3HKaJIBHOCTI SIK €JIeMEeHTapHuX 00 sBiB 3BopymieHs aymi» [11, c. 108], a ¢pono-
CTHJILOBI TEXHIKH, 32 MOTO MEPEeKOHAHHSMH, Malld OUIbIIEe MOXJIMBOCTEH Nepenadi MOBHOTH €MO-
iH, aHDK TPOCTO My3HKa. 3BYKH, III0 BUTBOPIOIOTH CEMAHTHKY CIIB y XYI0KHBOMY TEKCTi, MOXKYTh
B/IaJIO TIEpeaBaTh HACTPOi, €MOIIii, TOUHIIIe OXONUTH MPaBHIbHI 3HAYEHHS, 3aKJIQJCHI aBTOPOM.
Wnerscs Hacammepen mpo GOHETHYHI 3aCO6M 1 JIEKCHUHI IPUIHOMH BiITBOPEHHS 3BYKOBUX e(EKTiB
[10, c. 122]. demo cxoxe BUCIOBIIOEThCA i T. EioT, BKa3yroun Ha HEPO3PHUBHY €IHICTh TOSTUYHOTO
CJIOBa Ta 3BYKY-MY3HUKH: «My3HUYHICT” TBOpPY BH3HAYAETHCS SIK HOTO 3BYKOBOIO MOJEIUIIO, TaK 1
MOJICIJUTIO BCIX JTOJJATKOBUX 3HAYEHb, 13 SIKUX TBIp CKIANAEThCS; OOMABI LI MOZETI — 3BYKOBa i acolli-
aTWBHA — ICHYIOTh HETOAIBHO, K OfIHE €. | KMo XTOCh BBaXKae, M0 MPUKMETHUK «MY3HUHUID)
CTOCY€TBCSI TUTBKH YUCTOTO 3BYyKY O€3BiIHOCHO JIO CEHCY, sl MOXY JIMIIIE TIOBTOPUTH CBOE TIOTIEPEIHE
TBEPJDKCHHSI, III0 3BYYaHHS TBOPY € TAKOK CaMOIO CKIIAJ0BOIO, SIK 1 3micT» [2, ¢. 101].

CyuacuHe niteparypo3HaBcTBO y nocrtarsx B. Jlesumpkoro [4], JI. Omidipenko, H. JIpBoBOI,
O. Menbauk, O. Haiinem, JI. ImuBincekoi, FO. FOcun-SxkuMoBud Bce K 3BEPTANO JOCITITHHUIIBKY
yBary Ha 3ByKOCTHJILOBY TPUPOAY 00pa3HOTO CBITYy TUX MUCHMEHHUKIB, SIKi aKTUBHO TSDKUIH 10 TCH-
NeHIii eBporetickkoro Moaepuizmy. H. [llymuo i C. ITaBnuuko, aHATI3yI09H TBOPYICTH MPO3aiKiB
IILOTO MEPiOJTy, OHOCTANHI B TyMIIi, IO TUCbMEHHUKU-MOJIEPHICTH «ITPOJIEMOHCTPYBAIIU THII TIPO3H,
B sIKiii BAKJTUBOIO OyJia HE MOCTiOBHA OTOBI/Ib, & TOYYTTs, BpakeHHs, acomiaiii. L{s nectpykruBHa
PO BUSBUIIACH TUTITHOO B YMCTO MOAEPHICTUYHOMY CEHCI, 3aKiIaiatoun (pyHIaMeHT [T CTUIHOBUX
1 HApaTUBHUX 3MiH, AKi BiIOyBaJMCs B YKpaiHChKiH mpo3i y 20-1i pokm» [7, c. 127].

Momnorpadiuae gocmimkents O. MeabHHUK, TPUCBIYEHE MPOYUTAHHIO MOJIEPHICTCHKUX TEHJICH-
it y M. flikoBa, OKpeMUM Mipo3/aiJIoM ITOIa€ TEMAaTHYHY KapTUHY CIIyXOBHX 00pa3iB, iIHTEpIIpeTy-
104X MY3HUYHICTh MaJoi PO3H 1 Ha PiBHI CIOXKETY, 1 Ha PiBHI OKpeMHX MiKpooOpasiB [5, ¢. 173-206].
Cepen cydacHHX HamlpalloBaHb BapTa yBaru cepis crareit 10. FOcun-SkumoBud, y sSIKHX Ha piBHI TEK-
CTY TPOBiIHUX MMCHbMEHHUKIB-CUMBOJICTIB CJIOB’THCHKHX JIITEPATYp MPE3EHTOBAHO POJIb (DOHIYHUX
3ac00iB. TeHAEHIIII0 TSOKIHHS 10 MY3UKH Y CUMBOJIICTCHKHX TEKCTaX BOHA MPOCTEXKYE I 3 IePioTy
POMaHTHU3MY; TPaIUIlisi OCTAHHBOTO 1€ JOCUTH MEBHO Oylia BiAUYTHOIO B YKpaiHCBHKIiN JiTeparypi,
00 po3BHBaja HalIMepIe eCTETUKY HAI[IOHATBHOTO: «CUMBOJII3M MEPEHHSB BiJl MOTEPETHUKIB HOBY
€CTeTUYHY TeXHIKy MHChMa, IIParHy4d TBOPUTH HOBE 3a (pOopMOI0, ajie HAIllOHAIBHE 33 TyXOM MHC-
TenTBo. OCHOBOIO MEJIOIHHOCTI BUCIIOBY B CHMBOJIICTIB € IepeBara, JOMiHAHTa CIIyXOBHX BPaK€Hb
Ha/1 30poBUMH. CITyXOBi IMITpecii i CTBOPIOIOTh MY3HUYHICTh BUCIIOBY Y€pe3 3BYKOBHUI piBEHb MOeE3ii.
IlepeBara ciryXoBHUX BpakeHb HaJ[ IHIITUMH — L1€ i € My3u4HicTh» [15, ¢. 310].

Oxpemoi yBaru Bapti ciymrHi MipkyBanHs O. [ToTeOHi, 30KkpemMa HOro MO3MINS MO0 €THOCTI
3BYKY 1 CEMAaHTHKH, SIKi 3aBXK/IU «3AJIUIIAI0THECS 000B’I3KOBUMH YMOBAMHU iICHYBaHHS CJIOBay, a BiJ-
MOB1HO, 3a IOIMTOMOI'OIO CJIOBA 3IMCHIOETHCS 1 MI3HAHHS, TOYHIIIIC MOBUTH, BIII3HABAHHS CEMAaHTHKH
CJIOBa Y KOHTEKCTI PO3yMIHHSI HUM 1 Yyepe3 HbOTO HaBKOJIMIIHBOTO CBiTY. OKpiM 11bOTO, caMe (hoHe-
THUYHA «OJ1K» CIIOBA, TOOTO HOTO 3ByYaHHsI, BUTBOPIOE MEBHY JIHCHICTH, HATOBHIOKOYH 11 BIYYHHUM 1
MpaBUIILHUM cMHCIIOM [8, c. 133].

MeTta gocaiIzKeHHsI TIONArae y MpoYnTaHHI (PyHKIIOHAIBHOCTI 3ByKOCTHIIICTHYHHX MPUHOMIB Ta
MoJIeNTfoBaHH1 Kiacuikaii 3BykoBoi 0Opa3HocTi y Mamiit mpo3i M. SukoBa Ta I. XoTkeBn4a Kpi3b
MIPU3MY PAaHHBOMOJIEPHICTCHKOTO KAHOHY.

Bukjaa ocHoBHOro Marepiasay. My3udHICTh TEKCTY, HOTO pUTMIiYHA MPHUPOAA, 3ByUaHHS Kpi3b
1HIINH 3ByK00Opa3 BKOTPE MPALIOBATIM B PAHHBOMO/IEPHICTCHKOMY KaHOHI 33 ISl TOCHIJICHHSI TICUXO-
JIOTi3MY Ta MOJICJTIOBAHHS YYTTEBOTO CBITY. DOHETHYHE 3HAYSHHS 3aKJIaJA€EThCS Y CIIOBaX, IO IMO3Ha-
Yal0Th PyXOBi 3MiHHM, 3ByYaHHS SK CaM CEHC, AKiCTb, (hopMy, Koutip, cBiTiIo. Taka GpoHeTHYHA ceMaH-
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THKA UTIOCTPYE AyalbHICTh JIEKCUUHOI OIMHUIIL: 3 OMHOTO OOKY, IPOYUTYETHCS MpUpoaHa ((izuuna)
BMOTHBOBAHICTh CEHCY, a 3 1HILIOTO — HOT0 MCUXOJIOTiYHA 0COONMBICTh, 3yMOBJIEHA CHHECTE31€10 3Ha-
YeHHs1, TOOTO MOEAHAHHAM a00 TPAHCIO3MIII€I0 OTHUX BHJIIB BIIUYTTIB Yy 1HIII 32 acoliaui€ero (Harnpu-
KJIaJl, JIETKE € IPUEMHUM, a BaXKKe — HEMIpUeEMHUM) [3, c. 78].

ButBopeHHs 1IyMOBOro e(eKTy aBTOPU-MOACPHICTH 3A1HCHIOIOTh LUIAXOM aHTporoMopgizamii
MIPUPOAH, SIKa CTOTHE, KPUYHTh, XJIIOIIOYE, BUE, IPIOKae, menoye, miade. Ckaximo, B ettoni I XoT-
KeBuYa «JlBa IIyMU» NPOYUTAHHS TEKCTY BIIKPUBAETHCS 3BYKOES()EKTOM B OPraHIYHOMY IO€JHAHHI
rOJIOCY IPUPOIH («WIiC HIYMHTbY», «BITep 30Mpae LBITH CKOPOM», «TEMHO-3€JIeHa IITUOUHB IIyMY»,
«CTpINoue MTUL», «XPYCHE TUIKa», «IICOBI pydai UIyMIIATHY») Ta MCUXOJOTIYHOIO CTaHy Jiph4-
HOTO Tepost («3arJiade TUCSIYYIO IJIa4iB», «3arOBOPUTH TUCSUYIO TOJIOCIBY», «CMIX TBIH PO3LIIETHCS»)
[12, c. 303-304]. CencopHa mamiTpa 300pa>KyBaHOTO PSICHI€ MOEIHAHHIM LIYMOBHX, CIYXOBHX Ta
Bi3yaJIbHUX €(DeKTiB sIK 3ac00y ICUXOIOT1uHOI Hapallii, 16 MOTHUB IIyMY [TOCTA€ MOCTIMHUM CYIIPOBiJI-
HUM OCEpJIsIM J)KUBOTO CBITY: «XOTKEBUY IMUILIE HaYe YPUBKaMH, parMeHTaMH, Cria3MaMu, HEMOBOU
He 10aroy Mpo 3aBEPILEHICTh CIOKETY UM CTBOPEHHs Xapakrtepy. s HbOro BaXKIMBI MOYYTTS,
HACTpiH, TyMKa, CUTYyallisl, BUXOIUICH] 3 IXHBOI 3arajibHO{ XKHUTTEBOI IUIMHHOCTI» [7, c. 118].

He MoXHa HE MOMITUTH THIIOBUX PHC €CTETHKH MOJIEPHI3MY, IO SKHMX allejlo€ aBTOp, 30KpeMa
OpI€EHTAIIII0 HA aHTUYHO-Mi(OJIOTIYHI CIOKETH (Iyami3M JIIOHICIHiChKOTO (IOPUB, BUXOP, OYHT, Xaoc,
MPUCTPACTD — Il O3HAKU ACOLIATUBHO B’SDKYTHCS 3 PI3HOMAHITTSAM 3BYKOBOTO CBITY Ta HOTO BHSIBY)
Ta aroJIOHIBChKOro Hayan). JlioHiciiicbka cuila 371aTHa MPUMUPUTU MPUPOLY 3 JIOJUHOIO, CIIPHUITH
3IUTTIO, TIOIAPYBAaTH BiAYYTTS rapMOHINHOI €1HOCTI [6, ¢. 105], mo Big3HayaeMo Ha piBHI TEKCTY:
«I He TenemaroTh TYT KO3JIOHOTI JICOBUKHU <...>, BIACHOIO KPAaCOI0 3a4apOBaHi, IVISIIATHCS B BOIY
Hapuucu <...>» [12, ¢. 305]. Haromicts B eTrogax M. fAikoBa «Xmom’ sy, «luTsya rpyap y CKpUIII»,
«3a roporo» 3ByKOBa 00pa3HICTh BUPAXKAETHCS Y KOHTEKCTI JA10HICIHCHKUX BaKXaHAJIBHUX 1rOp 33715
JIEMOHCTpAIIil POsBIB OJAKEHHOTO 3aXOTICHHS CBITOM 1 CO00I0, MOPUBY y HaJpeabHe, 10 Bia0y-
Ba€eThcA uepe3 «principium individuationis», piIBHOCHIBHOTO HAPKOTUYHOMY CIT’SIHIHHIO: «CBIT 00€ep-
TaBCs, XJIOMYMHA HE BU/IB HA HIM HIKOTO i HIYOro — 4yB Juie cebe» («XJIom’ sh»); «oKali CKPUIIKU
o0iiiManucs 3 IIyMOM JICY, 3 30MKOM BITPY cepell HOUi», «3UUIAINCS 31 CIIBOM 1 TYIIOTOM B OJTHO
BEJIMKE KOJIECO, BOHO KPYTHJIOCS, SIK y CHI», «IlJIaue, 301Ka Ha I1iJIe TopJIo, aje IbOro HiXTOo He uye, 00
fioro may y ckpunii» («utsda rpyib y CKpHIILI» ); «BITEp CyATUB IO CMEPEKOBUX Oeperaxy, «xara
3apuraey, «oba OyTATh Ta yAal0Th, SIK KIHKU 3aBOJATH» («3a roporoy») [16, c. 184—187].

Hapmanust npupoai ocoOIMBOrO rojiocy BHPAa3HO MPOCTEKYETHCS Yy CHMBOJICTCHKIM MpaKTHIIi:
«IIpencTaBHUKM CHUMBOMI3MY MparHyTh «MYy3UKaJIbHO» IE€peJaBaTH IyLIeBHI CTaHM W eMOLiiHI
BISIHHS, BIATIHKY i 00epToHH. BiacHe, po3BUBaOTbCS My3U4HI PeCypcH MOBU (MOB), MEJIOIIHHICTb.
e mpu3BoAUTH 10 MOO1ITI3aLIT 3BYKOBHUX YH (POHETHUHUX 3aCO01B CTHIIICTHUKH — BiJl PUTMOMEIIOIUKH
JI0 aCOHAHCIB, aliTepaliil, puM, 3ByKOHACII1yBaHb, 3ByKOIHCY, 1110 HAJAaBaJIO iX TBOpaM IPO30POCTi,
CTBOPIOBAJIUCS 32 JIOIIOMOTOI0 MUCJIE3BYKIB OakaHi 3ByKOOOpa3H, 110 BHOCUTh Y MOCTUYHHUNA TEKCT
HaJBepOATbHHIM 3MICT, CyT€CTUBHICTb SIK 31aTHICTh IepPEIaBaTH HaIliBYCB1IOMIICHI HACTPOT1, BIITIHKH
BpakeHb» [13, c. 101]. [leii3ax nocuTh yacTo HaOyBa€e 3ByKOBOTO BHSBY, @ 3BYKHM HABKOJIUIIHBOTO
CBITY CTaJlil 3arajioM JKEpejoM TBOPYOCTI CHMBOJICTIB, SIKI «IIOYaJIHd IHTEHCUBHO KYJIbTHUBYBaTH
3[aTHICTh OKPEMHUX 3BYKiB BUKJIMKATH CIyX0Bi 00pazm» [15, c. 312].

B omnoBiganni M. flukoBa «Y HaiiMax» 3BykoBa OOpa3HICTh TpajalliiHO (opMye HapOCTaHHS
TPAri4HOro: 303YyJsl, 0 Ky€e-IPOPOKYE YHCEIbHICTh POKIB )KUTTS JIIOAMHU; COILIKA, KA «TYKUTh;
BOJITHUM MOTIK, 110 «3a0yTy CIIBaHKY CITiBa€»; LBIT AOIyHI, IO IIenoYe, HIOM Haraayro4du CBOIMU
OTAJMMHU TETIOCTKAMU MPO CKOPOMHHYILICTh OyTTS; BOPKOTIHHS TONMYOiB SIK YOCOOJEHHS BiIXOIY
YHCTOI Ty, 1 BPEITI — rOJIOC MOKIHHOI MaTepi, Kka HiOM MPUIAIIIIA 3aBEPLIUTH YCIO 1I0 CUM(OHIIO
cTpaxnaub [16, c. 42]. B oqHOMY 13 pO3/iIiB ONOBIJaHHS aBTOpP BUTBOPIOE 3BYKOBHH CBIT HE JIUIIIE
3a JIOMOMOTO0 BHYTPIIIHBOI PUTMIKH, & i IUIIXOM CYT€CTIIOBaHHS MY3HMKH Yepe3 3ByK: «4yTH OyIio,
K YIOKAIOMb COKUPU, 2YNaiomsb 0080HI, WAPKOMAMb NULU, CKPe2o4ymb KON00U md 0Naoms 2pyoi
nonina. Yac B1J 4acy pyXuemucsi 3 mpickom i eploKomom BEIETEeHb NepeBo. [yxuil cmozin, Hi0H 3
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TUCSY1 TPYIEH, 1IyHae ManeKko-naneko jgicamm» [ 15, c. 45]. Taki hoHIUHI eneMeHTH 3 HAIllapyBaHHIM
3BYKOJIii Uepe3 JIKCUYHE 3HAYCHHS CJIOBA YBUPA3ZHIOIOTH TICUX0-EMOIIIHY KapTUHY 300pakyBaHOTO,
a HeZIOKOHAHHH Yac JI€CIIB «IIPOJOBXKYE acolllaTUBHE ICHYBaHHS 3BYKiB y daci» [5, c. 179].

VY HoBeni «JIicoBuil 3BiH» IILOTO X aBTOpA YK€ B CAMOMY 3arojIOBKY MiCTUThCS 00pas3, KU aco-
LIaTUBHO B’SKETHCS 31 3ByKoM. HiuHuil 13BiH y QOnbKIOpHO-Mi(OTIOTTUHOMY CEHC1 epeadayae mic-
THUYHICTh 3ByYaHHsI, CBOEPIHY 3araJKoBICTh 300pakyBaHoro: «CTany BUMUTYBATH i1 Ta BOHA oM
B JIMXOMaHKY, JA3BOHMJIA 3y0aMu, orisjaaia JoBkona cebe <...>» [16, c. 165]. I'epoinst uye 3ByKu
HEBUIMMOTO JTAJIEKOTO JI3BOHY, KM MPUTATYE ii 10 cebe He3I0JaHHOI0 CHIIOK. Y TBOpi 3pHHAE
MOTHUB JIOPOTH-Ta0ipUHTY, Ky IiBUMHA HAMAraeThCsl MPOMTH, aje MOpUB 0 MAriyHoi Ta J0Ci Hedy-
BaHOI MY3HKH SIK YOTOCh TPAHCLEHIEHTHOTO i HE3€MHOT'0 I'YOHTH JIIBYMHY CEpE[ JTICOBUX «TOPOKIB»
1 «manopoTHUKiB» [16, c¢. 166]. 3ByK BUKOHY€E POJIb 1€30PI€EHTOBAHOI PYyHHIBHOI CTHXIi, 10 cXeMa-
TUYHO MOJKHA BIATBOPUTH TaKUM YHMHOM: MPUCTPACTh — «I3BIH BUXOIUTH 3 JICY» — «IOMNajia B
JMXOMAaHKY, I3BOHIIIA 3y0aMu» — «y ByXax ii I3BOHUTH» — «OIyauia, siK y CHI» — «IIOXWINIACS
Ha 3emiio» [16, c. 165-166]. Hatomicts y I. XoTkeBru4a 3Byk000pa3 MocTae eKBiBaJICHTOM 3II1JICHHS,
TBOpeHHs BcecBiTy, ynopsiiKyBaHHS Ta TapMOHii, PO L0 MPOYUTYEMO B €TIOAI «3 Tip MOTOKU!»:
«PO3KpUBAE 001iiMa» — «COUYHTH y MEPECIKIOMY B’ SI3KOMY MOCI» — «yCMIXa€eThCs» — «0araTrcTBo
OYMILICHHS» — «3T0JY0IB i ONMPO30PUBCA» — «I3BOHAMU HEBUAMMUMHU CIIABOCIIOBIISATh XpaMm» —
«cmiBae 3emis» [12, c. 299-302].

@doHeTHYHA CTUIIICTHKA HA PiBHI TEKCTY MPALIO€ 337151 BIATBOPEHHS (POHOCEMAHTUYHUX 3B SA3KiB
MiX clioBaMU. BOHM MOXKyTh OyTH IEpPBUHHUMHU (3BYKOHACHITyBaJIbHUMH) 1 BTOPUHHUMH (3BYKOCUM-
BosiyHUMH). | B M. SlukoBa, i B I. X0oTKeBHYa TOJIOBHUM €JIEMEHTOM 3BYKOBOT OpraHi3alii Xy10KHbOi
MOBH HOBEJI [TIOCTAa€ OCOOIUBHUM NMPUHLIXI OPOPMIICHHS 3BYyKOBOI MaTepii MOBICHHS. 3BYK KPHUETHCS
HE JIMIIEe Y BUAMMIN, 30BHIIIHIN 000JOHII clloBa-00pa3y, a i y CEMaHTHIIl, acOLIaTUBHIM Mepexi
TOIIO. 3BYKOB1 OapBH 1 TOHH CIIYTYIOTh 3aCO00M Tepeiadi pi3HUX CTaHiB aBTOPIB 1 YAaCTO € JIOMIHAHT-
HUMH TIOPIBHSHO 3 1HIIUMH XYIOKHIMH TE€XHIKAMHU; BOHM BHOCSITH HOBI CMHCIIOBI CEHCH, YBUpPa3-
HIOUM 1XH1 (P)YHKI[IOHAJIbHI MOXKJIMBOCTI Ha PiBHI MOTHUBIB YH 1/1€1 TBOPY B LILJIOMY.

BupasHicTh iHAMBIAYaTbHOTO CTUIIO MOJOAOMY3IBIIIB JOCITAETHCS aNETIOBAHHAM 10 (DOHITHIX
MOBHHX 3ac00iB, SIK-OT: IHTOHAIIil, JIOT1YHOTO HAroJjioCy, TeKCTOBOi MMJIO3BYYHOCTI, HAHW3YBaHHS
00pa3iB 31 3ByKOBUMH CEHCAMU, EMOLIIHHO 3a0apBIIEHUX CIiB 1 CAHTaKCHYHUX (iryp. OcobnuBy poib
cepesl HUX BIIIrpalOTh OJMHHULI 3BYKOITUCY («CTPYMOUOK — KY-Ky-Ky»; «Krm! Krm!» — Biakanuissces
nsiui» (I. XorkeBuu «JIBa mymm», «Y KopuMmi»); «A TyT BaM: Ka-y, TH-U-i, 0a/Ji0 piTHEHbKHIA!»
(M. SuxkiB «Oii He xoau, ['puiio..»)), AKi, HIONPU NPIOPUTETHE CTUIICTUYHE HABAHTAXKEHHS, BUCTYTIA-
10Th (POHOCEMAHTUYHUMU 3aco0aMH Komrpecii iHpopmallii, «CTBOPEHHs aKyCTHYHOTO 00pa3y IMoBi-
JIOMJTIOBAHOTO, TIOCHJICHHS BUPAXKaJIbHO-300paKaIlbHOTO OTEHIIIaTy TPO30BOr0 MOBJICHH: [9].

[ToGixue mpounTaHHs Manoi npo3u M. Sukosa Ta I. XoTkeBHUa Ja€e 3MOTY 3MOJICIIIOBATH KJIACH-
¢ikarito GOHOCTUIICTUYHMX 3aC00IB y MaJIiii MPO31 PAaHHBOTO YKPAiHCHKOTO MOJIEpHI3MY (Tabm. 1).
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Tabmus 1

Kunacudikauis poHocTusicTuuHuX 32c006iB y MaJtiii Mpo3i paHHBOT0 YKPATHCHKOI0 MOJIEPHiZMY

Ne

a/n Tun 3ByKk000pa3y

DyHKIIOHAJBHICTH

Ipuxnan

3ByK Ha piBHI 3ByKa

1 (amiteparisi, acoHaHC, .
" | 3ByKOHACJIiTyBaHHsI, 3BYKOBI
MOBTOPH (€KBi(pOHIsT).

BHYTpilIHS pUTMIUHICTS,
3BYKOBIITBOPEHHS HABKOJUIITHHOTO
CBITY, CKCIIPECHBHICTD
300pakyBaHOT0, My3UYHICTb,
TICUXOJIOT13M 3 METOIO MiJCHICHHS
30pOBHX, TAKTWIBHUX, OTOPATUBHAX
IMIIPECiid;

«J1Ba trymm», «Y KopuMmi», «I10BiHBY
I'. XoTrkeBuua;

«BecHsannii 3axBaty, «[loranctso
opou» M. SnkoBa: «OT0-BO-BO-BO!»,
«c-c-c-c», «Knerro — 0-oB!»,
«Xa-xa-a!», «[0-ro sik BUCOKOY,
«Ty-y-y-y»; KHEHaBHCTh, COPOM
OypJIsiTh y Hill i 0Cb-0Ch BI/I6yXHyTB
TPOMOMY; «30HKaJIH XKEPTBH,
TPEMTLIN TOJOCIHHS, TOMOHIH
CTOTOHH, TYI1IA IPUKA3H, APUHYATH
MPOKJIBOHH, TPO3HU 1 TPUBOTHY

2 3BYyK Ha piBHI JEKCEMH
" | (onomatormis)

JIeKCUKO-CEMaHTHYHE YBUPA3HEHHS
300pakyBaHOro0, eB(HOHIUHICTh

Ta TOMiQOHIs, pO3TOPTAHHS
0araroro acoriaTUBHOTO PSIY,
BHUOY/IOBYBaHHS 3ByKOBOI T'apMOHii,
CHHTE3 PI3HUX BUJIIB MHUCTCIITBA,
3BYKOBE CIIPHHHATTS Jacy Ta
MIPOCTOPY

IMITYJIbCHBHI 3BYyKOBI eekTH (ynap,
CTYK, TPiCK, BUOYX, BHJIIT ITAIIKH):
«XPYCHE TiJIKa», «ITaIIKa IypXHYJIa,
I[BIPIHBKHYIIA», KPUKHYJA
CMepivKay, «CKPHITHYJIA JOIIKa,
«KazapMa 3IpUTHYIa», «IBepi
PHITHYIINY

TpUBAJIi, IIyMOBI, TOHAJIBHI 3aCO0H
(3aBUBaHHS BITPY, PO3CIKaAHHS
TOBITPS, IIEJIECT, IUTIHHS): «Ty-Ty-
Ty-y», «IIiBHI IEPEKIUKAIOTHCS,
«KOPOBH MiATATYIOTh 6acoM», KKPOB
Karanay, «cMepiuka 3adypmoue,
3aCKPHITUTEY, KITyXEe CKaBYIIiIHHSD»

3 Be3doniunwmii cTan K
" | 0coOnuBHii 3ByK

3aBMHpaHHS, BiITyKEHHS,
MIPO’KUBAHHS BHYTPINIHBOT
CaMOTHOCTI, B1IpEUEHHS Bijl CBITY

«Oe31TyMHO TIaJIe B M’ SIKHIA MOXY,
«KypOa Omrna 3 cepris, «IicHs 0e3 CIiB,
0e3 IMCHI», «THIIINHA, SIK TIEPET TYUCIOY,

4 3BYK SIK TOHAJIbHUH
" | exBiBaJeHT

CTBOpEHHS HACTPOEBOCTI
300pacyBaHoro, BUOYA0BYBaHHSI
AKCI1OJIOTIYHHUX Ta CBITOTIISTHUX
JOMIHAHT Yepe3 MOYyTTS Ta
MepEKUBAHHS TepPOst

«TOYY€N JIOCKIT BITPY Ha MO — 1
ceplIe 3aTYKUTh YOTOChY»; « THXHI
CBIT CITyXaB MOJIUTBY», «KPUKHYIIA
0€33ByYHO HaB3/OTIH», 9UM HIKYC
CJIbO3U Ny Th, TUM FOMIH SCHIIIHNY,

5. | 3ByK sIK MeXaHIYHHH 3aci0

PutmivHiCTB, cCTBOpEHHS €(DEeKTiB
oJTi(hOHIT/MOHOAMYHOCTI, CHIIa
3BYKY (KpeLeHa0 (HapOCTaHHs)

1 TUMIHYEeHIO (3MEHIICHHS CHIH
3BYKY) — IlepeiaBaHHs 11eHHO-
CMHCIJIOBHX CEHCIB Ta MOJCIIOBAHHS
MICUXOIIOPTPETIB TePOiB.

«3a0pHHLIA TUCSYCIO TOJIOCIB TipChKa
CHUM(OHIS, OPKECTPH TIPHPOIN,
«UTMBYTH TOHU, TOHU PO3ITHUBAIOTHCSD;
«[TinckoumB 10 Hel, 3amenoriB. [Llock
00iList€, IPUTrOPTAETHCS, IPUTYIETBCS,
3QJIETUTD 1 3B1,I[TI/I 1 3BI/ITH, OY/IUTE;
«JIeTuTs 31B’s1JI€ IUCTSL, XJIUIIAE TIO
IyCTHPSIX, 6°€ MCHE B CEpLIC. ..», «qopHa
3eMJIs1 Kpi3b COH 3iTXA€E 1 CTOTHE. .

BucnoBku. Temaru3aiiisi 3ByKOBOi 00pa3HOCTI y 11 CTHIILOBOMY O(OpMIIEHH] BiJIOBIIHO 10 TIPO-
BITHUX TEHJECHIIH PaHHbOMOJCPHICTCHKOI €CTETHKHU BTUIIOBAJIACS 3 ypaxyBaHHSIM aKCIOJIOTIYHO-
CBITOIVIITHUX OPI€EHTHPIB ernoxu. POHOCTUCTICTUYHI TPUHOMH Ha PiBHI 3BYKY, 3BYKOJIEKCEMH, 3BY-
KOCEeMaHTHKH Ta 3ByKoifiei (pyHKIIOHAJIBHO YBUPA3HIOIOTH TEKCT, PUTMIYHO KOMIIOHYIOTH Oarare
acoIiaTHBHO-CMUCIIOBE TI0JIE, CIPUSIOTH €()eKTUBHOCTI Y 300paskeHHI ICHXOJIOTIYHOTO CTaHy TepOiB,
3MaJIOBaHHI 1ppalioOHaIBFHOTO, YyTTEBOTO, CEHCOPHOTO CBiTiB. DOHIYHA 00pa3HICTh B 000X aBTO-
piB HE JHIIE CHPAIbOBYE SIK My3UYHO-CUM(POHIYHUNA MapKep, a i CIyrye IHCTPYMEHTOM JISi MOJe-
JIOBaHHA MeTa(OpPHKH, CUMBOJIYHOCTI 300pa)kyBaHOTO 1 BOAHOUAC SIK 3aci0 IMiJCHIICHHS 1HIINX
iMmpeciii — 30pOBUX, CMaKOBUX, OJOPAaTUBHUX, TAaKTWJIBHUX. MaJi )KaHpOBI MOJIOTHA 3 aKTHBHUM
BUKOPHUCTAaHHIM (DOHOCTHITICTHYHUX TEXHIK BIAJIO PE30HYIOTh 3 1HIUBIAyaIbHICTIO KOXKHOTO aBTOPA.
Teopuicte M. SIukoBi y pakypci 3ByKOOOpa3HOCTI acoI[iaTUBHO ONM3bKa J0 IIOMEHTayepiBCHKOTO
PO3yMiHHSA CBiTY, HaTOMICTh Yy I. XOTKeBHUA 3ByK CTAa€ TAPMOHIEIO Y MOOYIOBI i/1€aIbHO-BIIOPSIAKO-
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BAHOTO NMpocTopy. He MeHII nepcreKTHBHUM 3aTUIIAETHCS PO3LIMPEHHS KOOPAMHAT 3ByKOBOi 00pas3-
HOCTI B IHIIMX MMMCHbMEHHUKIB €MOXU MOJIEPHI3MY, 110 BUAAETHCS CIYIIHUM BEKTOPOM JUIS MOAAIb-
IIMX HayKOBHUX PO3BiIOK.
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00KMOp nedazo2iuHux HayK,

BUKLAOAY-MEMOOUCT YUKT0BOT KOMICIT MO8U ma nimepamypu
Xapkiscbkoeo asmompancnopmuo2o ¢axoeozo Koieoxcy

VY 3amporoHOoBaHii cTAaTTi PEMpPe3eHTOBAHO CUCTEMY aBTOPCHKUX BIPaB (HEKOMYHIKAaTHBHI, YMOBHO-KOMYHIKa-
THUBHI, CHTYaTHBHO-KOMYHIKaTHBHI) U1 (pOopMyBaHHS HAaBUUOK apryMEHTallii, [0 BUKOHYBAJIU CTyACHTH TEXHIYHUX
CTeLiaIbHOCTeH B YCHIHM Ta MUCBMOBIH (opmi. AKIIEHTOBAHO yBary Ha €()eKTHMBHOCTI BIPAB SIK AUIAKTUYHOTO
3aco0y, 10 BUKOPUCTOBYETHCSA Ha 3aHATTAX 3 YKpaiHChKOT MOBH (3a mpodeciiiHuM CpsiMyBaHHAM) ISt GOpMY-
BaHHS B CTY/JCHTIB HaBUYOK ApPTyMEHTAIlil, IO CHpHUSE CHUTYaTHMBHO 3yMOBJICHOMY MiaJOTiYHOMY CIUIKYyBaHHIO
MaiOyTHIX (axiBLiB (MEXaHIKiB / €JIEKTPOMEXaHIKiB) i3 3aMOBHMKAMH MOCIYT 13 TEXHIYHOTO OOCIYrOByBaHHS U
PEMOHTY KOJIICHHX TPAaHCIIOPTHHUX 3aC00iB / IX CKIIQIOBUX YACTHH (CUCTEM), KOJIETaMH, IMOCTadaIbHUKaMH, KepiB-
HUKOM aBTOCEPBICHOTO / aBTOTPAHCIIOPTHOTO MiANPUEMCTBA, poboTomaBueM. [lo BIpaB JONAIOTHCS IHCTPYKILT /
TabmuIl / MozeNi / cXeMH / alTOPUTMH / «XMapH CIIiB» / 3pa3ku / TCOPETHUHHN MaTepiai. 3’ 1COBaHO, IO MiATPYHTIM
JUISL OBOJIOZIHHS MaOy THIMH (axiBISIMU HaBHYKaMH apTyMCHTAIII] € HasiBHI CTIlKi 3HAHHsI Ha PiBHI (pax0OBOTO CIILI-
KyBaHHsI, 30KpeMa MpodeciiHOl TeXHIYHOT TepMIHOIOTT (MiXKrany3eBoi / By3bKOCTICIiaIbHOT), TCOPETHYHI 3HAHHS
IIOJI0 CTPYKTYPHHX CIIEMEHTIB / THIIB / BU/IB / CIOCO0IB apryMeHTanii Ta KOMyHIKaTHBHO 3HAIyIINX 3aKOHOMIp-
HOCTEW apryMEHTaTHBHOTO JIaoTy, a caMe: 1) ceMaHTHYHHX (3MICT apryMEHTIB / Te3 BU3HAYa€ HAICKHICTh aKTiB
apryMEHTYBaHHsI JIO TIpeJMETa PO3MOBH); 2) CHHTAKCHYHUX (TE3W, apTYMEHTH / KOHTPApryMEHTH MaloTh MEBHY
MIOCTIIIOBHICTh; CYTTEBUM € PO3MILIICHHSI KOHKPETHOTO aKTy apryMEHTalii cepes] iHIINX apryMEHTAaTHBHUX aKTiB;
MOZATBHICTH 1 CTPYKTypa apryMeHTallii BIUTMBAE Ha 11 MOCTIOBHOCTI); 3) mparMaTHYHUX (IOTPUMaHHS IPABUI, 110
CTIPHSIIOTH €(EKTUBHOMY / JOPEYHOMY apryMEHTYBaHHIO). KpiM mboro, BasKJIMBY pOJIb BiAirparoTh HaOyTHI KOMY-
HIKaTUBHO-MOBIICHHEBHUH JTOCBIJ i Yac MPAKTHYHOTO HABYAHHS HA ABTOCEPBICHUX / aBTOTPAHCIIOPTHUX MiIIPH-
€MCTBAX, a TAKOXK TaKi BMIHHS: 1) IpaBHIBHO ¥ JIOTIYHO NMOEAHYBATH MOBHI OAMHHUII / IHTOHAIHHO 0)OpMITIOBaTH
PETUTIKH BiJIMOBIIHO JI0 METH BUCIIOBIIIOBaHHS; 2) y3TrO/DKYBaTH BIIACHE BUCIIOBIICHHS 13 3aJJaHOI0 TEMORO / mipode-
CiIfHO OpIEHTOBAHOIO CHUTYyAIli€l0; 3) onepyBaTn (GaxOBHMHU 3HAHHSAMH B MEXXax Aiajory; 4) cnpuiMaru / KpUTHIHO
aHaJi3yBaTH / IHTEPIPETyBaTH iHPOPMAIIiI0 BIAMOBITHO 0 CTPATErii MOBEIIHKH CHIBPO3MOBHHKA; 5) 00T PyHTOBY-
BaTH BJIACHY MO3MIIiI0; 6) BU3HAYATH MiICTABH 1HIIMX TOYOK 30pY; 7) IPOTHO3YBaTH / CKEPOBYBATH HMOBipHI HaMipH
OTIOHEHTA JJISl BUPIMICHHS PO ECiifHNX 3aBIaHb / BUKOHAHHS CITy>)KOOBHUX (PyHKIIIH.

3ampornoHoBaHe HABYAIBHO-METOIMYHE 3a0e3NeUcHHs (YMOBHO-KOMYHIKAaTHBHI, CHTYyaTHBHO-KOMYHIKaTHBHI
BIIPaBHU) CIIPUSE CBITOMOMY BHKOPHCTAHHIO NMPOGeciiiHOl JEKCHKH B apryMEHTATHBHOMY Jianio3i pi3HOro (yHK-
[IOHAJTLHOTO THITY 332 TAKUMH MOJICITISIMH: «BUKOHABEIh MOCTYT «— 3aMOBHUK MOCITYT», «(paxiBellb < (axiBelby,
«MEXaHiK / eIeKTPOMEXaHIK < MOCTaYalIbHUK», KMEXaHIK / €IEKTPOMEXaHIK <— KepiBHUK aBTOCEPBICHOTO / aBTO-
TPAHCIIOPTHOTO IiIIPHEMCTBAY», KMEXaHIK / €IeKTPOMEXaHiK «— poOoTomaselby. IIpe3eHToBani METOMNYHI Hampa-
[IOBaHHS Mepen0ayaroTh poOOTy Haj yCBIJIOMIICHHSIM HEOOXIJTHOCTI OBOJIO/IHHS HABHYKAMH apryMEHTAIll JUIs
¢(PeKTUBHOTO AIATOTIYHOTO CHINKYyBaHHS (haxiBIiB TEXHIYHOI ramysi i3 3aMOBHUKAMHU MOCIYT / KoJIeraMHt / TTOCTa-
YJaJIbHUKAMH / KePIBHUKOM IiIPHEMCTBA / pOOOTOaBLIEM.

KirouoBi cioBa: nupakTHuHMI Marepiaja, HaBUUKU apryMEHTallii, HEKOMYHIKaTHBHI BIIPAaBU, CUTYaTUBHO-
KOMYHIKaTUBHI BIIPaBU, YMOBHO-KOMYHIKaTUBHI BIIPABHU, CTYJICHTH TEXHIUHUX CIIEI[iaIbHOCTEH.
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The article presents a system of activities (non-communicative, conditional-communicative, situational-
communicative) designed by the author for the formation of argumentation skills. The activities are aimed to be
performed by students of technical specialties in oral and written form. The focus is on the effectiveness of activities
as a didactic tool, which is used in Ukrainian language classes (for professional purposes) for the formation of
students’ argumentation skills, which contributes to the situationally conditioned dialogic communication of
future specialists (mechanics / electromechanics) with customers of wheel maintenance and repair services for
vehicles / their components (systems), colleagues, suppliers, head of a car service / motor vehicle enterprise,
employer. Activities are supplemented with instructions / charts / models / schemes / algorithms / «word clouds» /
communicative situations / patterns / theoretical material. It has been found out that mastering argumentation skills
by future specialists is grounded on the available profound knowledge at the level of professional communication,
in particular professional technical terminology (interdisciplinary / highly specialized), theoretical knowledge
about structural elements / types / kinds / methods of argumentation and communicatively significant regularities
of argumentative dialogue, namely: 1) semantic (the content of arguments / statements determines the attitude
of argumentation acts to the subject of conversation); 2) syntactic (statements, arguments / counterarguments
have a certain sequence; it is essential to place a specific argumentation act among other argumentative acts; the
modality and structure of the argumentation affects its sequence); 3) pragmatic (following the rules that contribute
to effective/appropriate argumentation). Moreover, a significant role is played by the acquired communicative and
speech experience during practical training at car service / motor transport enterprises, as well as the following
skills: 1) to correctly and logically combine speech units / to intone phrases according to the purpose of utterance;
2) to coordinate one’s own expression with a given topic / professionally focused situation; 3) to utilize professional
knowledge within the dialogue; 4) to perceive / critically analyze / interpret information in accordance with the
interlocutor’s behavioural strategies; 5) to justify one’s own position; 6) to determine the grounds of other points
of view; 7) to predict / direct your opponent’s perspective intentions to solve professional tasks / perform official
functions.

The educational and methodological support (conditional-communicative, situational-communicative activities)
presented in the article promotes the conscious use of professional vocabulary in argumentative dialogue of
various functional types according to the following models: «service provider <= service customer», «specialist
< specialisty, «mechanic / electromechanic <= supplier», «mechanic / electromechanic <= head of a car service
/ motor vehicle enterprise», «mechanic / electromechanic <= employer». The methodological studies described
involve work on awareness of the need to master argumentation skills for effective dialogic communication of
technical industry specialists with customers of services / colleagues / suppliers / head of an enterprise / employer.

Key words: didactic material, argumentation skills, non-communicative activities, situational-communicative
activities, conditional-communicative activities, students of technical specialties.

IocTanoBka mpodJjemu. Buia ocBiTa peasnizye NMeBHHI piBEHb 3HAHb, HEOOXITHUX JIIOIAMHI B
koHTeKcTi 11 kBamdikamii (I. Kocapesa, O. Bacunenko, H. bpecnasenp, I. Tamoxcbka, 1. AnikiHa,
H. Mopnosuesa) [11, c. 466]. I3 BUB4YEHHSAM T'yMaHITaApHUX AUCITUILTIH y cUCTeMI TpodeciitHo-Tex-
HIYHOT OCBITH 3/1€01JIBIIIOTO OB’ s13aH1 MOBHI / ipodeciiiHo OpieHTOBaH1 3HAHHS JJI peati3allii KoMy-
HIKaTUBHOI METH 1 33JIOBOJICHHSI 0COOMCTHX KOMYHIKaTHBHUX IMOTPeO y pi3HUX cepax, a TAKOXK JIs
podeCiifHOTO CTAaHOBJICHHS MaHOyTHBOTO (haxiBIIA.

Jlnst ehekTHBHOCTI TPOQeCIHHO OPIEHTOBAHOT KOMYHIKAITIT 32 MOJCISIMU «BUKOHABEYL NOCTY2 <
3AMOBHUK NOCY2Y, «MEXAHIK / eleKMPOMEXAHIK <= MeXAHIK / eleKMPOMEXaHiKy, «MexauiK / enex-
MPOMEXAHIK <= NOCMAYANbHUKY, «KMEXAHIK / eleKMPOMEXAHIK <= KePIBHUK a8Mocep8icHo2o / asmo-
MPAHCNOPMHO20 NIONPUEMCTNGA Y, KMEXAHIK / e1eKmPOMEXAHIK <= pobomodaseyby ManOyTHI (haxiBIIi
MTOBUHHI BOJIOJITH MeXaHi3MaMU MOBIIEHHEBOTO BILTUBY, OHUM 13 SIKUX € apryMeHTallisl. YHACTII0K
MOBJICHHEBOTO BIUIMBY, sIK 3a3Hayae O. flmeHkoBa, B ajpecara MOXKyTh (OpMYyBaTUCS HACTAHOBH,
HaMipH, ySBICHHS, OI[IHKH, 1[0 3TOJIOM 3yMOBIIATH TaKy OpraHi3aliio ioro moBeIiHKHU, Ha SIKy PO3-
paxoBye BianpaBHUK MoBigomiieHH [10, c. 144].

AprymeHTarlisi B MOBJICHHEBIH MIsUTLHOCTI MEXaHiKa / €JIEKTpOMEXaHiKa € IEPEKOHAHHIM CyO’ €KTIB
(3aMOBHUKA TMOCIYT, KepIBHUKA aBTOCEPBICHOTO / aBTOTPAHCIIOPTHOTO MiANPHEMCTBA, KOJIET, MOCTa-
YaJIbHUKA, POOOTOAABIS) Y TOMY, 100 BOHU 3MIHWJIM TIO3MINIO / MPUHHSIIA BUBAKCHE DIIICHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 MipKyBaHb, YPaxoByIOUYHd WMOBIPHI TIO3UTHBHI / HETaTUBHI HACIIJIKU MTEBHUX Jii. Y Takii
apryMeHTallli HasiBHa Cy0’€KTHBHA OIIIHKA CYKYITHOCTI Pe3yJIbTaTy BCIX MOMEPEIHIX KOMYHIKAaTHUBHUX
akTiB (OCOOMCTHIA TOCBIJ), aKTyaJbHOTO W TMapIiajJbHOTO B3aEMOBILIMBY MEXaHiKa / eJIeKTpoMexa-
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HiKa Ta 3aMOBHHUKA MOCIYT / KEPIBHUKA aBTOCEPBICHOTO / aBTOTPAHCHIOPTHOI'O IMiIPHEMCTBA, KOJIETH,
nocrayanbHuka. [IpeameTom Takoi aprymMeHTalii € HagaHHs 3aMOBHUKY SIKICHUX TOCIYT 13 TEXHIYHOTO
00CITyroByBaHHS i pEMOHTY KOJIICHUX TPAHCIIOPTHUX 3aC00IB Ta iX CKJIQJOBUX YaCTUH / CUCTEM.

[Ipuiimatouu piteHHs, cy0’ eKT KOHCTPYIOE apIyMEHTH 32 MOJICIITIO «3a <= MPOTH», BU3HAYAE IXHIO
BaroMicTh, 3’SICOBY€ MPOTUPIYYS MIXK HUMH, OL[IHIOE PEJIEBAHTHI / IPUUHATHI apIyMEHTH, IIOPIBHIOE
MOXJIMBI PIIIEHHS Ha OCHOBI BIIMOBIIHUX apryMEHTIB. 3aMOBHHUK IOCIYT LIBHJLIE IMOTOAUTHCS 3
pillIeHHSAM, MIPOMO3UILIIEI0 MEXaHiKa / eIeKTPOMEXaHiKa, SKII0 OYEBUIHUM Il HHOTO Oyae 3B’SI30K
[UX PILIEHb 1 IPOMO3HULIiH 13 0oro cy0’€KTUBHUMH LUISIMU, iHTEpecamMu, IoTpedaMHu, IIIHHOCTSIMH.

Bucnosmoroun 3rofry abo He3roay, MexaHik / eeKTpOMEXaHiK He JIMIIEe JEMOHCTPY€ CBill ICUXO-
JOT1YHUM CTaH, a ¥ MOBIAOMIISIE CHIBPO3MOBHHUKY (3aMOBHHUKY HOCIYT, KEPIBHUKY aBTOCEpPBICHOTO /
aBTOTPAHCIIOPTHOTO MiANPHUEMCTBA, KOJIE31, HOCTauYaIbHUKY ) IH(POPMAIIiI0, [0 MICTUTH IPOMO3HULIIO,
BIUIMBA€ HA HHOTO TAKMM YHHOM, IO MiJKa3y€ / KOPETYE, IK came MOTPiOHO CIPUIHATH 1H(OpMALitO.

OTxe, BOJIOJIHHS HABUYKAMU apTyMEHTALI] sIK 3ac000M MOBHOT'O NIEPEKOHAHHS € OJIHIEI0 3 BUMOT
710 KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI Cy4acHOT0 (haxiBIlsl TEXHIYHOI Tays3i.

AHaJi3 ocTaHHIX JociailkeHb i myOaikamiii. Y KOHTEKCTI HAIIOro JOCTIKEHHS JOLIIBHO
aKIEHTYBaTH yBary Ha HaykoBux 37100yTkax K. Bypoi, H. JIpominoi, H. I'puropsia, H. KonorinoBoi,
E. Komsinu, T. Myciituyk, 1. IIkinpkoi 11010 NpUKJIaAHAX ACHEKTIB / MKIUCUUIUIIHAPHOTO XapaK-
Tepy / MyJIBTUMOJIAIbHOCTI apryMeHTallii.

Sk 3a3na4yae H. KonoTinosa, y cTpyKTypHOMY acleKTi MOHSATTA TEOPETUYHOI Ta PaKTHYHOI apry-
MEHTallii MOXKHA 3ICTABUTHU 3 MOHATTAMH «TEOPETUYHE MipPKYBaHH», 1110 CIIPSIMOBAaHE HAa OOIPYHTY-
BaHH 3HAHHS, Ta KIIPAKTUYHE MIPKYBaHH:», 1110 OOTPYHTOBYE /i1 JIFOAUHU. Y IPAKTUYHINA apryMeHTa-
1T OOTPYHTYBaHHS CTOCY€ETHCSI HacCaMIIepe/l Pi3HUX CIIOCO0IB peaizallii MeTH, 3 IKUX apryMeHTaTop
BUOMpAE TOM, y SIKOMY BiH HAMaraeTbCsl MEPEKOHATH ayIUTOPIIO0 / CHIBPO3MOBHHUKA. Y TakoMmy pasi
apryMeHTH SBJIAIOTH cO00t0 iMneparusu [3; c. 259, 261].

BuBuatoun nutanHs Joriko-izocodcekoro acnekty npuitHATTA pimens, K. Bypa naromomrye Ha
e(eKTUBHOCTI 3aCTOCYBaHHS IHCTPYMEHTAPiI0 MYJIBTUMOAIBHOI apryMeHTallii B pi3HUX cepax iroa-
CBKO{ IisUTBHOCTI: aKTMBHE BUKOPUCTAHHS Bi3yallbHOI apryMeHTallii 3 BepOalbHUM KOMIOHEHTOM yTBO-
PIO€E «110J1€ JUIsl IPUMHATTSA pitieHby. OqHOYacHe BUKOPUCTAHHS JIBOX 1 OUIbIIIE MOYCIB apryMeHTallii
BIUIMBA€ Ha €(peKTUBHICTh IEPEKOHAHHS, 1110 € METOI0 apryMEHTaTUBHOTO Mporecy [1, c. 85].

Hocaimxenns E. Komsinu, T. Myciiiuyk npucBsyeHi eMOLIHHUM apryMeHTaM o0ypeHHs, Bepoai-
30BaHMX 3a JIOTIOMOI'0OI0 CJIOBOCHONYK / PEUEHb, Y IKUX MICTUTbCS KPUTHKA / 3BUHYBa4YEHHS / cyTep-
euka / BuMora / mosicieHHs To1o [4, c. 21]. Y nHaykoBux posBiakax H. J[bominoi ta H. I'puropsia po3-
IJISIHYTO apTyMEHTATUBHY JTIaJIOTIYHY €HICTb, Y SIKIi peani3yloThCsl BITHOCUHU CTUMYITY Ta peakLii;
Jpyra periika HOpOoAKy€eThCs MEPIIO0, 3aJIeXKUTh Bl Hel / He icHye 6e3 Hei. BuokpemieHno koonepa-
TUBHI (B OCHOBI MOBHO1 B3a€MO/Iii — CIIIbHA Jis1), KOOPAUHY0Y1 (MeTa — 3MiHa / KOPETYBaHHS JYMKH
napTHepa B KOMYHIKallii) Ta €epicTU4HI (MOBHA B3a€MO/Iisl 3aCHOBaHA HA MPOTH/IIT CIIIBPO3MOBHHUKIB)
Jiajoriudi eaHocti [2, ¢. 37].

ApPryMeHTOBaHICTh KOMIUTIMEHTAPHUX BHCJIOBIIOBaHb, ApIYMEHTATHBHE BXKMBAHHS E€KCIPECUBIB
y CIIOHYKaJIbHOMY JTMCKYPCi, apryMEHTYBaHHsS KOMIUTIMEHTAaMH IEBHOTO CTaHy pedei / cTaBICHHs
MOBIIS JIO CITIBPO3MOBHHKA — 11€, Ha AYMKY [. [1IKiIlbKko1, Ti TAKTHYHI MTPUHOMH, SIKI TT1ABUIIYIOTh 3HA-
YUMICTh ONOHEHTA. [ 0JIOBHA MeTa apryMeHTYBaHHs KOMILTIMEHTAPHUX BHCIOBIIOBaHb — ITiJIKpeC-
JICHHS TIOBIJTOMJIFOBAHOTO / TIONIEPEPKEHHSI BUKPUTTS MaHIMyAATUBHUX HaMipiB MOBI [9, c. 123].

MeTta cTaTTi — penpe3eHTyBaTi aBTOPChKY CHCTEMY BIpaB (HEKOMYHIKaTHBHI, YMOBHO-KOMYHi-
KaTHBHI, CUTyaTUBHO-KOMYHIKaTUBH1) /U1 (JOPMYBaHHS B CTY/ICHTIB-MEXaHIKIB / €JIEeKTPOMEXaHiKiB
HaBUYOK apryMeHTallli Ha 3aHATTIX 3 YKPAiHCHKOT MOBH (3a PO EeCiitHIM COPSIMYBAHHSM).

Bukiaaa ocHoBHoro marepiaiy. Cucrema BIpaB (HEKOMYHIKaTMBHI, YMOBHO-KOMYHIKAaTHBHI,
CUTYaTUBHO-KOMYHIKaTHBHI), MpU3HaYeHa Juisi (JOpMYyBaHHS B CTYACHTIB-MEXaHIKIB / €leKTpoMe-
XaHIKIB HABUYOK apryMeHTallii, HAMU CTPYKTypOBaHa 3Ba)KalOUM Ha TaKi TEOPETUYHI MOJIOKECHHS:
apryMeHTallis — HassBHa MOBJICHHEBA JiSUIbHICTD, IO MA€ HU3KY OCOOMMBOCTEH: 1) 4iTKO BU3HAYEHA
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KOMYHIKaTHBHA METa — IEPEKOHATH CIIIBPO3MOBHHKA / a/ipecara, 3SMiHUTH MO3UII0 Cy0’ €KTa 3a JI0T10-
MOTOI0 MIpKyBaHHS; 2) ajpecar 3Ae0UIbIIOro € He JHIIe 00’ €KTOM BIUIMBY, a i Cy0’ €KTOM, L0 Ma€e
BJIACHY aKTHUBHY IO3UIIIIO, SIKY BIJICTOIOE; 3) OCHOBHUMHM 3MICTOBUMH €JIEMEHTH MOBH € apTyMEHTH,
SIK1 HABOJATHCS Ha 3aXUCT BJIACHOI MO3UIIi1, 1 KOHTPAPTyMEHTH, fKi € J0OKa3aMM ajpecara Ha 3aXUCT
MPOTUIICKHOI MO3UIT; 4) BUAO3MIHA MPOTUIICKHHUX MO3MLINA B apryMeHTaliiHii MOBI MOxke OyTu
MPUYMHOIO U1 BUHUKHEHHS KOH(IIKTY; 5) HasBHI 0COOMCTI / colliaibHl YCTAHOBKU aKTUBI3YIOThCS
B apryMeHTaliiiHomMy mpoueci; 6) yBara, po3yMiHHs, CIPHUUHATTS € BHYTPIIIHIMU OIOCEPEIKOBa-
HuUMH npouecamu B aprymenrauii (I. Tamoxcebka) [7, c. 120]. Takox My BpaXyBajiu BUMOTH, BU3HA-
yeHi [. Ckpinb, a came: 1) 3a0e3ne4yuTH pO3BUTOK IiJTOTOBICHOTO i HEMiJrOTOBJICHOIO MOBJIECHHS /
MOCIIAOBHICTH (hOpMYBaHHS HEOOX1JHUX HABUYOK i YMiHb, peasizallito KOTHITUBHOI / MOBJICHHEBOT /
€MOIIIfHOT aKTUBHOCTI CTYJEHTIB; 2) HABYUTHU CTY/ICHTIB YHUKATH TPYAHOIIIB Y KOMYHiKaIlii; 3) Bia-
MOBIAATH PIBHIO MOBJICHHEBOT MiITOTOBKH CTY/ACHTIB [5, c. 121].

HekomyHIKaTUBHI BIpaBU € IMITOTOBYMMH Il BUKOHAHHS YMOBHO-KOMYHIKATUBHHUX 1 CUTYaTHBHO-
KOMYHIKaTUBHHX BIIpaB, OCKUIbKM BOHH CIPHSIOTH aKTyasli3allii ONOPHMX 3HAHb 13 Teopii aprymeHTartii.
"YMOBHO-KOMYHIKAaTHBHI BIIPaBH CIIPSMOBaHI Ha BIIPAIIOBAHHS MOy THIMU (DaxiBIISIMU TEXHIYHOI rary3i
BMiIHb apTyMEHTYBATH, CUTYaTUBHO-KOMYHIKATUBHI — Ha IMITAI[IHY JIIAJIOTTYHY MPAKTUKY 3 BUKOPUCTAHHIM
aprymeHrariii 3a pisHUMH (DyHKIIOHAIBHUMU MOZEIISIMU (BUKOHABELb TIOCIYT <— 3aMOBHUK MOCIYT, (haxi-
Bellb < (haxiBellb, MEXaHIK / €JIEKTPOMEXAHIK <— MOCTAYaIbHUK, (haxiBellb <— KEpIBHHUK IMiANPUEMCTBA /
poOoToAaBEIb), 3BAKAIOUH HA IATOTTYHHI KOHTEKCT. Y BIpaBaxX HasiBHA YMOBHA BMOTHBOBAHICTh MOBJICH-
HEBOTO BUMHKY, 1110 BiI0Opakae 3MICT MpogeciiiHol AisTIbHOCTI MeXaHiKa / eJleKTpoMexaHika. AKTUBI3aLi
HaBYAJIbHOI TSUTbHOCTI MaiiOyTHIX (haxiBIIiB, 30KpeMa, IiJ] YaC BUKOHAHHS YMOBHO-KOMYHIKAaTHBHHX 1 CUTY-
aTMBHO-KOMYHIKaTMBHUX BIIPaB CIIPHsJIA OpraHizallis HapHoi / TpyIoBOi B3a€MOII.

IIpuknaou HeKoMYHIKAMUGHUX 6Npas.

1. 3anumiTh 10 KOXKHOTO TEPMiHA («Te3a», «apryMEHT», «apryMEHTALs», « IEMOHCTpPALlish») BipIll
(CMHKBEIH) 32 anTOPUTMOM: TeMa (IMEHHHK ) — O3HaYEHHS TEMHU (J1Ba MPUKMETHUKH ) — aKTUBHICTB /
JEBICTB, OB’ s13aHA 3 TEMOIO (TPH JIECIOBA) — PO3yMiHHS TemH ((pa3a 3 HOTHPHOX CIIiB) — CIOBO-
BHCHOBOK (IMEHHUK).

OpienmosHhi 6i0nosioi.

Teza / Apeymenmu / Apeymenmayin / JJlemoncmpayis.

[Monoxxenns / J{okasu / Iponec / Crnocio.

3po3ymina, ditka / KontekcTyaibHi, BizyasbHi / ParionanbHa, konTekcTyanbHa / EekTiBHa, KpeaTuBHa.

OOrpyHTOBYETBCS, OnIepyBaTu, npountaru / Jlobuparu, npuaymyBaru, miacuinoTs / HaBoautbes,
MIPOCTEIKYETHCS, XapaKTepu3yeThesi / BUKOPUCTOBYETHCS, IPUITYCKAE, TOBOIUTb.

[lo motpi6Ho Oyno noectu / He cynepedars ogun oxHoMy / OOrpyHTYBaHHS JIIOAMHOIO MEBHOT
koHrremniii / @opma JIOTIYHOTO 3B’ 3Ky MipKyBaHb.

Teepmxenns / Cymxenns / 3aci6 / [loscHeHHsL.

2. 3anumIiTh KJIIOUOBI CJI0BA / CIIOBOCIIONYKH, 32 JJOTIOMOTOO SIKUX MOXKHA PO3KPUTH 3MICT MOHSTH:
«apryMEeHTallis», «Te3a», «apryMEHTH», «JIEMOHCTpaLisy, «Cy0’eKT apryMeHTamii», «00’ ekt apry-
MEHTalii», «KOHTPApPryMEHTH», «IIPOCTa apryMEHTaLlis», «CKIaJHa apryMeHTallis», «apryMeHTa-
LIAHUI J1a710T», «CIIPOCTYBAaHHS apTyMEHTIBY.

3. 3a IOaHUMU aCOLIaTUBHUMHU PAJaMH BU3HAUTE TEMATUYHI IPYTIH.

Acoyiamueni psou: 1) miaMina / BTpaTta T€3u, IPOTUPIYUs B APTyMEHTaX, TOMHJIKU aHAJIOT11, Ha/I-
MipHE OOTpYHTYBaHHSI, «KOJIO B TOBEJCHH1»; 2) MpsiMe, HEeTIpsiMe, aroJIoTiyHe; 3) «apryMeHT JI0 aBTO-
PUTETY», «apTYMEHT JI0 TPAAMILIi», «apIyMEHT 10 HOBU3HU», «aPTYMEHT 0 OUIBIIOCTI», «apPTyMEHT
710 eMOILii»; 4) miacuiIoi o0IpyHTYBaHHS ayiOBi3yalbHUMHU MarepiajllaMi; BUKOPHCTOBYH CTaTuC-
TUYHI JaHi / paKTh / 0cOOMCTUI TOCBI / AYMKU aBTOPUTETHUX JIFOJICH; HE 3II0BKHUBAM 1HIIOMOBHIUMH
TepMiHaMHM; 100Mpaii apryMeHTH, 1110 He CyNepedars OAUH OJHOMY; OIMpaiics Ha BiIOMi / TOCTOBIpHI
JpKepesa apryMeHTIB; JOoOUpail apryMeHTH, SIKi € KOPEKTHUMH JJIsl CIIIBPO3MOBHHMKIB / CIIyXauiB;
5) KOHTpaCTUBHUH aHaJi3, yKa3iBKa Ha MEPCIEKTUBY, OOTPYHTYBAaHHS OLIHOK.
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Temamuuni epynu: 1) NOTIYHI IOMWJIKU B apryMeHTaIlil; 2) BUAU TOBEICHHS; 3) HEpeJIeBaHTHI
aprymMeHTy; 4) 3arajbHi IpaBuiIa apryMeHTallii; 6) TAKTUKU apryMeHTalifHOi cTparertii.

4. O0GepiTh 13 «XMapu CIiB» TEPMiHH, L0 BIANOBIAAIOTH Ne(iHimisaM: 1) CyIKeHHS, ICTUHHICTD
SIKOTO OOTPYHTOBYIOTb y IIPOIIECi JOBEJCHHS; 2) TBEPIKECHHS, 32 JOTIOMOTOI0 SIKUX OOTPYHTOBYETHCS
Te3a; 3) HasiBHA MOBJICHHEBA ASUTbHICTh, METOIO SIKOi € 3MiHA MO3HULIIT Cy0’€KTa 3a JJOMOMOTOI0 MipKYy-
BaHb; 4) apryMeHTallis, y sKiil miIcTaBu 3MIHHU MEPEKOHAHb MMOBHICTIO YCBIOMIIIOIOTHCS a/IpecaToM
apryMeHratii; 5) apryMeHTaiis, y sKii mijcraBu 3MiHU IEPEKOHAHb HE TIOBHICTIO YCBIJJOMITIOIOTHCS
azpecaroM; 6) apryMeHTallis, y sikii OOTpyHTOBY€ThCS / KPUTUKY€ETHCS OfIHA Te3a; 7) apryMeHTallis,
y SIKii OOTPYHTOBYIOTHCS / KPUTUKYIOThCS JIBI ¥ Oinblie Te3u; 8) 3B’sI3HE MIpPKyBaHHS, Y SKOMY BCI
apryMEHTH B3a€MO3AJICKHI M TUIBKHM Pa30M BiJCTOIOIOTh MEBHY TOYKY 30pYy; 9) MOCHiAOBHE MIpKYy-
BaHHS, y IKOMY KO)KHUI HACTYITHUI apryMeHT MiATPUMYE MOMEPeIHiH y 3aXUCTI IEBHOI TOUKU 30pY;
10) aprymenTariisi, y sKiii apryMeHTH HE TIOB’s13aHi MiXK CO0O0, BOHH € HE3aJICKHUMHU IT1/ICTaBaMu
st Te3n; 11) ocoba, sika 3MiHIOE€ TIEpEeKOHAHHS 1HIIOT 0coou; 12) ocoba, uni epeKOHaHHS 3MiHIO-
10ThCs; 13) dopma JoriyHOrO 3B’SI3Ky MK apryMEeHTaMH i Te3010; 14) mokas3u, sKi BaXKKO 3arepe-
YUTH / MAJATH CYMHIBY, aJDKe 1€ aKC1IOMH / 3aKOHM MIPUPOAHM / JaHi JOCTiKEeHb; 15) nokasu, 1o He
MaloTh IOCTaTHBOI CUJIM TIEPEKOHAHHS; 16) apryMeHTalis, y sKiii crioyaTky HaBOAATHCS HAlCHITbHIII
apryMeHTH, a TMOTIM — MEHII CUJIbHI, 3aBEpIIEHHS — BUCHOBOK / CLIOHYKaHHs 10 Aii; 17) aprymenra-
1lis1, y AKi¥ claOKi apryMeHTH € JIONMOBHEHHSIM JI0 CUJIbHUX, BOHHM HE € caMoCTiiHuMH; 18) mifcTasa,
JI0Ka3, SIKi HAaBOASTH AJIsi OOTPYHTYBaHHSI, TTATBEPXKEHHS JYMKH, 110 CYTIEPEYUTh MOTIISaM CITiBPO3-
MOBHHMKA, YHIMCh apTyMEHTaM.

«Tepminonoeiuni xmapu cnigy: te3a (1), aprymenTu (2), aprymenTariis (3), pamioHanabHa apryMeH-
tais (4), ippauioHanabHa aprymenTauis (5), mpocra aprymenrauis (6), cknagna aprymenrtanis (7),
cypsinHa aprymenTanis (8), migpsinHa aprymenrauis (9), MHOxuHHa aprymenTtaiis (10), cy0’ekr
aprymenranii (11), agpecar aprymenramii (12), gemonctpaiisi (croci6 moBeaenns) (13), cunbHi
aprymenTu (14), cna6ki aprymentu (15), Husxigna aprymenTtanis (16), Bucxinna aprymenTaris (17),
KOHTpaprymeHtu (18).

Jogioka. «XMapa CiIiB» € OIHUM i3 3aci0 Bi3yauisallii, 32 JOMOMOIOIO SIKOTO Ha CUMBOJIYHOMY
300paXCHHI BiITBOPIOIOTH KJIFOUOBI CJIOBA 3 TEMU BHBUYCHHS, HAPUKIIA JJIi CTBOPCHHS 3aBIaHb 13
¢inonoriuaux qucruruiid (1. Tamoxcpka) [6], 0 cipusie Mi3HABAIbHIN aKTUBHOCTI CTY/ICHTIB-MeXa-
HIKIB / €JIEKTPOMEXaHIKiB.

OTxe, HeKOMYHIKaTHBHI BIIpaBH (YCTaHOBJICHHS BIAMOBIAHOCTI TepMiHa i aediHiwii, BU3HAYCHHS
TEMAaTUYHUX TPYIl 33 aCOLIaTUBHUMHM PsIaMH, CUCTEMaTH3allisl KIIFOYOBUX CIIIB JI0 TEPMiHIB, CKJla-
JIaHHS HEPUMOBAHOT'O BipIlia 3a aJITOPUTMOM), SIKI BUKOHYBAJIM CTYACHTHU-MEXaHIKU / elIeKTpoMexa-
HIKM Ha 3aHATTAX 3 YKPaiHCHKOI MOBH (32 MPOQECiiHUM CIPSIMyBaHHSM), CIPUSUIA 3aKPIMJICHHIO
3HaHb 13 TeOpii apryMmeHTauii (TepMiHOJIOTIYHA JIEKCHKA, CTPYKTYpa / 0COOIMBOCTI CTPYKTYpHUX €Jie-
MEHTIB / BUAM / TUNIM apryMeHTarlii). Taki 3HaHHS € MiAIPYyHTSAM JJI1 BUKOHAHHS YMOBHO-KOMYHiKa-
TUBHHX 1 CHTYaTUBHO-KOMYHIKaTUBHUX BIIPaB.

IIpuknaou ymo6HO-KOMYHIKAMUBHUX GNPAS.

1. HaBeniTh 1Ba-Tpu NMEpEeKOHIIMBI apryMEHTH Ha MIATPUMKY Te3, BUKOPHCTOBYIOYH MOP(OI0ro-
CHUHTaKCHU4HI MapKepH KOTePEHTHOCTI, AK-0T: A max yeaicaro, 60 / ockineku / momy wo...; Ceoio
nO3UYII0 XOUY apeyMeHmy8amu HU3Koio Mipkyeams...; Cnpobyio nepexonamu Bac makumu apeymen-
mamu...; L{e 00o6o0ums...; 1liomeepodicennam yboz2o €...; Moe nepekonanms ipyHmyemuvcsa Ha momy,
wo... BusHaure THII 3B’ 3Ky MK apryMeHTamMH (IiAPSAHUN / CypsIHUA / MHOKHHHUH ), BUKOPHCTO-
BYIOUHM IpUKOM «/lymail yromocy.

Tesu. 1. HeoOXigHO MPOBOJUTH TE€XHIYHE OOCIYTOBYBAaHHS / PEMOHT JIOPOXHIX TPAHCIIOPTHHUX
3ac00iB. 2. B yMOBax BeIMKOi 3alIOPOIICHOCTI BapTO 3aMIHUTH OJIMBY B MiJJIOHI KapTepa ABUTYHA
aBTOMOOLJIS, 3IUTH OCA/I0K 13 KOPITYCiB (PUIBTPIB OUMIIICHHS OJTUBH.
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Jlosioka
Tabmurs 1
CkJaiHa aprymMeHTalis: THI 3B SI3Ky apryMeHTIiB
Tun 3B’513Ky apryMeHTiB Cxema
ITinpsaawid (TiHITHI) Apryment | + AprymenT 2 + Aprymesnt n — Teza
Apryment 1 + AprymenT 2 + Aprymesr n
Cypsinanii l
Tesa
Aprymenr 1
MHOXUHHNN
Apryment 2 — Te3za < AprymeHr n

2. B VYkpaini miaHyeTbcsi 3alpOBaJUKEHHS TaKUX HOBallii: 1) eneKkTpoHHI ONAHKU MPOTOKOIY
00OB’SI3KOBOTO TEXHIYHOTO KOHTPOJIO TPAHCHOPTHUX 3ac00IB IOPUAMYHUX OCi0, SKi HAAa0Th
MOCIIYTH 3 aBTOMOOITBFHOTO MEPEeBE3eHHs; 2) MPOBEICHHS BHKOHABIEM 000B’SI3KOBOTO TEXHIYHOTO
KOHTpouto (oTto- / Bimeodikcarii mpouecy nepeBipkid KOHCTPYKLIi / TEXHIYHOTO CTaHy TPaHCIIOPT-
HOTO 3ac00y, PO 1110 MOTePeHKATUMYTh 3aMOBHHUKA.

3anuIiTh apryMeHTH Ha KOPUCTh TAKUX HOBAIiH.

3. JIoGepiTh 1 3anUIIITH 1O ABA-TPU apryMEHTH JI0 Te3, 3aKOJJOBaHUX Yy «XMapi ciiB». BusHaure
CHJIBHI / c1a0Ki apryMeHTH.

Tes3u, 3axo0o06ani 6 «xmapi criey. CTalniHr — e(peKTUBHUMN 3aCi0 A CTBOPEHHS 1HAMBITyaJIbHOTO
CTHITIO aBTOMOO1IA. KoXkeH moBuHEH 10aTu 1po cBiif aBToM00116. HaaiiiHICTh / JOBrOBIYHICTh — BaX-
JMB1 TOKa3HUKU aBTOMOOLTRHOTO MBUTYHA. Ford Mondeo — kparmwmii aBroM006111b Jutst cim’i. BacHu-
KaM aBTOMOO11iB HEOOXiTHO BUACHO 3aMiHIOBATH CKJIO B aBTOMOO1J1 31 3HAYHUMHU / HEOE3MEeUHUMU
HENOIIKAMHU.

Jogioka. Kputepii BU3Haue€HHs CHJIbHUX apryMEeHTIB: 1) MOBHHHI «IiIKPIIUTIOBAaTHCS» (haKTaMH;
2) OyTH aKTyaJIbHUMH JUIs CIIIBPO3MOBHHUKA, CTOCYBAaTUCS CYTi CIIPABH.

Jlatime 8i0no6iob Ha 3anumarHsI.

I3 siKOIO0 METOIO B apTryMEHTAIliifHiii MOBI BUKOPHCTOBYIOTh CHIIbHI / cia0ki aprymenTu? OOrpyH-
TYHTE CBOIO JYMKY.

4. 1o6epiTh 1 3aIUIIITH 110 1BAa-TPH APTYMEHTH Ta KOHTPAPTYMEHTH /10 HAaBEIEHUX Te3.

Teszu. Ce30HHE TeXHIYHE O0OCIIyTOBYBaHHS aBTOMOOLUTIB: TiepeBaru / Henomiku. Jleramizaiist aBTo-
MoOLTIB B YKpaiHi 3 mpaBuM kepMoM: 3a / mpotu. [IpaBociaBHa arpubyTuka B aBTOMOOUIAX: 3a /
MIPOTH.

Jlatime 8i0no6iob Ha 3anumamHsI.

Yu mouiabHO B MpodeciiHOMY CIUIKYBaHHI BUKOPHUCTOBYBAaTH KOHTpapryMeHTH? OOrpyHTYyiTE
CBOIO JTYMKY.

5. VsBiTh, mo Bu BrnamroByerecs Ha poOOTy Ha aBTOCEpBiCHE MiANPUEMCTBO. CKIAIITh TEKCT
camornpesenraiii. JloBeniTe po60TOAABIO, IO BU € Hallkpamum KaHIUAaTOM Ha MOCaAy eIeKTPO-
MmexaHika (v Bac nepesadcae enympiwina momusayis; Bawa mema 30icacmuvcs 3 memoro nionpuem-
cmea; Bu komnemenmuuii cneyianicm, 20mosuti 00KAa0amu MaKCumym 3yCub 0Jisl BUKOHAHHS NOCA-
008UX 0008 ’53Ki8; Maeme 00C8i0 pobOMU HA CYMIJNCHUX NOCAOAX, BLIbLHO 80100i€me YKPAIHCLKOW /
amenitcbkoio / ppanyy3vkoro M0o6oio,; macme noceiouens 6o0is kamezopii B, C; 3aiimaemecs cnop-
mom mowjo).

Jlatime 8i0no6idi na 3anumaHHs.

Sxuii 31 cmoco0iB po3TanryBaHHs apryMeHTiB Bu oOpanu: ausxigauii / Bucxigauii? Yomy? Ha3BiTb
nepeBary / HeIOJMIKU METO/Ly 1HTEpB FOBaHHSI JIJIsl IPOBEICHHS CITIBOSCIM 3 KAaHIUATOM Ha BAKAaHTHY
nocajy eJleKTpoMexaHika aBTOCEpPBICHOTO MiIPUEMCTBA.

6. CTBOpITH apryMEHTATHUBHI €IHOCTI, B IKUX YEPTY€ETHCS 3rofa Ta HE3roJa: OIMH 31 CIiBPO3MOB-
HUKIB BUCIIOBIIIO€ apryMEHT Ha MIATPUMKY NEBHOI MO3MUIIIi, a IHIIUN — pearye Ha Iie TBEpKEHHS,
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BUCJIOBJIIOIOYH CBOIO JIYMKY 3a Mojaeuito «7ax, ..., aze...». BusHaute BUJ 1iaJOT1YHUX €IHOCTEH:
KoorepaTuBHa / koopauHytoda / epictuana? OOrpyHTYyiTe CBOIO BiIIOBI/Ib.

Juckycitini memu: «HaaidHICTh 1 TOBrOBIYHICTH IBUTYHA aBTOMOOIIS 3aJI€KUTh BiJl MOKPAIICHHS
yMOB po0OOTH HOT0 AeTalel Ta BY3IiB (3axucm nogepxons mepmsi 8i0 adpasu8Hux YacmuHok / 3a6pyo-
Hemb), YIOCKOHAJICHHS CUCTEMH 3MalleHHs», «Komip 1 HoMepHi 3HaKu aBTOMOO1ISE MalOTh 3HAYCHHS
JUIS 1X BIIACHUKIBY, «BOMiH, sSIKW TIOTpamnuB y 3aTOp, Mae 4ac i TelneOHHOT pO3MOBH / MPOCITYXO-
BYBaHHS ay/lIOKHUTH / IEPEBIPKU PIIUHU B OMUBAU1 CKJIa».

Jogioka. OcHOBa MOBHOI B3a€MO/Ii1 B KOOIIEPATUBHUX JAJIOTIYHUX €HOCTAX — CIUIbHA JIisl, CIIps-
MOBaHa Ha YCIHIX Y JOCSITHEHHI KOMYHIKaTUBHOT METH 000Ma CITiBPO3MOBHUKaMU. MeTa KOOpAUHYIO-
YHX J1JTOTTYHUX €JHOCTEH — 3MIHUTH JYMKY CIIBPO3MOBHHMKA, IIOTOJJUTH Pi3HI, 5K 312€THCS OJHOMY
3 KOMYHIKaHTIB, TOUYKU 30Dy 11010 TIEBHOIO NUTAaHHSA. MOBHA B3a€MOJIs B €PICTUYHUX J1aJOTTUHUX
€THOCTSIX 3aCHOBaHa Ha MPOTHU/I] CIIIBPO3MOBHUKIB, 1110 PU3BOJMUTH JI0 IOCSATHEHHS KOMYHIKaTHBHOT
METH OJIHHM 13 KOMYHIKaHTiB [2, ¢. 38].

7. CknaiTh TEKCT peKsiaMu aBTOMOOLIs a00 peKiaMHE OTOJIOIICHHS PO MOXKIIUBICTh HaJaHHS
nocayr (axiBISIMU aBTOCEPBICHOTO / ABTOTPAHCIIOPTHOIO MIiANPHEMCTBA 32 TAKUMHU CXEMaMHU:
1) 00’ eKT pexsiaMu — apryMeHTH (ITOJIMIIEH] TEXHIYH] XapaKTePUCTUKU aBTOMOO1IIS, Y10 CKOHATICHHS
cucTeMu 0e3neKu, KoM()OPTHI yMOBH) — CIOTaHU — LI1JIbOBA ayAUTOPis; 2) Ha3Ba MOCIYTU — apry-
MEHTH Ha KOPHUCTbH 3alpOIIOHOBAHOI MOCIYrd — MepeadadyyBaHUi pe3yiabTaT BUKOHAHOT MOCTYTH.
Bumoru 70 CTBOPIOBAHOTO TEKCTY: JIAKOHIYHICTh, KOHKPETHICTh, JTOCTOBIPHICTh / 00’ €KTHBHICTH /
BUYEPIHICTh iH(pOpMAaLii.

Jlatime 6i0no6ioi Ha 3anumanHsi.

SIKi apryMeHTH MepeBaXkaroTh y peKjiamMi aBTOMOOLTIB / MOCIYT, 110 HAAAIOThCS (PaxiBISIMU aBTO-
CEpBICHOTO / aBTOTPAHCIIOPTHOTO MiANPUEMCTBA: BepOabHi / BidyasbHi? Un MOXKHA BBaXKaTu CIO-
raHy, QJuaruioTKy, eJIeMEeHTH (iIpMOBHX CHMBOJIIB JIEBUMU apryMEHTaMHU i 30UIbLICHHS 3aMOB-
HUKIB OCITYT Ha aBTOCEPBICHOMY / aBTOTPAHCIIOPTHOMY MiANpueMCTBi? Skuii THn aprymenTanii Bu
BUKOPHUCTAJIM: MOHOJIOTTYHY / ianoriyny? OOrpyHTy#Te CBOI BIAMOBIII.

8. ITpotoBXKiTh peUeHHS, 1110 MICTATh KOMIUTIMEHTapHI apryMEHTH JI0 CIIOHYKaJIbHHUX BUCIIOBIIIO-
BaHb, AK1 MiJBUIIYIOTh 3HAYMMICTh MEXaHIKa / eJIeKTpOMeXaHika / KepiBHMKA aBTOCEPBICHOTO IiJ-
npuemctBa. CKIAAITh 13 HUIMU J1aJIOTIYHI €THOCTI 32 MOJIEIISIMU: «KEPIBHUK aBTOCEPBICHOTO / aBTO-
TPAHCHOPTHOTO MiANPHUEMCTBA «— MEXaHIK / €JIeKTPOMEXaHIK».

Pennixu, axi nompedyioms npooosicenns. KIieHTH aBTOCEPBICHOTO MiAMPUEMCTBA 3aI0BOJICHI
TUM, SIK BU IIBUAKO Ta SIKICHO BiIPEMOHTYBAJIM aBTOMOOUIBHUI KOHAMIIIOHED, TaJbMIBHY CUCTEMY,
BIJIPETYJIIOBAIM T€OMETPII0 KYTiB BCTAHOBJIEHHS KOJIIC, TOX JTOTIOMOXITh KOJIETaM. ..

Bu mMoxere 3po3ymino i HEBO3HAYHO JOHECTH BJIACHI 3HAHHS, BUCHOBKH Ta apryMEHTAII0 [0
3aMOBHHKA MTOCIYT, TOX MOACHITh HOMY...

Hanonernusicth, mependauwinBiCTh, PIlllydiCTh, BiAMOBIAANBHICT — 1€ SKOCTI, SIKI CIIPHUSIOTH
epexTuBHOCTI Bamoi po6oTH, ToX yMOBTE KIII€HTA. . ..

Jogioka. KommmiMeHTapHI apryMeHTH A0 CIIOHYKaJIbHUX BHCIIOBIIOBaHb: 1) apryMeHTH, IO
XapaKTepU3yIOTh BUKOHAHHS MEXAHIKOM / €JIEKTPOMEXaHIKOM / KEPIBHUKOM aBTOCEPBICHOTO MiANPH-
€MCTBA IeBHOI Jii a00 KOHCTATyIOTh (hakT BUKOHAHHS Aii; 2) apryMeHTH, 110 NEepeAaloTh BU3HAHHS
3aciyr / IO3UTUBHUX SKOCTEH MeXaHiKa / eleKTpoMexaHika / KepiBHUKA aBTOCEPBICHOTO IiIIPUEM-
CTBa; 3) apryMeHTH, 1110 TI03HAYAIOTh I[IHHICHI JOMIHAHTH MeXaHiKa / elIeKTpoMexaHika / KepiBHUKa
aBTOCEPBICHOTO MiIIPUEMCTBA (OCOOMCTICHI AKOCTI / yMiHHS / 3HAaHHS / 3M10HOCTI / 1OCBiA / IpaBo Ta
MOXJIUBICTh PO3MOPSIKATUCS, KEPYBaTH KUM-, YUM-HEOY/Ib TOLIIO).

OTxe, BUKOHYIOYM YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI BIPABHU, CTYICHTH-TEXHIKM HABOJWIIN CHUJIbHI i Ci1a0Ki
apryMEeHTH, KOHTPapryMEHTH JI0 3allpONOHOBAHUX Te3 / T€3, 3aKOJ0BAHHUX Y «XMapH CIIiB»; BU3HA-
YaJiy TUII 3B’ 3Ky apryMEHTIB (CypsIHUM, TIAPSAHNN, MHOXUHHUN); CKJIQJAaJIl TEKCTH CaMOIIpe3¢eH-
TaIii 1715 criBOeciiv Ha BaKaHTHY MOCaTy, peKiiaMy aBTOMOO1JIS, OTOJIOIICHHS [P0 HaJlaHHS OCIYT
(axiBLSMHU aBTOCEPBICHOTO / aBTOTPAHCIIOPTHOI'O MIAMPUEMCTBA 3 €JIEMEHTAMU HU3X1IHOT Ta BUCX1/I-
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Ho1, BepOasibHOT i Bi3yanbHOT apryMeHTallil, BAKOPUCTOBYIOUM CXEMHU; CTBOPIOBAIIN apTyMEHTATHUBHI
€IHOCTI 3 KOMIUTIMEHTapHUMH apryMeHTamu / 3a mojemno «Tak..., ane...», mo crupusio Gopmy-
BAaHHIO HABUYOK apryMeHTallii.

IIpuknaou cumyamugHo-KOMYHIKAMUBHUX NPAS.

1. CTBOpITH Jiajior y Mexkax BU3Hau€HOI Mpo¢eciiiHO OPiIEHTOBAHOT CUTYAIIIT 32 MOJIEIIIIO «BHKO-
HaBeIlb MOCIYT <= 3aMOBHHUK ITOCIIYT», BUKOPUCTOBYIOUN IpuiioM «EdexT Mexi» / apryMeHTallito y
BUNISLAL AeTani3amii OMIHKY HETOMIKIB / ITOMIKOKEHHS [IIMHU aBTOMOOLIISL.

Jooamok. Ilpuitom «EdexT Mexi»: Ko HalOUIbII CHIIbHI apTyMEHTH HABOJAATH HA OYATKY Ta B
KIHIII JIiajory.

Ipogpeciiino opienmosana cumyayis 1. TpancnopTHHIA 3aci0 3HAXOAUTHCS HA MigiiMadi. TexHik-
MeXaHIK MPOBOIUTH Bi3yalibHY MEPEBIPKY IIMHU LUIIXOM MOBEPTAHHS XOJOBOTO KoJeca, MiJHITOro
HaJ 3eMIIe0. 3’5ICOBY€, IO IIMHM MalOTh HENOJIKW / MOLIKO/KeHHs. [lepekoHailiTe 3aMOBHUKA B
HEOOX1HOCTI 3aMiHH IIWH, TOTPUMYIOUUCHh TAKTUKU BKA31BKH HA MEPCIIEKTUBY.

Apeymenmu, sAKi cnpusmumymes NO3UMUGHIN 3MIHI MAPKepa NO3UYii 3aMOBHUKA MEXHIYHOT NOCTy2U
3 KHENPUUHAMHOIY HA «NputiHamHy»: 1) Ha 3]IBOEHUX KOJECax LUIMHU PI3HUX PO3MIpIB, OAHA 3 HUX
MEPETUPAETHCA ETACTUYHUM OPU3KOBUKOM, TOPKAETHCS HEPYXOMUX YACTHUH TPAHCIIOPTHOTO 3ac00y;
2) mMHa 3 BiAHOBICHUM PUCYHKOM MPOTEKTOpa HE BIAMOBiIa€ BUMOTraMm; 3) HEBIAMOBIIHICTH IIMH
Ce30HYy; 4) IIMHA Ma€ BUUEpIIaHUI PU3HAYEHUI pecypc.

Jlogioka. TakTUKy BKa3iBKH Ha MEPCIEKTUBY CIPSMOBYIOTH Ha T€, 100 BUCIOBUTH CTPATETiUHY
MeTy / mo3uii / HaMipu MOBIIS. YKa3iBKa Ha MEPCHEKTHBY MICTUTh MPOIIOHOBAHE PillleHHS i mepe-
6auyBanuii pesyasrat (C. lleBuyk, I. Knumenko) [8, c. 189].

Ipogpeciiino opicumosana cumyayis 2. TexHIK-MEXaHIK MPOBIB OPTaHOJICTITUYHHUI KOHTPOJb
akymyssitopa aBroMo0ins Kia Optima, ane BUSBHUB, IO CTaH LbOTO MPUJIANy € HE3a0BLIbHUM.
[lepexoHaiiTe 3aMOBHHKA B HEOOX1HOCTI PEMOHTY / 3aMiHM aKyMyJIsTOpa, BUKOPHCTOBYIOYH Pi3HI
CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHI TUIH JIaJOT1YHUX €THOCTEH (ITOBIJOMIICHHSI — PEaKIlisl Ha TIOB1IOMIICHHS;
3alUTaHHA — BIAINOBI/b; MPOIMO3MIsI — pPeaklilis Ha MPOMO3HIIiI0; apIyMEHT — KOHTPAapryMEHT;
CIIOHYKaHHS JIO il — peakxilis Ha CIOHYKaHHS).

Apeymenmu, sKi cnpuamumyms NOCMYNositi 3MIiHI MapKepa no3uyii 3aMO8HUKA MEXHIYHOI NOCyeU 3
CHenpUUHAMHOLY Ha «nputiHamuyy: 1) HeHaliiHe 3aKpIIJICHHS / 3aKPIIUICHHS aKyMYJISITOpa HE TIepe/-
OaueHe, 1110 MOXKe CIPUYMHUTH KOPOTKE 3aMHUKaHHsI, BUTIK HEOE3MEYHUX PEYOBUH; 2) BUMMKAY / 3a110-
ODKHMK aKyMYJISITOpa MOLIKO/HKEHHH; 3) CTaH CUCTEMH BEHTHJISALIT aKyMyJIsITopa HeJIOIy CTUMUH.

Jlatime 6i0n06i0b Ha 3anumanHsi.

VY yoMy pi3HUIIS apTyMEHTAaTUBHOTO THITY I1aJ0Ty Bij IHIIUX BUIIB?

I3 s1KOI0 METOI0 B apryMEHTAaTUBHOMY J11aJ1031 BUKOPHCTOBYIOTH IpuiioM «Edekt mexin?

2.  3MmozeniofTe  A1aJOr-JOMOBIEHICTH  MpodeciiHOro  CHpsIMyBaHHS 32  CXEMOIO
«NO200ACYIOCS — CYMHIBAIOCS — He N0200JCYI0CA», BUKOPUCTOBYIOUM TaKl MapKepu pO3pi3HEHHS
aprymentis: 1) S moromxkyrocst 3 Bamu B Tomy, mo... (+ BignoBinHuil aprymenr); 2) Hacnpasni,
y MEHE € JesKi CyMHIBH I10J0... / Mato GakanHs, mo0 e Oyno Tak, aje JOCBiI MEHi MiaKasye,
0 He 3aBX1u... / He Moxy mo30yTHCs AEIKOr0o CyMHIBY B TOMY, LIO... (+ CYMHIBHUI apryMeHT);
3) lono...(+ HENpUHHATHUI apryMEHT), TO, Ha ¥aJb,... (+ CIIPOCTYBaHHS apryMEHTY 3a JOIOMO-
roto merony «Po3ropraHHs apryMmeHTamii»).

HageniTe aprymMeHTOBaH1 IpUKJIaAX A MiKPIMTICHHS BUCIOBIIOBAHOT TyMKH, BUKOPUCTOBYIOUYH
TaKi METAaTEKCTOBI CUTHAJIH: K NPUKIAO MOJNCHA HABECMU, NPUKIAO HABEOEHO, AK NPUKAAO MONCHA
po3zenaoamu, NPUKIAOOM Modice OVmu.

Huckycivini memu. «J1yst peMOHTY aBTOMOOLUTIB MOKHA BUKOPHCTOBYBATH HEOPUTIHAJIBHI 3aIT4acTUHY,
«Y BUOOPI KOIIICHOTO TPAHCTIOPTHOTO 3ac00y BOJIIT HAJat0Th IIEpeBary HETOPOTHUM aBTOMOOLISIMY.

3. 3MopenoiTe J11a0ru, BAKOPUCTOBYIOUH 1H(OPMALIIO 3 KAPTOK.

Jlooamkoea inghopmayin. KapTku CKIagaroThCs 3 TPhOX YAaCTHH: 3arajbHa iHQopmaris (1), i3
SIKOI0 MOXKYTh O3HAaHOMUTHCS YYaCHUKH, SIKI MIPALIOIOTh y Mapi, nepes] Io4aTKoM 0OrOBOPEHHS IeB-
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HOT CUTYallii; ONHC «BIAKPUTOT MO3UILI1» (2) Ta ONKUC TPUXOBAHOTO MOTHUBY (3) — 1€ iHpOpMaLis, SKY
PO3MOISAIOT MK YUaCHUKAMH.

Kapmxa 1. (1) Bu, ik KepiBHUK aBTOCEPBICHOTO / aBTOTPAHCHOPTHOTO MiANPHUEMCTBA, BiAMOBIISE-
Tecs, 100 (GaxiBIi MAMPUEMCTBA B3sUTH Y4acTh y ceMiHapi-TpeHiHry « O0ik BUTpaT Ha pEMOHT KOJIic-
HUX TPAHCIOPTHUX 3aC00IB / IX CKJIaJOBUX YaCTUH (CHUCTEM)», LII0 MPOBOAUTUMETHCS B M. JIbBOBI.
(2) Bu aprymenTyeTe cBO€ pillleHHS Tak: HA MIANPUEMCTBI HE 3aIJIAaHOBAHI BUTPATU HAa HABYAHHS
cniBpoOitHuKiB. (3) Hacrpasai »x, Bu He BeBHEHi, 110 ceMiHap-TPEHIHT Oyae KOPUCHUM Ui Mij-
MIPUEMCTBA, YBAaXKA€TE, 10 MIATOTOBKA JI0 LIbOTO 3aX0y morpelye Oarato yacy Ta Bamoi yuacTi.

Kapmyxa 2. (1) Bu nepekoHyere KEpiBHUITBO aBTOCEPBICHOTO / aBTOTPAHCIOPTHOTO MiANPHEM-
CTBa 3BUILHHUTHU €JICKTPOMEXaHiKa 3 mocajau. (2) Bu aprymeHTyeTe CBOIO IyMKY TaK: €I€KTPOMEXaHIK
y KOJICHUX TPAHCHOPTHHX 3ac00aX HESIKICHO BCTAHOBIIOE JOAATKOBE oOiagHaHHS (HaBiramiiHy /
oxopouny cuctemu, GPS / GSM Tpekep), BiIBONIIKAETHCS BiJ] poOOTH Ha TelneOHHI PO3MOBH, HE 1a€
YITKUX BIJNOBI/ICH Ha 3alTUTAaHHS 3aMOBHHKA, Ma€ MIOTaHMii cTaH 370poB’s. (3) Bam Opar HenjogaBHO
3aKiHYMB XapKiBCHKUIl aBTOTPAHCIIOPTHHUM (axoBU KOJEIK 3a crerianpHicTio «Enekrpoenepre-
THKa, eIEKTPOTEXHIKA Ta eJIeKTpoMeXaHika» (KBasidikallis: eJeKTpoMeXaHikK), BiH Mae OaxxaHHs 1pa-
ILIIOBaTH 32 (axoMm.

4. Cknazite 1iajor apryMEeHTaTUBHOTO TUITY 32 MOJIEIUTIO «MEXaHIK <= 3aMOBHHUK MOCIYT», BUKO-
PHUCTOBYIOUH TAKTUKY KOHTPACTUBHOTO aHAJII3y.

IIpogheciiino opiecnmosana cumyayis. 3aMOBHUK 3BHHYBady€ MEXaHiKa aBTOCEpPBICHOTO IiIpU-
€MCTBA B TOMY, 1110 TOH HESKICHO BiJJPEMOHTYBAB rajbMiBHY CUCTEMY / BIAILTI(QyBaB KOJiHYATI BAJIH,
asie 3’scyBajocs, IO Iie HempapauBa iH(oOpMalis. MexaHiK JeMOHCTPY€ aCepTHBHY MOBEIIHKY:
aKTHBHO / TIOCJIIIOBHO BIJICTOIOE€ CBOI 1HTEpPECH, BIAKPUTO 3asiBIIsiE€ PO CBOI IJIaHH / HAMipH, MOBa-
KAIO4YM MPH LIbOMY 1HTEepecH 3aMOBHUKA. HaBeiTh apryMeHTH Ha KOPUCTh MO3ULIT (axiBis. 3anpo-
MOHYITE MOXKIIUBI aJIbTEPHATUBHI BapiaHTH BUPILICHHS I[bOT0 MUTaHHs. Po3irpaiite aiajor y napax.

Jlatime 6i0n06i0b Ha 3anuUmManHsi.

SIx Bu po3ymieTe CyTh MOHSATTS «EMOLINHI apryMeHTH oO0ypeHHs»? SIKII0 3aMOBHUK HEOOTpyH-
TOBAaHO KpUTHKY€ Bac / 3BUHyBauye B HEHAJICKHIN SKOCTI HAJaHUX MOCIYT, 3HOBY 1 3HOBY BHUMarae
MOSICHEHHS, CIIEPEYAETHCS, TO SIKY TAKTUKY apryMEHTAaTHBHOI CTPATerii BUKOPUCTAETE: KOHTPACTHB-
HUH aHami3 yu 00rpyHTyBaHHS OLIHOK? [10SICHITH CBOIO TyMKY.

Jogioka. TakThKa KOHTPACTUBHOT'O aHAJII3y IPYHTY€ThCS Ha MpUiioMi 3icTaBieHHs ((PakKTiB, MOIIH,
pe3yINbTariB, MPOTHO3IB), 110 CIIPUUMAETHCS aAPECATOM SIK EPEKOHIMBUNA apryMEHT. 3a JJOIIOMOTO0
TAKTUKU OOIPYHTOBAHUX OLIHOK IMPOMOBEIb NpartHe 00 €KTUBHO OI[IHUTH MpPEIMET 1 MOTHUBYBAaTH
ominky (C. lleBuyk, I. Knumenko) [8, c. 189-190].

5. Tpanchopmyiite TiHrBOAUAAKTUYHI MaTepiaiy sl MOAETIOBaHHS MPOQeciiiHO-KOMYHIKaTUBHUX
cuTyaliil y mianax: 1) enekrpomMexanik <— 3aMOBHHK MOCITYT; 2) MEXaHIK <— 3aMOBHUK ITOCIYT; 3) MeXa-
HIK = MeXaHiK; 4) eJIeKTPOMEXaHIK <= eJIEKTPOMEXaHIK; 5) MEXaHIK <= eJIeKTPOMEXaHiK; 6) MeXaHiK /
EJIEKTPOMEXaHIK <= MOCTa4YaIbHUK; 4) MEXaHiK / eJIEKTPOMEXaHiK «— KePIBHUK MiANpueMcTBa / po0o-
TOZIaBellb, BUKOPUCTOBYIOUH apPIYMEHTH / KOHTPAPTYMEHTH, TAKTUKY OOTPYHTOBAHUX OL[IHOK.

Cxemu 1iH2600UOAKMUYHUX MAMePIanie, Y AKuUX 3a3Hayeno 00’ €KT / mpeaMET MepeBipKH TeXHiu-
HOTO CTaHy TPAHCHOPTHHX 3aC001B, METOJI IEPEBIPKU, KPUTEPIi BUSHAYSHHS TEXHIYHOTO CTaHy HE3a/10-
BUIbHUM, HEJIONIKH B TEXHIYHOMY CTaHi1 TPAaHCHOPTHHX 3aco0iB: 1) macaXupchki CUIIHHA — Bi3yaJibHa
nepeBipKa — He3HAYHI HETOMIKY (BIAKUIHI CUIHHS HE CKJIAJAI0ThCS aBTOMATHYHO) — 3HAYHI HEJOMIKH
(pemeHi Oe3neKu He BiJIMOBIIAIOTH BUMOTaM, CHJIIHHS OJIOKYIOTh aBapidiHUIA BHUX1JI, 3arajibHa Maca)u-
POMICTKICTb / KUIbKICTh CH/IIHb HE BIAMOBIa€ BUMOTaMm); 2) epeMuKay CUTHAIy TajJbMyBaHHs — Bi3y-
aJlbHa TIepeBipKa / MepeBipKa 3a JIOMOMOTOK0 1HTepdeicy TPaHCIOPTHOTO 3ac00y — (DYHKI[IOHYBaHHS
nepeMuKaya He BiJIIOBi1a€ BUMOTaM: CIIPALbOBYE 13 3aMi3HEHHSAM / HE MPALIOe; 3) OMHUBay BITPOBOTO
CKJIa — OpPraHoJIeNITUYHHIA KOHTPOJIb / IepeBipKa (DyHKI[IOHYBaHHS — OMHBau HEe (DYHKIIOHY€E HAJICKHUM
YUHOM (y HbOMY HEMa€ PiJIMHH, aJie HAcOC Mpallioe / HePAaBUIILHO CIPSIMOBAHA pifiuHa); 4) cTan / pyHK-
LiOHYBaHHA (pap NaIbHBOTO i OMMKHBOTO CBITJIA — OPraHOJIENTUYHUN KOHTPOIb / MepeBipka (hyHKIN-
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OHYBAHHS — HE3HAYHI MMOMIKO/KEHHSI (CBITJIO / JDKEPENO CBITIA BIJICYTHE; Y JIIXTapsix He QyHKIIOHY€E
TpPEeTUHA CBITIOAI0MIB; pedIeKTop / ONTHYHI €IeMEHTH MOIIKOIKEHI) — 3HAUHI MOIIKO/KEeHHS (HeHa-
JiiiHe 3aKpIIUICHHS JpKepesa CBiTIa, BUIUMICTh OfHI€T apu / JKeperna CBiTia YaCTKOBO HOTIpILICHA; Y
CBITJIONIO/IIB 3HAYHO MOTIpPIIEHa BUAUMICTB); 5) €NEKTPHUYHA MEpEKa — OPraHOJICITHYHUNA KOHTPOJIb
TPAHCIIOPTHOTO 3aco0y Ha MijiiiMaydi — 3HauH1 MOIIKOPKEHHS 130JIA1111 — HEAOJIKH, 1110 CTAHOBJIATH Oe3-
MOCEPEHIO 3arpo3y 3aiiMaHHs / ICKpOYTBOPEHHS (Kabeni / JPKIyTH), TOPKAIOThCS rapsiuux AeTalei,
JieTanen, siki 00epTaroThes; 3’ €IHaHHS, HEOOX1/HI JJIs raJIbMyBaHHS / KepMyBaHHSs, BiJl €IHaHI.

OTxe, BUKOHYIOYHM CUTYyaTHBHO-KOMYHIKaTHBHI BIIpaBH, MailOyTHI (paxiBIi TEXHIYHOTO MpodiIo
CKJIaJaiy / MOJENIOBAIM apryMEHTATUBHI J1aJlOTH, BUKOPUCTOBYIOUM TAKTUKHU apryMEHTAIiHOT
cTparerii (KOHTPAaCTUBHUI aHai3, BKa3iBKa HA MEPCIEKTUBY, OOIPYHTYBaHHS OLIIHOK), MeTox «Po3-
rOpTaHHs apryMeHTanii», npuiioM «Edekt Mexi», a Takoxk pi3HUN AUJAKTUYHUM MaTepian: 1) omuc
BU3HaueHOI NPoQeciifHO OpieHTOBAHOI CUTYAIlil; 2) IHCTPYKILif-KapTKa i3 3arajbHOI0 iH(OopMaIli€ro
(U151 BCIX YUaCHUKIB, sIK1 O€pyTh y4acTh B 0OrOBOpEHHI TpoeciiiHO OpIEHTOBAHOT CUTYAILiT), 3 OIUCOM
«BIAKPUTOT MO3HUIIIT» / MPUXOBAHOTO MOTHUBY (PO3MOALISIIACH MIXK IBOMA YYaCHUKAMM); 3) JTIHTBOIU-
JaKTUYHUIA MaTepia, sKuid MicTUB iH(opMarlito mpo 00’ eKkT / mpeaAMeT / MeTo IepeBipKH / KpuTepii /
HEJIOJIIKM TEXHIYHOTO CTaHy TPAHCIIOPTHUX 3ac00iB; 4) MapKepH pO3pi3HEHHS TBEPKEHb (apryMeH-
TiB), III0 BKAa3yIOTh Ha Te€, 10 CHiBPO3MOBHUKHU MOTO/IXKYIOTHCS / CYMHIBAIOTHCS / HE TMOTOKYIOThCS;
5) TBepaKeHHS (apTyMEHTH ) JJIsl TO3UTUBHOI 3MIHU MapKepa MO3uIlii 3aMOBHUKA TEXHIYHOT MOCTYTH
3 «HENPUHHATHOD» Ha «IPUUHATHY»; 6) Hepenik AUCKYCIHHMX TeM NpogeciiiHOro CpsMyBaHHS;
7) mepenik 3auTanb i NEPEeBIPKU 3HAHb 13 TEOPii Ta MPAKTUKK apryMeHTalil. Y Mpoueci CTBOPEHHs
apryMEHTAaTUBHHUX MIaJIOTiB CTYIEHTH CIUPATUCS HA CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHI THIH TIaJOTIYHHX
€IHOCTEN (MOBIIOMJICHHSI — pEakKilisi Ha MOBIAOMIICHHS, 3alUTAHHS — BIANOBi/b, MIPOMO3UILIS —
peaxiiisi Ha MPOMO3HIIil0, aPryMEHT — KOHTPAapryMEHT, CHOHYKAaHHS A0 Aii — peakxiiisi Ha CIOHY-
KaHHs) / (YHKIIOHAJIBbHI MOJEN («eJEeKTPOMEXaHIK / MEXaHIK <— 3aMOBHHUK MOCIYI», «MEXaHIK /
€JIEKTPOMEXaHIK «— MeXaHIK / eIEeKTPOMEXaHIK», «MEXaHIK / eJIeKTPOMEXaHIK <= MMOCTAYAIbHUKY,
«MEXaHIK / eeKTPOMEXaHIK <— KepIBHUK MIIPUEMCTBA / POOOTOAABELBY) / CXeMY («IIOTOKYIOCT —
CYMHIBaOCsi — HE TIOTOIKYIOCS»).

BucHoBKH. Y BUCHOBKaxX JOIIJIBHO 3a3HAUYUTH, 10 MpodeciiiHa CpsMOBaHICTh PeNpe3eHTOBA-
HUX HEKOMYHIKaTUBHUX / YMOBHO-KOMYHIKAaTUBHUX / CUTYaTHBHO-KOMYHIKaTUBHHUX BIIPAB, 1110 BIPO-
BA/KYBAJIUCS B HABUAJIBHUUN MPOLEC 13 METOIO ()OPMYBAHHS B CTY/IEHTIB-MEXaHIKIB / elIeKTpoMexa-
HIKIB HABUYOK apryMeHTallii i OBOJIOJIHHS 3HAHHAMU 3 TEOpii aprymeHTariii, nepegdoadae HaOyTTs B
npoIlieci iX BUKOHAHHS BMiHb, 1110 [TOB’3aH1 3 OCMUCJIEHHM Ta OL[IHIOBAaHHAM 1H(OpMaIlii, BaXXJIMBOi
s podeciiinoi AisuIbHOCTI, Ta NOTpedye epyamilii, KOHIEHTpaLii yBaru, caMOBIIAJaHHs, Pilly-
YOCTi, TOJIEPAHTHOCTI.

ApryMeHTaTuBHUI Iiasior sIK TBOPYMU pe3ysibTaT HaBYAJIBHOTO MPOLECY CTYACHTIB TEXHIYHUX
crieniaJbHOCTeH OyayBaBCs 3BayKaroud Ha Pi3HI COLiaibHI Jiaan mpodeciiiHol AisTbHOCTI («BUKO-
HaBeIlb MOCIYT <= 3aMOBHHK MOCIYI», «(axiBelp < (axiBelb», «MEXaHIK / eIEKTPOMEXaHIK «—>
MOCTAYaJIbHUK», «MEXaHIK / €JIeKTPOMEXaHIK <= KEpIBHUK aBTOCEPBICHOIO / aBTOTPAHCHOPTHOTO
MiIPUEMCTBAY, «MEXAHIK / €IEKTPOMEXaHIK <= POOOTOAABEIbY), Y SKUX IHTCHIIOHAIIBHUMU € TaKi
i1 cy0’€ekTa, K apryMeHTyBaTH, KOperyBartu npodeciiHo opieHTOBaH1 CUTYaTHBHI MOZEI ajpecarta,
3alpONOHYBATH albTEPHATUBHI BapiaHTU BUPIIIEHHS MpoOJieMH, IPUBEPHYTH yBary 10 TEMH pO3-
MOBH, IIOB1JIOMUTH HaMipH, IPE3eHTYBaTH CBOI Mpo(eciiiHi IKOCTI / yMiHHSA, TOSICHUTH, Y SIKUH CIIO-
ci6 Oyzne 311CHEHO TeXHIYHE 00CIyrOByBaHHS / PEMOHT KOJIICHUX TPAaHCIOPTHUX 3ac00iB / IX cKia-
JIOBHIX YaCTUH (CHCTEM), 3pOOHTH 3alUT Ha MOTPiOHY iH()OPMAILIiIO TOIIIO.
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The subtext of an artistic text is one of the most important factors responsible for the emotionality, expressiveness
and uniqueness of a literary work. The phenomenon of implicitness is quite a hard subject to research due to its
nature, because this plane of a literary work is carefully hidden "between the lines". Subtext can be deliberately
created by the writer, although in most cases, it is an inseparable product of supreme artistic writing: a "high-
quality" literary work always has certain depth that "draws" the reader into the space of emotions and sensations,
provokes thinking and the impulse to search for new meanings of the text. Since the phenomenon of subtext is
multifaceted and heterogeneous, for the convenience of its study, one could distinguish different types of implicit
meanings, both by the creation method and by the mechanism of influence on the reader. Roald Dahl’s works are
a unique phenomenon, which is an "encyclopedia" of different kinds of subtext, frequently coexisting within the
same text. Thus, they make an ideal object for researching the mechanisms of implicit meaning creation, as well as
its influence on the reader’s perception of the text. The subtext is particularly pronounced in the writer’s «wartime»
stories, where the expressiveness of implicit meanings works to reveal the theme of «war and many. Also the study
of subtextual mechanisms is much more effective in this case, because the so-called «semantic vectors» of the
hidden plane of the literary work manifest themselves more clearly. In particular, it is possible to distinguish the
following types of subtext: emotional or suggestive, philosophical-ethical subtext («leitmotify»). A complex set of
artistic means builds up the hidden meaning of a literary work, where some elements function to create a specific
subtext, others are part of a semantic vectors system aimed at revealing various hidden meanings. Regardless of the
type of subtext, there is a number of stylistic techniques which most frequently create the implicitness of the artistic
text: repetitions, artistic details, associative networks, the title and the ending, «visions». Deeper insight into the
mechanisms of subtext creation and functioning will significantly improve the adequacy and accuracy of the literary
work translation.

Key words: implicit meaning, consciously and unconsciously created subtext, semantic vector, associative
network, artistic detail, text interpretation, adequate translation.

[TinTeKkeT Xym0KHBOTO TEKCTY — OJIMH 13 HAHTOJOBHINIMX YAHHHUKIB, IO CIIPHUSIOTh EMOLIHHOCTI, BUPA3HOCTI Ta
HEMOBTOPHOCTI TBOPY. SIBHIIEC IMIUTIIUTHOCTI € JOCUTh CKJIAJHUM JUIS JOCIIDKCHHS Yepe3 CBOIO MPUPOLY, aJiKe
el MIaH XyJA0KHBOTO TBOPY CTapaHHO MPUXOBAHUH «MiK psikaMu». ITiATekcT Moke OyTH CBiIOMO CTBOPCHHM
MMCbMEHHHUKOM, X04a 3/1e0LTBIIOT0 € HEB1JI'EMHHUM ITPOTYKTOM SIKICHOTO BUCOKOXYI0KHBOTO IIMChMA: JTiTepaTypHHM
TBIp «BHIIOTO TAaTYHKY» 3aBX/IH Ma€ TITHOUHY, sKa «3aTATye» YhTaua y MPOCTip eMOIiH Ta MOYyTTiB, CIIOHYKAE 110
PO3IyMiB Ta MOIIYKiB HOBUX CMHUCIIB TeKCTy. OCKUIBKH SIBUIIE MIATEKCTY € 0araroacrieKTHUM, HEOAHOPITHUM, TO
JUTSL 3pYYHOCTI HOTO BUBYCHHS MOYKHA BUJIUTUTH Pi3HI BUIU IMILTILIUTHAX CMHUCIIIB SIK 33 CIIOCOOOM TBOPEHHS, TaK 1
3a MEXaHI3MOM BIUTUBY Ha unTada. TBopuicTh Poanbpna Jlana — yHiKalbHE SIBUIILE, SIKE € «CHIIMKIIOTEIIEI0» PI3HUX
BH/IIB MIATEKCTY, SIKi YaCTO CIIBICHYIOTh B ME3KaX OJTHOTO TBOPY, & 3HAUUTh, € 17IcalIbHUM 00’ €KTOM JIJIs JIOCIT1DKCHHS
MEXaHI3MIB TBOPEHHS IMIUTIIUTHUX CMHCJIB, & TAKOX 1X BIUIMBY Ha CIPUHHATTS TEeKCTy uyuTadeM. OcoOIUBO
BHUPA3HO TPOSIBISETCS MIATEKCT Y «BOEHHHUX» OIMOBITAHHAX MUCHbMEHHHUKA, JI¢ BUPA3HICTh IMIUTIIUTHUX CMHCIIIB
MPALIOE Ha PO3KPUTTS TEMH «BIHHHU Ta JIIOAUHWY, 1| BABYCHHS ITIITEKCTOBUX MEXaHI3MiB € Ha0arato e()eKTHBHILIIHM,
TOMY IO YITKIIlIe IPOSIBIIAIOTH ceOe Tak 3BaHI «CMHCIOBI BEKTOPH» MPUXOBAHOTO TUIAHY TBOPY. 30KpeMa, MOKEMO
BUJIUTUTH TaKl BUJIU MIATEKCTY, SIK EMOIIHII a00 CyrecTUBHUH, (P110COPCHKO-ETUIHHNA, TTIATEKCT — «JIEHTMOTHBY.
CkyaHUH KOMIUIEKC XYIOXKHIX 3ac00iB BHOYIOBYE NMPHUXOBAaHHHA CMHUCI TBOPY, /€Ki €JIEMEHTH NpalioloTh Ha
CTBOPEHHS OJJHOI'O KOHKPETHOTO MiATEKCTY, 1HIII — € YaCTUHOI CHCTEMH CMHUCIIOBUX BEKTOPIB, CIIPSIMOBAHHUX Ha
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PO3KPHTTS PI3HUX MPUXOBAHUX CMHCIIB. He3anexkHO Bil BUAY MIATEKCTY, ICHYE HU3KA CTHIICTUIHHUX MPHHOMIB,
SIKI HaWJacTilIe CTBOPIOKOTH IMIUTIITUTHICTh XYIOKHBOTO TEKCTY: MOBTOPH, XYIOXKHI JETalli, acOIiaTHBHI CITKH,
3aroJIOBOK Ta KiHITIBKa TBOPY, «Bi3ii». [7rOIIe po3yMiHHS MeXaHi3MiB TBOpEHHS Ta (DyHKITIOHYBaHHS MIATEKCTY
XyIOKHBOTO TBOPY 34aTHE 3HAYHO ITiABHIMTH aICKBATHICTh Ta TOYHICTD HOTO TepeKIary.

KuarouoBi caoBa: iMIUTIIUTHANA CMHUCI, CBIJIOMO Ta HECBIJOMO TBOPCHHMHU IIJITEKCT, CMUCIOBUH BEKTOP,
acolllaTHBHA CiTKa, XyJIOXKHs JeTajlb, IHTEPIPETallis TeKCTY, aJICKBaTHHI MIEPEKIIal.

Problem under consideration. Researching implicit meanings of a literary work is not an easy
matter, for subtext has little material manifestation in the canvas of an artistic text. Yet, it is the
hidden plane of the literary work that is responsible for its artistic value, that is why understanding
the mechanism and the functioning of the implicit meanings would facilitate the process of fiction text
analysis and interpretation let alone its adequate translation. We start with a few important premises,
which help to outline our research framework. First, subtext is a sign of the highest degree of literary
artistry, and if it is the case, any literary work of the artistic beauty is endowed with an implicit
meaning. Second, literary subtext’s nature can be of two kinds: consciously and unconsciously
created ones, yet a system of artistic means responsible for the hidden meaning generation, as well as
the way they function in the are generally the same. Finally, literary subtext itself can be of various
kinds depending on the idea, concept or purpose it is meant to express; stylistic devices creating this
or that kind of implicitness can either function solely for the creation of a kind of subtext or overlap
building up the semantic vectors of different implicit meanings.

The latest research analysis. Literary subtext has been the subject of intense linguistic research
for quite a long time, however the focus of attention was mainly on the interpretation of the implicit
meaning as an integral part of the explicit ideas expressed in a particular literary text. Over time
the spotlight was shifted to the investigation of the nature and mechanisms of subtext creation as
well as to its intertextual and metatextual links. There is definitely a great number of scholars who
researched the problem of a literary subtext as a whole (L. Bezuhla, L. Kravets, V. Kucharenko,
L. Seger, M. Foka and others) as well as those who studied subtext in terms of literary text translation
(P. Fawcett, E.-A. Gutt, Thomas E. Wartenberg, Sang Zhonggang and others). Whatever approach
to the subtext studies we might take, this phenomenon is by no means outdated and is worth careful
research, as its outcome could be not only better understanding of literary text and its degree of
artistry but also higher standards adequacy of literary text translation.

The article is aimed at the research of various types of implicit meanings functioning in one and
the same literary text with the aim of identifying a set of stylistic means creating every kind of the
subtext and thus outlining the strategy of subtext interpretation and translation in the context of the
whole literary work analysis.

The main body of the article. In some way a short story is an ideal genre to study subtext as its
concise form can hold enormously reach implicit meaning, not unfrequently more than one, while
having a number of stylistic means closely interacting with each other and easy to identify and analyse.
Roald Dahl is known to be a multi-genre author, primarily famous for his children’s novels, but this
fact does not belittle his talent as a short story writer. His stories are «packed» with hidden meanings
of various kinds, which can probably be explained by his idiostyle as well as by the topics he chose
for his writings. Thus the collection of short stories «Over to You: Ten Stories of Flyers and Flying,
which was published in 1946 and is his earliest book of short stories, is known for its unique style,
atypical for the writer. The collection was based on still fresh memories of Roald Dahl as a wartime
pilot. Those bright and painful recalls together with the slow-paced and reflective mode might have
contributed to the versatile implicit plane of the stories. The on called «Only This» is a stunning
example of the writer’s subtext artistry. Being a typical war time story with one of the most common
themes, where a mother is living her life waiting for her son who is a fighter pilot in the World War II
and who daily risks his life carrying out combat missions, «Only This» creates a strikingly expressive
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thought-provoking life drama of humanity’s scale. Not least this is due to the deep and multifaceted
subtext woven into the story line.

The first type of subtext found in the story could be called emotional or suggestive subtext. It is
the implicit plane of a literary text, which creates a certain emotional mood with the reader, either
intensifying the message of the writings or being in stark contrast with the latter, in order to stir the
reader’s emotions and to provoke their reflection [6]. This kind of subtext is unique not only in terms of
its essence, as it doesn’t describe any idea or concept, but also from the point of view of its expressive
means. In «Only This» the basic mood the writer wants to create is the mood of hopelessness, of
despair. It is the profound grief of the mother who realizes she will never see her only child alive and
virtually feels and endures his death. Hans Hendfridsson, the researcher of Roald Dahl’s adult fiction,
argues that the writer’ s short stories are endowed with what he calls the «macabre» [5, c. 6-8].
According to the dictionary definitions, the word macabre does not mean simply «gruesome» or
«grim». Among the suggested meanings are «something that is very strange and unpleasant because
it is connected with death or violence» [1] or «causing shock and fear because connected with death,
esp. strange or cruel death:» [3]. In the story the concept of the macabre is not presented directly, it
is being gradually suggested to the reader with the help of the whole associative network of stylistic
means. In the first place these are various repetitions at different language levels. The writer discloses
the emotion gradually and methodically. First, he sets the right emotional background with the help
of two concepts: the concept of «loneliness» and «emptiness». For this he constantly uses the words
which build associative links: «alone», «no other», «no noise», «silent», «emptinessy», «loneliness».
The woman is lonely not only because she lives alone, it is the night time and there are «no other
houses in sight» but also because her son is not by her side and she doesn’t know if she can ever see
him again. In the course of the story the feeling of loneliness gives way to tension and anxiety and
this emotional state is suggested by means of lexical repetitions («rumble which grew and grew and
became louder and louder», «noise which throbbed and throbbed and kept on throbbingy, «the noise
and the throbbing overhead was very great») and modulation («God keep you», «Oh dear God keep
you safe»). Suddenly the tension drops to the background mood («Then it was over», «the night
became silent») and the reader feels relieved, but then again the emotion bursts out, soars to the
degree of emotional climax — it is fear, helplessness, terror, panic and despair («a great loneliness and
a great fear», «fear took hold of her», «She became terrified and panicky», «Frantically she tried to
pull him out», «She was hysterical», «it was impossible»). The emotional climax is on the peak and
yet again, it plummets down ending in the death of both, mother and her son. These mood swings
steadily and deliberately carry the readers feelings away into the emotional edge allowing them to
feel fully all the sharp pain, anguish of the main character, making them realize the overwhelming
drama of the story.

Another important means of emotional suggestion in a literary text is a «vision», which is not only
«an idea or mental image of something» [2] but also «an experience in which you see things that
do not exist physically, when your mind is affected powerfully by something such as deep religious
thought or drugs or mental illness» [2]. The state of vision is suggestive by itself, as it is something
that is experienced subconsciously, but somehow leaving a lasting impression on a person and
having the tendency to come true. Mother’s vision of her son’s tragic death is so bright, detailed and
emotionally realistic that both the mother and the reader have no doubt about it being true. This dream
is a catalyst to the subtextual suggestion of the story, it enhances and at the same time rounds off the
right emotional state the reader should enter.

Equally important in the story is a kind of implicit meaning which could be called philosophical-
ethical subtext. This subtextis meant to convey to the reader certain universal human (as well as humane)
issues, moral values and principals, often through the prism of a conflict, injustice, confrontation.
In most cases it is the problem of good and evil, right or wrong. In «Only This» Dahl ingeniously
devised this kind of subtext via a set of stylistic means typical of implicit meaning creation. The first
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thing worth mentioning is a universal stylistic device called «the principle of contrast». Since the
beginning of the story the reader is confronted with the contrastive description of the setting. This
contrast is observed both at the level of emotional description and at the physical, material level.
Since the beginning of the narration Dahl opposes quiet, somehow «indifferent» nature to the anxiety
and restlessness of the mother. Also, the author cunningly uses the colour juxtaposition of black
and white. It can be seen in the contrast of frost and snow covering the hedges and the field grass to
the darkness of the night. Then it comes with slight details: the picture of her son in a black frame,
mother’s black shoes on the floor and the brightness of the moonlight coming into the room. The
contrast can be also found on a broader scale: the night and the winter representing fear, despair and
loneliness are contrasted to the mother’s loving heart radiating warmth and hope. Yet, the contrastive
conflict of the story fully comes to the fore in the episode where the pilot is in the raid, the plane is
detected by the enemy and the pilot tries to get his plane out of the danger zone. Interestingly enough,
the color paradigm in the episode is quite the opposite: the son’s aircraft is «like a great, black bird»,
while the enemy’s searchlights are «long white fingers of light» as well as bright flashes of shells and
the flak «in a thick multicoloured curtain». This logical discrepancy suggests a subtextual idea that
the war is not the battle of black and white, right or wrong, good and evil; it is always about ruining
somebody’s family, breaking somebody’s love, frustrating somebody’s hopes. The war is always
about things or ideas and it is never about somebody’s life, though there is nothing more important
and more precious than human existence, and war is the tool that ruthlessly takes it away.

The last but not least kind of subtext embedded in the story «Only This» is the «leitmotif» subtext,
which is an implicit message or idea manifested not only in a particular fiction piece of a writer but also
typical of other works created by them. The leitmotif can be expressed both explicitly and implicitly,
sometimes both ways are used in one and the same text to highlight the writer’s message. «Only This»
is an example of the latter, as anti-war motif is clearly seen in a number of works by Roald Dahl. More
than that, the leitmotif of the short story complements the subtextual idea expressed in the philosophical-
ethic subtext, that is of an individual destroyed by the crucible of war. The leitmotif unambiguously
hints at the war affair as a tragedy of millions of people, of the humanity scale. Explicitly, the story is
focused on a particular story of a particular family, on the emotional bond and tragedy of the mother
and her son. The war itself is described as if incidentally, with the help of artistic details. First, the war is
mentioned in connection with abandoned fields («many of the fields were under the plough because of
the war»). Next, the mentioning of the army «marching in the sky». And then people realizing the war
is at its height and they can only dread and hope for the day it is over («All along the route people had
heard the noise and knew what it was»). And finally, the description of the bombers’ raid («There were
many hundreds of them (searchlights)... all the time searching the night for the bombers which were
moving in on a target»). The war is shown to desert places, devastate souls, destroy machines and kill
incessantly. It is an affair which brings fear, despair, pain, destruction and death to anyone and anything
involved in it. The deeper sense of the story is that the war is the absolute evil, devouring everything
and everyone on its way. There is an additional proof to the message: the author never uses any names
or any specification. In the painfully touching and tragic story of the mother and her son, there is never
a name as well as the words «son» or «mother» referring to the characters. It is only once, describing
the son’s photograph the author says that it is «the kind that one likes to send to one’s mother», so this
is only «one’s mother» and nothing more. This leads the reader to feel the multitude of lives lost in a
senseless and merciless slaughter of war. The enemies are not mentioned either: there are no countries
or nationalities specified, no evaluative descriptions used. The tone is always neutral, impersonal, even
unemotional. All of that understatement contributes to the implicit idea of the war as of an impersonal
universal phenomenon, which could involve virtually everyone, yet, likewise could bring sufferings and
death to everyone. The war has no name, no color, no material shell, it is the thing which is itself the
opposite to life, to the humanity, to the existence, and this message is the final and the utmost chord of
the leitmotif subtext by Roald Dahl.
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As we have previously mentioned, subtext of any literary work is mostly generated by a set of stylistic
means which are more often than not responsible for the creation and functioning of the hidden plane of
the text [7]. One of those important devices is the title of the story, which is, as a rule, a subject of subtext
interpretations. The title of «Only This» is no exception. Moreover, it performs a few important subtextual
functions. On a cursory reading one might wonder why there is seemingly no connection of the title to the
story, at least at a lexical level. At this point, by the way, we come across another typically subtextual stylistic
device, a riddle, which is normally a question (asked indirectly) the author deliberately sets to the reader
and the answer to the question lies not on the surface of the text but in its implicit plane. So, to find it out,
a curious and thoughtful is forced to go deeper into the text and explore its hidden meanings. In this case
«deep», contemplative reading may come at hand. There is no exact phrase coining the title, similarly there is
no direct explanation or interpretation of it. However, if we follow the clues given by the author we discover
interesting modulations of the title phrase. First it comes to the fore in the episode where the mother was
peering into the night sky hoping to spot her son’s aircraft, yet all that she saw was «onl/y the bright moon and
the starsy». Later «she felt only a great loneliness and a great fean» and «she saw only the depth of the sky». In
all these contexts «only» refers to what the woman could see or feel, but in fact it emphasizes what she had
not: her son beside her. And if we remember the contrast the writer set between the indifferent nature and the
mother’s heart broken with grief, the reference becomes clear. Another modulation chain has a more direct
link to the title: the woman painfully recalls the memories of the past when her child was with her («It was not
easy having only one child», «there was nothing else to live except this», «She could think of nothing at all
except that she must see himy»). The writer clearly shows that this «only» thing is to have your child by your
side, to know that they are safe and well, to realize that they will live happily ever after. In the broader sense
«only this» matters in every person’s life: to live in peace, love and faith in tomorrow. We could see the way
the title being transformed into the artistic detail brought different subtext meanings together, highlighted and
intensified meaningful vectors directed into the text’s depth.

In terms of complexity of the title’s interpretation, we can not say about the importance of right
subtext analyses for the adequacy of the text translation, as it is vital to take into account the implicit
plane of a literary work and the stylistic means responsible for its creation. It seems reasonable to
identify associative networks of those stylistic devices, interpret their functionality and semantic
vectors they build up, then and then only one might proceed with the text translation.

Conclusions and further research prospects. Let us summaries the most important provisions
of the research. A highly artistic literary text is endowed with an implicit meaning. However, it is
frequently the case when the work possesses a few subtextual meanings of different kinds depending on
the mechanism of their creation, the function they have in the text as well as on the writer’s idiostyle.
These multifaceted versatile subtext contributes to the literary work artistry as it sometimes intensifies
the explicit message of the text and sometimes creates new meanings which provide the work with
artistic depth. Several subtexts can overlap intensifying each other’s meanings. There are traditional
stylistic means which are responsible for the implicit meaning creation. Those are various types of
repetitions, modulation, artistic details, associative networks. Several kinds of stylistic devices build
up a so-called sematic vector which directs the reader’s thoughts onto a certain implicit idea. Yet, there
are less typical devices which are capable of creating subtexts, often those are allusions and intertextual
links. A special attention in the literary text with deep subtextual meaning should be given to the title, as
its interpretation can facilitate the process of subtext identification and comprehension. Understanding
the mechanisms of implicit meaning creation and functioning is an important stage in the process of a
literary text translation. Accurate identification of the implicit meanings as well as of the stylistic means
creating those subtext could considerably improve translation accuracy and adequacy of literary texts.

The given research can prompt further studies into the nature and role of the subtext not only in
a given literary text but also in various literary works in order to better understand implicit patterns
with different authors and in different literary genres. Those insights might be helpful for improving
the quality of literary texts translation.
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CrarTsi IpUCBSYCHA aHANI3Y HapeMill YKpaiHChbKOI MOBH. AKIICHTOBAHO yBary Ha YHOPMOBAaHOMY B)KHBaHHI
MapeMifHUX ONWHHIB Ta CTAIUX CIIOIYYeHb, OCKUIBKH JOCHTH YacTO IX BXKMBAHHS BHSIBISIETHCS TOMEIIKOBHM,
CKaJIbKOBaHUM.

AKTHBHE BXHBaHHS TapeMiil CBUIYMTH MPO iXHIO 3HAYYIIICTh, PO BIIOOpaKEHHS KYJIBTYPH, iCTOPIl HAPOY,
camoineHTHdiKamii yKpaiHIliB, a TOMy BHBYCHHS MapeMiid B Me)Kax JIIHTBICTHKH Ta TNEpeKJIaJ03HABCTBA MOCIaae
OJIHE 3 MPOBITHUX MicIlb. [IopiBHSIIBHE BUBUCHHS MMapeMiil JBOX 1 OUIbIIE MOB JIO3BOJISIE BU3HAYHUTH IOIIOHOCTI
Ta BIIIMIHHOCTI, IKi CIIPUSIOTH OOY0BI HAWOLITBII HAYKOBO OOTPYHTOBAHOI METOJIUKH HABUAHHS 1HO3EMHOT MOBH
[10, c. 122].

[1i yac HamOTO JOCIIHKEHHS BUSBICHO PO301KHOCTI Y TIYMaueHHI OKPEMHUX MapeMiid, iX paBUILHOMY Tiepe-
KJIaJli YKpaiHCHKOIO, IO CHPHUYMHECHO JOBTOTPHBAJIOI0 MOBHOIO OKYHAIi€l0, TOTAJIHHUM 3pOCIHICHHSAM yKpaiH-
CBKUX TEPUTOPIH.

VY crarTi po3mIAHYTO CiM MOMYJSIPHUX TEMATHYHHUX TPYII, B SIKMX BHSBICHO BApiaHTH MapeMid 3 MpaBUILHUM
Ta CKAJIbKOBAHUM TIYMAYCHHSIM, BIIMIHHOCTI B pO3YMIiHHI Ta CIPUHHSTTI Yepe3 3a0yTi KiHIIIBKU BIJIOMHX BHPa3iB.
[Ile m’ATh TEMaTHYHUX TPYI NMPEACTABICHO Y BUDISAI TaONHII, sIKa IEMOHCTPYE MTOMHUIIKOBI BXKHWBAHHS, IO TiJI-
TBEPKYIOTH CYJacHI CJIOBHHKH.

BuBueHHsI mapeMiiiHOTO CKJIajly YKpaiHChKOT MOBH JJO3BOJISIE IPOCTEKUTH CTAHOBJICHHS 0COOMCTOCTI YKpaiHIIs
ITi1 BIUTHBOM OTOYCHHS, HAPOJHOT KYJBTYPH, IIPOTPECY, PENIrii Ta iHIIINX YHHHUKIB.

[lepcniexTnBa MOJANBIINX JOCIHIIKCHD MONATAE B ICKOTYyBaHHI aBTOPCHKUX MapeMii yKpaiHCHKUX MUCHMEHHHU-
KiB MHUHYJIOTO Ta ChOTOJICHHS, B PO3BUTKY CIIOCTEPEKEHb 32 MOBHMMH 3MiHAMH 3 TJIMHOM 4Yacy Ta BILUIMBOM MOB
CycimHiX KpaiH, 300paxeHHi 0COOUCTOCTI B YKpaiHCBKill (hpa3eorniorii, BUSBICHHI BiIMIHHOCTEH y BiIIOBITHNKAX B
IHIIUX ONMM3BKOCIOPITHEHNX MOBAX.

KirouoBi ciioBa: xanbka, 0cOOMCTICTh, apeMii, cTaii BUpasu, TpakTyBaHHA, TpaHchopMmallii, ppaseonoris.

The article is devoted to the analysis of the paroemias of the Ukrainian language. Attention is focused on the standardized
use of paroemic units and fixed word combinations, since quite often their use turns out to be erroneous and loan.

The active use of paroemias in the vulgar tongue testifies to their significance and to the reflection of culture,
history of the people, and self-identification of Ukrainians, and therefore the study of paroemias within the framework
of linguistics and translation studies occupies one of the leading places. A comparative study of paroemias of two or
more languages makes it possible to determine the similarities and differences that contribute to the creation of the
most scientifically based method of teaching a foreign language [10, p. 122].

During the research, discrepancies were found in the interpretation of individual paroemias, their correct
translation into Ukrainian that was caused by the long-term linguistic occupation and the total influence of the
Russian language within Ukrainian territories.

The article examines seven popular thematic groups, in which variants of paroemias with true and loan
interpretation, differences within the meaning and perception due to forgotten endings of well-known expressions
are revealed. Another five thematic groups are presented in the form of a table, which demonstrates erroneous
usages confirmed by modern dictionaries.

The study of paroemias of the Ukrainian language makes it possible to trace the formation of the Ukrainian
personality under the influence of the environment and folklife culture, progress and religion, and other factors.
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The perspective of further research consists in the decoding of author's paroemias of Ukrainian writers of the
past and present, in the development of observations of language changes over time and the influence of neighboring
countries, in the depiction of personality in Ukrainian phraseology, and in the identification of differences in
analogues in other closely related languages.

Key words: loan translation, personality, paroemias, fixed expressions, interpretation, transformations,
phraseology.

IMocTanoBka npodjemMu. YkpaiHChbKa ApeMIONIOTis € BiAA3epKajIeHHIM HAPOJHOI MyIpOCTI, sSKa
30eperiacs 10 HAIlIOTO Yacy 1 4a€ MOKIIUBICTh MPOCTEKUTH MPOLIECH JIIHIBOKOTHITUBHUX 3MiH. YBara
CBITOBO1 HAayKH MOBCSAKYAC Oysia MPUKYTOIO JI0 TapeMiid pi3HUX MOB. YKpaiHChKa K TpaJMIlisl Hapasi
3MIHIOE BEKTOP BIJ JTOCTIPKEHHS TTApeMioJIoTii K 00’ €KTa Ta BU3HAYAE€ HAPOJHI MPUCTIB’S Ta MPH-
Ka3KH SIK Cy0’€KT MOBH 1 KyJbTYPH, BTUICHHH Y MOBICHHEBO-MHUCIICHHEBIH ISUTBHOCTI PEIUITIEHTIB.

Jlo mocnipKyBaHUX OAWHUI MApeMioJorii BIIHOCHMO TPHUCIIB’S, MPUKA3KH, ahOpu3MHU, TPH-
MOBKH, TOBIp’Sl, MPUKMETH, 3aMOBIISIHHS, Ka3KoBi (JOPMYIH TOIIO (OIBKIOPHOTO 200 KHHUXKHOTO
MTOXO/KCHHS 3 03HAKOIO0 aBTOCEMaHTIl (CaMOCTIMHOCTI).

AHaJIi3 ocTaHHIX ToCTiKeHb | myOsmikaniii. Cepe/ BITYM3HSIHUX MOBO3HABITIB, K1 BiT TOYaTKy XX CT.
BHKa3yBaJIM IHTEPEC J0 TEMH ITApEMIOIOTii y CBOIX HayKOBHUX mparisix, B. XaitBopoHok, B. XKykos, €. IBa-
HoB, B. Kamammnuk, A. KoponpkoBa, M. Korora, O. Jlabamyk, T. Manskina, B. Mokienko, H. Ilacik,
I'. ITepmsixos, JI. CaBenkoBa, T. PamzieBchka, B. Yxuenko, H. [llapmanoBa Ta iH. 30KpeMa, JOCITITHUKH
E. Onpmanceka i B. Kyominr 3BepraroTh yBary Ha npoOjaeMu MepeKiaay YKpaiHChKUX MapeMii 1HIIUMHA
HECIOPITHEHUMH MOBaMH, JTOCIIKYIOTh CKJIQIHICTh MPOIECY PO3YMIHHS ICTHHHOTO 3HAYECHHS PerietTi-
earamu. T. Kocmena 11 C. KonoHIOK y CBOTX AOCTIHKEHHSIX PO3IVISIAIOTEH «OaraTojMKuil cTaTyc nepamii
SIK OJIMHUII CEMIOTHYHO1, MOBHOI (pPEIIpe3eHTaHT (Ppa3eosIoriyHOro Ta CHHTAaKCHYHOTO PiBHIB MOBHOI CHC-
TEMH), KOMYHIKaTUBHOI, TUCKYPCUBHO1, TEKCTOBO, SIK KyJIBTYPHOI'O Ta €THOKYJIBTYPHOTO CUMBOITY, TIPE/I-
MeTa €THOIICHUXOJIOT1i, Ha/IIHAMBIyaTi30BaHOTO YTBOpPeHHs [5, ¢. 20]. IIpoTe yci MOBO3HABII TOXOIATh
3rofiv B AyMIIl PO MapeMii SIK Mpo YHIBepcaIbHUIl KO YKPaiHCHKOTO HApOy, B SIKOMY BiTOOpa)KaeThCs
MOBHA KapTHHA CBITY, 3aliM(PpOBaHO HAIIOHATIBHI IIIHHOCTI, MEHTAJIbHICTh, HETIOBTOPHICTH [9].

MeTa cTaTTi — TOCTIANTH CTaH Y)KUBAHHS NTapeMil 1 CTaauX BUpa3iB B yKpaiHChKil MOBI; 1iOpaTu
31 CJIOBHUKIB BIIyYHI BiJIMOBIIHUKHU JI0 BUITAJIKIB KaJbKyBaHHS Ta HEMPABUIBLHOTO (ITOMHIIKOBOTO)
TIIyMadeHHsI; 300pa3uTH Cy4yacHHUI CTaH MapeMiofiorii sK SBUIIA, SIKE MIAJIATalI0 TPUBAJIOMY BILTUBY
1, SIK HACJIITOK, BAKPUBIICHHIO, B TOMY YHUCJIi 3yCHIIJISIMU CYCIIHBOI KpaiHU-arpecopKu.

Bukiaa ocHOBHOro MaTtepiajy AocJaiukeHHsI. [CTOpUYHO TOBEACHO, 10 3HAYHUX MOoaudIKaIii
Ta yHi(ikaIii 3a3Haau mapeMiiiHi BUCJIOBH YKPaTHCHKOT MOBH ITiJT BIUTMBOM POCIHCBHKOI, Ika HE OJHE
CTOJITTS MaJia Ha METI CIIPOCTYBaTH (akT iICHyBaHHs YKpaiHCHKOT MOBH SIK CAMOCTIMHO1, HE3aleXKHO1,
110 HE € HApIY4YsIM, JiaJeKTOM a00 1HIITUM BiATaTy>KCeHHSIM Bij pociiichkoi [7]. 3pociifieHHs ykpa-
THCBKMX TEpUTOPiH, HAB A3yBaHHS HEBIACTHBOIO JIJISl YKPATHIIB CBITOIISAY Ta GOPMU CIIPUIHATTS
MIEBHOTO SIBUIIA MPU3BEIH A0 TOTO, 110 HUHI MU JieAb 3rajlaeMo abo HaBiTh BIAKPUEMO IS cebe
MMO-HOBOMY 37IaBHA BiJIOMi Iapemii, 4yBaHi 1e 3 KOJHuckH [1, c. 156].

3 METOIO JICTATBHOTO aHATI3Y 00’ €/THAEMO TTapeMii B TEMAaTUYHI TPYIIH, K1 PI3HOOIYHO 300paXKaroTh 0CO-
OUCTICTB: 1) IHTENEeKTYyalIbHI 3MIOHOCTI, 2) pUCH XapakTepy, 3) CTaBICHHS 10 Mpalli, 4) MPHYHHA Ta HACIAKHA
TSLTBHOCTI / O€3MISITBHOCTI, 5) BIPYBAHHS Y BHII CHITH, 6) MOITiT i MOYyTTs, 7) SIKICTh; IPOCTEKNUMO, TTpa-
BUJILHO 4M JIe(hOPMOBAHO CIIPHIMMAFOTh YKPATHIII KOXKHUN OKPEMHIA BUPa3, HOTO ICTUHHE 3HA4YEHHS [4].

3 ypaxyBaHHSIM KOHTEKCTIB KOXKHUI T10paHUil BUpa3 MOKE MaTH 3HAUYCHHsI, BIIMIHHE BiJI 3arajib-
HOBIZIOMOTO, 3BUYHOTO. Y neopMOBaHUX BUpa3ax MpeACTaBUMO BUNIAAKH, JIe Apyra (MEHII Bioma)
YacTHHA CYNepeuuTh a00 CIIPOCTOBYE 3MICT, 3aKJIACHHUM 0 MepIoi.

1. TemartnuHa rpyna «iHTeJeKTYAJbHIi 31i0HOCTI 0COOUCTOCTD.

— [IpaBuibHe TpaKTyBaHHS:

JlypHam 3aKon He nucanuil, AKWLO RUCAHUIL — MO He YUMAHUIL, AKWL0 YUMAHUIL — MO He 3PO3YMi-
UL, AKWO 3po3yminuil — mo ne max; [loemopenns — mamu Haguanus, 6mixa OypHie.
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— edopmoBaHe pO3yMiHHS:

Po3zymy nanama, ma kntou empauenuii; Cooaxy 3'inu, xeocmom noodasunucs,; 3 neba 30pi xanae,
a nio Hocom He Dauumo.

2. TemaTtnyHa rpyna «pHCH XapaKTepy».

— IIpaBuiibHE TpaKTyBaHHS:

isouuii copom — 0o nopoza, nepecmynuna ma 3adyna,; Xeanioou nogui mopou, a 60HU ROPOICHI;
Xeanunacs 6ieys, wjo 6 nei xgicm, K y scepedys, ma HIXmo momy He ipue; Biscsana xawia xeanu-
J1acsl, HAYeOMmo 3 KOPO8’AUUM MACTIOM HAPOOUNACA.

— edopmoBaHe pO3yMiHHS:

Ha cepoumux 600y 6o3ams, a Ha 006pux cami kamarwomsca,; [livu nawi 620py — no 06a Ha
wiubdenuyro; Ha epiw amyniyii, na 0ecamo amobiyii; /lina na Koniuky, a 6a1a4oK Ha Kapoosaneyb;
Ha epusenux nokynku, a Ha kapbosaneyb KpuKy.

TemaTnuHa rpyna «CTaABJAECHHS 10 MPAILi».

— IIpaBuiibHE TpaKTyBaHHS:

e 6u kim pubky, a 6 600y ne xoue; Ha uyscuii koposaii pom He po33aeisil, paniuie 6cmagaii ma
ceill 3amiegail.

— JedopmoBaHe pO3yMiHHS:

Poboma — ne 6osk, y zic He smeue, 60 ii, okaauHuy, pooumu mpeoa; Bio pobomu koHi doxHyms, a
a0ou miynimaioms; Cnpasa maticmpa 60imscs, a IHWUWIL Maiicmep — cnpasu.

3. TemaTnyna rpyna «IPHYMHA Ta HACTIIKH XislJIbHOCTI / 6e30iIIbHOCTI».

— IIpaBuiibHE TpaKTyBaHHS:

Kapmyeana 6aba 3 konecom, ma 6 cnuyax 3acmpana. /Jopoza nodicka 0o 00ioy, a mam xo4 nio n1aey.

— edopmoBaHe pO3yMiHHS:

Hoesa mimna no-nogomy meme, a AK 31amMaemuvca — nio 1a6Kol0 eanacmuyca, Ilun cmosnom, oum
KOPOMUCTIOM, @ Xama He mOonjiena, He memena; Xmo cmape 32a0ac — momy oKo 2embv, 4 Xmo 3adyoe —
momy obuosa; Pyka pyky mue, ma 06uosi ceéeponames; Bosxa no2u 200yiomo, a nca — Kocmi.

4.TematnyHa rpyna «peJsirisp.

— IIpaBuiibHE TpaKTyBaHHS:

Joku epim ne epsane, He nepexpecmumucia; Yum wopm ne scapmye, konu boe cnume.

— JedopmoBaHe pO3yMiHHS:

L]acmumy sx cybomuboMy nomoniento — 6ano monumu He mpeoda; Ilpo mepmesux abo 0oope,
abo Hiuo20, Kpim npaeou.

5. TemaTnuHa rpyna «eMouii i MOYyTTs».

— IIpaBuiibHE TpaKTyBaHHS:

bioa ne cama xooums, a 3 co6or we i 2ope 600ums; Yecromy 6croou uecmo, X04 i i 1a6KOI0;
Bepeoicu i wanyii vecms 3mon00y, a 300poe's — nio cmapicme.

— JedopmoBaHe pO3yMiHHS:

Y empaxy oui eenuxi, ma niuozo ne d6auams,; Monooi raromscs — miiamscs, a cmapi 1ar0mycs —
oicamuca,; 11 ’anomy mope no KoiiHo, @ Kaawica — no gyxd.

6. TemaTtnuHa rpyna «AaKiCTbY.

— IIpaBuiibHE TpaKTyBaHHS:

Hi puba, ni m’sco, ni kanman, i paca; [ yoa He OypHa, A3UK He 1onama — 3HAE, 0€ CON00KO.

— JedopmoBaHe pO3yMiHHS:

Jea wobomu napa, o6oe€ nigi; Ooun 6 noni He 60iH, a MaHOpPieHUK; Kypouka no 3epHamKy KIoe,
a eecw 06ip y nomemi; Cmapuil Kib 60pO3HU He 3INCYE, ma i 21uboKo He 3ope; [[lumo-kpumo, a
sy3nuk-mo mym,; Tuxiwe ioew — dani 6yoews 8i0 mozo micys, 00 aKoz2o idewt; Ilepuwiuii x10neys Ha
ceni, a ceno y 06a 0eopu, Puba eHue 3 20108u, a yuucmams it 3 xeocma.

MogHi Tpanc¢opmalii, BIUIMB HAa YKPATHCHKY IHIIMX MOB Yy 3B’SI3Ky 3 PO3BHUTKOM TOPIOBO-EKO-
HOMIYHMX BiJJHOCHH, TOTaJbHE OararopidHe 3pOCIMIIEHHS MPHU3BEJIO 10 TOTo, M0 6arato mapemin
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HUHI 3aryOMJIM ICTUHHE 3HAYCHHS 1 BKUBAIOTHCS CKAJIbKOBAHO. YHUKHYTH HapeMiHMX MOKpPYYiB
JIOTIOMAraroTh CIOBHUKH, 30KkpeMa «PocCiiicbKo-yKpailHChKUN CIIOBHUK CTAJIMX BUPA3iB», YKIAJCHUN
noetoM [. O. Bupranom i MoBo3HaBiieM M. M. [Tunuacbkoro [2]. CIOBHUK MiCTUTh POCIHCHKI Bapia-
il pazeosorizmis, TUIMOBI CHHTAKCUYHI CIIOTYKHU Ta IXHI YHOPMOBAaHI BiAMOBIIHUKH YKPATHCHKOIO 1
JIOTIOMArae BiIIIYKaTH IpaBUIIbHY (hOpMY CIIOBOBXHMBaHHS. [IponoHyeMO pO3IISHYTH 5 TEeMaTHUHUX
rpyn (aist / 6e3aisUIbHICTh, BUMIPIOBAHHS, IEPEMILICHHS, SKICTh, Yac), cepell AKUX HaivacTimie Tpa-
TUISIFOTHCS] BUNIAJIKK KaJIbKyBaHHs (Tabm. 1).

BucHOBKH Ta nepcrneKTHBY NOJAJBIINX PO3BiIoK. BikMBaHHS mapeMiii B iX aZjleKBaTHOMY TIIy-
MayeHHI Ma€ BEJIMKE 3HAYCHHS 11 YHOPMOBAHOTO MOCIYTOBYBaHHS YKPaiHChKOIO MOBOIO SIK ii HOCI-
MU, TaK 1 0co0amH, sIKi MParHyTh BOJIOIITH MOBOIO JUIsl HAOYTTsI TPOMASIHCTBA, BIIBHOTO CIUIKY-
BaHHS IiJl 4ac poOOUOro mporecy, modyToBoro BUKOpUcTaHHA. Ha BiAMiHYy Bif IHIIMX JIEKCUUHUX
OJIMHUIIb, TApeMii MatOTh 0Opa3HUil 3MICT 1 MaIOTh Ha MET1 IPUKPAILIATH i ypI3HOMaHITHIOBATH MOBY
TAaKUMU 3ac00aMU CIUIKYBaHHs, aHAJIOTH SKHUX BIJICYTHI B IHIIMX MOBAaX CBITY. 3aKJIaI€HUI CaKpasb-
HUI MeTapOpPUYHHI 3MICT MapeMiil 1a€ ysBICHHS PO PO3BUTOK HAPOY, HOro MOpajbHi IIHHOCTI Ta
SKOCTI, 110 POPMYBaJIUCh MPOTIroM OaratoBikoBoi icTopii [8, c. 189].

JlociKeHHs Ta MOIIYK ICTUHHOTO 3Ha4€HHS napeMiil Hajiadi 103BOJIUTh BUBYUTH Ta 3pO3YMITH
3MICT TBOPIB YKpPaiHCBKHUX aBTOPIB, SIKI IIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTH CTalli BUPA3H Ul HAJAHHS TEK-
CTaM HapOAHOCTI, MPOCTOTU CHPUHHATTA, a)OPUCTHUYHOCTI, YBUPA3HEHHHS YKPAaiHCHhKOI TpaaMLii.
Kpim Toro, 1ieii mporiec 103BOJIUTh aIaliTyBaTH TEKCTH IIiJ 4ac MEpeKIaay iHIIMMHA MOBaMHU, Ji0paTu
SIKICHI MOBHI BiJIMTOBIHUKY, HE BTPAYar0uu MOYATKOBOTO 3HAYCHHS, 3aKIIaJCHOr0 aBTOPOM. BinHOB-
JICHHS1 YKPATHCHKOT MapeMiiHO1 TpajuLiil MOCIyTye pyIIieM A YKIaJlaHHs Cy4YaCHUX CIIOBHHUKIB.
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Tabmuns 1

TemarnuHni rpynm, cepea AKUX HaiiuacTilie TPAIIAIOTHCS BUNAAKH KAJbKYBAHHS

Kaubka 3 pociiicbkoi

YkpaiHchbKnii BiTMOBiTHUK

Hist / 6e3nisyibHICTD

AOM 1IOTATTH Yac

Abu aeHb 10 Beuopa

B3situ 3a rpyaku

B3stu 3a 6ap1<1/1; BxonuTu 3a netenbku

Byxa BigipBatu

Hawm’stu Byxa

Koni moo66uBanu HOrU

Komni o0cikmucs

Mocra He Mapae€, a HOT1 JlaMae

lanyit ropu i MicTKH, TO LI OymyTh KicTku; MicT — He
BEJIMKHUH ITICT: MOYKHA # 00’ iXaTH

Ilomatn roioc

O3Batucs

[IpoTsirty HOTH (B 3HAY. KIIOMEPTH)

Jly6a natu (BpizatH)

IIpoTsirTv pyKy 10IOMOIH

[Tigxnactu pyky; [logatu nomomory

HepCMI/IHaTI/ICH 3 HOTH Ha HOTY

Tynusity, TynuroBaTu

Po3BoguTH geMaroriro (aHTUMOHIIO)

TepeseHi ropoauTh (TIpaBUTH); MOJIOTH, SIK TIOPOXKHIN
MJIHH; TOBKTH BOJy B CTYIi

VYBIilTH B pOJIb

IIpuzBuuaitucs

30UTHCS 3 HOTU

CTynHyTH HE B Ty HOTY (HE Ti€K0 HOTO0)

BumiproBanus

Bin ropmika Ba BepIika

Takuii, mo # y kumeHro cxosas 0u; [Ipu3eMok (Irypynasiok)

MipsiT Ha CBill apIINH

Ha cBoro Mipky Mipsiti; MipsiTu CBOIM JIKTEM

Maunuii 30J10THUK, & JOPOTHil

Mana mtyyka 4epBiHUMK, a 1iHa gopora; Kpusi apoBa, Ta
J00pe ropsiTh

HaxkazaB (HaOpexaB) 3 Tpu KOpoOH

HamomnoTtug cim MinikiB rpeyanoi BoBau; Hakasas Ha BepOi
rpymii (Ha OCHIII KHACITHIII)

OOIISIHOTO TP POKH KTy Th

KazaB nman «koxyx gam», Ta CIIOBO HOTO TEIjie

Pyxoro nopatu

Pyxoro csarayTty; Sk manmiero (Iamnkoo) KHHYTH

CiM BepcT — HE OKOJIHIIS

J1o BOpIT — HE JaNeKuii CBIT

IMepemimenust

Jlo JopTa Ha KynTnuku

Jlo "opriB Ha BucTynui; Jlo mijpka Ha poru (3yom)

Birtu 3 ycix HIir

birtu moxyxy

[Tnectucs y xBocri

[Tnenrartucs (tartucs); [lactu 3aaHIX

V 1’SIHOro HOI'Y 3aIUIITAI0THCS

[T’ stanit Horamu 1iete (tworyTae); [1°stHuit ine To cropy, TO
OokoM

[laraTuck 1o CBIiTY

Pi3Hux 60pIIiB KyIITyBaTH

SIkicTh

bBararo rpomy 1o mycromy

3a onyuy 30m1u Oyuy; He cTibKM MITMBA, CKIJIBKU JIMBA

JypHa monBa

Henobpa cnaga; [Toroip

JlypHs 030710TH, a BiH OyJie Bce Te HECTH

JlypHs XpecTH, a BiH KaXKe «IIyCTH»

Kpusa opora 31amae HOru

He 300uyii 3 noporu, 60 BiAIOKYTYIOTh HOTU

Jlerkuii Ha HOTH

[Buakuit (pyaKuii, MOTOPHUIT) HA HOTH

Jlune guxae mactam

IMamwmTe macTaM, CiA€ macTaM

Manuii, Ta ynanui

Xou mMajaui, Ta 3aB3STUI

OpHuM XJT1I00M XapayBaBcs

JKus camum xirioom

[Ticnst noury Ta i 'y Boxy

3 Jo11y Ta IMiJi PUHBY

Cemu ’sieid y J100i

Posymy, six Hakaageno; Pozymy, Haue 1Ba Kki1aiam, a
TpeTiii TonTaB

YmomM He 3pinuii

Po3ymom He niiimos

Yac

Byno BpeM’siuKo, IITyBaJIH B TiM SUKO

Sk Oyna s MOJIOIUIIS, LITyBaJl MEHE B JIUIIS

Bymno it OunuHOO 3apocio

Byno Ta 3aryno; Byno pemecino ta xmenem (Oyp’sHOM)
3apociio

[Ticns mouyky B 4eTBEp

Ha Muxomu Ta i Hikonu; Ha KIHCBKHI BEIMK/IEHb

[To rpo6 xutTs

Jo cxony; Iopik; [Toku CBIT COHIIS

Sk mpuiIo, Tak i mnuio

SIx HaOyB, Tak 1 3a0yB; SIK HAXKUB, TaK 1 IPOKUB
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00KMOpanm Kagpeopu yKpaincokoi timepamypu ma KOMRApamueicmuky
Odecvrozo HayionanvbHozo yHieepcumemy imeni 1.1. Meunuxosa

VY wiit crarTi 3pobieHo crpody OCMHUCICHHS MOHOTpadii NOIBLCHKOT ociaHuI-cnaBicTku Jlecnaru KopeHoBChKOT
«['pani Tananty cemu. CydacHi MMCEMEHHUKH Ta MOETH». be3cyMHIBHA aKTyallbHICTh BUBYCHHS CHOTOHI CY9acHOTO
JiTepaTypHOro mpouecy B YkpaiHi. Taka HallICHICTh TYMaHITAPHCTHKU T03BOJISIE MONITHYTH Ha XYIOXKHI MOIITYKA
ABTOPIB SK HA TPIOPUTETHUI MaTepiall BUBYCHHS. SHAYYIIUM BHIAETHCS Te, IO KPIM MOIIYKIB YKpaTHCBKOI (ioo-
T1YHOI [yMKH B rajTy3i BUIIYKYBaHHS CYy4acHOI YKpaiHiCTHKH, Oararo 3p00IeH0 B IbOMY HAIIPsIMIi 3aXiTHOIO CIIABICTH-
KOIO, 30KpeMa IOJIbChKor0. DakTop 3BepHEHHS MOHOTPa(idHOrO Marepiary O PETEeIbHOrO BUBUCHHS IULIXY Cydac-
HUX YKpalHCHKUX MOETIB 1 MUCbMEHHHUKIB BiZIKPHUBA€E KiJIbKa BapiaHTIB HAYKOBOI perernilii. MOXIIHBICTh TIPOCTEIKUTH
PO3BHTOK YKPATHICTHKH 3 IMO3MIIIN 3apyO1’KHOI CJIABICTUKHU CITPHSE aKTUBI3AIIIT iajory B ryMaHiTapHOMY Toni. Bax-
JIUBICTB YBAaru JIO MPOSIBIB JIbBIBCHKOTO TEKCTY, CHENU(IKY SKOTO MOJIbChKA JOCIIIHHUISI aHATI3y€e Ha CTOPIHKAX CBOET
MOHOrpadii, HAILIIOE HA CEMIOTHYHHUI TOTEHIa]l BUBYCHHS YKPATHCHKUX KYJIBTYPHHX Ta reorpadigyHux JIOKYCiB.
[epcriekTrBa BUSBHUTH Pi3HI CTpATETIi 3aXiJHOT aHATITUKH ITiJT 9aC HAYKOBOTO 3BEPHEHHS JI0 CyYacHO! YKPaiHiCTHKA
CTUMYJIEO€ OOMIH JOCBIZIOM. BHSBIICHHS TyXOBHOI CIIAJIKOEMHOCT] YKPATHCHKOT KOPAOIEHTPUIHOCTI CaMOi TOIBCHKOT
JOCIITHUII 331a€ CMUCIIOBI TOPH30HTH Y TTi3HAHHI ITPOSIBIB PI3HUX MCHTAIBHUX Ta EMOIIHHHAX CIICKTPIB. AHaNI3 yciel
mapagurMy CTPATerill Mi3HAHHS, sKa peaiizoBaHa B MoHorpadii «['pani tamanty cemu. CydacHi MHCHMEHHUKH Ta
MOCTH», CIIPUSIE OCMHUCIICHHIO CHEU(IiKNA HAIIIOHAIFHOTO KAHOHY 1HTEICKTYaJbHOI CIIAAIINHA Ta CEHCETHBHOCTI B
CydacHiil ykpaiHictuii. BuOip moiabChKO0 TOCHTITHUIICIO IEPCOHAMIN, 0 Yrel TBOPYOCTI 3BEPHEHI TOJIBAJICHTHI aHa-
JITUYHI TIXO0AU, CTUMYJIIOE 3aTBEPIDKCHHSI B YKPATHCBKIH JIITepaTypl Cy4acHOCTI 3HAKOBHX IMCH.

Karwuosi cioBa: JlecnaBa KopeHOBCHKA, NBBIBCHKHH TEKCT, YKpaiHChKa KOPIOLUCHTPHYHICTB, PEIEIIis,
XYJOKHS CBIJIOMICTb.

This article attempted to comprehend the monograph of the Polish Slavic researcher Leslava Korenovskaya
"The Face of Talent of Seven. Modern writers and poets". Today is undoubted the relevance of studying the modern
literary process in Ukraine. This focus of humanitarianism allows you to look at the artistic searches of authors as
a priority material of study. No less significant is the fact that in addition to the search for Ukrainian philological
thought in the field of exhaustion of modern Ukrainian studies, much has been done in this area by Western Slavic
studies, in particular Polish. This focus of humanitarianism allows us to consider the artistic searches of authors as
a priority material of study. No less significant is the fact that in addition to the search for Ukrainian philological
thought in the field of studying modern Ukrainian studies, much has been done in this area by Western Slavic
studies, in particular Polish. The factor of the monographic material appeal to a thorough study of the path of modern
Ukrainian poets and writers. The ability to trace the development of Ukrainian studies from the standpoint of foreign
Slavic studies contributes to the intensification of dialogue in the humanitarian field. The semiotic potential of
studying Ukrainian cultural and geographical loci emphasizes the importance of attention to the manifestations of
the Lviv text, the specifics of which the Polish researcher recreates on the pages of her monograph. The exchange
of experience stimulates the identification of various Western analytics strategies implemented during a scientific
appeal to modern Ukrainian studies. The opportunity to comprehend the spiritual continuity of the Polish researcher
to Ukrainian cordocentrism sets semantic horizons in the knowledge of the manifestations of various mental and
emotional spectra. The analysis of the monograph contributes to the identification of the entire paradigm of cognition
strategies implemented by the Polish researcher, setting the basis for understanding the specifics of the national
canon of intellectual heritage and sensibility in modern Ukrainian studies.

Key words: Leslawa Korenowska, Lviv text, Ukrainian cordocentricity, reception, artistic consciousness.

230



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: @inosoidHi Hayku Bunyck 2(205)

IHocranoBka nmpodaeMu. AKTyaJIbHICTh TEMH JAHOTO JIOCHIPKCHHS 3yMOBJIEHA YBaroto (iiooriv-
HOI JYMKH JI0 BUBYCHHS Cy4acHO1 yKpaiHicTuku. OcoOIMBUiA 3pi3 JaHOTO HAMIPSIMY CHOTOJIHI B JIITEpaTy-
PO3HABYOMY JMCKYPCI 33/1a€ JIiHis BUBYCHHS YKPAiHICTUKHU 32 KOPIOHOM. BaskinBoro Hilero 3apyoix-
HOTO JIOCBily HayKOBOi iHTEpIIpeTalii cyyacHoi YKpaiHCBhKOI JliTepaTypH CTalOTh 3aXiAHOCIOB STHChKI
Kkpainu, Hacamnepen [lonpia. [lepcnekTuBHO mpoaHatizyBaTy Ti BUOOPHU Ta PILLICHHS, SIKi IPEACTaB-
JIeH1 B Cy4aCHOMY OCMUCIICHHI MOJIbCKUMH JTOCIITHUKAMU YKpPaTHCHKOT JIiTepaTrypu chorojieHHs. Bra-
JIMM 3pa3KoM HE TUIbKM TIIMOOKOTO aHalizy, a i MPOYUTaHHs KOAY YKpaiHChKOI Cy4acHOi CBiZIOMOCTI
crae MmoHorpadis JlecnaBu KopeHOBCHKOT — MONBCHKOT JJ0CTITHULII-CITaBICTKH.

AHani3 octaHHix gociimkenb i myOaikauiii. Haremep monorpadis «I'paHi TamnaHTy cemH.
CyuacHi TMCbMEHHHUKH Ta MOETH» HE OTpUMaJIa IOCTaTHLOTO OCMHUCICHHS B KPUTHLII Ta y KOl (piso-
JOoriuyHuX nociimpkens. [Ipore Haykosa npaus Jlecinasu KopenoBcbkoi, 6€3cyMHIBHO, € BAPTOIO YBaru
SIK BYKJIMBUH BHECOK Y PO3BHTOK Cy4acCHOI YKPaiHICTHKH.

MeTtonoJioris crarti Oyiia BU3HaueHa 6e3nocepeIHbO Crenn(ikoro JiTepaTypo3HaBIMX MOIIYKiB
JI. KopeHOBCBKOI B Tajty3i Cy4yacHO! YKpaiHICTHKH, a TAKOXK T1€I0 METOMOJIOTIHHOI0 633010, sIKa 3asiB-
neHa B MoHorpadii «I'pani Tananty cemu. CydacHi TUCbMEHHUKH Ta OECTH.

Meta cTarTi — pi3HOOIYHO OCMUCIUTH CBOEPIAHICTD MiAX0AiB Ta crpareriid JI. KopeHoBchKkoi 10
(eHOMeHa cy4acHOi YKpaTHCHKOI JTiTepaTypH y KOHTEKCTI BUBYEHHS CIIPOOH TBOPEHHS CbOTOIHI Maii-
OyTHBOI TyXOBHOI CIaIIIMHU.

Buxuiag ocHoBHoro marepiady. JlecinaBa KopeHoBcbka — JOKTOp (pioyoriyHux Hayk, mpodecop
KpakiBcbkoro neparoriqynoro yHiBepcuteTy iMeHi Kowmicii HanionanbHoi OCBiTH, IIKaBHA pi3HOOIYHHIA
JOCITITHYK, SIKMH aKTUBHO BHBYA€ XYJOXKHI CTparerii, TROPYI MOIIYKH Ta CBOEPIIHICTH JITEPaTypHOIo
nporecy cydacHoi ykpainictuku. Y 2022 poui Buiinuia MmoHorpadist JI. KopeHoBcbkoi «Ipani Tananry
cemu. CydacHi MIMCbMEHHUKH Ta MOETW», sIKa CTaJIa B)KJIMBOIO BIXOI0 Y BUBUCHHI Cy4acHOI yKpaiHCHKOT
miteparypu. I1inxiz, peanizoBanuii JOCTITHULIEIO, TOEHYE ABA B3a€MOJIONIOBHIOIOUMX BEKTOpHU. B ocmuc-
JIeHHI TBOPYMX IHTEHLI Cy4aCHUX YKPAiHCHKHMX IMOETIB Ta MPO3aiKiB JOCIIJHUL TPOSBISE INIMOUHHE
pO3yMiHHS yYKpaiHchKoi KyabTypH. Kopinns JI. KopeHoBcbKoi mpuB’s13y10Th 1i 10 pinHOoro /s Hei JIbBoBa,
110 J1a€ 0COONMBY OINTHKY IHTEpHpETallii TEeKCTy. 3 1HIIOro OOKY, SIK KPaKiBCHKUH JIITeparypo3HaBeLlb,
JI. KopeHOBChKa 3aHypeHa B TPaAMLii €BPONEHChKoi (iI0NIOrTYHOT aHATIITUKY, 10 HE TUIHKA BUKIHUKA€E
MIEPEryKH 13 Cy4aCHOI0 YKPAiHCHKOIO aHATITUYHOIO JyMKOIO, ajle i JIONOBHIOE ii HU3KOIO aCIIeKTiB, 1110
JI03BOJISIFOTH MOIVIIHYTH HA MaTepiall 3 HO3ULIH He TUTbKU TOTOXKHOCTI, aJie i COCTEpIraHHs TUX BiMiH-
HOCTEH, 5Kl (POPMYIOTh CydacHy YKPaiHChKY XyJI0XHIO CBIIOMICTh. Y MoHorpadii JI. KopeHoBcbkoi crio-
CTEpIraeThcsl B3a€MOJONIOBHEHHSI BHYTPILIHBOI 3aHYPEHOCTI B YKPAIHChKY MEHTAJIbHICTh Ta BMIHHS pea-
Ji3yBaTy CTOPOHHIM MO i1 Yac BUBYEHHS. Take CBOTro pojy MPUPOIHE OUyAHEHHS HAJLJIsI€ HAyKOBHIA
nonryk JI. KopeHoBChKOT 0COOIMBOIO JOCITITHULIBKOIO ONTUKOIO, IO IOEJHYE aKTyaTbHUN (DLIOIOraHIN
IHCTpYMEHTapil, JIiTepaTypO3HABIMI Ta KyJIBTYpPOJOTTYHUM TUCKYPC 3 €IEeMEHTaMH JITeparypHO-KpH-
THYHOTO Ta (ijocopcbkoro eceto. OpraHiuHiCTh TAKOTO CIUIABY CTpATEriii HAyKOBOTO MOLIYKY J03BOJISIE
JOCITITHULI HE TUIbKY aHaNi3yBaTH 17Ie0OCTHIIb aBTOPIB, YMsl TBOPUICTD MOTparuia B ii opOiry, ajie i Bil-
YyTH BHYTPIIIHIO 33/TyIIIEBHICTH 1 HABITh CIOBIJAJIBHICTH NOETUYHOTO CJIOBA.

JI. KopeHOBCbKa CTBOPIOE CBOTO POAY AHANITUYHY MOJEIb JITepaTypHOi TOMOJIOrii Cy4acHOTo
JIbBoBa. Y MoHorpadii BUBYaIOTHCS aBTOPHU, TAaK UM 1HAKILE MOB’A3aHi 3 JIbBIBCHKUM reorpadiyHuM
Ta KyJABTYPHUM NPOCTOPOM. TakuM YMHOM, aKTUBI3YEThCS (PAKTOP TOTO, 110 «eTHOrpadidHe 1 cripaBi
BUCTYyHAE <...> MapKepOM HaIllOHAJIBHOTO JaHIa(Ty, MEHTAJIbHOTO MAIlyBaHHs, SIKE MTO3HAYAETHCS
Ha eMoIIiiHii cdepi» [4, c. 35]. Po3poOka nbBiBChbKOTO TeKeTy cTae 1ist JI. KopeHOBChKOT CBOTO poTy
MOLITYKOM BJIACHOT 1ZIGHTUYHOCT] HE TUIBKU K 3aXiJTHOTO BYEHOTO, a M SK JIIOIWHU, BKOPIHEHOI Y
JbBIBCHKUI MEHTaNbHUM TpoCTip. JlOCHiIHUI ASKIApaTUBHO HE MOB’sI3y€ CBOI HAyKOBI MOIIYKH 3
(heHOMEHOM JIbBIBCHKOTO TeKCTy. MalyTh, He Oa)katouu 0OMEKyBaTH CBiii MOIIYK, 00 HE BTPATUTU
MOYYTTS CJIOBA, IHTOHALIT CyyacHOI yKpaiHCBhKOI JiTeparypu. BonHoyac came BiXH JIbBIBCHKOTO TEK-
CTy 6araro B 4OMy KOOPJMHYIOTh aBTOPCHKE JTOCIIIKSHHSI, HE CKOBYIOYM HEOOX1/IHICTIO BiIMOBiAATH
BHUKIJIFOYHO CEMIOTHYHI ONTHUIII B aHATI30BAHUX TBOPAX.
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ITpu Tomy, mo JI. Kopenoscbka, 6€3CyMHIBHO, aKTUBHO BHKOPUCTOBYE THUIl CEMIOTHYHOTO MPO-
YUTaHHS, BOHA HE3MIHHO JONOBHIOE HOTO ()eHOMEHOIOTIYHO OPIEHTOBAHUMU OCSITHEHHSAMHU YYKOTO
CJIOBa Ta 4yKOi Iymli, siKi 0arato B 4OMy BUSIBJISIFOTHCSI CIIB3BYYHUMH AYII CaMoOi JOCIITHHMIII.
ABTOpCBKa CTpareris, 1110 BUpaXeHa y BUIIIeHa3BaHili MOHOrpadii, HalliJieHa He TUIbKH Ha PO3KPUTTS
CEHCOBOTO MOTEHIIIaTy aHaJlI30BaHUX TBOPIB, a il HA MPOYUTAHHS Ta IHTEPIPETALIIIO0 PI3HUX MPOSIBIB
XyHAOKHBOI CB1IOMOCTI, IMTMOMHHUX 1HTEHIIH, pO3yMIHHS MEHTAJIBHOCTI KOXXHOTO MHTLS SIK CKJIa/10-
BO1 YaCTUHU MOJTi()OHIUHOT KAPTUHU YKPATHCHKOT MEHTAJIBHOCTI.

Momnorpagito BiiprBae KOPOTKHUH, ajie BEJIbMHU PETEJbHUN Ta KOHIENTYaJlbHUH aHAII3 CTaHy
Cy4acHOI JIiTepaTypHOi Ta JiTepaTypo3HaBYOi YKPaiHICTHUKHU Ta BiX ix po3BuTKy. [lounnaroun pos-
IJISIT TPAEKTOPIT HUIAXY BiJl KIACHYHOI TUCKYPCHBHOI (popMallii yKpaiHCBKOI JiTepaTrypH, Mpojo-
BXKYIOUM BIAJIMMH NPOSIBAMU YKPaiHCHKOTO JiTeparypHoro aocBigy 1960—1980-x pokis, 3adinaiodn
JiTeparypHi ekcriepuMenTu nepiony Hezanexxnocri, JI. KopenoBcbka Hacammepe parHe 3po3yMiTu
MEPEeAyMOBU Ta BHYTPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI 06€3M0CepeIHbO YKPATHCHKOTO JIITEPATYPHOTO MPOLECY
CHOTOJICHHS.

3a crnocTepeXeHHSIMH JOCTIIHUII, Yy Cy4YacHId KapTHHI YKPaiHCHKOTO JITEpPaTypHOIo IMPOLECY
0COOJIMBO BaXKJIMBE 30€peKEHHS Ti€l T'yMaHICTUYHOCTI B IOETHYHOMY CJIOBI Ta MPO30Bil Haparlii, sKi
3aBXK/IM BIAPI3HSUIM KOPIIOLEHTPUYHY YKPAiHCbKY MEHTAIbHICTh. BiIMOBIIHICT TakKil KOp/ioLeH-
TPUYHOCTI Ta T'yMaHICTUYHOCTI BU3HAYMUJIO O6arato B YoMy BHOIp MaTepiany JUIsl JOCIiIKeHHS.

[Monpwu 1inicHICTH NiTepaTypHoi Tonorpadii 1bBIBCbKOTO cBiTY, MOHOTpadis JI. KopenoBcbkoi Bif-
PI3HSAETBCSA apXITEKTOHIKOIO, 1[0 CIIMPAETHCS HA MPAKTUYHO JTUXOTOMIYHY OCHOBY. TaKMMH apXeTH-
MIYHUMU NIPOTUCTABICHHSAMHU Y HAyKOBii ONTHUIIl MOHOTpadii MOCTaI0Th: JIipuKa / Mpo3a, TreHAepHa
1ICHTUYHICTh, MEIUTATUBHA YPOAHICTHYHICTD / €KOAUCKYPC JIICY Ta iHII MaCTOPaJIbHI TONOCH, (HOKY-
cyBaHHs (i10cOo(CHKOr0 HACTPOIO / aKTHBAllid HacaMIepesa OMOBITHUX CTPYKTyp. He meHm mpu-
MITHO NPOCTEXYBaHHs Opi€HTaLlli aBTOPIB Ha HEOpPEATiCTU4HI, HEOMOJIEPHICTChKI Ta MOCTMOAEP-
HICTCBKI HApaTUBHI MOJIENI AK BIITYK Ha JIITepaTypHi MOIIYKH CYy4aCHOCTI.

ImubuHy OCSTHEHHS aBTOPCHKOTO CBITY KOXKHOTO 3 XY/IOXKHHKIB CJIOBA, YMH TBOPYMHA IIISAX
JI. KopeHoBCbKa BUBUA€, BU3HAYAE CUTYallisl OCOOMCTOro 3HaioMcCTBa. JlOCTIIHUI BUpPaXae CBOE
CTaBJICHHS HE TUIBKH JIO0 IXHIX TEKCTIB, ajie¢ i OECTIOCEepeHbO 10 Ti€i JTIOASHOCTI, KA Hae BiJl IUX
MUCHbMEHHUKIB. Y KOXXHOMY 3 PO3/iIIB, IPUCBIYEHUX TBOPUOCTI OJHOTO 3 CEMU OOpaHUX aBTOPIB,
JI. KopeHOBChKa BiJI3Ha4a€ BaXKJIMBICTh OCATHEHHS aBTOPA SIK JIFOJMHU Ta K MIKPOKOCMY, YOMY CIIpH-
a510 came ocobucte crninkyBaHHsA. CTocoBHO Onbru SIBOPCHKOI TOCHITHUIA 3ayBaKye, 110 CaMe Ky
MIPUBATHUX PO3MOBAX MMCHMEHHHUIIS 313HaBajach, 10 HaOUIbIIE 11 XBUIIOIOTh TEMHU, 110 CIIPUIIOTH
JYXOBHOMY CTaHOBIJIEHHIO ocoOuctocTi» [3, ¢. 20]. Bononumup bonnapenko B MoHorpadii BU3Ha-
YaeThCs «IepelyciM sK JipUuHuil Jitap jicy» [3, c. 33]. 3a 3ayBakenusim JI. KopeHoBCbKO1, «y mpu-
BaTHUX po3MoBax CBiTiiaHa AHTOHMIIMH NPUBIAKPUIA TAEMHUIIIO» [3, ¢. 60] CBOTO )KUTTEBOTO KPea0
«He 3aBaaBaru Oomto iHIIMMY [3, c. 60]. Mipkyroun mpo ocobucricts [lerpa Copokwu, JI. Koperos-
CbKa 313HaeThes: «30epirato y mam’srTi Haili pO3MOBH, B SIKUX MOET TEIIO, MO-A0MAITHBOMY BiJIKPH-
BaB TAEMHHUIII CBO€ET TBOpUOi maboparopii» [3, c. 84]. He MeHI moka3oBe ii 3ayBaskeHHS A0 CIITHHIII,
110 BOHA, «po3MoBIrstioun 3 FOpiem KoBanewm, <... > 3 HENpUXOBaHOIO TOPAICTIO BiJ4yBasia HACKIIBKU
e IUIAXETHA JIIOMHA, TPaBAUBHUNA Juuap 1 Myapuid donosik» [3, c. 106]. I[locrares Hanii KoBanuk
y MoHorpadii oxapakrepu3oBaHa 4yepe3 ocoONMBOCTI ii Hapamii: «y TBopax Hanis Kopanuk wmaii-
CTEpPHO BiJITBOPIOE JKUTTEBI ipamu repoiny» [3, c. 119]. 3a 3i3nanusm JI. KopeHOBCBHKO1, «pO3MOBH 3
€Brenieto boxuk Oynu HaYeOTO TApyHOK, SIKUI HAJIEKaJo MePeOCMUCIUTH 1 TOAUTUTUCH 3 THILIUMID)
[3, c. 132]. [ToxiObHuii AOCBiJ OCOOUCTOrO CHIIKYBAaHHS 3 KOXKHHUM 3 aHAII30BaHUX aBTOPIB TAKOXK
JIOTIOMIT CTBOPHUTH JTOCHIIHUII MONi(pOHIYHY KapTHHY iXHBOI JIFOASHOCTI. Tak iHTeHIIi ryMaHicTH-
HOCTI BiJOOpaXXaroThCs K y 3BUYAHOMY CJIOBI, 3BE€PHEHOMY JI0 CIIIBPO3MOBHHMKA, TaK 1 B XyJ0XK-
HBOMY CBITi, p€ai30BaHOMY y TBOPUOCTI.

Mertonosoriuny 6a3y MoHorpadii BU3HAUMB CHHTE3 CEMIOTHMYHMX, NMCHUXOAHAJIITUYHHUX, MOCT-
CTPYKTYPaTiCTChKUX, aHTPONOJOTTYHUX MiAXOIB, SKI BU3HAYMIN 3BEPHEHHS aBTOPKU MOHOTrpadii
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JI0 TAKOTO PI3HOMAHITHOTO 1IHCTPYMEHTApIt0, IK MOTUBHHI aHalli3, apXeTUIIUHI KOHOTAII1 IUCKYpCY
Jicy, MEpEXTINBI CMUCIU OHIPUYHOI PeajbHOCTI, MapaAurMa BizyaabHOTO MUCIEHHS, IIOCTMOACPHUN
OpHKOJIaX, TEXHIKA CIIOBIAAJILHOTO CIIOBA.

Penenuiist moetnynoro cBity Onbru SIBOpChKOi HE TUIBKH allelioe J0 3asBJICHOTO Y IMiJ[3ar0JIOBKY
MOTHBHOTO aHaNi3y, a i aKIEHTY€E KPEJo MOETECH: ... My3a 3 oneuanenum donrom / [llykae 6 bazo-
eunni nosonomy» [6, c. 70]. I[lpuniunosa gocmigHUIbKa (iKcallis HacaMIepen Ha MOTHBI «BiJlipBa-
HOTO JUCTKa». OCMHUCIIEHHS MOETUYHOTO ieocTuiist Onbru SIBOpChKOi peani3yeTbes 3aBIsSKU BHUSB-
JICHHIO T€HE3H, IHTEPTeKCTYIbHUX 3B’S3KiB, TpaHc(opMallil B KyJabTypl Ta aBTOPCHKIN CBIIOMOCTI
JaHOTO MOTUBY. BuHukae 3HaKoBa 11 npouuTanHs noesii O. SIBopchKoi iHTepHpeTalis AMHAMIKA
CHJIbBIYHO1 00pa3HOi CUCTEMH, /1€ XYJOKHbO T€HEPYETHCS «IiC, AKHI MPOCUTH Y JIFOAUHH JOTIOMOTHD)
[3, c. 24]. ITixg yac JOCHIIKEHHS OCATHEHHS aBTOPCHKOTO MIOETUYHOTO MUCJICHHS PO3IIUPIOETHCS Bij
BHUBYCHHSI MOTHBHKH, & TaKO)X MapKOBAaHUX HEIO 1HTEHIII aBTOPCHKOI CBIIOMOCTI JI0 KOHCTATaIlii
€KOJIOTTYHOTO MadocCy, aHalizy HOro MOTEHIIIHHOTO B3a€MO3B’ 13Ky 3 Mi()OIIOETHKOI0, ETUYHIUMH MaK-
CHUMaMHU, PI3HUMH MIJTEKCTaMHU Ta KOHTEKCTaMHU.

VY po3znaini, npucssiueHoMy noesii Bonogumupa bonnapenka, JI. KopeHOBCbKa MpOgOBKYE JiHIIO
OCMHUCJICHHS €KOJIOTIYHOT MOETHKH B OJHOMY 3 HAaHOUIbII apXETUIIYHO OPI€EHTOBAHOMY BapiaHTI —
CHJIBBIYHOMY. Y I[bOMY IUIaHI IIOKa30Ba OPIEHTOBAHICTh MOETUYHOI cBioMocTi B. Bonnapenko Ha
MOAIOHY CHIIBBIUHICTE: «f noesito / Cnpaeachio i ouswny / Ilioousniocs, niocnyxaio /'Y oepes...»
[2, c. 21] LIporo pasy qOCIiTHUIIS TPOTUCTABIISE KIHOUIH MOSTUYHIN CBIAOMOCTI IPUHIIUIIOBO MACKY-
JIHHY MEHTAJIbHICTB, 1110 cama i miakpecitoe. JlocaiIHUIbKe MUTaHHS, 94 MOXKHA /10 oe3ii Boso-
numupa boHnapeHnka 3acTocyBaTH TeHISPHHUM M1AX1]] 1 Ha3BaTH i1 40IOBIKOBOO?» [3, €. 57], HE TUTbKH
3HAXOIUTh MIATBEPIKECHHS, alie i CIpUs€ POSKPUTTIO B3aEMO3B 3Ky MK MYXKHICTIO Ta CBITOM JIiCY.
XapaKTepPUCTUKH, 10 BHUSBISIOTHCS: JIAMIIAPHICTh, JIAKOHIYHICTh, MOTYTHS €HEpris — TPaaULiHHO
Opi€EHTOBaHI HacaMmIlepes] Ha MPOsB AyXy. BuBuaiounm moeTuyHy CHIbBIYHY (aHTa3iro Bomonumupa
Bonpapenka 3 BiANOBIAHOIO MAaCKYyTIHHICTIO Ta HaBITh JHUIAPChKUMU KoHoTamismu, JI. KopeHos-
ChKa PE3IOMY€E JYXOBHY CIPSMOBAHICTb MOETA: «He BUpPOCMe Jlic, He HAPOOAMbCA WACIusi Oimu, He
0y0yms miynumu cim’i, 3HuKHe padicms i conye 6e3 n1106086i do cede, moodetl, npupoouy [3, c. 57].
B ocmucnenni JI. KopenoBcbkoi, ocniByBanuii B. bonnapenkom jic Hajaiiase HOro sK JTIOAUHY KOp-
JICOLICHTPUYUHICTIO, HATXHEHHAM Ta MPOMOXKHICTIO cioBa. Jlic HiOM mepeae MoeToBi CBOIO XTOHIUHY
JICOBY MIIHICTh, TAEMHHYICTh, HACIIBHICTH, CTBOPIOIOUH i1€all €IHOCTI IPUPOIH, POAY 1 JIFOIUHH.

[Hoetnunuii cBit CBimiann AntonumuH JI. KopeHoBchka npeacrasisie ypOaHICTUUHUM, alle MU
LIOMY 3YUTY€ OHEPHYHIi Ta (aHTa31iiHI KoHOTaLli. Po3risaloun aHTOHUIIMHIBCEKUHN CBIT Mpiid, Opi-
€HTOBAaHUX Ha KynbTypy, JI. KopeHoBchKa ¢ikcye Ti moBepxHi Ta 00pasu, siKi JJIs MOETECH CTAIOTh
CBOTO POy MasKaMU B 3aHYpPEHHI B Pi3HI BapiaHTH OHIPUYHOCTI Ta HOCTAJIBIIUYHOTO CBITOCIIPHIA-
HATTA. AHTOHUIIMHCHKUHN JIPUYHUN HACTPil BOJIOJAIE THM OCOOJIMBHMM CBITIMM CyMOM, TYIOIO 32
TUM, 110 MUHA€, MUCTELITBOM FOBOPUTH HATAKAMH, 00 «Kumu 6 nam’ami mux, / Xmo ymie mos-
yamu» [1, c. 24]. Taka cnpsAMOBaHICTh MOETUYHOT CBIJJOMOCTI aKTHUBI3y€E B aBTOPKH MOHOTrpadii yBary
710 aTllOJUIOHIYHO OpieHTOBaHO1 cuMBOIiKU. JI. KOopeHOBChKa aKIleHTy€e aHTOHUIIMHCHKI 00pa3u, Taki
SK: CMIX, «CIIOTaji-pait», mam’saTh, KiHb, MOBYaHHS / THina, Ped, apda, con, 6apon MioHxray3eH
Ta WOTO0 JIETEHJIAPHHUI BUKOHABEIlb, Bi3isl «BOCHMOrO HeOa». JloCmiqHUIS 3HAXOAUTh Yepe3 CeMio-
TUYHI Ta CUMBOJIIYHI MOKA3HUKHU KJIFOY JI0 SIKOICh TAEMHHMIII MOETHUYHOTO cBiTy C. AHTOHMIIWH, HE
napma iierbest mpo «kpumnromnoesioy. JI. KopeHoBchka BH3HAYa€ KOOPIUHATH AHTOHHIIUHCHKOTO
MEHTAJILHOTO YHIBEPCYMY, SIKUM KOHIIEHTPYETHCS Ha TOMY, III0 BU3HAYAETHCS «IIPOCTOPOM CITIBIVIS-
JaHHA, TOOTO <...> KaTeropiero 3MmicTy cBigomocTi» [3, ¢. 57]. BubynoByBana mapajgurma HOCTajb-
TYHOCTI Ta OPIEHTOBAHOCTI HA BiJ/I3€pKATIOBAHHS IOTAEMHOTO CIPHUSE POSKPUTTIO MOSTHYHOI Marii
CaiTnanu AHTOHHIIIUH.

Crnenudiky «nennukiBy» [lerpa Copoku JI. KopeHoBcbka BU3HAYA€ SIK «BHPAXKEHY “HYTPSHUM
BepOaTbHUM BOJIOCIAZOM 3aXOIUICHB JIICOBUM JIOKycom» [3, c. 84]. TpuyacTkoBa CTpyKTypa JCH-
HukiB [I. Copoku 3yMOBIIOE MO3HIIIO TOCHITHUIl, aKICHTYIOYH yBary Ha HOBEJICTHUIl, KPUTHY-
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HUX ecesx 1 mipuui aBropa. JI. KopeHoBcbka XapakTepusye MIHMPOKY CMUCIOBY NPU3MY MiHi-HOBEI
I1. Copoxu sik cydacHe IMPOIOBXKEHHS JIiHIT KJIacHuHOi yKpaincbkoi HoBenu XIX cromirrs. [Ipote y
MoHoTrpadii BiI3HAYEHO TaKOX Momudikaiieto onoBiguux crpareriii I1. Copoku Ta MOIEpHICTCHKI
TEH/ICHIII{ IIOJICHHUKOBOCTI Ta CHOBIIABHOCTI XyHOXKHBOTO CJIOBA, MPO IO CUTHAII3YE BKE aBTOP-
ChKe TI03HAUEHHSI )KaHPY «JIeHHUKI». 3a cioBaMu JI. KopeHOBCHKO1, «11o€eiHaHHS ITpo3aika 1 KpUTHKA,
11oera — 11e CBOro poAy TpUKpaTHui Tasnant» [3, c. 97]. Mini-nosenu I1. Copoku BIUCYIOTHCS y 30BHI
apXeTUIIYHy AyaJIbHICTh CBOE / UyKe, aje, sIK 3a3Hadyae JOCHITHHIL, sIBHA HOBalis aBropa. [lonpu
BHYTPIIIHE PO3MEXYBaHHS CBOT0, 0COOMCTOr0, IHTUMHOTO Ta iHIIoro0, He3Haomoro /i 1. Copokw,
HEMae TPaJUIiIHOrO MPOTUCTABICHHS 3 BIIIOBITHIM HEIIPUUHATTAM uy>oro. HaBmnaku, aBTopcbkuii
IUISX IPOKJIAAETHCA BiJl CAMOCIPUHHATTS, PO3KPUTTS TAEMHHUIb CBOTO CEPIIS 10 OCBOEHHS Ta IJIH-
OMHHOTO BIUYTTS ICTOPIN 1HIIKX JFozel a0o K MO, o Tpanuiaucs 3 HuMu. [lapagurma HoBemic-
tuku [1. Copoku, 110 BUsIBIIEHA AOCHTIIHUIICIO, TIOCTAE JOCUTh 00’ €MHOIO: BOHA BKIIIOYAE OCOOMCTI
CTIOTaJ Iy aBTOpA «JCHHUKIBY», PO3AYMH HaJl CyTHICTIO OyTTS 1 JIOJCHKOTO KUTTSI, OCMUCIICHHS Yepe3
0coOMCTHH eK3UCTeHLIHHMUM 10CBi uy)uX icTopiid. Kopmyc nipuku [1. Copoku Biapi3HI€THCS IHTEH-
LiSIMU OCSTHEHHS CBO€ET JyIIIi, AyIIl CBITY, MUHYJIOT0, Maif0yTHHOT0, ChOTONIHI: « Humaii, mos dywe, /
Oyro nmawuny eapmoniuny cacy. Yumaii. Iopu! 3 munynum coeopuy [5, c. 128]. 3Hauyiy 4acTUHY
nenHukiB I1. Copoku cTaHOBUTH HOTo JiTeparypHO-KputuuHi ecei. JI. KopeHoBcbka BincTexuia, sk
I1. Copoka BUKOPUCTOBYE CBiii JOCBIJ] Ta €pYyIUIIIO JITEpaTypO3HABIs, BKIOUAIOUU JI0 CBOTO €ce-
iCTCHKOTO AMCKYpPCY CydacHHX YKpaiHCBKUX 1 3apyOiKHHMX MUchbMeHHUKIB: [lerpa Minsuky, Bacuns
HIxyprana, ®panko Apminio, ['epbepra Pozengopdepa Ta iH. 3rifHo 31 CHOCTEPEKEHHAMHU JOCIII-
Hutli, noeruune kpeno I1. Copoku — «OyTu CHHOM CBO€T 3eMiTi», 1110 JUI I0eTa 03HAYa€ «HAPOJUTUCS
13 TOro» mpamarepiaiy, «3 IKoro TBOpeLb MOKIMKAB J0 KUTTS 1 CBITJIa TEMHOTY HEOyTTs» [3, ¢. 102].
Jlanuii pakypc He TUIbKU akieHTye TsokiHHA [1. Copoku 10 apXeTUIIYHUX OCHOB, aJie i CIIPHSIE BUSIB-
JICHHIO €K3UCTeHLIHHUX MOTEHIIIAJIB XYI0KHbOT'O CJIO0BA.

[le onnum 306epiraueM Tpaauiiil yKpaiHCbKOI KJIACMUHOI JiTepaTypHOi CBiIOMOCTI, IPOTUCTAB-
JIEHOT MOCTMOJEPHICTCHKUM CTPATETisiM Cy4acHOCTI, moctae B ocmucieHHi JI. Kopenoserkoi FOpiit
KoBaib. 3a ciocTepeXeHHSIMH JOCIITHUIN, «IOCUTh BEIHKA 32 00CSITOM KHHTa JIbBIBCHKOTO MHCh-
MEHHMKA Harajye Kajel0CKOIl Pi3HUX 32 KAHPOM HEBEIUKUX (HOpM MPO3H, MOEMONPO3H (0NOoBiga-
HH$1, HOBEJIH, €TIONIU, 00pa3Ku, IIKILK, TPUITUXH, TTAcTeNl) 1 )parMEeHTH pOMaHy, HAIMCAHUX Y Pi3HI
nepiogu TBopuocTi» [3, ¢. 107]. Came B HoBemictuii KO. KoBans HaliOLIbII MOCTIIOBHO peamizy-
€Tbcs JiTeparypHa Tonorpadis JIbBoBa. Kirouem no npountanss aBropeskoro cBity H0. KoBans s
JI. KopeHOBCBHKOI CTa€ amnoJJIOHIYHO OPI€EHTOBAaHHMI MOTHB «O4ei» 1 30py mepcoHaxiB 3araioM. He
BUIIA/IKOBO JOCIITHUIIS 3BEpTA€ yBary sIK Ha IJIKOM arojUIOHIYHO rapMOHIHHY OCOOHMCTICTh aBTOpa,
TakK 1 Ha MOETUYHY JIAKOHI4HICTh Horo ctuiro. JI. KopeHoBchka, KpiM MOCIIIIOBHOTO aHAIII3y 30pOBUX
MOTHBIB 1 00pa3iB y npo3i F0. KoBasis, He MeHIly yBary npuaiise CHHOHIMIYHUM iM 32 CBOEIO CUM-
BOJIIKOIO COJISIpHUM. JOCHiTHUIIA BiJ3HA4Ya€ BaXKJIMBICTb MOTHUBY «OYeil» JJIsi KOBAIIBCHKOI MPO3H,
1110, CBOEIO YEProlo, € (PaKTOpoM, SIKUH «TPAKTY€ETHCSI 3HAUHOIO MIpOIO Bi3yalIbHO Ta Bi310HEPCHKU
[7, c. 119] Ta Mmoke o3HauaTu nposiBu anosutoHiyHocTi. JI. KopeHoBCchKa BUSIBIILE TapaAurMy «KiHO-
YUX Ta YOJOBIUMX, 3aKOXaHUX 1 AUTAUUX oueit» [3, c. 117]. Ane, kpiM CUMBOIIYHUX MOTEHIIIAJIB
aBTOPCHKOT'O CJIOBA, B MOIIYK AOCTIIHUII BKIIOYAETHCS HAPATUB KIACHYHOI IICUXOJIOTIYHOT IPO3U B
KOBAJIIBCBKiH IHTEpIIpETAallil, 1110 TAKOX € OHUM 13 BapiaHTiB MPOSBY allOJUIOHIYHOCTI. YBara /1o ouen
MEPCOHAXKIB EKCIUTIKY€E OUTBIN OJIM3bKI KIIACHYHOMY TICHXOJIOTTYHOMY POMaHy pyXu Iyiii 3 GoKycy-
BaHHAIM Ha emOnemarnuHux jaeransx. Ha nymky JI. Kopenoscbkoi, TBopua ocobucticts 0. KoBasns
MIPOSIBIIIETHCS Yepe3 0COOIMBOCTI HAPATUBY HOT0 MpPO3H, KA BiIPI3HAETHCS JTAKOHIYHICTIO, BICYT-
HICTIO 0araToCiIiBHOCTI, KOJIH MOV IEPCOHAXKA PO3KPUBAE YNTAUEB] INTUOUHY TEKCTY, HOTO MigTeK-
CTH Ta OUTBII MIMPOKE KOJIO IHTEPIPETALIil.

Hocainnunpkoro crpareriero JI. KopenoBcbkoi, ko BoHa 3BepTaerhesi 10 npo3u Hanii Kosa-
JIMK, CTa€ CIIBBIJHECEHHs KOBAIMKIBCHKOI ITpo3u 1 TexHiku Opukonaxy. Ha nymky K. Jlei-Ctpocca,
«1oai0HO 10 OPHKONIAXKY B TEXHIYHOMY IUIaH1, Miposioriyaa pedriexcis MoKe 10CIraTy B IJIaHi iHTe-
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JIEKTyallbHOMY ONUCKYYHX 1 HemependoaueHux pe3ynbrariBy [8, ¢. 126]. [lonbchka pocmigauis, npo-
nosxytoun JiHito K. Jlei-Ctpocca, 3a3Ha4ae OpUKONIAX K «IiSUIbHICTh IHTEIEKTyaJIbHY Ta Mi(orio-
etnuny» [3, c¢. 120]. Y uentpi npo3u H. Kopanuk nepedyBae jxiHka, TUCbMEHHUIS] CTBOPIOE TaJiepero
KiHOUMX 00pasiB y kHM31 «Jltobacka moro uomnoBika». 3a cnocrepexxkeHHsMmu JI. KopeHoBcbkoi,
BUIIIE3TaaHU 301pHUK HOBEJI MPEJICTABIISIE LIUKJI, [0 CTBOPIOE «OapBHY MO3aiKy, KaleH0cKoIl, abo
&K OpHUKOJIaX, HAIIPABJICHUN HA PO3KPUTTS TOJIOBHOI, KOHCOJIIYIOUO1 BC1 TBOPH, apPXETUIIUHOI TeMHU
macts...» [3, c¢. 120]. [ToctmonepHi TexHIKK cBiguaTh npo gianor y tBopuocti H. Kopammk maco-
BOI KYJIBTYpHU Ta 1HTEJIEKTyaJbHOI I'pH. TaKy Opi€HTOBaHICTh KOBAJIMKIBCHKOI Hapalii Ha MacMesnia
1 TOHKY TICHXOJIOTIYHY P03y HMOSICHIOETHCS CaMe TEXHIKOI0 OpHKonaxy. JlocmigHuLs aKIeHTye, 10
MUCHMEHHUI IIYKA€ IUISIXU Mi3HAHHS CY4YacHOI IHKU B pI3HUX BTUICHHSX. J[J1s Mi3HAHHS JKIHKU
croronenHs H. KoBanuk 3anydae sk oOpamieHHs apreakTu Cy4yacHOCTI, SIKUMH, 3a CIIOCTEPEKEH-
Hsamu JI. KopeHOBCBKOI, cTaloTh «HEMMOBIpHA KUIBKICTh ()ParMeHTIB 13 KiHO(IIBMIB, IHTEPTEKCTY-
QJIBHICTB, SIKA MPEJCTaBICHa y BUINIAAl BUTATIB 13 Ta3eTHUX CTaTel, TeneBi3iiHy 1HPOpMaLil0 KpH-
MIHAJIBHOTO, HAYKOBO-TIOMYJIIPHOTO a00 K MOJITUYHOTO XapakTepy, YUCIeHHI mutatu» [3, c¢. 120].
Jocainnuns, ananizytoun Tekctd H. Koanuk, nparse BUSBUTH MPUHLIUMIHI Cy4acHOI KiHOYOI IIPO3H,
OCMUCJIMTH NPOSIB Y PI3HUX JKIHOUMX XapakTepax KHUTH «JIrobacka Moro yosoBika» apxeTtur BidHoi
xiHouHocTi. Jlociinnuneka crpareris JI. KopeHOBChKOI cripsiMoBaHa Ha Te, 11100 3p03yMITH CIIIJIOM 32
aBTOPOM, 3 IKUMH IIPOOIeMaMH ChOTO/IHI CTUKAIOTHCS JKIHKH Ta 5K JIITEPaTypa BIUCY€ETHCS B CyYacHy
couianbHy 1 MacMeIiiiHy peaibHIiCTh. TakoK AJIS TOCHITHHII BaXKIJIUBO 32 MPOSIBAMU COLIAIBHOTO,
MacMeiitHoro, pparMeHTapHoro OyTTs Ta peajizaliero (eHoMeHa OPUKOIAXy B Cy4acHIN XKiHOUIN
po3i BUSBUTH nuLsixu [Icuxei-aymri B cyyacHOMY XUMEPHOMY Ta HaBiTh KITYEBOMY CBITI.

JI. KopeHOBChbKa OCMUCIIIOE CIIOBIJAIbHUI XapakTep mpo3u €Brexii BOKHUK, apXeTUIIOBICTb, 110
MPOSIBIIIETHCS. B PO3KPUTTI XapakTepiB I'epoiB Ta PO3BUTKY CIOKETY. 3 MOINIALY AOCTIIHULI, «OCO-
OJIMBOCTI CIIOBIAATIBHOCTI JKIHOYOI MPO3U BOXXHK» J103BOJSIOTH OCSTHYTH 3BEPHEHHS «J10 I'€HE3U
KaHPY CIIOBiJi, SIKa TBOPUTh OCHOBHHM (POH Ta JOMAIIHIN KJIiMaT KHUTH JIbBIBCHKOI MHCHhMEH-
Hut» [3, c. 132]. Kpim cnoBigansuux inTeHIii, JI. KopeHoBcbKa, BUsBIsE B Maii ipo3i €. boxxHUK
BUCOKHH 1HTepMeIialbHUI NOoTeHliakd. be3nocepeaHiMu MPUKIAAaMU MPOSBIB 1HTEPMEA1aTbHOCTI
B OOKHHMKOBIH MPO3i CTa€ 3BEPHEHHS MMCbMEHHHULI JI0 YIIIOOJIEHOTO HE0 YapiBHOTO TOJ0CY OJHOTO
3 HaiBimomimmx TeHopiB XX cromitts — Jlygano ITaBapotti. IlokazoBa i pemiHiCLIEHTHa PUPOAA
Bijgcuiaanb 10 Gpinemy 3 Bis’en Jli «Mict Barepnooy. [IpukinaaiB BUKOpUCTaHHS IHTEPMEA1albHOCTI
B CTPYKTYpi O0)KHUKOBCHKOI Hapallii ay>ke 06araro, 110 CBiT4UTh PO 0COOINBOCTI XyJ0)KHBOTO MHUC-
JIeHHs1 TUCbMEHHUII. 3a crioctepeskeHHs MU JI. KopeHoBcbKoi, onoBinHi cTparerii npo3u €. boxxHuk
BU3HAUYAIOTHCSI TUM, L0 «IOJi€Ba JOMIHAHTA MOBICTI 3aMIHIOETbCS HAa MOPAJIBHO-TICUXOJOTIUHY»
[3, c. 139], mo po3muproe HapaTUBHUI MOTEHIIIAN Ta MTOCUIIIOE JIIPU3ALII0 aBTOPCHKOTO JTUCKYPCY.

Bucnosku. JI. KopenoBcbka B MoHOTpadii 3HAXOIUTh CMUCIIOBY IIPU3MY JJIS1 OCSITHEHHSI KO)KHOTO
3 aBTOPIB, EKCIUTIKYIOYH CUMBOJIIYHUH, (DEHOMEHOJIOT1YHUH, HApaTUBHUN Ta OCOOMCTICHUH MOTEHIII-
aJI aHaJII30BaHMX 1/IEOCTUIIIB.

HaszpaBim moHorpagito «I'pani Tamanty cemmu», JI. KopeHoBchbka Ha MeTaiHTEHIIOHAJILHOMY
piBHI 3aa€ CUMBOJIIYHY KOH(Irypariro ceMUrpaHHuKa, abo Tak 3BaHOl 3ipKM MariB, — 3HaKa JyXo-
BHOCTI, IEPEMOTY MYAPOCTi, TAEMHUIIb OyTTS, YaPiBHUIITBA CJIOBA — BCHOT'O TOTO, IMOIIYKH YOTO 3/iH-
CHIOE Yy CBOili TBOPUOCTI TaK UM 1HAKIIE KOXKEH 3 aHaJli30BaHUX aBTopiB. BogHouac JI. KopeHoBchka
BUOYIOBY€ CBOE JIOCIIPKEHHSI IK OCMUCIICHHSI caMe TpaHei aBTOPCHKOTO roJIoCy B MOZIETIbOBaHIH Ta
JIeTaJIbHO aHaJI30BaHil JiTepaTypHil Tonorpadii cyyacHoro JIbBoBa.
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Oooyenm xagheopu eepmancokoi ¢inonocii
Kuiscvkoeo ynieepcumemy imeni bopuca I pinuenka

L5 crarTs onucye eBemizalio B aHINIOMOBHOMY KOMIT FOTEPHOMY JICKCHKOHI, JOCIIIKYI0UH i SIK MOTYKHHUH
MEXaHi3M CEeMaHTH4HOI JepHBallii. ¥ CTaTTi po3nISAAeThes, SIK eBheMizamis CIIy>KUTh A MOAupikarlii 3HaYeHb
ICHYIOUHX 1 CTBOPEHHSI HOBHX CJIiB Y KOMIT IOTEPHOMY JICKCHKOHI, TOCIIKYIOThCS Pi3HI TUITH eB(eMi3MiB Ta IXHi
(yHKIII, a TAKOXK aHATI3YEThCS iXHIN BIUIMB HA MOBHY KYJBTYpY, KOHICHIIIO «ITOJITKOPEKTHOCTI» 1 CIPUNHHSTTS
iHpOopMarii.

OnHUM 13 MIOMITHHUX TPHUKJIAAIB eBemizanii B KOMI IOTEPHOMY JIEKCHKOHI € BUKOPUCTAHHS TaKUX TEPMIiHIB,
sk “unpublishing” a6o “deplatforming” 3amicts “deleting” um “blacklisting”, komu iaeTbcs mpo Iii, BKUTI MOI0
KOMEHTapiB 4 myOuikariif Ha oHnaiH-popymax. Li eBhemismMu BKka3ylOoTh Ha BUAAJICHHS KOHTCHTY, TOMSIKIITYIOUX
HEeraTUBHI HACTIJIKA CIPUAHATTS TaKUX Jii K [IEeH3ypyBaHHS.

InmM npuxnanoM € dpasa “to be sent to the archive” 3amicts “to die”. Kpim Toro, koMm’t0TepHa JIEKCUKA BUKO-
PHCTOBYE eB(peMi3allito AJIsl HOCWICHHS TO3UTUBHOTO BPA)KEHHS BiJ MEBHOI AisiabHOCTI. Tak, TepmiH “clickthrough”
BUKOPUCTOBYETHCS SIK eBeMizM s “brand advertising”. Bixxusatoun 1ieii eBemisM, MapKeTOJIOTH MPArHyTh Mij-
KPECIUTH IHTEPaKTUBHUIM XapaKkTep CBOIX KaMIIaHil, BUCBITIIIOIOUM 3aIy4€HICTh IIUIbOBOT ayANTOPIi, a HE MPOCTO
OMHUCaTH KOMEPILIiKHHI HAMipH, IO CTOSThH 32 [IUM.

VY cTarTi BUBYAETHCS YTBOPEHHS Ta 3aCTOCYBaHHS €B(peMi3MiB y KOMI IOTEpHiH JEeKCHI, [0 CIIPUSE IIHOIIOMY
PO3YyMIHHIO IUX MOBHUX sIBUII. Pe3yabTaTtu, oTpuMaHi B pe3ynbTaTi JOCTIPKEHHS, MAlOTh L{IHHICTh JUISl JIIHTBICTIB,
BUKJIaJa4iB 1 BCiX, XTO LIKABUTHCS PO3BUTKOM AHIIIOMOBHOTO KOMIT IOTEPHOTO JIEKCUKOHY. 31 MIBUIAKUM PO3BUTKOM
TEXHOJIOTIH 1 MOBCIOMHUM BIUIUBOM LU(POBOI chepu po3yMiHHS HIOAHCIB eBemizallii B KOMIT IOTEpHIN JIEKCHIl
CTa€ Bce OIIBII AKTYaNbHUM 1 BaXKJIUBUM.

Ku1ro4oBi ciioBa: eBdemizm, HEONOri3M, CEeMaHTHYHA JIEPUBALLisl, KOMIT FOTEPHUH JIEKCUKOH, MONTITHYHA KOPEKTHICTb.

This article delves into the realm of euphemization within the English-language computer lexis, investigating
it as a potent mechanism of semantic derivation. The article examines how euphemization serves as a method for
modifying meanings and engendering new words within the computer lexis. It explores various types of euphemisms
and their functions, while also addressing their influence on language culture, the ever-evolving concept of “political
correctness,” and the perception of information.

One notable example of euphemization in the computer lexis is the use of terms like “unpublish” or “deplatform”
in lieu of “deleting” or “blacklisting” when referring to actions taken towards posts or publications on online forums.
These euphemisms aim to convey a milder connotation while still indicating the removal or exclusion of content.
By employing such language, the intent is to soften the impact of the action, reducing negative implications or
perceived censorship.

Another instance arises in the usage of the phrase “to be sent to the archive” instead of the more direct expression
“to die.” Additionally, the computer lexis employs euphemization to enhance the general impression of certain
activities. For instance, the term “clickthrough” is often used as a euphemism for “brand advertising.” By using this
euphemism, marketers and advertisers seek to emphasize the interactive nature of their campaigns, highlighting the
engagement and involvement of the target audience, rather than merely indicating the commercial intent behind it.

By examining the formation and application of euphemisms within the computer lexis, this study contributes
to a deeper understanding of these linguistic phenomena. The insights gleaned from this research hold value for
linguists, teachers, and anyone with an interest in the development of the English-language computer lexis. With
the rapid evolution of technology and the pervasive influence of the digital realm, comprehending the nuances of
euphemization in the computer lexis becomes increasingly relevant.

Key words: euphemism, neologism, semantic derivation, computer lexis, political correctness.
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AKTyaJIbHiCTh MPo01eMu. MoOBa MOCTIHHO PO3BUBAETHCS 1 AJANTY€ETHCS 10 3MiH Y CyCHUIbCTBI,
TEXHOJIOTISIX Ta KyJAbTYpHHUX YSBJICHHSX. Y CydyaCHOMY CBITI KOMIT'IOTepHI TexHouorii Ta [HTepHer
MaloTh 3HAUHUI BIUIMB Ha MOBY, 30KpeMa Ha (popMyBaHHS KOMIT IOTEPHOTO JIEKCUKOHY aHIMIHCHKOI
MOBH, SIKMI TaKOXK JMHAMIYHO PO3MIMPIOEThCA. OIHUM 13 BOXKIIMBHUX ACHEKTIB PO3BUTKY IIbOTO JIEKCH-
KOHY € CEMaHTHYHA JIepUBAIlisi — CTBOPEHHSI HOBHX CJIIB HIISXOM 3MiHU 3HAY€Hb ICHYIOUUX CIIIB 200
iX moeHaHb, y MPOIECi YOTO MOBA SICKPABO BHUSBIISE CBOT TBOPYI BIACTUBOCTI.

VY 11b0MY KOHTEKCT1 0COOIMBUH IHTEpeC BUKIIMKAE eBheMizallis, sika € OTHUM 13 METO/1IB CEMaHTHY-
HO{ JiepuBallii 1 BUKOPUCTOBYETHCS Ul M SKIIOT0, MEHII IPSMOTO BUCJIOBIIOBAHHS [IEBHUX MOHATH
abo sBuLI. SIK 3a3HAUAIOTH JOCIIIHUKH, eBheMizallis «3a0e3rnedye ToJepaHTHE CIIJIKYBaHHS, pOOUTH
fioro 6ararmmmM, crpusie GopMyBaHHIO IOBArM MOBIIIBY [5, ¢. 79], «3a 10nMOMOroio eBpemi3mMiB yHH-
KalOTh KOMYHIKaTUBHOTO JUCKOM(OPTY»; «ciIoBecHI Taly Ta eBpeMi3MH BUHUKAIOTh Y MOBIICHHI B
pe3ynbTari 3a00pOHM Ha BUKOPUCTAHHS CIIB CAaKpaJIbHOTO 200 K HEraTUBHOIO 3MICTY W (OPMYIOTH
KOMYHIKaTUBHY TOBEIIHKY OyIb-AK0i KyabTypu» [6, c. 328]; «HalBa)JIMBILIOW 1 OCHOBHOIO (DyHK-
1i€ero eBGeMi3MiB € MEeTa IXHhOTO BXKMBAHHS, TOOTO MOJaHHS HEIIPUEMHOI TIMCHOCTI Y MPUEMHIIIOMY
cBiTi» [7, c. 283]. EBdemizmu romnomararoTh modyayBaTu Ipy>KHE CEPEAOBUILE IS KOPUCTYBaUiB,
3MEHIIIYIOYH CTPax Mepesl HOBUMU MOHATTAMM 1 IBUILIAMH Ta 3a0€3MeUyI0YH 3p03yMiJIe CIIIKYBaHHS.

VY Hamomy JOCTiPKeHHI MM KOPUCTYEMOCH OCHOBHMMH IOJIOKECHHSAMHU (DYHKIIOHAJIBHOI mMapa-
JUTMU B JIIHTBICTUIII, sIKa mepeadadae 0aratoacrieKTHUN OMHC THX YU IHIIMX MOBHUX OJUHUIIb Y
ixHii B3aeMopii 1 B3a€MO3B’s13Ky. BUX0as4u 3 1[bOTO, MU Ha3UBAEMO MPOBEICHUI aHAI3 CIIOBHUKO-
BOT'O CKJIaJy chepu HOBITHIX TE€XHOJIOTIH (DyHKIIOHATIBHUM, OCKUIBKU BiH nepeadayae o0’ € JHAHHS
«KOMIT IOTEpHO MAapKOBAaHUX» OJUHMIIb Y OJOKM HE TUIHKH HA OCHOBI iXHIX JIGKCUKO-CEMaHTHYHUX
3B’SI3KiB, a i HA OCHOBI Kjacudikallii caMUX MOHATh, MIPEIMETIB Ta SBUII, HA3BAMHU SKHX BOHH €.
VY 1ux 610Kax rojoBHA yBara MNpUIUIA€THCS BUIICHHIO BXIUBUX Ui c(hepr HOBITHIX TEXHOJIOTIN
OJTMHUIIb, TOCIIIKCHHIO HAIIPSIMIB 1X CEeMaHTUYHOI JepUBaIlii.

AHaJIi3 nonepenHix Aoc/izKensb i mydJikanii. CemManTH4Ha AepUBALISI IPYHTYETHCS HA IPUPOTHUX
BJIACTUBOCTSIX JIFOZICHKOTO MUCJIEHHS, 3aTHOCTI 3ICTABIISITH Pi3HI MPEIMETH, SBUILA, TOHATTS HABKOJIUIL-
HBOT JIIICHOCTI, y3araJbHIOBATH iX y CJIOBI, CHCTEMaTU3yBaTH y MOBi 00 €KTH M03aMOBHO] JIHCHOCTI. 3a
CJIOBAMHU BUYEHMX, CEMAHTHYHA JICPHUBALIiS «3B’sI3y€ MUHYJE 1 MalOyTHE JEKCUKO-CEMaHTUYHOTIO SIPYCY
MOBH y HEPO3PUBHE 1ILJIE, 1110 TIOCTIHO 3MIHIOETHCA 1 po3BUBAETHCs [8, ¢. 59]. [Ipuunna nporo nomnsrae
B TOMY, IIJ0 «CE€MaHTUYHI JIpUBATU CTBOPIOIOTHCS HAa MIEBHOMY CHHXPOHHOMY €Tarll ICHyBaHHSI MOBH, a
OT BIJHOCHHHM MDK CTapUM 1 HOBHUM JIEKCUKO-CEMAaHTUYHMMH BapiaHTaMU PO3BUBAIOTHCS Y AIAXPOHID»
[2, c. 251]. 3a ciocTepexeHHSIMU TOCTITHUKIB, «HACIIAKA CEMAaHTUYHOI ISpUBALlil BUPAKAIOTHCS Y 3MiH1
JICHOTATUBHOTO (PO3LIMPEHHS a00 3BYKEHHS 3HaYeHHsT) 200 KOHOTaTUBHOTO 3HaYeHHs ciB [3, c. 148].

TonoBHUM pyLIITHMM MEXaHI3MOM CEMaHTHYHOI JIepUBallil € MEePeOCMHUCIICHHS CIIiB, BUKOPHC-
TaHHS BXE ICHYIOUMX y MOBI HOMIHATMBHHX 3ac00iB y (pyHKIIT HaJaHHS HOBOro iMeHi. SIk 3a3Hauae
A. E. JleBulibkui, /Uil aHATITUYHUX MOB «CJIOBA Yy TUIAHI PO3YMIHHS 3HAYHO OLIbINE 3alieKaTh Bij
TXHBPOTO KOHTEKCTHOTO OTOYEHHS, HDK Y MOBaxX NEPEBaKHO CHHTETHYHOI CTPYKTYpH, 1, SIK HACIIJIOK
1[OTO, OLIBII THYYK] y (PyHKIIOHAJIBbHOMY IUIaH1 1 MEHII aBTOHOMHI y CEMAaHTUYHOMY acIeKTi»
[4, c. 48]. Came TOMy CeMaHTHYHA JAEpHUBaLlis € IIIHHUM JDKEpesIoM iH(pOopMaliii Ipo BigoOpakeHHs B
MOBI1 KOTHITUBHHUX CTPYKTYP 1 623010 /Uil BUSBICHHS «(AKTOPY JIFOAUHU» B MOBI.

MeTo10 poOOTH € JOCIHIKEHHSI CEMaHTUYHOI JepuBallii Ta BUKOPHCTaHHS €B(PEMi3MiB B aHIVIO-
MOBHOMY KOMIT FOTEPHOMY JIEKCHKOHI, & TAKOK aHaJIi3 HOBUX €BPEMiCTUUHUX OJMHHUII AHIJIOMOBHOTO
KOMIT FOTEPHOTO JIEKCHKOHY, JOCIIIPKEHHS! OCHOBHUX MEXaHi3MiB iX yTBOpeHHs. [ 1boro Ham HeoO-
XiHO: 1) BU3HAUUTH XapakTep Ta MEXaHI3MH CEMaHTHYHHMX 3MiH B aHIJIOMOBHOMY KOMIT FOTEPHOMY
JIEKCUKOHI; 2) MpoaHali3yBaTH TOJOBHI (pakTopy CTBOPEHHS HOBHX eBpeMi3MiB. Takuii aHami3 Moxe
MIPUBECTHU JI0 OUIBIIOrO PO3yMiHHS MPOLECIiB (OPMYBAHHS 1 PO3BUTKY KOMIT IOTEPHOTO JIEKCUKOHY, a
TaKOXX BIAKPUTTSI HOBUX MOXJIMBOCTEH /17151 €(DeKTUBHOI KOMYHIKAIIi1 Ta B3aEMOPO3yMiHHS Y I1ill cepi.

Bukian ocHoBHOro marepiasy. EBdemizaiiiss — e «MOBHMIA aKT, SKUH € JUCKYPCUBHUM BHKO-
PHUCTAaHHSM MOBLIEM JIESIKHMX JIGKCHYHUX 3aMiH — 3BUYHUX, JEKCHUKAJII30BaHUX, OKa3l0HAIBHUX 200
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CTBOPEHHUX — 10, IIIIXOM MOBHHX Ta MapajiHrBICTUYHUX OIMHUIIb, 3 ypaxXyBaHHIM IEBHOTO Ipar-
MaTHYHO BH3HAYEHOTO KOHTEKCTY a00 CUTYaIlii, I03BOJIIOTh JIEKCHYHO HEUTpaIi3yBaTH 3a00pOHEHY
HoMiHanito» [10, p. 732]. Jlronu BUKOPHCTOBYIOTH €B(EMi3MH, 1100 3aMiHUTH HENpPUEMHI, HeOa-
*aHi a00 HeOe3MeuHi c0Ba 1 BUpa3u Ha OUIbII M sKi, MEHII 00pa3auBi a00 MEHII NpsSMi aHAJIOTH.
[Tonexonu eBheMizMu MOXKYTh 3a0€31EUNTH EMOLIIHHII KOHTPOJIb HAJ[ CIIIJIKYBaHHSIM Ta IOTIOMOI'TH
YHUKHYTH KOH(ITIKTIB 1 HEIIOPO3yMiHb.

Keiit bepik y cBoeMy JOCHIJKEHH] MPOIOHYE Kiaacuikaliio eBpeMi3MiB, SKa BKIIOYAE LIICTh
PI3HUX TUIIIB, KOXKEH 3 IKUX B1MOB1/1a€ MEBHUM (DYHKIIISIM Ta Ma€ CBOIO criein(iky. 30Kkpema, 3aXUCHi
eB(peMi3MH BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsl SMEHILICHHSI HETaTUBHOTO BIUIMBY 1 3HW)KEHHS CUJIM HETATUBHOTO
3HAuEHHs, CeKpeTHI eBheMizMu mipgaroTh iH(opMmarliito mictudikamii Ta MoAaTh 11 y nepekpyye-
HOMY, (hanmbimBoMy cBiTi. KpiM Toro, € eBdemizmu, 110 HaauXaroTh, SKi IpoOyIKYyIOTh O3UTHUBHI
acorarii Ta CTUMYJIOIOTh MO3UTHUBHI eMollii. [IpoBokariiiHi eBhemMizMu cpsMOBaHi Ha PO3KPUTTS
1 BUKPUTTS MeBHUX (akTiB abo mpolieM, 1o NPUMYIIYIOTh 33yMaTUCs Ta BUKJIUKAIOTh PEAKIIO.
Hapemiri, icHy0Th 00’ €1HyBanbHI €B)eMi3Mu, sIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS JUISl BUSIBY COJIIIApHOCTI Ta
CHIBUYYTTS, @ TAKOX I'POB1 eBpeMi3MHU, 1110 MAIOTh HAa METI PO3BECENIUTH Ta HaAaTH po3Bary [9, p. 78].

[Tpu ipoMy ci1i1 BII3HAYUTH, 110 B3arai eBeMizallist € HeXapaKTePHUM sIBUIIIEM JIJIsl KOMIT FOTePHOT
KOMYHIKallii, OCKIJIbKH OJHI€I0 3 11 AudepeHiiHuX puc € BIIKPUTICTh Ta He(HOPMAIBHICTD CIUIKY-
BaHHs. BogHOuac y mipy Toro, sik [HTepHeT cTae TOCTYIMHUM i BCe OUIBII IIMPOKUX BEPCTB Hace-
JICHHS, eBPEeMi3MH TAKOX IMOYUHAIOTh 3HAXOJUTH B KOMIT IOTEPHOMY JIEKCUKOHI CBOIO MOBHY peripe-
3EHTaLlIO.

Hacammepen memiopaTuBHI Ha3BH OTPUMYIOTh HETaTUBHI SIBUINA, SKi MAOTh MICIE MiJ 4Yac
KOMIT'FOTepPHOT KOMYHIKallii, HalpuKiIag BUAAJCHHs MOBIJOMJIEHb YM KOMEHTapiB — unpublishing ta
deplatforming 3amicts deleting, blocking um blacklisting. Lle 30iraeTbcst 3 TyMKOIO JOCTIAHUKIB IIPO
TE, 110 «y CIIOBOTBOPEHHI Cy4acHHMX €B(EeMi3MiB BaXIJIMBY pOJib BiAIrPalOTh Pi3HI COCOOM 3MiHU
(dopmu ci10Ba 1 Hacamrepe]l 3ByKOBa aHAJIOT1s, HeraTUBHA Mpedikcallis Ta ckopoueHHs» [ 1, ¢. 64]:

“I have spoken about this with the Stars letters editor and the editorial page editor who is
responsible for the Letters page. We all agree we cannot see any valid grounds for unpublishing
published letters”. (Kathy English, Publishing and ‘unpublishing’ in the digital age: Public Editor,
Toronto Star, March 11, 2016).

Tepmin deplatforming € BiTHOCHO HOBUM (ITOOJMHOKI MPHUKJIAIA BUKOPUCTAHHS CIOCTEPIrannucs
3 2015 poky, aje mupoKoi nomyasipHocTi BiH HaOyB y 2018 porii) 1 Mae Take 3HaUeHHS: «OOMKOTY-
BaHHS TPYIHU YM OKPEMOI JIIOAMHU HUISIXOM BHUIAJICHHS TIaT(opM (Takux sK Miclsg BHCTYIIB a0o
Be0-caiiTH), sIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS /17151 0OMiHY 1H(OpMAIII€l0 UM 17esIMI»:

The EU will deplatform political content and millions of citizens (Sebastian Rodriguez, Euractiv,
Feb 8, 2023).

VY noxibuux Bunaakax 3amina ciosa “blacklisting”, sike Hece 4ITKO BUPaKEHY HETaTUBHYIO KOHO-
TaIlito, Ha cloBo “unpublish”, e 3HaueHHs BU3HAYAETHCA KOPEHEBOIO MOPHEMOI0, Bele 0 3aTeM-
HEHHsI HeraTuBHOI AudepeHuiiHol ceMu “un”. AHaJIOTIYHA CUTYaLlisl CIIOCTEPIraeTbCs 3 OJUHHIICIO
deplatforming, BHaci10K 4Oro 3Ha4e€HHS 000X CIIiB CIIPUIMAETHCS SIK MEHIII HETaTUBHE, (POPMYETHCS
JOJIATKOBA MEJIiOpaTHBHA KOHOTAITIS.

VY cyuacHOMY CyCHIIBCTBI MUTaHHS MOJITHYHOI KOopekTHocTi (“political correctness™) Ta yBaxk-
HOCTI J10 mposiBiB AuckpuMiHaii (“wokeness”) y MOBIIEHHI € TaKUM, Ha SIKE 3BEPTAIOTh OCOOIUBY
yBary. Y 1iil poboTi MU PO3IIAAAEMO TMOJITHUHY KOPEKTHICTh SIK OKpPEMHUIl BUMAJOK eBdemisarlii,
KU Ha JEKCUYHOMY piBHI MPOSBISIETHCS B TOMY, IO JIIOAMHA, siKa Oaxkae OyTH MOJITHYHO KOPEK-
THOIO (11€ MOKe OyTH CYCHUIBHUH Jis14 4X TOJI0Ba KOMITAHIT), BUJTy4ae i3 B)KUBAHHS B MOBJICHH] HEHa-
JiiHI 3 TOYKH 30py KOHOTAIlii CJIOBa 1 3aMiHIOE iX eBemizmMamu (Harnpukiaz, “uninstalled” 3amicts
“fired” um “laid off”, um “clickthrough” 3amicts “brand advertising”, ne no6pe 3po3zymine «brand
advertising» 3aMiHIOETHCSI HA MEHII ceMaHTU4YHO npo3ope “clickthrough”, BHacninok yoro kamyd-
JIOETHCS PEKJIAMHUN JI€HOTAT OMHHUII):
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Global logistics powerhouse DHL Express deployed Pixis' codeless Al technology to boost demand
generation and observed a 35% increase in clickthrough rates within the first month. (DHL Express
sees 35% clickthrough rise after deploying this Al tech for demand generation, Indian Transport &
Logistics News, Oct 26, 2022).

Kpim Toro, nuisxoM 1000py crierialbHUX JIEKCHYHUX 3aC001B 3I1HCHIOETHCS CIIPOOa MPEICTaBUTH
PELMITIEHTY HEMOIMYJISIpHI JIii Ta SBUIA Yy BUT1THOMY CBITJII. [HIIMMU NpHUKIagaMy MOAIOHOT TAKTUKH
MOXYTh CITyTYBaTH Taki eBheMi3Mu:

— “update” (OHOBIIEHHS) B 3HAUEHHI «IOJArOKEHHS MPOTPaMHU YK CAMTy Micis MOJOMKW» (pea-
Ji3allis ySBJISHHS PO Te, 10 6araro KOMITaHiii Ha3WBalOTh POOOTH IO BiTHOBJICHHIO MPAIIe31aTHOCTI
CaiiTy 4 MporpaMu «OHOBIICHHIM),

— “beta” (mepexmpernizHa Bepcist MporpaMu) B 3HAYEHHI «HETPAIIO0Ya, HEAOMPallbOBaHA BEPCis
IporpamMM 4YM caiTy» (peamizalis ysBJICHHS IpPO Te, M0 0araTro KOMMaHid BHUCTABIISIOTH Ha OIS
He(YHKILIOHATBHI, HEMPAII0I0Ui IPOrpaMu),

— “user-generated content” B 3Hau€HHI «iH(OpMaIlist UM 1aHi, sIK1 HAJal0Th caMi KOPUCTYBaui, 1 fKa
BHACIIIJIOK LIbOTO € HEMEPEBIPEHOIO Ta CY0 ‘€KTUBHOIOY (pealtizallis ySBICHHS PO Te, 10 KOMIT IOTEpHI
KOpPHUCTYBadl He 3AaTHI MPOIyKyBaTH 00 €KTUBHI, HeynepekeHi 1aHi). OcTaHHE CIIOBOCHOIYYECHHS
Ma€ BUPAXKEHY MO3UTHBHY KOHOTALII0 — «HE3aJeKHa, CAaMOCTiiHA TBOPYICTh KOPHCTYBadiB», SKa
MIPUXOBYE HETAaTHBHY CTOPOHY LILOTO SIBUILA — BEJIMKY KUIBKICTh HESIKICHOI, HenepeBipeHoi iHdopma-
uii B [HTepHeTI:

User-generated content (UGC) is a sweeping trend at the intersection of social media, ecommerce
and short-form video's explosive growth. For brands, it's also a marketing opportunity (Mia Papolou,
Why Brands Should Direct User-Generated Content, Entrepreneur, April 26, 2023).

[ToTpiOHO TaKoX 3a3HAYUTH, 1110 TTOCTYIIOBO B AHIJIOMOBHOMY KOMII'IOTEPHOMY JIEKCUKOHI ITOYH-
HAIOTh 3 SBIATHCS €B()EMI3MU TaKUX MOHATH, SKI MAlOTh €BPEMICTUYHI HAa3BH 1 B PEaIbHOMY CBITI.
Hacammnepen, 3BuuaiiHo, 11e CTOCYETbCS CMEPTI, TOMY 327151 €B(HEeMICTUYHOI HOMiHALlI{ TOHATTS BMU-
paHHs OyJI0 CTBOPEHO TaKi «MOJITUYHO KOPEKTHI» ONMHMUII, sK: “sent to the archive”, “exported to a
flat file” ta “buying the disk farm”™:

Computer geeks have also added to death's central place in the world of euphemisms. Dying in the
web world is variously described as "sent to the archive”, "exported to a flat file" and "buying the disk
farm”. (Martin Wainwright, Putting it another way: blogs add to wealth of euphemisms, The Guardian,
Oct 22 2007). BapTto 3a3Ha4uTH, 10 B OCTAHHBOMY BHIIQJIKy Ma€MO CIPaBY 31 3IUTTAM ABOX (hpazeoso-
ri3miB (“to buy a farm” — «nomeptu»; Ta “disk farm” — «Benuka KinbKiCTh KOPCTKHX TUCKIBY ).

Jlesiki croBa 3a3HAIOTh CEMAaHTHYHUX 1 CTPYKTYpPHHX 3MiH, IEpUI HiX cTtaTh eBpemizmoM. [Ipu-
KJIa/IOM MOXe€ CITyTyBaTH eBEMICTUYHE J1€CIOBO revector, ke HaJIeKUTh 10 c(hepu IHTEPHETIBCHKOT
€KOHOMIKH 1 TO3HA4Ya€ «3MIHUTH Oi3HEC-IJIaH 3 METOK CKOPOYECHHS poOiTHWYOI cuim». [Ipocrte-
KHUMO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYHY €BOJIOLIIIO, sIKa MpHU3Bela /10 NosBU eBdemizma revector. JliecioBo
to vector BXKHBA€ETHCS IEPEBAXKHO B aBiallii 31 3HAUEHHIM «HAIPABISATH JITaK Yy MONbOT». CTPYKTYp-
HUX 1 CEMAaHTUYHHUX 3MiH BOHO 3a3HAJIO Yy c(epi KOMIT IOTEpPHOTO MPOrpaMyBaHHS: CIOBO revector
M0YaJio Mo3Ha4YaTu «IEPEeHANpPaBUTH BXIAHUNA CUTHAI». Y pe3ylbTari mpolecy TpaHcclerianizanii
BOHO 10YAJI0 BKUBATUCS Yy cepi OHIaliH-eKOHOMIKH [T HaliMEeHYBaHHS 3MiHM Taity3i crierianizanii
i ITPUEMCTBA!

“This Case Against The FAA Could Revector The Commercial Drone Industry” (Dawn Zoldi,
Forbes, Oct 5, 2021).

[{ikaBUM NOPUKIAJOM TOJITHYHOI KOPEKTHOCTI € noist (Qpaseornorizmy “Mongolian hordes
technique” (IOCNIIBHO «TaKTHKa MOHTOJIBCHKUX OPI»), III0 MAa€ 3HAYCHHS «CTPATETis 3aJydaHHs 10
IIpOrpamMyBaHHsI BEIMKOI KUTBKOCTI HEOCBITYEHUX POOITHUKIB 3 METOIO MPUCKOPEHHS POOOTH Hal
npoekToM». B imiomi Oyiio akTyasnizoBaHO 3arajbHOKYJIBTYPHI 3HAHHSI KOPUCTYBAYiB, aJpKe TOIIMpe-
HOIO € JyMKa PO TaKTHUKY MOHTOJIBCHKHX OpJI, SIKI IICTaBajlu MEpeMOory He uepe3 Bialie BiiChKOBE
KEpIBHULITBO, a JIUIIIE 32 JOTIOMOT'0I0 IIOTaHO OPTaHi30BaHOTO ajie 0araTounceNIbHOTO BiliChKa:
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Everybody in software knows the "Mongolian hordes' technique. It implies throwing people at
the problem to cut a few months off the development schedule (Alan Cane, “Simplicity In Software
Creation,” Financial Times, Jan 1, 1997).

AmHasoriuHe 3Ha4eHHs Ta CXOXKy CTpykTypy Mana imioma Chinese Army technique, B sKiii akTy-
ai3yBajacs JAyMKa IO KUTAWCBKY apMil0 K PO YUCICHHUH Ta HU3BKO KBaTi(DiKOBaHHMI HATOBII,
HE 37aTHUI Ha CKOOPIMHOBaHI criibHI fii. L{i onuHuMII akTUBHO BUKOpHCTOBYBanuca y 90-x pokax
XX cToMiTTA, ane 3apa3 MPaKTHYHO HE BKUBAIOTHCS BHACIIZIOK 3POCTAHHS «CaMOLICH3ypH» Ta 00i3Ha-
HOCTI IIPO HETIPUITYCTUMICTh BUKOPUCTAHHS B MOBJICHHI 00pa3IMBHX HALlIOHAJIBHUX CTEPEOTHINIB. 3apa3
y BKa3aHOMY KOHTEKCTi Ha9acTillle 3aCTOCOBYIOTHCS )aprouHi ogunui “firefighting” Ta “gang bang™:

“Stop praising firefighting (in software)” (Victor Ronin, Medium.com, Aug 27, 2021).

"Hey man, you want to gang bang the implementation of the service with the data access layer? It
might be easier if we work on it together." (Urban Dictionary, Dec 17, 2014).

BucnoBku. HaBeseHi npukiaan miATBEpIKYIOTh TOH (akT, 10 CeMaHTHYHA JIEPUBALis € CKIIaJ-
HUM TIPOLIECOM, SIKUH MOTpeOye KOMIUIEKCHOTO TOCIHIIKEHHs, pi3HOOIiuHOro aHamisy. EBdemizaris
BUKOPHCTOBYETHCS JUISI 3MEHILIEHHS BITUYTTs JTUCKOMQOPTY abo 00pas3u, Ky MOXKYTh BUKIUKATH
Jesiki cioBa abo BUpa3u, 3aMIiHAIOUN iX MeHII o0pa3nuBuMH. e 0coOMuBO BaXKIMBO y myOniyHOMY
MOBJICHHI Ta PEKIAMHOMY JUCKYPCi, 1€ HEOOX1THO AOTPUMYBATHCS IEBHOTO CTAHAAPTY €TUKH Ta
noBeiHKU. He3Baxkarouu Ha Te, 0 116 HEXapaKTEePHO JJIsi KOMIT I0TepHOI KOMYHIKallii, HOMITHYHA
KOPEKTHICTh MOCTYIOBO 3HAXOAUTh CBOE MICIIE B KOMIT IOTEPHOMY JIEKCHKOHI 3 PO3BHTKOM COLIiaJIhb-
HUX MEpeX Ta OLIbII IHUPOKUM JOCTYIOM 110 [HTEepHeTYy.

CBo€1o uepryoro, mpodiieMa «IONMITHYHOI KOPEKTHOCTI» € BAXKIWBUM COIIATbHAM YUHHUKOM,
SIKUI BKUBAETHCS SIK HA PIBHI OKPEMUX JICKCUYHUX OJIMHUII, TAK 1 HA PiBHI KOHIIEMIIIH. BiH BIMBae
Ha PO3BUTOK CIIOBHMKOBOTO CKJIay, Ha eB(eMi3allilo Cy4acHOI aHIIIHCHKOT MOBH, IO JOTIOMAarae
MiATPUMYBATH B3a€EMOPO3YMIHHS Ta MOBAry y CyCIHiJIbCTBI.
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VY crarTi OmpcaHo CTaTyc Ta IMOXOMKEHHS (HOpPM Ha -HO, -MoO B CIIOB’STHCBKOMY MOBO3HABCTBi. 3aKIIEHTOBAHO
yBary Ha IXHbOMY OCOOJHMBOMY MICIIi B CJIOB’SIHCBKUX MOBAaX, 30KpeMa B YKPATHCBKIH Ta MONBCHKiH. Po3nstHyTo
CEeMaHTHYHI Ta MOP(OJIOTigHI 0COONIUBOCTI X (POPM y CIIOB’STHCHKHX MoBaxX. OXapaKTepHU30BaHO IXHIH TiOpuUI-
HUH xapaktep. [lokazaHo, 1110 JIUIIIE B MOJIBCHKIA Ta YKpaiHChKiIH MOBax Ii (hOpPMH BiIPI3HSIIOTHCS Bill MACHBHUX
JUEMPUKMETHHKIB 1 CTaIM 0COOMMBHM MOP(OIOTIYHUM SIBUINEM, TOMI SIK Yy YEChbKiil Ta pOCIHCHKIA MOBaxX BOHH
nepeOyBaroTh y MEXax JIEMPUKMETHUKOBOI mapagaurMu. [1opiBHSHO CHHTaKCHYHI 0COOIUBOCTI 6€30C000BUX (GopM
HA -HO, MOy CJIOB’IHCBKMX MOBaXx. BiloBiTHO BUIIAEMO TaKi MOJIEI peueHb 3 (pOpMaMH Ha -HO, mo: TEHITUBHA,
sIka Ma€ JBa 00’ €KTHI PI3HOBUAN: POJOBHUII MAPTUTUBHUM i POIOBUH BIacHE-00’€KTa. Y MONBCHKIN Ta yKpaTHCHKIN
MOBax IIeil TUI HEUHCIICHHUH; JaTHBHA MOJIEIb, SIKa BIACTHBA TUM TIECTIBHAM (pOpMaMm, IO MAIOTh TATUBHY PEK-
[iI0; IHCTPYMEHTANbHA, B SIKill Y>)KUBA€THCS OPYIHUI BIAMIHOK 3HAPSAI, 3ac00y, CIOCOOY UM MPUYUHH, € TAKOXK
HEUYHCIICHHOIO; JIOKaTUBHA MOJIEITh, [0 MPOSBISIETHCS B HEIOBHIX KOHCTPYKIISIX, /I TIPOITYIICHO JIOKATHB; aKy3a-
THUBHA MOJICTIb, SIKa XapaKTepHa I YKPATHCHKOI Ta MONBCHKOI MOB, a caMe 3/IaTHICTh KepyBaTH 31eOUIbIIOro 3Ha-
XITHUM BIIMIHKOM IIPSIMOTO 00’€KTa pe3yNIbTaTHBHOTO CTaHy. AKy3aTHBHA MOJEINb MOIUISETHCS HA KiJlbKa THIIIB:
3anepeyHnid, IPOIO3UTUBHHN Ta IHQIHITUBHIUNA. YKpaiHCHKHM 0¢30C000BHM PEUEHHSIM 3 Ai€CIiBHOIO (OPMOIO Ha
-HO, -MO 1 IPSAMHUM J0JaTKOM y (HopMi 3HAXiTHOTO BiJMIHKA 3a3BHUYAll Bi/IMOBITAlOTh YEChKi JBOCKJIAIHI MACHBHI
KOHCTPYKIii 200 HE03HAYCHO-0CO00BI PEUCHHS, & TAKO)K BOHU MOXKYTh TIepeaBaTH HE JIUIIE JIIOICHKY MisUTbHICTD,
a i nmpupoaHi (i3WYHI ABHUIIA, [0 HE 3aJeXkKaTh BiJI JIOACHKOI BOMI. YCi IIi CHHTAKCHYHI THUIM BXHUBaHHS (HOpM Ha
-HO, -MO TIPOAHAII30BaHO B CYYaCHHUX TEKCTAaX YKPaiHCHKOI, MOIBCHKOI, Y€CHKOT Ta CEPOCHKOi MOB, BUOKPEMIICHUX
3 HamioHanpHUX KOPITyCiB LIUX MOB.

Kurouosi ciioBa: niecinoBo, popMu Ha -Ho, -mo, 6€30C000BICTh, CHHTAKCHUYHI (DYHKIIIT, CIIOB’IHChKI MOBH.

The article describes the status and origin of the forms ending in -ro, -fo in Slavic linguistics. Special attention
is given to their distinctive role in Slavic languages, particularly in Ukrainian and Polish. The semantic and
morphological peculiarities of these forms in Slavic languages are examined, emphasizing their hybrid nature.
It is shown that only in Polish and Ukrainian do these forms differ from passive participles and have become a
specific morphological phenomenon, while in Czech and Russian they remain within the participial paradigm. The
syntactic features of impersonal forms ending in -no, -to in Slavic languages are compared. The following sentence
patterns with forms ending in -no, -to are distinguished: genitive, which has two object varieties: genitive partitive
and genitive proper-object. This type is infrequent in Polish and Ukrainian. The dative pattern, characteristic of
verb forms with dative government, and the instrumental pattern, which uses the instrumental case for instruments,
means, manner, or cause, are also infrequent. The locative pattern manifests itself in incomplete constructions where
the locative is omitted. The accusative pattern, typical in Ukrainian and Polish, involves the ability to govern mostly
the accusative case of a direct object in a resultative state. The accusative pattern is further divided into several
types: negative, propositional, and infinitive. Ukrainian impersonal sentences with verb forms ending in -no, -to
and a direct object in the accusative case usually correspond to Czech two-word passive constructions or indefinite-
personal sentences, and they can also convey not only human actions but also natural physical phenomena that are
not dependent on human will. All these syntactic types of using forms ending in -no, -to are analyzed in contemporary
texts of Ukrainian, Polish, Czech, and Serbian, extracted from the National Corpora of these languages.

Key words: verb, forms ending in -no, -fo, impersonality, syntactic functions, Slavic languages.
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IMocranoBka npodaemu. Dopmu Ha -HO, -MO € CIETUPIIHOIO OCOOTUBICTIO CIIOB’IHCHKUX MOB,
30KpeMa YKpaiHCbKOi MOBH, B fKiii aKTHBHO Y)KMBAIOThCS MEPEAyCiM y HayKoBii MoBi. OCHOBHa
(byHKILIs 3aranbHOCIIOB’SHCBKUX (OPM Ha -Ho, mo — 1ie 6e30c000Ba NpeAUKaTHBHA MOJENb, 0CO-
OJMBICTD SIKOT MOJISITa€ y BUPAKEHHI Jii, 10 BUKOHYETHCS JIOABMM, MPH I[bOMY HE HA3UBAIOTHCS
BUKOHABI wi€i mii. [le o3Hauae, mo mi GopMU MPEeANKATUBHO HE TMOEAHYIOTHCS 3 HOMIHATHUBHHUM
niaMeTroM. BifcyTHICTh y TakMX pedyeHHSX IMEHHHMKA B HA3UBHOMY BIIMIHKY JaJjlo IIe OJHY Ha3BY
UM KOHCTPYKLIsIM — Oe3miamMeToBi uu 06e30co00Bi. [IpuitHsaTo BBaXkaTu, 110 MiJAMET 3a3BUYall Mae
OyTH B Ha3MBHOMY BiJIMIHKY, BIJIIOBIJHO, SIKIIIO B PEYCHHI HEMA€ IiIMETa B HA3UBHOMY BiJIMIiHKY,
TO pedeHHs € Oe3miIMeTOBUM. AJie SKIIO CTBEPAUTH HASIBHICTH IMiJMETa B IHIIUX BiAMIHKaxX, TO
peueHHd 3 (hopMaMu Ha -Ho, Mo MOKHa OyJie Toi KBami(iKyBaTH sSK JBOKOMIOHEHTHI. YTiM, y Oara-
THOX BUIQ/IKAX Y PEUCHHSX 13 IUMHU (POpPMaMH YKUBAETHCS CYO’ €KT (BUKOHABEIIb) J1ii B OPYJHOMY YU
1HIIIOMY BiJIMIHKY.

AHaJgi3 ocTaHHIX AocaizkeHsb i myOaikaniii. Li ¢opmu Oynu mpeMeToM BUBYSHHS HAyKOBIIIB HA
rpyHTi yKkpaincbkoi MoBu (O. Kypuio, C. Cmepeunncbkuii, O. Marsienko, 1O. Illesensos, B. Pyca-
HiBcbkuii, K. Toponenceka, O. JlaBpinenpb, M. 'iu30ypr); monbcbkoi (H. Koneczna, A. Wierzbicka)
pociiicekoi MmoBu (O. bonaapko, FO. Kusi3eB), monbebkoi Ta ykpaincekoi (D. Wieczorek), pocitickkoi
Ta nonbebkoi (A. Doros), ueckkoi Ta ykpaincekoi Mo (M. Angepir, M. Kanenunuenxo). Hespaxaroun
Ha TaKy yBary MOBO3HABIIIB, 3aJIMIIAETHCS IEBHA KUIbKICTh HEBU3HAYCHUX aCIIEKTIiB, 30KpeMa 111010
MOPIBHSHHS X (OPM Y CIIOPITHEHUX MOBAX, BAOKPEMIICHHS SIK CIUIBHUX, TAK 1 BIIMIHHUX 0COOJH-
BocTel. OKpiM TOTO, KOAHE 3 IOCIIPKEHb He po3nsiaac i GopMu Ak riOpuHi ieciiBHI GOpPMH, 110
yCIIaJKyBaJIl PUCH KIJIBKOX YaCTHH MOBH, YUM 1 3yMOBJICHA aKTYaJIbHICTh JTOCII1PKEHHS.

MerTa 10c1iIzKeHH S — BU3HAYUTH CTATyC ()OPM Ha -HO, -0 B CJIOB’ THCHKOMY MOBO3HABCTBI, J0CITi-
JUTH CUHTaKCUYHI 0COOIMBOCTI IIMX (POPM Yy JIESKUX CIIOB’STHCHKUX MOBaX, BUOKPEMHUTH CITUIbHI T
BiJIMIHHI PHCH.

Buxkaaa ocHoBHoro marepiaay. Ha nymky O. MenbHuuyka, 6€30c000Bi OTHOCKIIAIHI pEUCHHS
3 IENPUKMETHUKOBUMH (pOpMaMu Ha -710, -0, 110 BKUBAIOTHCA 3 IPSIMUMH J10JaTKaMH, € pe3yibTa-
TOM TTOPIBHSHO IMi3HBOT BUJIO3MIHU JABOCKJIAHOI CTPYKTYPU PEUEHB 3 TACUBHO-IENPUKMETHUKOBUM
MPHUCYIKOM y opMi cepeHbOTO poay (Ha -HO, -mo) il BILTABOM JIEIIO JaBHIMINX 32 TOXOKCHHIM
0e30Cc000BHX TaCUBHUX 3BOPOTIB [7, c. 143].

®opMu Ha -HO, -MO € 3aTaTbHOCIOB’ THCBKMM MOBHUM SIBUILIEM, 1110 Ha0yIJI0 CBOiX 0COOIMBOCTEH Y
KOXHIM 13 MOB, 30KpeMa, HaliCTOTHIIIUX — Y MOJICBKIN Ta pOCIMChKINH. Y MONBCHKIN Ta yKpaiHChKIN
MOBax JI€CIiBHI POpPMH HA - 1O (-HO), -t0 (- Mmo) BIAPI3ZHAIOTHCS MOPQOIOTIYHO 1 (QYHKIIIOHATBHO
BiJl TACUBHUX JIEMPUKMETHHUKIB CepeHBOro poay. Toai K y YechKiid 1 poCiHChKid MOBax Ti cami
MACHBHI JI€ENPUKMETHUKH Ha -10 (-HO), -10 (-m0) MOXKYTb Y>KUBAaTHCSA SIK y JABOCKJIAJHUX ITACUBHUX
KOHCTPYKIISX 13 MAMETOM CEPETHBOTO POJLY, TaK 1 B 0€30C000BUX peueHHsX. Y MOJIbChKil Ta yKpaiH-
CBHKiil MOBax PEUYCHHs 3 Al€CITIBHUMU (hopMamu Ha -10 (-Ho), -to (-mo) He BKa3yl0Th Ha 0co0y, a Aal0Th
MO’KJIUBICTh aBTOPOBI CKOHIIEHTPYBAaTH yBary uMTaua Ha Mojii, o BifOyBaiacs um BifOymeTbes. 1x
BUKOPHCTAHHS CIIPHs€ 3MEHIICHHIO POJIi KOHKPETHOI 0COOM B Til UM 1HIIIHM MOAil, IKa OMUCYETHCS
B TEKCTi, TOOTO YMOBHO JUCTAHIIIOIOTh MPEAMET Aii Bil 0COOH, 10 1i BUKOHYBaja, TOOTO OCHOBHUI
aKIIEHT poOUTHCA caMe Ha [iii. BiqnoBinHO, Ha BIAMiHY BiJl AIEMPUKMETHHUKIB, TPU TaKUX (opMax He
MOXE YXXHBATHUCS JAiiioBa 0co0a B OpyAHOMY BiIMiHKY, O/THAK Y HUX MOKe OyTH OpYIHUI BiIMIHOK
3Haps I, 3ac00y, CrIOCO0y YU MPUUUHH.

VYkpaincbki popmu Ha -#o, mo y (yHKLIT IpeuKaTa B Pe4eHH] BIAKPUBAIOTh CHHTAKCUUHY MTO3H-
IO JUIS CIIOJYYHOTO KOMIIOHEHTa B OT0 HETpaIuIiiHOMY PO3yMiHHI — 3aJI€KHUX BiaMiHKax. Bif-
MOBIHO BUIUISIEMO TaKi MOJIEINI peueHb 3 (hopMaMu Ha -HO, Mo

1) I'enituBHA Mozenb. PonoBuil BIAMIHOK € OHUM 13 MOP(OJIOTIYHUX BapiaHTIB 00’ €KTHOI CHH-
TAKCEMH 1 HEPIJKO B3a€MOJI€E 31 3HAXIMHUM Yy 1ii ke QyHkiii. L{s B3aemomis monsirae B ToMy, 110
JOMiHAHTHUM OO’ €KTHUM BIJIMIHKOM Y TpaMaTH4HIA CTPYKTypi YKpaiHCbKOI MOBU € 3HaXiJIHUM,
BUPaXKaIOUU CYTO BIIMIHKOBY BJIaCHE-00’€KTHY CEMAHTHKY, @ POJIOBHI BUCTYIIAE MiAMOPSAKOBAHUM
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3HAX1JHOMY, IEpeatoun, KpiM 00’ €KTHOTO BIJIMIHKOBOTO 3HAYCHHS, HEBJIACTHBI KaTeropiaabHii Bij-
MIHKOBI{ MPHUPOJI CYNpPOBiAHI 3HAYCHHA. Y BTOPHMHHOMY BJIAaCHE-BiJIMIHKOBOMY 3Hau€HHI 00’€KTa
POAOBUI BIIMIHOK Cy4acHOI yKpaiHChKOi MOBH BUABIISE clielU(iKy (DYHKIIOHYBAaHHS Y IPUAI€CTIB-
Hil, MPUNPUKMETHUKOBIM Ta MPUIPUCIIBHUKOBINM MO3MILISAX, /Ie BiH 3aCTyNae rpaMeMy 3HAXiJHOTO
BigMiHKa. Takuii pooBUil MO’KHA PO3UIICHYBATH Ha JBa 00’ €KTHI PI3HOBHUIU: POAOBUH MAPTUTHUBHUN
1 ponoBuii BiacHe-00’ekra. [lepemaycim 3a 03HAKOIO MAPTUTHUBHOCTI BiJPI3HAETHCS 00’ €KTHUI pOIO-
BUIA BiJl 3HAX1THOTO B I1iH ske GyHKii. [lapTuTHBHA ceMaHTHKa POIOBOTO BiIMIHKA € HE BIIACHE-Bi-
MIHKOBOIO CEMAaHTHKOIO, a CYNPOBIJHOIO J0 BiJIMIHKOBOTO 3HA4YE€HHS, MOB’SA3aHOTO 3 00’ €KTHICTIO
[5]. Sk 3ayBaxye 1. BuxoBaHelp, «1apTUTUBHE 3HAYCHHS — 1I€ BKa31BKa Ha MapaMeTpy KUIbKOCTI, 1110
OKPECIIIOE MPOTUCTABIICHHS PEYOBUH a00 CYKyMHOCTI MPEIMETIB 3a 03HAKOI0 HEO3HAYCHOCTI/03Ha-
YEHOCTI, TOOTO Te, 1110 1HKOJIM y3arajJbHEeHO HAa3MBaIOTh KBaHTU(IKaLieo» [3, c. 72].

I'pamarnyHa cucTeMa cy4yacHOi YKpaiHChbKOT MOBH HAaJIUy€ J[Ba TUIIH POAOBOTO MAPTUTUBHOTO:

1) pomoBwiA, 110 BUpaka€e HEMOBHE, YACTKOBE OXOIICHHs 00’ €KkTa Ai€t0. Lle pi3sHOBH OiIbIII MOIIIH-
peHuid, HXK 1HIKH. PonoBuil mapTUTUBHUEN BIAMIHOK Y Iiil (QyHKIIT MOXXEe MO3HAYaTH PEUOBUHY —
MpEIMET, SIKUI y pasi MOALTY Ha YaCTHHU HE BTpayae CBOiX MOHATIHHMX O3HAK, HAMp.: YKp. 4 6aice
SK N04aecs 6anKem, npue3eHo Ha uiecmu 8eponio0ax CKAAHUYIO KpUwmanegy, 8 Ky Haaumo una
gioep n’amcom i kinoka eapuyié (I1aBno 3arpeGenbHUl); ... NOCAOUIU MOOOUX 3A CILT, CIPABU IHC
oyno ycaxoi Haseapeno, 6yna dic i copinka, 6yna i eapena (I'puropiit Keitka-OcHoB HeHKO); Tion. No i
do tych talerzy nalano nam zupy mlecznej (Tadeusz Isakowicz-Zaleski);

2) ponOBHUH, SIKMI BUpaXKae MMOBHE OXOIJICHHS 00’ €KTa JIi€t0, ajie 3 00MEeXeHHsIM Y 4aci ii nmepediry
(pomoBuii 00’€KTa 31 3HAUEHHSIM THMYacOBOTO KOPUCTYBaHH:). J[pyruii pi3HOBH]I pOJOBOTO MapTH-
TUBHOTO, 1[0 BKJIIOYA€ HIMPOKI MJIACTH IMEHHHKOBOI JIEKCUKH (TYT BUCTYHAlOTh IMEHHUKH, 1[0 HE
JIOMYCKAIOTh BUPAKEHHS YaCTKOBOCTI, HEMOALIBHOCTI), 3yMOBIIO€ CHONY4YeHHs 1i€i Gpopmu 3 miec-
JIOBaMH MIEBHOT'O JIGKCUYHOTO 3HAYCHHS TUILY NO3UYUMU, 63AMu, oamu, oicmamu, 3aopamu, nonpo-
cumu, TOOTO Ma€ By3bKy JICKCHUHY 0a3y J1i€CIIIBHUX MPEIUKATIB.

Bapro 3ayBaxuTu, 110 X04a B MOJIBCHKINA MOBI CIIOCTEPITa€ThCs TEHICHIIIS TOIIUPEHHS Y>KUBAHHS
POAOBOIO BiIMiHKA B PI3HUX KOHCTPYKI[ISIX PO3MOBHOI MOBH, OJTHaK 3 0€30C000BUMU (hOpMAMU TAKUX
MPUKIAAIB He 3HaxoauMo Oararo. [TomiOny cuTyamito crocrepiraemMo i B ykpainchkiii MoBi. OTxe,
MOXKHa KBaJIi(piKyBaTH, 10 IIei THI MPAKTUYHO HE BIACTUBUI MOJBCHKIN Ta yKPaiHChKIA MOBaM.

2) [laTuBHA MOJETb, sIKA BUPAKAETHCS (HOopMaMH, IO MOXOASATh Bifl MI€CHTIB, SIKI CIIOMYYaIOTHCS
3 JaBalIbHUM BIJIMIHKOM, SIK HANPUKIAA: eubauamu, npowamu, O0aKyeamu, 6i0osyumu, Oonimu,
basxcamu, 3anpononyseamu ma iun. // dawaé, podarowac, sprzedawaé, kras¢, pomagac, uszkodzié, ufac,
wierzy¢, mowic, przypomniec, opowiedziec, dokuczad, podobac sie, dzigkowac, dziwié sie, zazdroscié,
kibicowac, zyczy¢, wybaczy¢. BapTo 3a3Ha4nTH, IO HE BC1 11€CIOBA YTBOPIOIOTH (HOPMU HA -HO, -MO
B YKpaiHCBKIii MOBI, Ha BIIMiHY BiJl IOJIbCHKOI, SIK-OT: dzigkowano, pomagano, wierzono, mowiono,
dokuczano, kibicowano, dziwiono sig, przypomniano, zazdroszczono, podobano sie. IlopiBHsIIMO:
Stawek zdobyt w swojej kategorii pierwsze miejsce. Podobnie Kibicowano pozostalym zawodnikom
(Tygodnik Rybnicki) — naTuBHa KOHCTPYKIIisl B IOJIBbCHKiM MOBI 1 BiICYyTHICTh BiMOBiIHOT (hopMH HA
-Ho, -mo B yKpaiHchKii MoBi. [lopiBHsiiMo: Zazdroszczono mi swobody, zabawek i ksigzek, nie majgc
pojecia, Ze czasem pracuje ciezej niz inni — glowg (Ewa Biatolecka); Ciekaw jestem, jakie warunki
zaproponowano pani? (Tadeusz Dotgga Mostowicz).

Hesixi popmu xou i pikcyrorbes B Kopryci ykpaiHCbKOT MOBH, IPOTE MOOAMHOKI, SIK-0T: kKpaoeHo (5),
oasano (21), subaueno (2 npuknaan) Tomo. B iHImMX QikcyemMo BiAMIHHY pekiito: Bee, wo y eac 6y1o
nonepedy Kpaoeno éce mo s cam! (bopuc I'piH4eHKO) — yKpaiHChKa aKy3aTUBHA MOJIENb 1 MOJbChKA
JIaTHBHA MOJIEJb 3 TAKOK0 3K hopmoro: Towarzystwa nieufnie podchodzq tez do pechowcow, Ktorym juz
kilkakrotnie Kradziono samochod, a w szczegolnosci gdy byt on wykorzystywany zarobkowo (Gazeta
Ubezpieczeniowa).

3) IncrpymentansHa mozens. Jl. Beuopek cTBepkye, 110 B yKpaiHChKi MOBI BiJICYTHS 1HCTpY-
MeHTanpHa Mozenb [11, c. 40]. Jlo3Boaumo co0i He MOTOIUTHCS 3 TAKUM TBEPIKEHHSM, 00 CydacHi
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KOPITYCHI JaHi Jal0Th MOXJIMBICTH mmupiie gocaigutu matepian, i y 'PAK ¢ikcyemo i iHmi cioBo-
BXKMBaHHS, 30KpEMa y>KUBAETHCS OPYAHUNA BIIMIHOK 3HAPAIAs, 3ac00y, CIIOCOOY YU MPUUUHH, SK-OT:
Ticno, napno, Hakypeno uyuzapkamu... (3eMenbHi cupaBu JIYTHHCHKOTO PaiioHY) 4H ...) c8Imauyi
Hap iuje HAOUXAHO COHHUMU, BCIO0U NO 3eMli BAISIIOMbCS KOBOPU, d 5 8Jice 8 KOMN tomepHill Komip-
YUHI 3a Hapamu, 5 8dice OAsHO 3HAI0, WO MeHi mym nompioHo, mosic poonio ye oopazy (Sxum Tomon);
CoHAwnUKY 82ce NOPI3AHO , HOBUMOTOUEHO OPIOUKAMU A00 KAUAIKOIO , | HACTHHA JIeXHCUMb Y MILUKY
Ha manyani 6ins neyi (€Bred ['ynano), ogHaK MOrOAXKYy€eMOCs, 110 TaKi MPHUKJIAIN MOOAWHOKI, TaK
caMmo SIK 1 B IOJIbChKIii MOBI, Harip.: Jesli juz nie byto innego wyjscia - palono nartami w piecach, ale
na ogot kazdy gdzies je schowal, czy to w tajnej kolebie w gorach, czy przyrzucit sianem na przygorku
(Tomasz Domaniewski).

3a3Ha4nuMO, 110 B PEUCHHSX YEChKOI MOBH 13 MPEAMKATUBHUMHU J1€NIPUKMETHUKOBUMH (hOpMaMU
Ha -no0, -to 3piJKa MOXJIMBUN OpYyAHHMH BIIMIHOK JIifi0BOI 0coOH, ajie 3a3BHYail HOTo OIyCKalOTh
[4,c. 148; 1, c. 164].

4) JlokatuBHa moznienb. Jlocmignus 1. Beuopek cTBepKYeE, 110 JIOKATUBHA MOZEITH ITPOSIBIISETHCS
B HEMOBHUX KOHCTPYKIIISIX, /€ MPOMYIIEHO JOKAaTUB, 1 HABOAUTH MOOAMHOKUI TPUKIIA, B3ATUH 3
npami I. [HaTioK: /Jumom Hakypero, OTHAK 3 TIOMITKOO, IO 1Sl KOHCTPYKIIisS HETIOBHA, 00 TPOMYIIEHO
‘B KIMHATI’, BIAMOBIZIHO MOXXHA TpakTyBaTu K jokaruBHy [11, c. 40]. Ognak B I'PAK ¢ikcyemo
pi3HI TIOKaTUBHI MO, SK-0T: [[]e 3a 5 makux npozonocosano na munyniu cecii (Intepuer-razera
«Diptkar); Hosi ceimnogpopu ecmanosieno na makux nepexpecmsax: nepexpecms eyi. Konosanoys
- 8yn. Caxaposa; nepexpecms eyn. banoepu - eyn. Pebema (Iareprer-razeta «DipTkay). Y moabChKiN
MOBI TakoX 00cepByeMoO Taky nepdexrny monens: Bardzo lubie patrzec na to zdjecie Wilbera, ktore
zamieszczono na okladce Jednego smaku (Sonia Radunska).

5) Axy3aTtuBHa MOJeNb. 3a JOMOMOTOI0 3HAXIJHOTO BiJIMIHKA BUPAXKAETHCS, SIK MPABUIIO, YiTKA
OKPECJIEHICTh, 03HAUEHICTb MPEIMETA, a 33 JOIMIOMOT0I0 POJIOBOTO — HEO3HAUEHICTD ITpeaMeTa. Xapak-
TEPHOIO 0COOIMBICTIO MPEIUKATUBHUX (DOPM Ha -HO, -0 B YKPATHCHKIN Ta MOJbCHKIM MOBaxX € IXHs
3[IaTHICTh KEPyBaTH 3/1€0UIBIIOT0 3HAXITHUM BIIMIHKOM HPSMOT0 00’€KTa pe3ylIbTaTHBHOTO CTaHY.
Jlnist ykpaiHCbKOT MOBH 11€ TIOSICHIOETHCS TUM, 10 (POPMU HA -HO, -m0 YTBOPIOIOTHCS 37€01IBIIOT0 BiJl
NEepexiTHUX A1€CHTIB, AKi MOETHYIOTHCS 31 3HAXITHUM BIIMIHKOM. AKY3aTUBHY MOJIEJIb BapTO PO3IIH-
PUTH 10 KUTBKOX THIIB:

A) 3anepeunuii Tun. Ha BiiMiHy BiJl pOCiiCbKOi MOBH, i€ HETAIlisl € CTPYKTYPHO-CMHUCIIOBHUM KOM-
MIOHEHTOM 3allepeuyHUX peueHb, B yKpPaiHChKIA MOBI HETallisl BUKJIUKAE TUTBKM YaCTKOB1 3MiHH, HE 3Mi-
HIOIOYH CaMO1 MOJIETIi peueHHs1, Hanpukian: Kagy ne nooano. Kasy ne eunumo. — Kagy nooano. Kagy
gunumo. Y pOCIACBKIM MOBI X CIIOCTEPIraeEMO Pi3HI TUMHU: 3anucku He ocmagieHo. — 3anucka He
ocmasnena. B ykpaiHCBKiil MOBI CIIOCTEpIra€ThCsl TEHACHIIS 10 aKTUBI3aIlil 3HAX1JHOTO, OCOOIUBO
B HayKOBHX, NPO(eciiHO-TEXHIYHUX TEKCTAaX Ta B YCHOMY MOBJICHHI. BifOyBaeTbcs 3pyIIeHHs ycTa-
JeHoi HopMH. B yMOBax JIBOMOBHOCTI CIIJIKYBaHHSI B YKpaiHi 1 TeHACHIIIs 3HAXOIUTh MiATPUMKY
B POCIHCBHKIN MOBI, y Kiil Bce OUIbLIe 3aKPIIUIIOETHCS 3HAXITHUH MPSIMOro 00’ €KTa MpH J11€CIIOBAX 3
yacTkolo He [2]. [lopiBusiiimo: Tlopyuiens 3axony nio uac niopaxyHky 2010cié Ha 8UOOpUUX OilbHU-
ysx He 3agpikcosano (I'azera «JleHb») 1 Ocody 00Ho020 3a2ubn020 Ha micyi UOYXY YON08IKA, OCI He
ecmanoeneno (I'azera «JleHb»). Y MonbChKiii MOB1 y 3alepeUHUX KOHCTPYKLIAX MOXKIUBUH TUTBKU
ponoBuii Binminok: Na Kazimierza nie zwr0cono najmniejszej uwagi (Leon Kruczkowski).

b) IIponosutuBHuii Tun. O6’€KT NpeACTaBICHUH MPONO3ULIE0 Y (PyHKIT HETpaAULIHHOTO Mif-
MeTa (Tpaguuiiauil — y ¢yskuii npsmoro goxarka). [Iporno3uTuBHUN 00’ €KT BBOAUTHCS MPSIMOIIE-
pexiaHoo (GopMoro 1 3aiiMae MO3UILI0, KA BIANOBIAA€ MO3UIIT aKy3aTHUBHOTO iIMEHi, HAIIPUKIIAM:
Cmeepooiceno, wo cim'i 6dice Hemae i HA KOJICHO20 3 NOOPYIHCIHCA NPUNAOAE YACMUHA HAXACUMO20
matina (Hina CMuk). B ykpainchkili MOBI KOHCTPYKIIIi TAKOTO TUITY MOIIMPEHI B PI3HUX THUIAX TEK-
CTiB, HaBiTh cepen adhopusMiB, sK-0T: CKkazano, oona 6ioa He uide, a Kony 3a coboio eede, Ckazano:
cim paz mipai, a paz pioc;, CKa3ano sic: xmo uilykae, mou i 3Haxo0umvs, Xmo CmyKae, momy i 8iouu-
Haoms,; CKa3amo e, Ak nownoOumscs, mo i noaooumscs.
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st mipcuieHHs aopUCTUYHOTO 3HAYEHHS B Hpeno3uuii 70 GopM Ha -Ho, -mo YKUBAIOTHCA
cioBa ‘sik mo’, ‘ax ye’y QyHKIIi KOPEISITHBHO-CIIBBIIHOCHOTO CJIOBA B CKIIAJ CKJIaIHOMIAPSIHOTO
peuennsi: [Iponoszuyis, na oymxy lonosu, modice nabpamu Oinbuicms 8 3aji, 60HA 3 3MICMOM, 3d
3MICIOM 860HA MAKA cama, aje ye He CMogi0cOMKO80 nepuia pedarkyis npe3udeHmcbKo20 3aKOHONPO-
exmy, aK ye ckazano 6 nucmi MB® (Ctenorpamu 3acizanb BepxoBnoi Pagu Ykpainn).

VY nonbCehKii MOBI criocTepiraeMo noaiony curyaitito: W kilku z nich wykazano zZe kobiety stosujgce
HTZ czesciej chorowaty na nowotwory, nadcisnienie i zawaty serca (Gazeta Poznanska).

B) IndinituBHuii Tun. He3Baxkaroun Ha 3ayBaru JACSIKUX MOBO3HABIIIB, 110 (OPMH HA -HO, -mMO HE
MOEIHYIOThCS 3 iH(piHITUBaMH [8, c. 25], pan ¢hopm, YTBOPEHHX BiJ] Kay3aTMBHUX JI€CIIB, CIIONyYa-
10ThCs 3 1H(IHITUBaMU, HanIpuKiaa: Crayeam Gyn0 cy8opo HAKA3AHO HIKO20 He 6RYCKAMU | NOCMIUHO
sapmysamu 6xioni 0gepi (YOpiii Bunuuuyk); /lpoyedypu pekomen0o8ano pooumu Kinvka pazié Ha
mudicoens (Intepaer-razera « Bucokuii 3aMok»). Y MONbCHKi MOBI MOXKITBE Y>)KMBaHHS ()OPM Ha -10,
-to 3 in(iniTuBoM: Dopiero po wojnie, jak nasz majqtek rozparcelowano, a nam zabroniono mieszkaé
w poblizu, zaczeli do drzwi stukac dawni fornale i probowali wcisngé jakqs zaptate za ziemig, ktorg im
parnstwo przeciez darowato (Wojciech Zukrowski), onHax Ha puKIazi coBa zakazano 3HAXOIUMO B
NKIJP 319 npuknafis, 3 SKUX TUIbKH 23 CIIOIY4arOThCs 3 1HQIHITUBOM, a BC1 1HIII — 3 BiII€CITIBHUMH
IMEHHUKaMU, IK-0T: Okazalo sig, ze kierowcy korzystajgcy z ustug brokera chcieliby, zeby zakazano
prowadzenia pojazdow starszym kierowcom (Gazeta Ubezpieczeniowa), 110 Iie pa3 MiATBEPIKYE
(bakT yacTilIOro Y)KMBaHHS B MOJILCHKIA MOBI BIJII€CITIBHOTO IMEHHHKA 3aMiCTh 1H(IHITHBA.

Sk 6aunMo, 1H(IHITUB BUCTYINAE 00’ €KTOM y MPAMOINEPEXiAHUX -HO, -mo (popMax, ToOTO 3aiimae
MO3MIIII0 aKy3aTUBHOTO iMeHi. JlocniaHuKH 1H(IHITHBIB HE 3aepeyytoTh HOro 00’ €KTHY (DYHKIIO.
[Ipoananizyemo: Najlepszym przykladem takiego sporu jest gtosna sprawa serwisu Google News,
ktoremu w ubieglym roku decyzjq sqdu zakazano publikowaé fragmentow belgijskich gazet (Dziennik
Internautdéw), ne BuzieHui iH(QIHITUB BUCTYyNAEe y GOPMI MIPSIMOTO JOAATKA B 3HAXIAHOMY BiJIMIHKY,
TOOTO BUKOHYE (PYHKIIiI0 00’ €KTa.

VY yechbkiit MOBI 6e30c000BUM (hopMaM Ha -HO, -Mo BIANOBIAAIOTH JBOCKIIAAHI peueHHs 0e3 mpsi-
MUX JOJATKIB y 3HaXiTHOMY BIJIMIHKY. BiJIOBiIHO, OCHOBHA BIAMIHHICTh MK Y€CHKUMH Ta TOJb-
CHKUMH 1 YKPalHCHKMMHU TPEAMKATUBHUMHU (OpMAMU Ha -10, -t0 TOJNSATa€ B HE3IATHOCTI KepyBaTu
3HaXiIHUM BIJIMIHKOM IMEHHHUKAa YU HOro ekBiBajieHTa. TomMy yKpaiHCHKUM 0e30C000BUM peucH-
HSIM 3 JIE€CTIBHOIO (JOPMOIO HA -HO, -MO 1 MPSIMUM JTOJIATKOM y (opMi 3HaXiTHOTO BiIMiHKA 3a3BU-
Yail BIAMOBIIalOTh YEChKi JIBOCKIAIHI MAcCHBHI KOHCTPYKIii ab00 HEO3Ha4eHO-0COOOBI pPEUCHHS
[4,c. 164; 1, c. 267]. IHI1010 CYTTEBOIO BIAMIHHICTIO Y€ChKUX (DOPM Ha -HO, -MO € T€, 1110 BOHU Mepe-
JIAl0Th HE JIMILE JIOJCHKY JISUIbHICTh, a i pupoaHi (i3uyH1 SBUINA, 10 HE 3aJIeKaTh Bij JIIOICHKOI
Boui, Hanp.: Kdyz je venku posSmourno a sychravo, miizou vasi naladu zlepsit i roztomilé malickosti
(X (2011): JOY, €. 8/2011), abo craniB 4u MpoOLIECiB, III0 HE 3yMOBJICHI BOJICIO Jisiya a00 HE 3alekarh
BiJ OyAb-KOi IpUUUHM, Hanp.: Divokymi horstvy a hvozdy uzavieno bylo bohaté kralovstvi Erinino
(J. Opolsky). BogHouac Taki 0qHOCKIIA/IHI peUeHHs B)KUBAIOTHCS 1 HA TO3HAYEHHS PI3HUX JIiH 1 CTaHIB
y cdepi MONCHKUX CTOCYHKIB, Hanp.: Zddné z nich by nemélo byt zabito ani zniceno Umackdano bylo
dvandct set véricich a divakii (K. Capek); Doslo ke stielbé, padesdt manifestantii bylo zabito a tisic
zatceno (P. Tigrid); Zenské hnuti bylo rozlusténo (H. Malitova); Bylo hned obaleno IZi a chuté vrhdno
za Emou jako koule blata (K. Sezima) [4, c. 146].

SIK MOKa3yloTh Halll CIIOCTEPEKEHHS, crienu(iyHa ceMaHTHYHa puca (Heo3HayeHicTh abo Hepe-
aTi30BaHICTh areHca) 4echbKux 0e30c000BUX pedeHb 30MIKy€e iX 3 HEO3HAYEHO-OCOOOBUMU PEUCH-
HSMU 1 poOuTh MoxmBuM 3anutanss kum? [lop.: Tolik bylo menavych bodu a svitkii s rozvahou
do textu polozeno! (J. Opolsky) — Tolik menavych bodii a svitki bylo s rozvahou do textu Jardou
polozeno! —Tolik menavych bodii a svitkit s rozvahou do textu Jarda poloZil; Bylo mu uloZeno vyplatit
oslovenemu dvacet korun (V. Dyk) — Bylo mu soudem ulozeno vyplatit oslovenému dvacet korun —
Soud mu ulozil vyplatit oslovenému dvacet korun; Mnoho déti bylo umackano, nékolik Zzen odneseno
polomrtvych (K. Sezima) — Mnoho déti bylo rytiri umackano, nékolik Zen odneseno polomrtvych —

246



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: @inosoidHi Hayku Bunyck 2(205)

Mnoho deéti rytiri umackali, nékolik Zen odnesli polomrtvych, 1m0, CBOEI 4eproro, MPU3BOIUTH 10
3MIHU THITY 1 CTPYKTYpHU PEUEHHS;

Yecbki rpaMaTUCTH BiA3HA4YaIOTh, L0 Yy CydYacHiM dYechbkiil miTepaTypHiii MOBI NpeAWKaTHBHI
dbopMu Ha -n0, -to yTBOPIOIOTHCS HAWYACTIIIE Bif MIECTIB JTOKOHAHOTO BHIY, PIAIIE TOB’S3YIOTHCS
3 OCHOBaMH HeJOKOHaHMX jiecniB. [IpoananizoBani 6€30c000Bi pedyeHHs 3 MpeAUKaTUBHUMHU (op-
MaMH Ha -10, -10 y3TOIKYIOTECS 3 BUCHOBKaMH M. AHjiepiua mmpo Te, IO TaKi YTBOPEHHS Bif Jiec-
JiB HEJOKOHAHOTO BUY HE MOXKHA BBAXKATU PETYISPHHUM SBUIIEM, OCKUIBKH caMe TMOBIIOMIICHHS
PO Ai10 B 11 pe3y/bTaTUBHIN, a HE B NMPOLECYaTbHINA CYTHOCTI € XapaKTEPHOIO PUCOIO TAKHX PEUCHB
[1, c. 164]. Hanp.: Zbudovano bez regulacniho planu (K. Sezima); Pod stromy uz take plnicko listii
napdadano (Méja Z.: 51); Naprosto vylouceno (K. Capek); Mnozstvi jablek, broskvi a mukyni strzeno
bylo se stromii tithou a dozralosti (J. Opolsky); Mnoho spisovatelii bylo umlceno a pronasledovano
(P. Tigrid); Jak ho pouzit bylo napsano na prilepené cedulce (H. Pavlovska).

VY cepbcbkiit MOBI (hOpMU Ha -10, -t0 Y)KUBAIOTHCS B OJHOWICHHUX, O€3IIMETOBUX PEUCHHSX,
y SIKUX TPUCYJOK BUPAKEHO 3a JOMOMOTOIO ITACHBHOTO JIENPHUKMETHHKA 1 B 6€30C000Bii popmi.
OpHak, Ha BiIMIHY BiJl TACUBHUX JI€ENPUKMETHHUKIB, BOHU BiJIPI3HAIOTHCS BiJ] HUX Ha Mopdooriu-
HOMY Ta CHHTAaKCHYHOMY piBHi. 30KpeMa, 6€30c000B1 AI€EMPUKMETHUKOBI PEUYCHHS MAIOTh Yy CBOEMY
ckia1i 6€30c000BHIA MPUCYIOK, SIKUI BUKITFOYAE TIO3UIIIO MMiIMETA, i BOHU YTBOPIOIOTHCS BiJ] HEMEpe-
X1THUX 1 MIePeXiTHUX JI€CITIB, MPUIOMY OCTAHHI BTPadalOTh BAJIEHTHICTh, OCKIIBKU JOTIOBHIOIOTHCS
00’exToM. 3a OararbMa CBOIMHU O3HaKaMu 0€30C000BI IIEMPUKMETHUKOBI peUeHHs HailO1bIe HabIH-
KEH1 JI0 KIACHYHUX 0e30CO00BUX, XO4a MK HUMHU € TEBHI BIAMIHHOCTI, 30KpeMa II0A0 CIOCco0y
YTBOPEHHS BiJI A1€CHIB, @ TAKOXK I110JJ0 MOXIIMBOCTI BUPAXKEHHSI arT€HTUBHOTO JIOTTOBHEHHSI.

[Iponienypa 3He0coONEHHS MpenUKaTa WX PeYeHb OJIOKYy€ BBEIEHHs Cy0’€KTa pedeHHs — Marli-
€HCa — 1 IPU3BOIUTH JI0 1HIIOT BIAMIHHOCTI Mi’K HUIMH Ta MTACHBHUMU pedeHHSIMU. Bigomo, 1110 macuBHi
PEUCHHS YTBOPIOIOTHCS BUKJIIOYHO BiJl IEPEX1HUX J1€CIIB, a Ti, 10 yTBOPEH1 32 MOJEILITIO TACUBHOTO
TIETNPUKMETHUKA BiJl HEMEPEX1THUX AI1€CTIB, € IPUKMETHUKaMHU [6, c. 426; 9, c. 41]. IlopiBHsiiMO: :
IIponomune ce wiwuse nao npuiasom, a Bocam naouum u nponem, mecmo MeHe Hajasmyje Ham
yaazax y agaujy (Crojanosuh, 35); Llepapom cy ceéu pazouapanu, 3amepajy my 0a Huje 6uo 0080/6HO
00YYAH Y BANHCHUM MPEHYYUMA 3a 3eMbY U 0d je Ouo npesuute eezar 3a bpucen (BH, 12.03.2018. E);
Y mom KOHmeKCmy, y3 Cmas 0d je npuMapHu yuss semme Espona u peannocmu 0a je Hapoo npopycKu
onpedemwen, sracm nokywasa oa nahe cpeouny (BH, 12. 03. 2018. E); Hujena nopoouya duna je
npexo nohu pazopena, a Hjan je ouo pujewer oa uoe oo kpaja (I'C, 27. 02. 2018. E).

Le npaBuiio gie 6e3 BUHATKIB II0pasy, SKIIO BijJ HEMEPEXiAHOTO JI€CIOBA YTBOPIOETHCS (opma
32 MOZIEJUTIO TACHBHOTO TIENMPUKMETHHKA, TO BUCTYIIAE TIEMPUKMETHHUK. SIKIIO HAEThCs mpo 6e30co-
OO0BI TIEMPUKMETHUKOBI pEUEHHS, TO IPUCYIOK Yy HUX YaCTO YTBOPIOETHCS BiJl HENEPEXiTHUX JIECTIB 1
JIENPUKMETHUKOBA (DYHKIIis TACHBHOTO JIIEMPUKMETHHUKA HEe BTpadaeTbes. Hanpuknan: Hezseanuuno
caznajemo oa je na auyy mecma oomax [...] nponaheno 21 uaypa, a nyuamo je uz aymomamcroz
opyaicja (11.21.09.2013. E); Ha uemeopouacoeroj ceonuyu YO HujeOHoM peuu Huje noMeHym npocpam
Kynmyprnoe yenmpa [...], anu je 3amo nonemucano o payyny 3a makcu npego3 (I1. 12. 10. 2013. E);
Mnaoobocanyuma je cyheno 3a eeneusoajy, jep je y mom cayuajy sanpehena kasHa ouna cmMpmua
(BH, 09. 01. 2014. E); IIpusnajy oa ca Apanuma nuje pazzoeapano o npasuum oemansuma (HUH,
30.01. 2014, 32); Osoe je 0bpHym cyuaj o oHO2 Ha Koju je Haunax@ceno (ycmeno uziazarse); /a je
nocmyn.seno maxo, modxcoa ou [...J] oanac 6uo scug (I1. 29. 10. 2014. E); Koncmamosano je oa je y
POKY 00 200Uty daua [...] nocmynweno y cxknaoy ca 21 npenopyxom (I1. 12. 10. 2013. E), ne Buninexi
CJIOBA BXOJSATH JI0 CKJIa/1y JIIECIIBHOTO MPUCYIKA B 0€30C000BOMY 3HAYCHHI.

Konu #ineTbes npo npucynok 6e30c000BUX peueHb, MOJKIMBA YaCTKOBA BTpATa JA1€CITIBHOTO KOM-
MOHEHTA, OIHAK TOJi BUCTYyTA€E MPUCITIBHUK, OP.: T80joj enasu 6u cyheno 3a sujenay ce ceoj npo-
oamu (Bberomn); buno je y wemy neko cayueuwthe, ymexa, anu u Xxpabpocm u peuieHocm: RUCAHO je,
Hema ce kyoa (CrankoBuh); I100 mwuma, 3amopenu, mpasice x1aoa, bybde ce UCno0 mux Cy8ux paud,
Kojuma je cyheno oa yeuny ondje 2dje cy u oopacie — y aujenoj, yeujemnoj nianunu (hunuko); Kao
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Jje mako cyheno, 6ome wmo npe, jep marwe u xcarocmu (Jomanosuh); Ouueneono, nykoerHuky Huje
ouno cyheno oa Ha 060j 3eMbU NPONHCUBU JOUL HEKOTUKO MUPHUX Meceyl Y pajy Koju ce 308e 00cy-
cmeo rwezoge dcere (Aunpuh); I'ocna Honu Huje 6uno cyheno oa suou ceoj kpaj (Cexynuh); Anu, uza
npcmena aycmpoy2apckux spahesuna nocmojana je naumka peka Ha Kojy Ham je ouno 3a6parbeHo
oonazumu (Kamop).

BucHOBKH i nepcneKTHBH NOAAJBIINX A0CTiTKeHb. DOPMU HA -HO, -0 € 3aTaJIbHOCIIOB’ THCHKUM
MOBHMM SIBUIIIEM, 110 HAOYyJ0 CBOiX O0COOJMBOCTEW y KOXHIH 13 MOB, 30KpeMa HaliCTOTHIIINX — Y
MOJICHKil Ta POCIHCHKIN. Y MOJBCHKIM Ta yKpaiHChKIA MOBax Ji€ciiBHI (OPMH HA - 1o (-HO), -to
(-mo) BiAPI3HAIOTHCS MOP(OIOTIYHO 1 (PYHKIIOHAIBHO BiJl MACHBHUX J1€NPUKMETHHUKIB CEPETHHOTO
pony. Toxi gk y 4echbKii 1 pociiiChKiii MOBaX Ti caMi MaCUBHI TI€ENPUKMETHHUKH Ha -10 (-HO), -to (-mo)
MOXYTh Y>KUBATUCS SIK Y ABOCKIIQJHUX MTACUBHUX KOHCTPYKLIAX 13 MIAMETOM CEPETHBOTO POy, TaK
1 B 6€30c000BUX peueHHSIX. Y TMONbChKIM Ta yKpaiHChKI MOBaxX pedyeHHs 3 Ji€CTIBHUMH (opMaMu
Ha -no (-Ho), -to (-mo) He BKa3yIOTh Ha 0c00Y, a 1al0Th MOXKJIMBICTh aBTOPOBI CKOHIICHTPYBATH yBary
y¥Taya Ha MOJii, o BifbyBanacs uu BigOyAeThes. IX BUKOPUCTAHHS CIIPUSE 3MEHIIEHHIO POJTi KOH-
KpPETHOT 0cOOH B Till UM 1HIIIN MOAIT, IKa OMHCY€ETHCS B TEKCTi, TOOTO YMOBHO JIMCTAHIIIOIOTh MPE-
MeT Jii Bi1 ocoOwu, 110 ii BUKOHYyBajla — OCHOBHHUI aKIeHT poOuThCs came Ha fii. Ha BinmMiny Bij fie-
MPUKMETHUKIB, IPU TaKuX (hopMax HE MOXKE YKHBATHUCS JIiioBa 0co0a B OPyAHOMY BiJMIHKY, OTHAK
y HUX MOXe OyTH OpyAHUH BIAMIHOK 3HapAs, 3ac00y, CIocO0y UM MPUYMHU. YKPATHCHKI JII€CITiBHI
¢dbopmu Ha -HO, -mo, HA BIAMIHY BiJl MOJBCHKUX, BTPATHIIN 3HAYEHHS MUHYJIOCTI, aje 30eperiu 3Ha-
YEeHHs Pe3yJIbTaTUBHOCTI (OAHOPa30Boi — AJist (hOpM JOKOHAHOTO BUAY i Oaratopa3oBoi — 1 Gpopm
HEIOKOHAHOTO BHUY). Uepes 1ie X mepeBakHO BKUBAIOTH 13 HYJIHOBOIO JIIECIIBHOIO 3B’ SI3KOI0, IPOTE
TieciiBHA 3B’s13Ka 6)710 00 Oy0e MOXKITUBA 3 METOIO IT1IKPECIICHHS IePEAMUHYIIOCT] Y MaltOyTHOCTI.
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Y crarTi MM CTaBHJIM 32 METY, TIO-TIepIIIe, HaraaTH Mpo TPOMAJICEKY JIsSUTHbHICTh OJHIET 3 TIEPIINX YKpaiHCHKUX (eMmi-
HICTOK, sika HarmpuKiHi XIX CcT. ouomoBaia )iHOUHMi pyX Ha [anmmuuHi, Gopoocs 3a mpaBa iHOK, 30KpeMa i 3a TpaBo
3700yBaTH BUIILY OCBITY; ITO-JIPYTe, 3raJIaTH TBOPH ITUChMEHHHUITI-(DEMIHICTKH, B IKUX B IICHTPI YBary OyJIH *KiHOY1 TUTAHHS;
To-TpeTe, OyIio 3po0IIeHO aHai3 TeHIepHOro KoHGIKTy B oBicTi H. KoOpHHCEKOT MiXk TOJIOBHUMH TepoiHsIMH, Sn3ero
i Karpyceto. fAkmo y 20-ti poku XXI cT., SIK THIIYTh JTOCITITHAKH, MU TUTBKH MPOOYLKYEMOCS BIIl «IaTpiapXaibHOT
CIUITYKHY, TO HAMpUKiHI XIX CT. THCK Ha )iHKY OyB y cTokpar OuteimM. H. KoOprHCEKa onrcana coIialbHAM THIT ITOBE-
JUHKH MOJIONOT MaHi $17131 3 pOMHY IIISIXTHYIB, 10 KOJIOHI3yBaJIM YacTHHY YKpainu. [IpuurHORO ii TyIIeBHUX CTpaXIaHb
OyJTH JKOPCTKI paMKH, SIKI perIaMEHTYBAJIN KUTTSI JKIHKU B TIaTpiapXaJlbHOMY CYCIUILCTBI Ta poOmiM 1 HeracHor. [1po
CTpa)K/IaHHS TIOHEBOJICHHX CEJISH, 30KpeMa i JKIHOIITBA, B TOH riepiof rofi ¥ ropoputw. [Ipukiianom e nons Karpyci B roBi-
CTi. ABTOpKa OMHMcasa COIiaJIbHI TUITH TIOBEIIHKN KIHOK SIK KOH(WTIKTHI, 00 TIpipBa Mi>K YMOBaMH iICHYBaHHS CEJISTHCHKOI
JUBYMHM 1 TAHSHKY OyJ1a HermoIoaHHo. KOH(ITKT oyaBcs 3 O1fKK MK JIIBYaTaMH B TUTHHCTBI, TIOTIM YIIPOIOBXK YKUTTSI
TXHI IO TIEPETHHAJIKCS, aJie KOHTPACT CTaBaB Iiie OUTBII pa3tourM. ABTOpChKa MeTadopa Ha ModyaTKy TeKCTy mpo Ssto,
sIKa JKWJIa sIK BA30HOBA KBITKa, 1 KaTpycro, 4re sKUTTS MOPIBHIOBAJIOCH 13 IMKUM Oyp’sIHOM, YePBOHOO CTPIYKOIO MPOXOIHUTh
Kpi3b yBeCh TeKCT. KOH(ITIKT y TIOBICTI aBTOpKA ONHCYE PI3HUMH MOBHHMH 3aC00aMH: MOBJICHHEBOFO TIOBEJIIHKOFO TePOTHB,
TXHIMH BHYTPIIITHIMH MOHOJIOTAMH, & TAKOXK PO3MOBIIIIO CaMOi aBTOPKH PO MYIICBHHIN CTaH JKIHOK.

Kuiro4oBi cioBa: comiaibHi THUITH TOBEIHKH, TeHACPHUN KOHAITIKT, (DEMIHICTHYHI THITH, KOHTPACTHI 3iCTaBJICHHSI.

In the article, we aimed, firstly, to recall the public activity of one of the first Ukrainian feminists, who at the end of
the 19th century led the women's movement in Galicia, fought for women's rights, including the right to obtain higher
education; secondly, to mention the works of the feminist writer, in which the focus was on women's issues; thirdly, an
analysis was made of the gender conflict in N. Kobrynska's story between the main characters, Yadzya and Katrusya.
If in the 20s of the 21st century, as the researchers write, we are just waking up from the "patriarchal hibernation", then
at the end of the 19th century the pressure on the woman was a hundred times greater. N. Kobrynska described the
social type of behavior of young Ms. Yadzya from a family of nobles who colonized part of Ukraine. The reason for her
mental suffering was the rigid framework that regulated a woman's life in a patriarchal society and made her unhappy.
About the suffering of the enslaved peasants, in particular, of women in that period, it is not appropriate to speak. An
example is the fate of Katrusya in the story. The author described the social types of women's behavior as conflicting,
because the gap between the conditions of existence of a peasant girl and a young noble woman was insurmountable.
The conflict began with a fight between the girls in childhood, then throughout their lives their destinies crossed, but
the contrast became even more striking. The author's metaphor at the beginning of the text about Yadzya, who lived
like a potted flower, and Katrusya, whose life was compared to a wild weed, runs through the entire text with a red
ribbon. The conflict in the novel is described by the author using various linguistic means: the speech behaviour of the
heroines, their internal monologues, as well as the author's own story about the state of mind of women.

Key words: social types of behaviour, gender conflict, feminist types, contrasting comparisons.
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IHocTanoBka npodjaemu. JlisTTbHICTD JIFOAMHYU, 30KpeMa i MOBJICHHEBA, JI0TIOMArae peajizyBaTH
cebe y cBiTi, TOOTO corianizyBaTucs. Y HEHTpl yBaru ryMaHiTapHUX HAayK NepeOyBaloTh KyJIbTYpHI
Ta colianbHi (aKTOpH, K BU3HAYAIOTH CTABJICHHS CYCILJIHCTBA JO YOJOBIKA 1 JKIHKH, MOBEIHKA
1HAMBIZIB Yy 3B’SI3KYy 3 IXHBOIO MPUHAJIEKHICTIO J0 Ti€l Y IHIIOI CTaTi, CTEPEOTHIIH] YSBICHHS PO
YOJIOBiYi 1 XKIHOY1 SKOCTi — BCE T€, M0 MEePEBOIUTH MPOOIEMATUKY CTaTi 3 o0nacTi 6ionorii y chepy
COLIIBHOTO XKHTTS, KYJABTYpH 1, IPUPOIHO, MOBH.

Sk 3ayBakylOTh JOCIHITHUKH, XKIHKA-TUChbMEHHHI B XIX CT. rocTpilie BiauyBau 3acCTiHHICTD
JiTepaTypHOro npoiecy i yciei 1yxoBHoi arMmocdepu, 60 camMe BOHH OTEPIIad BiJl TUCKY )KOPCTKUX
paMoK, y sKi IX 3arassuio marpiapxajiabHe CycHibCTBO. JKiHKM 4acTo Oynu CMITUBIII H pajuKaib-
HimI 3a MeTpiB-4oioBikiB. [lopsan i3 kinacukamu, Takumu sk Jlecs Ykpainka, Onsra KoOunsHcbka,
3aCIyroBYIOTh Ha YBary i TEKCTH IXHIX MEHII BIIOMHX Cy4acHHIb [2, ¢. 13—14], 10 sIKUX HaNeKHUTh
1 Harans KoOpuncebka. Y mporeci CBO€i rpoMaichKoi IisUIbHOCTI BOHA Mpisiiia po 00’ € THAHHS PO3-
PI3HEHHX y TOW Yac Ha TepeHax YKpaiHW jKIHOYMX TOBAPUCTB 1 BUCTYII JKIHOK-(DEMIHICTOK €TUHUM
¢pontom. Came Tomy B moBicTi «S 34 1 Karpycs» B ieHTp1 yBaru aBTOPKH — KOHQIIIKT peMiHICTHY-
HUX THIIIB, CTAHOBHIIE KIHOK SIK MPEICTaBHUIb PI3HUX IMPOIIAPKIB MATPiapXalbHOTO CyCHUIbCTBA,
MOXJIUBICTh YU HEMOKJIMBICTH OyTH IIACIIUBUMHU.

OTxe, BUBYEHHS 0COOIMBOCTEH MMOBEIIHKY JIIOIUHH B TeHJIEPHOMY acCIeKTi (colialbHOMY i 1HAM-
BiJyaJbHOMY) Ha Marepiaji TeKCTIB >KIHOYOi MPO3H SIK Yy IUIaH1 J1aXpoHii, TaK 1 B CHHXPOHIYHOMY
aCIIEKTI € aKTyaJbHUM 1 HEOOX1THUM.

AHaJni3 octanHix po6it. Bucnosnenns JI. CraBuipkoi mpo Te, o JiHrBicThka Ha moyarky XXI ct.
nepexuBana eenoepruii oym [7, c. 30], 3apa3 MoKHA BXKUBATH y IMIUPOKOMY 3HAU€HHI 1 TOBOPUTH IPO
reHJiepHuil OyM y rymMaHiTapucTulli 3arainoM. [1inTBepkeHHAM € pO3BIJIKM OCTaHHIX POKIB: 30KpeMa,
A. MapunimHa Jociiauia reHIepHy 11eHTHYHICTh Ha MaTepiaji aHIJIOMOBHOI MOCTMO/IEPHICTCHKOT
miteparypH [5]. MbKIuCUMIUTIHAPHI TEKCTH PO GitiHy cmamell yBIAILIH B 301pKy «IHIIa onTHKa: reH-
JiepHi BUKJIMKU cydyacHocTi» [3]. Ecei npo ykpaiHChKUX MUCHbMEHHUIb 2-1 moaoBuHU XIX — nmoyaTrky
XX crt. 310paHi B KHIKLI «byHTapku: HOB1 *KIHKH 1 MoziepHa Hauis» [2]. Monorpadis O. Tapanenka
MIPUCBSYCHA aHATI3Y MPOSBIB AaHIPOILICHTPU3MY B MOBaX MaTpiapXaibHUX 1 MOCTIATpiapXalbHUX CyC-
ninbeTB [8]. AkTyanbHUM IpoOieMaM reHepHol IIHIBICTUKY IPUCBsSYeHa qucepTanis B. YibsHoBoi
[10]; oxpemi po3Bigku O. Axoenesoi [12; 13].

Mertolo npencraBieHoi cTarTi Oyso, Mmo-nepiie, HaragaTd HalBaXKIUBIII (GaKTH 3 SKUTTS OJHI€T
3 MEepUINX YKpPAiHChbKUX (PEeMiHICTOK, IPOMAChKOI Misuky, nucbMeHHuli Hatani KoOpuHcbkoi, ska
y CBOiX TBOpax MOCTIHHO MPUALISIA yBary <«GKIHOYMM MUTAHHIM», HO-ApYTe, 31ICTABUTH Pi3HI THIIN
(bemMiHHOCTI Ha MOBHOMY Marepiaii noBicTi «Sn3s 1 Karpycs», mo 10 ceoroani He Oylo B LEHTpI
yBaru HayKOBLIiB.

Buxian ocHoBHoro marepiaiy. Harans KoOpuHcbka — oHa 3 mepiinx >KiHOK, SiKa HAIPUKIHII
XIX ct. 3anouarkyBaia B lanuuuni (eMiHICTHYHHUN pyX, Oy/la aKTUBHOIO TPOMAJCHKOIO MiSYKOIO,
MIMCbMEHHUIICIO 1 MOMPH BCE 11 He3acoykeHo 3a0yTa. BoHa mpisina posdyoumu eanuyvke dHcinoymeo,
HaMBaXJIMBIIIMM BBaXkajla O0poTHOY 3a MOJITHYHI MpaBa, EKOHOMIYHY HE3aJIeKHICTh, MPABO KIHOK
3100yBaTH OCBITY, i 1IKaBUJIO HalllOHAJIbHE TUTaHHS Tomo [1, c. 86—89]. Iompu iHEPTHICTH CyCIiIb-
crBa, H. KoOpuHchKa Beemsiia B JKiHOU1 Tyl BIEBHEHICTh, HaJMXajla Ha Mpalio B HApUHI KYJIBTYPH,
CYCHUIBHO-TIOMITUYHOTO JKUTTSI, 3 SIKOTO YKiHKa Oyia BUKJIIOYCHA. [i ocobucTuit MIPUKIIAJT 320XOTHUB 10
npani Anny IlaBmuk, Onery KoOunsaebky, Onery tTa Muxaitiuny PomkeBuuok, Codiro OKyHEBCbKY-
MopaueBchbky, Yisiny Kpasuenko (FOmito [naiinep), Knementuny [lonoBuy 1 yMMano iHIIMX KiHOK,
K1 JIMIIAIA TIOMITHHUH CITiZL Y KyJIBTypHO-JIiTeparypHomy pyci 80—90-x poki XIX cromitts [4].

I noci #inyts cynepeuku mono naru HapomkeHHs H. KoOpuucbkoi. OqHi BBaXKarOTh, 10 MUCH-
MeHHML Hapoauinacs B 1851 p., inmri — B 1855 p. Ha [BaHo-®paHKiBIIMHI Y POANHI CBSILICHHUKA, /1€
MaHyBaJIM HAaIllOHAJIBHO-KYJIBTYPHI TpajuIii.

VY ¢iM’1 10 )KIHKH CTaBHIIMCS 3 OCOOIMBOIO MIAHOO Ta 1MoBaro0. OTke, MOMISAN Ha CTOCYHKH MIX
KIHKaMHU Ta donoBikamu y roHOi H. KoOpuncbkoi popmyBanucs B koui ii poaunu 1 Oynu ayxe aane-

250



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: @inosoidHi Hayku Bunyck 2(205)

KHMH «BiJl KOHCEpBaTUBHUX 3pa3KiB, BiI TUX OaHANBHUX IMUIIOOHUX 3B’SI3KIB, y SKUX 1HAUBIAYyaTb-
HICTb, YM, TaJaHT 1 MOKJIWKAHHS MPUHOCHINCS B XKEPTBY 3aCTAPUIUM MOHATTAM «HA 33UMIICHOMY
BIBTapi KyXOHHOI IUIUTH», — TUcaia npo poauny Kobpuncekux Ipena Kuum [1, c. 83].

IT 6arpko, IBan O3apkeBuy, GyB OCBIYEHOIO JIFOAMHOIO, 3HAB JEKilbKa €BPOINEHCHKUX MOB, OyB
JIeTIyTaTOM TaJHMIBKOTO CEMy Ta aBCTPIHCHKOTO MapiaMeHTy, TPOMaJChKUM JisyeM, MUCaB BipIIi.
Binomo, 110 y marpiapxaibHOMY CyCHUIBCTBI 10aIM Hacammepes Ipo ocBiTy cuHiB. I. O3apkeBuY He
OyB BuHsATKOM. bparu Hataunii micist 3akiH4eHHs riMHa31l POIOBKYBaIl HaBYaHHA y BineHchbKoMy
yHiBepcureTi. Jlouok HaBuaB Oarbko. Lle iiomy 3aBasuye KoOpuHChKa 3HAaHHAM MOJIBCHKOI, HIMEI[b-
K01, paHITy3bKOT MOB, 110 3pPOOMIIO MOKIIMBUM YHUTAHHS MOJIbCHKHX MTOBICTEH B OpUTIHAI, O3HAWOM-
JICHHS 3 JIITEPaTypOI0 €BPONEUCHKOI KJIACUKH B IIEpeKyIaii HIMELBKOIO.

Koo ynrans ronoi H. Kobpuncbkoi Bpaxae: e TBopu LlleBuenka, KBiTku-OcHoB’ sHeHka, Loross,
TypreneBa, BoHa IiIKaBUTbCS KHUKKaMHU 3 1CTOPii, pinocodii, eKOHOMIKH, TPUPOIO3HABCTBA [6].

3aMiXKHE KUTTSA MUCbMEHHULI OyJ0 KOPOTKMM (YOJIOBIK paHO MOMEp), aje IaciauBuM. Teodin
KoOpuHChKUil CTaB A1 CBOET APYKUHM CIIPABXKHIM JPYroM, MOPAJHUKOM, SIKHH YMIB BHCIYXaTH,
3p03yMiTH 1 migTpumatu ii. Sk 1 6aTeko, BiH OyB OCBIU€HUM CBSIICHHHKOM, IMaHICTOM, CITiIBaKOM,
30upayem (onbkiiopy. Harans KoOpuHcpka ni3HaBanacs 3 KHIKOK PO peajbHe CTAHOBHILE JKIHKH
B TOTOYaCHOMY CYCHUIBCTBI, 30kpeMa 3 KHUru Knementunu I'ogMaHoBOi, MOIBCHKOT MUCHMEHHHUITI-
¢deminictku. [TomToBxoM 110 3a1iikaBieHHs (EMIHICTUYHOIO TpobiaeMoro ctanu i «JIuctu 3 KpakoBa»
npodecopa F03edpa Kpemepa. Onnax s Kobpunebkoi HenpuitHaTHUMEU Oynu nopaau ['ogmaHoBoi:
Kpawe mpumamucs ymopeHoi 0opozau, Hije 0epmucs 620py, TAM OLIbIINE MicIs MPOYUTAHHS TBOPIB
Y. Mapsina, @. Enrenbsca, M. JIparomanoBa Ta 6ararbox iHmmx. «Tenep yxe HIIIO HE 3aTEMHIOBAJIO
MO MOIVISIIM Ha CTAHOBUCHKO JKIHKU B CYCIUIBCTBI», — mucana cama KoOpuncebka. Biaromi xiHoue
MUTAHHA CTaHe JJIs Hel HAlroJOBHIIIMM Cepes CYCIIbHO-COIianbHIX mpoduem [11].

Heabusike BpaskeHHs cripaBuiia Ha Hei i npans «IIpo HeBomto xiHok» Crroapra Mims. Pazom 3i
cBOIM 4oJioBiKOM, Teodinom KoOpuHChKHM, BOHH MTOYaJIN TEPEKIAIaTH II0 KHIDKKY «Ha PYCBKE».

[Tix BpaxxeHHsM Big mpounTanoro KoopuHcebka 3anpoBajuia AesKi 3MiHH Y BIACHOMY T'OCIO/IapIo-
BanHi. [if Hanexaa ifiess 3acCHyBaHHS CIIILHUX KyXOHb i «OXOPOHOKY, 110 OY/ 1M HPOTOTHIIOM AUTAUMX
caznoukis [1, c. 89]. Haiibnmxue oToOYeHHSI HE PO3yMLJIO 1, BBAXKAIOUM TUBAYKOIO 1 cMinHOI0. Hatans
IBaniBHA 3aMKHYIAcs B OOl 1 )KKJia MOABIHUM KUTTSIM: Y CBOIH XaTi Ta Ha JIOASX [TaM caMo].

BaxxuBy posib y )KUTTI MMCBbMEHHUI BIAITPajy 1 BUAATHI JIIOIH, 3 IKUMH BOHA CIUIKyBaJiacs abo
muctyBanacs. Cepen Hux Oyna Codist OxkyHeBcbka-MopaueBcbka, nepiia ykpainka ['annuunaum 3 yHi-
BEPCUTETCHKOIO MEMYHOIO OCBITOIO, siKa 3/100yJia BUCHHI CTYIIHb JOKTOpA MEIUIIMHU.

BaxxiuBe 3HaueHHs Mana i 3yctpiu 3 IBanom @panxom y 1883 poui B Komomui Ha «akageMigHOMY
Biui». «Y cninkyBanHi 3 @pankom H. Kobpuncska BupasHimie popmye aist cede 11e010r1uHi 3acaau
CBOE€1 TPOMAJICHKOI AISITBHOCTI M yTBEpAXKY€EThCS Y BIACHUX JIiTepaTypHuXx cmakax» [1, c. 86—87].

VY 1884 p. B CraniciaBoBi 0yno 3acHoBaHO «ToBapuCTBO pyChKHX >KIHOK» Ha 4oui 3 Haranero
KobGpuncekoro. 3aBnsiku ciinbHUM 3ycuiuisiM H. Kobpuncebkoi, I. @panka i O. [Tuinku y 1887 p. Buii-
0B XKiHouni anbManax «lleprmmii BiHOk». KoOpuHChKa Tak mucana nmpo MailOyTHe BUJIAHHS: Oene-
MpUCMUKA, «4acmob HAYKOBA NPO PO36Ill I menepiuititl CMmaH HCiHOU020 NUMAHHSL [ HCIHOYOI oceimu
8 YUBLNIZ08aHIM C8IMIY, a MaKodC «bioepaghii 3HAMHUX JHCIHOK, 6IOI02pApis KHUNCOK NPO IHCIHOUY
Cnpasy, 36iCMKU NPo NPAYIO HCIHOYY, OPHAMEHMUKY, 20cnodapcmao, 3eudai» [1, c. 88].

B anpmanaxy npykysanucs Bipun O. ITuinku, JI. Ykpainku, [Quinposoi Yaiiku, K. [Tonosuy, a
takox mpo3a O. [Tuinkwu, I'. bapsinok, C. OkyHneBcbkoi, camoi H. KoOpuHcbkoi Ta 6ararbox iHIINX.
[MucpmeHnHuI qoKIana 6araTo 3yCuib, 00 BUIIILUIM TPU BUITyCKH anbMaHaxy «Hara noss», B sikux
JPYKyBaJIMCs IPOTrPaMHi CTATTi MPO KIHOUUH pyX.

[MuceMennun Oyna akTUBHOKIO Ta HAIMOJEIIMBOIO B TPOMAJICHKINA misutbHOCTI. Y 1890 porri
H. KoGpuHchKa iHiIiI0BaIa BHECEHHS 10 ACP>KaBHOI paay METHLIi PO MOXKIUBICTb 3400y TTS KiH-
KaMU yHiBepcUTeTChKol ocBiTU. Y 1891 pomi BoHa ckiukae xiHoye Biue B CTpuio, Jie BUCTYIUIA
3 1HILIATMBOIO 3aCHYBaHHS >KIHOYOI riMHA3iil. 3 IIbOro MPUBOAY BOHA mucana: «Buwi cmyodii — mo
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00po2a nepeo Hamu YIIKOM 3anepma, i MycuUMOo 60080IbHAMUCS SHAHHAM, KOmMpe HAGIMb He UPIGHIOE
MydscecvKum cepeOHim wixonamy [uur. 3a I. bopuciok, c. 89].

3 yacoM MUCBMEHHHMIIS YCB1IOMMIIA, IO ii criBOpalld 3 Pycbko-YKkpaiHChKOIO paMKaIbHOIO Map-
tieto Ha yoni 3 [. ®pankom, M. TMaBmukom, C. JlanunoBudeM He J1ae OakaHUX PE3yNBTaTiB, A0 TOTO
K BIZBOJIKA€ BiJl MpobaeM GpeMiHICTUYHOTO PyXy, 110 OyJI0 Ha BICTpi aKTyaJIbHOCTI AJIs HEl SIK Ipo-
MaJIChKOI JISTUKH.

Baxxko nepexrBaia MMCbMEHHUI 1 T€, 110 KPUTUKU HaJIC)KHUM YMHOM OLIIHWIIM ii paHHI peajic-
TUYHI TBOPH, aji€¢ BIIKHUIATH MOJEPHICTCHKI €KCIIEPHUMEHTH; MOJOJIIE MOKOJIIHHS MUChMEHHUKIB,
takux sk Onpra Koownsiacbka, Bacuns Credanuk, Jlech MapToBud Ta iHIII, Mano OiIbIlE CIIaBH,
HIXK BOHA.

He na yaci Oynu # cipoOu MMCbMEHHHMIII KOHCOJIYBaTH i OUONMUTH KiHOouMi pyX. [licist cmepri
6atbKiB, y 1904 poui, BoHa nepeixana 10 JIbBoBa 3 Mpi€ro Mpo BUIAHHS YaCOMHUCY, «I110 OyB Ou pyIio-
POM i7IeifHO I IHCTUTYLIHHO 00’ €IHAaHUX KIHOYMX TOBAPUCTB, 1 B IKOMY, IIOPYY 3 MUTAHHSIMH 171€0-
JOT1YHUMH, YiibHE Micie Oyino 0 BigBeneHo Jiteparypi» [1, c. 90]. Ane 15 Mpisd Tak 1 3aTUIIAIACH
HE3/11HCHEHOIO.

VY 1915 p. KoOpuHCHKY 3BUHYBAaTHIIN Y IIIUTYHCTBI 1 3aapemtyBain. [licns apemty BoHa BiATYK-
HyJacs Ha nofii BiitHu HoBenamu: «Kinby, «[lomumenunii», «Ciuka roputh» (1915), mizuime — «Ha
uBuHTapi», «Kamika» (1916-1917).

He3Baxaroun Ha 1HEPTHICTh CEpeOBUINA Ta OpTaHi3alliifHi TPYAHOIIl, THCbMEHHHII MparHymia
BIUIMBATH Ha KyJIBTYpHE JKUTTA. BoHa rutanyBana TicHiIIE criBIpalioBaTH 3 yaconucom «bymnyd-
HICTB», JPyKyBaja TaM CBOi crioraau «3 mogopoxi no Ykpaini». ¥ 1912 poui 3 K. Manumpbkoro nmuch-
MEHHHUIIS BJIACHUM KOIITOM BUaa ABa BUMycku «KiHowoi 6i6miorexkm» [11].

CoimMu mommsgamH, ifesiMu, rpomajchkoro AisuibHicTIo H. KoOpuHcbka BHmepemkana dac, B
SKOMY JKHJIa, TOMY, Ha Hallly JyMKY, i He Oylia cripaBe/UIMBO OIIIHEHA Ta € HE3aCIIy>KEHO 3a0yToro.
ITomepna nucemennuns B 1920 p. Big BucunHoro tudy.

®ewminictrnuni norsiau Harans KoOpuHcbka sICKpaBo MpeicTaBuiia B JIITEPATYpHINA AiSUIBHOCTI,
30KpemMa i y noBicTi «fa34 1 Karpycs», B sikiii onucana KOHQIIKT GeMiHICTUYHUX TUIIIB y TaTpiap-
xanpHOMY cycninbeTBi XIX cr. L{uMm TBOpoM BoHa f0Bena, 10 Hi nepiia, 135, mpeacTaBHUIA 3aMOXK-
HOTO TOJILCHKOTO MAHCTBA B YKpaiHi, Hi apyra, Katpycs, npenctaBHUIS TOHEBOJICHOTO CEJISHCTBA,
JIOBEJICHOTO IIJISXTOI 0 HEMMOBIPHOTO 3yOOXKiIHHS, HE MO OyTH IACIHUBUMH B CYCHUIBCTBI, 1€
BC1 3aKOHM, TTPaBUJIA 1 IPUIHCH HAJAIOTh 1 3aXHIAIOTh Oe3MexHy cB0OOTy UonoBikiB. HecnipaBenu-
BICTh COILIAJILHOTO YCTPOIO MMCbMEHHHUIIS OMUCYE KPi3b MPU3MY JKUTTS KiHOK. [Tompu pas3toui KOHTp-
acTH Mixk O1THMMH 1 OaraTuMu, HeIllacHa JI0Jisl MOJIONO1 MaHi Sa31 He Habararo Kpara 3a CTpakIaHHs
Katpyci. ABropka 3aroctpioe KOH(IIKT MiXk JiBUaTaMU B TUTHHCTBI, a IOTIM XIHKaMH y JJOPOCIOMY
KHTTI, TOCTIHO MPOTUCTABIISAIOUN TOJIOBHUX T'€POiHb.

SAn3s Kuna, Mo8 6a30H08a KGimKa, SIKYy TIEPEHOCHIIN 3 MOKOIO 10 TOKOI0, Bl BiKHA O BiKHA.
Katpycs x pocna sk ouxkuti 6yp ’siH, BIAaCHUM IPOMUCIIOM 1 BIACHUMHU CHJIaMH. AHTOHIMiYHA mapa
JeKCeM Keimka 1 6yp ’sin — 11 [K 3aroj0BOK JUTsSl MOJAJIBIINX MPOTUCTABICHD O TOJIOBHUX T€POTHb.

Sn3s Oyna sucoka, HyuKa, 3 NPAGUILHUMU PUCAMU UYL NAHHA, sTKa TOMUHAMH YKJIa1a1a BoJIoccs,
cHIIajia HOPOUIOK Ha Oie i eapHe 1uye, IPUMIpsIIa CyKHI, YUCTHIIA HIr'Ti. Bona Mana opioni ycma, mo
MHUMOBOJII CKJIAJAJIUCh Y TIPKY YCMIIIKY.

Katpycsa Texx Bupocna rapHoro AiBKolo. BoHa mana miynuu eucokuii cmaH, 4OpHE, SIK BYTiJb,
BOJIOCCS 1 TOHKI OpOBM HaJ YOPHUMHU OJMCKYYMMH O4YMMA; ii KpyIie cmyenyeame Juye TAIIIIO
3MIOPOB’SIM, & NOGHI 300p06I 2y6u YePBOHIH, SIK BOCCHH KanuHa. Koiau BoHa y HEAUTIO CTosiia Ouis
BOPIT, TO BCi MapyOKu 3a3Upajiics Ha HEf.

Onucyrouu 30BHIIIHICTB A1BYAT, aBTOPKA MPOTUCTABIIsIE IPUPOAHY Kpacy Karpyeci, i cmyriie oOommyys
HITY4YHINA Kpacl MaHHOYKH, siKa CBOE i Oe3 Toro Oine i Omijge o0nuydst mpucuiiaia OuIuM MOPOIIKOM.

OTrxe, konmu SIn3st TOMUHAME MuIysaiacs cobow neped ozepkaniom, Karpycs Oyna Ha ciayxO0i —
00271510a1a KPUKAUBY OUMUHY, 10 TOTO XK ompumyseana i wmypxanie. Ha Karpycro 3amsanucs ciib-
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CBbKi mapyOKu — BotHOYAC S1 /1351, 3aTUCHYTA )KOPCTKHUMHU PAMKaMU MOBEIHKH JIJIsl ITAHSHOK, YiTKO YCBi-
JIOMJTIOBAJIA, IO 8 Yiill OKOMUYL He 6)10 ani 00HO20 8ION0BIOHO20 KOHKYpeHma 00 ii pyku [9, c. 153].

Uepes HeBnami cripoOM BUNTH 3aMiK S35 modyBaniacs HeIMACHO0, 1 3BUYaliHi 3aHATTS JAJIs [TAHHO-
4OK Tif He gonomaranu: «My3uka ii Opa3xHuia, YUmaHHus My4uio, 3ame Yiiumu OHAMU cUOiid 8 c80im
nokoo i suwueana abo poouna axi inwi pooimku scinoui» [Tam camo, c. 158]. Konu ii Hamaranucs
MIPUHU3UTH, HATSKAIOUH, 1110 BOHA, SIK 1 BC1 MOJIOAI MTaHi, Mpi€ JHIIe PO 3aMXOKs, S35 1eMOHCTpY-
BaJia KIHOYY TOPAICTh 1 TITHICTh y CBOil MOBJICHHEBIN MOBEMiHLI: — S He 3 mux, — CKaA3aid 60HA
20pdo, — Oymaio, wo i 6u, 006podii, merne 0o mux He 3avuciseme [9, c. 159]. 1i Bpasuna suesaza,
Kompa 8IOHOCUNACS 00 Hei NPOCMO AKO JHCIHKU, WO 0axcae auul cb02o, Wobu SUlimu 3amyxc [Tam
camo]. Ta KOH(IIKT NPUPOJHOTO 1 MITYYHOTO y BUXOBaHHI MAHCHKUX AIBYAT JOMAE 1 CTpaXKAaHb:
«...KIILKO iUl KOWMY8ANo CUlu, KilbKo MOYL, woou youmu 6ci dcusiuii 8 codi nopusu ce02o0 Mojo-
0020 Op2aHiZMy, KOIU MUMO i 801 HA cAMOMI MepewuIacs nepeo Hero 300po8a CMams MONI00020
JKaps...» [Tam camo].

S35t IeMOHCTpyBajia CBOIO JKIHOYY TOPAICTH 1 THICTh BUKJIIOYHO B MPOLEC MOMIYKY MailOyT-
HBOTO YOJIOBiKa, 30KpeMa, i KOJM MaTH BKOTpE HaMarajacs BJIAIUTYBaTH ii 0COOMCTE JKUTTA: ... —
oymaeme MeHe GUBe3mu 3H08 HA Mope, Modlce OU-M, KOMY CHOO000ANACs, A KOU 8AM ce He YOaloCb nio
yac MICbKUX KApHABANie, Mo muM MeHuie Modxce nomoemu Kynenesutl ce3on [9, c. 165].

Katpycs B 1ieit uac mo-cBoeMy 6opomacst 3a JIOACHKY TiJHICTB, 3a MPaBo, 1100 10 Hel CTaBUIIHCS
SIK JI0 JIFOMMHU: KOJIM 1l HACKy4YWJIa KPUKIIMBA TUTHHA, SIKY BOHA JOIVIsIIaia Ha CIIyK0i, 1 TypXaHii
Xa3sUKH, NIBYMHA BTEKJIA IO CBOTO ByWKa. «Konu 8yiiko HaOus i 8id8ié HA3a0 00 1a30u, 60HA MAaKu
He Oyna mam 00820, a wo OoANACA ymiKamu 00 8yUKa, Mo YeaHsia no ceii 8i0 00Hoi xamu 00 Op)y-
20i» [9, c. 168]. Hime BoHa He 3aTpuMyBaiach: i de Jull HAUHALACL, MO 8 KOPOMKIM 4aci NOKUOALA
cyacoy [Tam camol.

Bpomxkena npupoana xiHoda ropaicte Karpyci sickpaBo mposiBieHa B emi3ofi 3 IBaHoM, cHHOM
TOJIOBH BOJIOCHOI yTpaBH, sIKUi mogo0aBcs 1if 1 3 SKMM BOHA IMPOBOAMIIA BEUOpHU. AJle BiH 3acBaTaB
NiBKy mepinoro Oarada B ceni, Ha mo Karpycs ropao BiAmoBinanza moapyram, O0airy:xe 31BUTaAl0UH
mieanma: — Abo mo auw 6in 0oun wa ceimi? [9, c. 169].

{06 mepexwuTu cepAaeyHUil OUTb, JiBUMHA IMOiXaja Ha TIOTIOHOBI IUlaHTamii 10 Monaasii. Tam
BOHA MYCHJIa TEPIITH BCSKI HEToau, OpyaHi mocsranas madapa (niai. cmapuwuii), TIyM 1 HaCMiXu
HATOBILY; JI0JIATH HEJIOICHKI YMOBH Iparli i mooyTy.

Sn3s 5k cTpakaana, KOJIM JOKTOpP HAlMCaB JIUCTA 3 MOSCHEHHAM, YOMY HE MOXKE Ha Hill OJIpyKu-
Tucs. 36opyutena 0o OHa dyuii, BOHA 3a9MHUTIACS B CBOIM KIMHATI 1 8351a 00 pyK poOIimKY, HauwupiuLy
MOBAPUWIKY T CYMHUX X8UTb I cepOeuHoi mocKuy [TaMm camo, ¢. 159].

[MouyBmm y cBOil KiMHATI, SIK CIIBaJIM JiBYaTa, sKi MOJONM HA TOPOJi, S/1351 BHYTPIIIHIM MOHO-
JIOTOM JIEMOHCTPY€E CBOi AYMKH Ta OLIHKY CHUTyallii: — Bioku bepymuvcsa y moeo npocmozo, Heokpe-
Cano2o 1100y MAaxi 2IUOOKO 360PYULYIOUL | BUCOKONOEMUYHI NICHI, WO NIOX00AMb Maldice 00 KOlC-
HO20 Hacmpoo Oyuii Xoms Ou HatlinmeniceHmuiuoi n1toounu? Xmo ix ceco nasuus? Heesoice sic erachi
OymKu, eracHi yymms i doceiou? [9, c. 160]. lllTyyHe BUXOBaHHS B CiM X «IHTEIITCHTHUX IaHIB)»
BUKJIIOYAJIO TyMKY PO T€, [0 CEJITHU — TaKl K cami JIFO/IH.

[TanHOuUKa mIyKana MOPATYHOK Y OnarofiiHii misuibHOCTI. BOHa BimmpaBuia rapHO BHILIHTI
poboTH A7 oTepei Ha KOPUCTh «IKUXOCh aOCTPAaKTHUX OITHUX»: «B dobpomi ce02o cepys 6oHa
Jobuna oymamu npo mux 0anekux OiOHUX, KOmpum 60HA 3 CBOIMU POOIMKAMU NPUXOOULA 3 NOMOYIIO»
[9, c. 162]. Hobpora ii cepris Oyna mTy4HOI0, TO i OnaroniifHiCTh He pATyBaja BifJ Binuaro. He3Baxa-
104X Ha J100pi crpaBy, 1m0 S35 poOuiia yac BiJ 4acy, 30KpeMa, posjaBaia noTpeOylounM CelstHaM
X1HIHY SIK JIIKH TIPOTH YCiX XBOPOO, «Muxuii 0OHOCMAUHUL CMYMOK 3ase ii 0yuty, wjo 8i0ousanocs na
3acmydeHim auyi i 3a0ymMauux cuHix ouax» [9, c. 165].

Katpycs Oyna niBka HOpOBHCTA, JT00MIA i BUKPUUYATHCS, MOIVIa i cama MmapyOKiB 3auinaru, Oyna
CKOpa 710 cMixy 1 xapTiB. OJHUM CIOBOM, i wagap 3a Hero xo0ums, i Muxaiino, cmapwiuii mwomioH-
HUK, a wo napyoxie 600umo, mo exce il He kazamu!... [Tam camo, c. 182].
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3acBaraB Karpycio Makcum, CUIbChKHMI XJIONEIb, SIKOMY BOHA HIKOJIM HE 3i3HaBanacs y CBOIX
nmouyTTsx. JIuiie cMisiiacs, KOJIM BiH MUTAaB, UM i€ 32 HOTO: — Ta o mu MeHe numaewt? — ckazana
gpewmi Kampycs, eupusaiouuce. — Yu s nanna, wo mu mene numaecw? Ilpucunai cmapocmie ma
6yoew snamu [16, c. 190]. Ti MoBneHHeBa moBeiNKa B Wil CUTYyaLlii 1eMOHCTpYE TIPipBY, fKa icHy-
Bajia MK IaHaMH Ta TIPOCTUM JIFOJIOM. Tak camo sIK maHu cTaBUIU O6ap’ep Mixk co00k0 Ta O1THOTOIO,
CEJISIHU BIAXPEIIyBaJIKCS Bij MaHIB, HAMAraiucs AUCTAHIIOBATUCS Y Oynb-sKuii crocio.

HaBuena 3 AMTHUHCTBA TSKKO MpaioBard, Karpycs Tak nmpuuemnypuia crapy Xaty, B sIKii BOHH
CTaJlu JKUTH 3 MakcumoMm, 110 ii Tenep HIXTO il He BIi3HAB, Ta Xara HaBiTh BUlIa cTana. Karpycs
BCIO/IM BCTHUTrajia: i B moii, i 1oma. IlparoBana 3 panky /10 Bedopa. bor naB iM TpbOX IITOUOK, KOJIU
Maxkcum nouas xBopitu. Hidoro iioMmy He 10mOMOIII0, TaK BiH 1 omMep.

Baxko Oyno 6igHiit Karpyci 3 Manumu miTbMH, Ta, KOJIU CBaTaB ii ylOBEIb 31 CBOIMH JITHbMH,
ckazana: — Omce mana ou posym cminvku oimei 00 Kynu 3600umu, abo s He eapma we napyoxa!
[9, c. 192]. IIpupoana MyApicTh 1 moBara A0 cede K 70 KIHKM BUpakeHa y nux cioBax. [lapy6oxk ii
TEX CBaraB, Ta 1 oro He xorina. Cama OimyBana. [IpamoBana Ha MOpPO3i, 3acTyauIacs, Ta MOJIOAA
MaHH1 Jjana JiKiB — BUAyXkana. X0Tijia MiTH 0 TAaHCHKOTO ABOPY MPOCHTH IIIE 10, ajie IepeayMaa,
KOJIY TIpUTajiaja JUTs4i JiTa. 1T monceka TOPJICTH 1 TIHICTh 3ATHILIMINCS MIPHU HIH 1€ 3 AUTUHCTBA.

S35 BUMIILIA 3aM1XK, ajie i 111 oAl He 3po0uIa ii IaciruBorO: 1Mo Hiil He BUIKO OyJI0 BECENIOCTI, a
JeXTo 31 ciayr OaumB ii 13 3aruiakaHnuMu ounMa. He 3minmnacs 1 Katpyes: minia 3 JiTbMU TpaioBaTu
B 1HILIE CEII0, 00 MIOMIOHY, Ta i BUPOOJIsIa TaM Take caMe, sIK BUpOOJIsiia JiBKOIO.

Otxe, pipBa MiX >kiHOUMMH J01AMu 1131 1 Karpyci, sika Oyna B iXHbOMY JUTHHCTBI, 3aIMIIAIIACS
i y nmoganbiiomMy KuTTi. JKoHa 3 HUX HE CcTajia IACIMBOIO, MONPH pi3Hi cTaTku. [IpuunHM aBTOpKa
BOaJasa B ycTpoi marpiapXajbHOro CyCIIUIBCTBA, AK€ 00MEKYBaJo K 0araTux, Tak i O11HUX KIHOK, SKi
TEpILUTN NPUHMKEHHS Yy CYCIUIbCTBI, @ Ha CEJISTHKAX 1e i OyB TArap BayKKOI Mpaili, 37M/IHIB 1 JoMall-
HbOTO rocnonapcTsa. IIpo ne nmpasauBo Hamucana Haramist KoOpuHCbKa, sika 3Hana Bce Mpo JKiHOY1
1o, 60 CBOEI TPOMAJICHKOIO JIISUTBHICTIO O0opoJacs 3a MpaBo KiHKH He OyTH Opy2oio cmammio.

BucnoBku. IIpoBenenuii y npencraBieHiii poOoTi aHami3 (peMiHICTUYHUX THUIIIB Y 3a3HAYCHIH
MOBICTI J03BOJISIE 3pOOUTH TaKi BUCHOBKHU:

— TeHJepHUIN KOH(IIKT MIXK SI13€10, MpeICTaBHUIICIO IUIIXETHOTO aHCTBA, Ta celsgHKoo Karpy-
CEI0 PO3TOPTAETHCS HA TI1 31CTABJICHHS YSIBHOTO, Mi()OJIOTIYHOTO Ta PEabHOTO; KyJIBTYpPHOTO Ta IIPH-
POAHOTO;

— aBTOpCbKa MeTadopa B TEKCTI YSACKPABIIOE KOH(IIKT MUK S13€0, 6a30H06010 KEimKol, Ta
Karpyceto, ouxum oyp ‘auom.

— PI3HUI MK MOJIOAMMHU JliBYaTaMU OYE€BHUHA NP MEPILIOMY XK MOMIsAAL: OJife i HempupoIHO
6151 0OMMYYS TAHHOYKH, SIKE BOHA 11I€ I MOCHUIae O1TMM MOPOIIKOM, 1 cMyIIia mikipa oonuyus Karpyeci,
sIKa MIPALIIOE 3 PaHKY JI0 HOYI, B CIIEKY 1 XOJIOT;

— S35 )KUBE y IITYYHO CTBOPEHOMY Mi(hOJIOT1UHOMY CBiTi, BOHA KYJIBTYpHA, 00 HABYEHA FAPHUM
MaHepawm, ii roJ0BHA LiJdb — A0aTH PO CBOIO 3BEpXHICTh; Karpycs 3 AUTUHCTBA 3BUKIA O TSKKOI
mpati, 10 TYpPXaHiB, SKi HOCTIHHO OTPUMYBAaJIa BiJl MaTepi i Xa3siB, y SIKUX MpaIloBaia;

— HaWiBaxJmBiIe 1y S131 — BUNHTH 3aMiX 3a JOCTOWHOrO manuya; Karpycs x cnokiitHo 06xo-
TUTHCS 1 03 YOJIOBiKa, HABITh MICHS TOTO, SIK IOMep 0aThKo ii TiTeH;

— KapJIUHAJIBHO NPOTUJICKHUM € 1 TyIIeBHUNA CTaH NaHSIHKH Ta CEJITHKU: 5171351 He MOXKe 11030aBu-
THUCSI CMYTKY, Itedasi, o0pas3; Karpycs cMieTbes HaBiTh y HAUCKIIAIHIIINX KUTTEBUX CUTYALIsIX;

— HE3BAKAIOYM HA PI3HI YMOBHU XKHUTTS, OOWJBI JKIHKM IMIMOOKO HEIACHi, 1 MPUYMHA IXHBOTO
HEIACTs — B YCTPOI MaTpiapXajJbHOTO CYCIUIbCTBA, B paMKax i MPHUIHCAX, sIKI 0OMEXYIOTh MOXIIHU-
BOCTI IHOK OyTH c00010 1 OyTH IIACTUBUMHU.

[lepcrieKTHBY MOJANBLINX JOCHIIHKEHb MocTaBieHux y nosicti H. KoOpuHChKoT xKIHOUMX MUTaHb
BOayaeMo B aHaJIi31 Ta 31CTaBJICHHI MOBJIEHHEBOI MMOBEIIHKHU XKIHOK PI3HOTO BIKY i pI3HUX COLIaJIbHUX
MOXJIMBOCTEH Ha MaTepiai IHIIMX TECTIB KJIACHYHOI Ta Cy4acHOi YKpaiHChKOI JiTepaTrypH, 30KpemMa
i TBOPIB JKIHOYO1 MPO3H.
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